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Safety information

Please read this important safety information before you use
the device. It contains general safety information for devices
and may include content that does not apply to your device.
Follow the warning and caution information to prevent injury
to yourself or others and to prevent damage to your device.

w The term ‘device' refers to the product and its battery,
charger, the items supplied with the product, and any
Samsung-approved accessories used with the product.

A Warning

Failure to comply with safety warnings and
regulations can cause serious injury or death
Do not use damaged power cords or plugs, or loose electrical
sockets

Unsecured connections can cause electric shock or fire.

Do not touch the device, power cords, plugs, or the electric
socket with wet hands or other wet body parts

Doing so may cause electric shock.

Do not pull the power cord excessively when disconnecting it
Doing so may cause electric shock or fire.

Do not bend or damage the power cord
Doing so may cause electric shock or fire.
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Do not use the device with wet hands while the device is
charging

Doing so may cause electric shock.

Do not directly connect together the charger’s positive and
negative terminals

Doing so may cause fire or serious injury.
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Do not use your device

Doing so may result in electric shock or device malfunction.

Use manufacturer-approved batteries, chargers, accessories,
and supplies

Using generic batteries or chargers may shorten the life of your
device or cause the device to malfunction. They may also cause
afire or cause the battery to explode.

Use only Samsung-approved battery, charger, and cable
specifically designed for your device. Incompatible battery,
charger, and cable can cause serious injuries or damage to your
device.

Samsung cannot be responsible for the user’s safety when using
accessories or supplies that are not approved by Samsung.

Do not carry your device in your back pockets or on your waist

« The device may be damaged, explode, or result in a fire if too
much pressure is applied to it.

« You may be injured if you are bumped or fall.

Do not drop or cause excessive impact to the device

« This may damage your device or battery, cause the device to
malfunction, or shorten its lifespan.

« This may also cause overheating, combustion, fire, or other
hazards.
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Handle and dispose of the device and charger with care

Never dispose of the battery or device in a fire. Never place the
battery or device on or in heating devices, such as microwave
ovens, stoves, or radiators. The device may explode when
overheated. Follow all local regulations when disposing of used
battery or device.

Never crush or puncture the device.

Avoid exposing the device to high external pressure, which can
lead to an internal short circuit and overheating.

Protect the device, battery and charger from damage

Avoid exposing your device and battery to very cold or very hot
temperatures.

Extreme temperatures can damage the device and reduce the
charging capacity and life of your device and battery.

Do not directly connect together the battery’s positive and
negative terminals and prevent them from coming into
contact with metal objects. Doing so may cause the battery to
malfunction.

Do not use a cable whose covering is peeled off or damaged,
and do not use any charger or battery that is damaged or
malfunctioning.

Do not store your device near or in heaters, microwaves, hot
cooking equig or high p iners

« The battery may leak.

« Your device may overheat and cause a fire.

Do not use or store your device in areas with high
concentrations of dust or airborne materials

Dust or foreign materials can cause your device to malfunction and
may result in fire or electric shock.
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Prevent the multipurpose jack and the small end of the
charger from contact with conductive materials, such as
liquids, dust, metal powders, and pencil leads. Do not touch
the multipurpose jack with sharp tools or cause an impact to
the multipurpose jack

Conductive materials may cause a short circuit or corrosion of the
terminals, which may result in an explosion or fire.

When using the wireless charger, do not place foreign
materials, such as metal objects, magnets, and magnetic stripe
cards, between the device and the wireless charger

The device may not charge properly or may overheat.

Do not bite or suck the device or the battery

« Doing so may damage the device or result in an explosion or fire.

« Children or animals can choke on small parts.

« If children use the device, make sure that they use the device
properly.

Do notinsert the device or supplied accessories into the eyes,

ears, or mouth

Doing so may cause suffocation or serious injuries.

Do not handle a damaged or leaking Lithium lon (Li-lon)

battery

For safe disposal of your Li-lon battery, contact your nearest
authorised service centre.
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A Caution

Failure to comply with safety cautions and
regulations can cause injury or property
damage

Do not use your device near other electronic devices
«+ Most electronic devices use radio frequency signals. Your device
may interfere with other electronic devices.

« Using an LTE data connection may cause interference with other
devices, such as audio equipment and telephones.

Do not use your device in a hospital, on an aircraft, orin an
automotive equipment that can be interfered with by radio
frequency

Avoid using your device within a 15 cm range of a pacemaker, if
possible, as your device can interfere with the pacemaker.

To minimise possible interference with a pacemaker, use

your device only on the side of your body that is opposite the
pacemaker.

If you use medical equipment, contact the equipment
manufacturer before using your device to determine whether or
not the equipment will be affected by radio frequencies emitted
by the device.

On an aircraft, using electronic devices can interfere with

the aircraft’s electronic navigational instruments. Follow the
regulations provided by the airline and the instructions of
aircraft personnel. In cases where it is allowed to use the device,
always use it in flight mode.

Electronic devices in your car may malfunction, due to radio
interference from your device. Contact the manufacturer for
more information.
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Do not expose the device to heavy smoke or fumes

Doing so may damage the outside of the device or cause it to
malfunction.

If you use a hearing aid, contact the manufacturer for
information about radio interference

The radio frequency emitted by your device may interfere

with some hearing aids. Before using your device, contact the
manufacturer to determine whether or not your hearing aid will be
affected by radio frequencies emitted by the device.

Do not use your device near devices or apparatuses that emit
radio frequencies, such as sound systems or radio towers
Radio frequencies may cause your device to malfunction.

Turn off the device in p i p

Turn off your device in potentially explosive environments
instead of removing the battery.

Always comply with regulations, instructions and signs in
potentially explosive environments.

Do not use your device at refuelling points (petrol stations), near
fuels or chemicals, or in blasting areas.

Do not store or carry flammable liquids, gases, or explosive
materials in the same compartment as the device, its parts, or
accessories.

If any part of the device is broken, smokes, or emits a burning

odor, stop using the device immediately. Use the device again

only after it has been repaired at a Samsung Service Centre

« Broken glass or acrylic could cause injury to your hands and face.

« When the device smokes or emits a burning odor, it may result
in battery explosion or fire.
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Comply with all safety warnings and regulations regarding
mobile device usage while operating a vehicle

While driving, safely operating the vehicle is your first
responsibility. Never use your mobile device while driving, if it is
prohibited by law. For your safety and the safety of others, use your
common sense and remember the following tips:

Get to know your device and its convenience features, such as
speed dial and redial. These features help you reduce the time
needed to place or receive calls on your mobile device.

Position your device within easy reach. Make sure you can access
your wireless device without taking your eyes off the road. If

you receive an incoming call at an inconvenient time, let your
voicemail answer it for you.

Suspend calls in heavy traffic or hazardous weather conditions.
Rain, sleet, snow, ice, and heavy traffic can be hazardous.

Do not take notes or look up phone numbers. Jotting down a
“to do”list or flipping through your address book takes attention
away from your primary responsibility of driving safely.

Dial sensibly and assess the traffic. Place calls when you are not
moving or before pulling into traffic. Try to plan calls when your
car will be stationary.

Do not engage in stressful or emotional conversations that
may be distracting. Make the person you are talking to aware
that you are driving and suspend conversations that could
potentially divert your attention from the road.

Care and use your device properly

Keep your device dry

«+ Humidity and liquids may damage the parts or electronic
circuits in your device.
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« Do not turn on your device if it is wet. If your device is already
on, turn it off and remove the battery immediately (if the device
will not turn off or you cannot remove the battery, leave it as-is).
Then, dry the device with a towel and take it to a service centre.

« This device has internal liquid indicators fitted. Water damage to
your device may void the manufacturer’s warranty.

Store your device only on flat surfaces
If your device falls, it may be damaged.

The device can be used in locations with an ambient
temperature of 0 °C to 35 °C. You can store the device atan
ambient temperature of -20 °C to 50 °C. Using or storing the
device outside of the rec ded p ranges may
damage the device or reduce the battery’s lifespan

Do not store your device in very hot areas such as inside a car in
the summertime. Doing so may cause the screen to malfunction,
result in damage to the device, or cause the battery to explode.

Do not expose your device to direct sunlight for extended
periods of time (on the dashboard of a car, for example).

For a device with a removable battery, the battery can be stored
separately in locations with an ambient temperature of 0 °C
to45°C.

Do not store your device with metal objects, such as coins,
keys, and necklaces

« Your device may be scratched or may malfunction.

« If the battery terminals come into contact with metal objects,
this may cause a fire.

Do not store your device near magnetic fields

« Your device may malfunction or the battery may discharge from
exposure to magnetic fields.

« Magnetic stripe cards, including credit cards, phone cards,
passbooks, and boarding passes, may be damaged by magnetic
fields.
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Avoid contact with device when it is overheating. Failure to
do so may cause low p burns, red and skin
pigmentation

Be careful of overheating of the device when using it for
extended periods and avoid prolonged skin contact.

Do not sit on your device or make direct contact with your skin
for extended periods when charging or connected to a power
source.

Tolerance to high temperature varies individually. Please take
extra caution regarding the use of children, elders and people
with special conditions.

Do not use your device with the back cover removed

The battery may fall out of the device, which may result in damage
or malfunction.

Be careful not to expose the camera lens to a strong light
source, such as direct sunlight

If the camera lens is exposed to a strong light source, such as direct
sunlight, the camera image sensor may be damaged. A damaged
image sensor is irreparable and will cause dots or spots in pictures.

If your device has a camera flash or light, do not use it close to
the eyes of people or pets

Using a flash close to the eyes may cause temporary loss of vision
or damage to the eyes.

Use caution when exposed to flashing lights

+ While using your device, leave some lights on in the room and
do not hold the screen too close to your eyes.

« Seizures or blackouts can occur when you are exposed to
flashing lights while watching videos or playing Flash-based
games for extended periods. If you feel any discomfort, stop
using the device immediately.
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« If anyone related to you has experienced seizures or blackouts
while using a similar device, consult a physician before using
the device.

« If you feel discomfort, such as a muscle spasm, or disoriented,
stop using the device immediately and consult a physician.

« To prevent eye strain, take frequent breaks while using the
device.

Reduce the risk of repetitive motion injuries

When you repetitively perform actions, such as pressing keys,
drawing characters on a touch screen with your fingers, or playing
games, you may experience occasional discomfort in your hands,
neck, shoulders, or other parts of your body. When using your
device for extended periods, hold the device with a relaxed grip,
press the keys lightly, and take frequent breaks. If you continue to
have discomfort during or after such use, stop using the device
and consult a physician.

Protect your hearing and ears when using a headset
« Excessive exposure to loud sounds can cause
hearing damage.
« Exposure to loud sounds while walking may
distract your attention and cause an accident.
« Always turn the volume down before plugging the earphones
into an audio source and use only the minimum volume setting
necessary to hear your conversation or music.

In dry environments, static electricity can build up in the
headset. Avoid using headsets in dry environments or touch a
metal object to discharge static electricity before connecting a
headset to the device.

Do not use a headset while driving or riding. Doing so may
distract your attention and cause an accident, or may be illegal
depending on your region.
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Use caution when using the device while walking or moving

« Always be aware of your surroundings to avoid injury to yourself
orothers.

+ Make sure the headset cable does not become entangled in
your arms or on nearby objects.

Do not paint or put stickers on your device

Paint and stickers can clog moving parts and prevent proper
operation.

If you are allergic to paint or metal parts of the device, you may
experience itching, eczema, or swelling of the skin. When this
happens, stop using the device and consult your physician.

Install mobile devices and equipment with caution

Ensure that any mobile devices or related equipment installed in
your vehicle are securely mounted.

Avoid placing your device and accessories near or in an airbag
deployment area. Improperly installed wireless equipment can
cause serious injury when airbags inflate rapidly.

Do not drop your device or cause impacts to your device

+ Your device may be damaged or may malfunction.

« If bent or deformed, your device may be damaged or parts may
malfunction.

Ensure maximum battery and charger life

Batteries may malfunction if they are not used for extended
periods.

Over time, unused device will discharge and must be recharged
before use.

Disconnect the charger from power sources when not in use.
Use the battery only for their intended purposes.
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Follow all instructions in this manual to ensure the longest
lifespan of your device and battery. Damages or poor
performance caused by failure to follow warnings and
instructions can void your manufacturer’s warranty.

Your device may wear out over time. Some parts and repairs are
covered by the warranty within the validity period, but damages
or deterioration caused by using unapproved accessories are not.

When using the device, mind the following

Hold the device upright, as you would with a traditional phone.

« Speak directly into the microphone.

Do not disassemble, modify, or repair your device

Any changes or modifications to your device can void your

manufacturer’s warranty. If your device needs servicing, take your

device to a Samsung Service Centre.

Do not disassemble or puncture the battery, as this can cause
explosion or fire.

Do not disassemble or reuse the battery.

Turn off the device before removing the battery. If you remove
the battery with the device turned on, it may cause the device
to malfunction.

When cleaning your device, mind the following
+ Wipe your device or charger with a towel or an eraser.
« Clean the battery terminals with a cotton ball or a towel.

« Do not use chemicals or detergents. Doing so may discolour or
corrode the outside the device or may result in electric shock
or fire.

Prevent the device from being exposed to dust, sweat, ink, oil,
and chemical products such as cosmetics, antibacterial spray,
hand cleaner, detergent, and insecticides. The device's exterior
and interior parts may be damaged or it could result in poor
performance. If your device is exposed to any of the previously
mentioned substances, use a lint-free, soft cloth to clean it.
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Do not use the device for anything other than its intended use
Your device may malfunction.

Avoid disturbing others when using the device in public

Allow only qualified personnel to service your device

Allowing unqualified personnel to service your device may result in
damage to your device and will void your manufacturer’s warranty.

Handle SIM cards, memory cards, or cables with care

When inserting a card or connecting a cable to your device,
make sure that the card is inserted or the cable is connected to
the proper side.

Do not remove a card while the device is transferring or
accessing information, as this could result in loss of data and/or
damage to the card or device.

Protect cards from strong shocks, static electricity, and electrical
noise from other devices.

Do not touch gold-coloured contacts or terminals with your
fingers or metal objects. If dirty, wipe the card with a soft cloth.
Inserting a card or connecting a cable by force orimproperly
may result in damage to the multipurpose jack or other parts
of the device.

Ensure access to emergency services

Emergency calls from your device may not be possible in some
areas or circumstances. Before travelling in remote or undeveloped
areas, plan an alternative method of contacting emergency
services personnel.

Protect your personal data and prevent leakage or misuse of
sensitive information
«+ While using your device, be sure to back up important data.
Samsung is not responsible for the loss of any data.
+ When disposing of your device, back up all data and then reset
your device to prevent misuse of your personal information.
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Carefully read the permissions screen when downloading
applications. Be particularly cautious with applications that have
access to many functions or to a significant amount of your
personal information.

Check your accounts regularly for unapproved or suspicious
use. If you find any sign of misuse of your personal information,
contact your service provider to delete or change your account
information.

In the event your device is lost or stolen, change the passwords
on your accounts to protect your personal information.

Avoid using applications from unknown sources and lock your
device with a pattern, password, or PIN.

Do not distribute copyright-protected material

Do not distribute copyright-protected material without the
permission of the content owners. Doing this may violate
copyright laws. The manufacturer is not liable for any legal issues
caused by the user’s illegal use of copyrighted material.

Malware and viruses

To protect your device from malware and viruses, follow these
usage tips. Failure to do so may result in damages or loss of
data that may not be covered by the warranty service

Do not download unknown applications.
Do not visit untrusted websites.

Delete suspicious messages or email from unknown senders.
Set a password and change it regularly.
Deactivate wireless features, such as Bluetooth, when not in use.

If the device behaves abnormally, run an antivirus program to
check for infection.

Run an antivirus program on your device before you launch
newly-downloaded applications and files.

English



« Install antivirus programs on your computer and run them
regularly to check for infection.

+ Do not edit registry settings or modify the device’s operating
system.

Specific Absorption Rate (SAR) certification
information

For more information, visit www.samsung.com/sar and search for
your device with the model number.

Correct disposal of this product

(Waste Electrical & Electronic Equipment)

This marking on the product, accessories or literature

indicates that the product and its electronic accessories

(e.g. charger, headset, USB cable) should not be
I disposed of with other household waste.

To prevent possible harm to the environment or human
health from uncontrolled waste disposal, please separate these
items from other types of waste and recycle them responsibly to
promote the sustainable reuse of material resources.

Household users should contact either the retailer where they
purchased this product, or their local government office, for details
of where and how they can take these items for environmentally
safe recycling.

Business users should contact their supplier and check the terms
and conditions of the purchase contract. This product and its
electronic accessories should not be mixed with other commercial
wastes for disposal.

This product is RoHS compliant.
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Correct disposal of batteries in this product
This marking on the battery, manual or packaging
indicates that the batteries in this product should not
be disposed of with other household waste at the
end of their working life. Where marked, the chemical
symbols Hg, Cd or Pb indicate that the battery

contains mercury, cadmium or lead above the reference levels in

EC Directive 2006/66.

FCC Part 15 Information
Fg The FCC approved model meets the following
requirements.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation

is subject to the following two conditions: (1) This device may

not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Note : This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications,
However, there is no guarantee that interference will not occur

in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures: - Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver. -
Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected. - Consult the dealer or an
experienced radio/TV technician for help.
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Pursuant to Part 15.21 of the FCC Rules, you are cautioned that
changes or modifications not expressly approved by Samsung
could void your authority to operate the device.

Disclaimer

Some content and services accessible through this device belong
to third parties and are protected by copyright, patent, trademark
and/or other intellectual property laws. Such content and services
are provided solely for your personal non-commercial use.

You may not use any content or services in a manner that has

not been authorised by the content owner or service provider.
Without limiting the foregoing, unless expressly authorised by the
applicable content owner or service provider, you may not modify,
copy, republish, upload, post, transmit, translate, sell, create
derivative works, exploit, or distribute in any manner or medium
any content or services displayed through this device.

“THIRD PARTY CONTENT AND SERVICES ARE PROVIDED “AS

IS SAMSUNG DOES NOT WARRANT CONTENT OR SERVICES

SO PROVIDED, EITHER EXPRESSLY OR IMPLIEDLY, FOR ANY
PURPOSE. SAMSUNG EXPRESSLY DISCLAIMS ANY IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO, WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.
SAMSUNG DOES NOT GUARANTEE THE ACCURACY, VALIDITY,
TIMELINESS, LEGALITY, OR COMPLETENESS OF ANY CONTENT

OR SERVICE MADE AVAILABLE THROUGH THIS DEVICE AND
UNDER NO CIRCUMSTANCES, INCLUDING NEGLIGENCE, SHALL
SAMSUNG BE LIABLE, WHETHER IN CONTRACT ORTORT, FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES, ATTORNEY FEES, EXPENSES, OR ANY OTHER DAMAGES
ARISING OUT OF, OR IN CONNECTION WITH, ANY INFORMATION
CONTAINED IN, OR AS A RESULT OF THE USE OF ANY CONTENT OR
SERVICE BY YOU OR ANY THIRD PARTY, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES!”
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Third party services may be terminated or interrupted at any
time, and Samsung makes no representation or warranty that
any content or service will remain available for any period of time.
Content and services are transmitted by third parties by means
of networks and transmission facilities over which Samsung has
no control. Without limiting the generality of this disclaimer,
Samsung expressly disclaims any responsibility or liability for

any interruption or suspension of any content or service made
available through this device.

Samsung is neither responsible nor liable for customer service
related to the content and services. Any question or request for
service relating to the content or services should be made directly
to the respective content and service providers.
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Informacione sigurie

Julutem le informacionet e réndésishme té sigurisé para se ta
pérdorni jen. Pérmban informacione té pérgjithshme sigurie
pér pajisjet dhe mund té pérfshijé materiale qé nuk zbatohen pér
pajisjen tuaj. Ndigni udhézimet e paralajmérimit dhe kujdesit

pér té parandaluar démtimet ndaj vetes dhe té tjeréve dhe pér té
parandaluar démtimet e pajisjes.

Termi“pajisje”i referohet produktit dhe baterisé sé tij,

u karikuesit dhe artikujve té dhéné bashké me produktin, dhe
¢do aksesor i aprovuar nga Samsung i dhéné bashké me
produktin.

A Paralajmérim

Mosrespektimi i paralajmérimeve dhe rregullave
té sigurisé mund té shkaktojé Iéndime serioze
ose vdekje

Mos pérdorni kabllo elektrike ose spina dhe priza elektrike té liruara
Lidhjet jo té forta mund té shkaktojné goditje elektrike ose zjarr.

Mos e prekni pajisjen, kabllot e energjisé, spinat ose prizén elektrike
me duar té lagura ose me pjesé té tjera té trupit té lagura

Nése veproni késhtu mund té shkaktoni goditje elektrike.
Mos e térhiqni kabllin e energjisé fort kur e shképutni
Nése veproni késhtu mund té shkaktoni goditje elektrike ose zjarr.

Mos e pérthyeni dhe mos e démtoni kabllon elektrike

Nése veproni késhtu mund té shkaktoni goditje elektrike ose zjarr.
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Mos e pérdorni pajisjen me duar té lagura ndérsa pajisja éshté duke
u karikuar

Nése veproni késhtu mund té shkaktoni goditje elektrike.

Mos e lidhni direkt sé bashku i pozitive dhe negative té
karikuesit

Kjo mund té shkaktojé zjarr ose léndime serioze.

Mos e pérdorni pajisjen jashté gjaté njé stuhie
Nése veproni késhtu mund té shkaktoni goditje elektrike ose gé pajisja
1é kegfunksionojé.

Pérdorni bateri, karikues, aksesoré dhe mjete té aprovuara nga
prodhuesi

Pérdorimi i baterive ose karikuesve gjeneriké mund té shkurtojé jetén
e pajisjes tuaj ose té shkaktojé qé pajisja té mos funksionojé miré. Ato
mund té shkaktojné gjithashtu zjarr ose té béjné qé bateria té pélcasé.

Pérdorni vetém bateri, karikues dhe kabllo té aprovuar nga Samsung
€ béré posagérisht pér pajisjen tuaj. Baterité, karikuesit dhe kabllot e
papérshtatshém mund té shkaktojné léndime serioze ose démtime
né pajisjen tuaj.

Samsung nuk mban pérgjegjési pér siguriné e pérdoruesit kur ai
pérdor aksesoré apo pajisje qé nuk jané miratuar nga Samsung.

Mos e mbani pajisjen né xhepat e pasmé apo pérreth belit

« Pajisia mund té démtohet, té pélcasé ose té shkaktojé zjarr nése
ushtrohet tepér presion né té.

« Mund té léndoheni nése goditeni ose rrézoheni.

Mos e rrézoni ose mos i shkaktoni goditje té forta pajisjes

« Kjo mund té démtojé pajisjen ose batering, té béjé qé pajisja té
démtohet ose té shkurtojé jetégjatésiné e saj.

« Kjo gjithashtu mund té shkaktojé nxehje, djegie, zjarr ose rrezige
té tjera.
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Mbajeni dhe vendoseni pajisjen dhe karikuesin me kujdes

Asnjéheré mos e vendosni bateriné ose pajisjen né njé zjarr. Asnj
mos e vendosni bateriné ose pajisjen prané pajisjeve té nxeht
né furra mikrovalé, soba ose radiatoré. Pajisja mund té shpérthejé kur
mbinxehet. Ndigni té gjitha rregullat lokale kur e hidhni bateriné ose
pajisjen e pérdorur.

Asnjéheré mos e shtypni ose shponi pajisjen.
Shmangni ekspozimin e pajisjes né presion té larté té jashtém, e cila
mund té ¢ojé né gark té shkurtér té brendshém dhe mbinxehje.

Mbrojeni pajisjen, bateriné dhe karikuesin nga démtimet

Mos e ekspozoni pajisjen dhe bateriné né temperatura shumé té
ftohta ose shumé té nxehta.

Temperaturat ekstreme mund té démtojné pajisjen dhe té ulin
kapacitetin e karikimit dhe jetén e pajisjes dhe baterisé.

« Mos lidhni direkt sé bashku terminalet pozitive dhe negative té
baterisé dhe mos i lejoni té kontaktojné me objekte metalike. Kjo
mund té béjé qé baterité t& mos funksionojné miré.

Mos e pérdorni kabllo qé éshté zhveshur ose éshté démtuar, dhe
as mos pérdorni karikues ose bateri qé éshté démtuar ose nuk
funksionon miré.

Mos e ruani pajisjen tuaj prané ose né ngrohés, mikrovalg, pajisje
gatimi me nxehtési ose ené me presion

« Bateria mund té rrjedhé.

« Pajisja juaj mund té mbinxehet dhe té shkaktojé zjarr.

Mos e pérdorni ose ruani pajisjen né vende me pérgéndrime té larta
pluhuri ose materiale fluturuese né ajér

Pluhuri ose materialet e huaja mund té shkaktojné qé pajisja juaj té
kegfunksionojé dhe té shkaktojé zjarr ose goditje elektrike.
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Mos e lejoni fishén universale dhe fundin e vogél té karikuesit qé té
bien né kontakt me materiale pérquese, si léngje, pluhur, metalik,
dhe maja lapsi. Mos e prekni xhekun shuméfunksional me mjete té
mprehta ose mos e goditni até

Materialet pércuese mund té shkaktojné njé qark té shkurtér ose
gérryerje té terminaleve, té cilat mund té rezultojné né shpérthim ose
Zjarr.

Kur pérdorni karikuesin me valé, mos vendosni materiale té huaja
si objekte metalike, magnete dhe karta me shirit magnetik midis
pajisjes dhe karikuesit me valé

Pajisja mund té mos karikohet miré ose té nxehet tepér.

Mos e kafshoni ose thithni pajisjen ose bateriné

Nése veproni késhtu mund té démtoni pajisjen ose té shkaktoni
shpérthim ose zjarr.

Ititin pjesé té vogla.
Nése pajisja pérdoret nga fémijé, sigurohuni se po e pérdorin até
si¢ duhet.

Mos futni pajisjen apo aksesoré té furnizuar né sy, veshé, ose gojé
Duke béré késhtu ju mund té shkaktoni asfiksi apo démtime serioze.
Mos pérdorni bateri me jone litiume (Li-lon), té cilat jané té
démtuara ose me rrjedhje

Pér hedhjen né ményré té sigurt té baterisé Li-lon, kontaktoni me
qendrén e shérbimit té autorizuar mé té afért.
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A Kujdes

Mosrespektimi i lajmérimeve dhe rregullave té
sigurisé mund té shkaktojé léndime ose démtime
té pronés

Mos e pérdorni pajisjen tuaj prané pajisjeve té tjera elektronike

Pjesa mé e madhe e pajisjeve elektronike pérdorin sinjale né
frekuenca radioje. Pajisja juaj mund té ndérhyjé né funksionimin
normal té pajisjeve té tjera elektronike.

« Pérdorimi i lidhjes LTE pér té dhénat mund té shkaktojé ndérhyrje me
pajisje té tjera, si pajisjet audio dhe telefonat.

Mos e pérdorni pajisjen né njé spital, ose né aeroplan, ose né pajisje
me motor té cilat mund té interferohen nga frekuencat e radios
« Nése éshté e mundur shmangni pérdorimin e pajisjes tuaj brenda
njé rrezeje 15 cm prané stimuluesve kardiaké, pasi pajisja mund té
ndérhyjé né funksionimin normal té stimuluesit.

Pér t& minimizuar mundésiné e interferencés me njé peismeikér,
pérdoreni pajisjen tuaj vetém né anén e trupit tuaj qé éshté né té
kundért me peismeikeérin.

Nése pérdorni pajisje mjekésore, kontaktoni me prodhuesin e pajisjes
para se té pércaktoni nése pajisja do té ndikohet ose jo nga frekuencat
e radios té léshuara nga pajisja.

« Néaeroplan, pérdorimi i pajisjeve elektronike mund té interferojé
me instrumentet elektronike té navigimit. Ndigni rregullat e dhéna
nga kompania e fluturimit dhe udhézimet e personelit té avionit. Né
rastet ku nuk lejohet ta pérdorni pajisjen, gjithmoné pérdoreni né
modalitetin e fluturimit.

Pajisjet elektronike né makinén tuaj mund té kegfunksionojné,
pér shkak té interferencés radio nga pajisja juaj. Kontaktoni me
prodhuesin pér mé shumé informacione.
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Mos e ekspozoni pajisjen né tymra ose avuj té réndé

Nése veproni késhtu mund té démtoni pjesén e jashtme té pajisjes ose ta
béni qé té kegfunksionojé.

Nése pérdorni njé aparat dégjimi, kontaktoni me prodhuesin pér
informacione rreth frekuencés té radios

Frekuenca e radios e nxjerré nga pajisja juaj mund té ndikojé me

disa aparate dég Para se té pérdorni pajisjen tuaj, kontaktoni me
prodhuesin pér té pércaktuar nése aparati juaj i dégjimit do té ndikohet
nga frekuencat e radios té nxjerra nga pajisja juaj.

Tichming

Mos e pérdorni pajisjen prané pajisjeve ose qé
frekuenca radiosh, té tilla si sistemet e zérit dhe kullat e radios

Frekuencat e radios mund té béjné qé pajisja juaj té keqfunksionojé.

Fikeni pajisjen né mjedise ku ekziston mundésia e shpérthimit

« Névend gé té higni batering, fikeni pajisjen tuaj né mjedise ku
ekziston mundésia e shpérthimit.

Gjithnjé zbatoni rregullat, udhézimet dhe sinjalizimet né mjedise ku
ekziston mundésia e shpérthimit.

Mos e pérdorni pajisjen né pika karburanti (stacione karburanti), prané
karburanteve ose léndéve kimike, ose né zona shpérthyese.

Mos ruani dhe mos transportoni léngje té ndezshme, gaze ose
materiale shpérthyese né té njgjtin vend me pajisjen, pjesét ose
aksesorét e saj.

Nése ndonjé pjesé e pajisjes thyhet, nxjerr tym ose léshon eré té

djegur, ndaloni menjéheré pérdorimin e pajisjes. Pérdoreni pajisjen

pérséri vetém pasi té jeté riparuar né njé qendér shérbimi Samsung

« Xhami i thyer ose akriliku mund té démtojé duart ose fytyrén tuaj.

« Kur bateria nxjerr tym ose Iéshon njé eré té djegur, mund té rezultojé
né shpérthim té baterisé ose zjarr.
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Veproni né pérputhje me té gjitha paralajmérimet dhe rregullat
e sigurisé pér sa i pérket pérdorimit té pajisjeve celulare gjaté
drejtimit té mjetit

Gjaté drejtimit t& automjetit, drejtimi i sigurt i tij éshté pérgjegjésia
juaj e paré. Mos e pérdorni kurré pajisjen tuaj celulare gjaté drejtimit
€ automjetit, nése kjo gjé ndalohet me ligj. Pér siguriné tuaj dhe
siguriné e té tjeréve, pérdorni gjykimin tuaj dhe mbani mend késhillat
eméposhtme:

Njihuni me pajisjen tuaj dhe vecorité e saj praktike, si thirrja e shpejté
dhe rithirrja. Kéto vecori ju ndihmojné né uljen e kohés sé nevojshme
pér kryerjen apo marrjen e telefonatave né pajisjen tuaj celulare.

Mbajeni pajisjen né vende ku arrihet lehté. Sigurohuni qé té hapni
pajisjen tuaj wireless pa hequr syté nga rruga. Nése merrni
telefonaté né njé moment té papérshtatshém, lini qé té pérgjigjet
sekretaria telefonike pér ju.

Pezullojini thirrjet né kushte trafiku té rénduar apo me mot té keg.
Shiu, bubullima, bora, akulli dhe trafiku i rénduar shfaqin rrezikshméri.
Mos shénoni dhe mos kérkoni pér numra telefonash. Shénimi i

njé liste “detyrash” ose kérkimi né librin e adresave mund t'ju heqé
vémendjen nga pérgjegjésia juaj kryesore e drejtimit té sigurt té
automjetit.

« Telefononi kur duhet dhe vlerésoni trafikun. Telefononi kur nuk jeni
né lévizje ose pérpara se té futeni né trafik. Pérpiquni té planifikoni
telefonatat pér castet kur vetura juaj do té jeté e ndaluar.

Mos u angazhoni né biseda stresuese ose emocionuese qé mund
t'ju heqin vémendjen nga rruga. Tregojini personit me té cilin po
flitni gé po ngitni makinén dhe té shmangni bisedat gé mund t’ju
shpérgéndrojné vémendjen nga rruga.
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Kujdesuni dhe pérdoreni miré pajisjen

Mbajeni pajisjen té thaté

Lagéshtia dhe Iéngjet mund té démtojné pjesét ose qarqet
elektronike né pajisjen tuaj.

Mos e ndizni pajisjen tuaj nése éshté e lagur. Nése pajisja juaj éshté e
ndezur tashmé, menjéheré fikeni dhe higini bateriné (nése pajisja nuk
fiket ose nuk mund té higni batering, [éreni si éshté). Atéherg, thajeni
pajisjen me peshqir dhe dérgojeni né njé gendér shérbimi.

Kjo pajisje ka té pajisur treguesit e brendshme té [éngshme. Démtimi
nga uji e pajisjes tuaj mund ta béjé té pavlefshme garanciné e
prodhuesit.

Ruajeni pasjisjen tuaj vetém mbi sipérfaqet té sheshta
Nése pajisja juaj bie, ajo mund té démtohet.

Pajisja mund té pérdoret né vende me njé temperaturé ambienti
prej 0 °C deri né 35 °C. Mund ta mbani pajisjen né temperaturé
ambienti prej -20 °C deri né 50 °C. Pérdorimi ose mbaijtja e pajisjes
jashté K té di mund ta démtojé pajisjen

ose té ulé jetégjatésiné e baterisé

Mos e vendosni pajisien né vende shumé té nxehta si pér shembull
brenda né makiné gjaté verés. Nése veproni késhtu mund té béni qé
ekrani té kegfunksionojé, t'i shkaktoni démtime pajisjes, ose té béni qé
bateria té shpérthejé.

« Mos e ekspozoni pajisjen tuaj né dritén e diellit pér periudha té
zgjatura kohore (mbi kroskotin e njé makine, pér shembull).

Pér njé pajisje me bateri gé higet, bateria mund té mbahet ve¢ né
vende me temperaturé ambienti prej 0 °C deri 45 °C.

Mos e mbani pajisjen bashké me objekte metalike, si pér shembull
monedha, elésa dhe varése
« Pajisja juaj mund té gérvishtet ose té kegfunksionojé.

« Nése terminalet e baterisé bien né kontakt me objekte metalike, kjo
mund té shkaktojé zjarr.

Shqip



Mos e ruani pajisjen prané fushave magnetike

Pajisja juaj mund t& pésojé avari ose bateria mund té shkarkohet nése
ekspozohet né fusha magnetike.

« Kartat me shirita magnetiké, si kartat e kreditit, kartat e telefonit,
librezat dhe lejet plastike té kalimit mund té démtohen nga fushat
magnetike.

Shmangni kontaktin me pajisjen kur éshté duke u nxehur tepér.
Nése nuk béni kété mund té shkaktoni djegie temperature té ulét,
skugje dhe pigmentim té lékurés

Béni kujdes nga nxehja e tepért e pajisjes kur e pérdorni pér periudha
té gjata dhe shmangni kontaktin pér kohé té gjaté me lékurén.

Mos u ulni mbi pajisje ose mos béni kontakt direkt me lékurén pér
periudha té gjata kur e karikoni ose lidhni me njé burim energjie.
Tolerancat ndaj temperaturés sé larté ndryshojné individualisht. Ju
lutem béni shumé kujdes né lidhje me pérdorimin nga fémiéjt, té
moshuarit dhe njerézit me kufizime té vecanta.

Mos e pérdorni pajisjen me kapakun e pasmé té hequr

Bateria mund t& bjeré nga pajisja, e cila mund té shkaktojé démtime ose
kegfunksionime.

Béni kujdes té mos ekspozoni lenten e kamerés né burim té forté
drite si pér shembull drita direkte e diellit

Nése lentja e kamerés ekspozohet né burim té forté drite, si pér shembull
né dritén e diellit, sensori i imazhit té kamerés mund té démtohet.
Sensori i démtuar éshté pjesé qé nuk ndérrohet dhe shkakton pika ose
njolla né fotografi.

Nése pajisja juaj ka njé drité kamere, mos e pérdorni pér té mbyllur
syte e njerézve ose kafshéve

Pérdorimi i blicit prané syve mund té shkaktojé humbje té pérkohshme
shikimi ose té démtojé syté.
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Pérdorni kujdes kur ek i ndaj dritave

Gjaté pérdorimit té pajisjes, lini disa drita ndezur né dhomé dhe mos e
mbani ekranin shumé afér syve tuaj.

« Mund té ndodhin kriza ose errésime té shikimit kur ekspozoheni
dritave té forta gjaté shikimit té videove ose gjaté luajtjes me lojéra

té bazuara né flash pér njé periudhé kohore té gjaté. Nése ndieni
jorehati, ndaloni menjéheré pérdorimin e pajisjes.

Nése ndonjé i aférmi juaj ka provuar kriza ose té fikét gjaté pérdorimit
€ njé pajisjeje té tillé, konsultohuni me njé mjek para se ta pérdorni
pajisjen.

Nése ndjeni parehati, si pér shembull spazmé muskulare, ose i
corientuar, mos e pérdorni pajisjen dhe konsultohuni me njé mjek.

« Pérté parandaluar lodhjet e syrit, béni pushime té shpeshta kur e
pérdorni pajisjen.

Pakésoni rrezikun e démtimeve nga lévizjet e pérséritura

Kur kryeni veprime té pérséritura si shtypja e butonave, vizatimi i
karaktereve né ekran me gishta, luajtja e lojérave mund té pérjetoni
jorehati né duar, qafé, shpatulla ose pjesé té tjera té trupit tuaj. Kur
pérdorni pajisjen tuaj pér periudha kohore té gjata, mbajeni pajisjen me
kapje té geté, shtypini butonat lehté dhe béni pushime té shpeshta. Nése
vazhdoni té keni siklet gjaté ose pas pérdorimit, mos e pérdorni pajisjen
dhe konsultohuni me njé mjek.
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Mbroni dégjimin dhe veshét kur pérdorni kufje

«  Ekspozimii tepért ndaj tingujve té larté mund té
shkaktojé démtime né dégjim.
« Ekspozimi ndaj tingujve té larté gjaté ecjes mund t'ju
heqé vémendjen dhe té béhet shkak pér aksident.
Gjithnjé ulni volumin pérpara se té futni kufjet né burimin e zérit dhe
pérdorni nivelin minimal té volumit t& nevojshém pér té dégjuar
bisedén apo muzikén.
Né ambiente té thata, né kufje mund té grumbullohet elektricitet
statik. Shmangni pérdorimin e kufjeve né ambiente té thata ose prekni
objekte metalike pér té shkarkuar elektricitetin statik para se té lidhni
kufjet me pajisjen.

« Mos pérdorni kufje kur drejtoni makinén, motorin ose bicikletén.

Nése veproni késhtu mund té shpérgendroni vémendjen tuaj dhe té
shkaktoni njé aksident, ose mund té jeté e jashtéligjshme né varési
té vendit.

Béni kujdes kur pérdorni pajisjen gjaté ecjes apo lévizjes

Jini gjithnjé té vetédijshém mbi rrethanat ku ndodheni qé té
shmangni [éndimin tuaj ose té té tjeréve.

Sigurohuni gé kablli i kufjes t& mos ngatérrohet né krahét ose né
objektet prané.

Mos vizato apo vendosni ndonjé afishe né pajisjen tuaj

Ngjyra apo afishet mund té pengoj pjesén lévizése dhe té pandalojé
operimin e duhur.

Nése jeni alergjik nga boja ose pjesét metalike té pajisjes, mund t&
keni kruajtje, ekzemé ose enjtje té lékurés. Kur ndodh kjo, mos e
pérdorni pajisjen dhe konsultohuni me njé mjek.
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Instalojini me kujdes aparatet dhe pajisjet celulare

Sigurohuni gé ¢do aparat celular apo pajisje né funksion ti
instaluar né automjetin tuaj té jeté montuar né ményré té sigurt.

« Mos e pérdorni pajisjen dhe aksesorét prané ose brenda njé vendi
ku éshté vendosur airbegu. Pajisjet wireless qé nuk jané instaluar
si¢ duhet mund té shkaktojné démtime serioze kur airbegét hapen
papritur.

Mos e rrézoni pajisjen tuaj dhe as mos i shkaktoni asaj goditje

« Pajisja juaj mund té démtohet ose té keqgfunksionojé.

« Nése pérthyhet apo deformohet, pajisja mund té démtohet dhe pjesé
1€ saj té pésojné avari.

Siguroni jetégjatési maksimale té baterisé dhe té ngarkuesit

« Baterité mund té mos funksionojné miré nése nuk pérdoren pér
periudha té gjata.

«+ Me kalimin e kohés, pajisja e papérdorur do té shkarkohet dhe duhet
té karikohet pérséri para se té pérdoret.

« Shképuteni karikuesin nga burimet e energjisé kur nuk e pérdorni.
« Pérdoreni bateriné vetém pér géllimet e tyre té caktuar.

« Ndigni té gjithé udhézimet né kété manual pér té siguruar
jetégjatésiné mé té gjaté té pajisjes dhe baterisé tuaj. Démtimet
ose performanca e dobét e shkaktuar nga mosrespektiimi i
paralajmérimeve dhe udhézimeve mund té evitojé garanciné e
prodhuesit.

« Pajisja juaj mund té vishet me kalimin e kohés. Disa pjesé dhe riparime
mbulohen nga garancia brenda periudhés té vlefshmérisé, por jo
démtimet ose prishjet e shkaktuara nga pérdorimi i aksesoréve té
paaprovuar.

Kur pérdorni pajisjen, mos harroni
« Mbajeni pajisjen vertikalisht, si¢ do t& mbanit telefonin e zakonshém.
« Flisni direkt né mikrofon.
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Mos e gmontoni, mos e ndryshoni apo riparoni pajisjen tuaj

Ndryshimet apo modifikimet mbi pajisjen tuaj mund ta béj
pavlefshme garanciné e prodhuesit. Nése pajisja juaj ka nevojé pér
shérbim, cojeni né njé Qendér Shérbimi Samsung.

Mos e gmontoni ose mos e shponi batering, pasi kjo mund té
shkaktojé shpérthim ose zjarr.

Mos e gmontoni ose ripérdorni bateriné.

Fikeni pajisjen para se té higni bateriné. Nése e higni bateriné me
pajisjen t& ndezur, kjio mund té béjé qé pajisja té kegfunksionojé.

Kur e pastroni pajisjen, mos harroni

Fshijeni pajisjen apo ngarkuesin me peshqir apo gomé.
Pastroni terminalet e baterisé me njé top pambuku ose njé peshgir.

Mos pérdorni kimikate apo solucione larése. Nése veproni késhtu
mund té ¢ngjyrosni ose gérryeni pjesén e jashtme té pajisjes ose té
shkaktoni goditje elektrike ose zjarr.

Mos e lejoni pajisjen té ekspozohet ndaj pluhurit, djersés, bojés,

vajit dhe produkteve kimike té tilla si kozmetiké, spraj antibakterial,
pastrues duarsh, detergjent dhe instekticide. Pjesa e jashtme dhe
pjesét e brendshme té pajisjes mund té démtohen ose té rezultojé né
performancé té dobét. Nése pajisja juaj ekspozohet né ndonjé prej
substancave té lartpérmendura, pérdorni njé lecké té buté dhe pa
push pér ta pastruar.

Mos e pérdorni pajisjen pér ione té tjera nga pé imii
synuar

Pajisja juaj mund té kegfunksionojé.

Mos shqetésoni té tjerét kur pérdorni pajisjen né publik

Lejoni vetém personelin e kualifikuar qé té kryejé shérbimin e
pajisjes suaj

Lejimi i personelit té pakualifikuar pér kryerjen e shérbimit né pajisjen

tuaj mund té ¢ojé né démtimin e pajisjes dhe do ta béjé té pavlefshme
garanciné nga prodhuesi.
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Mbajini me kujdes kartat SIM, kartat e memorjes ose kabllot

Kur futni njé karté ose lidhni njé kabéll me pajisjen tuaj, sigurohuni qé
karta éshté e futur ose kablli éshté i lidhur né anén e duhur.

Mos e higni kartén ndérkohé gé pajisja éshté duke transferuar ose
duke marré informacion, sepse kjo mund té ¢ojé né humbjen e té
dhénave dhe/ose né démtimin e kartés ose té pajisjes.

Mbrojini kartat nga tronditjet e forta, elektriciteti statik dhe zhurma
elektrike qé buron nga pajisje té tjera.

Mos i prekni kontaktet ngjyré ari ose terminalet me gishta ose me
objekte metalike. Nése béhet pis, pastrojeni kartén me njé copé té
buté.

« Vendosja e kartés ose lidhja e kabllit me forcé ose né ményré té
gabuar mund té shkaktojé démtime né xhekun multifunksional ose né
pjesé té tjera té pajisjes.

Siguroni lidhjen me shérbimet e emergjencés

Telefonatat e urgjencés nga pajisja juaj mund té mos jené té mundura
né disa zona ose rrethana. Para se té udhétoni né zona té largéta ose
té pazhvilluara, planifikoni njé metodé alternative pér té kontaktuar
personelin e shérbimit té emergjencés.

f ioneve

Mbrojini té dhénat tuaja personale dhe parandaloni rrjedhjet ose
Kommngrd ei o

Gjaté pérdorimit té pajisjes tuaj, sigurohuni gé té krijoni kopje rezervé
té té dhénave té réndésishme. Samsung nuk éshté pérgjegjés pér
humbjen e ¢do té dhéne.

Kur e flakni pajisjen tuaj, krijoni kopje rezervé té té dhénave dhe
pastaj rivendosni pajisjen tuaj pér té parandaluar keqpérdorimin e
informacionit tuaj personal.

Lexoni me kujdes ekranin e lejeve kur shkarkoni aplikacione. Keni
kujdes veganérisht me aplikacionet gé kané qasje né shumé funksione
ose né njé sasi té konsiderueshme té dhénave tuaja personale.
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« Kontrolloni llogarité tuaja rrequllisht pér pérdorime té paaprovuara
ose té dyshimta. Nése gjeni ndonjé shenjé té keqpérdorimit té
informatave tuaja personale, kontaktoni ofruesin tuaj té shérbimit gé
té fshini ose ndryshoni informacionin e llogarisé suaj.

Né rast se pajisja juaj éshté humbur ose vjedhur, ndryshoni
fjalékalimet né llogarité tuaja né ményré gé té mbroni informatat
tuaja personale.

« Shmangni pérdorimin e aplikacioneve nga burime té panjohura dhe
bllokoni pajisjen tuaj me njé model, fjalékalim, ose PIN.

Té mos shpérndahet materiali i mbrojtur me té drejté té autorit
Mos i shpérndani materialet e mbrojtura nga e drejta e autorit pa lején
e pronaréve té tyre. Né kété ményré mund té shkelni ligjet e sé drejtés
s& pronésisé. Prodhuesi nuk mbané pérgjegjési pér cfaredo ¢éshtje
juridike qé kané ardhur si rrjedhojé nga pérdorimi ilegal i pérdoruesit té
materialit me té drejté té autorit.

Maluerét dhe viruset

Pér té mbrojtur pajisjen nga maluerét dhe viruset, zbatoni kéto
késhilla pérdorimi. Mosrespektimi i tyre mund té shkaktojé
démtime ose humbje té té dhénave té cilat mund té mos mbulohen
nga shérbimi i garancisé

« Mos shkarkoni aplikacione té panjohura.

Mos vizitoni fage interneti té pabesueshme.

Fshijini mesazhet e dyshimta ose email-ét nga dérguesit e panjohur.
Vendosni njé fjalékalim dhe ndryshojeni até rregullisht.

Caktivizojini vecorité wireless si pér shembull Bluetooth, kur nuk e
pérdorni.

« Nése pajisja sillet né ményré jo normale, hapni njé program antivirus
pér té kontrolluar pér infektime.

Hapni njé program antivirus né pajisjen tuaj para se té hapni
aplikacionet dhe dosjet e sapo-shkarkuara.
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Instaloni programe antivirus né kompjuterin tuaj dhe hapini
rregullisht pér t& kontrolluar pér infektime.

Mos béni ndryshime né cilésimet e regjistrit ose té modifikoni sistemin
operativ té pajisjes.

Informacioni mbi certifikimin e Koeficientit
Specifik té Absorbimit (SAR)

Pér mé shumé informacion, vizitoni www.samsung.com/sar dhe kérkoni
pér pajisjen tuaj me numrin e modelit.

Hedhja e kétij produkti sipas rregullave

(Hedhja e Pajisjeve Elektrike dhe Elektronike)

Ky shénim mbi produkt, aksesor ose literaturé tregon qé

produkti dhe aksesorét e tij elektroniké (p.sh. karikuesi, kufja,

kablli USB) nuk duhet té hidhen bashké me mbeturinat e
m— eRe —

Pér té parandaluar démtimin e mundshém té mjedisit ose
té shéndetit té njerézve nga hedhja e pakontrolluar e mbeturinave, ju
lutemi gé t'i ndani kéto sende nga llojet e tjera té mbeturinave dhe t'i
ricikloni ato me pérgjegjési pér té nxitur ripérdorimin e vazhdueshém té
burimeve materiale.
Pérdoruesit shtépiaké duhet té kontaktojné ose shitésin me pakicé nga
icili e kané bleré kété produkt, ose zyrén e geverisjes sé tyre lokale, pér
té dhéna rreth vendit dhe ményrés sé dérgimit té kétyre sendeve pér njé
riciklim qé respekton mjedisin.

Pérdoruesit e bizneseve duhet té kontaktojné furnizuesin e tyre dhe té
shqyrtojné termat dhe kushtet e kontratés sé blerjes. Ky produkt dhe
aksesorét e tij elektroniké, kur té hidhen, nuk mund té pérzihen me
mbeturina té tjera komerciale.
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Flakja korrekte e baterive té kétij produkti
Kjo shenjé mbi bateri, manual apo paketim tregon se
baterité e kétij produkti né fund té jetés sé tyre nuk duhet
té flaken bashké me mbeturinat e tjera shtépiake né fund
16 jetés sé tyre. Aty ku shénohen, simbolet Hg, Cd apo Pb
tregojné se bateria pérmban Mérkur, Kadmium, ose ¢on
sipér niveleve referencé té Direktivés 2006/66 té EC.

Deklarim pér mosmbaijtje pérgjegjésie

Disa pérmbajtje dhe shérbime té lejuara népérmjet késaj pajisjeje i
pérkasin paléve té treta dhe jané té mbrojtura nga e drejta e autorit,
patenta, marka tregtare dhe/ose nga ligje té tjera mbi pronén
intelektuale. Pérmbaijtjet dhe shérbimet e tilla ofrohen vetém pér géllime
personale jo-tregtare. Ju nuk mund té pérdorni ndonjé pérmbajtje ose
shérbim né njé ményré qé nuk éshté e autorizuar nga pronari i késaj
pérmbajtjeje ose nga ofruesi i shérbimit. Pa kufizuar até cka pérmendém
mé sipér, pérvegse kur autorizohet vecanérisht nga pronari i pérmbajtjes
sé zbatuar ose nga ofruesi i shérbimit, ju nuk mund té modifikoni,

té kopjoni, té ripublikoni, t& ngarkoni, té postoni, té transmetoni, té
pérktheni, té shisni, té riprodhoni puné, té shfrytézoni, ose té shpérndani
né asnjé ményré ose mjedis asnjé pérmbajtje ose shérbim té afishuar
népérmjet késaj pajisjeje.
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“PERMBAJTJA DHE SHERBIMET E PALEVE TE TRETA OFROHEN “TE
PANDRYSHUESHME" SAMSUNG-U NUK E GARANTON PERMBAJTJEN
OSE SHERBIMET QE OFROHEN NE KETE MENYRE, SINE MENYRE

TE SHPREHUR, ASHTU DHE TE NENKUPTUAR, PER ASNJE QELLIM.
SAMSUNG-U SHPREHIMISHT NUK MBAN PERGJEGJESI PER GARANCI TE
NENKUPTUARA, DUKE PERFSHIRE POR PA U KUFIZUAR NE, GARANCITE

E SHITJES OSE TE PERSHTATJES PER NDONJE QELLIM TE CAKTUAR.
SAMSUNG-U NUK GARANTON SAKTESINE, VLEFSHMERINE, PERPIKERINE,
LIGJSHMERINE, OSE PLOTESINE E CDO PERMBAJTJEJE OSE SHERBIMI

TE DISPONUESHEM NEPERMJET KESAJ PAJISJEJE DHE NE ASNJE
RRETHANE, PERFSHIRE KETU NEGLIZHENCEN, SAMSUNG NUK DO TE
JETE PERGJEGJES, AS PER KONTRATEN, DHE AS PER DEMET, PER (DO
DEMTIM DIREKT, INDIREKT, AKSIDENTAL, SPECIFIK OSE RRIEDHIMOR, PER
TAKSAT E AVOKATEVE, SHPENZIMET, OSE PER SHPENZIME TE TJERA QF
LINDIN NGA, OSE QE LIDHEN ME, ¢DO INFORMACION QE PERMBAHET
ATY, OSE S| REZULTAT | PERDORIMIT TE NDONJE PERMBAJTJEJE OSE
SHERBIMI NGA ANA JUAJ OSE E NDONJE PALE TE TRETE, EDHE NESE JENI
NJOFTUAR PER MUNDESINE E DEMEVE TETILLA”

Shérbimet e paléve té treta mund té pérfundojné ose té ndérpriten
né ¢do kohé, dhe Samsung-u nuk merr pérsipér ose garanton qé ¢do
pérmbajtje ose shérbim do té€ mbetet i disponueshém pér ndonjé
periudhé kohore. Pérmbajtja dhe shérbimet transmetohen nga palét
e treta népérmjet lidhjeve dhe mjeteve té transmetimit mbi té cilat
Samsung u nuk ka kontroll. Pa kufizuar pérgjithésimin e mospranimit
érgjegjésive, Samsung-u shprehimisht nuk merr pérsipér asnjé
ose detyrim pér ndonjé ndérprerje ose pezullim té ndonjé
pérmbajtjeje ose shérbimi té mundésuar népérmjet késaj pajisjeje.

Samsung-u nuk éshté as pérgjegjés, dhe as i detyruar pér shérbimin e
klientit gé lidhet me pérmbajtjen dhe shérbimet. Cdo pyetje ose kérkesé
pér shérbime gé lidhen me pérmbajtjen ose shérbimet duhet t'u béhet
né ményré direkte ofruesve pérkatés té pérmbajtjes dhe shérbimit.
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Nudopmauums 3a
6e3onacHoCT

Mons, np Tasu BaxHa MHG 3a npeau

@ u3non3Bare ycTpoincTBoTO. TA ChbAbPXKa 061a MHpopMauys 3a
6e30nacHOCT Ha YCTPOIICTBaTa U MOXe fla BKNIoUBa MHpopmaums,
KOATO He ce OTHaCA 3a BaleTo ycTpoiicTBo. Cnepsaiite nHpopmaunata
3a n 3apa

Ha ce6e cu wn ApyruTe, U Aa NPeAOTBPATITE NOBPEAV MO BaLIeTo
YCTPOICTBO.

/, TepMUHBT "yCTPOICTBO" Ce OTHACA A0 NPOAYKTa 1 HeroBaTa

u 6aTepus, 3apARHOTO YCTPOINCTBO, JOCTABAHMUTE C NPOAYKTa
apTUKYNN 1 BCUYKV IOMTBAIHUTENHY YCTPOICTBA, OA06PEHN OT
Samsung.

A Mpenynpexaexue

Hecna3sBaHeTo Ha npepynpexaeHnaTa u Hapeabute
3a 6e30MacHOCT MOXe fja NPUYUHIA CEPUO3HN
HapaHABaHUA UK CMbPT

He 7 Ppi K Kabenn unun p KN
KOHTaKTU, KOUTO He ca 406pe MOHTMpaHU

Heo6e3onaceHuTe Bpb3K1 MOXe Aa NPen3BIKaT TOKOB yAiap W noxap.

He iite y Ka6enu, wmn
eNeKTPMUECKIA KOHTAKT C MOKPH PbLie WA APYr MOKPW HacTil Ha
TANoTo

ToBa MOXe fja npeAu3BIIKa TOKOB yfiap.

He i kaben npn my

Tosa MOXe f1a Npe/M3BIIKa TOKOB yAap WK noxap.

Bbarapcku



He orbBaiite u He noBpexpaiiTe enekTpnyeckna Kaben

ToBa MoXe fia Npeau3BIIka TOKOB y/iap Wi Noxap.

He n3nonssaiiTe ycTpoiicTBOTO C MOKPY Pblie, AOKATO Ce 3apexaa
ToBa MOXe f1a PEAU3BIKa TOKOB yAap.

Hec i 3aegHoO notp

Knema Ha 3apAHOTO YCTPOIMCTBO

ToBa MOXe f1a MPUUMHIA NIOKAP WM CEPUO3HO HAPaHABAHE.
He u3nonssaiite ycTpoiicTBOTO HaBbH N0 Bpeme Ha rpbMoTeBUYHa 6ypa
Tosa MOXe fia fjoBe/ie /10 TOKOB Y/iap WM NoBpe/a Ha yCTPONCTBOTO.

yacTu, ofo6peHn oT npoussoauTens

- Wsn Ha Hecr 6aTtepun U1 3apAaHN YCTPOCTBA
MOXe [la CKbCW XMNBOTa Ha ‘/CTPOVICTBDTO “nw Aa ro nospeaw. ToBa Moxe
Aa NPUYAHN 1 NOXap unn VI36yXBaHe Ha GBTepMﬂTa.

+ W3nons3gaiite camo ogobpeHu oT Samsung 6atepus, 3apAaHO
YCTPOWCTBO 1 Kaber, CneLuanto NpeaHa3sHaueHu 3a BALLIETO YCTPOVCTBO.
HecbBmecTummTe 6atepui 1 3apafHY YCTPOINCTBA U Kabenn Moxe Aa
[I0Be/aT /10 CePUO3HIA HaPaHABAHIA U NOBPE/1a Ha YCTPOIICTBOTO.

+ Samsung He HOCY OTTOBOPHOCT 3a 6e30MacHOCTTa Ha noTpebuTend npu
V3M10N13BaHe Ha akcecoapy N KOHCYMaTYBIA, KOUTO He Ca 0fio6peHn oT
Samsung.

He HoceTe ycTpOICTBOTO B 33AHNA €11 406 UNK Ha KpbeTa cn

+ YCTPOICTBOTO MOXe Aia Ce NOBPeaM, Aa eKCTUIOAVPa WK Aa NPeav3BIka
10Xap, ako KbM Hero Gbjie MPUoXeH NpeKaneHo roAm HaTucK.

« MoxeTe fja ce HapaHuTe Npu COMBCBLK MK NafaHe.

He nsnyckaiite u He yapAiiTe yCTPOICTBOTO NPeKaneHo CuiHo

[0 TO31 HauMH MOXe A1a Ce NOBPEeaV BaLLETO YCTPOICTBO NN HerosaTa
6aTepus, MOXe fja Ce NPeAM3BYKa HEU3NPABHOCT UM fia Ce CbKpaT!
HEroBUAT CPOK Ha eKcrioaTauusa.

OcBeH ToBa Taka MOXe i Ce NPefM3BMKa NperpaBaHe, 3anansate, noxap
1 Apyrv onacHoCTA.

Bbarapcku



bbpete npn '] Ha
YCTPOIICTBOTO W 3apAAHOTO

Huikora He xBbpnsiiTe 6atepuaTa UNK YCTPONCTBOTO B OFbH. HUKOra He
nocTasAiiTe b6atepuATa UNN YCTPONCTBOTO BbPXY HarpeBaTeHn ypeau,
Kato MUKPOBB/HOBY MEYKM, KOTAIOHI WA PaavaTopy. YCTPOICTBOTO
MOXe fia u3ByxHe, ako nperpee. C| VATe BCUUKN MECTHIA

MY N3XBLPAHETO Ha yNoTpeGABaHI GaTepum K YCTPOIACTBa.
Huikora He 6:1bcKaliTe Unn NPoGBaiiTe YCTPOINCTBOTO.

VI36arBaiiTe 3naraHeTo Ha yCTPOVICTBOTO Ha BUCOKO BBHIUHO HanAraHe,
KOETO MOXe /1a 0Befie /10 BLTPELUHO KbCO ChefIHeHNe 1 NperpaBaHe.

3awuTaBaiiTe ycTpoNCTBOTO, 6aTepnATa N 3apAAHOTO YCTPOICTBO OT
noepega

W3barsaiite u3naraHeTo Ha yCTpOI;\CTEOTO n 6BTEPVIRT3 Ha MHOTO HUCKK
VAU BUCOKM TeMnepaTypu.

MHOrO BUCOKWTE NN HICKV TeMMEepaTypu MOXe Aa NoBpeaaT
YCTPOWCTBOTO MM 1a HAMANIAT Bb3MOXKHOCTTA 3a 3aPeX/aHe U XIMBOTa
Ha BalLIETO yCTPOWCTBO 1 GaTepua.

He cBbp3BaiiTe AMPEKTHO 3ae/1HO NONOXMTENHaTa 1 OTpULaTeNHaTa
Knema Ha 6aTepuaTa 1 He M03BONABAIATE 42 BIM3AT B KOHTAKT C METaHu1
npegmeTn. ToBa MoXe ia Npean3sika NoBpepa Ha 6atepuaTa.

He u3nonssaiite Kaﬁeﬂ, YMETO NOKpUTHE € OTNENeHO NN NOBPEAEHO, N
He 13ron3gariTe 3apAAHO YCTPOICTBO UK GaTepus, KOUTO Ca NoBpeaeHN
VN GYHKLMOHIMPAT HENpaBuHO.

He ocrassiiTe ycTpoiicTBOTO B 6nn130CT A0 HarpeBateny,
MUKPOBBAHOBHU GYpHY, ropely ypeau uan iiHep!
Of BUCOKO HanAraHe

+ Moxe pa ce nossu Tey B 6aTepuaTa.

+ YCTPOWCTBOTO BY MOXE A1 Mperpee 1 4a NPUUMHIA MoXap.

He nsnonssaiite nnm cbxpaHasaiiTe yCTPONCTBOTO Ha MeCTa C BUCOKa
KOHLIGHTPALVA Ha NPaXx WA aePO30/HN BelecTsa

MpaxbT unm UyxauTe BellecTsa MOXe fja HapywaT GyHKUUUTe Ha
YCTPOIACTBOTO 1 ia A0BEAAT A0 NOXap UM TOKOB yAap.

Bbarapcku



Ha Hak 1 Mankus

Kpaii Ha 7] 4 Karto
TeYHOCTH, NPax, MeTaneH npax 1 rpaguT Ha monuey. He fokocsaiite
KaK c ocTpu wmn "

YAAp N0 MHOroGyHKLMOHANHIA XKaK
MpoBoANUMITE MaTepayl MOraT f1a IPUUMHAT KbCO ChenHeHe W
KOPO31Ai Ha KinemuTe, KOeTO f1a J0Befje /10 eKCTINIO3VA WA NoXKap.

Mpn Ha y He

BDBHLWHW NpeaMETH, HanpyuMep MeTasHN YacTULUW, MarHUT U MarHNTHN
KapTi MeXAY YCTPOIICTBOTO 1 6e3)KNYHOTO 3apAAHO YCTPOINCTBO

ChlUecTByBa PUCK YCTPOVCTBOTO fja He Ce 3ape/y NPaBusTHO WK f1a Nperpee.

He xaneTe unu cmyyerte ycTpoiicTBoTo unn 6atepuata

ToBa MoXxe fja NOBPe/M YCTPOCTBOTO UNM la NPeAN3BMKa eKCIo3na
nnm noxap.

[euata nnn X1BOTHITE MOXe Ala Ce 331aBAT C MaJIKI1 YacTu.

AKO yCTPOIICTBOTO Ce M3MON3Ba OT AeLa, HerpemMeHHO ce yBepeTe, ye ro
V3MoNI3BaT NPaBuIHo.

He Tey 7] wn B ouunTe,
ywwure unm ycrata

ToBa MOXe f1a PUYMHIA 3a/lyLliaBaHe WM CEPUO3HO HapaHABaHe.
He n3nonsBaiite noBpepeHa unu U3Tekna NINTMeBo-ioHHa (Li-lon)
6arepus

CBbpXxeTe ce CbC CBOA MECTEH OTOPU3MPaH CepBM3eH LIEHTBP, 3a fia
V3XBbPAUTE NUTVEBO-IOHHaTa GaTepua He3onacHo.

Bbarapcku



N

HecnasBaHeTo Ha Te31 TOUKMN N pa3nope,q6m MoXxe
Aa aosepe A0 3/10MoJlyKa unv nmyuiectseHn spean

He n3nonsBaiite ycTpoiicTBOTO €1 B 6/IM30CT A0 APYT €NEKTPOHHN
ycTpoiicTBa

ToBEUETO eNIEKTPOHHY YCTPONCTBA M3MON3BAT PAAVIOYECTOTHI CUTHANM.
BalweTo ycTpoiicTBO MOXe fAa MoNyyn/NpUdrHI CMyLLEHNA OT/Ha Apyrv
€NeKTPOHHY YCTPOCTBa.

W3non3BaHeTo Ha LTE Bpb3Ka 3a JaHHN MOXe [a JoBefie 10 CMyLLEeHUA B
YTV YCTPOVICTBa, KaTo Hanpumep ayano o6opyasaHe 1 Tenedorm.

He n3nonssaiite ycTpoiicTBOTO B GONHMLW, B CAaMONeTH nnn
aBTOMO6UNHO 0GopyABaHe, KOETO MOXe Aa 6bae NOBANAHO OT paauo
yectoth

o Bb3MOXKHOCT N36ArBaiiTe U3MNON3BAHETO Ha YCTPOICTBOTO B 06XBAT
0T 15 M OT NecMeNKbpY, Thii KaTo TO MOXe fja NoBAnsAe AeNCTBIETO Ha
neiicmeiikbpa.

3a aa HamanuTe CMyLLeHIATa C NeicMeliKbpy, U3non3saliTe CBOETO
YCTPOWCTBO CaMO OT CTPaHaTa Ha TANIOTO, NPOTUBOMONOKHA Ha
neiicmeiikbpa.

/KO 113ri0N13BaTe MEAMLIMHCKM YPEAV, CBbPXKETe Ce C NMPON3BOANTeNs
Ha ypequTe, Npe/y 1 3non3sate yCTPOICTBOTO, 3a fla pasbepete
Aanv ypeauTte Le ce NOBAVAAT OT PaAno YecToTata, U3nbyBaHa ot
YCTPOIACTBOTO.

B camoneTa n3non3BaHeTo Ha efleKTPOHHI Ypean Moxe Aa oefe A0
CMYIL{eHVA B eNIEKTPOHHITE HABUTaLMIOHHM YPEA Ha NIeTaTeNHA anapar.
CnasBaiiTe NPe/iBIEHNTE OT aBIOKOMMNaHMATA HOPMY 1 YKa3aHNATa Ha
eKu1naxa Ha camoneTa. B cniyuauTe, B KOWTO e NO3BONIEHO YCTPOIACTBOTO A
Ce 13n0N138a, BUHArK ro U3non3saiTe B pexum "noner’.

EneKTpoHHWUTE ype/n BbB BaluMA aBTOMOOUN MOXe f1a He paboTAT
NPaBUIHO MOPAjV PAAVIO CMYLLIEHIA OT YCTPOICTBOTO. CBbPXETE Ce ¢
r 3a noseue NHG WA,

Bbarapcku



He u3naraiite ycTpoOIiCTBOTO Ha CUNEH NyLWIEK NAN UM

ToBa MOXe f1a OBPEAV KOPyCa My M f1a HapyLwm GyHKLMITE My.
AKo n3nonsBare CyXoB anapar, CBbpXeTe ce C NPON3BOAUTENA 33
IIIN¢0PMBI.|IM'I OTHOCHO PaAno CMyLeHnATa

Pajuo YecToTaTa, M3Tb4BaHa OT BALLIETO YCTPOICTBO, MOXE Aa Npe/n3BIKa
CMyLLIeHVIA B HAKOV CNlyX0BM anapatu. pefy fa n3non3sarte yCTpoiicTBoTo,
CBbpXETe Ce C NPON3BOATENA, 3a fia pa3bepeTe Aany CIyXOBUAT anapar e
Ce NoB/sIe OT PAAVIo YECTOTaTa, U3MTbYBaHa OT YCTPOVCTBOTO.

He YCTpoiic 6 O APYFW YCTPOIACTBa M anapaTy,
M3TbYBALLM PA/ANO YECTOTH, KaTo HaNpUMep ayuno CUCTEMM 1 Paauo
Kynu

Paauo YecToTuTe MOXe Aja NPUUMHAT NOBPE/a Ha YCTPOCTBOTO.

WskniouBaiiTe yCTPOICTBOTO C1, KOFaTo Ce Hammparte B PaiioH ¢

BwmecTo Aa u3sax1aTe 6atepusiTa, M3KNI0UBAliTe YCTPOICTBOTO C1 B
NOTEHUWANHO eKCNNo3VBHW Cpean.

BuHaru npunaraiite pasnopeauTe, MHCTPYKUMIATE 1 3HaLuTe B
MOTEHLMAHO EKCTIO3NBHM CPeai.

He n3non3saiite ycTpoicTBOTO Ha GeH3MHOCTaHLMM, 67130 0 ropuBa
VIV XMMUKa W B 061aCTI Ha eKCrno3uu.

He ocTaBsiiTe 1 He NpeHacAiTe 3ananumi TeYHOCT, ra3oBe 1
B3PIBOONACHM BEU|ECTBA TaM, Kb/eTO € YCTPOWCTBOTO, YacTuTe Mn
aKcecoapuTe my.

AKO KOATO 11 1 € YaCT OT YCTPOIACTBO e CYyneHa, AUMIA NN N3TbYBa

Ha pano, peKp P Ha
ycTpoiictBoTo. Miznonssaiite yCTPOICTBOTO OTHOBO, CaMo aKo e 6uno
B UeHTbp Ha

CUyneHoTO CTHKNO UM aKPUTBT MOXe f1a NPUYMHI HapaHABaHe Ha
pbLeTe 1 nueTo B,

AKO yCTPOICTBOTO AUMM AN N3TbYBA MUPV3MA Ha U3FOPANO, TOBA MOXe
7ia [loBe/ie 10 eKCMNI03NA Ha 6atepuATa UK noxap.

Bbarapcku



Mpn Ha YCTPOIACTBO B
BCUUKN n OTHOCHO Ta

Mo Bpeme Ha wodrpate 6e30MacHOTO ynpasneH1e Ha aBToMOGWNa e BaluaTa
MbPBOCTENeHHa OTTOBOPHOCT. HIKora He 13non3salite yCTPOMCTBOTO Ci,
[IOKaTO WOdMPaTe, Thil KaTo € He3aKOHHO. 3a BalllaTa MYHa 6E30MacHOCT 1
6e30MacHOCTTa Ha ApyruTe, U3MoN3BaiiTe 3APaB Pasym 1 MOMHETE CNEHOTO:
3ano3HaifTe ce JO6PE CbC CBOETO YCTPOIICTBO 1 GYHKLMMUTE My 33
no-yAo6eH AoCTb, KaTo HanprMep Gbp30 HabypaHe n npensbrpatxe.
Te3u GyHKLWK LLie BY NOMOTHAT /12 HaManUTe BPEMETO, HeO6XOANMO 3a
0CbLyecTBABaHe N NpUeMaHe Ha NOBUKBaHUA Ha yCTpOI;ICTBOTO.

lMocTaseTe CBOETO YCTPOICTBO Ha NIECHOAOCTBINHO MACTO. HanpaseTe
TaKa, Ye ja MOXETe fja Ce CBbPKETe C BalLIETO GE3KINYHO YCTPOIACTBO,

6e3 fa cvpate fa HabnioaaBate MbTA. AKO NonyuuTe obaxzaHe no
HeroaXO/ALLO BpeMe, OCTaBeTe 111acoBaTa rolja /1 OTroBOPY BMECTO BaC.
MpekpareTe pa3rosopa Npy HaTOBapeHO ABWXEHIE N OnacHN
METeoPOOrnYHM yCNoBuA. ﬂb)KAbT, nanasuuyata, CHervT n gopun
HaTOBapPEHOTO fBUXKEHME MOTaT 4 GbAaT onacHu.

He cv1 BopieTe Genexku 1 He TbpceTe TenehoHHI Homepa, CbCTaBAHETO
Ha CMCHK OT 3a/1a4y U NPEUCTBAHETO Ha TenledOHHUA yKasaTen
OTBANYAT BHUMAHVETO BY OT OCHOBHaTa B OTFOBOPHOCT - 6e30MacHOCTTa
Ha WwodupaHe.

W3bupatite pasymHo 1 ciepete aBukeHneTo. OcblyecTeABaiTe
NOBWKBAHWA, KOraTo He Ce ABMXWTe UNv Npeav Aa HaeneseTe B
[ABWXeHMeTO. OnuTaliTe Ce 4a NNaHMpaTe PasroBOPUTE C1 3a BPEME,
KOraTo aBTOMOGWITET BY HAMa 1 Gbjie B ABUXKEHME,

He 3anouBaiiTe eMOLIMOHANHI UK CTPECUPaLL Pa3roBopy, KOUTO
MoraT fja OTB/IeKaT BalLEeTo BHMMaHue. VHpopmupaiiTe YoBeKa, C
KOTOTO pasroBapsTe, Ye WodupaTe 1 NpeKbCHETe pasroBopuTe, KOUTO
©BeHTYyaJIHO MOraT f1a OTK/IOHAT BHUMAHMETO BM OT MbTA.

Bbarapcku



M3non3BaiiTe 1 ce rpuKeTe 3a CBOETO YCTPOICTBO
npaBuIHo

Masete ycTpoiicTBOTO CYX0

BnaHOCTTa 1 TeYUHOCTUTE MOXeE Aa NOBPEAAT YacTUTe UKW eNeKTPOHHUTe
BEPUIY B yCTPOICTBOTO.

He BKnlouBaiiTe yCTPOICTBOTO ako € MOKPO. AKO YCTPOCTBOTO BY

@ Beye BK/IOYEHO, N3KIIoYeTe ro 1 13BajeTe batepuaTa HesabasHo
(aKO YCTPOVICTBOTO He MOe fia Ce M3KITIUM 1 He MOXeTe fia n3Bagute
6aTepuATa, oCTaBeTe ro KakTo e). Criefl ToBa U3CylwieTe yCTPOMCTBOTO C
Kbpna U ro OTHeceTe B CEPBU3EH LIGHTbP.

ToBa yCTPOICTBO e 060pyABaHO C BrpafeH! MHANKATOPY 3a TEYHOCT.
TMoBpeayTe Ha BalLIETO YCTPOINCTBO, NPEAN3BIKAHM OT BO/1a, MOXE Aa
paT rapaHLVATa Ha T

CbXpaHABaiiTe yCTPONCTBOTO CAMO Ha PaBHM NOBLPXHOCTH

AKO YCTPOWCTBOTO NajjHe, TO MOXe Aa Ce NoBpeu.

YCTpOIICTBOTO MOMXe Aia Ce N3M0N3Ba Ha MECTa C OKOJIHa TeMnepaTypa
mexay 0°C go 35°C. MoxeTe Aa CbxpaHuTe yCTPOICTBOTO NpY OKONHA
TemnepaTtypa mexpay -20°C go 50°C. Wn ct

Ha n U3BbH paTypHu

MOXe a NOBPEAV YCTPOIICTBOTO AN Aa HaMany XMBOTa Ha 6aTepuATa

He cbxpaHsBaliTe yCTPOCTBOTO Ha MHOTO TOMIN MECTa, KaTo B
aBTOMOGUAM Npe3 nAToTo. ToBa MOXe Aia Npean3BIKa NoBPe/ja Ha ekpaHa,
[a l0Be/ie 710 NOBPE/ia Ha YCTPOIACTBOTO AW Aia Hakapa GaTepusATa aa
n3byxHe.

He u3naraiite ycTpONCTBOTO €U Ha NpAKa CTbHYeBA CBET/NHA 33
NPOABIKATENHI NEPUOAN OT BPeme (Ha TabiIoTo Ha aBTOMOGW,
Hanpumep).

3a ycTpOiiCTBa CbC CMeHAeMa Gatepus, GaTepuata Moxe aa 6be
CbXpaHeHa OTAeNIHO Ha MeCTa C OKO/Ha TemnepaTypa mexay 0°C n 45°C.

Hec 4 KaTo MoHeTu,
K/II0YOBE UK Orbpanuy

« BaweTo ycTpoiicTBO MOXe Ala ce Haapacka 1 noBpeau.
« AKo KnemuTe Ha 6aTepuATa BNA3aT B KOHTAKT C METa/HI NPeaMeTY, TOBa
MOXe fia MPUYMHI NoXap.

Bbarapcku



He ocraBsiiTe ycTpoiicTBOTO B 6/1M30CT 40 MarHUTHK noneta

YCTPOVCTBOTO BM MOXe A1a Ce noBpean uv 6atepuaTa 4a ce paspeay
BCNEACTBME Ha N31araHeTo Ha MarHUTHK noneTa.

MarHuTHUTE KapTi, BKMIOYMTENHO KPeANTHI KapT, KapTi 3a TenepoHHM
|pasrosopy, Nponycky 1 6opaAHY KapTy MOraT fja Ce NOBPEeAAT OT
MarHuTHNTe Noneta.

WN36sarsaiiTe KOHTAKT C yCTPOMCTBOTO, KOraTo To nperpsga. AKo
He ro HanpaBuTe, TOBa MOXe 12 NIPUYUHI N3rapAHNA NPK HUCKA
patypa, nnur Ha KoXarta

Bbaete BHUMaTeNHK 3a NperpABaHe Ha yCTPOICTBOTO, KOraTo ro
V3n0n3BaTe NPOBLMKUTENHO Bpeme 1 U3GArBaiiTe NPOAbIKUTENEH
KOHTaKT C KoXKaTa.

He cApaiiTe BbPXy YCTPOICTBOTO 1 He rO MOCTABANTE B NPEKTEH KOHTaKT
C KOXaTa 3a NPOABL/KUTENHN NepuoaK, KoraTo ce 3apexa unm e
CBbP3aHO KbM U3TOUHMK Ha 3aXpaHBaHe.

TMOHOCMMOCTTa KbM BICOKA TEMMEpaTypa Bapupa UHAVBIAYaHO.
OBbpHETe BHUAMAHIE NPV M3MON3BaHE OT AeLla, Bb3PaCcTHM 1 XOpa CbC
CMeuyanty CbCTOAHMA.

He Tey ] 4 p 3aleH Kanak

BatepuATa MOXe a 13MajjHe OT Hero, KOeTo fia MPUYMHY MOBPEAia Ui
HerpaBuIHO GyHKLVOHNPaHe.

Aa He Ha Ha cuneH
Ha Ha npsKa c

AKO 06eKTVBBT Ha KamepaTa e U3NI0XKEH Ha CUNeH UTOUHIK Ha CBET/NHa,
HanpuMep Ha npAKa CTbHYeBa CBET/INHA, CEH30PT 3a N306PaXKeHNETO MOXe
na ce noBpepu. MoBPeAEHNAT CeH30p 3a U306paXeHNETO He NMOANEXN Ha
[PEMOHT 1 Liie NPUYMHI NOABaTa Ha TOUKY U MeTHa NO CHUMKMTE,

Ako wma wnm 3a Hern
w3non3saiiTe 61130 40 OUNTE HA XOPA U KUBOTHU

M3rion138aHETO Ha CBETKaBYLia 611130 /10 04MTE MOXE Aa NPUUNHY BpeMEeHHa
3ary6a un yBpexaaHe Ha 3peHueTo.

Bbarapcku



npu Ha murawa

Ocuryperte cBeT/MHa B NOMELLEHUETO, AOKATO W3M0N13BaTe YCTPOCTBOTO,
V1 He [IpbXTe ekpaHa NpekasneHo 61130 o oumTe cu.

M3naraHeTo Ha Muralia CBETAHa NPY refjaHe Ha BUACOKNNNOBE

WIN Urpy C MUralla CBETAKHA 3a NPOABIKUTENEH NEPUO MOXeE A
npeau3Bsu1Ka NpyUnagbLyv Wi 3aryba Ha Cb3HaHMe. AKO NouyBCTBaTe
HAKaKBO Heya06CTBO, He3abaBHO CripeTe a V3non3Bate yCTPOICTBOTO.

KO HAKOIA Balll 61113bK MONYYM yiap WK 3ary6u Cb3HaHue, 0KaTo
13on38a Nofl06HO YCTPOWCTBO, TPAGBA fla Ce NOCbBETBATE C NIeKap,
npeau Aa n3non3sare yCTPOMCTBOTO.

AKo nouycTsarte Heya06CTBO, KaTo HaNpUMep MyCKysieH Casbm 1nin
Aesc cnpeTe fa YCTPOIACTBOTO He3abaBHo 1 ce
nocbeeTBaiiTe C nekap.

3a Aa ce npeanasyTe OT HaNPAraHe Ha O4NTe, NPaBeTe YeCT NOYNBKY,
[l0KaTO 13N0NI3BaTe YCTPOCTBOTO.

H pucka ot npn ce

KoraTo n3sbpluBaTe 1eiHOCTV MHOFOKPATHO KaTo HaTUCKaHe Ha Knasuium,
nncaHe No CEH30PHNA eKpaH C NPbCTUTE CU N Urpa Ha Urpy, Moxe
NOHAKOra fja N3nuTaTe AMCKOMGOPT B PbLieTe, BpaTa 1 pameHaTa ci, nnm
JIPYTV 4acTy Ha TANOTO C. [IpbiKTe YCTPONCTBOTO C NO-OTMYCHATV NPBCTH,
HaTMCKaliTe NIEKO KNaBuULwmnTe 1 npasere YecTy NOYMBKK, KOraTo nsnonssare
YCTPONCTBOTO NPOABIMKUTENHO Bpeme. AKO NPOAbIKITE 4a N3nuTBaTe
ArckombopT No Bpeme Ha TakaBa yroTpeba, cnpeTe Aa u3nonssare
YCTPOICTBOTO 1 Ce KOHCYNTUpaliTe C nekap.

Bbarapcku



3awuTere CyXa 1 ynTe C1, KOraTo N3nonssare ClywWwanku

lpeKomepHOTO n3naraHe Ha BUCOKM 3ByLi MOXe Aa
nospeau cnyxa.

W3naraHeTo Ha BUCOKM 3BYLM NO BpeMe Ha XOfeHe Moxe
[1a OTBNEYE BHAMAHIETO BYA 1 1 IOBEAE A0 UHLIMAEHT.

BuHaru HamansBaiite cunata Ha 38yka npeau BKMKOUBaHE Ha ClyLanku B
ayAVIO N3TOYHIK 1 U3NON3BaliTe CamMo MUHMManHaTa HacTPOiiKa Ha cuna
Ha 3ByKa [JOCTaTbuHa 3a fja YyeTe pa3roBopa Wiu My3ukata.

B cyxa cpepa B cnywankure Moxe Aa ce HaTpyna CTaTuyHO
eNeKTPUYecTBo. V36Arsaiite M3NON3BaHETO Ha YCTPOICTBOTO B CyXa
Cpefia UM [IOKOCHeTe MeTalleH NpeaMmeT, 3a fla 0cBo6oaNTe CTaTUYHOTO
@NeKTPUYeCTBO, NPeaV Aa CBbpXeTe CyLIANKN KbM yCTPOACTBOTO.

He n3nonssaiite cnywankata, foKato ynpasnsgarte Npeso3HO CPeACTBO.
Tosa Moxe fia oTBNIEYE oBAMAAT 3
KaKTO MOXe 1 /1a € He3aKOHHO B CTPaHaTa, Kb/leTo e Hamuparte.

Bbpete Korato y n u, goKaTo

XopwTe W ce ABMKMTE

« BuHaru cnepieTe oKoHaTa 06CTaHOBKa, 3a f1a U3GErHeTe HapaHABaHe Ha
cebe ci M ipYr YoBeK.

« TlotBbpAeTe, Ue KabenbT Ha CywwarnkKaTa He e 3anneTeH B pbueTe Bil
oni N3KOCTOALM NpeaMeTH.

He 6oaaucaaiiTe 1 He NOCTaBAITE CTUKEPH BbPXY BaLLETO YCTPOICTBO

« BoATa 1 CTUKepuTe MOXe ja 3aPBCTAT NOABWKHITE YaCTV 1 f1a Nonpeyar
Ha MPaBUHOTO GYHKUMOHPaHe.

« Akocrte anepruyHn Kem 60ATa UNN METANHNTE YacTV HA yCTpOﬁCTBOTO,
MOXe fla MouyBCTBaTe Cbpbex, eK3ema U nofysaHe Ha Koxarta. AKO
TOBA Ce ClyuW, CTIPeTe 4a U3MONI3BaTe YCTPONCTBOTO U Ce KOHCYNTUpaiiTe
CbC CBOA NleKap.

Bbarapcku



Wncranupaiite Mo6unHu ycrpoiictea n o6opyasaHe BHUMaTENHO

YBepere ce, 4e BCUUKIN MOBWIHY YCTPOCTBa Wi Apyro obopyasaHe,
WHCTannpaHn 8 asTomobuna BM, Ca NOCTaBeHn 6e3onacHo.

W36ArsaiiTe NOCTaBAHETO Ha YCTPOWMCTBOTO W NPUHAANEXHOCTIATE

61130 o Bb3raBHMLa. H VHCTanMpaHoTo
6e3K14HO 06opyABaHE MOXE A1a MPUUMHIA CEPUO3HO HapaHABaHE, KOraTo
Bb3/ylliHaTa Bb3rMaBHuLa ce Hajye 6bp3o.

He ycKaiiTe y i v He iiTe yaapy no Hero

« BaweTo ycTpoiicTBO MOXe Aja Ce NoBpeav UK Aa He paboTu NpasuiHo.

« Ako 6bae orbHaTo 1K AedpopmMMpaHo, yCTPONCTBOTO B UM ONpefeneHn
HeroBY YacTVt MOXe /1a Ce MOBPENAT.

Ocurypete KNBOT Ha pi n

y

Batepuute Moxe a ce NoBpeasAT, ako He Ce M3NoN3BaT 3a AbAr Nepuoan
oT Bpeme.

C BPEMETO Hen3MoM3BaHOTO YCTPOVCTBO Liie Ce paspeav 1 TpAGBa fa 6bae
3apefieHo npezy ynotpeba.

Vi3knioueTe Kabena Ha 3apAfIHOTO YCTPOIICTBO OT KOHTaKTa, KOraTo He ro
n3nonssare.

Vi3non3saiite 6aTepuATa Camo o npefjHasHaueHve.

CnepigaiiTe BCVYKI MHCTPYKUMI B TOBA PbKOBOJICTBO, 3a fla OCUrypuTe
Hal-AbArA Bb3MOXEH XWBOT 3a CBOETO YCTPOICTBO 1 Gatepua.
MoBpeauTe Un nowwTe PaboTHI XapPaKTEPUCTUKY, MPUUNHEHN OT
HeCna3sBaHeTo Ha Te3u NPe/yNPEXAEHNA U UHCTPYKLIM, MOXe Aa

paT rapaHLVATa Ha T

YCTPOIICTBOTO BM MOXe fia Ce N3HOCU C BpeMeTo. HAKou YacTit 1 nonpasku
Ce NOKPVBAT OT rapaHUMATa B NepVYoAa Ha BanAHOCT, HO MoBpeauTe
BJIOLIABAHETO, NPUYNHEHU OT U3MON3BaHETO Ha HEOA0OPEHM akcecoapy,
He ce NoKpuBa.

Korato usnonssare ycTpoiicTeoro, 06 Ha

+ [lpbXKTe yCTPOIACTBOTO 13MPaBeHo, KaKTO G1XTe HanpaBuM Cbe
CTaLVMOHapeH anapar.

+ [oBOpeTe AMPEKTHO B MUKPODOHa.

Bbarapcku



Hep He WHe amun
YCTPOIICTBOTO 1

Benukn NPOMEHU NN USMEHEHUA Ha )’CTPOI;ICTBOTO moraT fja enuMnHupaT
rapaHLVATa Ha NPOM3BOAUTENA. AKO BaLLIETO YCTPOICTBO Ce HyX/ae OT
MoNpaBka, 3aHeCeTe ro B CePBII3eH LieHTbP Ha Samsung.

He pasrnobsgalite u He npobuigalite 6aTepuaATa, Thil KaTo TOBa MOXe Aa
PUYMHI €KCMNIO3UA WM MOXaP.

He pa3rno6asaiite 1 He U3non3saiiTe NOBTOPHO GaTepuATa.

Vi3KnioueTe yCTPOIACTBOTO, Npefy Aa u3BapwTe 6atepuaTa. AKO U3BapuTe
6aTepuATa Npy BKNIOYEHO YCTPOVCTBO, TOBA MOXE Aia NPUYIMHY NoBpeaa
Ha yCTPOICTBOTO.

Korato nouncrsare yctpoiictgoro, 06 Ha

3abbpcBaiiTe yCTPONCTBOTO WM 3aPAJHOTO YCTPOWCTBO C Kbpra nin
ro6a.

lMouncreTe KnemuTe Ha baTepusATa C NaMyK UM Kbpra.

He n3non3saiite xumnyeckn BeLyeCTBa UAM NOYNCTBaLYW Npenapati. Tosa
MOXe f1a 06e3LBET UM PasAze KOpMyca Ha YCTPOICTBOTO, KaKTo 1 Aa
npean3BIKa TOKOB YAap W roxap.

W36ArsaiiTe a w3narare yCTPOVCTBOTO Ha Npax, 0T, MacTNO, Macna

VI XVIMIYECKM NPOYKTY KaTo KO3METUKa, aHTUbaKTepuaneH crnpei,
noyncTBalLly Npenapar 3a pble, AeTepreHTn n MHCEKTMLMAVI.TOBB MOXe
[1a foBefie 10 NOBPe/ia Ha BLTPELUHNTE U BbHLIHWTE My YacTu Unn A0
B/lOWaBaHe Ha paboTaTta My. AKO BalLETO YCTPOCTBO Hbjje N3N0XKEHO Ha
KOETO 11 13 € OT FOpecrioMeHaTuTe BELLECTBa, M3I0N3BaiiTe HeMbXecTa
MeKa Kbpria, 3a ja o nouucTite.

He iTey n c ApYra uen ocBeH no
npeaHasHaueHve

YCTPOICTBOTO BM MOXe Jla Ce MoBpeau.

U36sarsaiite ga npeunTe Ha APYry Xopa, Korato usnonssare
YCTPOIICTBOTO Ha 06LecTBeHN MecTa

camo Ha c Aa obcnyxsar
YCTPOIICTBOTO BY
AKO N03BO/UTE YCTPOIICTBOTO BYA 12 Gbzie 06CNyXBaHO OT
HeKBanuuLMpaHn CRyxuTenu, To MOXe fja ce NOBPeaV 1 rapaHuuATa My
Aa oTnagHe.

Bbarapcku



Pa6otete BHUMaTenHo cbe SIM KapTh, KapTn ¢ namet n kabenu

KoraTo nocrasTe kapTa v cBbp3sate kaben KbM yCTPOICTBOTO, TpAGBa
Aa nposepute Aann 6aT€pMﬂTa € NoCTaBeHa NpaBuIHO Unn KabensT e
CBbP3aH OTKbM NPaBI/IHaTa CTPaHa.

He usBaxpaliTe kapta, 4OKaTO YCTPOICTBOTO NPeXBbp/iA Wi 06pabotsa
VHdOPMaLVA, Tbii KaTo TOBa MOXeE Aa I0BEAE A0 3ary6a Ha AaHHM /v
noBpe/a Ha KapTaTa i yCTpOWACTBOTO.

[MaseTe KapT1Te OT CUNEH yAAP, CTaTUYHO eNeKTPUYECTBO U eNEeKTPUYECKN
LuyM, MBaLLV OT IpYTV YCTPONCTBA.

He nokocgaifTe KpawiaTa Ha KapTaTa B 31aTUCT LIBAT C NPbCTY WK
MeTasHu npeameTy. Mpu Hanuue Ha npay, 3a6bplueTe KapTata ¢ Meka
Kbpna.

lMocTaBAHETO Ha KapTa NN CBbP3BaHETO Ha Kaben Cbc cuna

VNI 1O HenpaBusieH HauliH MoXe fia IoBefie 40 NoBpe/a Ha
MHOTOGYHKLMOHAIHVA XaK U1 APYT YacTy Ha YCTPOCTBOTO.

OcurypeTe AOCTBN A0 YCAYr NPV CRELWHN CTYaLuin

B HAKOM 06MaCTV U1 NPV Pa3NnyHN 0BCTOATENCTBA € Bb3MOXKHO Aa He
MOeTe f1a 0CblLeCTBUTe CreluHn obaxaaHua. Mpean aa mbTysare Mo
oTAaneyeHy MecTa i 304 6e3 U3rpaeHa MHGPaCcTPyKTypa, NnaHupaiite
anTepHaTVBEH METO/ 3a KOHTaKT C TeXHUYECKIA OTAEN NPU CneLHn
cuTyauum.

nnYHaTa cn i [ wnu

pe6a c uysc ¢

« TpAbBa fa apxvBupaTe BaxHaTa MHbOPMaLVs, OKATO M3non3sare
YCTPOICTBOTO. SamMsuNng He HOCK OTFOBOPHOCT 3a 3arybata Ha Baluute
AAHHW.

Mpy U3XBBLPAAHE Ha YCTPOICTBOTO aPXVBIPAITE BCUYKM aHHV U ClIef,
TOBa HyNIMpaliTe yCTPOIICTBOTO, 3a a NpeAoTBpaTITe 3n0ynoTpebata ¢
BalllaTa IM4YHa MHGOPMaLWA.

BHyMaTenHO NpoyeTeTe ekpaHa 3a paspelLeHis, KoraTo Ternure
NPUNOXeHnA. BbReTe 0Co6eHO BHUMATENHN C NPUNOXKEHNA, KOUTO MaT
AOCTbN O MHOXECTBO ¢yHKuMM WNK ronisima 4acT OT BalaTa nyHa
nH$opmaLma.

Bbarapcku



« [poBepsBaliTe CBOWTE akayHTV PEJOBHO 3a HEOAOGPEHO 1NK
MOAO3PUTENHO 3MON3BaHE. AKO OTKpHETE NPU3HALIY Ha 310ynoTpeda ¢
BalllaTa In4YHa MHGOPMALIVA, CBbPXKETE Ce CbC CBOA 0CTaBUMK Ha YCIIyrW,
3a jan3Tp win Te UHG AT B aKayHTa Cu.

B cnyyait, Ye yCTPOWCTBOTO Gbjie U3ry6eHo uiv oTKpaaHaTo, poMeHeTe
naponvTe Ha BaluWTe akayHTW, 3a Aia 3aLnTnTe 1n4HaTa cn I/IH¢OpMaL[l4ﬂ,

36srBaiTe U3non3BaHeTo Ha NPUNOXEHNA OT HEN3BECTHWU N3TOYHULN 1
3aK/ioyBaliTe YCTPOCTBOTO i C WabnoH, napona win PIN.

puan cbe 3auy aBTOpPCKM NpaBa

He pa3npocTpaHsBsalite Matepuanii CbC 3alyTeHIn aBTOPCKM Npasa

6e3 paspelleHIeTo Ha COBCTBeHNLMTE. HecnasBaHeTo Ha TOBa MoXe fa
[l0Be/Ie A0 HapyLUEHIe Ha 3aKOHWTe 3a aBTOPCKO Npaso. MpoussoauTenar
He OTroBaps 3a HUKAKBM NPaBHY CMIOPOBE B PE3y/TaT OT HeMpaBoMepHa
ynotpeba OT CTpaHa Ha NoTpeBUTENA Ha MaTepran CbC 3allUTeHN aBTOPCKIA
npasa.

3noHamepeH copTyep 1 BUpycK

3a Aa 3aWuTNTe YCTPOICTBOTO CU OT 3/I0HaMepeH copTyep 1 BUpYcH,

iiTe Te3n coeTu. H Ha Te3n MoXe aa
[AOBefje A0 NOBpeAa nK 3ary6a Ha aHHM, KOUTO MOXKeE f1a He ce
NOKPMBaT OT rapaHuuATa

He Ternete Hen3BeCTHM NPUNOXeHMA.

He nocelwasaiite HeHaaexaHW yebcaiitose.

VI3TpuBaiiTe CbMHUTENHITE CHOGLLEH NV UMENN OT HEU3BECTHN
V3TOYHNLM.

3apaiite napona v A NPOMeHsIITe pefjoBHO.

[eakTnsupaiite 6e3xnunmTe $yHKLMK, KaTo Hanpumep Bluetooth, korato
He v n3non3gaiire.

AKO yCTPOIICTBOTO He pear1pa HopMaJiHO, U3Mb/IHETe aHTUBNPYCHa
nporpama, 3a ila NpoBepuTe 3a 3apasfBaHe.

M3nbnHeTe aHTMBMPYCHa NPorpama Ha yCTPONCTBOTO CU, Npea Aa
CTapTypaTe HOBOW3TErNEHY NPUOXeHIA 1 daiinoBe.

VHCTanupalite aHTUBMPYCHIA NPOTPaMit Ha KOMMIOTbPA 1 A
V3Mb/IHABaITe PEfJOBHO, 3a Jja NPpoBepABaTe 3a 3apasABaHe.

He pepakTnipalite HaCTPOVKMUTE Ha CUCTEMHUA PEruCTbP U He
npoMeHsliTe onepaLoHHaTa CUCTeMa Ha yCTPOCTBOTO.

Bbarapcku



NHdopmaumsn 3a ceprudmumpane 3a cneyuduyxa
cTeneH Ha nornbiade unu CCM (SAR)

3a noBeye nHdOpMaLVA NOCETETe WWW.SamsUNg.com/sar i oTbpcete
CBOETO yCTpOVICTEO Ypes Homepa Ha mofen.

MpaBunHo TpeTUpaHe Ha N3AENVNETO CNieA Kpas Ha
€eKCrm1oaTaiOHHUA MY XXNBOT

(OTnagbLy, NPeACTaBAABALLM ENIEKTPUYECKO U eNIEKTPOHHO

obopyzgaHe)

Ta31 MapKvpOBKa Ha NPOfYyKTa, MPUHANEXHOCTUTE UK

NMTepaTypaTa yKassa, e NPO/YKTHT 1 HEroBITE eNIeKTPOHHM

MPUHAANEXHOCTY (HAaNPrMep 3apAAHO YCTPONCTBO, CAYLWAKY,
[V kaben) He TpAGBa Aa HbAAT M3XBBLPNAHN C APYTY 6UTOBM

oTnagbum.
3a ja He u3narate Ha ONAcHOCT YOBEILIKOTO 3ApaBe 1 a npefnasuTe
OKOJHaTa Cpefja OT 3aMbpCABaHE, NPE/M3BIKAHO OT 6E3KOHTPONHO
V3XBbPNAHE Ha OTNAbLV, OTAENANTE Te31 eeMeHTU OT ApYriTe BUAOBE
OTNaAbLV 1 T PELVIKINPaIiTe OTFOBOPHO, 3a 1a Cb3ajieTe Bb3MOXHOCT 3a
€KOOrMUHO-Cb06Pa3HO M3MON3BaHe Ha MaTepuaHuTe Pecypey.
JlomatuHuTe noTpebutenn TpAGBa Aa ce CBbPKAT C Tbprosela Ha ApeGHo,
OT KOroTO Ca VM CbC CbO MeCTHa AbpXaBHa
areHLViA, 3a 1a NoNyyar NoAPOGHYU MHCTPYKLMI Kb/e 1 Kora MoraT Aa
3aHecart Te3y YCTPOICTBa 3a PeLnknpaHe, 6e30MacHo 3a OKoNHaTa cpefa.

KopriopaTusHuTe NoTpe6uTeny crieapa fia ce CBbPXAT C J0CTaBUMKa C1 1
[ia NPOBEPAT YCNIOBIATA Ha I0rOBOPa 3a NOKynka. Tosa n3envie 1 HerouTe
€NEeKTPOHHMN NPUHAANEXHOCTU He 6uBa Aa Ce cMecTBarT ¢ Apyrute otnagbuv
Ha TbProBCKOTO NpeAnpuATHe.

Bbarapcku


http://www.samsung.com/sar

MpaBunHo n3xBbpnsAHe Ha 6aTepunTe B TO3M
npoaykT

ToBa 0603HaueHIe BbPXy GaTepusTa, PHKOBOACTBOTO U
OnakoBKaTa rloka3sa, Ye 6atepunTe B T0311 NPOAYKT He G1Ba aa
Ce N3XBBPNIAT C ApyruTe GVUTOBY OTNafbLV B KPaA Ha TEXHNA
None3eH XnBoT. KbﬂeTO Ca MapK1PaHK, XUMUYeCKnTe CUMBONN
Hg, Cd nnm Pb nokassar, ue 6atepuaTa Cbabpia KuBak,
KaAMuid nv 0noBO Hafl KOHTPONHUTE HIBa B [iupekTiea 2006/66 Ha EO.

OrTKa3s oT npaBa

YacT OT ChAbPAKAHNETO 1 YCAYruTe, AOCTHIHM B TOBa YCTPOIICTBO, Ca
COBCTBEHOCT Ha TPETN CTPaHW 1 Ca 3alMUTEeHN OT aBTOPCKO NPaBo, NaTeHTH,
TbProBCKW MapKy U/Wiu APy 3aKOHN, 3allUTaBallm NHTENEeKTyanHoTo
npaeo. ToBa CbAbpXKaHWe 1 ycnyrn ca npejoctaBeHn eANHCTBEHO 3a
BalaTa IMYHa HETbProBcka yno'rpeﬁa. Hamare npaeo Aa n3nonsgare
HWKaKBa 4acCT OT TOBa CbAbPXKaHWEe UK YCNyr No HaunH, KOWTO He
paspelUeH OT NpuUTeXaTena Ha CbOTBETHOTO ChbpAKaHIe U OT MOBUNHNA
oneparop. be3 Aa Ce orpaHn4aBa 40 ropenocoyeHOTO, OCBEH ako He e
W3PUYHO pa3peLleHo OT CbOTBETHUA NpUTeXarten Ha CbAbpxKaHve nnn
MobuneH onepatop, HAMaTe NPaBo Aa NPOMEHsTe, Konupare, ny6nuKysate
NOBTOPHO, ONOBECTABaTe, NPEXBbP/IATE, NpeBeXaaTe, NPoAaBaTe, Cb3aasare
NPOV3BOAHN NPOAYKTH, eKCnoaTupare uiv pasnpocTpaHABaTe KakBUTO

1 fja 6UNO YaCTV OT TOBa ChAbPAKaHIe UK YCYriA, ChAbPAKaLLy ce B ToBa
yCTpOI;ICTBO, MO HUKAKbB Ha4YMH UK Ype3 CbOTBETHU CpeacTBa.

Bbarapcku



“CbAbPXAHWETO N YCNYIUTE, MPEAOCTABEHM OT TPETW CTPAHW, CE
MPVEMAT 3A MON3BAHE B HEMOKBTHAT BUA." SAMSUNG HE NPEAOCTABA
TAPAHLA 3A NPEAOCTABEHUTE CbABPXKAHWE N YCYTIA, HE3ABUCUMO
DAV CTABA IYMA 3A MNCMEHA N KOCBEHA FTAPAHLIMA. SAMSUNG
KATEFOPMYHO 3AABABA JIUMCATA HA OTTOBOPHOCT MO OTHOLLEHVE
HA KOCBEHW TAPAHLIW, BKITKOYUTENHO, HO BE3 [IA CE OTPAHUYABA
0, TAPAHLINM 3A MPUTOAHOCT 3A MPOAAXBA UM Bb3MOXHOCT 3A
V3MbIHEHWE HA ALEHO NPEAHA3HAYEHWE. SAMSUNG HE FTAPAHTPA
TOYHOCTTA, BAIMOHOCTTA, HABPEMEHHOCTTA, 3AKOHHOCTTA

W LENOCTTA HA KAKBUTO U 1A BAMO YACTU OT CbAbPKAHMETO
WYCTYTUTE, AOCTBITHW YPE3 TOBA YCTPOVICTBO W MPU HUKAKBY
OBCTOATESICTBA, BKIOYUTENHO PA3CNEABAHE, SAMSUNG HE MOXE
A BbAIE NOABEAEHA NOA OTTOBOPHOCT, HE3ABUCKMO AN YPE3
JAOrOBOPHM OTHOLLEHWA WA HE, 3A BCAKAKBM NPEKIW, KOCBEHW,
CJYYANHW, KOHKPETHV U NOCIEABALLIN LLETW, PA3XO/IV 3A MPABHA
3ALLATA, IPYTV PA3XOM WA LLIETW, BbB3HUKHANM CNEACTBUME HA

WM BbB BPB3KA C, BCAKA MHOOPMALINA, KOATO CE CbIbPKA B VU E
Bb3HMKHANA B PE3YJTTAT OT U3MOMI3BAHETO HA KAKBATO U 1A B0
YACT OT CbAbPXKAHWUETO UM YCIIYTUTE OT BAC WA TPETO JIALIE,
JOPU KOTATO CbOTBETHOTO NINLIE E NMPEABAPUTENHO YBELJOMEHO 3A
BEPOATHOCTTA 3A Bb3HVKBAHE HA LLIETW.

YcnyruTe, NpeaoCTaBAHY OT TPETY CTPaHK, MoraT a 6baaT npekpaTteHm

10 BCAKO BpeMe, KaTo Samsung He Noema OTrOBOPHOCT 11 He fiaBa

rapaHUvu 3a HUKaKBM YacT OT CbAbPXKaHWETO UK yCyruTe, KOUTo Lwe
OCTaHaT Ha pa3nofnoXeHue 3a NoJ3BaHe 3a OnpefieieH Nepuof OT Bpeme.
ChbAbpXKaHNETO 1 yCnyruTe ce JOCTaBAT OT TPETY CTPaHM NOCPEACTBOM
MPEXV 1 APYr MPEHOCHI CbOPbXEHNA, Hafj KOUTO Samsung HAMa KOHTPON.
Be3 fja orpaH1yaBa 06WNA XapaKTep Ha TO31 OTKa3 OT NpaBa, Samsung
V3PUYHO 3aBABa OTCHCTBMETO Ha OTFOBOPHOCT W 33/Tb/IKEHMETO

KbM Bb3HVKBaHE Ha eBeHTYanHn NpekbCBaHWA UK NpeycTaHoBABaHe

Ha NpefjoCTaBAHETO Ha afieHO ChibpXKaHe NN yCnyra, KoATo e buna
[OCTbHa Ype3 ToBa YCTPOIACTBO.

Samsung He HOCM OTFOBOPHOCT 1 HAMa OTHOLLIEHME KbM 06CITyKBaHETO Ha
KIMEHTY N0 OTHOLUEHYE Ha FOPECTIOMEHATOTO ChibpaHie 1 ycnyrit. AKo
vMaTe BbMPOCY WM 3aNUTBaHWA MO OTHOLWEHME Ha TOBa ChbPXaHMe Ui
yenyrw, TpﬂﬁBa Aa rv oTnpaBATe AUPEKTHO KbM CbOTBETHUTE OCTAaBYULM Ha
CbAbPKaHME U yCIyru.

Bbarapcku
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Sigurnosne informacije

Patzljivo procitajte ove vazne sigurnosne informacije prije upotrebe
uredaja. Sadrzava opcenite sigurnosne informacije o uredajima i
moze ukljucivati sadrzaj koji se ne odnosi na vas uredaj. Sl
informacije upozorenja i opreza kako ne biste ozlijedili sebe ili
druge osobe te kako biste sprije€ili nastajanje Stete na svojem
uredaju.

Pojam “uredaj” odnosi se na proizvod i njegovu bateriju,

u punjac, dijelove dostavljene s proizvodom te bilo koji
dodatak odobren od tvrtke Samsung koji se upotrebljava s
proizvodom.

A Upozorenje

Neispunjavanje sigurnosnih upozorenja i odredbi
moze dovesti do ozbiljnih ozljeda ili smrti

kabele za napajanje, utikace ili

labave uti¢nice
Neosigurani spojevi mogu izazvati strujni udar ili pozar.

Ne dirajte uredaj, Zice za napajanje, utikace ili elektri¢nu uticnicu
mokrim rukama ili nekim drugim mokrim dijelom tijela

To moze izazvati strujni udar.

Nemojte snazno povlaciti Zicu za napajanje prilikom iskljucivanja

To moze izazvati strujni udar ili pozar.

Nemojte savij ostetiti kabel za napajanje

To moze izazvati strujni udar ili pozar.
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Ne upotrebljavajte uredaj s mokrim rukama dok se uredaj puni

To moze izazvati strujni udar.

izravno p ivati pozitivne i ivne polove punjaca

To bi moglo izazvati pozar ili ozbiljne ozljede.
Ne koristite uredaj na otvorenom za vrijeme oluja

To moze izazvati strujni udar ili kvar uredaja.

Koristite samo baterije, punjace, pribor i potrosni materijal koje je
odobrio proizvodac

Koristenje generickih baterija ili punjaca moze skratiti vijek trajanja
uredaja ili izazvati kvar uredaja. Takoder moze izazvati i pozar ili
eksploziju baterije.

Koristite samo bateriju, punjac i kabel koji je odobrila tvrtka Samsung
a koji su posebno dizajnirani za vas uredaj. Nekompatibilna baterija,
punjac i kabel mogu uzrokovati ozbiljne ozljede ili ostecenje uredaja.

Samsung ne preuzima odgovornost za sigurnost korisnika u slucaju

uporabe dodatne opreme ili pribora koje tvrtka Samsung nije

odobrila.

Nemojte nositi uredaj u straznjim dzepovimaiili oko struka

« Uredaj bi mogao biti oste¢en, mogao bi eksplodirati ili se zapaliti ako
ga se prejako pritisne.

« Mogli biste se ozlijediti ako se udarite ili padnete.

i uredaj ili i prejake udarce na uredaju

« Time mozete ostetiti uredaj ili bateriju, prouzrociti neispravan rad
uredaja ili skratiti njegov radni vijek.

« Time isto tako moze do¢i do pregrijavanja, zapaljenja, pozara ili drugih

opasnosti.

Hrvatski
156



Uredajem i punjacem pazljivo rukuijte i pazljivo ih odlazite u otpad

Nikad ne bacajte baterije ili uredaj u vatru. Nikada ne stavljajte bateriju
ili uredaj na ili u uredaje za grijanje, kao $to su mikrovalne pecnice,
peci ili radijatori. Uredaj moze eksplodirati kad se pregrije. Slijedite sve
lokalne propise pri odlaganju rabljenih baterija ili uredaja u otpad.

Uredaj nikada nemojte razbijati ili busiti.

Izbjegavajte izlagati uredaj visokom vanjskom tlaku, jer moze doci do
unutarnjeg kratkog spoja i pregrijavanja.

Zatitite uredaj, bateriju i punja¢ od ostecenja

Izbjegavajte izlagati uredaj i bateriju jako niskim ili jako visokim
temperaturama.

Ekstremne temperature mogu ostetiti uredaj te smanijiti kapacitet
punjenja i radni vijek vaseg uredaja i baterije.

Nemojte izravno povezivati pozitivne i negativne polove baterije
i pazite da ne dodu u dodir s metalnim predmetima. To bi moglo
izazvati kvar baterije.

Nemojte koristiti kabel ¢ija je zastita oguljena ili ostecena, a nemojte
koristiti punjac ili bateriju koja je ostecena ili neispravna.

Nemojte spremati uredaj u blizini grijalica, mikrovalnih pe¢nica,
vruce opreme za kuhanje ili spremnika pod visokim tlakom

« Moze doci do curenja baterije.

« Uredaj se moze pregrijati i prouzrokovati vatru.

Ne koristite i ne drzite uredaj na mjestima s visokim
k ijama prasine ili ijala u zraku

Prasina ili strani materijali mogu uzrokovati kvar uredaja i mogu
uzrokovati pozar ili strujni udar.
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Sprijecite da visSenamjenski ljucak i kraci kraj punjaca dodu
u kontakt sa provodnim materijalima, poput tekucina, prasine,
metalne prasine i ulozaka za olovke. Nemojte dir:
priklju¢ak ostrim alatima ili pi ¢iti udarac vis
priklju¢ka

Provodni materijali mogu izazvati kratak spoj ili koroziju na terminalima,
$to moze dovesti do eksplozije ili pozara.

Prilikom upotrebe punjaéa za beZi¢no punjenje, ne stavljajte
izmedu uredaja i punjaca za beZi¢no punjenje strane materijale, kao
$to su metalni pred iikartices kom trakom

Uredaj se mozda nece pravilno puniti ili se moze pregrijati.

Nemojte gri isati uredaj ili bateriju
« To moze ostetiti uredaj ili izazvati eksploziju ili pozar.
« Djecaili Zivotinje mogu se ugusiti malim dijelovima.

« Ako uredaj rabe djeca, osigurajte da ga ispravno koriste.

Nemojte stavljati uredaj ili isporuceni pribor u odi, usili usta

To moze izazvati gusenje ili ozbiljne ozljede.

Ne upotrebljavajte ostecenu litijsko-ionsku bateriju (Li-lon)
Za sigurno odlaganje vase litij-ionske baterije obratite se najblizem
ovlastenom servisu.
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A Oprez

Ne ispunjavanje sigurnosnih upozorenja i odredbi
moze dovesti do ozbiljnih ozljeda ili Stete na
imovini

Nemojte upotrebljavati uredaj u blizini drugih elektronickih uredaja

Vecina elektroni¢kih uredaja upotrebljava radiofrekvencijske signale.
Moze doci do smetnji na uredaju zbog drugih elektricnih uredaja.
Uporaba LTE podatkovne veze moze izazvati smetnje kod drugih
uredaja, poput audio opreme ili telefona.

Nemojte upotrebljavati uredaj u bolnici, u zrakoplovu ili
automobily, jer moze doci do ometanja uredaja putem
radiofrekvencije

« Po mogucnosti izbjegavajte uporabu uredaja u rasponu od 15 cm od
pacemakera jer moze doci do medusobnog ometanja uredaja.

Kako biste smanjili moguce smetnje na pejsmejkeru, uredaj koristite
samo na strani tijela koja je nasuprot pejsmejkeru.

Ako koristite medicinsku opremu, obratite se proizvodacu opreme
prije koristenja uredaja kako bi se utvrdilo da li ¢e na opremu utjecati
radiofrekvencije koje uredaj emitira.

U zrakoplovu, uporaba elektronickih uredaja moze omesti
elektronicke uredaje za navigaciju zrakoplova. Postujte propise
zrakoplovne kompanije i upute osoblja zrakoplovnog prijevoznika.
U slucajevima kad je dopusteno upotrebljavati uredaj, uvijek ga
upotrebljavajte u zrakoplovnom nacinu rada.

Elektronicki uredaji u vasem automobilu mogu biti neispravni uslijed
radiofrekvencijskih smetnji uredaja. Obratite se proizvodacu za vise
informacija.
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Uredaj ne izlazite jakom dimu ili parama
To moze izazvati ostecenja vanjskog dijela uredaja ili dovesti do njegova
kvara.

bratit: i
sep za

Radiofrekvencija koju emitira va3 uredaj moze ometati neka slusna
pomagala. Prije koristenja uredaja, obratite se proizvodacu kako bi se
utvrdilo da li ¢e na vase slusno pomagalo utjecati radiofrekvencije koje
uredaj emitira.

Uredaj ne koristite pored uredaja ili aparata koji emitiraju radio
frekvencije, poput zvuénik sustava i radijskih tornjeva

Radiofrekvencije mogu izazvati kvar uredaja.

Iskljucite uredaj u potencijalno eksplozivnim okruzjima

U potencijalno eksplozivnim okruzjima, umjesto uklanjanja baterije,
iskljucite uredaj.

Uvijek se pridrzavajte propisa, uputa i znakova u potencijalno
eksplozivnim okruzjima.

Nemojte koristiti uredaj na benzinskim crpkama (benzinske postaje), u
blizini goriva ili kemikalija ili na podru¢jima miniranja.

Ne pohranjuijte i ne prevozite zapaljive tekucine, plinove ili eksplozivne
materijale u istom pretincu u kojem se nalazi uredaj, njegovi dijelovi
ilidodatna oprema.

Ako se bilo koji dio uredaja osteti ili iz njega izlazi dimiili
paljevini, odmah prestanite ko uredaj. Ponovno koristite
uredaj tek nakon sto je popravljen u Samsungovom servisnom
centru

Slomljeno staklo ili akril moze uzrokovati ozljede ruku ili lica.
« Ako iz uredaja izlazi dim ili miris po paljevini, to moze dovesti do
eksplozije baterije ili pozara.
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Prilikom upravljanja vozilom pri se svih sigurnosnih
upozorenja i odredbi koje se odnose na uporabu mobilnog uredaja

Za vrijeme voznje, sigurno upravljanje vozilom na prvom je mjestu.
Nikada nemojte upotrebljavati mobilni uredaj dok vozite, ako je
zabranjeno zakonom. Radi vase sigurnosti i sigurnost drugih, koristite
svoj zdrav razum i upamtite sljedece savjete:

Saznajte vise o svom uredaju i njegovim znacajkama za laksu uporabu,
kao 3to su brzo biranje i ponovno biranje. Ove ¢e vam znacajke
smanijiti vrijeme potrebno za upucivanje ili primanje poziva na
mobilnom uredaju.

Postavite uredaj tako da imate brz pristup. Provjerite mozete li
pristupiti beZi¢nom uredaju bez skidanja pogleda s ceste. Ako dolazni
poziv stigne u nezgodno vrijeme, neka vasa govorna posta odgovori
na poziv umjesto vas.

Ne prihvacajte pozive kad se nalazite u prometnoj guzvi ili opasnim
vremenskim uvjetima. Kisa, susnjeZica, snijeg, led i prometna guzva
mogu biti opasni.

Nemojte zapisivati biljeske ili traZiti brojeve telefona. Zapisivanje
popisa “stvari koje morate obaviti”ili pregledavanje imenika odvraca
pozornost s vase primarne odgovornosti, odnosno sigurne voznje.

PaZljivo birajte brojeve i procjenjujte promet. Pozive upucujte kad
niste u pokretu ili prije ukljucivanja u promet. Planirajte obavljanje
poziva nakon zaustavljanja automobila.

Ne upustajte se u stresne ili emocionalne razgovore koji vam mogu
odvratiti paznju. Obavijestite osobu s kojom razgovarate da vozite i
prekinite razgovore koji bi mogli odvratiti vasu paznju s ceste.
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Vodite racuna o svom uredaju i ispravno ga
koristite
Uredaj drzite na suhom

« Vlaga i tekuc¢ine mogu ostetiti dijelove ili elektronicke sklopove u
uredaju.

Ne ukljucujte uredaj ako je vlazan. Ako je vas uredaj ve¢ ukljucen,
iskljucite ga i odmah izvadite bateriju (ako se uredaj ne moze iskljuciti
ili ne mozZete izvaditi bateriju, ostavite ga u tom stanju). Zatim, osusite
uredaj ru¢nikom i odnesite ga u servisni centar.

Ovaj uredaj ima ugradene unutarnje indikatore za tekucinu. Ostecenje
uredaja vodom moze ponistiti jamstvo proizvodaca.

Uredaj pohranjujte samo na ravnim plohama

Ako uredaj padne, moze doci do njegovog ostecenja.

Uredaj se moze up javati na mjestima okolne temp od
0°Cdo 35 °C. Uredaj mozete hraniti na okolnoj p iod

-20°Cdo 50 °C. Upotrebali pohrana uredaja izvan preporucene

temperature moze ostetiti uredaj ili skratiti radni vijek baterije

Uredaj ne ¢uvajte u jako vruc¢im prostorima poput unutrasnjosti
automobila tijekom ljeta. To moZe dovesti do kvara zaslona, ostecenja
uredaja ili eksplozije baterije.

« Nemojte izlagati uredaj izravnoj suncevoj svjetlosti na dulje
vremensko razdoblje (primjerice, na tabli s instrumentima
automobila).

Kod uredaja s uklonjivom baterijom baterija moze biti zasebno
pohranjena na lokacijama s okolnom temperaturom od 0 °C do 45 °C.

jivati uredaj s im p! ima, kao sto su
kovamce, kljucevii ogrlice

« Vas uredaj se moze ogrebati ili postati neispravan.

« Ako polovi baterije dodu u dodir s metalnim predmetima, to moze
uzroCiti pozar.
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Nemojte pohranijivati uredaj u blizini magnetskih polja

Moze doci do kvara uredaja ili praznjenja baterije zbog izlaganja
magnetskim poljima.

« Kartice s magnetskom trakom, $to ukljucuje kreditne kartice,
bankovne knjiZice i karte za ukrcavanje u zrakoplov mogu biti
ostecene magnetskim poljima.

Izbjegavajte dodirivati uredaj kada je previse zagrijan. U
suprotnome moze doci do opeklina pri niskim
crvenila i pigmentacije koze

Pazite da se uredaj previse ne zagrije kada ga upotrebljavate dulje
vrijeme i izbjegavajte dugotrajan dodir s kozom.

Ne sjedite na uredaju ili ga ne dodirujte dulje razdoblje tijekom
punjenja ili kada je spojen s napajanjem.

Podnosenije visoke temperature razlikuje se od osobe do osobe.
Budite izrazito pazljivi u pogledu uporabe od strane djece, starijih
osoba i osoba s posebnim potrebama.

Uredaj ne koristite ako je straznji poklopac uklonjen

Baterija moze ispasti iz uredaja, $to moze izazvati ostecenje ili kvar.
Budite pazljivi da objektiv kamere ne izlazete jakom izvoru
svjetlosti, kao $to je izravno suncevo svjetlo

Ako je leca kamere izloZzena jakom izvoru svjetlosti, kao 3to je izravno
suncevo svjetlo, senzor slike kamere moze se ostetiti. Osteceni senzor
slike ne moze se popraviti i uzrokovat ce tocke i mrlje na slikama.

Ako vas uredaj ima bljeskalicu ili svjetlo, ne koristite ih blizu ociju
ljudi i kuénih ljubimaca

Uporaba bljeskalice preblizu o¢ima moze prouzrokovati privremeni
gubitak vida ili ostecenje ociju.
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Budite oprezni pri izlaganju treperavim svjetlima

Dok koristite uredaj, ostavite svjetla u sobi i ne drZite zaslon preblizu
odiju.

Kad ste, za vrijeme gledanja videozapisa ili igranja flash igrica u duljim
razdobljima, izlozeni treperavim svjetlima moze doci do napadaja ili
nesvjestica. Ako osjetite nelagodu, odmah prestanite koristiti uredaj.
Ako netko od vase rodbine ili prijatelja pati od napada ili nesvjestica
tijekom koristenja sli¢nih uredaja, posavjetuite se s lijecnikom prije
uporabe uredaja.

Ako osjecate nelagodu, poput gréenja misica, dezorijentirani ste,
odmah prekinite s uporabom uredaja i posavjetuite se s lije¢nikom.

- Zasprjecavanje naprezanja ociju, cesce radite pauze tijekom koristenja
uredaja.

Smanjite opasnost od ozljeda uslijed ponovljenog kretanja

Kada neprestano ponavljate radnje, kao $to su pritiskanje tipki, crtanje
znakova na dodirnom zalonu prstima, ili igranje igrica, ponekad mozete
osjetiti nelagodu u rukama, vratu, ramenima ili drugim dijelovima tijela.
Kada uredaj koristite u duljem razdoblju, opusteno drzite uredaj, lagano
pritisnite tipke i ¢esto pravite pauze. Ako i dalje osjecate nelagodu
tijekom ili nakon takve uporabe, prestanite koristiti uredaj i posavjetujte
se s lije¢nikom.

Hrvatski



Zaétitite svoj sluh i usi kada koristite slusalice
« Neumjereno izlaganje glasnim zvukovima moze
prouzrokovati ostecenje sluha.

« Izlaganje glasnim zvukovima tijekom hodanja moze
vam odvratiti pozornost i izazvati nezgodu.

Uvijek smanjite zvuk prije ukljucivanja slusalica u izvor zvuka i
upotrebljavajte samo minimalnu postavku glasnoce dovoljnu da
Cujete razgovor ili glazbu.

U suhim okruzenjima moze do¢i do stvaranja statickog elektriciteta

u slusalici. Izbjegavaijte koristenje slualice u suhim okruzenjimaiili
dodirnite metalni predmet kako biste ispraznili staticki elektricitet prije
spajanja slusalica na uredaj.

Slusalice ne koristite tijekom voznje automobila, bicikla ili motora.
To vam moze odvratiti paznju i izazvati nezgodu ili cak moze biti
zabranjeno ovisno o podrudju u kojem Zivite.

Budite na oprezu kad upotrebljavate uredaj prilikom hodanja ili
dok ste u pokretu
« Uvijek imajte na umu svoje okruzenje kako biste izbjegli ozljedivanje
sebe ili drugih.
« Provjerite da se kabel slualica nije upleo u rukamaiili na objektima
u blizini.

Nemojte bojiti niti stavljati naljepnice na uredaj

« Boja i naljepnice mogu zakociti pomicne dijelove i onemoguciti
ispravan rad.

« Ako ste alergi¢ni na boje ili metalne dijelove uredaja, moze se pojaviti
svrbez, ekcemi ili otekline na kozi. Kada se to dogodi, prestanite
koristiti uredaj i posavjetuijte se s lijecnikom.
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Mobilne uredaje i opremu instalirajte oprezno

Osigurajte da su mobilni uredaji ili odgovarajuca oprema koja je
instalirana u vasem vozilu sigurno ugradeni.

Izbjegavajte postavljati uredaj i pribor u blizini ili u podrucju aktiviranja
zracnih jastuka. Nepropisno instalirana bezi¢na oprema u automobile
moze izazvati teske ozljede kada se zra¢ni jastuci brzo napusu.

Pazite da ne ispustite ili na drugi na¢in udarite uredaj

« Va$ uredaj se moze ostetiti ili pokvariti.

« Ako je savijen li iskrivljen, moze doci do ostecenja uredaja ili kvara
odredenih dijelova.

Osigurajte maksimalan vijek trajanja baterije i punjaca

Baterije bi mogle neispravno raditi ako se dulje vrijeme ne
upotrebljavaju.

Vremenom e se nekoristeni uredaj isprazniti i potrebno ga je
ponovno napuniti prije upotrebe.

Iskljuite punjac iz izvora napajanja kada nije u uporabi.

Koristite bateriju samo za ono za $to je namijenjena.

Slijedite upute iz ovog priru¢nika i osigurajte dugi vijek trajanja svom
uredaju i bateriji. Ostecenja ili slabi rad nastali uslijed ne pridrzavanja
upozorenja i uputa moze dovesti do ne ispunjavanja jamstva
proizvodaca.

Vas se uredaj moze ishabati tijekom vremena. Neki dijelovi i popravci
pokriveni su jamstvom tijekom jamstvenog perioda, ali ostecenja ili
propadanije uslijed uporabe neovlastenog pribora nisu.

Prilikom uporabe uredaja vodite racuna o sljedecem
« Drzite ga uspravno, kao sto biste drzali fiksni telefon.
« Govorite izravno u mikrofon.
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j ljati, izmjenjivati ili popravljati uredaj

Promjene ili preinake na uredaju mogu ponistiti jamstvo proizvodaca.
Ako vas uredaj treba servisirati, odnesite uredaj u Samsungov servisni
centar.

Nemojte rastavljati ili busiti bateriju jer to moze prouzrokovati
eksploziju ili pozar.

Nemojte rastavljati ili ponovno koristiti bateriju.

Prije uklanjanja baterije iskljucite uredaj. Ukoliko bateriju uklonite kad
je uredaj ukljucen, to moze izazvati kvar uredaja.

Prilikom ¢iSc¢enja uredaja vodite racuna o sljedecem

Obrisite uredaj ili punjac ru¢nikom ili gumicom.
Ocistite polove baterije s komadom vate ili ru¢nikom.

Nemojte upotrebljavati kemikalije ili deterdZent. To moze izblijedjeti
boje ili nagristi vanjski dio uredaja ili rezultirati strujnim udarom ili
pozarom.

Sprijeiti izlaganje uredaja prasini, znoju, tinti, ulju i kemijskim
proizvodima kao $to su kozmetika, antibakterijski sprej, ruku za
ciscenje, deterdzent i insekticide. Vanjski i unutarnji dijelovi uredaja
mogu biti osteceni ili bi mogli rezultirati slabom izvedbom. Ako se vas
uredaj izloZi bilo kojoj od prethodno spomenutih supstanci, koristite
mekanu krpu za ¢iscenje.

Uredaj koristite iskljucivo za svrhe za koje je namijenjen
U suprotnom, vas uredaj mozda nece raditi ispravno.
Izbjegavajte ometati druge prilikom uporabe uredaja na javnim

mjestima

Samo kvalificiranom osoblju dozvolite da servisira vas uredaj

Dopustite li nekvalificiranom osoblju da servisira uredaj, to moze
rezultirati ote¢enjem uredaja i ponistenjem jamstva proizvodaca.
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Pazljivo rukujte SIM karticama, memorijskim karticama ili kabelima

Prilikom umetanja kartice ili spajanja kabela na uredaj, vodite racuna
da je kartica ispravno umetnuta, a kabel ispravno spojen.

« Nemojte uklanjati karticu dok uredaj 3alje ili prima podatke jer to
moze rezultirati gubitkom podataka i/ili oste¢enjem kartice ili uredaja.

Zastitite kartice od jakih udara, statickoga elektriciteta i elektricne
buke ostalih uredaja.

Nemojte dirati pozlacene kontakte ili priklju¢ke prstima ili metalnim
predmetima. Ako je potrebno o¢istiti karticu, brisite je mekom
tkaninom.

Umetanije kartice ili spajanje kabela primjenom sile ili na neispravan
nacin moze rezultirati ostecenjem visenamjenske uticnice ili drugih
dijelova uredaja.

Osigurajte pristup hitnim sluzbama

Hitni pozivi s vasega uredaja mozda nece biti moguci u nekim

podrucjima ili okolnostima. Prije putovanja u udaljena ili nerazvijena

podrudja, isplanirajte alternativnu metodu kontaktiranja osoblja hitnih

sluzbi.

Zastitite osobne podatke i sprijecite curenje ili zloupotrebu

povjerljivih informacija

« Dok koristite uredaj, obavezno pravite sigurnosnu kopiju vaznih
podataka. Samsung nije odgovoran za gubitak bilo kojih podataka.

Prilikom odlaganja uredaja, napravite sigurnosnu kopiju svih podataka
ionda resetirajte uredaj kako biste sprijecili zZlouporabu vasih osobnih
podataka.

Pazljivo procitajte zaslon s odobrenjima prilikom preuzimanja
aplikacija. Budite posebno oprezni s aplikacijama koje imaju pristup
mnogim funkcijama ili velikom broju vasih osobnih podataka.
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« Redovito provjeravajte svoje racune za neodobrenu ili sumnjivu
uporabu. Ako pronadete bilo koji znak zlouporabe vasih osobnih
podataka, obratite se svojem davatelju usluga radi brisanja ili
promjene podataka o ra¢unu.

U slucaju da je vas uredaj izgubljen ili ukraden, promijenite sifre na
vasim ra¢unima kako biste zatitili svoje osobne podatke.
Izbjegavajte koristenje aplikacija iz nepoznatih izvora i zakljucavajte
uredaj s uzorkom, 3ifrom, ili PIN-om.

Ne distribuirati i i Sticeni materijal

Nemojte distribuirati materijal zasticen autorskim pravima bez odobrenja
vlasnika sadrzaja. Pri tome moze doci do povrede zakona o autorskim
pravima. Proizvodac ne preuzima odgovornost za bilo kakve pravne
probleme uzrokovane nezakonitim koristenjem zasticenog materijala

od strane korisnika.

Stetni softveri (malware) i virusi

Za zastitu uredaja od Stetnih softverai virusa, slijedite ove savjete.
Ako to ne nap moze dodi do ostecenja ili gubitka podatal
koji nece biti pokriveni jamstvenim servisom

Ne preuzimajte nepoznate aplikacije.
Ne posjecujte neprovjerene internetske stranice.

Izbrisite sumnjive poruke ili e-postu nepoznatih posiljatelja.

Postavite lozinku i ¢esto je mijenjajte.
Deaktivirajte bezi¢ne funkcije, poput Bluetootha, kad se ne koriste.

Ako se uredaj ponasa nenormalno, pokrenite antivirusni program i
provjerite ima li virusa.

Prije pokretanja novopreuzetih aplikacija i datoteka pokrenite
antivirusni program na uredaju.

Instalirajte antivirusne programe na racunalu i redovito ih aktivirajte za
provjeru ima li virusa.

Ne uredujte postavke registra i ne modificirajte operativni sustav
uredaja.
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Certifikat o specifi¢noj razini apsorpcije (SAR)
Za vise informacija, posjetite www.samsung.com/sari potraZite svoj
uredaj s brojem modela.

Ispravno odlaganje proizvoda

(Elektri¢ni i elektronicki otpad)

Ova oznaka na proizvodu, dodatnoj opremi li u literaturi

pokazuje da se proizvod i njegov elektronicki pribor (npr.

punjac, slualice, USB kabel) ne smiju odlagati s ostalim
kucanskim otpadom.

Da biste sprijecili mogucu Stetu za okolis ili ljudsko zdravlje
nekontroliranim odlaganjem otpada, odvojite ovaj predmet od ostalih
vrsta otpada i odgovorno reciklirajte kako biste promicali odrzivu
ponovnu upotrebu materijalnih resursa.

Korisnici u kucanstvima trebali bi kontaktirati prodavaca kod kojega su
kupili proizvod ili ured lokalne vlasti za pojedinosti o tome gdje i kako se
ovaj predmet moze odnijeti kako bi recikliranje bilo sigurno za okolis.
Korisnici u tvrtkama trebaju kontaktirati dobavljaca i provjeriti uvjete

i odredbe kupovnog ugovora. Ovaj proizvod i njegova elektronicka
oprema ne smije se mijesati s drugim komercijalnim otpadom.
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Ispravno odlaganje baterija iz ovog proizvoda
Ova oznaka na bateriji, priru¢niku ili pakiranju ukazuje na to
da se istrosene baterije iz ovog proizvoda na kraju radnog
vijeka ne smiju odlagati s ostalim kucanskim otpadom.
Gdje je oznaceno, kemijski simboli Hg, Cd ili Pb pokazuju da
baterija sadrzi Zivu, kadmij ili olovo iznad referentnih razina
navedenih u EZ Direktivi 2006/66.

Izjava o odricanju odgovornosti

Neki su sadrzaji i usluge, do kojih imate pristup putem ovog uredaja,

u vlasnistvu trecih strana i zasticene su zakonom o autorskim pravima,
patentima, trgovackim markama i/ili drugim zakonima o intelektualnom
vlasnistvu. Takav sadrzaj i usluge sluze samo za osobnu nekomercijalnu
uporabu. Nikakve sadrzaje ili usluge ne smijete koristiti na nacin koji
vlasnik sadrzaja ili davatelj usluge nije odobrio. Bez ograni¢avanja
navedenog i osim ukoliko to nije izri¢ito dopusteno od strane pojedinog
vlasnika sadrzaja ili davatelja usluge, nije dopusteno mijenjanje,
kopiranje, ponovno izdavanje, utitavanje, objavljivanje, prenosenje,
prevodenje, prodaja, izrada izvedenih radova, iskoristavanje ili
distribuiranje sadrzaja ili usluga prikazanih putem ovog uredaja u bilo
kojem obliku ili s bilo kakvim sredstvima.
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“DANI SADRZAJ ILI USLUGE SU UPRAVO ONAKVI“KAKVI JESU”. SAMSUNG
NE JAMCI SADRZAJ ILI USLUGE PRUZENE, IZRICITO NITI IMPLICITNO, ZA
BILO KOJE SVRHE. SAMSUNG SE IZRICITO ODRICE NAZNACENA JAMSTVA,
UKLJUCUJUCI, ALI NE | OGRANICENO, NA JAMSTVA O PRIMJERENOSTI
ZA PRODAJU ILI ODREDENU SVRHU. SAMSUNG NE JAMCI TOCNOST,
VALJANOST, PRAVOVREMENOST, ZAKONITOST ILI POTPUNOST BILO
KOJEG SADRZAJA ILI USLUGE DOSTUPNE PUTEM OVOG UREDAJA

TE NI POD KOJIM UVJETIMA, UKLJUCUJUCI NEMAR. SAMSUNG

NECE BITI ODGOVORAN, NEOVISNO OD UGOVORNE ILI KAZNENE
ODGOVORNOSTI, ZA BILO KAKVE IZRAVNE, NEIZRAVNE, SLUCAJNE,
POSEBNE ILI POSLJEDICNE STETE, ODVJETNICKE NAKNADE, TROSKOVE,
ILI BILO KAKVE DRUGE STETE NASTALE ZBOG ILI U VEZI S BILO KAKVIM
SADRZANIM PODACIMA, ILI KAO REZULTAT KORISTENJA BILO KOJEG
SADRZAJA ILI USLUGE OD STRANE VAS ILI BILO KOJE TRECE STRANE, CAK
1 USLIJED UPOZORENJA O MOGUCNOSTI STETE

Usluge trece strane mogu biti prekinute ili ukinute u bilo koje vrijeme,
iSamsung ne daje prikaze niti jamstva da ¢e bilo koji sadrzaj ili usluga
ostati dostupna u nekom vremenskom razdoblju. Sadrzaj ili usluge trece
strane prenose se putem mreze i odasiljaca nad kojima Samsung nema
nadzor. Bez ogranicavanja opcenitosti ove izjave, Samsung se izricito
odrice bilo kakve odgovornosti ili obaveze za bilo kakve prekide ili
ukidanja bilo kojeg sadrzaja ili usluge dostupne putem uredaja.
Samsung nije odgovoran niti obavezan pruzati korisnicku podrsku
povezanu na sadrzaj ili usluge. Bilo koja pitanja ili zahtjev za uslugu
povezanu s sadrzajem ili uslugama trebala bi biti upucena izravno
odgovarajucem davatelju sadrzaja ili usluge.
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Bezpecnostniinformace

Pied pouzitim zafizeni si prectéte tyto dilezité bezpe¢nostni informace.
Obsahuji obecné bezpeénostni informace pro riizna zai i
zahrnovat ¢asti, které se vaseho konkrétniho zafizeni netykaj
infa i uvedenymi anich a vystrahach, abyste predesli
kolem vés nebo poskozeni zafizeni.

poranénim vasi osoby ¢i

/, Termin, zafizeni” odkazuje na produkt a jeho baterii, nabijecku,
u polozky dodévané s produktem a jakékoli piislusenstvi schvalené

spole¢nosti Samsung pouzivané s produktem.

A Vystraha

Nedodrzovani bezpeénostnich vystrah a predpist
muze vést k zavaznému zranéni nebo smrti.

p p é kabely ¢i zastrcky nebo uvolnéné
elektrické zasuvky.
Nezajisténd pfipojeni mohou zpUsobit zdsah elektrickym proudem nebo
pozar.

Nedotykejte se zafizeni, napajecich kabelt, zastréek ani elektrické
zasuvky mokryma rukama ani jinymi mokrymi astmi téla.

Mohlo by dojit k zasahu elektrickym proudem.

Pfi odpojovani netahejte za napajeci kabel nadmérnou silou.
Mohlo by dojit k zésahu elektrickym proudem nebo pozaru.
Neohybejte ¢i jinak neposkozujte napajeci kabel.

Mohlo by dojit k zasahu elektrickym proudem nebo pozaru.
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Nepouzivejte zafizeni s mokryma rukama, kdyz se zafizeni nabiji.
Mohlo by dojit k zésahu elektrickym proudem.

Nepropojujte pfimo kladné a zaporné poly nabijecky.
Mohlo by dojit k pozaru nebo vaznému zranéni.

Nepouzivejte vase zafizeni venku za bouiky.

Mohlo by dojit k zasahu elektrickym proudem nebo selhani zafizeni.
Pouzivejte baterie, nabijecky, ptislusenstvi a potieby schvalené
vyrobcem.

Pouzivani béznych baterii nebo nabijecek muize zkrétit Zivotnost vaseho
zafizeni nebo zplisobit selhani zafizeni. Mohou také zpUsobit pozar nebo
vybuch baterie.

Pouzivejte pouze baterii, nabijecku a kabel schvélené spole¢nosti
Samsung a navrzené vyhradné pro vase zafizeni. Nekompatibilni baterie,
nabijecka a kabel mohou zptisobit vazna poranéni nebo poskozeni
zafizeni.

Spole¢nost Samsung nezodpovida za bezpecnost uzivatele pfi pouzivani
prislusenstvi i spotfebniho materialu neschvaleného spolecnosti
Samsung.

Zafizeni nenoste v zadni kapse nebo u pasu.

Pokud na zafizeni pisobi prilis velky tlak, mize dojit k jeho poskozeni,
vybuchu nebo pozaru.
« Vpfipadé Ze narazite nebo spadnete, mohlo by vas zafizeni zranit.

Za¥izeni nepoustéjte ani ho jte nadmérnym

Mohlo by dojit k poskozeni zafizeni nebo baterie, k poruse zafizeni nebo
ke zkraceni jeho Zivotnosti.

« Mobhlo by také dojit k prehfivani, vzplanuti, pozaru a dalim nebezpecim.
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Manipulaci a likvidaci zaFizeni a nabijecky provadéjte opatrné.

Baterii ani zafizeni nikdy nelikvidujte v ohni. Nikdy nevkladejte baterii
ani zafizeni do topnych zafizeni, napfiklad do mikrovinné trouby, bézné
trouby nebo radiator(. V piipadé prehfati by zafizeni mohlo explodovat.
Pfilikvidaci pouzité baterie a zafizeni se fidte vsemi mistnimi predpisy.

Zafizeni nikdy nemackejte ani nepropichujte.
kému vnéjsimu tlaku, mohlo by dojit k
ti.

Nevystavujte zafizeni v
vnitfnimu zkratu a prel

Zafizeni, baterii a nabijecku chrarite pred poskozenim.

Nevystavujte zafizeni ani baterii velmi nizkym nebo velmi vysokym
teplotam.

Extrémni teploty mohou poskodit zafizeni a snizit kapacitu nabijeni a
Zivotnost zafizent i baterie.

Nepropojujte piimo kladné a zaporné pély nabijecky a zabrarite jejich
kontaktu s kovovymi objekty. Mohlo by dojit k poruse baterie.
Nepouzivejte kabel se sloupnutou ¢i poskozenou izolaci a nepouzivejte
nabijecku ci baterii, které jsou poskozené nebo které vykazuji poruchu.

Zafizeni neuchovavejte v bllzkosn vafict, mikrovinnych trub, horkého

yk i kuchyné nebo nadob.

« Mohlo by dojit k netésnosti baterie.

« Zafizeni by se mohlo pehfat a zpiisobit pozar.

Nepouzivejte a neskladujte zafizeni v oblastech s vysokou koncentraci
prachovych ¢i poletujicich ¢astic.

Prachové i cizi ¢astice by mohly zptisobit poruchu zafizeni, ktera by mohla
mit za nasledek pozar nebo poranéni elektrickym proudem.
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Yy

s y napriklad i i , y
pilinami a tuhami. Nedotykejte se uni: alnil ' ostrymi

nastroji ani [ nevy i

Vodivé materialy mohou zpUsobit zkrat nebo korozi svorek, coz mze vést k
vybuchu nebo pozaru.

mezi zafizenia
éty, napriklad kovové predméty,

Pii pouziva

akarty s p
Zafizeni by se nemuselo spravné nabit nebo by se mohlo prehfat.

Nekousejte ani neolizujte zafizeni ani bate
« Mohlo by dojit k poskozeni zafizeni nebo vybuchu a pozaru.

« Déti nebo zvifata se mohou udusit malymi dily.

« Pokud zafizeni pouzivaji déti, ujistéte se, Ze jej pouzivaji spravné.
Nevkladejte zafizeni nebo dodané pfislusenstvi do o¢i, usi nebo ust.

Takové jednani mize zpUsobit uduseni nebo vazné zranéni.

s posk &ineté Lithi (Li-lon)
baterii.

servisni centrum.
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A Upozornéni

Nedodrzeni bezpeénostnich upozornéni a predpist
muze zpiisobit zranéni nebo poskozeni majetku.

Nepouzivejte zafizeni v blizkosti jinych elektronickych zafizeni.

« Vétsina elektronickych zafizeni vysila signaly na radiové frekvenci. Zafizeni
muze byt jinymi elektronickymi zafizenimi ruseno.
Pouz LTE datového piipojeni miize zptsobovat ruseni ostatnich
zafizeni, napiiklad zvukového vybaveni a telefon(i.

Nepouzivejte vase zafizeni v nemocnici, na letisti nebo v
automobilovém vybaveni, které mize byt rudeno radiovou frekvenci.

Pokud mozno, zafizeni pouzivejte ve vzdalenosti nejméné 15 cm

od kardiostimulatoru - zafizeni jej mize rusit.

Abyste minimalizovali mozné ruseni s kardiostimulatorem, pouzivejte
zaffizeni pouze na strané téla, na které neméte kardiostimulator.

Pokud pouzivéte lékaisky pfistroj, obratte se pred pouzitim pfistroje na
jeho vyrobce, abyste se ujistili, zda bude ¢i nebude mit radiofrekvencni
zéfeni vysilané zafizenim na pfistroj vliv.

V letadle mize pouzivani elektronickych zafizeni zplisobit ruseni
elektronickych navigacnich pfistrojt letadla. Dodrzujte predpisy
stanovené leteckou spole¢nosti a pokyny jejich pracovniki. V pfipadech,
kdy je povoleno toto zafizeni pouzivat, je vzdy pouzivejte v rezimu Letadlo.

Funkénost elektronickych zafizeni v automobilu mize byt poskozena
kvali radiofrekvencnimu ruseni z vaseho zafizeni. Dalsi informace vam
poskytne vyrobce.
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y ljte zafizeni ému koufi nebo vyp:
Mohlo by dojit k poskozeni vnéjsi ¢asti zafizeni nebo selhani.
Pokud pouzivate naslouchatko, obratte se na vyrobce, aby vam poskytl
informace o radiofrekvencnim zareni.

Radiofrekvencni zafeni vysilané zafizenim muze zptsobovat ruseni nékterych
naslouchétek. Pfed pouzitim zafizeni se obratte na vyrobce, ktery vam
poskytne informace o vlivu radiofrekven¢niho zafeni vysilaného zafizenim

na naslouchétka.

Nepouzivejte zafizeni v blizkosti pfistroji nebo vybaveni, které vysila na
radiovych frekvencich, napfiklad zvukové systémy nebo radiové véze.

Radiové frekvence mohou zpisobit selhani zafizeni.

Ve vybusném prostiedi zafizeni

Ve vybuiném prostiedi nevyndavejte baterii a zafizeni vypnéte.

Ve vybuiném prostiedi se vzdy fidte pfislusnymi nafizenimi, pokyny
asymboly.

Zafizeni nepouzivejte na cerpacich stanicich, v blizkosti paliv nebo
chemikalii nebo ve vybusném prostredi.

Neukladejte ani neprevézejte hoflavé kapaliny, plyny nebo vybuiné latky
ve stejné ¢asti vozu jako zafizeni, jeho dily ¢i piislusenstvi.

Rozbusky, odpalovaci oblasti.

Nachézite-li se v odpalovaci oblasti ¢i v oblasti oznacené pokyny vyzyvajicimi
kvypnuti,obousmérnych radii” a,elektronickych zafizeni’, vypnéte sviij
mobilni telefon ¢i jiné bezdrétové zafizeni, abyste predesli vzajemnému
rudeni s odpalovacimi pracemi.

Pokud dojde k rozbiti nékteré ¢asti zafizeni, pokud se objevi kouf nebo
zapach spalenii ¥ zafizeni Zafizeni znovu

pi
pouzivejte az poté, co bylo opi v servisnim centru Samsung.

O popraskané sklo nebo plast byste si mohli poranit ruku nebo oblicej.

Pokud se ze zafizeni zatne koufit nebo pokud se objevi zapach spaleniny,
muze to mit za nasledek explozi baterie nebo pozar.
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Ridte se viemi bezpe¢ a nafizenimi tykajici se
pouzivani mobilnich zafizeni pi eni motorového vozidla.

Pii fizeni je vasi hlavni prioritou vénovat se ovladani vozidla. Pokud je to
zakazéno zakonem, nikdy pii fizeni nepouzivejte mobilni zafizeni. Pro vasi
bezpeénost i bezpe¢nost ostatnich pouzivejte zdravy rozum a pamatujte na
nasledujici doporuceni:

Seznamte se s timto zafizenim a jeho funkcemi usnadnént, jako jsou napf.
rychlé ¢i opakované volba. Tyto funkce vam pomohou snizit mnozstvi casu
potiebné pro vytoceni nebo pfijem hovoru.

Umistéte zafizeni tak, abyste jej méli stale na dosah. Ujistéte se, Ze miizete
bezdrétové zafizeni pouzivat, aniz prestali sledovat provoz na silnici.
Pokud vam nékdo vola v nevhodnou dobu, pouzijte k pfijeti hovoru
hlasovou schranku.

Netelefonujte za hustého provozu ¢i nebezpecnych povétrnostnich
podminek. Dést, pliskanice, snih, led, ale také silny provoz mohou byt
nebezpecné.

Zajizdy si nedélejte pozndmky ani nehledejte telefonni ¢isla. Pofizovani
poznamek nebo listovani kontakty odvadi pozornost od vasi hlavni
povinnosti - bezpecné jizdy.

Volejte s rozumem a vzdy vyhodnotte dopravni situaci. Vyfizujte hovory,
kdyz pravé stojite, nebo nez se zafadite do provozu. Zkuste si naplanovat
hovory na dobu, kdy bude vas automobil v klidu.

Nezapojuijte se do stresujici nebo citové vypjaté konverzace; mohlo by to
odvést vasi pozornost od fizeni. Dejte osobé, se kterou hovofite, védét, ze
fidite, a konverzaci, ktera by mohla rozptylit vasi pozornost, radéji odlozte.
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Budte opatrni a pouzivejte vase zafizeni spravné.

Udrzujte zafizeni v suchu.

Vlhkost a tekutiny mohou poskodit soucasti nebo elektronické obvody
zafizeni.

Zafizeni nezapinejte, je-li mokré. Pokud je zafizeni jiz zapnuté, vypnéte
jej a vyjméte okamzité baterii (pokud se zafizeni nevypina ¢i neni mozné
vyjmout baterii, ponechte jej v tomto stavu). Poté jej ru¢nikem osuste a
odevzdejte do servisniho strediska.

Toto zafizeni obsahuje ukazatele vniknuti kapaliny. Poskozeni zafizeni
pUsobenim vody muize zpUsobit zanik zaruky od vyrobce.

Zafizeni uchovavejte na rovném povrchu.
Pfi padu zafizeni mtize dojit k jeho poskozeni.

Zafizeni Ize pouzivat v prostiedich s okolni teplotou 0 °C do 35 °C.

Ize zafizeni v prostiedich s okolni teplotou -20 °C do 50 °C.
i ani zafizeni v prostiedich, kde se teplota vymyka
povoleny {am teplot, miize bit posk i zaFizenia
snizeni Zivotnosti baterie.

Neskladuijte zafizeni ve velmi horkych oblastech, napfiklad uvnitf vozidla
v lété. Mohlo by dojit k selhani obrazovky, poskozeni zafizeni nebo
vybuchu baterie.

Zafizeni nevystavujte pfimému slune¢nimu svitu po delsi dobu (na
palubni desce automobilu, napfiklad).

U zafizeni s vyjimatelnou baterii |ze baterii skladovat samostatné v
prosttedich s okolni teplotou od 0 °C do 45 °C.

Zafizeni neuc avejte s ymi pfedméty, jako jsou mince, klice
afetizky.

« Mohlo by dojit ke zkratu nebo poruse funkénosti zafizeni.

« Pokud se pély baterie dostanou do kontaktu s kovovymi predméty, miize
dojit k pozéru.
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Zaizen

v blizkosti ickych poli.

Mohlo by to zptisobit poruchu zafizeni nebo vybiti baterie.

Karty s magnetickymi pruhy, jako jsou kreditni karty, telefonni karty,
vkladni knizky ¢i palubni listky se mohou vlivem magnetickych poli
poskodit.

Zabraiite kontaktu se zafizenim, pokud se piehfiva. Pokud byste tak
neucinili, mohlo by dojit k aleni pfi nizkych teplotach ak i
a pigmentaci pokozky.

Pokud budete zafizeni pouzivat po del3i dobu, dévejte si pozor na jeho
prehfivani a zabrante dlouhodobému kontaktu s pokozkou.

Nesedejte si na zafizeni a nedopustte, aby se dostalo do dlouhodobého
kontaktu s pokozkou, kdyz zafizeni nabijite nebo kdyz je pfipojeno ke
zdroji napajeni.

Tolerance viici vysokym teplotdm se mezi jednotlivci méize lisit. Obzvlastni
opatrnosti dbejte, pokud zafizeni pouzivaji déti, starsi osoby nebo lidé se
specialnimi potfebami.

zafizeni's énym zadnim krytem.

Baterie muze ze zafizeni vypadnout a poskodit se nebo selhat.

Davejte pozor, abyste objektiv fotoaparatu nevystavovali silnému zdroji
svétla, jako je pfimé slunecni svétlo.

Pokud byste objektiv fotoaparatu vystavili silnému zdroji svétla, jako je pfimé
slunecni svétlo, mohlo by dojit k poskozeni snimace obrazu fotoaparatu.
Poskozeny snimac obrazu je neopravitelny a bude mit za nésledek vznik
tecek nebo skvrn na snimcich.

Pokud zafizeni disponuje bleskem fotoaparatu nebo svétlem,
nezapinejte je v blizkosti oci osob i zvirat.

Pouziti blesku v blizkosti oci by mohlo zp(isobit doc¢asnou ztratu nebo
poskozeni zraku.
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i pfi vy ise

Pfi pouzivani zafizeni ponechte néktera svétla v mistnosti zapnuta,
obrazovka by se neméla nachézet piilis blizko oci.

Pokud jste v pribéhu sledovani videa nebo hrani her v jazyce Flash po
del3i dobu vystaveni zableskiim, muze dojit k zachvatu nebo ke ztraté
védomi. Pokud pocitujete nevolnost, neprodlené prestarite pouzivat
zafizeni.

Pokud ma nékdo z vasich piibuznych historii zdchvat( nebo ztraty védomi
pfi pouzivani podobného zafizeni, poradte se pred pouzivénim zafizeni

s lékarem.

Pokud se citite nepohodIné, napiiklad kiece nebo dezorientace, okamzité
prestaiite zafizeni pouzivat a poradte se s lékafem.

Chcete-li zabranit namahani oci, délejte pfi pouzivani zafizeni casté
prestavky.

Snizeni nek P ych poruch b

Pokud opakované provadite urcité pohyby, napiiklad tisknete tlacitka, kreslite
prsty znaky na dotykovou obrazovku nebo hrajete hry, mizete pocitovat
obcasnou bolest rukou, krku, ramen nebo jinych ¢asti téla. Pouzivate-li
zafizeni po delsi dobu, drzte zafizeni uvolnénym stiskem, lehce tisknéte
tlacitka a délejte Casté pestavky. Pokud béhem nebo po pouzivani zafizeni
pocitujete nepohodli, prestarite zafizeni pouzivat a obratte se na lékare.
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Pfi pouziti sluchatek chraiite sluch a usi.

« Dlouhodobé vystaveni hlasitym zvukiim muze poskodit
sluch.

Vystaveni se hlasitym zvukdm pi chiizi muze rozptylit
vasi pozornost a zptisobit nehodu.

Pred piipojenim sluchatek ke zdroji zvuku vzdy snizte
hlasitost a pouzivejte pouze minimalni hlasitost nutnou
k tomu, abyste slyseli konverzaci nebo hudbu.

V suchém prosttedi se mze ve sluchatkach tvorit staticka elektfina. Z
tohoto diivodu omezte pouzivani sluchatek v suchém prostiedi, pipadné
se dotknéte pred pfipojenim sluchatek kovového predmétu, aby se
staticka elektfina vybila.

Nepouzivejte sluchétka pfi jizdé nebo fizeni. Mohly by rozptylit vasi
pozornost a zplsobit nehodu nebo mohou byt v zavislosti na vasi oblasti
nezakonnd.

PFi pouzivani zafizeni béhem chiize ¢i jiného pohybu budte opatrni.

« Vzdy berte ohled na svoje okoli a zabrarite tak zranéni sebe ¢i jinych osob.
Dbejte na tom, aby se vam kabel sluchatek neomotal kolem rukou nebo
kolem blizkych predméta.

Nenanasejte na zafizeni barvu, ani na néj nelepte nalepky.

« Barvy nebo nélepky mohou zablokovat pohyblivé dily a zabranit tak
spravné funkénosti zafizeni.
Jste-li alergicti na lakované nebo kovové ¢asti zafizeni, miizete trpét
svédénim, vyrazkami nebo otoky. Pokud k tomu dojde, pestante zafizeni
pouzivat a obratte se na Iékare.
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Instalujte mobilni zafizeni a vybaveni opatrné.

Zajistéte, aby byla mobilni zafizeni a souvisejici vybaveni ve vozidle pevné
uchycena.

Zafizeni ani pfislusenstvi nenechavejte v blizkosti nebo uvnitf prostoru pro
airbagy. Nespravné nainstalovany bezdratovy pistroj miize pfi rychlém
nafouknuti airbagu zpUsobit zdvazné zranéni.

Davejte pozor, abyste zafizeni neupustili, a chrani

jej pred narazy.
« Vase zafizeni by se mohlo poskodit nebo selhat.

« Pokud dojde k ohnuti ¢i deformaci zafizeni, piistroj nebo jeho soucasti
mohou pestat fungovat.

ibateriea

Zajisténi

Pokud se baterie delsi dobu nepouzivaji, mize dojit k jejich poruse.

Nepouzivana zafizeni se postupem ¢asu vybiji a pred pouzitim musi byt
znovu nabita.

Kdyz nabijecku nepouzivéte, odpojte ji od zdroje elektrické energie.
Baterii pouzivejte pouze k Giceltim, ke kterym byla zamyslena.

Pro zajisténi dlouhé Zivotnosti vaseho zafizeni a baterie dodrzujte
vsechny pokyny v této piirucce. Poskozeni nebo slaby vykon zptisobeny
nedodrzenim vystrah a pokyn muze vést k propadnuti zaruky.

Vase zafizeni se mlize Casem opotiebit. Nékteré dily a opravy jsou kryty
zérukou v rdmci platného obdobi, ale skody nebo degenerace zpiisobené
pouzivanim neopravnéného prislusenstvi se toho netykaji.

Pouzivate-li zafizeni, vezméte na védomi nasled:

Drite zafizeni rovné, stejné jako klasicky telefon.
«  Mluvte pfimo do mikrofonu.
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Zafizeni

Pii ¢

Zafizeni p

N . W -
! P Jjte anep se P! J

Jakékoliv zmény ¢i Gpravy pristroje mohou mit za nasledek zruseni
platnosti zéruky vyrobce. Pokud zafizeni vyzaduje servis, zaneste je do
servisniho stfediska Samsung.

Nerozebirejte ani nepropichuijte baterii, mohlo by to zptisobit vybuch
nebo pozar.

Baterii nerozebirejte ani nepouzivejte opakované.

Pred vyjmutim baterie zafizeni vypnéte. Pokud baterii vyjmete se
zapnutym zafizenim, maze dojit k selhani zafizeni.

ni zafizeni vezméte na védomi nasleduijici:

Zatizeni a nabije¢ku otirejte hadfikem nebo pogumovanou latkou.
Kontakty baterie ¢istéte vatovym tamponem nebo ru¢nikem.
Nepouzivejte chemikélie ani rozpoustédla. Mohlo by dojit k odbarveni
nebo korozi vnéjsich ¢asti zafizeni nebo zasahu elektrickym proudem
apozaru.

Dbejte na to, aby nebylo zafizeni vystaveno prachu, potu, inkoustu, oleji
achemickym produktum jako jsou kosmetické pripravky, antibakterialni
spreje, prostredky na cisténi rukou, myci prostredky a insekticidy. Mohlo
by dojit k poskozeni vnéjsich i vnitinich éasti zafizeni nebo ke zhorseni
jeho vykonu. Pokud dojde k vystaveni zafizeni nékterym z vyse uvedenych
latek, ocistéte je mékkym nezmolkujicim hadfikem.

jte pouze ke ému tcelu.

Vase zafizeni mze selhat.

Pokud zafizeni pouzivate na

!

Toto zafizeni miize opravovat pouze kvalifikovany personal.

Pokud bude zafizeni opravovano nekvalifikovanou osobou, mtize dojit
k poskozeni zafizeni a bude zrusena platnost zaruky vyrobce.
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Se SIM kartami, pamétovymi kartami nebo kabely manipulujte opatrné.
Pfi vkladani karty nebo pfipojovani kabelu do zafizeni se ujistéte, Ze je
karta vloZena nebo je kabel pfipojen na spravné strané.

Nevyndavejte kartu, kdyz zafizeni prenasi informace nebo kdyz k nim
pristupuje. Mohlo by tak dojit ke ztraté dat nebo poskozeni karty ¢i
zafizeni.

Chrante karty pred silnymi narazy, statickou elektfinou a elektrickym
Sumem zjinych zafizeni.

Nedotykejte se zlatych kontakt( a péli prsty ani kovovymi predméty.
Pokud je karta znecisténa, otfete ji mékkym hadiikem.

Vkladani karty nebo pfipojovéni kabelu silou nebo nespravnym zpiisobem
miize vést k poskozeni vicetcelového konektoru nebo jinych ¢asti zafizeni.

Zajisténi dostupnosti tisiiovych sluzeb.

V nékterych oblastech nebo za urcitych okolnosti nemusi byt z tohoto
zaffizeni mozné vytécet tisiové volani. Pfed cestou do vzdalenych nebo
nerozvinutych oblasti si zjistéte alternativni zptisob, kterym Ize kontaktovat
tisiové sluzby.

Chraiite vase osobni data a zabraiite Giniku nebo zneuszi
informaci.

ych

« Pii pouzivani zafizeni nezapominejte zélohovat diileZita data. Spole¢nost
Samsung nenese odpovédnost za ztratu dat.
Piilikvidaci zafizeni zalohujte viechna data, poté resetujte zafizeni. Timto
zplisobem zabrénite zneuziti osobnich udaja.
Pfi stahovani aplikaci si pozorné prectéte obrazovku opravnéni. Pozornost
vénujte zejména aplikacim, které maji pistup k vice funkcim nebo
vyznamnému mnoZstvi osobnich tdaja.
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«  Své Ucty pravidelné kontrolujte, zda nedoslo k neopravnénému nebo
podezielému pouziti. Objevite-li zndmku zneuZiti osobnich informaci,
kontaktuijte svého poskytovatele sluzeb za ticelem odstranéni nebo
zmény informaci o Gctu.

V pfipadé ztraty nebo odcizeni zafizeni zménte hesla ke svym uétim z
davodu ochrany svych osobnich tdaj.

Vyhnéte se pouzivani aplikaci z neznamych zdroji a zabezpecte zafizeni
pomoci vzoru uzamceni obrazovky, hesla nebo kodu PIN.

Nesifte material chranény autorskym pravem.

Materialy chranéné autorskymi pravy nesmite distribuovat bez souhlasu
majitelti obsahu. Timto pocinanim porusujete autorska prava. Vyrobce neni
odpovédny za jakékoli pravni otazky vzniklé nelegalnim uzivanim materialu
chrdnéného autorskym pravem.

Malware a viry

Ch(ete li vase zafizeni ochranit pfed malwarem a viry, dodrzujte
jici uzite¢né tipy. Nedodrzeni téchto pokynii muize vést k

poskozeni nebo ztraté dat, které nemusi byt kryty zérucni sluzbou.

Nestahujte neznamé aplikace.
Nenavstévujte nedivéryhodné webové stranky.

Podezielé zpravy nebo e-maily od nezndmych odesilatelli odstrariujte.
Nastavte si heslo a pravidelné ho mérite.

Pokud je nepouzivéte, deaktivujte bezdratové funkce, napfiklad Bluetooth.
Pokud se zafizeni chova abnormalné, spustte antivirovy program a
zkontrolujte infekci.

Pred spusténim nové stazené aplikace a soubord spustte v zafizeni
antivirovy program.

Nainstalujte do pocitace antivirovy program a pravidelné ho spoustéjte
pro kontrolu infekce.

Neupravujte nastaveni registri nebo neupravujte operacni systém
zafizeni.
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Informace o certifikaci SAR (Specific Absorption
Rate)

Dalsi informace ziskate tak, Ze na strankach www.samsung.com/sar
vyhledate nazev zafizeni a ¢islo jeho modelu.

Spravna likvidace vyrobku
(Elektricky a elektronicky odpad)
Toto oznaceni na produktu, prislusenstvi nebo v dokumentaci
znaci, ze produkt a elektronicka prislusenstvi (napf. nabijecka,
sluchatka, kabel USB) by nemély byt likvidovany s béznym
domécim odpadem.
I  Vioznym negativnim dopadim na Zivotni prostredi nebo
lidské zdravi zpisobenym nekontrolovanou likvidaci
zabranite oddélenim zminénych produktd od ostatnich typ(i odpadu a
jejich zodpovédnou recyklaci za Gicelem udrzitelného vyuzivani druhotnych
surovin.
Uzivatelé z fad domacnosti by si méli od prodejce, u néhoz produkt zakoupili,
nebo u piislusného méstského tradu vyzadat informace, kde a jak mohou
tyto vyrobky odevzdat k bezpecné ekologické recyklaci.
Podnikovi uZivatelé by méli kontaktovat dodavatele a zkontrolovat viechny
podminky kupni smlouvy. Tento vyrobek a jeho elektronické prislusenstvi
nesmi byt likvidovan spolu s ostatnim pramyslovym odpadem.
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Spravna likvidace baterii vtomto vyrobku

Tato znacka na baterii, névodu nebo obalu znamen, ze
baterie v tomto vyrobku nesmi byt po uplynuti své Zivotnosti
likvidovany spole¢né s jinym domovnim odpadem. Piipadné
vyznacené symboly chemikalii Hg, Cd nebo Pb upozoriiuji na
to, ze baterie obsahuije rtut, kadmium nebo olovo v mnozstvi
prekracujicim referen¢ni Grovné stanovené smérnici ES
2006/66.

Prohlaseni

Neéktery obsah a sluzby pfistupné pres toto zafizeni patfi tfetim stranam
ajsou chranéné autorskym pravem, patenty, ochrannymi znamkami

nebo jinymi zakony o dusevnim vlastnictvi. Takovy obsah a sluzby jsou
poskytovény vyhradné pro osobni nekomeréni pouiti. Zadny obsah ani
sluzby nesmite pouzivat zpisobem, ktery neni povolen majitelem obsahu
nebo poskytovatelem sluZeb. Bez omezeni platnosti vyse uvedeného,
pokud nemate vyslovné povoleni od pfislusného majitele obsahu nebo
poskytovatele sluzeb, nesmite obsah ani sluzby zobrazené pomoci tohoto
zafizeni upravovat, kopirovat, publikovat, nahravat, odesilat, prenaset,
prekladat, prodavat, vytvéret od nich odvozena dila, vyuzivat je ani je zadnym
zpusobem distribuovat.
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,OBSAH A SLUZBY TRETICH STRAN JSOU POSKYTOVANY "JAK JSOU".
SPOLECNOST SAMSUNG NEPOSKYTUJE ZADNE ZARUKY NA OBSAH ANI
SLUZBY, ATO ANI VYSLOVNE ANI IMPLIKOVANE. SPOLECNOST SAMSUNG
VYSLOVNE ODMITA JAKEKOLI IMPLIKOVANE ZARUKY, MIMO JINE ZARUKY
OBCHODOVATELNOSTI NEBO VHODNOSTI PRO URCITY UCEL. SPOLECNOST
SAMSUNG NEZARUCUJE PRESNOST, PLATNOST, DOCASNOST, ZAKONNOST
ANI UPLNOST ZADNEHO OBSAHU ANI SLUZBY, KTERE BUDOU PRISTUPNE
PRES TOTO ZARIZENI, AV ZADNEM PRIPADE, VCETNE NEDBALOSTI,
NEBUDE SPOLECNOST SAMSUNG ODPOVEDNA, AT UZ SMLUVNE NEBO
KVULI PRECINU, ZA ZADNE PRIME, NEPRIME, NAHODNE, ZVLASTNI ANI
NASLEDNE SKODY, POPLATKY ZA PRAVNI ZASTOUPENI, VYDAJE ANIJINE
SKODY VYPLYVAJICI Z JAKYCHKOLI OBSAZENYCH INFORMACI NEBO Z
POUZIT{ JAKEHOKOLI OBSAHU NEBO SLUZBY VAMI NEBO JAKOUKOLI
TRETI STRANOU, ATO ANIV PRIPADE, ZE SPOLECNOST BYLA O MOZNOSTI
TAKOVYCH SKOD INFORMOVANA”

Sluzby tietich stran mohou byt kdykoli ukonéeny nebo preruseny a
spole¢nost Samsung neprohlasuje ani nezarucuje, ze jakykoli obsah nebo
sluzba budou k dispozici po jakoukoli dobu. Obsah a sluzby jsou pienaseny
tretimi stranami pomoci siti a pfenosovych zafizeni, nad kterymi spole¢nost
Samsung nemé kontrolu. Bez toho, aby byla omezena obecnost tohoto
prohlaseni, spole¢nost Samsung vyslovné odmita jakoukoli odpovédnost za
jakékoli preruseni nebo pozastaveni jakéhokoli obsahu nebo sluzby, které
jsou pfistupné pres toto zafizeni.

Spole¢nost Samsung neni odpovédna za zakaznicky servis souvisejici s
obsahem a sluzbami. Veskeré otazky a pozadavky souvisejici s obsahem
nebo sluzbami by mély byt sméfovany piimo na pfisluiné poskytovatele
obsahu a sluzeb.
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Sikkerhedsinformationer

Laes disse vigtige sikkerh far du tager hedeni

brug. De indehold e cikkerhod. for enhed

og de kan omfatte mdhold, der ikke er gaeldende for din enhed. Folg
dvarsler og forsigtigk inger for at forhindre skader pa dig

selv og andre og for at beskytte enheden.

7/ Ordet “enhed" refererer til produktet og dets batteri, oplader,
u de elementer, der leveres sammen med produktet, samt
alt Samsung-godkendt tilbeher anvendt sammen med
produktet.

A Advarsel

Manglende overholdelse af sikkerhedsadvarsler
og -regler kan medfore alvorlige skader eller
dedsfald

Anvend ikke beskadigede stramledninger eller -stik, samt lose
stikkontakter

Usikrede forbindelser kan medfare elektrisk stad eller brand.

Ror ikke ved enhed: ledni ikk eller
stikkontakten med vade hander eller andre vade kropsdele

Det kan medfare elektrisk stad.

Traek ikke hardt i ledni nar du frakobler den
Det kan medfare elektrisk stod eller brand.

Stromledningen ma ikke bgjes eller gdelagges
Det kan medfare elektrisk stod eller brand.
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Brug ikke enheden med véde hander, mens enheden oplader
Det kan medfare elektrisk stod.

Kortslut ikke opladerens positive og negative terminaler

Gor du dette, kan det medfere brand eller alvorlige skader.

Brug ikke enhed nar deter ji
Det kan medfore elektrisk sted eller beskadige enheden.

Brug pr
forbrugsstoffer

batterier, opl: , tilbehor og

Brug af generiske batterier eller opladere kan forkorte din enheds
levetid, eller fa enheden til at fungere forkert. De kan ogsa medfere
brand eller fa batteriet til at eksplodere.

Brug kun Samsung-godkendt batteri, oplader og ledning, specielt
designet til din enhed. Ikke-kompatible batterier, opladere og
ledninger kan medfere alvorlige skader eller beskadige enheden.

Samsung kan ikke ggres ansvarlig for brugerens sikkerhed, hvis der
anvendes tilbeher eller ekstraudstyr, der ikke er godkendt af Samsung.

Undlad at bzere enheden i bagl eller

maven

« Enheden kan blive beskadiget, eksplodere, eller der kan géild i den,
hvis den pafores et for stort tryk.

« Dukan komme til skade, hvis du bliver ramt af nogen eller noget,
eller du falder.

Undlad at tabe eller ud: heden for stor trykpavirkning

« Dette kan beskadige enheden eller batteriet, fa enheden til at fejle
eller forkorte dens levetid.

« Det kan ogsa forarsage overophedning, eksplosion, brand eller
andre farer.
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Haéndter og bortskaf og oplad med

Batteriet eller enheden ma ikke braendes. Placer aldrig batteriet eller
enheden pd eller i varmeafgivende apparater, f.eks. mikrobglgeovne,
komfurer eller radiatorer. Enheden kan eksplodere, nar den
overophedes. Folg de lokale bestemmelser ved bortskaffelse af brugte
batterier og enheder.

Knus eller punkter aldrig enheden.

Undga at udsaette enheden for hejt, eksternt tryk, der kan medfere
intern kortslutning og overophedning.

Beskyt enheden, batteriet og opladeren mod beskadigelse

Undga at udsatte din enhed og dit batteri for meget kolde eller
meget varme temperaturer.

Ekstreme temperaturer kan beskadige enheden og reducere
opladekapaciteten samt enhedens og batteriets levetid.

« Kortslut ikke opladerens positive og negative terminaler, og undga
at de kommer i kontakt med metalgenstande. Ger du dette, kan det
medfore, at batteriet fungerer forkert.

Brug ikke en ledning, hvis isolering er afpillet eller beskadiget, og brug
ikke en oplader eller et batteri, der er beskadiget eller ikke fungerer
korrekt.

Enheden ma ikke opbevares i naerheden af eller i varmeafgivende
pp ik derb til varm
madlavning, eller hgjtryksbeholdere

« Batteriet kan laekke.
« Din enhed kan blive overophedet og forérsage brand.

y

Brug eller opbevar ikke din enhed i omrader med hgje
koncentrationer af stov eller luftbarne partikler

Stov eller fremmedlegemer kan fa din enhed til at fungere forkert og kan
medfare brand eller elektrisk stad.
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Undgé, atind: til og den lille ende af
opladeren kommer i kontakt med Iedende materlaler sasom vasker,
stov, ogk i ikket ma ikke
berores af skarpe genstande, og multifunktionsstikket ma ikke

| for stod eller beskadit

Ledende materialer kan medfare kortslutning eller korrosion pa
terminalerne, hvilket kan medfere eksplosion eller brand.

Nar du bruger den tradlgse oplader, skal du undlade at placere
| som f.eks. I og kort
med iber, mellem og den tradlgse oplader

hod,

Enheden vil i sa fald muligvis ikke oplades korrekt eller kan overophedes.

Undga at bide i eller slikke pa enheden eller batteriet

Hvis du ger det, kan du beskadige enheden, eller der kan opsta
eksplosion eller brand.

Born eller dyr kan blive kvalt i smadelene.

Hvis barn bruger enheden, skal du vaere sikker pa, at de bruger
enheden korrekt.

Stik ikke enheden, eller det tilbehgr, der fulgte med enheden, ind i
orer, gjne eller mund

Gor du dette, kan det medfere kvaelning eller alvorlige skader.

Anvend ikke beskadigede eller de litium i ier
(Li-lon)

For sikker bortskaffelse af dit Li-lon-batteri bedes du kontakte dit
autoriserede servicecenter.
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A Forsigtig

Manglende overholdelse af forsigtigheds-
anvisninger og -regler kan medfare alvorlige
skader eller beskadigelse af ejendom

Anvend ikke din enhed i heden af andre

De fleste elektroniske enheder benytter sig af radiofrekvenssignaler.
Din enhed kan interferere med andre elektroniske enheder.

Brug af en LTE-dataforbindelse kan medfere interferens med andre
enheder, f.eks. lydudstyr og telefoner.

med

Anvend ikke din enhed pa italer, i fly eller i f
bilud: derkan yrres af radi

« Undgé om muligt at bruge din enhed inden for 15 cm fra en
pacemaker, da din enhed kan interferere med pacemakeren.

For at minimere mulige forstyrrelser af pacemakere mé du kun bruge
enheden pa den side af kroppen, der er modsat pacemakeren.

Hvis du bruger medicinsk udstyr, skal du kontakte
udstyrsproducenten, inden du tager enheden i brug for at konstatere,
om det medicinske udstyr kan blive pavirket af de radiofrekvenser,
enheden udsender, eller gj.

P4 et fly kan brugen af elektroniske enheder forstyrre de elektroniske
navigationsinstrumenter i flyet. Folg reglerne, som angives af
flyselskabet, samt flypersonalets anvisninger. S&fremt det er tilladt at
anvende enheden, skal den altid anvendes i flytilstand.

Elektroniske enheder i din bil kan fungere forkert pa grund af radiostej
fra din enhed. Kontakt producenten for flere informationer.
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Undga at udszette enheden for kraftig rag eller dampe
Det kan beskadige enhedens yderside eller forarsage fejlfunktion.

Hvis du bruger | pp skal du pro for
. . om radi

Radiofrekvenser, der udsendes af enheden, kan forstyrre visse
hereapparater. Inden du tager enheden i brug, ber du kontakte
producenten for at konstatere, om dit hereapparat vil blive pavirket af de
radiofrekvenser, enheden udsender.

Undga at bruge enheden i naerheden af enheder eller apparater,
der udsend i f.eks. ly eller radiota

Radiofrekvenser kan betyde, at enheden ikke fungerer korrekt.

Sluk enheden i miljger med eksplosionsfare

Sluk enheden i miljger med eksplosionsfare i stedet for at fierne
batteriet.

I miljger med eksplosionsfare skal du altid overholde bestemmelser,
instruktioner og skiltning.

Brug ikke din enhed pé benzinstationer, teet pa braendstoffer eller
kemikalier, eller i omrader med spraengning.

Braendbare veesker, gasser eller spraengfarlige materialer ma ikke
opbevares eller transporteres i samme rum som enheden, dens dele
eller tilbeher.

Huvis der opstar brud, rag eller en braendende lugt i nogen del af

denne enhed, skal du straks holde op med at bruge enheden. Brug

forst enheden igen, nér den er blevet repareret pa et af Samsungs

servicecentre

« @delagt glas eller akryl kan forérsage skade pa dine haender og dit
ansigt.

« Narenheden udsender rog eller en breendende lugt, kan det resultere
i, at der garild i batteriet, eller at det eksploderer.
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Hvis du anvender din enhed, mens du betjener et koretgj, skal du
holde alle sikkerhedsadvars| 1

alle og -k

Under kersel er dit hovedansvar at betjene keretgjet sikkert. Brug aldrig
din enhed under kersel, hvis dette er forbudt ved lov. For din egen og
andres sikkerhed skal du bruge sund fornuft og huske felgende tips:
« Setdig grundigt ind i enheden og dens funktioner, f.eks. hurtigopkald
og genopkald. Disse funktioner er med til at spare tid, nar du foretager
eller modtager opkald pa din mobilenhed.
Placer enheden, s& den er let at fa fat i. Serg for, at du har adgang til
den tradlgse enhed uden at tage gjnene fra vejen. Hvis du modtager
etindkommende opkald, nér det er ubelejligt, s& lad din telefonsvarer
besvare opkaldet for dig.
« Hvis der er meget trafik, eller der er meget darlige vejrforhold, skal

du afbryde eventuelle opkald. Regn, slud, sne, is og taet trafik kan

veere farligt.

Du ma ikke skrive eller sla telefonnumre op. Hvis du fajer noget til
opgavelisten eller ruller gennem numrene i telefonbogen, fierner du
opmaerksomheden fra dit primzere ansvar - sikker karsel.

Veer fornuftig og bedem trafikken, nér du ringer op. Foretag dine
opkald, nar du holder stille, eller for du kommer ind i teet trafik. Forseg
at foretage dine opkald pa tidspunkter, hvor du holder stille.

« Undgé stressende eller folelsesladede samtaler, som kan aflede

din opmaerksomhed. Gor den person, du taler med, opmaerksom

pa, at du kerer, og afbryd al samtale, der muligvis kan fijerne din
opmaerksomhed fra vejen.
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Vedligehold og brug din enhed korrekt

Hold enheden tor

Fugtighed og veesker kan beskadige delene eller de elektriske
kredslgb i enheden.

Lad vaere med at taende for enheden, hvis den er vad. Hvis enheden
allerede er teendt, skal du slukke den og straks tage batteriet ud (hvis
du ikke kan slukke for enheden, eller batteriet ikke kan tages ud,

kan du lade den veere, som den er). Ter derefter enheden af med et
handklzede, og indlever den til et servicecenter.

Denne enhed har indbyggede vaeskeindikatorer. Producentens
garanti kan bortfalde, hvis en defekt skyldes, at enheden har vaeret
udsat for vandskade.

Opbevar kun enheden pa plane overflader
Huvis din enhed tabes pé et hardt underlag, kan den blive beskadiget.

Enheden kan anvendes pa steder med en omgivende temperatur
pa 0°C il 35 °C. Du kan opb heden ved en omgi
temperatur pa-20 °C il 50 °C. Brug eller opbevarmg af enheden
uden for de anbefaled ka

enheden eller nedszette batterlets levetid

Undga at opbevare enheden meget varmt, f.eks. i en bil om
sommeren. Det kan fa skaermen til at ophere med at fungere korrekt,
beskadige enheden eller f& batteriet til at eksplodere.

« Enheden ma ikke udszettes for direkte sollys igennem leengere
perioder (f.eks. ved at opbevare den pé instrumentpanelet i en bil).

For enheder med udtageligt batteri kan batteriet opbevares separat
pa steder med en omgivende temperatur pa 0 °C til 45 °C.

Opbevar ikke enhed: med /! de, som f.eks.

monter, nogler og halskaeder

« Din enhed kan blive ridset eller fungere forkert.

« Huvis batteriterminalerne kommer i kontakt med metalgenstande, kan
dette medfere brand.
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Opbevar ikke din enhed i naerheden af magnetfelter

« Din enhed vil maske ikke kunne fungere, eller batteriet kan blive
afladet p& grund af eksponeringen fra magnetfelter.

« Magnetkort, herunder kreditkort, telefonkort, adgangskort og
boarding pass, kan blive odelagt af magnetfelter.

Undga at bergre enheden, nér den overopheder. | modsat fald
er der risiko for forstegradsforbraendinger, redme af huden og
hudpigmentering

Vaer opmaerksom pa ikke at overophede enheden, nér den bruges
igennem lzengere perioder, og undga langvarig kontakt med huden.
Undga at sidde pa enheden eller udsaette din hud for direkte kontakt
igennem laengere perioder under opladning, eller nar enheden er
sluttet til en stromkilde.

Tolerance over for hgje temperaturer varierer fra person til person.
Uduis seerlig forsigtighed, nar barn, aeldre eller personer med specielle
lidelser bruger enheden.

Undga at bruge enheden, hvis bagdaekslet er fjernet

Batteriet kan falde ud af enheden, hvilket kan medfere beskadigelse
eller funktionstab.

Vaer omhyggelig med ikke at udszette kameralinsen for steerke
lyskilder, sasom direkte sollys

Hvis kameralinsen udszettes for en staerk lyskilde, sésom direkte sollys,
kan kameraets billedsensor blive beskadiget. En beskadiget billedsensor
kan ikke repareres og vil resultere i prikker eller pletter pé dine billeder.

Hvis enheden har kamerablitz eller -lys, ma du ikke bruge den taet
pa personers eller kaeledyrs gjne

Hvis en blitz eller et kameralys udlgses tat pa gjnene, kan man miste
synsevnen midlertidigt, eller pjnene kan tage skade.
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Paspai med for blinkende lys

Nar du bruger din enhed, skal du lade lyset veere teendt i rummet og
undga at holde skaermen for teet pa gjnene.

« Der kan opsté kramper eller bevidsthedstab, nar du udszetter dig selv
for blinkende lys, hvis du ser videoer eller spiller Flash-baserede spil
igennem laengere tid. Hold straks op med at bruge enheden, hvis du
faler nogen form for ubehag.

Hvis nogen i din familie har faet et slagtilfeelde eller mistet
bevidstheden ved brug af en lignende enhed, skal du kontakte en
lzege, for du bruger enheden.

Huvis du bliver darlig, f.eks. far muskelkramper eller foler dig
desorienteret, skal du straks holde op med at bruge enheden og
kontakte en lzege.

For at forhindre gjengener, sasom smerter, klge, svie og lignende, ber
du holde hyppige pauser, nar du bruger enheden.

Nedszet risikoen for skader pa grund af ensformige bevaegelser

Nér du gentagne gange udferer den samme handling, som f.eks. at
trykke pa taster, skrive bogstaver med fingrene pé en touchskaerm

eller spille spil, kan du opleve sporadiske gener i haender, nakke,
skuldre eller andre dele af kroppen. Nar du bruger din enhed igennem
leengere tid, skal du holde den afslappet, trykke let pa tasterne og holde
hyppige pauser. Hvis du stadig har det darligt under eller efter en sddan
anvendelse, sa ber du ophgre med at bruge enheden, og herefter
kontakte en leege.
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Beskyt din hgrelse og dine grer, nar du bruger et headset
« Huvis du udsaettes for hgje lyde igennem laengere tid,
kan din harelse tage skade.

«Hvis du udszettes for hoje lyde, mens du gar, kan dette
distrahere dig og veere arsag til ulykker.

Skru altid ned for lydstyrken, for du satter et headset til en lydkilde og
brug den laveste lydstyrkeindstilling, der er nedvendig, for at du kan
here samtalen eller musikken.

| torre omgivelser kan der opbygges statisk elektricitet i headsettet.
Undga at bruge headsettet i sddanne omgivelser, eller ror ved
metalobjekter for at aflade den statiske elektricitet, for du slutter
headsettet til enheden.

+ Undgé at bruge et headset, nar du kerer i bil eller p& cykel. Det kan
betyde, at du ikke er helt opmaerksom, hvilket kan medfore ulykker
eller veere ulovligt, afhaengigt af, hvor du befinder dig.

Veaer forsigtig, hvis du bruger enheden, nar du gar eller bevaeger dig

« Veer altid opmaerksom pa dine omgivelser for at undga skade pa dig
selv eller andre.

+ Undgé, at headsetkablet bliver viklet omkring dine arme eller
genstande i naerheden.

Du ma ikke male eller szette klistermaerker pa enheden
« Maling og klistermaerker kan blokere de bevaegelige dele og forhindre
korrekt funktion.

« Huvis du er allergisk over for maling eller metaldelene pa enheden, kan
du opleve braenden, eksem eller haevelse af huden. Hvis dette sker, bor
du ophgre med at anvende enheden og kontakte din leege.
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Installer mobilenheder og udstyr med omtanke

Serg for, at mobilenheder og det medfelgende tilbeher er forsvarligt
fastspaendt, nar det installeres i dit koretgj.

+ Undgé at anbringe enheden og tilbehgr teet pa en airbags
udlgsningsomrade. Forkert installeret tradlgst udstyr kan medfore
alvorlig skade, hvis airbags udlgses hurtigt.

Undlad at tabe din enhed eller udsaette den for stod

« Din enhed kan blive beskadiget eller fungere forkert.

« Hvis din enhed bliver bgjet eller deformeret, kan den blive beskadiget,
eller der kan veere dele, der ikke fungerer.

Opna maksimal levetid pa batteri og oplader

Batterier kan fungere forkert, hvis de ikke anvendes i en laengere
periode.

Over tid aflades enheder, der ikke bruges, og de skal genoplades
inden brug.

Kobl opladeren fra stremkilden, nér den ikke anvendes.

« Brug kun batteriet il dets pataenkte formél.

« Folg alle instruktioner i denne vejledning for at sikre den lzengst
mulige levetid for din enhed og batteriet. Beskadigelse eller darlig
ydelse som falge af manglende overholdelse af advarsler og
instruktioner kan bevirke, at producentens garanti bortfalder.
Enheden kan blive slidt op over tid. Nogle dele og reparationer

er daekket af garantien inden for garantiperioden, men skader og
forringelse, der er forarsaget af brug af ikke-godkendt tilbeher, er ikke
omfattet af garantien.

Veer pa ved brug af

« Hold enheden lige op og ned som du ville gare med en almindelig
telefon.

« Tal direkte ind i mikrofonen.
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Du ma ikke modificere, reparere eller skille din enhed ad

Producentens garanti kan bortfalde, hvis en defekt skyldes, at
enheden har vaeret aendret eller modificeret. Hvis enheden har behov
for service, kan du kontakte et af Samsung servicecentre.

Batteriet md ikke skilles ad eller punkteres, da dette kan forarsage
eksplosion eller brand.

Du ma ikke adskille eller genbruge batteriet.

Sluk enheden, fer du fjerner batteriet. Hvis du fjerner batteriet,
mens enheden er teendt, kan det medfere beskadigelse eller darlig
funktionsevne.

PRI

Veer pa ved ing af enhed

Tor enheden eller opladeren af med et handklaede eller en klud.
Renger batteriterminalerne med en vattot eller et handklaede.

« Brug ikke kemikalier eller renggringsmidler. Dette kan misfarve eller
korrodere enhedens yderside, eller medfore elektrisk stad eller brand.

Undga at enheden udszettes for stov, sved, blaek, olie og

kemiske produkter som f.eks. kosmetik, antibakteriel spray,
handrengeringsmidler, rengeringsmidler og insektmidler. Enhedens
ydre og indre dele kan blive beskadiget, eller det kan medfare en
darlig ydeevne. Hvis din enhed udsaettes for nogen af ovenstdende
stoffer, skal du renggre den med en blgd, fnugfri klud.

Brug ikke enheden til andet end det tilsi formal

Enheden kan ophere med at fungere korrekt.

Undga at forstyrre andre, hvis du bruger enheden pa offentlige
steder

Brug kun autoriserede servicevaerksteder

Brug af et ikke-autoriseret servicevaerksted kan medfore skade pa
enheden og bevirker, at producentens garanti bortfalder.
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Handter SIM-kort, hukommelseskort og kabler med forsigtighed

Nar du indszetter et kort eller slutter et kabel til enheden, skal du
kontrollere, at kortet er indsat korrekt, og at kablet er tilsluttet p&
korrekt vis.

Kortet ma ikke fjernes, mens enheden overforer eller lzeser
oplysninger, da dette kan medfore tab af data og/eller beskadige
kortet eller enheden.

Beskyt kortet mod kraftige sted, statisk elektricitet og elektrisk staj
fra andre enheder.

Hukommelseskortets guldkontakter og terminaler ma ikke bergres
med fingrene eller med metalgenstande. Ter kortet af med en bled
klud, hvis det bliver snavset.

« Hvis du gennemtvinger iszttelse af et kort eller tilslutning af et kabel,
eller hvis du gor dette forkert, kan det medfere beskadigelse
af multifunktionsstikket eller andre dele af enheden.

Sorg for kontakt til alarmcentralen

I visse omréder og situationer kan der muligvis ikke foretages nedopkald
fra enheden. Serg for, at der er en alternativ metode til at kontakte
alarmcentralen, for du rejser til fierne eller ubeboede omréader.

Beskyt dine personlige data, og forebyg laekage eller misbrug af
folsomme oplysninger

« Nar du bruger din enhed, skal du serge for at sikkerhedskopiere
vigtige data. Samsung er ikke ansvarlig for nogen form for datatab.

| forbindelse med bortskaffelse af enheden ber du sikkerhedskopiere
alle data og derefter nulstille enheden for at forhindre misbrug af dine
personlige oplysninger.

Lzes betingelserne pa skeermen omhyggeligt, nér du downloader
applikationer. Veer ekstra opmaerksom ved applikationer, der har
adgang til mange funktioner eller til mange af dine personlige
informationer.




« Kontroller dine konti regelmaessigt for forkert eller misteenkelig brug.
Hvis du finder tegn pa misbrug af dine personlige informationer,
skal du kontakte din tjenesteudbyder for at slette eller eendre dine
kontoinformationer.

Huvis din enhed mistes eller stjeeles, bor du &endre adgangskoderne pa
dine konti for at beskytte dine personlige informationer.

« Undgé at bruge applikationer fra ukendte kilder, og l&s din enhed med
et monster, en adgangskode eller en PIN-kode.

Opk besk iale ma ikke di

Distribuer ikke ophavsretsbeskyttet materiale uden tilladelse fra ejeren
af indholdet. Overtraedelse af dette pabud kan vaere en overtraedelse
af lovene om ophavsret. Producenten er ikke ansvarlig i forbindelse
med juridiske spargsmal, der skyldes brugerens ulovlige brug af
ophavsretsbeskyttet materiale.

Skadelig software og virus

Folg disse tip for at besky mod sk i og
virus. lend holdelse kan medfere beskadigelse eller tab
af data, hvilket muligvis ikke daekkes af garantien

« Undlad at downloade ukendte applikationer.
« Undlad at besage websteder, der ikke er tillid til.
Slet misteenkelige beskeder eller e-mails fra ukendte afsendere.

Angiv en adgangskode, og skift den regelmaessigt.

Deaktiver tradlase funktioner, f.eks. Bluetooth, nér du ikke bruger
enheden.

Hvis enheden ikke fungerer som normalt, skal du kere et
antivirusprogram for at kontrollere for virus.

« Ker et antivirusprogram pa enheden, for du starter applikationer og
filer, du lige har downloadet.

Installer antivirusprogrammer pa computeren, og ker dem jaevnligt for
at kontrollere for virus.

Undlad at @ndre indstillinger i registreringsdatabasen eller enhedens
operativsystem.
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Oplysninger om SAR-certificering (Specific
Absorption Rate)

Besag www.samsung.com/sar, og sag efter enheden ved brug af
modelnummeret for at fa flere oplysninger.

Korrekt affaldsbortskaffelse af dette produkt
(Elektrisk & elektronisk udstyr)

Denne maerkning pa produktet, tilbehor eller litteratur

indikerer, at produktet og dets elektroniske tilbehar (f.eks.

oplader, headset, USB-kabel) ikke ma bortskaffes sammen
_—— med andet husholdningsaffald.

For at undga skadelige miljg- eller sundhedspavirkninger pa
grund af ukontrolleret affaldsbortskaffelse skal ovennaevnte bortskaffes
saerskilt fra andet affald og indleveres beherigt til fremme for baeredygtig
materialegenvinding.

Forbrugere bedes kontakte kommunen, eller forhandleren, hvor de har
kebt produktet, for oplysning om, hvor og hvordan de kan indlevere
ovennzvnte med henblik pa miljgforsvarlig genvinding.
Virksomheder bedes kontakte leveranderen og laese betingelserne og
vilkarene i kebekontrakten. Dette produkt og dets elektroniske tilbehor
ber ikke bortskaffes sammen med andet erhvervsaffald.
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Korrekt bortskaffelse af batterierne i dette
produkt

Denne maerkning pa batteriet, i brugervejledningen eller

pa emballagen indikerer, at batterierne i dette produkt ikke

ma bortskaffes sammen med andet husholdningsaffald,

nar de har néet slutningen af deres levetid. Maerkning

med de kemiske symboler Hg, Cd eller Pb betyder, at

batteriet indeholder kviksglv, cadmium eller bly over
graensevzerdierne i EF-direktiv 2006/66.

Ansvarsfraskrivelse

Noget indhold og nogle tjenester, der er tilgeengelige ved brug af
denne enhed, tilhgrer tredjeparter og er beskyttet af ophavsrettigheder,
patenter, varemaerkebeskyttelse og/eller andre ophavsretlige love.
Sédant indhold og sadanne tjenester leveres udelukkende til din
personlige, ikke-kommercielle anvendelse. Du mé ikke anvende noget
indhold eller nogen tjenester pa en made, som ikke er blevet godkendt
af ejeren af indholdet eller tjenesteudbyderen. Uden begraensning

af ovenstaende ma man ikke pa nogen made eller via noget medie
(med mindre det er udtrykkeligt godkendt af ejeren af indholdet eller
tjenesteudbyderen) modificere, kopiere, genudgive, uploade, sende,
transmittere, oversaette, saelge, skabe uoriginale vaerker, udnytte eller
distribuere noget indhold eller nogen tjeneste, der kan vises pa denne
enhed.
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“TREDJEPARTSINDHOLD OG TREDJEPARTSTJENESTER LEVERES, “SOM
DE ER". SAMSUNG PATAGER SIG INTET ANSVAR FOR DET LEVEREDE
INDHOLD ELLER TJENESTER, HVERKEN DIREKTE ELLER INDIREKTE
ELLER FOR NOGET SOM HELST FORMAL. SAMSUNG FRASKRIVER

SIG UDTRYKKELIGT ETHVERT INDIREKTE ANSVAR, HERUNDER

(MEN IKKE BEGRANSET TIL) GARANTIER FOR SALGBARHED ELLER
EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL. SAMSUNG KAN IKKE GARANTERE
N@JAGTIGHEDEN, GYLDIGHEDEN, RETTIDIGHEDEN, LOVLIGHEDEN
ELLER FULDSTANDIGHEDEN AF NOGET INDHOLD ELLER NOGEN
TJENESTER, DER ER GJORT TILGANGELIGE PA DENNE ENHED, OG
UNDER INGEN OMSTANDIGHEDER (HERUNDER UAGTSOMHED) KAN
SAMSUNG HVERKEN KONTRAKTLIGT ELLER VED SKADEVOLDENDE
HANDLING DRAGES TIL ANSVAR FOR NOGEN SOM HELST DIREKTE,
INDIREKTE, TILFALDIGE ELLER SPECIELLE SKADER, FGLGESKADER,
ADVOKATGEBYRER, UDGIFTER ELLER NOGEN ANDEN SKADE, DER ER
OPSTAET PA GRUND AF ELLER | FORBINDELSE MED HVILKEN SOM HELST
INFORMATION, DER ER INDEHOLDT HERI, ELLER SOM RESULTAT AF DIN
ELLER ENHVER TREDJEPARTS BRUG AF INDHOLD ELLER TJENESTER PA
TRODS AF EVENTUEL RADGIVNING OM MULIGHEDEN AF SADANNE
SKADER!

Tredjepartstjenester kan pa ethvert tidspunkt lukkes eller afbrydes, og
Samsung giver ingen repraesentation eller garanti for, at noget indhold
eller nogen tjenester vil forblive tilgeengelige i en given tidsperiode.
Indhold og tjenester transmitteres af tredjeparter over netvaerker og
transmissionsfaciliteter, som Samsung ikke har kontrol over. Uden
begraensning af denne ansvarsfraskrivelses almindelige gyldighed
fraskriver Samsung sig udtrykkeligt ethvert ansvar eller erstatningsansvar
for enhver afbrydelse eller udelukkelse af noget indhold eller nogen
tjeneste, der er gjort tilgaengelig ved hjalp af denne enhed.

Samsung er hverken ansvarlig for eller kan geres erstatningspligtig for
nogen form for kundeservice, der er relateret til indhold og tjenester.
Ethvert sporgsmél eller anmodninger om service, der er relateret til
indhold eller tjenester, skal rettes direkte til udbyderne af det respektive
indhold eller de respektive tjenester.
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Veiligheidsinformatie

Lees deze belangrijke veiligheidsi ie voordat u het

gebruikt. Hierin staat al iligheidsi ie voor

endezeil ie kan inhoud k die niet van ing is op
uw app Volg de waarsc i en ijzi op om letsel bij

uzelf en anderen en schade aan uw apparaat te voorkomen.

De term 'apparaat' verwijst naar het product en de bijbehorende

u batterij, de oplader, de items die bij het product zijn geleverd en
eventuele door Samsung goedgekeurde accessoires die met het
product worden gebruikt.

A Waarschuwing

Het niet opvolgen van de veiligheids-
waarschuwingen en -voorschriften kan

leiden tot ernstig letsel of de dood

Gebruik geen beschadigde netsnoeren of stekkers of losse elektrische
aansluitingen

Niet-beveiligde aansluitingen kunnen een elektrische schok of brand tot
gevolg hebben.

Raak het apparaat, de voedingskabels, de stekkers of het stopcontact
niet aan met natte handen of andere natte lichaamsdelen

Als u dit wel doet, kan dit een elektrische schok tot gevolg hebben.

Trek niet te hard aan de voedingskabel wanneer u deze losmaakt
Als u dit wel doet, kan dit een elektrische schok of brand tot gevolg hebben.

Buig of beschadig het netsnoer niet

Als u dit wel doet, kan dit een elektrische schok of brand tot gevolg hebben.
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Gebruik het apparaat niet met natte handen terwijl het apparaat wordt
opgeladen

Als u dit wel doet, kan dit een elektrische schok tot gevolg hebben.
Sluit de positieve en negatieve contactpunten van de oplader niet
rechtstreeks op elkaar aan

Als u dit wel doet, kan dit leiden tot brand of ernstig letsel.

Gebruik het apparaat niet buitenshuis tijdens een onweersbui

Als u dit wel doet, kan dit een elektrische schok of een storing in het apparaat
tot gevolg hebben.

Gebruik door de il batterijen,
accessoires en benodigdheden

Als u merkloze batterijen of opladers gebruikt, kan de levensduur van
uw apparaat afnemen of kan er een storing in het apparaat optreden. Ze
kunnen ook brand tot gevolg hebben of ervoor zorgen dat de batterij
ontploft.

Gebruik uitsluitend door Samsung goedgekeurde batterijen, opladers
en kabels die speciaal zijn ontworpen voor uw apparaat. Als u een
incompatibele batterij, oplader of kabel gebruikt, kan dit schade aan uw
apparaat of ernstig letsel veroorzaken.

Samsung kan niet verantwoordelijk worden gehouden voor de veiligheid
van de gebruiker wanneer de gebruikte accessoires of onderdelen niet
door Samsung zijn goedgekeurd.

Draag het apparaat niet in uw achterzak of om uw middel

Het apparaat kan worden beschadigd, kan ontploffen of kan brand
veroorzaken als het onder te veel druk komt te staan.

U kunt letsel oplopen als iemand tegen u aan stoot of als u valt.
Laat het apparaat niet vallen en voorkom dat het ergens hard tegenaan
stoot

Dit kan uw apparaat of de batterij beschadigen, ervoor zorgen dat het
apparaat niet correct functioneert of de levensduur verkorten.

- Dit kan ook oververhitting, ontbranding, brand of andere gevaren
veroorzaken.
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Ga zorgvuldig om met het apparaat en de oplader en gooi deze weg

volgens de geldende voorschriften

« Gooi de batterij of het apparaat nooit in het vuur. Plaats de batterij of het
apparaat nooit op of in verwarmingsapparaten, zoals magnetrons, ovens
of radiatoren. Het apparaat kan ontploffen als het oververhit raakt. Volg
alle lokale voorschriften op wanneer u gebruikte batterijen of apparaten
wilt weggooien.
U mag het apparaat nooit samenpersen of doorboren.
Stel het apparaat niet bloot aan hoge externe druk, omdat dit kan leiden
tot een interne kortsluiting en oververhitting.

Voorkom dat het apparaat, de batterij of de oplader beschadigd raakt
Stel het apparaat en de batterij niet bloot aan zeer lage of zeer hoge
temperaturen.

Extreme temperaturen kunnen het apparaat beschadigen en de
oplaadcapaciteit en levensduur van het apparaat en de batterij
verminderen.

Sluit de positieve en negatieve contactpunten van de batterij niet
rechtstreeks op elkaar aan en zorg ervoor dat ze niet in contact komen
met metalen voorwerpen. Als u dit wel doet, werkt de batterij mogelijk
niet goed.

Gebruik geen kabels waarvan het omhulsel verwijderd of beschadigd is en
gebruik geen opladers of batterijen die beschadigd of defect zijn.

Bewaar het apparaat niet dichtbij of in verwarmingsapparatuur,
warme k of h i

«  De batterij kan lekken.
« Het apparaat kan oververhit raken en brand veroorzaken.

Gebruik uw niet op pl; methoge ies stof of
deeltjes in de lucht en bewaar uw apparaat ook niet op deze plaatsen

Stof of vreemde materialen kunnen zorgen voor een storing in uw apparaat
en kunnen resulteren in brand of een elektrische schok.
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kom dat de multifunctionele iting en het kleine uiteinde
van de oplader in contact komen met geleidende materialen
zoals vl stof, Ipoeder en potloodstiften. Raak de
multifunctionele aansluiting niet aan met scherpe voorwerpen en stoot
niet tegen de multifunctionele aansluiting

Geleidende materialen kunnen kortsluiting of corrosie van de aansluitingen
veroorzaken, wat kan leiden tot een explosie of brand.

Wanneer u de draadloze oplader gebruikt, moet u geen vreemde
voorwerpen, zoals metalen objecten, magneten en kaarten met een
magnetische strip, tussen het apparaat en de draadloze oplader
plaatsen

Het apparaat kan dan mogelijk niet correct worden opgeladen of kan
oververhit raken.

Kauw of zuig niet op het apparaat of de batterij

Als u dit wel doet, kan het apparaat worden beschadigd of kan dit leiden
tot een ontploffing of brand.
Kinderen of dieren kunnen stikken in kleine onderdelen.

Als kinderen gebruik maken van het apparaat, moet u ervoor zorgen dat
ze het op de juiste manier gebruiken.

Steek het en de bij ires nietin uw ogen,
oren of mond

Als u dit wel doet, kan dit leiden tot verstikking of ernstig letsel.

Raak een beschadigde of lekkende Li-ion-batterij (Lithium ion) niet aan

Neem contact op met het dichtstbijzijnde geautoriseerde servicecenter voor
informatie over het weggooien van uw Li-ion-batterij volgens de geldende
voorschriften.
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A Let op

Het niet opvolgen van de veiligheidsmeldingen en
-voorschriften kan leiden tot letsel of schade aan
het apparaat

Gebruik het apparaat niet in de buurt van andere elektronische
apparaten

De meeste elektronische apparaten gebruiken RF-signalen
(radiofrequentie). Het apparaat kan storing veroorzaken op andere
elektronische apparaten.

Het gebruik van een LTE-gegevensverbinding kan leiden tot storing met
andere apparaten, zoals audioapparatuur en telefoons.

Gebruik het niet in een zi li
waarin storing door radiofrequenties kan optreden

ig of motorvoertuig

- Vermijd indien mogelijk het gebruik van het apparaat binnen 15 cm
van een pacemaker omdat het apparaat storing kan veroorzaken op de
pacemaker.

Om mogelijke storing van een pacemaker te minimaliseren, moet u
het apparaat alleen gebruiken aan de kant van uw lichaam waar de
pacemaker zich niet bevindt.

« Als u medische apparatuur gebruikt, moet u contact opnemen met de
fabrikant van de medische apparatuur voordat u het apparaat gebruikt
om te bepalen of de medische apparatuur wordt beinvioed door de
radiofrequenties die worden uitgezonden door het apparaat.

In een vliegtuig kan het gebruik van elektronische apparaten de
elektronische navigatie-instrumenten van het vliegtuig verstoren. Houd
u aan de regelgeving verstrekt door de luchtvaartmaatschappij en de
instructies van het personeel in het vliegtuig. Als u het apparaat mag
gebruiken, moet u het altijd gebruiken in de vliegtuigstand.

Er kan wellicht een storing optreden in de elektronische apparatuur in uw
auto vanwege de radiostoring van het apparaat. Neem contact op met de
fabrikant voor meer informatie.
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Stel het apparaat niet bloot aan zware rook of gassen

Als u dit wel doet, kan de behuizing van het apparaat worden beschadigd of
kan er een storing in het apparaat optreden.

Alsueenh

moet u contact metde
voor i i i

De radiofrequentie die wordt uitgezonden door uw apparaat, stoort wellicht
met sommige hoorapparaten. Voordat u uw apparaat gebruikt, moet u
contact opnemen met de fabrikant om te bepalen of uw hoorapparaat
wordt beinvloed door de radiofrequenties die worden uitgezonden door
het apparaat.

Gebruik het apparaat niet in de buurt van apparaten die
diofi ies ui zoals i of

Radiofrequenties kunnen een storing in het apparaat veroorzaken.

Schakel het uitin il met

Schakel het apparaat it in omgevingen met explosiegevaar in plaats van
de batterij te verwijderen.

Houd u aan alle voorschriften, instructies en informatie in omgevingen
met potentieel explosiegevaar.

Gebruik uw apparaat niet bij benzinepompen, in de buurt van
brandstoffen of chemische middelen of op locaties waar explosies
plaatsvinden.

Bewaar geen ontvlambare vloeistoffen, gassen en explosief materiaal

in dezelfde ruimte als het apparaat of de onderdelen of accessoires van
het apparaat.

Als een deel van het apparaat breekt, rookt of een brandlucht

veroorzaakt, moet u direct stoppen met het gebruik van het apparaat.

Gebruik het apparaat pas weer nadat het is gerepareerd bij een

Samsung Servicecenter

« Gebroken glas of plastic kan leiden tot letsel aan uw handen en gezicht.
Wanneer het apparaat rookt of een brandlucht veroorzaakt, kan de batterij
ontploffen of kan er brand ontstaan.
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Houd u aan alle veiligheid. i en ing bij het gebruik
van het apparaat tijdens het besturen van een motorvoertuig

Terwijl urijdt, is het veilig besturen van het motorvoertuig uw eerste
prioriteit. Gebruik tijdens het rijden uw mobiele apparaat niet, als dit wettelijk
is verboden. Gebruik voor uw veiligheid en die van anderen uw verstand en
volg deze tips:

Oefen uin het gebruik van het apparaat en de handige functies zoals
snelkiezen en automatisch herhalen. Met deze functies kunt u sneller
oproepen starten of aannemen op uw mobiele apparaat.

Houd het apparaat binnen handbereik. Zorg ervoor dat u uw draadloze
apparaat kunt gebruiken zonder dat u uw blik afwendt van de weg. Als u
een inkomende oproep ontvangt op een moment dat het niet uitkomt,
kunt u de voicemail de oproep laten beantwoorden.

Onderbreek gesprekken in druk verkeer of gevaarlijke
weersomstandigheden. Regen, hagel, sneeuw, ijzel en druk verkeer
kunnen gevaarlijk zijn.

Maak geen notities en zoek geen telefoonnummers op. Als u een notitie
maakt of door een agenda bladert, wordt uw aandacht afgeleid van veilig
rijden, wat uw primaire verantwoordelijkheid is.

Bel verstandig en schat de verkeersdrukte in. Start een gesprek wanneer
u stilstaat of voordat u zich in het verkeer begeeft. Probeer gesprekken te
plannen tijdens perioden dat uw auto stilstaat.

Begin niet aan stressvolle of emotionele gesprekken waardoor uw
aandacht kan verslappen. Laat de persoon met wie u spreekt weten dat
u achter het stuur zit en stel gesprekken uit die mogelijk uw aandacht
kunnen afleiden van de weg.
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Zorg voor correct onderhoud en gebruik van uw
apparaat

Houd het apparaat droog

Vocht en vloeistoffen kunnen de onderdelen of elektronische circuits in
uw apparaat beschadigen.

Schakel het apparaat niet in als dit nat is. Als het apparaat al is
ingeschakeld, schakelt u het uit en verwijdert u de batterij onmiddellijk
(als u het apparaat niet kunt uitschakelen of de batterij niet kunt
verwijderen, laat u dit zo). Maak het apparaat vervolgens met een
handdoek droog en breng het naar een servicecenter.

Dit apparaat is uitgerust met interne vloeistofindicatoren. Waterschade
aan het apparaat kan de garantie van de fabrikant laten vervallen.

Bewaar uw apparaat alleen op een vlakke ondergrond

Als uw apparaat valt, kan het beschadigd raken.

Het apparaat kan worden gebruikt op locaties met een

omgevnngstemperatuur tussen 0 °Cen 35 °C. U kunt het apparaat

b bijeen tussen -20 °Cen 50 °C. Als

u het apparaat gebruikt of bewaart bij een temperatuur buiten het

aanbevolen bereik, kan het apparaat worden beschadigd of kan de
van de batterij afi

Bewaar het apparaat niet op zeer hete plaatsen, zoals in een auto in de
zomer. Als u dit wel doet, kan er een storing in het scherm optreden, kan
het apparaat worden beschadigd of kan de batterij ontploffen.

Stel het apparaat niet gedurende lange tijd aan direct zonlicht bloot
(bijvoorbeeld op het dashboard van een auto).

Voor een apparaat met een verwijderbare batterij kan de batterij
afzonderlijk worden bewaard op locaties bij een omgevingstemperatuur
tussen 0°Cen 45°C.

Bewaar uw apparaat niet met metalen voorwerpen, zoals sleutels en
kettingen

« Erkunnen krassen op het apparaat komen of het kan defect raken.

« Als de batterijpolen in contact komen met metalen voorwerpen, kan dit
mogelijk brand veroorzaken.
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Bewaar het apparaat niet in de buurt van magnetische velden

Het apparaat kan worden beschadigd of de batterij kan worden ontladen
bij blootstelling aan magnetische velden.

Kaarten met magnetische strips, creditcards, telefc ten,
bankpasjes en OV-kaarten kunnen beschadigd raken door magnetische
velden.

Vermijd contact met het apparaat wanneer dit oververhit is. Als u dlt
niet doet, kan dit leiden tot k d den, een rode huid of
van de huid

Let op dat het apparaat niet oververhit raakt wanneer u het langere tijd
gebruikt en vermijd langdurig contact met de huid.

Ga niet op het apparaat zitten en vermijd langdurig contact met uw
huid wanneer het apparaat wordt opgeladen of is aangesloten op een
voedingsbron.

De tolerantie voor hoge temperaturen verschilt per persoon. Let extra
goed op wanneer kinderen, oudere mensen en mensen met bepaalde
aandoeningen het apparaat gebruiken.

Gebruik het apparaat niet wanneer de achterklep is verwijderd

De batterij kan uit het apparaat vallen, wat schade of een storing tot gevolg
kan hebben.

Stel de cameralens niet bloot aan sterke lichtbronnen, zoals rechtstreeks
zonlicht

Als de cameralens wordt blootgesteld aan een sterke lichtbron, zoals
rechtstreeks zonlicht, kan de beeldsensor van de camera beschadigd raken.
Beschadigde beeldsensoren kunnen niet worden gerepareerd en leiden tot
puntjes of viekken in foto’s.

Als uw apparaat beschikt over een flitser, moet u de flitser niet te dicht
in de buurt van de ogen van mensen of dieren gebruiken

Het gebruik van de flitser dichtbij de ogen kan tijdelijke verblinding of
schade aan de ogen veroorzaken.
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Wees voorzichtig wanneer u wordt blootgesteld aan flikkerend licht

Wanneer u het apparaat gebruikt, moet u enkele lampen laten branden in
de kamer en het scherm niet te dicht bij uw ogen houden.

Epileptische aanvallen of black-outs kunnen optreden wanneer u langere
tijd wordt blootgesteld aan flikkerend licht terwijl u video's bekijkt of
Flash-games speelt. Als u enig ongemak bespeurt, moet u onmiddellijk
ophouden het apparaat te gebruiken.

Als iemand in uw familie last heeft gehad van epileptische aanvallen of
black-outs tijdens het gebruik van een vergelijkbaar apparaat, moet u een
arts raadplegen voordat u het apparaat gebruikt.

Als u enig ongemak, zoals spierkrampen, bespeurt of u zich
gedesoriénteerd voelt, houdt u onmiddellijk op met het gebruik van het
apparaat en raadpleegt u een arts.

Om vermoeide ogen te voorkomen, moet u regelmatig pauze nemen
terwijl u het apparaat gebruikt.

Het risico op RSl verkleinen

Wanneer u herhaaldelijk dezelfde acties uitvoert, zoals drukken op toetsen,
tekens met uw vingers schrijven op een aanraakscherm of games spelen,
kunt u af en toe enig ongemak bespeuren in uw handen, nek, schouders of
andere delen van uw lichaam. Wanneer u het apparaat langere tijd gebruikt,
moet u het apparaat losjes vasthouden, de toetsen licht indrukken en
regelmatig pauze nemen. Als u ongemak ondervindt tijdens of na dergelijk
gebruik, moet u het apparaat niet meer gebruiken en contact opnemen
met een arts.
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Uw gehoor beschermen wanneer u een headset gebruikt

« Overmatige blootstelling aan harde geluiden kan leiden
tot gehoorbeschadiging.

« Blootstelling aan harde geluiden tijdens het wandelen kan
de aandacht afleiden en een ongeval veroorzaken.

« Zethet geluidsvolume altijd laag voordat u de oortelefoon aansluit op een
geluidsbron. Gebruik alleen het minimale geluidsniveau dat nodig is om
uw gesprek of muziek te kunnen horen.

In droge omgevingen kan statische elektriciteit zich verzamelen in de
headset. Vermijd het gebruik van headsets in droge omgevingen of raak
een metalen voorwerp aan om statische elektriciteit te ontladen voordat u
een headset aansluit op het apparaat.

Gebruik geen headset terwijl u in een auto of op een motor rijdt. Dit kan
uw aandacht afleiden, wat een ongeluk tot gevolg kan hebben, of kan
zelfs illegaal zijn, afhankelijk van uw regio.

Wees ichtig als u het g ikt tijdens het delen of
wanneer u zich verplaatst

Wees u altijd bewust van uw omgeving om letsel voor uzelf of anderen
te vermijden.

« Zorg ervoor dat de headsetkabel niet verstrikt raakt in uw armen of
nabijgelegen voorwerpen.

Verf het apparaat niet en plak geen stickers op het apparaat

Verf en stickers kunnen ervoor zorgen dat de bewegende onderdelen
vastlopen, waardoor het apparaat niet correct kan werken.

Als u allergisch bent voor verf of metalen onderdelen van het apparaat,
kunt u last krijgen van jeuk, eczeem of zwelling. Als dit gebeurt, moet
u stoppen met het gebruik van het apparaat en contact opnemen met
uwarts.
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mobiele

PP ) 9
Zorg ervoor dat mobiele apparaten of daaraan verwante apparatuur naar
behoren zijn bevestigd in uw voertuig.

Plaats uw apparaat en de accessoires niet op of in de buurt van plaatsen
waar een airbag zich kan ontvouwen. Onjuist geinstalleerde draadloze
apparaten kunnen leiden tot ernstig letsel wanneer airbags zich snel
ontvouwen.

Laat het apparaat niet vallen en stel het niet bloot aan plotselinge
schokken

Het apparaat kan worden beschadigd of er kan een storing in het
apparaat optreden.

Als het apparaat wordt verbogen of vervormd, kan het beschadigd raken
of functioneren onderdelen wellicht niet meer goed.

Zorg voor een optimale levensduur van batterij en oplader
Batterijen werken mogelijk niet goed als ze langere tijd niet zijn gebruikt.
Een niet-gebruikt apparaat raakt op den duur ontladen en moet opnieuw
worden opgeladen voordat het kan worden gebruikt.

Haal de stekker van de oplader uit het stopcontact wanneer u de oplader
niet gebruikt.

Gebruik de batterij alleen voor het doel waarvoor deze is bestemd.

Volg alle instructies in deze gebruiksaanwijzing op om de langst mogelijke
levensduur voor uw apparaat en batterij te garanderen. Schade of slechte
prestaties door het niet opvolgen van waarschuwingen en instructies
vallen niet onder de garantie van uw fabrikant.

Uw apparaat is onderhevig aan slijtage. Bepaalde onderdelen en
reparaties worden gedekt door de garantie tijdens de geldigheidsperiode,
maar schade als gevolg van het gebruik van niet-goedgekeurde
accessoires wordt niet gedekt.

Houd ing met het

g wanneer u het gebruikt
« Houd het apparaat rechtop zoals u bij een normale telefoon zou doen.
« Spreek uw boodschap rechtstreeks in de microfoon in.
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Haal uw apparaat nooit uit elkaar, breng er geen wijzigingen in aan en
probeer het niet te repareren
« Door wijzigingen of aanpassingen van het apparaat kan de garantie van
de fabrikant vervallen. Als uw apparaat onderhoud nodig heeft, moet u
uw apparaat naar een servicecenter van Samsung brengen.
Haal de batterij niet uit elkaar en probeer deze niet te doorboren omdat
hierdoor explosie- of brandgevaar ontstaat.
Demonteer of hergebruik de batterij niet.
Schakel het apparaat uit voordat u de batterij verwijdert. Als u de batterij
verwijdert terwijl het apparaat is ingeschakeld, kan er een storing in het
apparaat optreden.

Houd ing met het wanneer u het reinigt
Veeg het apparaat of de oplader met een doek of een gum schoon.

Reinig de batterijpolen met een watje of een handdoek.

« Gebruik geen chemicalién of schoonmaakmiddelen. Als u dit wel doet,
kan de behuizing van het apparaat verkleuren of roesten of kan dit een
elektrische schok of brand tot gevolg hebben.

Voorkom dat het apparaat wordt blootgesteld aan stof, zweet, inkt, olie en
chemische producten zoals cosmetica, antibacteriéle spray, handreiniger,
schoonmaakmiddel en insecticiden. De buitenzijde en interne onderdelen
van het apparaat kunnen beschadigd raken of de prestaties kunnen
afnemen. Als uw apparaat wordt blootgesteld aan een van de voorgaande
stoffen, moet u het schoonmaken met een stofvrije en zachte doek.

Gebruik het apparaat voor geen ander doel dan waarvoor
het bedoeld is
Erkan een storing in het apparaat optreden.

Probeer andere mensen niet te storen wanneer u het apparaat in het
openbaar gebruikt

Laat ies aan het alleen uif door gekwalificeerd
personeel

Als u het apparaat laat repareren door niet-gekwalificeerd personeel kan
het apparaat beschadigd raken en is de garantie van de fabrikant niet meer
geldig.
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Ga voorzichtig om met SIM-kaarten, geheugenkaarten en kabels

Wanneer u een kaart plaatst of een kabel aansluit op het apparaat, moet u
de kaart correct plaatsen en de kabel aan de juiste kant van het apparaat
aansluiten.

Verwijder een kaart niet als het apparaat bezig is met de overdracht of het
ophalen van gegevens. Dit kan leiden tot gegevensverlies en/of schade
aan de kaart of het apparaat.

Bescherm kaarten tegen sterke schokken, statische elektriciteit en
elektrische storing van andere apparaten.

Raak geen goudkleurige contactpunten of polen aan met uw vingers of
met metalen voorwerpen. Veeg, indien nodig, geheugenkaarten schoon
met een zachte doek.

Als u met kracht of op onjuiste wijze een kaart plaatst of een kabel
aansluit, kan dit schade aan de multifunctionele aansluiting of andere
onderdelen van het apparaat tot gevolg hebben.

Zorg dat contact met nooddiensten mogelijk blijft

In sommige gebieden of omstandigheden kan het voorkomen dat bellen
met het apparaat niet mogelijk is, dus ook niet in noodgevallen. Voordat
u naar afgelegen of minder ontwikkelde gebieden afreist, moet u daarom
een alternatieve manier plannen om contact op te kunnen nemen met
nooddiensten.

Bescherm uw persoonlijke en of

van gevoelige informatie

Wanneer u het apparaat gebruikt, moet u een back-up van belangrijke
gegevens maken. Samsung is niet verantwoordelijk voor het verlies van
gegevens.

Wanneer u het apparaat weggooit, moet u een back-up van alle gegevens
maken en het apparaat vervolgens resetten om misbruik van uw
persoonlijke gegevens te voorkomen.

Lees het machtigingsscherm zorgvuldig wanneer u applicaties downloadt.
Wees vooral voorzichtig met applicaties die toegang hebben tot veel
functies of tot een aanzienlijk deel van uw persoonlijke gegevens.
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Controleer uw accounts regelmatig op niet-goedgekeurd of verdacht
gedrag. Als u enig teken van misbruik van uw persoonlijke gegevens
constateert, neemt u contact op met uw serviceprovider om uw
accountgegevens te verwijderen of te wijzigen.

In het geval dat u uw apparaat kwijtraakt of dit wordt gestolen, wijzigt
u de wachtwoorden voor uw accounts om uw persoonlijke gegevens te
beschermen.

Gebruik geen applicaties die afkomstig zijn van onbekende bronnen en
vergrendel uw apparaat met een patroon, wachtwoord of PIN-code.

prei lijk iaal niet

Verspreid geen materiaal met copyright zonder de toestemming

van de inhoudseigenaars. Als u dit wel doet, kan dit in strijd zijn met
de auteursrechtwetgeving. De fabrikant is niet aansprakelijk voor
juridische problemen die worden veroorzaakt door illegaal gebruik van
auteursrechtelijk beschermd materiaal door de gebruiker.

Malware en virussen

Volg deze gebruikstips om uw apparaat te beschermen tegen malware
en virussen. Als u deze tips niet volgt, kan dit leiden tot schade of
gegevensverlies, wat mogelijk niet wordt gedekt door de garantie

Download geen onbekende applicaties.

Bezoek geen websites die u niet vertrouwt.

Verwijder verdachte berichten of e-mails van onbekende afzenders.
Stel een wachtwoord in en wijzig dit regelmatig.

Schakel draadloze functies, zoals Bluetooth, uit wanneer u deze niet
gebruikt.

Als het apparaat zich ongewoon gedraagt, voert u een
antivirusprogramma it om te controleren op infecties.

Voer een antivirusprogramma op uw apparaat uit voordat u nieuwe
gedownloade applicaties en bestanden opent.

Installeer antivirusprogramma’s op uw computer en voer deze regelmatig
uit om te controleren op infecties.

Bewerk de registerinstellingen niet en pas het besturingssysteem van het
apparaat niet aan.
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Informatie over het SAR-certificaat (Specific
Absorption Rate)

Ga voor meer informatie naar www.samsung.com/sar en zoek op het
modelnummer van uw apparaat.

Correcte verwijdering van dit product

(Elektrische & elektronische afvalapparatuur)

Dit symbool op het product, accessoires of de documentatie
geeft aan dat het product en de elektronische accessoires
(bijvoorbeeld oplader, headset, USB-kabel) niet mogen worden
weggeworpen bij het huishoudelijk afval.

Om mogelijke schade aan het milieu of de menselijke
gezondheid door ongecontroleerde afvalverwijdering te
voorkomen, moet u deze artikelen van andere soorten afval scheiden en
op een verantwoorde manier recyclen, zodat het duurzame hergebruik van
materiaalbronnen wordt bevorderd.

Huishoudelijke gebruikers moeten contact opnemen met de winkel waar
ze dit product hebben gekocht of met de gemeente waar ze wonen om
te vernemen waar en hoe ze deze artikelen milieuvriendelijk kunnen laten
recyclen.

Zakelijke gebruikers moeten contact opnemen met hun leverancier en de
algemene voorwaarden van de koopovereenkomst nalezen. Dit product
en zijn elektronische accessoires mogen niet met ander bedrijfsafval voor
verwijdering worden gemengd.
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Correcte behandeling van een gebruikte batterij uit
dit product
Dit symbool op de batterij, gebruiksaanwijzing of verpakking
geeft aan dat de batterij in dit product aan het einde van
de levensduur niet samen met ander huishoudelijk afval
mag worden weggegooid. De chemische symbolen Hg, Cd
of Pb geven aan dat het kwik-, cadmium- of loodgehalte in
de batterij hoger is dan de referentieniveaus in de Richtlijn
2006/66/EG.

Vrijwaring

Bepaald materiaal en bepaalde services die via dit apparaat beschikbaar zijn,
zijn het eigendom van derden en worden beschermd door het auteursrecht,
patenten, handelsmerken en/of andere wetgeving met betrekking tot
intellectueel-eigendomsrecht. Dergelijke inhoud en diensten worden alleen
geleverd voor uw persoonlijke, niet-commerciéle gebruik. Het is verboden
om materiaal of services te gebruiken op een manier die niet door de
eigenaar van het materiaal of de leverancier van de service is toegestaan.
Zonder het voorafgaande te beperken, is het verboden om enig materiaal
of enige services die via dit apparaat worden weergegeven, via welk
medium en op welke manier dan ook aan te passen, te kopiéren, opnieuw te
publiceren, te uploaden, op het web te plaatsen, te verzenden, te verkopen,
daarvan afgeleide werken te maken, het te exploiteren of te distribueren,
tenzij uitdrukkelijk door de de iaaleigenaar of
serviceleverancier.
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"MATERIAAL EN SERVICES VAN DERDEN WORDEN GELEVERD IN DE

STAAT WAARIN DEZE VERKEREN. SAMSUNG GEEFT MET BETREKKING

TOT HET MATERIAAL EN DE SERVICES DIE WORDEN GELEVERD GEEN
ENKELE GARANTIE WAT BETREFT GESCHIKTHEID VOOR ENIG DOEL,
UITDRUKKELIJK NOCH GEIMPLICEERD. SAMSUNG ONTKENT UITDRUKKELIJK
ELKE GEIMPLICEERDE GARANTIE, INCLUSIEF MAAR NIET BEPERKT TOT
GARANTIES VAN VERKOOPBAARHEID OF GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD
DOEL. SAMSUNG GEEFT GEEN ENKELE GARANTIE MET BETREKKING

TOT DE NAUWKEURIGHEID, GELDIGHEID, ACTUALITEIT, LEGALITEIT OF
VOLLEDIGHEID VAN ENIG MATERIAAL OF ENIGE SERVICE DIE VIA DIT
APPARAAT BESCHIKBAAR WORDT GESTELD EN SAMSUNG KAN ONDER
GEEN ENKELE OMSTANDIGHEID, INCLUSIEF NALATIGHEID, AANSPRAKELIK
WORDEN GESTELD VOOR ENIGE DIRECTE, INDIRECTE, INCIDENTELE

OF SPECIALE SCHADE OF GEVOLGSCHADE, ADVOCATENHONORARIA,
ONKOSTEN OF ENIGE ANDERE SCHADE DIE VOORTVLOEIT UIT, OF IN
VERBAND STAAT MET, ENIGE INFORMATIE HIERIN, OF ALS GEVOLG VAN HET
GEBRUIK VAN ENIG MATERIAAL OF ENIGE SERVICE DOOR U OF EEN DERDE,
ZELFS NIET WANNEER WIJ VAN DE KANS OP DERGELIJKE SCHADE OP DE
HOOGTE ZOUDEN ZIJN GESTELD!"

Services van derden kunnen op elk gewenst moment door Samsung
worden beéindigd en Samsung geeft geen enkele garantie dat enig
materiaal of enige service gedurende een bepaalde periode beschikbaar zal
zijn. Materiaal en services worden door derden verzonden via netwerken

en verzendfaciliteiten waarover Samsung geen controle heeft. Zonder

de algemeenheid van deze verklaring van vrijwaring te beperken, wijst
Samsung uitdrukkelijk alle verantwoordelijkheid of aansprakelijkheid van de
hand met betrekking tot enige onderbreking of staking van enig materiaal of
enige service die via dit apparaat beschikbaar wordt gesteld.

Samsung is verantwoordelijk noch aansprakelijk voor klantenservice met
betrekking tot het materiaal en de services. Alle vragen en serviceverzoeken
met betrekking tot het materiaal of de services dienen rechtstreeks aan de
leveranciers van het materiaal of de services te worden gericht.
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Ohutusalane teave

Palun lugege enne seadme k ist labi oluline

teave. See sisaldab iildist teavet sead kohta ning
voib sisaldada teavet, mis teie seadmele ei rakendu. Jargige hoiatus-
ja ettevaatusteavet, et véltida enda ja teiste vigastamist ning
seadme kahjustamist.

7/ Maiste,,seade” viitab tootele ja selle akule, laadijale ning

u sellega kaasasolevatele esemetele ning Samsungi poolt
heakskiidetud lisaseadmetele, mida kasutatakse koos
mainitud tootega.

A Hoiatus

Hoiatuste ja reeglite eiramine véib péhjustada
onnetusi ning surma

Argek katkisi toif id voi
logisevaid seinapesasid

i ega

Kontrollimata tihendused voivad pohjustada elektrilooki voi tulekahju.

Arge puudutage mirgade kite voi muude mirgade kehaosadega

seadet, id, p egap p
See voib pohjustada elektril
Argeto juhet, et seda pistikuf Idad:

See voib pohjustada elektrilooki voi tulekahju.

Arge toi it pail ega vi

See voib pohjustada elektrilooki voi tulekahju.
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Arge k seadme laadimise ajal seadet margade kitega

See voib pohjustada elektril

Arge iihendage otse laaduri positiivseid ja negatiivseid terminale

See voib pohjustada tulekahju voi tosiseid vigastusi.

Arge kasutage seadet dikesetormi ajal dues

See voib pohjustada elektrilodgi voi tulekahju voi tekitada seadme rikke.

Kasutage tootja heakskiidetud akusid, laadijaid, lisaseadmeid ja
tarvikud

Universaalsete akude v6i laadijate kasutamine voib lihendada
seadme to6iga voi pohjustada seadme rikke. Need vivad pdhjustada
ka tulekahju véi tuua kaasa aku plahvatamise.

Kasutage ainult Samsungi heakskiidetud akut, laadurit ja juhet, mis on
loodud konkreetselt teie seadme jaoks. Sobimatu aku, laadur ja juhe
voivad pohjustada tosiseid vigastusi voi teie seadme rikkuda.

Samsung ei vastuta kasutaja ohutuse eest, kui kasutatakse tarvikuid
Vvéi lisavarustust, mis pole Samsungi heakskiitu saanud.
Arge kandke seadet tagataskus véi vool.

« Seadmele liigse surve rakendamisel voib see kahjustada saada,
plahvatada véi polema sittida.

« Te voite viga saada, kui te kuhugi vastu porkate voi kukute.

Arge laske seadmel kukkuda ning hoidke seda liigsete I66kide eest

« See voib teie seadet voi akut kahjustada, seadme t66s probleeme
pohjustada voi selle todiga liihendada.

« See voib ka tilekuumenemist, stittimist, tulekahju voi muid
ohuolukordi péhjustada.
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Kaésitsege ja korvaldage seade ning laadija hoolikalt

Akut véi seadet ei tohi panna tulle. Arge pange akut véi seadet
kiitteseadmete, nagu mikrolaineahi, pliit voi radiaator peale vdi sisse.
Seade voib tilekuumenemisel plahvatada. Jargige kasutatud aku voi
seadme korvaldamisel kohalikke eeskirju.

Arge kriimustage seadet voi tehke sellesse auke.

Hoidke seadet tugeva valise surve eest, mis v6ib pohjustada sisemisi
liihiseid ja tlekuumenemist.

Kaitske seadet, akut ja laadijat kahjustuste eest

Hoidke oma seadet ja akut vaga madala v6i vdga kérge temperatuuri
eest.

Véga korge voi madal temperatuur voib seadet kahjustada ning
véhendada seadme aku mahtuvust voi t6aega.

Arge iihendage otse aku positiivseid ja negatiivseid terminale ning
valtige nende kontakti metallist objektidega. See hoiab &ra aku
talitlushéired.

Arge kasutage juhet, mille kate on maha koorunud véi kahjustunud,
ning arge kasutage tihtegi laadurit ega akut, mis on kahjustunud voi
ei toimi korralikult.

d o o 1

Arge hoidke seadet kii
toiduvalmistamisseadmete véi korge rohuga konteinerite lihedal
ega sees

« Aku voib lekkida.

« Seade voib Ule kuumeneda ja pohjustada tuleohtu.

Arge hoidke seadet viga tolmuses kohas véi kergelt lenduvate
ainete ldheduses

Tolm ja vodrkehad voi
tulekahju voi elektril

ad kaasa tuua seadme térke ning pdhjustada
gi.
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Viltige mitmeotstarbelise pesa ja laadija véikese otsa kokkupuudet
elektrit juhtivate mater;alldega nagu vedelikud, tolm, metallipuru
ja pliiatsi grafiit. Arge belist pesa
tooriistadega ning valtige mitmeotstarbelisele pesale moju
avaldamist

Elektrit juhtivad materjalid voivad pohjustada klemmida liihise voi
korrosiooni, mis voib viia plahvatuse voi tulekahjuni.

laaduri k isel drge pange id, nditeks
metallist id, id ja ibaga kaarte seadme ja
juhtmevaba laaduri vahele

Seade ei pruugi korralikult laadida ja voib le kuumeneda.

Seadet véi selle akut ei tohi hammustada ega imeda

« See voib seadet kahjustada voi pohjustada plahvatuse voi tulekahju.
« Lapsed v6i loomad véivad vaikeste osade tottu lambuda.

+ Kui seadet kasutavad lapsed, veenduge, et nad teevad seda Gigesti.

Argesi seadet voi | id li dmeid silmad.
kérvadesse véi suhu

See voib pohjustada lambumise voi muid tosiseid vigastusi.

Arge ksitsege katkist voi lekkivat liitiumioonakut

Liitium-ioonaku ohutuks korvaldamiseks votke tihendust lahima
volitatud teeninduskeskusega.
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A Ettevaatust

Hoiatuste ja reeglite eiramine véib péhjustada
onnetusi voi varakahjustusi

Arge kasutage seadet muude elektroonikaseadmete lihedal

« Enamik elektroonikaseadmeid kasutavad raadiosageduslikke signaale.
Teie seade voib muude elektroonikaseadmete t66d hairida.

« LTE andmeiihendus v6ib pohjustada teistel seadmetel, nagu
audioseadmed ja telefonid, haireid.

Arge kasutage seadet haiglas, lennukis véi seadmete ldheduses,
mida raadiosageduslikud signaalid héirida véivad

« Arge kasutage véimalusel seadet siidamestimulaatorile Ishemal kui
15 cm, kuna seade voib siidamestimulaatori t66d hairida.

Tehisritmuri héirimise valtimiseks kasutage seadet ainult tehisritmuri
asukoha suhtes teisel pool keha.

« Kui kasutate meditsiiniaparaate, uurige enne seadme kasutamist
aparaadi tootjalt, kas seadme kiiratavad raadiosagedused aparaati
héirivad voi mitte.

Lennukis elektrooniliste seadmete kasutamine véib lennuki
navigatsiooniseadmeid segada. Jérgige lennufirma esitatud néudeid
jalennukipersonali juhiseid. Olukordades, kus on lubatud seadet
kasutada, lulitage see alati lennureziimile.

Seadme kiiratav raadiosagedus voib pohjustada haireid auto
elektroonikas. Kiisige lisateavet tootjalt.
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Arge jitke seadet tugeva suitsu véi auru kitte

See voib kahjustada seadme vélimust voi tekitada rikkeid.

Kui kasutate kuuldeaparaati, kiisige selle tootjalt teavet seadme
tundlikkusest raadiohéiretele

Seadme kiiratav raadiosagedus voib teatud liiki kuuldeaparaate héirida.
Uurige enne seadme kasutamist kuuldeaparaadi tootjalt, kas seadme
kiiratavad raadiosagedused aparaati hirivad voi mitte.

Argek seadet sed voi ide, mis valjastavad
di Jusi (néit. helisii id véi raadiopostid), lihedal

Raadiosagedused voivad pohjustada seadme rikkeid.

Liilitage seade plahvatusohtlikus keskkonnas vilja

Seade tuleb plahvatusohtlikus keskkonnas valja ltlitada, mitte aku
eemaldada.

« Jérgige plahvatusohtlikes keskkondades alati eeskirju, juhiseid ja
marke.

Arge kasutage seadet tanklas (bensiinijaamas), kiituste, kemikaalide
voi I6hkamiskoha ldhedal.

Arge siilitage ega kandke tuleohtlikke vedelikke, gaase ega
|6hkeaineid koos seadme, selle osade véi tarvikutega.

Kui seadme mistahes osa, on kahjustunud, suitseb véi eritab

polemisléhna, Iopetage kohe seadme kasutamine. Kasutage seadet

uuesti ainult parast seda, kui see on Samsungi teeninduskeskuses

dra parandatud

« Katkine klaas voi akriilil voivad pohjustada vigastusi teie katele ja
ndole.

« Kui seade suitseb voi eritab pélemislohna, voib selle tagajarjeks olla
aku plahvatamine voi tulekahju.
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Jargige koiki séiduki juhtimise ajal mobiil.
kasitlevaid hoiatusi ja eeskirju

Autoga séitmisel on esmathtis sdiduki juhtimine. Arge kunagi kasutage
mobiilseadet juhtimise ajal. See on seadusega keelatud. Enda ja teiste
ohutuse tagamiseks toimige moistlikult ja pidage meeles jargmisi
soovitusi:

« Tutvuge oma seadme ja selle mugavusfunktsioonidega, nagu
kiirvalimine ja kordusvalimine. Need funktsioonid aitavad liihendada
aega, mis kulub mobiilseadmega numbri valimiseks ja kone
vastuvotmiseks.

Paigutage seade kdeulatusse. Veenduge, et teil on ligipaas
juhtmevabale seadmele, ilma et peaksite teed silmist laskma. Kui teile
helistatakse ebasobival ajal, laske kone vastu votta automaatvastajal.

Tihedas liikluses voi raskete ilmastikuoludega liikake konelemine
edasi. Vihm, l6rts, lumi, j&a ja tihe liiklus véivad olla ohtlikud.

Arge tehke seadmesse markmeid ega otsige telefoninumbreid.
Ulesandeloendi koostamine v6i aadressiraamatu lehitsemine viib
tdhelepanu ohutult juhtimiselt eemale.

Valige numbreid maistlikult ja hinnake liikluse olukorda. Helistage
vaid siis, kui te parajasti ei liigu, voi enne liiklusesse minekut. Proovige
koned ajastada hetkele, kus auto ei liigu.

Arge pidage stressitekitavaid ega emotsionaalseid vestlusi, mis vdivad
téhelepanu korvale juhtida. Teatage inimesele, kellega vestlete, et
olete autoroolis ning katkestage vestlus, kui see voib teie téhelepanu
soidu ajal hairida.
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Hooldage ja kasutage oma seadet korralikult

Hoidke seade kuivana

Niiskus ja vedelikud voivad teie seadme osi ja elektroonikat
kahjustada.

Arge liilitage enda seadet mérjana sisse. Juhul kui teie seade on
juba sisse liilitatud, liilitage see vélja ning eemaldage otsekohe aku
(juhul kui seade ei liilitu valja voi teil ei Gnnestu akut eemaldada,
jatke see nagu on). Seejarel kuivatage seadet ratikuga ning viige
teeninduskeskusesse.

Sellel seadmel on olemas sisemised vedelikuindikaatorid.
Veekahjustuse korral ei pruugi seadme tootjagarantii kehtida.

Sailitage oma seadet ainult tasasel pinnal
Teie seade voib kukkudes puruneda.

Seadet véib k da pail mille vili: p on0°C
kuni 35 °C. Seadet voib homstada vallstemperatuurldel -20 °C kuni
50°C. Seadme | véih ine véljaspool i i

temperatuurivahemikku véib seadet kahjustada véi aku eluiga
vihendada

Arge hoidke oma seadet viga kuumades kohtades (nait. suvel autos).
See voib pohjustada ekraanirikkeid, kahjustada seadet voi aku voib
plahvatada.

Arge jiitke seadet pikemaks ajaks otsese péikesevalguse kitte (Naiteks
auto armatuurlaual).

Eemaldatava akuga seadmete puhul v6ib akut hoiustada eraldi
kohtades, mille hutemperatuur on 0 °C kuni 45 °C.

Arge hoidke seadet koos metallesemetega, nagu miindid, vétmed,
kaelakeed

« Need voivad seadet krimustada voi pohjustada seadme torke.

«  Akuklemmide kokkupuutel metallesemega voib tekkida tulekahju.
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Arge hoidke seadet magnetviljade lhedal

Kokkupuude magnetvaljaga voib pohjustada seadme rikkeid voi aku
tiihjendada.

« Magnetviljad voivad kahjustada magnetribakaarte, sealhulgas
krediitkaardid, telefonikaardid, uksekaardid ja pardakaardid.

Viltida kokkupuud di selle iilek ise korral. Selle
juhise eiramise tagajérjel voib esineda kergeid péletusi, punetust ja
nahavérvi muutusi

Olge ettevaatlik seadme tilekuumenemise suhtes, kui kasutate seda
pikka aega jarjest, ning valtige naha pikemaajalist kokkupuudet
seadmega.

Arge istuge seadme peal ja valtige pikemaajalist otsest kokkupuudet
nahaga, kui seadet laetakse voi kui see on toiteallikaga tihendatud.
Korge temperatuuri taluvus on erinevatel inimestel erinev. Eriline
tahelepanelikkus on vajalik, kui seadet kasutavad lapsed, vanemad
inimesed ja eriliste terviseseisunditega inimesed.

Arge kasutage seadet, kui tagakaas on eemaldatud

Aku voib seadmest vljakukkuda, mis omakorda toob kaasa rikkeid ja
kahjustusi.

Viltige k jektiivi tugeva valgusallika, nt.
otsese paikesevalgusega

Kui kaamera objektiiv puutub kokku tugeva valgusallika, nt. otsese
paikesevalgusega, voib kaamera pildiandur kahjustuda. Kahjustunud
pildiandurit ei ole voimalik parandada ja see pohjustab téppe ja laike
piltidel.

Kui seadmel on kaamera vélklamp, drge kasutage seda inimeste véi
lemmikloomade silmade lahedal

Vélgu kasutamine silmade ldhedal voib pohjustada ajutise pimeduse voi
silmi kahjustada.
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Olge vilkuvate tuledega kokku d lik

Jatke seadet kasutades toas moned tuled pélema ning érge hoidke
ekraani silmadele liiga ldhedal.

« Videotes esinevate voi Flash'i pohiste mangude méngimisel tekkival
pikaajalisel kokkupuutel vilkuvate tuledega véib tekkida rabandusi
v6i minestamisi. Juhul kui tunnete mistahes ebamugavust, [opetage
otsekohe seadme kasutamine.

Kui keegi teie sugulastest on kogenud sarnase seadme kasutamisel
haigushoogusid v6i malukaotust, konsulteerige enne seadme
kasutamist arstiga.

Kui te tunnete ebamugavust nagu lihasspasmid voi
orientatsioonikaotus, peatage koheselt seadme kasutamine ja
konsulteerige arstiga.

Silmade pinge valtimiseks tehke seadme kasutamisel tihti
puhkepause.

Véhendage kord liikumi: i riski

Kui teete tegevusi korduvalt, néiteks nuppude vajutamine, puuteekraanil
sormedega tédhemérkide joonistamine voi mangude mangimine, voite
tunnetada vahelduvat ebamugavustunnet enda kétes, kaelal, lgadel

v6i muudel kehaosadel. Kui kasutate seadet pikkadel perioodidel, hoidke
seadet [6dvestunud haardega, vajutage nuppe kergelt ning tehke
sagedasi pause. Kui tunnete seadet kasutades voi parast seda end sageli
halvasti, arge seadet enam kasutage, vaid konsulteerige arstiga.
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Kaitske p ki des enda ist ja korvu

«Liiga valju heli kuulamine vib kahjustada kuulmist.

« Jalutamise ajal liiga valju heli kuulamine v6ib
tahelepanu korvale juhtida ja avariiohtu pohjustada.

« Enne korvaklappide Gihendamist heliallikasse keerake
helitugevus alati madalamaks ja kasutage vestluse voi
muusika kuulamiseks madalaimat helitugevust, mis
kuulmiseks vajalik.

« Kuivas keskkonnas vdib peakomplekti koguneda staatilist elektrit.
Valtige peakomplekti kasutamist kuivas keskkonnas voi puudutage
enne peakomplekti seadmega tihendamist staatilise elektri
vabastamiseks monda metallist objekti.

« Arge kasutage peakomplekti séidu véi ratsutamise ajal. See véib viia
tédhelepanu mujale ja 6nnetuse pohjustada ja voib regioonist soltuvalt
olla keelatud.

Olge kondimise vai liikumise ajal seadme kasutamisel ettevaatlik

« Pidage alati imbrust silmas, et ennast voi teisi mitte vigastada.

« Kindlustage, et te ei massi korvaklappide juhet oma kate voi teiste
lahedal olevate esemete vastu.

Arge virvige oma seadet, samuti drge pange sellele kleebiseid

« Vérv ja kleebised véivad ummistada liikuvaid osi ning takistada
korralikku toimimist.

« Kuite olete seadme vérvkatte voi metallosade suhtes allergiline, voib
teil tekkida nahakihelus, ekseem voi nahapunetus. Sel juhul drge
seadet enam kasutage ja konsulteerige arstiga.
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Mobiilseadmete ja -varustuse pai isel tuleb olla lik

Veenduge, et kdik mobiilseadmed ja vastav soidukisse paigaldatud
varustus on turvaliselt kinnitatud.

« Arge pange seadet vdi selle lisavarustust turvapadja avanemisalasse.
Nouetevastaselt paigaldatud sideseadmed voivad turvapadja
avanemisel tekitada tosiseid vigastusi.

Arge kukutage seadet maha ega pérutage seda
See voivab seadet kriimustada voi pohjustada seadme torke.

« Seadme painutamine voi deformeerimine voib seadet voi selle osi
vigastada voi pohjustada nende rikkeid.

Tagage aku ja laadija voimalikult pikk téiga

Akudel véivad esineda talitlushaired, kui neid pikema aja valtel ei
kasutata.

Kasutuseta seade tiihjeneb aja jooksul ja tuleb enne kasutamist
laadida.

Kui laadijat ei kasutata, eemaldage see vooluvorgust.

Kasutage akut ainult ettenahtud eesmargil.
« Jélgige selle kasutusjuhendis dratoodud juhiseid, et kindlustada akule
ja seadmele pikk t66iga. Hoiatuste ja reeglite eiramisest tekkinud
rikked voi halb joudlus ei kuulu tootjagarantii alla.
Teie seade voib enneageselt kuluda. Osad detailid ja remont
on kaetud garantiiga selle kehtivuse ajal, aga ebadigete lisade
kasutamisest kahjustused voi héired ei kuulu garantiiremondi alla.

Seadme isel pidage meeles jarg
« Hoidke seadet pustiasendis, nagu kasutaksite tavatelefoni.
« Raakige otse mikrofoni.
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Arge vétke seadet lahti, muutke ega parandage seda

Kui seadet on muudetud voi modifitseeritud, ei pruugi
tootjagarantii kehtida. Kui seade vajab hooldust, viige see Samsungi
teeninduskeskusse.

Arge vétke akut lahti ega torgake seda, kuna see vdib pohjustada
plahvatus- voi tuleohtu.

Arge vétke akut osadeks ega korduskasutage seda.

Liilitage seade enne aku eemaldamist vlja. Kui te eemaldate aku
sisselilitatud seadmest, voib see seadet kahjustada.

Seadme puhastamisel pidage meeles jargmist

Puhkige seadet voi laadijat rétiku voi kummiga.
Puhastage akuklemmid vatitupsu voi ratikuga.

Kemikaale ega puhastusvahendeid ei tohi kasutada. See v6ib
seadme korpuse varvi rikkuda voi seda korrodeerida v6i pohjustada
plahvatuse v6i tulekahju.

Véltige seadme kokkupuudet tolmu, higi, tindi, oli ja

keemiliste toodete, nt. kosmeetika, antibakteriaalsete

spreide, katepuhastusvahendite, puhastusvahendite ja
putukatérjevahenditega. Seadme vilised ja sisemised osad voivad
kahjustuda voi voib seade halvasti ama hakata. Kui teie seade
puutub kokku méne eelpool mainitud ainega, kasutage selle
puhastamiseks pehmet ebemevaba lappi.

Kasutage seadet ainult si beliselt

Voite seadet kahjustada.

Viltige seadet k teiste inil

Lubage seadet remontida ainult vastava viljabppega
hooldustehnikul

Lubades seadet remontida asjatundmatutel isikutel, voite seda
kahjustada ning muuta kehtetuks tootjagarantii.
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asitlege SIM-kaarte, malukaarte ja |

Kaardi sisestamisel voi kaabli tihendamisel veenduge, et kaart
sisetatakse 6ige kiiljega voi kaabel (ihendataks Sigetpidi.

+ Arge eemaldage kaarti teabe laadimise véi kasutamise ajal, sest see
voib pohjustada andmete kaotsimineku ja/véi kahjustada kaarti voi
seadet.

Kaitske kaarte tugeva porutuse, staatilise elektri ja teiste seadmete
tekitatud elektrilise mra eest.

Arge puudutage kullavarvi kontakte ega klemme sérmede ega
metallesemetega. Maérdunud mélukaarti puhastage pehme lapiga.

Joéuga voi valesti kaardi sisestamine voi kaabli tihendamine véib
pistikut voi teisi osasid vigastada.

Tagage juurdepéais hadaabiteenustele

Mbnes kohas v6i ménel tingimusel voib hddaabikonede tegemine
seadmega véimatu olla. Enne reisimist kaugetesse voi vahearenenud
piirkondadesse méelge vélja méni muu viis hadaabito6tajate poole
poSrdumiseks.

Kaitske oma isiklikke andmeid ja hoiduge tundliku info
valekasutusest

« Tehke seadet kasutades kindlasti olulistest andmetest varukoopiaid.
Samsung ei vastuta andmete kaotsimineku eest.

Seadmest vabanedes tehke varukoopia koigist andmetest

ning seejarel lahtestage enda seade teie isikliku informatsiooni
vaarkasutamise véltimiseks.

Lugege rakendusi alla laadides hoolikalt ekraanil olevaid lube. Olge
eriliselt ettevaatlik rakendustega millel on juurdepaas paljudele
funktsioonidele voi mérkimisvaarsele hulgale teie isiklikest andmetest.
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« Kontrollige sageli oma kontosid lubamatu kasutamise suhtes. Juhul
kui leiate mistahes marke enda isiklike andmete véarkasutusest votke
©ohendust enda teenusepakkujaga, et kustutada enda konto andmed.

Juhul kui seadme kaotate voi see varastatakse, muutke teie isiklike
andmete kaitsmiseks enda kontode salasonad.

Véltige tundmatutest allikatest parinevate rakenduste kasutamist ning
lukustage enda seade mustri, salaséna véi PIN koodi abil.

Arge levitage autol

igustega kaitstud materjale

Arge levitage autoridiguste alaseid materjale ilma nende omaniku loata.
Selline tegevus véib rikkuda autoridiguste seadusi. Tootja ei vastuta
mistahes juriidiliste probleemide eest, mis on tingitud kasutajapoolsest
autoridigustega kaitstud materjalide ebaseaduslikust kasutamisest.

Pahavara ja viirused

Seadme kaitsmiseks pahavara ja viiruste eest jérgige jargnevaid
' ji Nende eiramine véib péhjustada and
kahjustamist voi kaotust, mida garantii ei kata

Arge laadige alla tundmatuid rakendusi.
« Arge kiilastage mitte usaldusvirseid veebilehti.

Kustutage tundmatutelt saatjatelt saadud kahtlased sonumid voi
e-kirjad.

Méadérake parool ja vahetage seda regulaarselt.

Liilitage juhtmevabad funktsioonid, nagu Bluetooth, vélja, kui need
ei ole kasutuses.

Kui seade toimib ebanormaalselt, kéivitage viirusetorje.

Kaivitage viirusetérje oma seadmes alati enne uue allalaaditud
rakenduste ja failide kaivitamist.

Installige viirusetorje programmid oma arvutisse ja kontrollige seadet
regulaarselt.

Arge registreerimisandmeid muutke véi modifitseerige seadme
operatsioonislisteemi.
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Spetsiifilise neeldumismaara (SAR) sertimisteave
Lisainformatsiooni leiate kiilastades veebilehte www.samsung.com/sar
ning otsides enda seadet mudeli numbri jérgi.

Oige viis toote kasutuselt kérvaldamiseks
(Elektriliste ja elektrooniliste seadmete jagtmed)

See tootel, lisavarustusel vi janduses olev tahis naitab,
et toodet ja selle elektroonilisi lisaseadmeid (nt laadija,
peakomplekt, USB-kaabel) ei tohi visata olmepriigi hulka.
B Selleks et véltida jadtmete kontrollimatu kdrvaldamisega
seotud voimaliku kahju tekitamist keskkonnale voi
inimeste tervisele ning edendada materiaalsete ressursside saastvat
taaskasutust, eraldage need esemed muudest jaatmetest ja suunake
need vastutustundlikult taasringlusse.
Kodukasutajad saavad teavet nende esemete keskkonnaohutu
ringlussevotu kohta kas toote miidjalt voi keskkonnaametist.

Firmad peaksid votma tihendust tarnijaga ning kontrollima ostulepingu
tingimusi ja sétteid. Toodet ega selle elektroonilisi tarvikuid ei tohi panna
muude havitamiseks moeldud kaubandusjéatmete hulka.
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Oige viis toote akude kasutusest korvaldamiseks
Selline tahistus akul, dokumentidel voi pakendil néitab, et
toote akusid ei tohi kasutusaja [6ppemisel kérvaldada koos
muude olmejadtmetega. Keemilised elemendid Hg, Cd ja
Pb néitavad, et aku elavhobeda, kaadmiumi véi plii sisaldus
on EU direktiivi 2006/66 sihttasemest suurem.

Lahtititlus klausel

Osa selle seadme kaudu kéttesaadavast sisust ja teenustest kuuluvad
kolmandatele osapooltele ning on kaitstud autoridiguse-, patendi-,
kaubamargi- ja/voi muude intellektuaalomandiseadustega. See
sisu ja teenused on moeldud ainult isiklikuks mittekaubanduslikuks
kasutamiseks. Keelatud on mis tahes sisu ja teenuste kasutamine viisil,
mis ei ole sisu omaniku voi teenusepakkuja poolt volitatud. llma et
see piiraks eespool satestatut, on sisu omaniku voi teenusepakkuja
otsese volituseta keelatud seadme kaudu kuvatava sisu ja teenuste
muutmine, kopeerimine, uuesti avaldamine, tileslaadimine,
postitamine, edastamine, télkimine, miitimine, teisendtoodete loomine,
vadrkasutamine ja levitamine mis tahes viisil.
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KOLMANDATE OSAPOOLTE SISU JATEENUSEID PAKUTAKSE ,MUUTMATA
KUJUL” SAMSUNG EI ANNA SELLISELE SISULE EGA TEENUSTELE
MINGEID OTSESEID EGA KAUDSEID GARANTIISID. SAMSUNG UTLEB
SELGESONALISELT LAHTI KOIGIST KAUDSETEST GARANTIIDEST,
SEALHULGAS, KUID MITTE AINULT, GARANTIID TURUSTATAVUSE

VOI KONKREETSEKS OTSTARBEKS SOBIVUSE KOHTA. SAMSUNG El
GARANTEERI SELLE SEADME KAUDU KATTESAADAVA SISU EGA
TEENUSTE TAPSUST, KEHTIVUST, OIGEAEGSUST, OIGUSPARASUST EGA
TERVIKLIKKUST NING EI OLE LEPINGULISELT EGA LEPINGUVALISELT
UHELGI JUHUL, SEALHULGAS HOOLETUSE KORRAL, VASTUTAV UHEGI
OTSESE, KAUDSE, ETTENAGEMATU, ERILISE VOI TULENEVA KAHJU,
ADVOKAADITASUDE, KULUDE VOI MIS TAHES MUUDE KAHJUDE

EEST, MIS TULENEVAD MIS TAHES SISUST VOI TEENUSTEST, NENDES
SISALDUVAST TEABEST VOI NENDE KASUTAMISEST TEIE VOI MONE
KOLMANDA OSAPOOLE POOLT, ISEGI KUI SELLISE KAHJU TEKKIMISE
VOIMALUSEST ON TEATATUD!

Kolmandate osapoolte pakutavad teenused voidakse igal ajal I6petada
voi katkestada ning Samsung ei kinnita ega taga, et mis tahes sisu voi
teenus jadb mis tahes ajaks kéttesaadavaks. Sisu ja teenuseid edastatakse
kolmandate osapoolte poolt vorkude ja edastusvahendite kaudu, mille
tile Samsungil puudub kontroll. IIma selle lahtititluse tildsonalisust
piiramata titleb Samsung selgesonaliselt lahti mis tahes vastutusest

ja kohustustest selle seadme kaudu kéttesaadava sisu voi teenuste
katkemise voi peatumise eest.

Samuti ei vastuta Samsung sisu ja teenustega seotud klienditeeninduse
eest. Sisu voi teenustega seotud kiisimused véi taotlused tuleb esitada
otse vastava sisu voi teenuse pakkujale.
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Turvallisuustiedot

ja
huomautuksia, jotta valtat itsellesi ja muille aiheutuvat vammat ja
laitevauriot.

77 Laite-termilla tarkoitetaan tuotetta ja sen akkua, laturia,
u tuotteen mukana toimitettuja osia ja mité tahansa tuotteen
kanssa kdytettdvia Samsungin hyvéiksymia lisavarusteita.

A Vaara

Turvallisuusvaroitusten ja sadadosten

noudattamatta jattaminen voi aiheuttaa vakavan
vamman tai kuoleman

Al kayta vioi
kiinnitettyja pistora 'mta

ja tai pi alaka b

Suojaamattomat liitdnnét voivat aiheuttaa sahkoiskun tai tulipalon.

Alé kosketa laitetta, sihkojohtoja, pistotulppaa tai pistorasiaa
marillé kasilla tai muilla mérilla vartalon osilla

Muutoin voi seurata sahkéisku.
Al veda sahkojohtoa liian voimakkaasti irrottaessasi sita
Muutoin voi seurata sahkéisku tai tulipalo.

Al taita tai vioita virtajohtoa

Muutoin voi seurata sahkéisku tai tulipalo.
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Al kéytd laitetta mérin kasin laitteen latautuessa
Muutoin voi seurata sahkoisku.

Al liité laturin posit

ista ja negatiivista liiténtda suoraan yhteen
Muutoin voi seurata tulipalo tai vakava vamma.
Al kiyti laitetta ulkona ukonilman aikana

Muutoin voi seurata sdhkaisku tai laite voi vioittua.

Kayta istajan hyval ia akkuja, ita, lisdvarusteita ja
tarvikkeita

Yleisakkujen tai -laturien kdyttaminen voi lyhentaé laitteen kayttoikaa
tai aiheuttaa laitteessa toimintahairion. Ne voivat myos aiheuttaa
tulipalon tai akun réjéhtamisen.

Kayta vain sellaista akkua, laturia ja kaapelia, jonka Samsung on
nimenomaan suunnitellut laitteeseesi. Yhteensopimaton akku, laturi
tai kaapeli voi johtaa vakaviin henkilévahinkoihin tai vahingoittaa
laitetta.

Samsung ei ole vastuussa kéyttdjan turvallisuudesta, jos kaytetaan
lisélaitteita tai tarvikkeita, joita Samsung ei ole hyvaksynyt.
Ald kanna laitetta takataskussa tai vyotarolla

« Laite voi vahingoittua, réjdhtaa tai aiheuttaa tulipalon, jos siihen
kohdistuu liiallista painetta.

« Voit loukkaantua, jos sinua téndistaan tai kaadut.

Suojaa laite putoamiselta ja kovilta iskuilta

« Muutoin laite tai akku voi vahingoittua, laitteeseen voi tulla
toimintahdirio tai sen kéyttoika voi lyhentya.
« Lisaksi voi seurata ylikuumeneminen, tulipalo tai muita vaaratilanteita.
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Noudata laitteen ja laturin késittelyssa ja havittamisessa
huolellisuutta

Al koskaan havita akkua tai laitetta polttamalla. Ald koskaan aseta
akkua tai laitetta lammityslaitteiden, kuten mikroaaltouunien, uunien
tai limpopattereiden, paalle tai sisalle. Laite voi ylikuumentua ja
rajahtad. Noudata akkua tai laitetta havitettdessa kaikkia voimassa
olevia paikallisia maarayksia.

Al koskaan murskaa tai lavista laitetta.

« Valta altistamasta laitetta korkealle ulkoiselle paineelle, joka voi johtaa
sisdiseen oikosulkuun ja ylikuumenemiseen.

Suojaa laitetta, akkua ja laturia vahingoilta

Vilté altistamasta laitetta ja akkua erittain kylmille tai erittdin kuumille
lampatiloille.

Agrilampétilat voivat vahingoittaa laitetta sekd heikentad laitteen ja
akun varauskykyad ja kayttoikaa.

A laturin positiivista ja negatiivista liitantaa suoraan yhteen ja
estd niitd koskettamasta metalliesineita. Muutoin akkuun voi tulla
toimintahairio.

Ala kéyta kaapelia, jonka eriste on kuorittu pois tai vahingoittunut,
4léka kayta mitaan laturia tai akkua, joka on vahingoittunut tai toimii
virheellisesti.

Ala sailyté laitetta I
ittovilineiden tai paineastioiden lshell: tai sisalls

« Akku saattaa vuotaa.

« Laite voi ylikuumentua ja aiheuttaa tulipalon.

Ala kiyta tai siilyta laitetta paikoissa, joissa on paljon pélya tai
ilmassa epapuhtauksia

Poly tai epapuhtaudet saattavat aiheuttaa laitteeseen toimintahairion ja
tulipalon tai séhkdiskun.
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Estad monitoi
kosketuksiin nesteiden,
grafiitin ja muiden sahké
monitoimiliitantaa ter:

6lyn, metallijauheiden, lyijykynien
johtavien aineiden kanssa. Ald kosketa
4 esineill, ja suojaa se iskuilta

Sahkoa johtavat aineet voivat aiheuttaa oikosulun tai liitinosien
korroosiota, jotka voivat aiheuttaa réjahdyksen tai tulipalon.

Langatonta laturia kdyttdessasi ala aseta laitteen ja langattoman
laturin viliin mitaan ylimaaraista materiaalia, kuten metalliesineita,
magneetteja tai magneettisia kortteja

Laite ei ehka lataudu oikein tai se voi ylikuumentua.

Al pure tai ime laitetta tai akkua

Muutoin laitteeseen voi tulla toimintahairio tai voi syntya rajahdys
tai tulipalo.

Lapset tai eldimet voivat tukehtua pieniin osiin.

Jos lapset kayttavat laitetta, pidd huoli siitd, ettd he kayttavat sita
asianmukaisesti.

Ala tynnd laitetta tai toimitettuja varusteita silmiin, korviin tai
suuhun

Muutoin voi seurata tukehtuminen tai vakava vamma.

Al kasi ioi tai

Huolehdi litiumioniakun turvallisesta havittdmisesta ottamalla yhteyttd
lahimpédn valtuutettuun huoltokeskukseen.
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A Varoitus

Turvallisuusvaroitusten ja saddosten
noudattamatta jattaminen voi aiheuttaa vamman
tai aineellisia vahinkoja

Al kiyti laitetta muiden sihkélaitteiden lihelld

« Useimmat sdhkolaitteet kayttavat radiotaajuussignaaleja. Laitteesi
saattaa hairitd muita sahkolaitteita.

« LTE-datayhteyden kdyttaminen voi aiheuttaa h muihin
laitteisiin, kuten radiolaitteisiin ja puhelimiin.
I I k tai aj issa, joita

it
radiotaajuussignaalit voivat hairita

Kayta laitetta vain yli 15 cmin etdisyydelld sydamentahdistimesta, silla
laite voi héirita tahdistinta.

Minimoi mahdollinen tahdistimen héirinté kayttamalla laitetta
vartalon vastakkaisella puolella tahdistimeen ndhden.

Jos kéytat jotain laakinnallista laitetta, kysy kyseisen laitteen
valmistajalta ennen tamén laitteen kayttod, vaikuttavatko tamén
laitteen ldhettdmat radiotaajuussignaalit kyseiseen laitteeseen.
Elektronisten laitteiden kayttaminen lentokoneessa voi hairitd
lentokoneen elektronisia navigointilaitteita. Noudata lentoyhtién
saantoja ja lentokoneen henkilokunnan ohjeita. Jos laitteen
kéyttéminen on sallittua, kéyta sitd aina lentotilassa.

Auton elektroniset laitteet voivat toimia virheellisesti taméan laitteen
aiheuttamien radiohéirididen takia. Pyyda valmistajalta listietoja.
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Al altista laitetta sankalle savulle tai hoyryille

Muutoin laitteen ulkopinta voi vahingoittua tai laitteeseen voi tulla
toimintahairio.

Jos kaytat j kysy sen
radiotaajuushairioista

Témén laitteen lahettdmat radiotaajuussignaalit saattavat hairitd joitakin
kuulokojeita. Kysy kuulokojeen valmistajalta ennen téman laitteen

kéyttoa, vaikuttavatko tdman laitteen lahettamat radiotaajuussignaalit
kuulokojeeseen.

Al kéyti laitetta aanijarjestelmien, radiomastojen tai muiden
diosi leja ldhettavien laitteiden ldhelld

Radiotaajuudet voivat aiheuttaa laitteeseen toimintahairion.

Katkaise laitteesta virta rajahdysalttiilla alueilla

Sammuta laite rajahdysalttiissa ymparistoissa sen sijaan, ettd irrottaisit
akun.

Noudata réjéahdysalttiissa ympéristossa aina saadoksid, ohjeita ja
opastekyltteja.

Al kdyta tita laitetta ajoneuvoa tankatessasi (huoltoasemilla),
polttoaineiden ja kemikaalien ldheisyydessa tai réjaytysalueilla.
Ala sailyta tai kuljeta tulenarkoja nesteits, kaasuja tai réjahteitd
laitteen, sen osien tai lisévarusteiden lahistolla.

Jos jokin laitteen osa on rikkoutunut, savuaa tai erittaa palaneen
hajua, lopeta laitteen kayttaminen heti. Kayta laitetta uudelleen
vasta, kun se on korjattu Samsung-huoltokeskuksessa
- Sarkynyt lasi tai akryyli voi vahingoittaa késiasi ja kasvojasi.
Jos laite savuaa tai erittda palaneen hajua, seurauksena voi olla akun
rajahtaminen tai tulipalo.
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Noudata kaikkia turvallisuusvaroituksia ja saadoksia, jotka
koskevat mobiililaitteen kaytta ajoneuvossa

Ajoneuvon turvallinen kayttd on ajettaessa ensi sijalla. Ald koskaan
kéyta mobiililaitetta ajaessasi, jos laki sen kieltéa. Takaa oma ja muiden
turvallisuus kayttamalla tervettd jarked ja muistamalla seuraavat vihjeet:
« Tutustu laitteeseen ja sen ominaisuuksiin, kuten numeron
pikavalintaan ja uudelleenvalintaan. Nama ominaisuudet auttavat
lyhentdmaan numeron valintaan ja puhelujen vastaanottamiseen
kuluvaa aikaa mobiililaitteella.

Aseta laite lahellesi. Varmista, etté voit kdyttdd langatonta laitetta
irrottamatta katsettasi tiestd. Jos saat puhelun epdmukavaan aikaan,
anna vastaajan vastata puolestasi.

Hylkéa tai keskeytd puhelut kovassa liikenteessa tai hankalissa
sadolosuhteissa. Sade, rantd, lumi, jad ja kova liikenne voivat aiheuttaa
vaaratilanteita.

Alé kirjoita muistiinpanoja tai etsi puhelinnumeroita. Tehtévéluettelon
kirjoittaminen ja osoitekirjan selaaminen estavat huomion
kiinnittamisen ensisijaiseen vastuuseen, eli turvalliseen ajamiseen.

Soita jarkevasti ja arvioi liikenne. Soita puhelut silloin, kun et liiku, tai
ennen likenteeseen ldhtemistd. Pyri sijoittamaan puhelut aikoihin,
jolloin auto ei liiku.

Vélta stressaavia tai tunnepitoisia keskusteluja, jotka voivat héirita
ajamistasi. Kerro henkildlle, jonka kanssa puhut, etta ajat autoa, ja
keskeyta sellaiset puhelut, jotka saattavat héiritd keskittymistasi
tiehen.
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Hoida ja kdyta laitetta oikein

Pida laite kuivana

Kosteus ja nesteet voivat vioittaa laitteen osia ja sahkoisia piireja.

Ald kytke laitteeseen virtaa, jos se on kastunut. Jos laitteessa on jo
virta, katkaise virta ja poista akku heti (jos laitteen virta ei katkea tai et
voi poistaa akkua, anna laitteen olla). Kuivaa laite sitten pyyheliinalla
ja vie laite huoltoon.

Téssa laitteessa on sisdiset nesteilmaisimet. Kosteusvaurio voi
mitatoida laitteen valmistajan antaman takuun.

Sailyta laitetta vain tasaisilla pinnoilla

Laite voi vioittua pudotessaan.

Laitetta voidaan kayttaa pa|k0|ssa, jonssa ymparlston Iampotlla on

0°C-35°C. Laite voidaan

on -20 °C-50 °C. Laitteen kay
iaidan ulk lella voi

L

laitetta tai then:ﬁé akun

kayttoikaa

Al4 sailyta laitetta kuumassa ympéristdssd, kuten kesalld autossa.
Muutoin ndytt6on voi tulla toimintahéirid, laite voi vahingoittua tai
akku voi réjéhtaa.

Al3 altista laitetta pitkiksi ajoiksi suoralle auringonpaisteelle
(esimerkiksi auton kojelaudalla).

Jos laitteessa on irrotettava akku, akku voidaan varastoida erikseen
ympéristoon, jonka lémpétila on 0 °C-45 °C.

Ala sailyta laitetta metalliesineiden, kuten kolikkojen, avainten tai
kaulakorujen, kanssa

Laite saattaa naarmuuntua tai vioittua.
« Jos akun navat koskettavat metalliesineitd, voi syttya tulipalo.
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Al sailyta laitetta ikenttien laheisyydessa
Laitteeseen voi tulla toimintahairio tai akun varaus voi purkautua
magneettikentan takia.

Magneettiset kortit, kuten luottokortit, puhelinkortit, kulkukortit ja
tarkistuskortit, voivat vioittua magneettikentissa.

Al kosketa laitetta, jos se on kuuma. Muutoin ihossasi voi ilmeité

lievid p p ja

Varo, ettei laite paase ylikuumenemaan pitkan kayttojakson aikana, ja
valta pitkaaikaista ihokosketusta laitteeseen.

Al istu laitteen paalld alaka kosketa sitd pitkdan paljaalla iholla, kun se
latautuu tai on kytketty virtaldhteeseen.

Eri henkiliden lammonsieto on erilainen. Valvo erityisen tarkasti
lasten, vanhusten ja erikoistilassa olevien henkiliden laitteenkéyttoa.

Alé kiyti laitetta takakansi irrotettuna
Akku voi irrota laitteesta, mika voi aiheuttaa vahingoittumisen tai
toimintahairion.

Varo valonlahteelle,

kuten suoralle auringonvalolle

Jos kameran objektiivi altistuu voimakkaalle valonlahteelle, kuten
suoralle auringonvalolle, kameran kuvakenno voi vahingoittua.
Vahingoittunutta kuvakennoa ei voi korjata, ja se aiheuttaa pisteita tai
taplia kuvaan.

Jos laitteessasi on kameran salama tai valo, 4lé kayta salamaa
ihmisten tai eldinten silmien lahella

Salaman kéytto silmien lahellé voi aiheuttaa tilapdisen néénmenetyksen
tai vioittaa silmid.
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Ole varovainen altistuessasi vilkkuville valoille

Laitetta kdyttaessasi jaté joitakin valaisimia palamaan huoneessa,
alaka pida nayttoa liian lahelld silmidsi.

Vilkkuvat valot voivat aiheuttaa sairauskohtauksen tai tajunnan
menetyksen katseltaessa videoita tai pelattaessa vilkkuvia valoja
sisaltavid peleja pitkaan. Jos tunnet olosi vahankaan epamukavaksi,
lopeta laitteen kéytto heti.

Jos joku sukulaisesi on saanut sairauskohtauksen tai menettanyt
tajuntansa kdyttaessaan samantyyppista laitetta, hakeudu l&
vastaanotolle ennen laitteen kayttod.

Jos tunnet epdmukavaa tunnetta, kuten lihaskouristuksia tai
sekavuutta, lopeta heti laitteen kdytt6 ja hakeudu ladkarin
vastaanotolle.

Pidé usein taukoja laitteen kaytossa, jotta silmasi eivat rasitu.

Véhenna toistuvien liikkeiden ail i jen vaaraa

Kun suoritat jatkuvasti tiettyja toimenpiteitd, kuten painat ndppaimia,

piirrat sormilla merkkejé kosketusnayttoon tai pelaat pelejd, voit aika

ajoin tuntea olosi epamukavaksi esimerkiksi késissasi, niskassasi tai

i. Jos kaytat laitetta pitkaan, pitele laitetta rennolla otteella,
paimia kevyesti ja pida usein taukoja. Jos tunnet laitteen

n jalkeen epamukavaa tunnetta, lopeta laitteen kaytto ja hakeudu

rin vastaanotolle.
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yttdessasi suojaa kuuloasi ja korviasi

Liiallinen altistuminen koville &nille voi aiheuttaa
kuulovaurion.

Altistuminen koville danille kéveltaessa voi hairita
keskittymistd ja aiheuttaa onnettomuuden.

« Hiljennd &&nta aina, ennen kuin kytket kuulokkeet &anilahteeseen,
ja kéyta pienintd mahdollista d&nenvoimakkuutta, jolla kuulet
keskustelun tai musiikin.

Kuivassa ympéristossa kuulokemikrofoniin voi syntya staattista
sahkoa. Vélta kuulokemikrofonin kdyttéd kuivissa ymparistoissa, tai
pura staattisen sahkon varaus koskettamalla metalliesinettd ennen
kuulokemikrofonin kytkemisté laitteeseen.

Ala kayta kuulokemikrofonia ajoneuvoa ajaessasi. Muutoin
keskittymisesi voi herpaantua ja voi aiheutua onnettomuus.
Kuulokemikrofonin kéytto ajettaessa voi myds olla laitonta joillakin
alueilla.

Ole inen k a i laitetta kavell
« Pidé aina silmél
loukkaantumista.

i ja liikk

ympéristdasi, jotta et loukkaannu etké aiheuta

« Varmista, ettd kuulokemikrofonin kaapeli ei takerru kasiisi tai ldhelld
oleviin esineisiin.

Ala maalaa laitetta tai liimaa siihen tarroja

« Maalija tarrat voivat tukkia liikkuvat osat ja estdd asianmukaisen
toiminnan.

« Jos olet allerginen tuotteen maalille tai metalliosille, iholla voi ilmeta
kutinaa, ihottumaa tai turvotusta. Jos ndin kdy, lopeta laitteen kayttd
ja hakeudu lagkarin vastaanotolle.
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Asenna kannettavat laitteet ja varusteet huolella

Varmista, ettd ajoneuvoon asennetut kannettavat laitteet tai niiden
lisdvarusteet on kiinnitetty hyvin.

Vélté asettamasta laitetta ja lisévarusteita turvatyynyn
laajenemisalueelle tai sen léhelle. Vaarin asennetut langattomat
laitteet voivat aiheuttaa vakavia vammoja, kun turvatyyny téyttyy
nopeasti.

Al4 pudota laitetta tai kohdista siihen iskuja

Varmista akun ja laturin pitkail

Laite saattaa vahingoittua tai siihen voi tulla toimintahairio.

Jos laite taipuu tai véaristyy, se voi vioittua tai sen osat voivat menna
epakuntoon.

disyys
Akkuihin voi tulla toimintahairio, jos niitd ei kayteta pitkaan aikaan.

Ajan my6ta kayttaméttdman laitteen varaus purkautuu ja laite on
ladattava ennen kéyttod.

Irrota laturi virtalahteistd, kun se ei ole kéytossa.

Kayta akkua vain sen suunniteltuihin kayttotarkoituksiin.

Noudata kaikkia téssa kdyttooppaassa olevia ohjeita, jotta varmistat
laitteen ja akun mahdollisimman pitkan kayttoian. Varoitusten ja
ohjeiden noudattamatta jattamisestd aiheutuvat viat voivat mitétéida
valmistajan takuun.

Laite voi kulua ajan my6ta. Takuu kattaa sen voimassaoloajan jotkin
osat ja korjaukset, mutta se ei kata hyvéksyméttomien lisavarusteiden
kéyton aiheuttamia vahinkoja eika kulumista.

Toimi laitetta kdyttdessasi seuraavasti

Pitele laitetta pystyssa, aivan kuten perinteista puhelinta.
Puhu suoraan mikrofoniin.
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Al pura, muunna tai korjaa laitetta

Muutokset ja muunnokset voivat mitatoida laitteen valmistajan
antaman takuun. Jos laite vaatii huoltoa, vie se Samsung-huoltoon.

Ala pura akkua tai tee siihen reiki, silli se voi aiheuttaa réjahdyksen.

Ala pura tai kiyta akkua uudelleen.

Katkaise laitteesta virta ennen akun irrottamista. Jos akku irrotetaan
laitteen virran ollessa kytkettynd, laitteeseen voi tulla toimintahairio.

Toimi laitetta puhdistaessasi seuraavasti

Pyyhi laite tai laturi pyyhkeelld tai liinalla.
Puhdista akun navat pumpulitukolla tai pyyhkeelld.

Al4 kayta kemikaaleja tai puhdistusaineita. Muutoin laitteen ulkopinta
voi varjdantya tai syopya tai voi aiheutua séhkéisku tai tulipalo.

Ala altista laitetta polylle, hielle, musteelle, 8ljylle tai

kemikaaleille, kuten kosmetiikalle, antibakteeriselle suihkeelle,
késienpuhdistusaineelle, pesuaineelle tai hyonteismyrkyille. Laitteen
ulko- ja sisdosat voivat vioittua tai suorituskyky voi huonontua.

Jos laite altistuu jollekin edelld mainituista aineista, puhdista se
nukkaamattomalla, pehmealld liinalla.

Al kéyta laitetta muuhun kuin sen
kayttotarkoitukseen

Laitteeseen voi tulla toimintah:
Al3 hiiritse muita, kun kéytat laitetta julkisissa tiloissa

Anna laite vain itaitoisen henkiloston b

Epépétevat henkil6t voivat vahingoittaa laitettasi, jolloin valmistajan
takuu ei ole enda voimassa.
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Kasittele SIM-kortteja, muistikortteja ja kaapeleita huolellisesti

Asettaessasi kortin tai kytkiessési kaapelin laitteeseen varmista, etta
kortti asetetaan tai kaapeli liitetdan oikein pain.

Ala poista korttia, kun laite siirtaa tai kun silla kasitelldan tietoja, silla
muuten tietoja voi havitd ja/tai kortti tai laite voi vahingoittua.

Suojele kortteja voimakkailta iskuilta, staattiselta sahkolta ja muiden
laitteiden aiheuttamilta sahl ah

Al koske kullanvarisiin napoihin tai liitantdihin sormin tai
metalliesineill. Jos kortti on likainen, pyyhi se pehmeilld liinalla.
Kortin asettaminen tai kaapelin kytkeminen véérin voi vahingoittaa
monitoimiliiténtaa tai laitteen muita osia.

Varmista paasy hatapalveluihin

Hétapuhelut laitteesta eivét ehka ole mahdollisia tietyilla alueilla tai
tietyissa olosuhteissa. Ennen kuin matkustat harvaan asutulle tai huonon
kuuluvuuden alueelle, varaudu ottamaan yhteys hatapalveluihin jollakin
vaihtoehtoisella tavalla.

Suojaa henkil6k tietosi ja estd arkal i tietojen
paljastuminen ja vaarinkaytto
Laitetta kdyttédessasi varmuuskopioi térkedt tiedot. Samsung ei ole
vastuussa kadonneista tiedoista.

Kun hévitét laitteen, varmuuskopioi kaikki tiedot ja nollaa laite sitten,
jotta estat henkilokohtaisten tietojesi vaarinkayton.

Lue huolellisesti kayttooikeusnayton teksti sovelluksia ladatessasi.
Ole erityisen varovainen ladatessasi sellaisia sovelluksia, joilla on
paasy moniin toimintoihin tai huomattavan suureen m:
henkilokohtaisia tietojasi.
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« Tarkista séannéllisesti, onko tilejési kéytetty luvattomasti tai
epailyttavasti. Jos [6ydat merkkeja henkilokohtaisten tietojesi
vaarinkaytostd, ota yhteys palveluntarjoajaan tilitietojesi poistamista
tai muuttamista varten.

Jos laitteesi katoaa tai varastetaan, vaihda tiliesi salasanat
henkilokohtaisten tietojesi suojaamiseksi.

Vélta tuntemattomista léhteista peréisin olevien sovellusten kayttod ja
lukitse laitteesi kuviolla, salasanalla tai PIN-koodilla.

Al jakele tekija

Al4 jakele tallentamaasi tekijanoikeuksien suojaamaa aineistoa muille
ilman siséllon omistajien suostumusta. Se voi olla tekijanoikeuslakien
vastaista. Valmistaja ei ole vastuussa mistaan oikeustoimista, jotka
aiheutuvat kayttdjan lainvastaisesta tekijanoikeuksien suojaaman
aineiston kaytosta.

Haittaohjelmat ja virukset

Suojaa laite hai jelmilta ja viruksilta
ayttovihjeita in voi aik hinkoja tai tietojen
menetyksié, joita takuuhuolto ei kata

A
Ala kay Internet-sivuilla, joihin et luota.

i lataa tuntemattomia sovelluksia.

Poista tuntemattomilta ldhettajiltd tulleet epéilyttavat viestit tai
sahkopostiviestit.
Aseta salasana ja vaihda sitd usein.

Poista Bluetooth ja muut langattomat toiminnot kaytéstd, kun et
tarvitse niitd.

Jos laite toimii epanormaalisti, tarkista mahdolliset tartunnat
suorittamalla virustorjuntaohjelma.

Suorita virustorjuntaohjelma laitteessa ennen uusien ladattujen
sovellusten ja tiedostojen kaynnistamista.

Asenna virustorjuntaohjelmat tietokoneeseen ja tarkista mahdolliset
tartunnat suorittamalla ohjelmat saanndllisesti.

Ald muokkaa rekisteriasetuksia tai tee muutoksia laitteen
kayttojarjestelmaan.
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Specific Absorption Rate (SAR) -tiedot
Lisatietoja saat osoitteesta www.samsung.com/sar hakemalla laitteesi
mallinumeron perusteella.

Tuotteen turvallinen havittaminen

(Elektroniikka ja séhkolaitteet)

Tama merkinta tuotteessa, lisévarusteissa tai kdyttéohjeessa
merkitsee, ettd tuotetta tai lisavarusteina toimitettavia
elektronisia laitteita (esimerkiksi laturia, kuulokemikrofonia
tai USB-kaapelia) ei saa havittaa kotitalousjatteen mukana.

Virheellisesta jatteenkasittelysta ympristolle ja terveydelle
aiheutuvien haittojen vélttamiseksi tuote ja lisdvarusteet on eroteltava
muusta jatteestd ja kierrdtettéva kestévan kehityksen mukaista
uusiokayttéd varten.

Kotikayttdjét saavat lisatietoja tuotteen ja lisévarusteiden turvallisesta
kierratyksestd ottamalla yhteytta tuotteen myyneeseen jélleenmyyjaan
tai paikalliseen ymparistoviranomaiseen.

Yrityskdyttdjien tulee ottaa yhteyttd tavarantoimittajaan ja selvittaa
hankintasopimuksen ehdot. Tuotetta tai sen lisdvarusteita ei saa havittaa
muun kaupallisen jatteen seassa.
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Tuotteen akkujen oikea havittaminen
Tamé akussa, kdyttdoppaassa tai pakkauksessa oleva
merkintd tarkoittaa, etta tamén tuotteen sisaltamia akkuja
ei saa havittad muun kotitalousjatteen mukana, kun niiden
kéyttoika on lopussa. Kemiallinen symboli Hg, Cd tai Pb
ilmaisee, etté akku siséltéd elohopeaa, kadmiumia tai lyijya
yli EU:n direktiivin 2006/66 viiterajojen.

Vastuuvapauslauseke

Jotkin télld laitteella kdytettévat siséllot ja palvelut kuuluvat kolmansille
osapuolille ja ovat tekijanoikeus-, patentti- ja/tai tavaramerkkilakien ja/
tai aineetonta omaisuutta koskevien lakien suojaamia. Sellaiset sisallot ja
palvelut on tarkoitettu ainoastaan yksityiseen ei-kaupalliseen kayttoon.
Sisaltoa ja palveluja ei saa kéyttéd sellaisella tavalla, johon siséllon
omistaja tai palvelun tarjoaja ei ole mydntanyt lupaa. Rajoittamatta

ylla mainittua, paitsi jos soveltuva sisallon omistaja tai palvelun

tarjoaja on erityisesti valtuuttanut taman, sinulla ei ole lupaa muuttaa,
kopioida, julkaista, ladata verkkoon, siirtdd, kdéntaa, myyda, luoda
johdannaistuotteita, kdyttaa tai jakaa mil tavalla tai millaan vélineella
mitaén taman laitteen kautta esitettyd siséltoa tai palvelua.
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"KOLMANNEN OSAPUOLEN SISALTO JA PALVELUT TARJOTAAN
SELLAISENAAN. SAMSUNG EI TAKAA NAIN HANKITTUA SISALTOA

EIKA PALVELUJA, EI SELKEASANAISESTI EIKA VIHJATUSTI EIKA
MIHINKAAN TARKOITUKSEEN. SAMSUNG ERITYISESTI KIELTAYTYY
OTTAMASTA VASTUUTA MISTAAN VIHJATUISTA VAKUUTUKSISTA,
MUKAAN LUKIEN MUTTA EI RAJOITTAVASTI MYYTAVYYTTA TAI
SOVELTUVUUTTATIETTYYN TARKOITUKSEEN KOSKEVAT VAKUUTUKSET.
SAMSUNG EI TAKAA MINKAAN TAMAN LAITTEEN KAUTTA TARJOTUN
SISALLON EIKA PALVELUN TARKKUUTTA, PATEVYYTTA, PAIVITYSTA,
LAILLISUUTTA EIKA TAYDELLISYYTTA EIKA MISSAAN TAPAUKSESSA, El
HUOLIMATTOMUUDESTAKAAN, OLE VASTUUSSA SOPIMUKSESSA TAI
MUUTOIN KATETUSTA SUORASTA, EPASUORASTA, SATUNNAISESTA,
ERITYISESTA TAI SEURAAMUKSELLISTA VAHINGOSTA, LAKIKULUISTA,
KULUISTA EIKA MUISTA KORVAUKSISTA, JOTKA JOHTUVAT SINUN TAI
KOLMANNEN OSAPUOLEN KAYTTAMASSA SISALLOSSA TAI PALVELUSSA
OLEVASTATIEDOSTA TAI LITTYVAT SELLAISEEN, EI EDES JOS SELLAINEN
KORVAUS ON MAINITTU".

Kolmannen osapuolen palvelut voidaan lakkauttaa tai keskeyttaa
milloin tahansa, eikd Samsung véité eika takaa, ettd sisalto tai palvelu on
tarjolla tiettyd aikaa. Kolmannet osapuolet ldhettavat sisallot ja palvelut
sellaisten verkkojen ja lahetyslaitteiden kautta, joita Samsung ei hallitse.
Rajoittamatta taman vastuuvapautuslausekkeen yleisyyttd, Samsung
kieltaytyy erityisesti vastuusta ja korvausvelvollisuudesta, joka koskee
sellaisen sisallon tai palvelun keskeytysta tai lakkauttamista, joka timan
laitteen kautta tarjotaan.

Samsung ei ole vastuussa eika korvausvelvollinen sisaltoon ja
palveluihin liittyvasta asiakaspalvelusta. Kaikki sisaltoon ja palveluihin
liittyvat kysymykset tulee esittdd suoraan kyseisen sisallon tai palvelun
toimittajalle.
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Consignes de sécurité

Veuillez lire attentivement ces consignes de sécurité avant d'utiliser cet
appareil. Elles de autres appareils et peuvent
comporter des informations qui ne s'appliquent pas au vétre. Respectez
les mises en garde et avertissements afin d'éviter de vous blesser ou de
blesser autrui, ou d'endommager I'appareil.

/, Le terme « appareil » fait référence au produit et sa batterie, le
u chargeur, les éléments fournis avec le produit, ainsi que tout

accessoire homologué par Samsung et utilisé avec le produit.

A Avertissement

Le non-respect des consignes de sécurité peut
entrainer des blessures graves, voire la mort

N'utilisez pas de prises et de cordons d’alimentation endommagé(e)s ou
de prises électriques mal fixées

Les branchements non sécurisés engendrent un risque d‘électrocution ou
dincendie.

Ne touchez pas I'appareil, les cordons d les connecteurs
ou la prise électrique avec les mains mouillées ou toute autre partie du
corps humide

Vous risquez de vous électrocuter.

Ne tirez pas sur le cordon d'alimentation pour le débrancher
Vous risquez de vous électrocuter ou de provoquer un incendie.

Ne tordez et n'endommagez pas le cordon d’alimentation
Vous risquez de vous électrocuter ou de provoquer un incendie.
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N'utilisez pas I'appareil avec les mains mouillées lorsque I'appareil est
en cours de chargement

Vous risquez de vous électrocuter.

Ne reliez pas directement les bornes négative et positive du chargeur
Vous risquez de provoquer un incendie ou de vous blesser gravement.
N'uti

Vous risquez de vous électrocuter ou de provoquer un dysfonctionnement
de l'appareil.

ez pas votre appareil en extérieur pendant un orage

Utilisez des des des ires et des f

homologué(e)s

Lutilisation d'une batterie ou d'un chargeur générique peut réduire la
durée de vie de votre appareil ou provoquer des dysfonctionnements.
Cela peut également entrainer une explosion de la batterie.

Utilisez exclusivement une batterie, un chargeur et un cable homologués
par Samsung et spécialement congus pour votre appareil. L'utilisation
d'une batterie, d'un chargeur et d'un cable incompatibles peut provoquer
des blessures graves ou endommager votre appareil.

Samsung ne peut pas étre tenu responsable de la sécurité de I'utilisateur si
celui-ci utilise des accessoires non homologués par Samsung.
Ne placez pas I'appareil dans vos poches arriéres ou a la ceinture

« Encas de pression excessive appliquée sur l'appareil, celui-ci risque d‘étre
endommagé, d'exploser ou de provoquer un incendie.

« Vous pourriez également étre blessé(e) en cas de choc ou de chute.

Ne laissez pas tomber I'appareil et ne I'exposez pas a des chocs violents

Ceci pourrait endommager 'appareil ou la batterie, provoquer des
dysfonctionnements de I'appareil ou raccourcir sa durée de vie.

Ceci pourrait également entrainer une surchauffe, une combustion, un
incendie ou tout autre danger.
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Manipulez I'appareil et le chargeur avec précaution, méme lorsque vous
devez vous en séparer

Ne jetez jamais la batterie ou I'appareil au feu. Ne posez jamais la batterie
ou I'appareil a lintérieur ou au-dessus d'appareils chauffants, tels que

des fours & micro-ondes, des cuisiniéres ou des radiateurs. En cas de
surchauffe, ils risquent d'exploser. Respectez la réglementation en vigueur
dans votre pays concernant la mise au rebut des batteries ou des appareils
usagé(e)s.

N'écrasez ou ne perforez jamais I'appareil.

Evitez dexposer 'appareil & une pression externe élevée qui risquerait
d'entrainer un court-circuit interne et une surchauffe.

Protégez I'appareil, la batterie et le chargeur de tout dommage

Evitez dexposer I'appareil et |a batterie & des températures trés basses
ou trés élevées.

Ne soumettez pas I'appareil a des températures extrémes, car cela peut
l'endommager ou réduire la capacité de chargement et la durée de vie de
I'appareil et de la batterie.

Ne reliez pas directement les bornes négative et positive de la batterie et
évitez de les mettre en contact avec des objets métalliques. Ceci risque de
provoquer un dysfonctionnement de la batterie.

Nutilisez ni cables dénudés ou abimés, ni batteries ou chargeurs
endommagés ou défectueux.

Ne conservez pas votre appareil a proximité ou a l'intérieur de
i de fours a mic des, d'équi de cuisine
ou de conteneurs a haute pression

« Labatterie peut fuir.

« Votre appareil peut surchauffer et causer un incendie.

Cet appareil ne doit pas étre utilisé ou stocké dans des zones oli régne
une forte concentration en poussiéres ou microparticules en suspension

La poussiére ou les microparticules peuvent provoquer des
dysfonctionnements de I'appareil et entrainer des incendies ou des
décharges électriques.
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Le connecteur a fonctions multiples et la fiche micro-USB du chargeur
ne doivent jamais entrer en contact avec des matériaux conducteurs,
tels que liquides, poussiéres, poudres metalllques et mines de crayon.

Ne touchez pas le af avec des outils
pointus et ne I'exposez pas aux chocs

Les matériaux conducteurs peuvent provoquer un court-circuit ou corroder
les bornes et entrainer une explosion ou un incendie.

Lorsde I’utl sation d’une station de chargement sans fil, ne placez pas
de corps é [ des objets métalli des aimants et des
cartes a bande magnétique, entre I'appareil et la station de chargement

sans fil

Ceci peut entrainer une mise en charge incorrecte ou une surchauffe de
l'appareil.

Ne mordez et ne portez pas a la bouche I'appareil ou la batterie

Vous risquez d'endommager I'appareil ou de provoquer une explosion
ou unincendie.

Surveillez les enfants ou les animaux qui pourraient sétrangler avec des
piéces de dimension réduite.

Assurez-vous que les enfants manipulent 'appareil de fagon appropriée
sils doivent I'utiliser.

Nintroduisez pas I'appareil ou ses accessoires dans les yeux, les oreilles
ou la bouche

Vous risquez de vous étouffer ou de vous blesser gravement.

Ne manipulez pas la batterie Lithium lon (Li-lon) si celle-ci fuit ou est
endommagée

Pour une mise au rebut en toute sécurité de la batterie Li-lon, contactez le
centre de service aprés-vente le plus proche de chez vous.
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A Attention

Le non-respect des consignes de sécurité peut
entrainer des blessures, voire des dommages
matériels

Nutilisez pas votre appareil a proximité d’autres appareils électroniques

« Laplupart des appareils électroniques utilisent des signaux de
radiofréquence. Il est possible que votre appareil cause des interférences
avec d'autres appareils électroniques.

Lutilisation d'une connexion de données LTE peut provoquer des
interférences avec d'autres appareils, tels que les équipements audio et
les téléphones.

N'utilisez pas I'appareil dans un hépital, un avion ou un equlpement
bile en raison des radiofré qui peuvent produil
interférences

Maintenez une distance minimale de 15 cm entre votre appareil et un
stimulateur cardiaque pour éviter toute interférence.

Pour minimiser les risques d'interférence avec un stimulateur cardiaque,
utilisez I'appareil sur le c6té opposé a limplant.

Si vous utilisez un équipement médical, contactez son fabricant avant
d'utiliser votre appareil afin de vous assurer que votre équipement ne sera
pas affecté par les radiofréquences émises par I'appareil.

En avion, les dispositifs électroniques peuvent interférer avec les
instruments de navigation. Respectez les réglementations des
compagnies aériennes et les instructions du personnel de bord. Dans
les cas ou I'utilisation d’appareils électroniques est autorisée, utilisez-les
toujours en mode Avion.

Les équipements électroniques a bord de votre véhicule peuvent
présenter des dysfonctionnements en raison des interférences radio
émises par votre appareil. Contactez le constructeur pour obtenir plus
d'informations.
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N'uti

ez pas votre appareil dans un environnement fortement enfumé

Vous risquez d'endommager les piéces externes de I'appareil ou de
provoquer des dysfonctionnements.

Sivous utilisez une prothése auditive, contactez votre fabriquant afin
d'obtenir plus d'informations sur les interférences

Les radiofréquences émises par votre appareil peuvent causer des
interférences avec certaines prothéses auditives. Avant d'utiliser votre
appareil, contactez le fabricant de la prothése afin de vous assurer que
son fonctionnement ne sera pas altéré par les radiofréquences émises par
l'appareil.

Nutilisez pas votre appareil & imif i quié
des radiofréquences, tels que les chaines Hi-Fi ou les pylones radio

Les radiofréquences peuvent provoquer des dysfonctionnements de
l'appareil.

Eteignez I'appareil dans les lieux pré des risques d'

Eteignez 'appareil dans les lieux présentant des risques dexplosion. Ne
vous limitez pas a retirer la batterie.

Respectez toujours les consignes, les instructions et la signalétique
d'utilisation dans un environnement ou existent des risques d'explosion.
Nutilisez pas votre appareil dans des zones de ravitaillement en carburant
(station-service), a proximité d'usines chimiques ou dans des zones de
dynamitage.

Ne transportez et ne stockez jamais de liquides inflammables, de gaz

ou de matériaux explosifs dans le méme habitacle que 'appareil, ses
composants ou ses accessoires.

Siune piéce ouun composant est brisé(e), dégage de la fumee ouune
odeur de brilé, cessez i di d'utiliser I'appareil. Utilisez de

I'appareil uni aprésré ion dans un centre di
service aprés-vente Samsung

« Leverre ou l'acrylique brisé risque de vous blesser a la main ou au visage.

« Sil'appareil dégage de la fumée ou une odeur de brilé, cela peut
entrainer une explosion de la batterie ou un incendie.
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Respectez toutes les i de sécurité et ré ions relatives
al'utilisation de votre appareil lorsque vous vous trouvez au volant
d’un véhicule

Votre responsabilité principale est avant tout de conduire votre véhicule
sans prendre de risques. N'utilisez jamais votre appareil au volant. Pour votre
propre sécurité et celle d'autrui, faites preuve de bon sens et gardez a l'esprit
les conseils suivants :

Apprenez a connaitre les fonctions pratiques de votre appareil, comme
par exemple la numérotation rapide et la fonction de rappel automatique.
Ces fonctions vous permettent de gagner du temps et de rester concentré
lorsque vous passez ou recevez des appels sur votre appareil.

Gardez votre appareil & portée de main. Assurez-vous de pouvoir atteindre
votre appareil mobile sans quitter la route des yeux. Si vous recevez un
appel entrant a un moment inopportun, laissez votre messagerie vocale
répondre a votre place.

Interrompez tout appel en cas dembouteillages ou de conditions
météorologiques dangereuses. La pluie, la neige, le verglas et une
circulation dense sont des facteurs dangereux.

Ne prenez pas de notes ou ne recherchez pas de numéros de téléphone.
Noter une liste de taches a effectuer ou parcourir votre répertoire
détourne votre attention de votre responsabilité principale qui consiste a
conduire sans prendre de risques.

Composez des numéros de maniére raisonnable et évaluez état de la
circulation. Passez vos appels lorsque vous étes immobilisé ou avant
de vous insérer dans la circulation. Essayez de passer vos appels de
préférence lorsque votre véhicule est stationné.

Ne poursuivez pas de conversations stressantes ou émotionnelles
susceptibles de vous distraire. Informez votre interlocuteur que vous étes
au volant et interrompez toute conversation susceptible de réduire votre
attention sur la route.
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Utilisez et entretenez soigneusement votre appareil

Conservez votre appareil au sec

L'humidité et les liquides peuvent endommager les piéces ou les circuits
électroniques de votre appareil.

Nallumez pas votre appareil sil présente des marques d’humidité. Si
votre appareil est déja allumé, éteignez-le, puis retirezimmédiatement
la batterie (si vous n‘arrivez pas a I'éteindre ou a retirer la batterie, laissez
votre appareil tel quel). Essuyez-le ensuite a l'aide d'une serviette et
confiez-le @ un centre de service aprés-vente Samsung.

Cet appareil est équipé d'indicateurs de présence de liquide. Tout
dommage de votre appareil dii & un contact avec de l'eau entraine
I'annulation de la garantie du fabricant.

Posez toujours votre appareil sur des surfaces planes
Si votre appareil tombe, il peut étre endommagé.

L'appareil peut étre utilisé dans un milieu ou la température ambiante
est comprise entre 0 °C et 35 °C. Vous pouvez stocker |'appareil a une
é i compri tre -20 °C et 50 °C. L'utilisati
ou le stockage de I'appareil en dehors des plages de températures
dées peut I'appareil ou réduire la durée de vie

de la batterie

N'entreposez pas votre appareil dans des endroits extrémement chauds,
comme a l'intérieur d'une voiture en plein été. Vous risquez de provoquer
un dysfonctionnement de I'écran, une explosion de la batterie et risquez
dendommager 'appareil.

N'exposez pas votre appareil a la lumiére directe du soleil de maniére
prolongée (comme par exemple sur le tableau de bord d'une voiture).
Pour les appareils équipés d'une batterie amovible, celle-ci peut étre
stockée séparément a une température ambiante comprise entre 0°C
et45°C.

N’entreposez pas votre appareil a proximité d'objets métalliques,
comme par exemple des piéces, des clés ou des colliers

« Lappareil peut se rayer ou subir des dysfonctionnements.

« Lesbornes de la batterie peuvent provoquer un incendie si elles sont
mises en contact avec des objets métalliques.
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Ne conservez pas votre appareil a proximité de champs

Lorsqu'il est exposé a des champs magnétiques, votre appareil peut subir
des dysfonctionnements ou la batterie peut se décharger.

Les cartes a piste, comme les cartes de crédit, les cartes de téléphone et
les cartes d'embarquement peuvent étre endommagées par les champs
magnétiques.

Evitez tout contact avec I'appareil lorsque celui-ci est en surchauffe.
Le pect de cette igne peut p quer des bralures a basse
é des roug et une pi ion de la peau

Faites attention a ne pas faire surchauffer I'appareil lorsque vous I'utilisez
pendant de longues périodes et évitez tout contact prolongé avec la peau.
Ne vous asseyez pas sur I'appareil et ne le mettez pas en contact direct
avec votre peau pendant de longues périodes lorsquiil est en chargement
ou raccordé a une source d'alimentation.

La tolérance vis-a-vis des hautes températures varie selon les individus.
Soyez particuliérement attentif en cas d'utilisation par des enfants, des
personnes agées et des personnes souffrant de problémes de santé.

Nutilisez pas I'appareil si le cache de la batterie n'est pas en place

La batterie risque de tomber, ce qui peut entrainer des dommages ou des
dysfonctionnements.

Veillez & ne pas exposer l'objectif de I'appareil photo a une source de
lumiére intense, telle que les rayons directs du soleil

Si l'objectif est exposé a une source de lumiére intense, telle que les

rayons directs du soleil, le capteur dimage de 'appareil photo peut étre
endommagé. Les dommages sur le capteur dimage ne sont pas réparables
et peuvent entrainer la présence de points et de taches sur les images.

Sil'appareil photo de votre appareil est équipé d'un flash, ne I'utilisez
pas a proximité des yeux des personnes ou des animaux

Utiliser un flash a proximité des yeux peut causer des Iésions oculaires ou une
perte temporaire de la vue.
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Prenez des précautions lorsque vous étes exposé aux lumiéres
artificielles

Lorsque vous utilisez votre appareil, ne laissez pas la piece dans laquelle
vous vous trouvez dans I'obscurité et ne rapprochez pas trop I'écran
des yeux.

Lexposition a la luminosité de I'écran lors du visionnage prolongé de
vidéos ou de jeux peut entrainer des malaises. En cas de sensations
d'inconfort, cessezimmédiatement d'utiliser I'appareil.

Si vous avez connaissance de personnes ayant souffert de malaises suite
al'utilisation d'un appareil similaire, consultez un médecin avant de vous
servir de votre appareil.

En cas de sensations d'inconfort ou de douleurs musculaires, cessez
immédiatement d'utiliser I'appareil et consultez un médecin.

Pour éviter toute fatigue oculaire, faites des pauses fréquentes lorsque
vous utilisez I'appareil.

Réduisez les risques de lésions musculaires dus aux mouvements
répétitifs

Lorsque vous effectuez des actions répétitives, comme taper sur les touches,
dessiner des caractéres sur un écran tactile ou jouer a des jeux, vous pouvez
ressentir une sensation d'inconfort au niveau des mains, de la nuque, des
épaules ou de toute autre partie du corps. Si vous utilisez votre appareil sur
des périodes prolongées, tenez-le sans trop le serrer, appuyez doucement sur
les touches et faites des pauses fréquentes. En cas de sensations d'inconfort,
cessezimmédiatement d'utiliser 'appareil et consultez un médecin.
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Protégez votre audition lorsque vous utilisez un casque ou des
écouteurs

« Une exposition excessive de votre oreille a un volume
élevé peut endommager votre audition.

+ Une exposition excessive a un volume sonore élevé
lorsque vous marchez peut détourner votre attention et
provoquer un accident.

Diminuez toujours le volume avant de connecter des écouteurs a une
source audio et réglez le volume minimum nécessaire vous permettant
d'entendre votre conversation ou la musique.

Dans les environnements secs, les casques et écouteurs sont propices a
la formation d'électricité statique. Evitez alors d'utiliser votre casque ou
vos écouteurs et touchez un objet métallique pour vous décharger de
toute électricité statique avant de brancher le casque/les écouteurs sur
I'appareil.

Lorsque vous conduisez ou a vélo, n'utilisez pas de casque ou des
écouteurs. Votre attention pourrait étre détournée, ce qui peut provoquer
un accident et étre contraire a la loi dans certaines zones géographiques.

Restez prudent lorsque vous utilisez votre appareil en marchant ou en
vous déplagant

Restez toujours conscient de votre environnement afin d‘éviter de vous
blesser ou de blesser autrui.

Assurez-vous de ne pas accrocher le cordon de votre casque avec des
objets & proximité.

Ne peignez jamais votre appareil et ny apposez jamais d'autocollants

La peinture et les autocollants risquent de bloquer les pieces mobiles de
I'appareil et perturber son fonctionnement.

Sivous étes allergique a la peinture ou aux piéces métalliques de
I'appareil, vous pouvez souffrir de démangeaisons, d'eczéma ou de
toute autre réaction cutanée. Si ces symptomes apparaissent, cessez
immédiatement d'utiliser I'appareil et consultez un médecin.
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Installez I'appareil et ses accessoires avec précaution

Veillez a la bonne fixation de votre appareil mobile et de ses accessoires
dans votre véhicule.

Evitez de placer votre appareil ou ses accessoires & proximité de la zone
de déploiement des airbags. Si I'équipement mobile n'est pas installé
correctement, le déclenchement de I'airbag risque de provoquer des
blessures graves.

Ne laissez pas tomber votre appareil et ne 'exposez pas aux chocs

« Lappareil peut étre endommagé ou subir des dysfonctionnements.

« Votre appareil peut étre endommagé ou certaines piéces peuvent subir
des dysfonctionnements si vous le tordez ou le déformez.

Préservez la durée de vie de la batterie et du chargeur

Un dysfonctionnement de la batterie peut étre observé si elle n'est pas
utilisée pendant une période prolongée.

Lorsqu'il n'est pas utilisé pendant une durée prolongée, votre appareil se
décharge progressivement et devra étre rechargé avant toute utilisation.
Débranchez le chargeur de la prise secteur lorsque vous ne I'utilisez pas.
Utilisez uniquement la batterie dans le cadre de I'utilisation prévue.
Respectez toutes les instructions de ce mode d'emploi pour prolonger la
durée de vie de I'appareil et de la batterie. Tout dommage ou défaut de
performance d(i au non-respect des avertissements et des instructions de
ce mode d'emploi peut entrainer 'annulation de la garantie du fabricant.
Votre appareil peut faire l'objet d'usures avec le temps. Certaines piéces et
réparations sont couvertes par la garantie pendant la période de validité,
contrairement aux dommages ou dysfonctionnements provoqués par
I'utilisation d'accessoires non homologués.

Lorsque vous utilisez I'appareil, respectez les i H

« Tenez 'appareil droit, comme vous le feriez avec un téléphone
traditionnel.

« Parlez directement dans le microphone.
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Ne démontez pas, ne modifiez pas ou ne réparez pas vous-méme votre
appareil

Toute modification ou tout changement effectué sur votre appareil peut
entrainer I'annulation de la garantie du fabricant. i votre appareil doit étre
réparé, confiez-le a un service aprés-vente Samsung.

Ne démontez pas ou ne perforez pas la batterie, car ceci peut causer une
explosion ou un incendie.

Ne démontez pas et ne réutilisez pas la batterie.

Eteignez 'appareil avant de retirer la batterie. Si vous retirez la

batterie alors que I'appareil est allumé, celui-ci risque de subir des
dysfonctionnements.

Lorsque vous I'appareil, respectez les i i H

Essuyez votre appareil ou le chargeur avec un chiffon doux et propre.
Nettoyez les bornes de la batterie avec du coton ou un chiffon doux et
propre.

Nutilisez pas de produits chimiques ou de détergents. Cela peut entrainer
une décoloration ou une corrosion des piéces externes de I'appareil, ou
provoquer une décharge électrique ou un incendie.

Evitez d'exposer I'appareil & la poussiére, la sueur, I'encre, 'huile et

aux produits chimiques tels que des cosmétiques, vaporisateurs
antibactériens, nettoyants pour les mains, détergents et insecticides. Les
piéces externes et internes de 'appareil pourraient étre endommagées ou
des problémes de performance pourraient survenir. Si votre appareil a été
exposé a I'une des substances mentionnées précédemment, utilisez un
chiffon doux non pelucheux pour le nettoyer.

Utilisez votre appareil uniquement pour vous servir des fonctions
auxquelles il est destiné

Votre appareil peut subir des dysfonctionnements.

Evitez de déranger votre entourage lorsque vous utilisez votre appareil
dans un lieu public

Toute réparation doit étre réalisée par un technicien agréé

Le recours aux services d’un technicien non agréé risque d'entrainer des
dégats sur I'appareil et d'annuler la garantie du fabricant.
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Manipulez les cartes SIM, les cartes mémoire et les cables avec soin

Lorsque vous insérez une carte ou connectez un cable sur I'appareil,
assurez-vous que la carte est correctement positionnée ou que le cable est
branché du bon coté.

Ne retirez pas une carte lorsque I'appareil y enregistre ou y lit
des informations, car vous risquez de perdre des données et/ou
d'endommager la carte ou I'appareil lui-méme.

Protégez les cartes contre les chocs violents, les décharges
électrostatiques et les interférences émises par d'autres appareils.

Ne touchez pas les fiches dorées de la carte avec les doigts ou avec des
objets métalliques. Si la carte est sale, nettoyez-la avec un chiffon doux.

Forcer l'insertion d'une carte ou la connexion d'un cable peut
endommager le connecteur a fonctions multiples ou d'autres piéces de
l'appareil.

Assurez I'accés aux services d’urgence

Dans certaines zones ou dans certaines circonstances, il peut étre impossible
de joindre les numéros d'urgence avec votre appareil. Avant de vous rendre
dans des régions isolées ou non couvertes, prévoyez un autre moyen pour
contacter les services d'urgence.

Protégez vos données personnelles et évitez toute fuite ou tout usage
abusif des informations sensibles

« Lorsque vous utilisez votre appareil, assurez-vous de sauvegarder vos
données importantes. Samsung ne peut étre tenu responsable de la perte
de données.

Lors de la mise au rebut de votre appareil, sauvegardez I'ensemble de vos
données, puis réinitialisez votre appareil afin d'éviter tout usage abusif de
vos données personnelles.

Veuillez lire attentivement les conditions d'utilisation lors du
téléchargement d'applications. Soyez particuliérement vigilant lors de
I'utilisation d'applications ayant accés a de nombreuses fonctions ou a un
volume important de données personnelles.
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« Vérifiez régulierement vos comptes afin de détecter toute utilisation non
autorisée ou suspecte. Si vous identifiez des signes indiquant un usage
abusif de vos informations personnelles, contactez votre opérateur pour
supprimer ou modifier les informations relatives a votre compte.

Si vous avez égaré votre appareil ou s'il vous a été volé, modifiez les mots
de passe de vos comptes afin de protéger vos informations personnelles.

Evitez d'utiliser des applications provenant de sources inconnues et
verrouillez votre appareil a I'aide d’'un modeéle, d’'un mot de passe ou
d'un code PIN.

Ne pas d’é p gés par des droits d’auteur

Ne transmettez pas d‘éléments protégés par des droits d'auteur sans la
permission des détenteurs de ces droits. Dans le cas contraire, vous seriez

en infraction avec la législation sur les droits d'auteur. Le fabricant nest en
aucun cas responsable de I'utilisation frauduleuse des éléments protégés par
les droits dauteur.

Logiciels malveillants et virus

Pour protéger votre appareil contre les logiciels malveillants et les
virus, suivez les consignes d'utilisation ci-aprés. Le non-respect de ces

peut iner des di et des pertes de données qui
peuvent ne pas étre couverts par le service de garantie

Ne téléchargez pas des applications inconnues.
Visitez uniquement des sites Web de confiance.

Supprimez les messages ou e-mails suspects provenant d'expéditeurs
inconnus.

Définissez un mot de passe et modifiez-le régulierement.

Désactivez les fonctions sans fil, comme le Bluetooth, lorsque vous ne
les utilisez pas.

En cas de comportement anormal de votre appareil, exécutez un
programme antivirus pour empécher toute infection.

Exécutez un programme antivirus sur votre appareil avant de lancer des
applications et fichiers récemment téléchargés.

Installez des programmes antivirus sur votre ordinateur et exécutez-les
réguliérement pour empécher toute infection.

Ne modifiez pas les paramétres de registre ou le systéme d'exploitation
de l'appareil.
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Informations sur la certification DAS
Pour plus d'informations, visitez le site www.samsung.com/sar et recherchez
votre appareil a l'aide du numéro de modéle.

Les bons gestes de mise au rebut de ce produit
(Déchets déquipements électriques et électroniques)
Ce symbole apposé sur le produit, ses accessoires ou sa
documentation indique que ni le produit, ni ses accessoires
électroniques usagés (chargeur, casque audio, cable USB, etc.),
ne peuvent étre jetés avec les autres déchets ménagers.

La mise au rebut incontrélée des déchets présentant des risques
environnementaux et de santé publique, veuillez séparer vos
produits et accessoires usagés des autres déchets. Vous favoriserez ainsi le
recyclage de la matiére qui les compose dans le cadre d'un développement
durable.

Les particuliers sont invités a contacter le magasin leur ayant vendu le
produit ou a se renseigner auprés des autorités locales pour connaitre les
procédures et les points de collecte de ces produits en vue de leur recyclage.
Les entreprises et professionnels sont invités a contacter leurs fournisseurs
et a consulter les conditions de leur contrat de vente. Ce produit et ses
accessoires ne peuvent étre jetés avec les autres déchets professionnels et
commerciaux.
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ination de la batterie de ce produit
Ce symbole apposé sur la batterie, le manuel ou l'emballage
indique que les batteries de ce produit ne doivent pas étre
éliminées en fin de vie avec les autres déchets ménagers.
Lindication éventuelle des symboles chimiques Hg, Cd ou Pb
signifie que la batterie contient des quantités de mercure, de
cadmium ou de plomb supérieures aux niveaux de référence

stipulés dans la directive CE 2006/66.

Limitation de responsabilité

Les contenus et les services accessibles par 'intermédiaire de cet appareil
appartiennent dans leur intégralité & des tiers et sont protégés par les lois
sur les droits d'auteur, des brevets, des marques et/ou d‘autres lois sur la
propriété intellectuelle. Ces contenus et services sont fournis uniquement
pour votre usage personnel et non pour une utilisation commerciale. Vous
ne pouvez pas utiliser ces contenus ou services d’'une maniére qui n‘a pas été
autorisée par le propriétaire des contenus ou le fournisseur des services. Sans
que cela ne limite ce qui précéde, sauf autorisation expresse du propriétaire
de contenus ou du fournisseur de services concerné, il vous est interdit de
modifier, de copier, de publier, de transférer, de diffuser, de transmettre, de
traduire, de vendre, d'exploiter ou de distribuer, d’'une quelconque maniére
et sur quelque support que ce soit, des contenus ou des services affichés par
I'intermédiaire de cet appareil ou d'en créer des dérivés.
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LES CONTENUS ET SERVICES DE TIERS SONT FOURNIS « EN LETAT ». DANS
TOUTE LA MESURE PERMISE PAR LA LOI LOCALE, SAMSUNG NE GARANTIT
PAS LES CONTENUS OU LES SERVICES AINSI FOURNIS, EXPRESSEMENT

OU IMPLICITEMENT, A QUELQUE FIN QUE CE SOIT. SAMSUNG EXCLUT
EXPRESSEMENT TOUTE GARANTIE IMPLICITE, Y COMPRIS, SANS QUE

CELA SOIT LIMITATIF, LES GARANTIES DE QUALITE MARCHANDE ET
D'ADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER. SAMSUNG NE GARANTIT PAS
L'EXACTITUDE, LA VALIDITE, ULACTUALITE, LA LEGALITE OU LEXHAUSTIVITE
DES CONTENUS OU DES SERVICES FOURNIS PAR LINTERMEDIAIRE DE CET
APPAREIL, ET SAMSUNG NE SERA RESPONSABLE EN AUCUN CAS, Y COMPRIS
EN CAS DE NEGLIGENCE, QUE CE SOIT AU TITRE DE LA RESPONSABILITE
CONTRACTUELLE OU DELICTUELLE, DES DOMMAGES DIRECTS, INDIRECTS,
ACCESSOIRES, SPECIAUX OU CONSECUTIFS, DES HONORAIRES DAVOCAT,
DES FRAIS OU DE TOUT AUTRE DOMMAGE DECOULANT DE LUTILISATION
DETOUT CONTENU OU SERVICE PARVOUS-MEME OU PAR UN TIERS (OU

DE TOUTE INFORMATION FIGURANT DANS LEDIT CONTENU OU SERVICE),
MEME SI SAMSUNG A ETE INFORME DE 'EVENTUALITE DE TELS DOMMAGES.
DANS LA MESURE OU CERTAINS PAYS NAUTORISENT PAS 'EXCLUSION

DES GARANTIES IMPLICITES OU LA LIMITATION DES DROITS LEGAUX DU
CONSOMMATEUR, IL EST POSSIBLE QUE CES EXCLUSIONS ET LIMITATIONS NE
VOUS SOIENT PAS APPLICABLES.

Les services tiers peuvent étre suspendus ou interrompus a tout moment,

et Samsung ne garantit pas qu'un contenu ou un service restera disponible
pendant une certaine période. Les contenus et les services sont transmis

par des tiers au moyen de réseaux et d'équipements de transmission qui
échappent au controle de Samsung. Sans que cela ne limite le caractére
général du présent avis, Samsung décline expressément toute responsabilité
en cas d'interruption ou de suspension de tout contenu ou service fourni par
I'intermédiaire de cet appareil.

Samsung nest pas responsable du service client lié aux contenus et aux
services. Toute question ou demande de service portant sur les contenus ou
les services doit étre adressée directement aux fournisseurs de contenus et
de services concernés.
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Sicherheitshinweise

Lesen Sie diese wichtigen Slcherheltshlnwelse, bevor Sie das Gerat

verwenden. Si hal Il icherhei fiir Geréte
und méglicherweise auch i die nicht fiir Ihr Gerat gelten.
Beachten Sie die und inweise, um zu verhindern,

dass Sie oder andere verletzt werden und das Gerét beschadigt wird.

w Der Begriff, Gerét” bezieht sich auf das Produkt, den Akku, das
>

Akkuladegerit, die mit dem Produkt gelieferten Artikel sowie
jegliche von Samsung zugelassenen Zubehorteile, die mit dem
Produkt verwendet werden.

A Warnung

Die Nichtbeachtung der Sicherheitswarnungen und
-vorschriften kann schwere Verletzungen oder den
Tod zur Folge haben.

Verwenden Sie keine beschédigten Netzkabel oder Stecker und keine
lockeren Netzsteckdosen.

Ungesicherte Verbindungen kénnen einen elektrischen Schlag oder Brand
verursachen.

Beriihren Sie das Gerit, die Netzkabel, die Stecker oder die Steckdose
nicht mit nassen Handen oder einem anderen nassen Korperteil.

Dies kann einen elektrischen Schlag verursachen.

Ziehen Sie nicht fest am Netzkabel, um es zu entfernen.

Dies kann einen elektrischen Schlag oder Brand verursachen.

Das darf nicht ickt oder adigt werden.

Dies kann einen elektrischen Schlag oder Brand verursachen.
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Beriihren Sie das Gerat nicht mit nassen Handen, wahrend das Gerat
geladen wird.

Dies kann einen elektrischen Schlag verursachen.

Stellen Sie keine direkte Verbindung zwischen dem Plus- und Minuspol
des Ladegerats her.

Dies kann zu einem Brand und ernsthaften Verletzungen fiihren.

Verwenden Sie das Gerat wihrend eines Gewitters nicht im Freien.

Dies kann einen elektrischen Schlag oder Fehlfunktionen des Geréts
verursachen.

Verwenden Sie vom Hersteller zugelassene Akkus, Ladegeréte,
Zubehérteile und Verbrauchsmaterialien.

Die Verwendung eines nicht von Samsung zugelassenen Akkus oder
Ladegeréts kann die Lebensdauer des Gerts beeintrachtigen oder zu
einer Fehlfunktion des Gerats fiihren. Die Verwendung dieser Zubeharteile
kann einen Brand oder das Explodieren des Akkus verursachen.

Verwenden Sie nur von Samsung zugelassene Akkus, Ladegerate und
Kabel, die speziell fiir Ihr Gerét entwickelt wurden. Die Verwendung
von inkompatiblen Akkus, Ladegeréten oder Kabeln kann schwere
Verletzungen oder eine Beschadigung des Gerats zur Folge haben.

Samsung ist nicht haftbar fir die Sicherheit des Benutzers, wenn Zubehor
und Teile verwendet werden, die nicht von Samsung zugelassen sind.
Tragen Sie das Gerat nicht in der GesaBtasche oder an der Hiifte.

Falls zu viel Druck auf das Gerét ausgetibt wird, kann es zu Schaden am
Gerdét, einer Explosion oder einem Brand kommen.

Bei einem StoR oder Sturz kdnnen Sie sich verletzen.

Lassen Sie das Gerét nicht fallen und setzen Sie es keinen starken
Erschiitterungen aus.

Dies kann zu Schéden an Gerét und Akku sowie zu Fehlfunktionen und
einer kilrzeren Lebensdauer des Gerits fiihren.

AuBerdem kann dies zu einer Uberhitzung, einer Selbstentziindung,
einem Brand oder anderen Gefahrensituationen fiihren.
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Gehen Sie mit dem Gerét und dem Ladegerit sorgsam um und
gen Sie si al
« Entsorgen Sie den Akku oder das Gerét niemals in einem Feuer. Platzieren
Sie den Akku oder das Gerét nicht auf oder in Geréten, die Hitze erzeugen,
wie beispielsweise Mikrowellengerte, Ofen oder Heizkérper. Das Gerat
kann bei tiberméBiger Hitze explodieren. Beachten Sie bei der Entsorgung
gebrauchter Akkus oder Gerte die 6rtlichen Vorschriften.

Zerquetschen und durchstechen Sie das Gerat nicht.

Setzen Sie das Gerét keinem hohen Druck von auBen aus, da dies einen
internen Kurzschluss und eine Uberhitzung zur Folge haben kann.

Schiitzen Sie das Gerat, den Akku und das Ladegerit vor Schaden.

Setzen Sie das Gerat und den Akku nicht sehr hohen oder sehr niedrigen
Temperaturen aus.

Extreme Temperaturen kénnen Schéaden am Gerit verursachen und die
Ladekapazitat und Lebensdauer von Gerét und Akku beeintrachtigen.
Zwischen dem Plus- und Minuspol des Akkus darf keine direkte
Verbindung hergestellt werden und die Pole diirfen nicht mit metallischen
Gegensténden in Beriihrung kommen. Dies kann zu einer Fehlfunktion
des Akkus fiihren.

Verwenden Sie keine Kabel, deren Beschichtung abblattert oder
beschadigt ist. Beschadigte oder nicht richtig funktionierende Ladegerate
und Akkus diirfen ebenfalls nicht verwendet werden.

Bewahren Sie das Gerét nicht in oder in der Néhe von Heizungen,
Mil & i oder Hoch al auf.

« Der Akku kann undicht werden.
« Das Gerét kann tiberhitzen und einen Brand verursachen.
Verwenden Sie das Gerét nicht in Bereichen mit einer hohen

Konzentration an Staub oder Partikeln und bewahren Sie es nicht
dortauf.

Staub oder Fremdpartikel konnen Fehlfunktionen verursachen und fiihren
moglicherweise zu einem Brand oder elektrischem Schlag.
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Die i i hse sowie samtli desl
und des Ladegerits diirfen nicht mit leitenden Materialien wie

i Staub, lispénen und Bleistiftminen in Kontakt
kommen Beriihren Sie die Multifunktionsbuchse nicht mit scharfen
Gegenstanden und verhindern Sie duBere Einwirkungen auf die
Multifunktionsbuchse.

Leitende Materialien kénnen einen Kurzschluss oder die Korrosion der
Geréte verursachen und dies fiihrt moglicherweise zu einer Explosion oder
einem Brand.

Platzi Sie bei Ver desi ivenl dts keine
6 wie i and; oder Karten mit
Magnetstrelfen zwischen dem Gerét und dem induktiven Ladegerét.

Das Gerat wird ansonsten moglicherweise nicht richtig geladen oder es
(berhitzt.

BeiBen Sie nicht auf Gerét und Akku und nehmen Sie es/ihn nicht in
den Mund.

Dies kann zu Schaden am Gerét sowie zu einer Explosion oder einem
Brand fiihren.

Kinder und Tiere kénnen durch das Verschlucken von Kleinteilen ersticken.

Wenn das Gerat von Kindern benutzt wird, achten Sie auf die sachgemaBe
Verwendung.

Fiihren Sie das Gerat und mitgelieferte Zubehérteile nicht in Augen,
Ohren oder den Mund ein.

Es besteht Erstickungsgefahr und es kann zu anderen ernsthaften
Verletzungen fiihren.

Verwenden Sie keinen k oder leckenden Lithium-|

Akku (Li-lon).
Zur sicheren Entsorgung des Li-lon-Akkus wenden Sie sich bitte an ein
autorisiertes Servicecenter in lhrer Nahe.
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A Vorsicht

Die Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise und
-vorschriften kann Verletzungen oder Sachschaden
verursachen.

Verwenden Sie das Gerit nicht in der Ndhe anderer elektronischer
Gerite.

Die meisten elektronischen Gerate arbeiten mit Hochfrequenzsignalen.
Dieses Gerat kann andere elektronische Gerate storen.

Die Verwendung einer LTE-Datenverbindung kann andere Geréte wie
Audiogerate und Telefone storen.

Verwenden Sie das Gerat nicht in einem Krankenhaus, Flugzeug oder
Kraftfahrzeug, das durch die Hochfrequenzen gestort werden kann.

- Wenn Sie das Gerét verwenden, halten Sie einen Mindestabstand von
15 cm zum Schrittmacher ein, da dieses Gerit einen Schrittmacher
storen kann.

Um mégliche Interferenzen mit einem Herzschrittmacher zu verhindern,
sollten Sie das Gerét nicht auf der Seite Ihres Kérpers verwenden, auf der
sich der Herzschrittmacher befindet.

Wenn Sie medizinische Geréte benétigen, wenden Sie sich vor der
Verwendung dieses Gerats an den Hersteller, um zu erfahren, ob das
medizinische Gerét von der Funkfrequenz dieses Gerats beeintréchtigt
wird.

Die Verwendung elektronischer Geréte in einem Flugzeug kann die
elektronischen Navigationsinstrumente stéren. Halten Sie sich an die
Bestimmungen der Airline und die Anweisungen des Flugpersonals.
Auch wenn Sie das Gerét verwenden diirfen, muss immer der Flugmodus
aktiviert sein.

Elektronische Gerate in lhrem Auto funktionieren aufgrund der
Funkfrequenz dieses Geréts moglicherweise nicht ordnungsgema.
Weitere Informationen erhalten Sie beim Hersteller.
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Setzen Sie das Gerét nicht starkem Rauch oder Qualm aus.

Dies kann die AuBenseite des Gerats beschadigen und zu Fehlfunktionen
des Geréts fiihren.

Sollten Sie eine Horhilfe nutzen, wenden Sie sich an den Hersteller, um
weitere Informationen zu Funkstorungen zu erhalten.

Die von diesem Gerat ausgegebene Funkfrequenz beeintréchtigt
moglicherweise die Funktion einiger Horhilfen. Wenden Sie sich vor der
Verwendung dieses Geréts an den Hersteller Ihrer Horhilfe, um zu erfahren,
ob die Hérhilfe durch die Funkfrequenzen des Gerits beeintrachtigt wird.

Verwenden Sie das Gerét nicht neben Geréten oder Anlagen die
k ben, wiez.B. 1 t I oder

Funktiirmen.

Radiofrequenzen kénnen Fehlfunktionen Ihres Geréats verursachen.

Schalten Sie das Gerét in i fahrdeten L aus.

Schalten Sie das Gerét in explosi ahrdeten Umgebungen aus,
anstatt den Akku zu entnehmen.

Befolgen Sie in explosionsgefahrdeten Umgebungen immer samtliche
Vorschriften, Anweisungen und Hinweisschilder.

Verwenden Sie das Gerét nicht an Tankstellen, in der Nahe von
Brennstoffen oder Chemikalien oder in Sprenggebieten.

Lagern und transportieren Sie entziindliche Fliissigkeiten, Gase oder
Sprengstoffe nicht am selben Ort, an dem sich das Gerat mit Zubehor
befindet.

Falls ein Teil des Gerits defekt ist oder wenn Rauch bzw. ein
Brandgeruch entsteht, stellen Sie die Verwendung des Gerits sofort ein.
Verwenden Sie das Gerit erst wieder, wenn es in einem Servicecenter
von Samsung gepriift und repariert wurde.
« Zerbrochenes Glas oder Kunststoff kann Verletzungen an Hénden und
Gesicht verursachen.
Falls Rauch aus dem Gert austritt bzw. Brandgeruch entsteht, besteht das
Risiko, dass der Akku explodiert oder Feuer fangt.
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Sie alle Sicherheif und -vorschriften hinsichtlich
von ilgerdten beim

der

g
Im Verkehr ist das sichere Fahren des Fahrzeugs vorrangig. Verwenden
Sie das Mobilgerat niemals beim Fahren, wenn es gesetzlich verboten ist.
Verhalten Sie sich zu Ihrer eigenen Sicherheit und der lhrer Mitmenschen
verniinftig und beachten Sie die folgenden Tipps:
Machen Sie sich mit dem Gerat und seinen Funktionen wie Kurzwahl und
Wahlwiederholung vertraut. Diese Funktionen reduzieren die Zeit, die
zum Tétigen und Entgegennehmen von Anrufen mit dem Mobilgerat
erforderlich ist.

Legen Sie das Gerét in Reichweite ab. Stellen Sie sicher, dass Sie auf

Ihr Gerét zugreifen kénnen, ohne dabei den Blick von der StraBe
abzuwenden. Wenn Sie zu einem unginstigen Zeitpunkt einen Anruf
erhalten, iberlassen Sie das Antworten Ihrer Mailbox.

Fihren Sie keine Gesprache bei starkem Verkehr oder geféhrlichen
Wetterbedingungen. Regen, Graupel, Schnee, Eis und dichter Verkehr
kénnen gefahrlich sein.

Machen Sie sich keine Notizen und schlagen Sie keine Telefonnummern
nach. Aufschreiben von Informationen oder Blattern im Adressbuch
beansprucht Ihre Aufmerksamkeit, so dass sicheres Fahren nicht mehr
gewahrleistet ist.

Wiahlen Sie tiberlegt und beachten Sie den Verkehr. Tétigen Sie Anrufe,
wahrend Sie stehen oder bevor Sie sich in den Verkehr einfadeln.
Versuchen Sie, Anrufe dann zu tétigen, wenn Ihr Auto steht.

Fihren Sie keine aufreibenden oder emotionalen Gespréche, die Sie
ablenken kdnnen. Weisen Sie lhren Gespréchspartner darauf hin, dass Sie
gerade Auto fahren, und unterbrechen Sie eine Unterhaltung, wenn sie
Ihre Aufmerksamkeit méglicherweise vom StraBenverkehr ablenkt.
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Pflegen und verwenden Sie das Gerat
ordnungsgemaf.

Bewahren Sie das Gerét an einem trockenen Ort auf.

Feuchtigkeit und Fliissigkeit konnen zu Schéden an den Teilen oder
elektronischen Schaltungen im Gerit fiihren.

Schalten Sie das Gerit nicht ein, wenn es feucht ist. Falls das Gerét bereits
eingeschaltet ist, schalten Sie es aus und nehmen Sie unverziiglich den
Akku heraus. Falls das Gerat sich nicht ausschalten lasst oder der Akku
nicht entfernt werden kann, lassen Sie das Gerét in diesem Zustand.
Trocknen Sie das Gerat mit einem Handtuch ab und bringen Sie es in ein
Servicecenter.

In diesem Gerét sind Fliissigkeitsindikatoren eingebaut. Wasser beschédigt
das Gerét und kann zum Erléschen der Herstellergarantie fihren.

Bewahren Sie das Gerét nur auf ebenen Oberflachen auf.
Durch ein Herunterfallen kann das Gerat beschadigt werden.

Das Gerét kann bei einer Umgebungstemperatur von 0 °C bis 35 °C
verwendet und bei einer Temperatur von -20 °C bis 50 °C aufbewahrt
werden. Sollte das Gerit auBerhalb dieses Temperaturbereichs
verwendet oder aufbewahrt werden, kann dies zu Schaden am Gerét
und einer kii kkuleb fithren.

Bewahren Sie das Gerit nicht an sehr heien Orten wie einem
Autoinnenraum im Sommer auf. Dies kann zu Fehlfunktionen des Displays
fithren, das Gerét beschadigen oder das Explodieren des Akkus zur Folge
haben.

Setzen Sie das Gerat nicht tiber ldngere Zeit direkter Sonnenbestrahlung
aus (beispielsweise auf dem Armaturenbrett in einem Auto).

Bei Gerédten mit entnehmbarem Akku kann der Akku separat bei einer
Umgebungstemperatur von 0 °C bis 45 °C aufbewahrt werden.

Bewahren Sie das Gerit entfernt von metallischen Gegenstianden wie

Miinzen, Schliisseln oder Ketten auf.

« Das Gerét wird méglicherweise zerkratzt oder funktioniert nicht mehr
ordnungsgemaB.

« Wenn die Batteriepole mit metallischen Gegenstédnden in Kontakt
kommen, kann dies einen Brand verursachen.
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Bringen Sie das Gerét nicht in die Nahe magnetischer Felder.
Magnetfelder kénnen Fehlfunktionen des Gerats oder ein Entladen des
Akkus verursachen.

Karten mit Magnetstreifen wie Kreditkarten, Telefonkarten, Reisepasse
und Bordkarten konnen durch Magnetfelder beschédigt werden.

Vermeiden Sie jeglichen Kontakt mit dem Geréat, wenn es iiberhitzt ist.
Anderenfalls kann es zu leichten Verbrennungen, roten Punkten und
Pigmentierung kommen.

Achten Sie darauf, das Gerét bei langerer Verwendung nicht tiberhitzen zu
lassen und vermeiden Sie langeren Hautkontakt.

Setzen Sie sich nicht auf das Gerat und vermeiden Sie direkten, langer
andauernden Hautkontakt, wenn das Gerét ladt oder an eine Stromquelle
angeschlossen ist.

Die Temperaturtoleranz ist je nach Person unterschiedlich. Seien Sie
besonders vorsichtig, wenn Kinder, Senioren oder Menschen mit
Behinderung das Gerat verwenden.

Verwenden Sie das Gerét nicht mit abgenommener Riickabdeckung.

Der Akku kann aus dem Gerit fallen und beschadigt werden oder nicht mehr
ordnungsgema funktionieren.

Setzen Sie die Kameralinse nicht direkter Sonneneinstrahlung oder
einer anderen starken Lichtquelle aus.

Wird die Kameralinse einer starken Lichtquelle wie direktem Sonnenlicht
ausgesetzt, kann der Bildsensor der Kamera beschadigt werden. Ein
beschédigter Bildsensor kann nicht repariert werden und verursacht
maoglicherweise Punkte oder Flecken auf den Bildern.

Falls Ihr Gerit iiber einen Blitz verfiigt, verwenden Sie diesen nichtin
der Nahe der Augen von Menschen oder Tieren.

Durch Verwenden eines Blitzes in der Nahe der Augen kann ein
voriibergehender Sichtverlust oder Schaden an den Augen verursacht
werden.
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Bei Fotosensibilitat folgendes beachten.

Lassen Sie bei der Nutzung des Gerats immer Lichtim Zimmer brennen
und halten Sie das Display nicht zu nah an die Augen.

Wenn Sie iiber einen ldngeren Zeitraum Videos ansehen oder Flash-
basierte Spiele spielen, kann das Blitzlicht zu einem Krampfanfall oder
einer Ohnmacht fithren. Falls Sie sich unwohl fiihlen, stellen Sie die
Nutzung des Gerats unverziiglich ein.

Falls bei einem Familienmitglied bereits ein Krampfanfall oder eine
Ohnmacht bei der Benutzung eines dhnlichen Gerats aufgetreten ist,
wenden Sie sich vor der Benutzung des Gerits an einen Arzt.

Falls Muskelkrémpfe auftreten oder Sie sich desorientiert fiihlen, stellen
Sie die Nutzung des Gerats unverziiglich ein und suchen Sie einen Arzt
auf.

Halten Sie regelmaBige Pausen bei der Benutzung des Gerats ein, um eine
Uberlastung der Augen zu verhindern.

gern des isikos durch wiederhol!

Bei der wiederholten Durchfiihrung von Aktionen, wie etwa dem Driicken
von Tasten, dem Zeichnen von Buchstaben auf einem Touchscreen mit den
Fingern oder dem Spielen von Spielen, treten méglicherweise Beschwerden
an den Handen, im Nacken, in den Schultern oder an anderen Korperteilen
auf. Halten Sie das Gerat bei Verwendung (iber einen ldngeren Zeitraum in
entspanntem Griff, driicken Sie die Tasten leicht und halten Sie regelmaBige
Pausen ein. Wenn Sie sich bei oder nach einer solchen Verwendung weiterhin
unwohl fiihlen, nutzen Sie das Gerét nicht weiter und suchen Sie einen

Arzt auf.
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Schiitzen Sie Ihr Gehor und lhre Ohren bei der Verwendung eines
Headsets.

Ist das Gehor langere Zeit lauten Tonen ausgesetzt, kénnen
Horschaden entstehen.

Sind Sie beim Gehen lauten Tonen ausgesetzt, konnte Sie
das ablenken und einen Unfall verursachen.

Verringern Sie vor dem Anschlieen der Ohrhérer an eine Audioquelle
immer die Lautstérke und verwenden Sie nur die minimale
Lautstarkeneinstellung, die zum Horen des Gespréachs oder der Musik
erforderlich ist.

In trockenen Umgebungen kann statische Elektrizitat im Headset
entstehen. Verwenden Sie in trockenen Umgebungen kein Headset oder
beriihren Sie einen metallischen Gegenstand, um die statische Elektrizitat
zu entladen, bevor Sie ein Headset an das Gerit anschlie3en.

Verwenden Sie beim Fahren keine Headset. Dies kann Ihre
Aufmerksamkeit beeintréchtigen und einen Unfall verursachen. In einigen
Regionen ist es auch gesetzlich verboten.

Geben Sie Acht, wenn Sie das Gerét beim Gehen oder Laufen
verwenden.

Achten Sie immer auf Ihre Umgebung, um sich und andere nicht zu
verletzen.

« Stellen Sie sicher, dass sich das Headset-Kabel nicht an Ihren Armen oder
Objekten in der Nahe verféngt.

Bemalen Sie das Gerit nicht und kleben Sie keine Aufkleber darauf.

« Farbe und Aufkleber konnen bewegliche Teile verkleben oder behindern
und dadurch den ordnungsgeméaBen Betrieb lhres Gerats verhindern.
Wenn Sie allergisch auf die Farbe oder metallische Teile des Geréts
reagieren, kann es zu Juckreiz, Ekzemen oder Schwellungen der Haut
kommen. Ist dies der Fall, verwenden Sie das Gerat nicht weiter und
suchen Sie einen Arzt auf.
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Installieren Sie Mobilgerate und deren Zubehér mit Sorgfalt.

Stellen Sie sicher, dass alle Mobilgeréte oder zugehérige Ausstattung, die
in Ihrem Fahrzeug eingebaut ist, sicher befestigt sind.

Legen Sie das Gerat und die Zubeharteile moglichst nicht in der Nahe
oder in der Reichweite eines Airbags ab. Nicht korrekt angebrachte
kabellose Geréte kénnen beim schnellen Entfalten eines Airbags zu
Verletzungen fiihren.

Lassen Sie das Gerét nicht fallen und setzen Sie es keinen
Erschiitterungen aus.
Das Gerat wird méglicherweise beschédigt oder funktioniert nicht mehr
ordnungsgemaB.
Durch Biegen oder Verformen kénnen das Gerét oder Teile davon
beschédigt werden.

Achten Sie auf eine hohe Nutzungsdauer des Akkus und des Ladegerats.

Wenn ein Akku langere Zeit nicht verwendet wurde, funktioniert er
moglicherweise nicht mehr richtig.

Wenn das Gerat léngere Zeit nicht verwendet wird, entladt es sich. In
diesem Fall muss es vor der Verwendung aufgeladen werden.

Bitte beachten Sie, dass der Akku erst nach mehrmaligem, vollstandigem
Entladen und Laden die volle Kapazitat erreicht.

Trennen Sie das Ladegerat vom Stromanschluss, solange Sie es nicht
verwenden.

Verwenden Sie den Akku nur zu dem Zweck, fiir den er vorgesehen ist.
Beachten Sie fiir eine héchstmagliche Lebensdauer des Geréts und
Akkus alle Hinweise in diesem Handbuch. Durch Nichtbeachtung der
Warnungen und Hinweise entstandene Schaden oder mangelhafte
Leistung kann zum Erléschen der Herstellergarantie fiihren.

Das Gerét kann im Laufe der Zeit Abnutzungserscheinungen zeigen.
Einige Teile und Reparaturen werden innerhalb der Giiltigkeitsdauer von
der Garantie abgedeckt. Durch die Verwendung von nicht zugelassenem
Zubehor entstandene Schéden oder dadurch entstandener Verschlei
zahlen nicht dazu.

Beachten Sie bei der des Geréts Hii

Halten Sie das Gerat aufrecht wie bei einem herkémmlichen Telefon.
Sprechen Sie direkt in das Mikrofon.
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Zerlegen, modifizieren oder reparieren Sie das Gerét nicht.

Veranderungen oder Modifizierungen am Gerét kénnen zum Erloschen
der Herstellergarantie fiihren. Wenn das Gerat gewartet werden soll,
bringen Sie es in ein Samsung-Servicecenter.

Bauen Sie den Akku nicht auseinander und stechen Sie nicht hinein.
Dadurch kann er explodieren oder Feuer fangen.

Der Akku darf nicht zerlegt oder wiederverwendet werden.

Schalten Sie das Gerét vor dem Entnehmen des Akkus aus. Die Entnahme
des Akkus bei eingeschaltetem Gerét kann zu Fehlfunktionen fiihren.

hten Sie bei der Reini des Geréts Hii

Reinigen Sie das Gerat und das Ladegerat mit einem Tuch oder Schwamm.
Reinigen Sie die Batteriepole mit Watte oder einem Handtuch.

Verwenden Sie keine Chemikalien oder Lésungsmittel. Dies kann zu einer
Verfarbung und Korrosion der AuBenseite des Geréts fiihren oder einen
elektrischen Schlag oder Brand zur Folge haben.

Schiitzen Sie das Gerat vor Staub, SchweiB, Tinte, Ol und chemischen
Produkten wie Kosmetika, antik i Sprays, Handreinigern,
Reinigungsmittel und Insektiziden. Ansonsten kénnen Schaden am
AuBeren und Inneren des Geréts entstehen oder die Gerateleistung nimmt
ab. Falls Ihr Gerat mit einer der genannten Substanzen in direkten Kontakt
kommt, reinigen Sie es mit einem fusselfreien, weichen Tuch.

Verwenden Sie das Gerat nicht fiir andere als die vorgesehenen Zwecke.
Dies kann Fehlfunktionen verursachen.

Storen Sie nicht andere, wenn Sie das Gerit in der Offentlichkeit
verwenden.

Mobilgeréte diirfen nur von ausgebildetem Fachpersonal gewartet und
repariert werden.

Kundendienst durch nicht entsprechend ausgebildetes Personal kann das
Gerét beschadigen und zum Erléschen der Herstellergarantie fiihren.
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Gehen Sie mit SIM-Karten, Speicherkarten und Kabeln sorgsam um.

Setzen Sie Karten in richtiger Richtung ein und schlieBen Sie Kabel mit der
korrekten Seite an das Gerat an.

Entfernen Sie niemals eine Speicherkarte aus dem Gerat, wahrend Daten
auf der Karte gelesen oder gespeichert werden. Anderenfalls kann es zu
Datenverlusten und/oder Schéden an der Karte oder am Gerat kommen.
Schiitzen Sie die Karten vor starken Erschiitterungen, statischer Entladung
und elektrischer Stérung durch andere Gerite.

Bertihren Sie die goldfarbenen Kontakte von Speicherkarten nicht mit
Ihren Fingern oder mit metallischen Gegenstanden. Wenn die Kontakte
verschmutzt sind, reinigen Sie sie mit einem weichen Tuch.

Das gewaltsame oder falsche Einsetzen einer Karte oder AnschlieBen
eines Kabels kann die Multifunktionsbuchse oder andere Teile des Gerits
beschédigen.

Stellen Sie den Zugriff auf Notdienste sicher.

Notrufe Gber Ihr Gerét kénnen in manchen Bereichen oder unter
bestimmten Bedingungen nicht méglich sein. Planen Sie vor dem Reisen in
abgelegene oder unerschlossene Gegenden eine alternative Methode zur
Kontaktaufnahme mit Notdiensten und Ambulanzen.

n Sie den Verlust

Sie lhre onli Daten und
und Mi: h ver icher i

Sichern Sie wichtige Daten wahrend der Verwendung des Gerats.
Samsung ist nicht fiir den Verlust von Daten verantwortlich.

Sichern Sie beim Entsorgen des Geréts samtliche Daten und setzen Sie es
dann zurtick, um den Missbrauch personlicher Daten zu verhindern.
Lesen Sie die Informationen auf dem Berechtigungsbildschirm
sorgféltig, wenn Sie Anwendungen herunterladen. Achten Sie besonders
auf Anwendungen, die Zugriff auf viele Funktionen oder auf einen
bedeutenden Teil Ihrer personlichen Daten haben.
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« Uberpriifen Sie Ihre Konten regelméRig auf nicht zuldssige oder auffillige
Nutzung. Falls Sie Anzeichen von Missbrauch lhrer persénlichen
Daten bemerken, wenden Sie sich an Ihren Dienstanbieter, damit lhre
Kontoinformationen geldscht oder geéndert werden kénnen.
Falls das Gerat verloren geht oder gestohlen wird, andern Sie die
Kennwarter in lhren Konten, um Ihre personlichen Daten zu schiitzen.

Vermeiden Sie die Nutzung von Anwendungen unbekannter Quellen und
sperren Sie das Gerat mit einem Muster, einem Kennwort oder einer PIN.

Sie keine ich

Verbreiten Sie durch Copyright geschiitztes Material nicht ohne die

Erlaubnis der Inhaltseigentiimer. Dies stellt einen VerstoR gegen die
Urheberrechtsgesetze dar. Der Hersteller haftet nicht fiir rechtliche Probleme,
die durch die illegale Nutzung urheberrechtlich geschiitzter Materialien
verursacht werden.

Schadprogramme und Viren

Beachten Sie zum Schutz vor und Viren

Hinweise. Eine Nichtbeachtung kann zu Schéden, die méglicherweise
nicht von der Garantie abgedeckt werden, sowie zum Verlust von Daten
fiihren.

Laden Sie keine unbekannten Anwendungen herunter.

Besuchen Sie ausschlieBlich vertrauenswiirdige Websites.

Léschen Sie aufféllige Nachrichten und E-Mails unbekannter Absender.
Legen Sie ein Kennwort fest und éndern Sie es regelmaBig.
Deaktivieren Sie bei Nichtanwendung drahtlose Funktionen wie
Bluetooth.

Fihren Sie bei ungewdhnlichem Verhalten des Gerats zur Uberpriifung
eines Befalls ein Virenschutzprogramm aus.

Fiihren Sie vor dem Offnen neu heruntergeladener Anwendungen und
Dateien auf dem Gerat ein Virenschutzprogramm aus.

Installieren Sie zur Uberpriifung eines Befalls Virenschutzprogramme auf
dem Computer und fiihren Sie diese regelmaBig aus.

Bearbeiten Sie nicht die Registrierungseinstellungen und dndern Sie das
Betriebssystem des Gerats nicht.
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Informationen zur SAR-Zertifizierung (Spezifische
Absorptionsrate)

Weitere Informationen finden Sie unter www.samsung.com/sar. Suchen Sie
anhand der Modellnummer nach Ihrem Gerét.

Korrekte Entsorgung von Altgerdten

(Elektroschrott)

Diese Kennzeichnung auf dem Produkt, den Zubehérteilen

oder der Dokumentation weist darauf hin, dass das Produkt

und die elektronischen Zubeharteile wie z. B. Ladegerat,

Headset und USB-Kabel nicht mit anderem Hausmiill entsorgt
I \crclen diirfen.

Entsorgen Sie dieses Gerat und Zubehorteile bitte getrennt
von anderen Abféllen, um der Umwelt bzw. der menschlichen Gesundheit
nicht durch unkontrollierte Miillbeseitigung zu schaden. Helfen Sie mit, das
Altgerat und Zubehdrteile fachgerecht zu entsorgen, um die nachhaltige
Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu férdern.

Private Nutzer wenden sich an den Handler, bei dem das Produkt gekauft
wurde, oder kontaktieren die zustandigen Behorden, um in Erfahrung zu
bringen, wo Sie das Altgerdt bzw. Zubehérteile fiir eine umweltfreundliche
Entsorgung abgeben kénnen.

Gewerbliche Nutzer wenden sich an ihren Lieferanten und gehen nach den
Bedingungen des Verkaufsvertrags vor. Dieses Produkt und elektronische
Zubehérteile diirfen nicht zusammen mit anderem Gewerbemiill entsorgt
werden.
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Korrekte Entsorgung des Akkus dieses Produkts
Die Kennzeichnung auf dem Akku bzw. auf der dazugehdrigen
Dokumentation oder Verpackung gibt an, dass der Akku
zu diesem Produkt am Ende seiner Nutzungsdauer nicht
zusammen mit dem normalen Haushaltsmiill entsorgt
werden darf. Wenn der Akku mit den chemischen Symbolen
Hg, Cd oder Pb gekennzeichnet ist, liegt der Quecksilber-,
Cadmium- oder Blei-Gehalt des Akkus tiber den in der EG-Richtlinie 2006/66
festgelegten Referenzwerten.

Haftungsausschlussklausel

Bestimmte Inhalte und Dienste, die durch dieses Gerat zuganglich sind, sind
Eigentum von Dritten und durch Urheberrechts-, Patent-, Markenrechts-
und/oder andere Gesetze zum Schutz von geistigem Eigentum geschiitzt.
Solche Inhalte und Dienste werden nur zu lhrer privaten, nicht gewerblichen
Nutzung bereitgestellt. Sie diirfen keine Inhalte oder Dienste in einer Weise
nutzen, die nicht durch den Eigentiimer der Inhalte oder den Dienstanbieter
genehmigt wurde. Ohne das Vorstehende einzuschréanken, diirfen Sie keine
Inhalte oder Dienste, die durch dieses Gerat angezeigt werden, modifizieren,
kopieren, erneut veroffentlichen, hochladen, zur Verfiigung stellen,
iibertragen, iibersetzen, verkaufen, damit abgeleitete Werke schaffen oder
in irgendeiner Weise oder auf irgendeinem Medium verteilen, auBer wenn
Sie dazu ausdriicklich durch den jeweiligen Eigenttimer der Inhalte oder
Dienstanbieter autorisiert wurden.
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,DIE INHALTE UND DIENSTE DRITTER WERDEN OHNE MANGELGEWAHR
BEREITGESTELLT. SAMSUNG UBERNIMMT KEINE HAFTUNG FUR DERART
BEREITGESTELLTE INHALTE ODER DIENSTE, WEDER AUSDRUCKLICH NOCH
IMPLIZIT, FUR KEINE ZWECKE. SAMSUNG WEIST AUSDRUCKLICH JEGLICHE
IMPLIZITE GARANTIE ZURUCK, EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRANKT
AUF, GARANTIEN DER MARKTFAHIGKEIT ODER EIGNUNG FUR EINEN
BESTIMMTEN ZWECK. SAMSUNG UBERNIMMT KEINE GARANTIE FUR DIE
FEHLERFREIHEIT, GULTIGKEIT, RECHTZEITIGKEIT, RECHTMASSIGKEIT ODER
VOLLSTANDIGKEIT VON IRGENDWELCHEN INHALTEN ODER DIENSTEN,

DIE DURCH DIESES GERAT VERFUGBAR GEMACHT WERDEN, UND UNTER
KEINEN UMSTANDEN, EINSCHLIESSLICH VON FAHRLASSIGKEIT, IST SAMSUNG
HAFTBAR, WEDER AUS VERTRAG NOCH AUS UNERLAUBTER HANDLUNG,
FUR IRGENDWELCHE DIREKTE, INDIREKTE, NEBEN-, BESONDERE ODER
FOLGESCHADEN, ANWALTSGEBUHREN, KOSTEN ODER IRGENDWELCHE
ANDERE SCHADEN, DIE AUS ODER IN VERBINDUNG MIT IRGENDWELCHEN
DARIN ENTHALTENEN INFORMATIONEN ODER ALS EIN ERGEBNIS DER
VERWENDUNG IRGENDWELCHER INHALTE ODER DIENSTE DURCH SIE
ODER DRITTE ENTSTEHEN, SELBST WENN SAMSUNG AUF DIE MOGLICHKEIT
DERARTIGER SCHADEN HINGEWIESEN WURDE"

Dienste Dritter konnen jederzeit beendet oder unterbrochen werden.
Samsung gibt keine Erkldrung ab und tibernimmt keine Garantie, dass
irgendwelche Inhalte oder Dienste fiir irgendeine Zeitdauer verfiigbar
bleiben werden. Inhalte und Dienste werden von Dritten mit der Hilfe

von Netzen und Ubertragungseinrichtungen iibertragen, iiber die
Samsung keine Kontrolle hat. Ohne die Allgemeing(iltigkeit dieser
Haftungsausschlussklausel einzuschranken, weist Samsung ausdriicklich
jegliche Verantwortung oder Haftung fiir irgendwelche Unterbrechungen
oder Aussetzungen von irgendwelchen Inhalten oder Diensten, die durch
dieses Gerat verfiighar gemacht werden, zuriick.

Samsung ist weder verantwortlich noch haftbar fiir Kundendienste, die

zu den Inhalten und Diensten in Beziehung stehen. Jegliche Fragen oder
Anforderungen nach Diensten, die zu den Inhalten oder Diensten in
Beziehung stehen, sind direkt an die jeweiligen Inhalts- und Dienstanbieter
zurichten.
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MAnpogopisc acpaleiag

DMapdote T TAPOUOEC anuavnxsc o&nvlsc acdheiag mpotou

mv XOUV YEVIKEG igg yla v
uo(pu)\au TWV GUOKEUWV Kal UopEi va IEpIAapBAvouY TEPIEXGHEVO,
70 omoio 8ev 1oxVEL yia T GucKeuN) cag. Tnpeite Tig MAnpo@opieg
mposiSonoinang Kat Tpocoxr¢ Wote va epnodilete Tpavpatiopolc os
£04¢ i o€ GA\Aoug Kat BAGBN oTn oUOKEUR oag.

/I 0 6poc "ouoKeLn" avagEpeTal oTo TPOIOV Kat TV umatapia

" TOU, TO POPTIOTH, TC GTOIXEIT TTOU TTAPEXOVTAL HIE TO TIPOIOV Kall
TUXOV aecoudp Trou gival eykeKpipéva amd T Samsung Kat
XPNOIUOTIOIOUVTA JIE TN CUCKEUT.

A NposiSomoinon

ATroTtuyia GUHHOPPWGNG KE TIG TTIPOEISOTIOOELG
acPalEiag Kai Toug KavovioHoUG HITopEi va
TIPOKAAéGEL GOBAPO TPAUHATIONO 1) Bavaro

Mn xp ite kaAwSia pevp 1 BUopara mov éxouv umooTei
lnum, n Xahapéc NAEKTPIKEC nmla:
Mn ao@aleic GUVSETEIG UMOPOUV Va TIPOKAAEGOUV NAEKTPOTANEia 1} TTupKayId.

Mnv ayyilete ), Ta KaAwSia P Ta po v
nAektpikn npila pe ﬂpzvpsva Xéplan aMa ﬁpsvpevu pzpq TOU CWHATOG
Kam tétolo evdéxetal va pokahéoel nektpomngia.

Mnv TpaBdte To KaAwsi 0 & Katd TV
Tou

Kat tétolo evdéxetar va mpokahéoel nektpomngia r mupkaytd.

Mnv iete kat pnv Aeite {npia 010 KAAWS
Kami tétolo evdéxetal va mpokahéoet nhektpomnéia r mupkayta.
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Mnv xen: ite i pe Ppeypéva xépia evid gopriletain
OUOKEUR

Kami tétolo evoéxetal va mpokahécel nhektpomAngia.
Mnv cuvbéete ansubziag padi Toug BeTIKoUG Kat apvnTIKOUG AKPOSEKTEG
Tou popTioTH

Ka TéTo10 pmopei va POKaNEDEL TTUpKayId 1y 00BapO TPAUHATICHO.

Mnv ite | oag og i XWpo Katd Tn Siapkeia
Katayidag

Ka tétolo evdéxetal va oSnyroet oe nektpomnéia i Suoertoupyia tng
OUOKEUNG.

Kat 8 Tou

£xouV yKPIBEi amd ToV KATAoKEVAoTH
H xprion pmatapiiv fj QopTIoTWY YEVIKAG XPHiONG UMOPE VAl HEIWOE TN
Biapkeia {wrg TNG OUOKELNG 0ag 1) va TIpokaléael BAGPN oTn GuoKeur.
Evdéxetal emiong va mpokahéoet nAeKTpomANEia 1 va TPOKaAEDEL EKpnén
™G Hnatapiag.

XPNOILOTIOIE(TE HOVO PIATAPIa, POPTIOTH Kal KAAWSIO EYKEKPIHEVA
amo T Samsung, Tou £Xouv OXeSIAOTEI EIGIKA YIa TN GUOKELH oag. Mn
oupBath Pmatapia, YoPTIOTHG Kal KAAWSIO UMopei va Tpokaréoouv
00BapoUC TPAUHATIOHOUG 1) {NUIEG OTN GUOKEUT GO,

H Samsung &ev prmopei va givat unevBuvn yia TV ac@Alela Tou XprioTn
Stav xpnotpomnololvtal agecoudp 1y avaliotpa mou Sev éxouv eyKpiBe
arnoé Ty Samsung.

Mn peTagpépeTe TN GUOKELI) Gag 0TV TTGW TO£MN Tou avTteAoviol oag

1 0N péon oag

« Houokeur) uropei va unooTei {nid, va ekpayei 1 va mpokAnBei mupkayid
av aoknBei mavw TG UMEPETEN TTiEDT.

+  Mmopei va TPaUHATIOTEITE v TIECEL KATTOL0G TIAVW O I TIEOETE.

Mnyv £kB£tete TN GUOKELT O£ MTWOELG I} UMEPPBOMKEG TPOGKPOUTELG
AuTé pmopei va emeépet BAGBN 0Tn GUCKEUN 1 TV piatapia oag, 1 va
TIPOKAAETEL SUGAEITOUPYIT TNG GUOKEVNG 1 va emBpayvel T SiapKela
{wrAcTne.

AuTé pmopei emtiong va ipokahéoel uniepBéppavon, kpnén, Tupkayia
GA\oug KIvEUVoUG.
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Kat anoppiyte T f Kall T0 GopTIOTH e mpocox
Mnv TETATe TTOTE TNV prratapia 1) T CUCKELH 0Tn wTId. MoTE pnv
TOMOBETE(TE TNV MITATApIa r) TN CUCKEUN EMAVW 1} HECT OE BEPHAVTIKEG
GUOKEUEG, OTIWG POUPVOUG MIKPOKUUATWY, NAEKTPIKES KOULive 1y
Kahopipép. H ouokeun evbéxetat va ekpayei av unepBeppavOei.
Epappolete GAOUG TOUG TOTIKOUG KAVOVIGHOUG KATA TNV anodppiyn
XPNOIMOTIOINHEVNG UITOTAPIAG ) CUOKEUAG.

MoTé pnv OmATe Kal PNV TPUTTATE TN GUCKEUN.

Mnv ekBETeTE TN GUoKeLr o€ LYNA E§WTEPIKN TTiEDT, KABWG PMopE( va
TIPOKUPEL ECWTEPIKO BpaxUKUKAWHA Kat uepBéppavon.

p voteTn U\ ia kai To popTioTr and BAGBn
ATIOQEVYETE Va EKOETETE T OUOKEUN KAl TNV Patapial o€ uriepBONKA
XAUNAEG 1} umepBoNka uPnAéc Beppokpaoiec.

« Orakpaiec Beppokpacie pmopei va BAAPouV T GUCKEUT KAl Va HEIWCOUV
N SuvarotnTa PopTiong Kai T Siapkela {wiig TG CUOKEUNG Kat TG
Hmatapiag.

«  Mnv ouvééete ameubeiag padi Toug BETIKOUE Kat apvNTIKOUG AKPOBEKTEG
NG Hmatapiag Kat epmodioTe va épBouv O eMagn e HETOMIKA
avTikeipeva. Kam tétolo evdéxetal va mpokaléoet Suohertoupyia g
Hmartapiag.

«  Mnv xpnotuorogite kahwd1o Tou omoiou To KAAUMUA £Xel amoyupvwoei
£€xelunooTel (NG, Kat LNV XPNOIHOTIOLEITE QOPTIOTH 1) prtaTapia TTou £Xel
umooTel {npid fy Suchertoupyei.

Mnv TomoBeteite T GUOKEUH 0aG KOVTA ) Hé0a 0 BEpPAVTIKEG
é v d é £¢ 1y Soxeia

vpnAig migong
« H pmatapia propei va mapouotdoel Slappor).
H ouokeur pmopei va uniepBeppavBei Kat va TPOKaAESEL TTUpKayIA.

Mnv iTE Kat pnv QUAG m | 00 O€ XWPOUG HE
VPNAR GUYKEVTPWOT) OKOVNG I} AEPOHETAPEPOUEVIWV OWHATISIWV

H oKk6vn i Ta Eva UNKA pmopou va Tpokaléaouy Suchertoupyia tng
GUOKEUNG 0ag Kal EVOEKETa va 08Nnyroouv oe upKayld i nAektpomngia.
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PEYTE TV EMaQN TG Sox1i¢ moAamav xpn KatTou
HIKPOU GKPOU TOU (POPTIOTH HE AY@YIHA UNIKG, OTIWG UYpd, OKOVR,
pnuMlKac OKOVEG Kat Tpippata poAuBiov. Mnv ayyilete mv uno&oxn

A X e agunpd epyaleia i unv X
oV umodoxr} moAamA&V Xpricewv

Ta aywyipa NIk priopei va pokahécouv BpaxukOkhwpa fy SidBpwon twv
TEPUATIKWV HE AMOTENESHA £KPNEN 1} TTUPKaYIA.

‘Otav | iT€ TOV acUpHATO POp’ i pnv ite Eéva
HEVa 6MwG AAIKG QVTIKEI: HOYVATEG Kat KAPTEG e
Hayvnuki Awpida petagd tng G Kat Tou acUpp pop i

H ouoKeur| PHMOpPE( va PNV @oPTIOTEl OWOTA 1) Uropei va unepBeppavbei.

Mn SayKWvete Kat pn YAEIQETE TN CUOKEUN 1) TNV pnatapia

Kémitétolo evdéxetat va mpokahéoet {npid oTn GUOKELN 1 va o8nyroel oe
£kpnén 1 upkayld.

Matdia Ay {wa Pmopolv va mviyolv 4v KaTamovv MKpd e§aptrpata.

Av 1 ouoKeur xpnotporoleitat and naidia, eBatwdeite 6T TV
XPNOILOTIOIOUV pE TOV KATANANAO TpdTTO.

Mnv aiodyete T R Ta 0 Gp OTa paTia, avTia
1 otépa

Kat tétolo pmopei va mpokaléoet aopuéia 1 6oBapoug TPaupaTIopoUt.

Mn ite pua ia16 AiBiou (Li-lon) mou éxet umootei
lmua 1y mapouvaoiala Siappor

Mo v ac@ali andppuyn e pratapiag 1VTwv-Neiou, EMKOVWVACTE HE TO
TIANCIEGTEPO E§0UCIOBOTNHEVO ETIIOKEVATTIKO KEVTPO.
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A Mpoooxn

Amotu)ia GUPHOPPWONG KE TIG UTTOSEIgEIC
TIPOCOXIG Yia TNV AGPAAELA KAl TOUG KAVOVIGHOUG
HMOPEi va TPOKAAECEL TPAVHATIONO 1} UAIKEG {npuég

Mn XpNOIHOTIOLEITE TN CUGKEUN 0aG KOVTA O GAAEG NAEKTPOVIKEC
OUOKEVEG

O TIEPIGOOTEPEG NAEKTPOVIKEG GUOKEVEG XPNGILOTTIOIOUY GripaTa
padiocuyvotitwy. H cuokeun oag evdéxetal va mpokahei mapepBoAég oe
(GANEG NAEKTPOVIKEG CUOKEVEG,

H xprion ouvdeonc Sedopévwy LTE evbéxeTal va mpokahéoel mapepBoAéG
0 AMEC CUOKEUEG, OTTWG NXNTIKO E0MAOHO Kal TNAéQwva.

Mn ite | oag og io, o8
foe ) 0 6 oTov omoio n 1 propei va
pokahé ipepBoléc péow padtoouyvotry

«  ATIOQEUYETE va XPNOIUOTIOIEITE TN OUCKEVN 0ag O akTiva 15 €k, amod éva
BnuatodoTn, av eivat eQIKTo, kaBg N CUCKEUN oag evEEXETaL va TIPOKONE
mapepPBoAéc oTo Bnparodo.

la va ehayiotomolgite Tic mBavég mapepPoNeg ot éva Brpatodotn,
XPNOILOTIOIEITE TN GUOKELN| 0AG 0TNV QVTIBETN TTAEUPE TOU GWHATOG 0ag
aro ekeivn otn oroia Bpioketal o Bnpatodotne.

AV XPNOILOTIOIE(TE LATPIKO EEOTNIOHO, ETMKOWWVOTE HE TOV
KATAOKEUAOTH| TOU £§0MMOLOU TPV XPNOILOTIOICETE T CUOKEUT

oag wote va kaBopioete edv o eEomliopog Ba emnpeaoTei amd Ti
PASIOCUXVOTNTEG TTOU EKTTEUTTE I GUCKEUN.

Z€ AEPOTKAPO, N XPrOMN NAEKTPOVIKWV CUCKEUWV HITOPEL Vet TTPOKOAEDEL
TapepBOAEC OTa NAEKTPOVIKA Opyava MAOHYNONG TOU AEPOCKAPOUG.
TnpeiTe TOUG KAVOVIOHOUG TTOU TIGPEXEL N AEPOTIOPIKI ETAIPER KAl TIG
08NyiE TOU TIPOCWTTIKOU TOU AEPOCKAPOUC. S€ TIEPUTTWOEIG OTIOU
EMTPEMETAL N XPTiON TNG CUCKEUNC, TAVTa VAl TV XPNOILOTIOIEITE OE
Aertoupyia mtiong.

Ot NAEKTPOVIKEG CUOKEVEC OTO AUTOKIVITO 0aG EVOEXETAL VTt
Buchertoupyouv Aoyw TapepBoAwv padloouxvOTNTAG amd TN GUOKEUR
0. EMIKOWWVAOTE pIE TOV KATAOKEUATTH YIa TIEPIOOOTEPEG TTANPOPOPIE.
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Mnyv ekB£tete TV pratapia og UKV Kamvo i avaBupidosig

Kami Tétolo evoéxeTal va mpokahéoel {nuid oTo EEWTEPIKO TNG GUCKEUNG 1
Suohertoupyia Tng.

Avxen f J akong, \OTE pE Tov
1 Yia TANPOQOpiEC OXETIKA HE TIC &
padlooUXVOTHTWY

O1 padlocUXVOTNTEG TTOU EKTTEWTTEL 1) CUOKEUT 0ag EVEEXETAL VOl
TmapepBallovTal og opiopéva BonBripata akoric. Mpiv XpnoIHomoIoeTe T
GUOKEUN 00, EMKOIVWVIAOTE |E TOV KATAOKEVAOTH Yia va KaBopioete edv
70 Bor|Bnpa akorig oag Ba EMNPEACTE] Amd PASIOCUXVOTNTEG TTOU EKTTEUTIEL
1 OUOKEUN.

Mnv ite ] 6ag KoVt o 341

mou P XVOTNTEC, SMIWE NXNTIKG CUCTHATA f TOPYOUG
EYKATACTAONG paSIOMOpTWV

O1 padlocuxvoTNTEC EVEEXETAL vVa TIPOKAAEGOUV SUOAEITOUpPYIa TNG CUOKEUNG
oaG.

ATMIEVEPYOTIONOTE TN GUGKEUN O£ XWPOUG OTIoU UTIAp) et Kivéuvog
£xpnéng

ATTEVEPYOTIOINOTE TN CUOKEUN 0AG OE XWPOUG OTIOU UTTAPXEL Kivouvog
£kpN&Ng avTi va agaipéceTe T pmatapia.

Na CUMHOPPWVESTE TIAVTOTE HIE TOUG HoUG, TIG 08nyieC kat Ta
orfjpata o XWPEOUG 6o UMIAPXE! KivEuvog Ekpnénc.

Mn XPNGILOTIOIEITE TN GUOKEUK GAG OF OnEiRt aveQOSIaoHoL KAUTiuwy
(mpatripia Bev{ivng), KOVTA OE KAUOIHA 1 XNUIKEG OUTIEG, 1} OE XWPOUG
Omou eKTENOLVTAL EKPRAEELC.

Mnv amoBnKeVETE 1) HETAPEPETE EVPAEKTA LYPE, AEPIT 1] EKPNKTIKA UNIKA
OOV 510 XWPO HIE TN GUCKEUN 0aC, Ta EaPTHHATA 1} Ta QVTAANAKTIKA TOU.

Av K&molo Tpipa TG |G OOl EKTTé Kanvo, 816
KAP£VOU, GTAPATIOTE apéCwG Tr XPriOT TG GUGKEUTG. XPNOIHOTIOoTE
TN GUOKELH Kat Ta pévo agou £xel emokevaotei og Kévipo ZépPig

¢ Samsung

To onacpévo yuahi 1y To akpUNIKO PITOPE( va 6ag TPAUHATIOEL OTa XEPITt
Kai oTo mpdowrio.

« ‘0TaV N GUCKEUN EKTTEUTTEL KATTVO 1 HUPWEIA KApEVOU, UITOPE( va 08nyAoEL
€ ékpNEn TG Hmatapiag r upKaytd.
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Na cuppopew ME OAEG TIC TTPOELS: 10 KatToug
ac@aleiac 00V aQopd T XPHOT TWV KIVATWV CUCKEUWV 6Tav
XPNOIHOTIOIEITE KATIOI0 OXNHa

‘Otav o8nyeiTe, 0 A0PAAIG XEIPIOHOG TOU OXHATOG EiVall TO KUPLO PEANHA
060G. Mn XpNOIHOTTOICETE TOTE TNV KIVTF) GUCKEUR 0a¢ tav odnyeite,
amnayopeUeTal ané To VOpo. Ma TNV ac@AAeld 0ag Kat TV aoPaeld Twv
MWV, va Ei0TE CUVETOI Kall v BUPACTE TIG TIAPOKATW CUMBOUNEG:

[VWPIOTE TN CUOKEUN Kalt TIC SUVaTOTNTES TG, OTwG €ival N ypriyopn
kAfjon kat n emavakAnon. Ot Aeitoupyieg autéc oag BonBouv va PEwoETe
TO XPGVO TIOU amaITeiTal yia Ty ipaypatonoinan i Ayn KAoewv otnv
KIVNTr} GUOKEUH 00C.

TomoBeTOTE T GUOKEUT 0AE O KOVTIVY amootaon. BeBaiwBeite

OTI PTTOPE(TE va TIPOCEYYI(ETE TNV AOUPHATN CUCKEUN 0aG XWPIG Va
TIQiPVETE Ta paria oag ano 1o 5popo. EGv AaPeTe eloepxopevn KAon oe
AKOTAAANAN OTIYI, APriOTE TOV TNAEQWVNTH va amavTioeL.

AlakOYTE TIC KAAOEIG O TIEPIMTWON Kivong i EMKiVEUVWY Katpikwv
ouvBnk@v. H Bpoxn, To X10vovepo, To X16v1, 0 TIdyog Kat N Kivnon pmopei
va eivat emkivéuva.

MnVv KPOTATE ONUEIWOEIG Kall NV PAXVETE yia apIBHOUE TAAEPOVWV.
‘OTav ypAPETE IPOXEIPA Hid NIOTO EPYACIWV I} KOITATE TO EVPETIPIO TOU
TAEQWVOU 0ag, N TPOCoxH oag anoondrat and T Bactkr uBuvn TG
OUYKEKPIUEVNG 0TIy, SnAadr amé Ty ac@alr odrynon.

Na mpaypatonoleite KAOEIG pe GUVESN Kall va UTTOAOYITETE TNV Kivnon.
MpaypatonolfoTe Ti¢ KAOEIG 6ag GTav Sev KIVEITTE 1) TPV UMefte 0TV
kivnon. Mpoomnadriote va mpoypappatiCete TIc KAROEIS 0ag 6Tav T0
QauTOKIVTO 0ag Sev Kiveital.

Mnv KGveTe GU{NTAOEIC TTOL TIPOKAAOUV AyXOG 1} GUYKIVNON Kat HMopE( vat
00G ATOCTIACOUV TNV TIPOCOXT. EVNUEPWOTE TO ATOHO IE TO OT0I0 MIANATE
T 08nyeite Kat SIAKOMTETE TIC GUNTHTELG TTOU EVOEKETAL Va AMOCTIACOLY
TNV TIPOCOXN 0aG a6 v 0drynan.

EAAnviké
EVE]



DpovTileTe Kot XPNGIHOTIOLEITE TN CUGKEVN 0AG HE TO
OWOoTO TPOTO

Awatnpeite T OUCKEVT 0aG OTEYVH

H uypaoia kat Ta uypd propouy va mpokaréoouy {nuid ota e€apTApaTa i
0Ta NAEKTPOVIKA KUKAWHATA TNG GUGKEVIG 0aG.

Mnv evepyoTToleite TN GUOKELN| 0ag Qv €xel Bpayei. Av n CUCKeUN eivat 1SN
EVEPY évn, o OTE TNV KAl AQAIPECTE TV PMaTapia apéowe
(av n ouokeun Sev amevepyoToliTal 1y Sev UMOPEITE vVa aPaIPECETE TV
Hmatapia, aprioTe T 6nwg givar). Katomy, GKOUTTIoTE T GUOKEUN HE pia
TIETOETA KA TIAPASWOTE TNV O £va EMOKEVAOTIKO KEVTPO.

AuTH| n cuoKeun S1aBETEl EVOWHATWHEVOUG SEIKTEC UYPWV. AV ) GUOKEUN
00G UTIOOTE] {NIEG Mo VePS UMOpED va unv KAAUTITETaL amd v eyyonon
TOU KATAGKEVAOTH.

DOura

™m 1} oag povo oe

Av N GUOKEUN 0ag TTECEL, HMOPE( va uTooTel {nuid.

H | pmopsi va i og YWpoug pe Beppokpacia
mepiBdallovrog 0 °C éwg 35 °C. M iteva 0 ™m i og
Beppokpacia mepiBarlovrog -20 °C & wg 50°C. Xprion i unoenkzuan me
GUOKEUIG O EUPOC EKTOG TWV va

em@épet PAGPN otn cuokeun fva pzlwutl ™ Sidpketa {wng g unuwpmg
Mnv amoBnkeVETe T uoKeLr| oag o uTEPRBOANIKA {ETTOUG XWPOUE, 6TIWG
OTO ECWTEPIKG EVOG AUTOKIVITOU To Kahokaipl. KAt TéToto evdéxetal va
Tmipokahéoel Suohertoupyia TG 086vNng, va odnyrioel o€ {NWId TG GUCKEUNG
1) va TIPOKAAEGEL £KPNEN TNG Pmatapiag.

Mnv ekB£TeTE TN GUOKEULH 0ag 0TV Gpeon nAakr aktivoBolia yia
TIAPATETAWEVA XPOVIKA SIA0TAKATA (OTO TAUTA TOU QUTOKIVTOU,
mapadeiypatog xaptv).

Ta pia GUOKEUH HE AQaIPOVHEVN Umatapia, n Hratapio Kmopei va
amoBnkeuTei EexwpIoTa o€ XWpPoug pe Beppokpaaia mepiBaihovtog 0 °C
£wc45°C.

Mnv @uldooets T cuokevr gag padi pe PETAAMKA QVTIKEIPEVa OTTWG
Képpata, KAe151d Kat KoAié

H ouokeur| oag propei va ypat{ouvioTei 1j va mapoucidoet BAARN.

EQv 0t TEpUATIKOI AKPOSEKTEG TNG unamplac speow OE ENAQN HE HETOANKA
a evOEXETal VA TIPOKAN pKay
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Mnv TomoBetsite T GUOKEV Gag KOVTA O payvnTikd media

H ouokeur) oac pmopei va Suchertoupyei 1y n parapia pmopei va
EKPOPTIOTEI AOyw NG ékBeONC O payvnTikd media.

Ot KAPTEG TTIOU SIABETOLV HAYVNTIKK TAVIa, OTIWG Ol TMOTWTIKEG KAPTEC, Ot
TNAEPWVIKEC KAPTEG, Ta PIBNIGPIA AoyapIaoHGV Katt Ot KApTeC emBiBaong,
evdExeTal va umoaTolV {NpId amo Ta payvnTIKa Tiedia.

ATOQUYETE TV EMAPN HE TN CUOKEUN dTav unmepBeppaiveral. Av Sev
TO KAVETE PMOpEi va 0 0 XapnAng i

Kat Tou Sépp

Mpooé€te va unv umepBeppavBei n GUOKeLN GTaV TNV XPNGCILOTIOIEITE Yia
TIOPATETAPEVEG XPOVIKEG TIEPIOGSOUG KAl ITOPUYETE TNV TIAPATETAMEVN
Emagn pe 1o Séppa.

Mnv KGBEoTE MGV OTN GUCKEUN 0aG KAt PNV TV QEPVETE O aneuBeiag
EMAQN UE TO SEPHA OAG YIa TTAPATETALEVEG XPOVIKEG TTEPIOSOUG V)
@oprilet 1 eival ouvSESEpEVN HE TINYT PEVUATOC.

H avoxr} TG upnArig Beppokpaciag Stapéper avaloya pie To ATopo.
Aappavete 18laitepeg MPOPUAAEEIC OXETIKA Pe TN Xprion amd maidid,
NAKIWHEVOUG Kall GTOpA pE EIBIKEG TABAOEIC.

Mnv ite 1 oag av €xel iTomiow
EvSéxeTall val ECEL amo T GUOKeUN N priatapia pe mBavo anotéheopia {npd
) Suohertoupyia.

DPOVTioTE Va PNV EKOETETE TO PAKO TNG KAUEPAG OE IOXUPN) TTNYH QWTOG,
6mwg o angvBeiag NAIAKS Pwg

AV 0 QaKOG TNG KAUEPAC EKTEBET OE LoXUPN TNY PWTOC, 6TIWG To ameuBeiag
NAAKO @G, pmopei va urooTe BAAPN 0 aloBNTAPag EKOVWY TNG KAHEPAC.
AIoBNTAPAG EKOVWV KAUEPQG TTO éxel uTooTel BAABN Sev emokevaletal kat
TIPOKAAET KOUKIBEG 1) KNAIBES OTIC PwTOYPaiE.

Av 1 cuokeun aag S1aB£tel PAag KAPEPAG I} PWG, NV TA XPNOIHOTIOIEITE
KOVTd ota pdtia avBpwnwv 1 {wwv

To pAag, dTav XpnOIHOTIOLETal KOVTA OTa HATIA, HITOPE( VO TIPOKOAEDEL
mipoowpivr TUPAwon 1y BAGRN ota patia.
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Napete mpogulageig 6Tav ektiBeote o Pwta mou avaBooprivouv

EvW XpNOILOTIOIE(TE TN GUOKEUN GAC, APHVETE QVOIXTA LEPIKA QPWTA OTO
SwpATIo Kat KNV KPaTdTe T 086vn unepPBOAIKE KovTd oTa pdTia oag.

‘Otav exTiBe0TE O PWwTa mov avaBooPrivouy evi apakoloubeite Bivieo
1 mailete matyvidia “Flash” yia exteveic xpovikég meptodoug, pmopei va
TIAPOUCIACTOUV EMANTTIKEG KPITES f) AimoBuplieg. Av viwaoete adlabeoia,
OTAHATAOTE APEOWG TN XPHON TNG OUCKEVNG.

AV KATT0I0G TTOU OXETI(ETAL PE ECAG AVTIHETWTTIOE EMANTTTIKES KPIOEIG 1}
NmoBupieg kata m xprion mapop OUOKEUNG, CUHP JTEiTE Evav
YIOTPO TIPIV XPNOILOTIOIOETE TN GUOKEUN.

Av vioete adaBeaia, 6nwG puikog omacpoUg, 1y anonpocavatoNoHo,
OTAUOTAOTE APEOWE TN XPHiON TNG CUOKEUNC Kl GUMBOUNEUTE(TE évav
ylaTpo.

[0 Vo amoTPEPETE KOTWON TWV HATIWY, KAVETE OUXVA Slaleippata kata m
XPriON TNG CUCKEUNG.

MewwoTte Tov Kivéuvo and UG Aoyw AapBavop

KIVioEWV

‘Otav ekTeheiTe EMAVANAUBAVOUEVES KIVATELS, OTIWG TO TTIATNHA TV
TINKTPWY, TO OXESIA0HO XAPAKTHPWY OE 086vN agric pe Ta SaxTuNG oag, 1
Tailete maixvidia, HTOPEi va VIWOETE TEpIoTACIak Suopopia oTa Xépia oag,
TOV QUXEVQ, TOUG WHOUCG 1 AN €PN TOU GWHATOG oag. OTav XPnCILOTIOLETE
TN GUOKEUN Y1 EKTEVEIC XPOVIKEG TIEPIOSOUC, KPATATE Tr) GUOKEUN XaAapd,
TéCete Ta MAKTPa armald, Kat KAveTe ouxva Slaleippata. Av ouveyilete va
£xete SuoPOpia KaTA TN SIAPKEIX TETOIOU EIBOUG XPrONG 1 HETA arT6 auTry,
OTaPATAOTE TN XPrioN TG CUCKEVNG Kal CUMBOUAEUTEITE KAMolov YiaTpo.
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MpocoTtateVETe TNV AKON KAl Ta AUTIA 6AG KATA T XP10N GET AKOUCTIKWV
+ HunepPolikn ékBeon oe rxoug uPnArG évtaonc pmopei va
Tipokaéoel BAGPN ot aKory.

ll)@ «+ H ékBeon oe Rxouc LPNAAC évtaong evi) mepmatdte
propei va (OEL TNV TIPOCOY1} OTIG Kall Va TIPOKAAEDEL
atuynua.

MEIOVETE TTAVTOTE TNV £VTAON TIPIV OUVSECETE T AKOUTTIKA O Jid Tyn

FIXOU Kat XPNOIHOTIOIEITE MOVO TNV ENAXIOTN PUBION évTaon Mo ival

AnapAiTTN Y Va aKOUTE TIG GUVOUIAEG TG I HOUTIKT.

2 Enpo mePIBANNOV, UMTOPE( VOl CUCOWPEUTEL OTATIKOG NAEKTPIOUOG

OTO OET AKOUGTIKWV. ATIOQUYETE TN XPI0N GET AKOUCTIKWV O ENpd
TiepIBANNOV 1} ayYi€Te éva PETANIKO QVTIKEIMEVO WOTE VA AMOPOPTIOTE

0 OTATIKOG NAEKTPIGHOG TIPIV CUVEECETE TO GET AKOUCTIKWY HIE T GUOKEUN.
MnV XPnGIUOTIOIEITE GET AKOUCTIKWY KATA TNV 08 ynan QutoKiviTou

1 Hnxaviic. Kt Tétolo evoéxeTal va amoomacel Ty Mpogoox 0ag Kat

Va TIPOKOAAEGEL ATUXNHA 1) EVOEXETI va Elval TTapAvopo avaoya pe T
YEWYPAQIKI| TIEPIOXT) OAC.

Na siote mp i 6Tav ite i KaBwg
TIEPTIATATE I} HETAKIVEIOTE

VwpileTe MAvToTe To MEPIBAMOV GO YIa VO LNV TIPOKONECETE
TPAVHATIONS GTOV EQUTO 0aG 1) O AAAOUG.

« BeBaiwbeite 4TI T0 KAAWSI0 TOU GET AKOUTTIKWV Sev Oa pmepdeutel ota
Xépla oA i O€ KOVTIva avTIKEIpEvVa.

Mnv Bagete Kat pnv 6AnTa otn i oag

+ H Bagr kat Ta aUTOKOANTA HITOPOULV VA PPAEOUV Ta KIVNTA PEPN TNG
OUGKEUG Kat va eumodioouy T owoTh Aertoupyia.

« Av ioTe alepyikdg o Bagn 1 oTa PETANIKA EEAPTHHATA TNG GUOKEVNG,
evbExeTal va éxeTe payoupa, ék(epa 1y pr&ipo Tou éppatoc. Av oupPei
auTO, SIAKOYTE TN XPrON TNG OUOKEUNG Kat OUHBOUNEUBEITE TO YIaTPO oac.
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TomoBeTioTE TIC KIVNTEG £G KatTov 6 pe mpoooxn

BeBaiwBeiTe OT1 01 KIVNTEG GUOKEUEG 1] GAOG OXETIKOG EE0TTAMIOHOG TTOU
£€XeTe TOMOBETIOEL 0TO OXNUA 0aG EXOUV OTEPEWDE e aoPaNela.

Mnv TOTOBETEITE T GUOKEUH Kal Tat a§ECOUAP TNG KOVTA 1 TNV
TEPIOXN EKMTTUENG TwV aEPOOaKWV. ACUPHATOG EEOTNIGHOG TTOL Sev Exel
TomoBeTNBEl OWOTA PMOPE( va IPOKANEDEL GOBAPO TPAUUATIONO av Ot
(agPOOAKOL AVOIEOUV amoTopa.

Mnv eKOETETE TN CUOKEUN| GO OF TTWOELG ) IPOOKPOUTEIG
« H ouokeun oag pmopei va mapoucidoel {nuid 1y Suchertoupyia.

« H ouokeun oag, av Ayioel Ay mapapop@wbei, propei va mapousiacet
BAGBN 1y opiopéva eEapTrpaTa eVEEKETAL va SUGNETOUPYOUV.

E€ ioTe T péyiotn 814 {wigylatv ia Kat To
PopTIOTH Cag

«  Otpmatapieg evbéxetal va Suohermroupyolv av Sev xpnaotpomololvTat yia
TIOPATETAPEVES XPOVIKEG TIEPIOSOUG.

Me Tov Kapo, n) GUOKEUT TIoU SV XPNOILOTIOIEITal ATOQOpPTICETal Kat
TIPEMEL VA POPTIOTEL Eava TpIv amd T xprion.

ATTOOUVSEETE TO POPTIOTH aMd To PEVUA GTAV SeV XPNOILOTIOIETAL.
XpNOIOTIOLEITE TNV prmatapia HOVO yia TOUG GKOMoUg TIou TpoopileTat.

Tnpeite 6Ae TIC 08nyieg TOU TAPOVTOC eYXEPISiov WoTe va SlaopaNioTe
n HakpUTePN Suvath Sidpketa (WG TG GUOKEURAE Kal TG piatapiag oag.
Zniée 1y Kakr| amo8oon mou pokahouvTal anmé amotuyia THpNang Twv
TIPOEISOMOIRCEWV KAl OSNYIV MTOPOUV Va AKUPWGOLVY TNV EyyUNGN TOU
KATaoKeVaoT.

H ouokeur) oac pmopei va umooTei pBopd pe Ty Mapodo Tou xpdvou.
Opiopéva pépn Kat EMOKEVEG KAAUTITOVTAL Ao TV £yYUNON EVTOE TG
TEPIOSoUL 1oX00E, aMd npiég fy umoBdabuion mou pokakouvTal armoé T
XPrON HN EYKEKPILEVWY agecoudp Sev KahUmTovTaL.

Katétn xprion ¢ il €reta

« Kpardre m cuokeur} oe 6pBia Bon, 6mwg Ba kavare pe éva ouvnBiopévo
TAéPwvo.

« M\dte aneuBeiag 0To HIKPOPWVO.
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Mnv pHoMoyeite, TP iten Gletetn f oag

Tuxdv alay£G 1y TPOTIOTIOINOEIC 0T GUCKEUN 00G eVEEXETaI VAl
TIPOKAAEGOLV AKUPWOT TNG EYYUNOTG TOU KATAOKEVAOTH. AV | GUOKEU
oag xpeldleTal aEPPIG, TAPASWOTE TV OF £va KEVTPO EMOKEVWV TNG
Samsung.

Mnv armooUVaPHOMOYEITE F TPUTIATE TNV pTatapia - UTApXEL Kiveuvog
£kpnéne i mupkayiac.

Mnv amocuvapHONOYEITE Kall LNy EMAVaXPNGILOTIOIETE TV pratapia.
ATeVEPYOTTOINOTE TN GUCKEUN TIPIV AQAIPECETE TNV prtatapia. Av
APAIPECETE TNV PITATAPIC EVW EVAL EVEPYOTIOINKEV 1) CUCKEL, EVOEXETAL
va ipokAnBei Suohertoupyia TG CUOKEUAC.

Katatov PIOHO TNG ¢ oag, mpooEdte Ta
ZKOUTIOTE TN CUOKEUN 1} TO POPTIOTH HE MIat TIETOETA 1 éva TTavi.
KaBapioTe Toug TepPaTIKoUG aKpOSEKTEG TNG pIatapiac e BapBakt 1y
TIETOETA.

Mn XPnoIHOTIOIEITE XNLIKA 1) amoppumavTika. KaTt TéTolo evaéxetal va
anoxpwHaTioe! A va SIaBPWOE To E§WTEPIKO TNG CUOKEUNG ) evEEKeETal va
08nynoel g nhektpomAngia rj upkaytd.

Epmodiote T cuokeun va ektibetal o€ okovn, I6pWTa, PEAGVL, Aadt Kat
XNHIKA TIPOIOVTa 6TIwG KAMUVTIKA, avTIBOKTNPIOKO OTTPEL, KABapIOoTIKG
XEPIWV, AMOPPUTIAVTIKG KAl EVTOHOKTOVA. Ta EEWTEPIKA KAt EOWTEPIKA
HéPN TN CUOKEUNG MopEi va umoaTouy {niid rj Ba urmopolce va
KataAA&el o€ Kakn andSoon. Av n) UoKeun oag ekteBel oe omoladnmote
QT6 TIG TIPOAVAPEPOEVES OUTIES, XPNOIHOTIONOTE MOAAKO TIAVI XWPIG
Xvoudi yla va Tnv KaBapioete.

Mn X iten 1 yla 1) GAAo €KTOG amé TRV
evdedetypévn xprion g

H ouokeur| oag evbéxetal va mapouotdoet Suohertoupyia.

Mnv evox\ Toug GAAoug 6Tav X ite f o€
Snuocioug xwpoug

To o£pPig TG GUTKEVNC oag Ba mpémel va yivetat pévo and
£§0U01080TNEVO TIPOCWTIKG

Av 10 G€pPIG YiVEL Ao pn EE0UGIOSOTNHEVO TTPOCWTTIKO EVEEXETAL VA
TIPOKANBEL {NHIG 0TI GUOKELN Kl N £YYUNOT TOU KATAOKELaOTH Ba mapet
vat 1o Vel
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Xepileote Tig Kapteg SIM, TIg KAPTEG UVIUNG 1) Ta KaAWSa pue mpogoxr
Katd tnv tomoBétmon piag kaptag iy T ovvdeon evog kahwdiov otn
ouokeun oag, BeBatwbeite 6Tt n KAPTa £xel TOMOBETNOE( ) To KaAWSIO Exel
ouvSeDEi pe T owoTh Meupd.

MnV agaipeite TV KAETA TV WPA TIOU ) CUOKEUH HETAPEPEL 1}
XPnotporolei Mnpo@opieg, ylati propei va pokAnBei amwheia
Sedopévwv 1y {NpIa 0TV KAPTA 1 TN CUGKEUN.

MPOCTATEVETE TIG KAPTEC ATIO IOXUPA TPAVTAYHATA, OTATIKO NAEKTPIOUO
Kal NAEKTPIKO BOPUBO amd GNNEC GUOKEUEG.

MnV OKOUITIATE TIG XPUOEG ETAPEG 1) TOUG AKPOSEKTEG TG KAPTAG IE Tal
BaxTuNG oag 1 pe PETAANIKA avTIKeipeva. Av n KapTa eivat Aepwpévn,
OKOUTTIOTE TV HE £va LONAKO Tavi.

H tomobétnon piag kaptag i n ouvdeon evog kahwdiou pe T Bia

He havBaopiévo Tpomo evbéxeTal va odnynoel oe {npid T umodoxig
TIOMamANG XprionG 1 GAOU HEPOUC TNG CUCKEUNG.

BeBawBeite 6T givan Suvati) n mpoop: oG

avaykng

Ot KAAOEIG €KTAKTNG AVAYKNG QMO TN GUOKEUN 0aG EVOEXETAI VA PNV

£lval EQIKTEG OE OPIOUEVEG TIEPIOXEG 1) TIEPIOTATELG. TPV TaSIGEPETE OE
QTMOUOKPUCHIEVEG TIEPIOXEG I TIEPIOKES XWPIG UTOSOHEC, PPOVTIOTE val éXeTe
€VAMAKTIKF pEB0S0 EMKOVWVIAG UE TIG UTNPETIEC EKTAKTNG AVAYKNG.

p VETE TATIP Héva oag Kat pénete T Slappon

q TTwv mnpogop
Kartd tn xprion ¢ ouokeuric oag, BeBaiweite 6T Snpioupyeite epedpika
QaVTiypaga Twv onUavTK®v SeSopévwv. H Samsung ev @épet euBuvn yia
TUXOV amWAELD SESOpEVWV.

Katd tnv amdppiyn TG GUCKEURG 0ag, SnHIoUpYNOTE EQESPIKA avTiypaga
OMwv Twv SeSopéVw 0aG Kal KATOTIIV TTPOXWPNOTE O EMAVAPopd

NG CUOKEUNG 00G WOTE VO EUTOSITETE KATAXPNOT TWV TPOCWITIKWY
oTolEiwv oag.

AaBAoTe MPOCEKTIKG TV 086V Mapoxrg adelwv Tav KAVETE Arpn
&pappoy@v. Na gi0Te 181aiTepa IPOCEKTIKOL HE EQPOPHOYEG TTIOU €XOUV.
TIPGORAON G TOMEG NEITOUPYIEG F) GE ONHAVTIKO TTOGOOTO TWV
TIPOOWTTKWV 0AG OTOIXEIWV.
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«  EAéyxeTe TaKTIKG TOUG AOYapIaopoUg 0ag yia pn eYKEKPIHEVN fy UTTomTTn
XPron. Av avakaAUETE KATTOIO ONUAS! KATAXPNONG TwV POCSWITIKMY
OTOIXEIWV 0O, EMKOIVWVATTE HE TOV TIAPOXO UTINPETIMV Yia Slaypa@n 1
aN\ayr| TwV OTOIXEIWV TOu AoyapIaoHoy aag.

& MePITTWON MOU N CUCKEUH oag xaBei 1) KAamei, aMAETe Toug KwSIkoUg
TIPOORAONG TwV AOYapIAGHWY GG YA VO TIPOCTATEVCETE TA TIPOCWTTIKA
oTolxeia oag.

ATIOQUYETE TN XPriON EQAPHOYWV QMO AYVWOTES TINYEC Kall KAEISWOTE T
(OUOKEUN 00 pE poTiBo, kwdikd mpdoBaong r PIN.

Mnv 3 UNIKO TTou TTp! 0 ané

Mnv SiavépETe UAIKO TIOU TIPOCTATEVETAL OO TIVEUHATIKA SIKatwpaTa

XWwPIG TNV ASEIa TWV ISIOKTNTWV TOU TEPLEXOUEVOU. KATI TETOI0 evOékeTal va
mapaBidlel ™ vopoBeaia mepi VEVHATIKWV SIKAlwHATWY. O KATAOKEVAOTHG
Sev euBUVETaL YIa TUXOV VORIKA BEpaTa TTou TipokahouvTal oo Ty
TIOPAVOHIN XPrioN €K HEPOUG TOU XPHOTN UNKOU TIOU KAAUTITETaL Ao
TIVEUHATIKG SIKawpata.

KakoBoulo Aoyiopiko Kat 1oi

Nava T 1 oag ané A 6 Kat
P n C

100¢, AoOUBIOTE AUTEG TIC B £ xprong. Eav 8ev 'm ;&vns auté,
evdéxetal va mpokAnBouv {npiéc 1j anwAeia eSopévwv Tou propei va
Hnv Kahy ané mv ia gyyonong

Mnv TipaypaTomoleite Ajyn ayvOOTWY EQAPUOYWV.

MnV €MIOKENTECTE PN £UMOTOUG IOTOTOTIOUG,

Alaypa@ete Ta UTTOTTTA PUNVUKATA 1 email and dyvwoToug AmoCTOAEIC.
Opilete KwSIKO MPOoPacng kat AANAGTETE ToV TAKTIKA.

AmevepyoTTolEiTe aoUPHATEG AeIToUpYieg, 6w To Bluetooth, dtav Sev
XPnotomnolovTaL.

Av n 6uokeun Tapoustalel Un YUOIOAOYIKT) CUHMEPIPOPA, TPEETE £va avTl-
1KO TIPOYPALUA (OTE Va ENEYEETE yiat LONOVOELC aTi6 10UG.

Tpé€te 0N GUOKELN GG £Va QVTI-IIKG TTPOYPAUA TIPIV KAVETE EKKIVNON
EPOPHOYWV Kall APXEIWV TTOU HETAPOPTWOATE TPOOPATA.
EYKOTAOTHOTE QVTI-IIKA TIPOYPAHHATA GTOV UTTOAOYIOTH| 0OG Kall TPEXETE T
TAKTIKA WOTE Va ENEYXETE YIa HONUVOEIC OTTO 10UG.
Mnv ene&epyaleoTe TIG pUBHICEIG UNTPWOU Kall LNV TPOTIOTIOLEITE TO
AEITOUPYIKG CUCTNHA TNG CUOKEUNC.
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MAnpowopieg motomoinong SAR (Specific
Absorption Rate)

la meploodTepeg Mnpogopieg, emokepdeite T dievBuvan
www.samsung.com/sar kat avalnTHOTE Tn CUOKEUN 0ag UE Tov aptBud
HovTéNOU.

ZwoTH amoppupn autol TOU MPOIGVTOC
(AmoBAnTa HAektpikol & HAektpovikol E§omhiopiol)
AuTO To Orjpa Tou ppavileTal EMGvw oTo TIPOIOY, oTa
££aPTHATA TOU 1) 0Ta EYXEPIBIA TTOU TO GUVOSEVOLV,
UMoSEeIKVUEL OTI TO TIPOTOV Kall Ta NAEKTPOVIKA TOL E€apTApATA
(X, POPTIOTNG, AKOUOTIKA, KahwSio USB) Sev Ba mpémet va
| amnoppimtovTat padi Ke Ta UTIGAOITA OIKIAKA amoppippaTa.
Mpokelpévou va amopeuxBouy evdexopeves BAapepég
ouvéneieg aTo mepIBAMov 1} Ty uyeia e€artiag g avegéleykng Siabeong
QAMOPPIUATWY, 00G TAPAKANOUE Va SlaxwpiTeTe auTd Ta mpoiovta and
GA\OUG TUTTOUG AMOPPIUHATWY KAl VA TA QVAKUKAWOETE, WOTE va BonBrjoete
TNV BIOTIHN EMAVAKPNCILOTONGN TWV UNKWY TTOPWV.
Ot olKiakoi xprioTeg Ba mpénet va ENBOLV OE EMKOIVWVIa EITE HE TO KATAOTNA
ar’ 6TIoU aydpacav auTo TO TIPOIOV, EITE UE TIC KATA TOTIOUG UTTNPECIEC,
TIPOKEIPEVOU Val TTANPOPOPNBOUV TIC AETTTOEPEIEG OXETIKA LE TOV TOTIO Kall
TOV TPOTIO € TOV OTIOI0 HMOPOUV Va SWOOLV AUTA Ta TTPOIOVTA Yid A0PaAr
TIPOG TO MEPIBANNOV AVaKUKAWOT.
O emigelprioeic-xprioteg Ba mpémel va ENBouv o€ emagr pe Tov mpopnBeutr
TOUG Kal va EAéyEOLV TOUG GPOUG Kal TIG IpoUmoBEaelg Tou aupBolaiou
ayopdc. AUTO TO TIPOIOV Kall T NAEKTPOVIKA Tou e§aptripiata Sev Ba mpémel va
avaptyvooval pe GAa cuvnbiopéva amoppippata mpog Siabear.
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ZwoTH amoppupn TWV HITATAPIWV AUTOU TOU
mpoiévTog
AUTH| N EMORAKAVON TTAVW 0T Umatapia, To EyXEIPiSIo 1
Tr OUOKEVAGia UTTOSEIKVUEL OTI Ol UMTATAPIEG AUTOU TOU
TipoidvTog Sev mpémet va anoppintovtat pali pe GAAa
OIKIOKA amoppippaTa oTo TEAog Tou KukAou {wrig Toug. Omou
UMTAPXOLVY, Ta XNk oupBoha Hg, Cd 1y Pb umodeikviouv 6tin
pnatapia mEPIEXEL uSPAPYUPO, KASHIO F HOAUBSO TIGvw ard Ta
enineda avagopdg e EK 2006/66.

Anonoinon

OpIopéva TEPIEXOUEVA Kall UTINPEGIEC TTOU €ival TPOOBACILA HECW aUTHG
TNG CUOKEUNG AVAKOLV OE TPITOUG KAl TPOOTATEVOVTAL IO TIVEUHATIKA
SIKAWUATA, SITAWHATA EUPECITEXVIAG, EUTTOPIKA OIOTA Kal GAAOUG VOHOUG
TEpi VeupaTIKNG IG1oKTNoiac. Mepiexdpeva kat UM PEGiEC aUTOL Tou

£(60UG TTaPEXOVTAL ATTOKAEICTIKA YIa TIPOCWITIKY, U EUMOPIKA Xprion. Aev
EMTPEMETAL VA XPNOIY o€Te omolodnnoTe amno Ta 6 HTg
UTINPECIEC JE TPOTIO U EYKEKPIUEVO ATTO TOV IBIOKTHTN TOU TEPIEXOHEVOU I}
TOV TIOPOXEX UTTNPETIWV. XWPIG TTEPIOPITHO TWV QVWTEPW, EKTOG AV UTIAPXEL
NN €€0ua1080TNON AMTO TOV AVTIOTOIYO ISIOKTIATN TIEPIEXOHEVOU ) TIAPOXEX
UTINPECLLY, SEV EMITPETETAI VA TPOTTOTIOIOETE, AVTIYPAYPETE, EMAVEKSWOETE,
HETAQOPTWOETE, SNUOCIEVOETE, UETAPBIBACETE, LETAPPATETE, TWANOETE,
SnIoupyHOETE TAPAYWYES EPYATIES, EKUETANEUTEITE 1) SlaveipeTe e
OTIOIOVSHTIOTE TPOTIO 1 ECO OTTOIOSHTIOTE TG T TIEPIEXOUEVA 1] TIG
UTINPECiEC Tou ep@avifovTal HECW AUTAG TNG CUOKEUNG.
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“TA MEPIEXOMENA KAI Ol YTTHPEZIES TPITON MAPEXONTAI QX

EXOYN".H SAMSUNG AEN ETYATAI TIATA MEPIEXOMENA HTIZ

YMHPEZIEX MOY MAPEXONTAI, PHTA 'H ZIQMHPA, A OMOIONAHMOTE
TKOMO. H SAMSUNG PHTA ATOIMOIEITAITYXON YIONOOYMENEX
EMTYHZEIZ, XYMMNEPIAAMBANOMENQN, METAZY AAAQN, EMTYHZEQN
EMMOPEYZIMOTHTAZ 'H KATAAMAHAOTHTAX 1A XYTKEKPIMENO ZKOMO.

H SAMSUNG AEN ETTYATAITHN AKPIBEIA, EFKYPOTHTA, EMIKAIPOTHTA,
NOMIMOTHTA 'H AKEPAIOTHTA OMOIOYAHTOTE MEPIEXOMENOY 'H
YNHPEZIAZ MOY AIATIOETAI MEZQ AYTHE THX XYZKEYHX KAI XE KAMIA
MEPINTOQXH, XYMNEPINAMBANOMENHX THX AMEAEIAZ, H SAMSUNG AEN
EINAI YIIEYOYNH, ME ENEPTEIA YM®QNH H ME AAIKOMPAZIA, [IATYXON
EMMEZEY, SYMMOTQMATIKES, EIAIKEX 'H ANOGETIKES ZHMIES, AIKHTOPIKA
EZOAA, AATMANEZ 'HTYXON AAAEZ ZHMIES Ol OMOIEX MPOKYMTOYN AMNO
‘H XXETIZONTAI ME MAHPO®OPIEX MOY MEPIEXONTAI'H MPOKYMTOYN AMO
TH XPHZH NEPIEXOMENOY 'H YMHPEZIAX AMO EXAX 'HTPITOYX, AKOMH
KAI AN EIXE YMAPZEI ENHMEPQZXH A TO ENAEXOMENO NA MPOKYWOYN
ZHMIEX AYTOY TOY EIAOYY".

Ot UTNPEGIES TPITWV UTOPE Va TEPUATICTOLV 1 va S1aKomouy omoladimoTte
OTIyHr Kat n Samsung Sev SnAQ@Vel 0UTE yyudrat 6Tt omolodHToTe
TiEpIEXOpEVO 1) unmpeaia Ba mapapieivouv SlaBéatpa yia omoladrmote
XPOVIKN Tiepiodo. To TiepIeXOHEVO Kall ot uTINPETieg petaBiBalovtal amd
TPITOUG PHéoW SIKTUWV KOl EYKATACTACEWV HETAS0oNG mou Sev eEAéyyovTat
and Ty Samsung. Xwpi va meplopiletat n yevikotnTa e mapovoag
amornoinang, n Samsung pNTé anorolgitat onoladrmoTe euBivn 1y
UMoXPEwaN yia SIAKOTTH 1y TPOoWIVY avaBor OTIOIOUSHTIOTE TIEPIEXOHEVOU
) unnpeaiag mou SiatiBeval péow AUTAG TNG CUCKELNG

H Samsung Sev éxel kapia uBUVN 1y UTIOXPEWON Yia EEUTTNPETNON TTEAATWV
QAVaQOPIKA HE BEUATA TIOU OXETI{OVTAI HE TIEPIEXOMEVO KAl UTTNPETIEG.
Onoladrmote £pWTNON 1 aitnon yia eEunnpETnon mou oxeTileTal e
TIEPIEXOHEVO 1) UTNPEGiEC Pémel va uroBaAheTar ameuBeiag oToug
QVTIOTOIXOUG TTAIPOXEIG TIEPIEXOUEVOU Kall UTTNPECIGV.
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B|ztonsag| informaciok

Akésziilék b al kezdése el ttolvassaelezeketa
agi a Abi: jé 6 nem minden része
ervenyes az On késziilékére. Kovesse a fi gyelmezteto és Gvatossagra
tasitasokat, mert igy elkerulhetl az On és masok esetleges
ét,illetve a a

termékkel széllitott alkatrészeket, valamint a termékkel hasznalt, a
Samsung éltal jovahagyott kiegészitoket jelenti.

A Figyelmeztetés

A biztonsagi figyelmeztetések és szabalyok be nem
tartasa sulyos sériilést vagy halalt okozhat

r/, A "késziilek" kifejezés a terméket és akkumuldtorat, toltGjét, a
‘

Neh aljon sériilt tapkabelt, tapc ot vagy kilazult
csatlakozéaljzatot

A sériilt csatlakozok elektromos dramiitést vagy tiizet okozhatnak.

Ne érintse meg a késziiléket, a tapkabeleket, a 6 illetvea
konnektort nedves kézzel vagy mas nedves testrészével

Ellenkez6 esetben fennall az elektromos aramiités veszélye.

A tapkabel kihtizasakor ne hiizza meg tul erésen a kabelt

Ellenkezé esetben fennall az elektromos aramiités vagy tiiz veszélye.

Ne torje meg és ne sértse meg a tapkabelt

Ellenkezé esetben fennall az elektromos dramiités vagy tiz veszélye.

Magyar



Ne hasznalja a késziiléket nedves kézzel mikozben a késziilék toltédik

Ellenkezé esetben fennall az elektromos aramiités veszélye.

Ne 6 o ottetést a tolt6 pozitiv és negativ pélusa
kozott
Ez ugyanis tlizet vagy stlyos sériilést okozhat.

Viharban ne hasznalja a késziiléket kiiltéren

Ellenkezé esetben fennall az elektromos aramiités vagy a késziilék
meghibasodasanak veszélye.

Hasznaljon a gyarté altal jovahagyott akkumulatorokat, toltéket,
kiegészitoket és kellékanyagokat

Az utdngyartott akkumulatorok és toltok hasznélata leroviditheti a
késziilek élettartamat, a készlilék meghibasodasahoz vezethet, illetve
tiizet vagy az akkumulator robbanésat eredményezheti.

Csak a Samsung éltal jovahagyott, a késziilékhez tervezett akkumulétort,
tOltét és kabelt hasznaljon. A nem kompatibilis akkumulétor, tolté vagy
kébel hasznalata sériilést vagy a késziilék meghibasodésat okozhatja.

A Samsung nem véllal felel6sséget a felhasznalé biztonsagaért, ha nem a
Samsung altal jovdhagyott tartozékokat vagy kiegészitéket hasznal.

P héb,

Ne hordja a késziiléket a vagy a

Akészilék megsériilhet, felrobbanhat, illetve tiizet okozhat, ha tul nagy
nyomas nehezedik ra.

« Ontis sérlilés érheti, ha elesik vagy nekititkézik valaminek.

Ne ejtse le, illetve keriilje a késziilék iitddését

Ez karosithatja a késziiléket vagy az akkumulatort, hibas méikodést
okozhat, vagy leréviditheti az élettartamat.

« Emellett tdlmelegedést, égést, tiizet vagy més veszélyt is okozhat.

Magyar



Akésziiléket és a toltot 6 kezelje és

Az akkumulétort vagy a késziiléket soha ne dobja tlizbe. Soha ne helyezze
az akkumulatort vagy a késztiléket fliteszkozbe (példaul mikrohullamu
siit6, kalyha vagy radiator) vagy annak feliiletére. Tulmelegedés

esetén a készlilék felrobbanhat. A hasznalt akkumuldtor és késziilék
artalmatlanitasakor tartsa be a helyi el6irasokat.

Soha ne torje Gssze vagy lyukassza ki a készuléket.

Ne tegye ki a késziiléket magas kiilsé nyomasnak, amely az aramkarék
belsé rovidzarlatat és tilmelegedését okozhatja.

Védje a késziilé! atort és toltot a sé
Ovja a késziiléket és az akkumulatort a nagyon hideg és nagyon meleg
helyektdl.

Aszélséséges hémérsél kérosithatjak a késziiléket és csokkenthetik a
késziilék és akkumulétor teljesitményét, illetve élettartamat.

Ne teremtsen kozvetlen 6sszekottetést a tolto pozitiv és negativ
polusa kozott, és tigyeljen, hogy a polusok ne kertiljenek érintkezésbe
fémtargyakkal. Ez ugyanis az akkumulator meghibasodasét okozhatja.

Ne hasznljon olyan kabelt, amelynek a szigetelése levalt vagy megsériilt,

és ne hasznéljon sériilt vagy hiba toltot vagy atort.
Ne tarolja a késziiléket fiitotest, mi amu siitd, forré konyhai
5k vagy nag asu tartalyok belsejében vagy kozeléb

Az akkumulétor szivaroghat.

Akésziilék talheviilhet és tiizet okozhat.
Ne hasznalja vagy tarolja a késziiléket olyan helyeken, ahol magas a por
vagy szallépor koncentracié

A por vagy idegen részecskék a késziilék meghibasodasét, tiizet vagy
aramiitést okozhatnak.
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A tobbcéli csatlakozo és a tolté kisebbik vege ne érintkezzen vezeté
mint példaul & és

A tobbcéli csatlakozét ne érintse meg éles szerszamokkal, illetve ne

lisse meg

A vezetd anyagok révidzarlatot vagy az érintkezok korrodalasat okozhatjak,
ami robbanéshoz vagy t(izh6z vezethet.

A vezeték nélkiili tolt6 hasznalata kozben ne helyezzen |degen

argy példaul fémtarg és
kartyakat a késziilék és a vezeték nélkiili tolt6 kozé

Elképzelhetd, hogy a késziilék nem télt rendesen vagy tilmelegszik.

Ne harapja vagy a iiléket, illetve az atort

Ez a késziilék meghibasodasahoz, robbandshoz vagy tiizhez vezethet.
Akisméretti alkatrészeket gyermekek vagy allatok lenyelhetik.

Ha gyerekek hasznaljék a késziiléket, gondoskodjon réla, hogy
rendeltetésszeriien tegyék.

A késziiléket és a mellékelt tartozékait ne tegye a szemébe, fiilébe
vagy szajaba
Ellenkezé esetben az fulladast vagy stlyos sériilést okozhat.

Ne hasznaljon sériilt vagy szivargé akkumulatort

Az akkumulator biztonsagos hulladékba helyezéséhez vegye fel a
kapcsolatot a legkdzelebbi mérkaszervizzel.

Magyar



A Vigyazat

A biztonsagi figyelm: k és szabalyok be nem
tartasa sériilést vagy a berendezések karosodasat
okozhatja

Ne hasznalja a késziiléket mas

Alegtdbb elektronikus eszkoz radiofrekvencias jeleket haszndl. A késztilék
emiatt zavarhat més elektronikus eszkézoket.

Az LTE-adatkapcsolat hasznalata interferenciat okozhat més késziilékekkel,
mint példaul hangberendezések és telefonok.

Ne hasznalja a késziilé orha iilogé ésolyan
izd kozok ko: yeket zavarhatnak a

radiéfrekvencias jelek
Kerdilje a késziilék hasznalatat szivritmus-szabalyzoktol mért 15 cm-es
tavolsagon beliil, mert a késziilék zavarhatja annak miikodését.
A szivritmus-szabalyzokkal fellépé interferencia minimalizalasa érdekében

a készuiléket a testének a szivritmus-szabalyozéval ellentétes oldalan
hasznalja.

Amennyiben gydgyaszati segédeszkozt haszndl, a késziilék hasznlata
elétt vegye fel a kapcsolatot a segédeszkéz gyartdjaval, hogy megtudja
a késziilék ltal kibocsatott radidfrekvencia érinti-e a segédeszkdz
mukodését vagy sem.

Elektronikus eszkozok hasznalata interferenciat okozhat a reptilégép
elektronikus navigécios rendszerében. Kovesse a légitarsasag éltal el6irt
szabélyokat és a Iégi személyzet utasitasait. Amennyiben a késziilék
hasznalata engedélyezett, mindig repilé tizemmadban hasznalja.

A gépkocsiban talalhato elektromos berendezések a kész(ilék altal
sugarzott radios interferencia miatt meghibasodhatnak. Tovabbi
informaciokért vegye fel a kapcsolatot a gyartoval.
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Ne tegye ki a késziiléket erés fiistnek vagy paranak
Ellenkezé esetben a késziilék kiilsé burkolata megsériilhet vagy a késziilék
meghibasodhat.

Amennyiben hallékésziiléket hasznal vegye fel a kapcsolatot a késziilék
gyartéjaval a radioi

A késziilék altal kibocsatott radiofrekvencia zavarhat bizonyos
hallokésziilékeket. A késziilék alata el6tt vegye fel a kapcsolatot a
gyartéval és tudja meg, hogy a késziilék altal kibocsatott radiofrekvencia
hatéssal van-e a hall6késziilék miikodésére.

Ne hasznalja a késziiléket olyan b léb

amelyek
as jeleket suga k, mint példaul audiorendszerek és
radié-adétornyok

Aradiofrekvencias sugarzas a berendezés meghibasodasat eredményezheti.

Ky [ ljakia

Robbanasveszélyes kérnyezetben ne az akkumulétort vegye ki, hanem
kapcsolja ki a kész(iléket.

Robbanasveszélyes kornyezetben mindig tartsa be az elSirdsokat,
utasitasokat és a jelzéseket.

Akészliléket ne hasznalja toltéallomasokon (benzinkuton), izemanyagok
vagy k kozelében, illetve robbana élyes tertileten.
Ne taroljon és ne szallitson a készilé vagy annak alk

illetve tartozékaival azonos helyen gyulékony folyadékokat, gazokal vagy
robbanasveszélyes anyagokat.

Ha a késziilék barmely része torott, fiistol vagy égett szagot araszt,
azonnal hagyja abba a késziilék hasznalatat. Csak akkor hasznalja Gjraa
i miutdn egy szervizko

- Atorott liveg vagy akril felsértheti a kezét vagy az arcat.
« Haakésztilék fiistol vagy égett szagot raszt, az akkumulator
felrobbanasahoz vagy tiizhéz vezethet.
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Jarmiivezetés kozben mindig tartsa be a mobil eszkézokre vonatkozé
Osszes figyelmeztetést és biztonsagi elirast

Jarm(ivezetés kozben a jarm(i biztonsdgos vezetése a legfontosabb
feladata. Vezetés kézben soha ne hasznéljon mobil eszkozt. A sajat és
masok biztonsaga érdekében jérjon el koriiltekintGen és tartsa szem elétt a
kévetkez6 tanécsokat:

Ismerje meg alaposan a késziilék funkcioit és kényelmi szolgaltatasait,
példaul a gyorstarcsazasi és Ujratarcsazasi funkciokat. Ezek a funkciok
segitenek csokkenteni a hivasok kezdeményezéséhez és fogadasahoz
sziikséges id6t.

Akészliléket tartsa mindig kénnyen elérheté helyen. Gy6z6djon meg
réla, hogy gy tudja elérni a vezeték nélkiili eszkézt, hogy nem veszile a
szemét az Utrol. Amennyiben a beérkez6 hivas alkalmatlan idében érkezik,
hagyja, hogy a hangposta vélaszoljon On helyett.

Str forgalomban és veszélyes id6jarasi koriilmények kozott fejezze be
a beszélgetést. Az es6, a havas es6, a ho, a jég és a nagy forgalom mindig
veszélyforrast jelent.

Vezetés kizben soha ne jegyzeteljen és ne keressen telefonszamot a
késziilék telefonkonyvében. A jegyzetek készitése és a telefonszamok
kozotti keresgélés eltereli a figyelmét az elsédleges feladatrdl, a
biztonsagos vezetésrol.

Tarcsézzon észszer(ien és mérje fel a forgalmi helyzetet. Csak

4ll6 helyzetben, illetve a forgalomba valé bekapcsolodas el6tt
kezdeményezzen hivast. Telefon beszélgetéseit probalja olyan idépontra
tervezni, amikor nem vezet.

Ne fol: olyan amely feszliltséget vagy

heves indulatokat vélthat ki és ezéltal elvonja a figyelmét a vezetésrél.
Téjékoztassa a beszélgetdpartnerét arrol, hogy éppen vezet és fejezze be a
beszélgetést, ha az elterelheti a figyelmét a vezetésrol.
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Kezelje és hasznalja a késziiléket koriiltekintéen

Tartsa szérazon a késziiléket

A nedvesség és folyadékok karosithatjak a késziilék alkatrészeit vagy
elektromos aramkaoreit.

Ne kapcsolja be a késziiléket, amikor az vizes. Amennyiben a késziilék
mar be van kapcsolva, kapcsolja ki és azonnal tavolitsa el az akkumulatort
(amennyiben a késziilék nem kapcsolddik ki vagy nem tudja eltavolitani
az akkumulétort hagyja tigy). Ezutan szaritsa meg a késztiléket egy széraz
ruhéval és vigye el egy Samsung szervizbe.

A keésztilék bels folyadékjelzével rendelkezik. A késziilék beazasakor a
gyartoi jotallas érvényét vesztheti.

A késziiléket csak sima feliileten tarolja

Amennyiben a késziilék leesik, megsériilhet.

A késziilék 0 °C - 35 °C kdzotti hémérsékletii kornyezetben hasznélhaté.
A késziilék tarolasara -20 °C - 50 °C kozotti kornyezeti hdmérséklet

Ikal Ha a késziilék k alata vagy tarolasa kozben tillépi az
ajanlott hé ékleti tar a kart tehet a ké illetve
csokkentheti az akkumulator élettartamat

Ne tarolja a késziiléket nagyon meleg helyen, mint példaul auté
belsejében nyaron. Ennek elmulasztasa a képernyé meghibéasodasat,
a késziilék hasznalhatatlanna valasat vagy az akkumulator robbanésat
eredményezheti.

« Ne hagyja a készliléket huzamosabb ideig er6s napfényen (példaul a
gépkocsi miszerfalan).

« Haakészulékbdl kivehet6 az akkumulator, akkor az csak 0°C-45°C kozotti
hémérsékleten tarolhato.

Aké ne tarolja fémtargyakkal (érmék, kulcsok, nyaklancok)

« Akésziilék megkarcolédhat vagy meghibasodhat.

« Az akkumulator ki éseinek fémtarggyal éri ése tlizet okozhat.
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Ne tarolja a késziilé| a tér

Méagneses térben a késziilék mikodési hibakat produkalhat, illetve az
akkumulétor lemeriilhet.

A magneses tér megrongalhatja a magnescsikos kartyakat, példaul

a bankkartyakat, telefonkartyakat, betétszamlakdnyveket és
beszéllokartyakat.

Ne érjen hozza a tilmelegedett késziilékhez. Ha mégis igy
tesz az alacsony héfoku égési sériilésekhez, borpirhoz és a bér
pigmentacidjahoz vezethet

Elhtizodo hasznalat esetén legyen Gvatos a késziilék tulmelegedésével és
keriilje, hogy huzamosabb ideig érintkezzen a bérével.

Ne iiljon ré a késziilékre és tigyeljen, hogy ne érintkezzen a bérével
hosszabb ideig mikozben a késziilék toltddik vagy dramforrashoz
csatlakozik.

A magas hémérsékletek elviselésének képessége egyénenként valtozik.
Ahasznélatot illetéen kiilonos dvatossaggal jérjon el a gyermekek, az
id6sebbek és a kiilénleges helyzeti emberek esetén.

Ne hasznalja a késziiléket levett hatlappal

Az akkumulator kieshet a késziilékbal, amely sériilést vagy meghibasodast
okozhat.

netegyekia fé 6 lencséjét erds fényforrasnak,

példaul kézvetlen napsiitésnek

Ha a fényképez6 lencséjét er6s fényforrasnak, példaul kozvetlen napsiitésnek
teszik ki, a fényképez6 képérzékelsje megsériilhet. A sériilt képérzékel nem
javithato, és pontokat, illetve foltokat okoz a képeken.

ezeket neira

akésziilé ik vakuval vagy mobilfénnyel, ugy
kézvetleniil emberek vagy dllatok it

A szemhez tul kozeli vakuhasznalat atmeneti latascsokkenést vagy
szemsériilést okozhat.
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Legyen kériiltekintd, amikor villogé fé a teszi ki magat

A késziilék hasznalata kézben hagyjon felkapcsolva valamilyen fényforrast
aszobaban és ne tartsa tul kozel a képerny6t a szemeihez.

Videdk nézése vagy Flash alapu jatékok hosszabb idejii hasznélata kozben
avillogo fényhatasok rohamot vagy ajulast valthatnak ki. Amennyiben
rosszul érzi magat, azonnal hagyja abba a késziilék hasznalatat.
Amennyiben barmilyen hozzatartozdja tapasztalt rohamot vagy ajulast
hasonlo késztilék hasznalata kézben, a késziilék hasznalatat megel6zGen
konzultaljon kezelGorvosaval.

Amennyiben rosszul érzi magat, izomgorcsot, szédiilést tapasztal, azonnal
hagyja abba a késziilék hasznalatat és konzultéljon kezelGorvosaval.

A szem faradasanak elkeriilése érdekében a késziilék hasznalata kozben
gyakran tartson sziinetet.

Azismétlods ‘ 5l eredd sériilé

Amikor sokszor ismétel olyan miiveleteket, mint gombok megnyomasa,
karakterek rajzolasa a képernyn az ujjéval vagy jatékok hasznalata,
eléfordulhat, hogy kényelmetlen érzést tapasztal a kezeiben, nyakaban,
véllaiban vagy mas testrészében. Amikor hosszabb ideig hasznalja a
késziiléket tartsa kényelmes pdzban, a gombokat ne nyomja erésen, és
gyakran tartson sziinetet. Amennyiben az ilyen jellegl hasznalat soran
vagy azt kdvetden tovabbra is kellemetlenségeket tapasztal ne hasznélja a
késziiléket és vegye fel a kapcsolatot egy orvossal.

Magyar



Védje hallasat és a fiileit a fiilhallgaté hasznalatakor

« Hatul sokaig hallgat nagy hangerejii hangokat romolhat
ahallasa.
A nagy hangereji hangok séta kozbeni hallgatésa
elvonhatja a figyelmét, ami kozlekedési balesethez
vezethet.

Miel6tt a filhallgatot csatlakoztatja a hangforrashoz mindig mérsékelje
ahangerdt, és csak a beszélgetés vagy a zene hallgatasat
minimélis hangerét hasznélja.

sziiksége:

Szaraz kornyezetben statikus feltoltédés keletkezhet a fejhallgatdban (pl.:
miiszélas ruhak okozta statikus felt6ltédés). Ne hasznalja a fejhallgatot
szaraz komyezetben vagy az elektromos felt6ltddés levezetésére érintsen
meg egy fém targyat, miel6tt csatlakoztatja a mikrofonos fiilhallgatot a
késziilékhez.

Gépkocsi vagy mas jarmu, pl. motor vagy bicikli vezetése kzben ne
hasznaljon fiilhallgatot. Az elvonhatja a figyelmét, ami kozlekedési
balesethez vezethet vagy az orszaga szabalyainak fliggvényében illegélis
lehet.

Amikor gyaloglas vagy egyéb mozgas kézben hasznilja a késziiléket

legyen kériiltekinté

« Mindig figyeljen oda mi zajlik a kérnyezetében, hogy ne okozzon sériilést
maésoknak vagy sajat magénak.

« Ugyeljen, hogy a fiilhallgaté zsinérja ne gabalyodjon a karjéra vagy kozeli
targyakra.

A késziiléket ne fesse be, illetve ne tegyen ra ragasztét

«  Afesték vagy ragaszto eltomitheti a mozgo alkatrészeket, ezéltal
megakadalyozva a késziilék helyes mikodését.
Amennyiben allergias a készlilék festésére vagy valamely alkatrészére,
akkor viszket®, ekcémas érzést vagy a bor hamlasat tapasztalhatja.
llyen esetekben ne hasznalja tovabb a késziiléket és beszéljen a
kezelGorvosaval.

Magyar



A mobil késziilé ésa ajuk tartozé
szerelje be

Gondoskodjon réla, hogy a mobil késziilékek és a hozzajuk tartozd
eszkozok biztonsdgosan legyenek beszerelve a jarmdibe.

Ne helyezze a késziiléket és tartozékait a légzsak nyitodo feliiletére

vagy annak kézelébe. A nem megfelel6en elhelyezett vezeték nélkiili

késziilékek sulyos sériilést okozhatnak a légzsak gyors kinyildsakor.

Ne ejtse le a késziiléket és ne iisse neki semminek

«  Akésziilék megsériilhet vagy meghibasodhat.

« Haakésziilék meghajlik vagy deformalddik, megsériilhet, illetve egyes
részei hibasan mikédhetnek.

Biztositsa az akkumulator és a t6lté maximalis élettartamat

+ Hahosszabb ideig nem hasznélja, lehetséges hogy az akkumulator nem
ik rendeltetésszertien.

Id6vel a nem hasznalt késziilék is lemeriil és hasznalat elétt toltést igényel.
Hasznalaton kiviil hiizza ki a tolt6t az dramforrasbol.
Az akkumulétort kizarolag rendeltetésszertien hasznélja.
Akésziilék és az akkumulator lehet6 leghosszabb élettartamanak
eléréséhez kovesse a jelen Gtmutatoban talélhato utasitasokat. A
figyelmeztetések és utasitasok figyelmen kiviil hagyésa a gyari garancia
megsziinését eredményezheti.

« Bizonyos id6 elteltével a késziilék elhasznalédhat. A garancia idétartama
alatt tartalmaz bizonyos alkatreszek cseréjét és javitast, azonban
ajovak | nem észitok hasznalatdbol eredé
sériiléseket vagy meghibasodasokat nem fedi.

Akésziilék b alata kozben vegye ako 6!
Tartsa a késziiléket flggél , mintat anyos telefonok
kagylojat.

Beszéljen kdzvetlenil a mikrofonba.
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Ne szerelje szét, ne médositsa és ne javitsa énilega

A gyartéi jotallas mindenféle modosités esetén érvényét vesztheti.
Amennyiben a késziilék javitasra szorul, vigye el a késziiléket egy Samsung
szervizkdzpontba.

Ne szerelje szét és ne szuirja ki az akkumulatort, mert az robbanast vagy
tiizet okozhat.

Ne szerelje szét és ne hasznélja djra az akkumulatort.

Az akkumulator eltavolitasa el6tt kapcsolja ki a késziiléket. Amennyiben a
késziilék bekapcsolt allapotaban tavolitja el az akkumulétort, az a késziilék
meghibasodését okozhatja.

A késziilék tisztitasa kozben vegye fi ako
Torolje le a késziléket vagy a toltét torolkozovel vagy radirral.

Tisztitsa meg az akkumulator csatlakozoit egy vattapamaccsal vagy
torolkézovel.

Ne hasznaljon vegyszereket vagy tisztitoszereket. Ennek figyelmen
kiviil hagyésa a kész(ilék burkolatanak elszinezédését vagy korroziéjat
okozhatja, elektromos dramiitést vagy tiizet okozhat.

Keriilje el, hogy a késziilék a kdvetkezéknek legyen kitéve: por,
izzadsag, tinta, olaj és vegyipari termékek, mint példaul kozmetikumok,
antibakterialis spray, kéztisztitd, mosdszer és rovarolok. A késziilék kiilsé
és bels6 részei megsériilhetnek vagy gyenge lehet a teljesitmény. Ha a
késziilék mégis valamelyik el6bb felsorolt anyaggal érintkezik, akkor azt
tisztitsa meg sz6szmentes puha, ronggyal.

Ne hasznaljaa kiviil mas célra

A késziilék meghibasodhat.
Nyilvanos helyeken ne zavarjon masokat a késziilék hasznalataval

A

Ha a javitast nem szakember végzi, a késziilék kdrosodaséval és a gyari
jotallas elvesztésével jarhat.

9
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Kezelje koriiltekintéen a SIM-kartyakat, memdriakartyakat és kabeleket
Kartya behelyezésekor vagy kabelek c: asakor tigyeljen ra, hogy
a kartya a megfeleld nyilésba, a kabelek pedig a megfelel csatlakozéba
keriiljenek.

Adattovabbitas, illetve fogadas kdzben ne vegye ki a kértyat, mert ez
adatvesztéssel vagy a kértya, illetve a késztilék karosodasaval jarhat.

O\/ja a kartyak 't az er6s Utésektdl, a statikus elektromossagtol és az egyéb
b szarmazo elek zajtol.

Ne érintse meg a kartya aranyszin(i érintkezéit kézzel vagy fémtargyakkal.
Ha szlikséges puha ruhaval tisztitsa meg a kartyat.

Kartyak vagy kabelek eréltetett vagy nem megfelel6 csatlakoztatésa

a tobbcéll csatlakozo vagy a készlilék mas alkatrészeinek sériilését
eredményezhetik.

a
Eléfordulhat, hogy bizonyos helyeken vagy kériilmények kozott nem lehet
segélyhivéast kezdeményezni a késztilékrdl. Miel6tt tavoli vagy kevésbé fejlett
tertiletekre utazna tervezze meg a segélyszolgalatok hivasanak mas modjat.

Ved]e aszemélyes adatalt és elozze meg a személyes adatok

gasat vagy illeté
« Akésziilék hasznalata sordn rendszeresen készitsen biztonsagi masolatot
afontos adatokrol. A Samsung nem vallal felel6sséget az adatok
elvesztéséért.
A készlilék lecserélésekor készitsen biztonsagi mésolatot minden adatrol
és a személyes adatainak helytelen hasznalatanak elkerdlése érdekében
allitsa vissza alapallapotba a késztiléket.
Az alkalmazas letéltésekor koriiltekintéen olvassa el az engedélyek
képernyén talalhato informaciokat. Legyen kiilondsen kériiltekintd
azokkal az alkalmazasokkal, amelyek szamos funkcichoz vagy tobb
személyes adathoz is hozzaférnek.
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« Rendszeresen ellendrizze a fidkjait, hogy nem tapasztal-e engedély
nélkiili vagy gyanus hasznélatot. Amennyiben a személyes adatok
nem megfelel6 hasznalatanak barmilyen jelét tapasztalja, vegye fel a
kapcsolatot a szolgéltatojaval, hogy tordlje vagy modositsa a fickhoz
tartozo informaciokat.

Abban az esetben, ha a késziiléket elloptak vagy elveszett, a személyes
informaciok védelme érdekében madositsa a fiokhoz tartozd jelszot.
Keriilje az ismeretlen forrasbol szarmazo alkalmazasok hasznalatat és
mintaval, jelszéval vagy PIN-kéddal zérja le a készilékét.

Ne terjesszen szerzoi joggal védett tartalmat

A tartalom tulajdonosainak engedélye nélkiil ne terjesszen szerzéi joggal
védett tartalmakat. Ez a szerzGi jogi térvények megsértését jelenti. A gyartod
nem villal felel6sséget a felhasznal6 szerz6i jogokkal védett tartalmainak
illegalis hasznalatabol eredd jogi kovetkezményekert.

Karos fajlok és virusok

A késziilék karos fajlok és virusok elleni védelme érdekében kivesse

az alabbi tana Ennek asa az adatok sériilé: vagy
elvesztéséhez vezethet, amelyre a garancia nem terjed ki

Ne t6ltson le ismeretlen alkalmazasokat.
Ne latogasson nem megbizhaté weboldalakat.

Torolje a gyanus tizeneteket vagy e-maileket, amelyek ismeretlen feladotol
szarmaznak.

Allitson be jelszét és véltoztassa rendszeresen.

Hasznalaton kiviil kapcsolja ki a vezeték nélkili funkciokat, mint példaul
Bluetooth.

Amennyiben a késziilék rendellenesen viselkedik, a fert6zések
ellendrzésére futtasson virusirtd programot.

Afrissen let6ltétt programok és fajlok hasznélata elétt futtasson
virusellenérzést.

Afertézések ellendrzése érdekében telepitsen és futtasson virusirtd
programot a szamitégépén.
Ne modositsa a készlilék regisztracios adatbazisat és operacios rendszerét.
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SAR- (Specific Absorption Rate, fajlagos
energiaelnyelési érték) tanusitasi informaciok

Tovébbi informéciokkal kapcsolatban latogasson el a www.samsung.com/sar
oldalra és a modellszam alapjan keresse meg a késziilékét.

A termék hulladékba helyezésének modszere

(WEEE - Elektromos és elektronikus berendezések hulladékai)

Ez a terméken és tartozékain vagy dokumentéciojan feltiintetett
jel azt jelzi, hogy a terméket és elektronikus tartozékait (példaul
16lt6, fiilhallgato, USB-kébel) nem szabad a normal haztartasi
hulladékkal egyiitt kidobni.

A szabalytalan hulladékba helyezés ltal okozott kdrnyezet- és
egészségkarosodas megelozese erdekeben ezeket atargyakat
kiilonitse el a tobbi hulladéktol és gor djon az
Ujrahasznositasukrol az anyagi eréforrasok fenntarthato djrafelhasznalasanak
elsegitése érdekében.

A héztartési felhasznalok a termék forgalmazéjatol vagy a helyi
onkorményzati szervektdl kérjenek tanacsot arra vonatkozdan hovaé és
hogyan vihetik el az elhasznalt termékeket a kdrnyezetvédelmi szempontbol
biztonsagos Ujrahasznositas céljabdl.

Az lizleti felhasznalok Iépjenek kapcsolatba beszallitojukkal és vizsgaljak meg
az adasvételi szerzodés feltételeit. Ezt a terméket és tartozékait nem szabad
az egyéb koztileti hulladékkal egyiitt kezelni.

Magyar


http://www.samsung.com/sar

A termékhez tartozé akkumulatorok megfelelé

artalmatlanitasa
Az akkumulétoron, a kéziknyvon vagy a csomagolason
szerepl6 ezen jelzés arra utal, hogy hasznos élettartama végén
aterméket nem szabad egyéb haztartasi hulladékkal egyiitt
kidobni. A Hg, Cd vagy Pb kémiai elemjel6lések arra utalnak,
hogy az akkumulétor az EC 2006/66. szami irdnyelvben
rogzitett referenciaszintet meghalado mennyiségii higanyt,

kadmiumot vagy élmot tartalmaz.

Jogi nyilatkozat

A berendezéssel elérhetd egyes tartalmak és szolgéltatasok harmadik
felek tulajdonat képezhetik és szerzéi jogi, szabadalmi, védjegy és/vagy
egyéb szellemi tulajdoni oltalom alatt allhatnak. Az ilyen 4tadott tartalmak
felhasznalasa kizarolag személyes hasznalatra korlatozodik. Tilos barmiféle
tartalmat vagy szolgéltatast a tartalom tulajdonosa vagy a szolgaltato altal
nem jévahagyott médon hasznélni. Az elébbiek korlatozasa nélkiil, hacsak
amegfeleld tartalom tulajdonosa vagy a szolgéltato kifejezetten azt jova
nem hagyja, tilos barmilyen modon és barmilyen médian keresztil a jelen
eszkdzben megjelend barmilyen tartalmat vagy szolgaltatast modositani,
mésolni, Ujra kézzétenni, feltolteni, elkiildeni, kozélni, leforditani, eladni,
ebbdl szarmaztatott munkakat létrehozni, kihasznalni vagy terjeszteni.
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,HARMADIK FEL TULAJDONAT KEPEZO TARTALMAK ES SZOLGALTATASOK
AZ ADOTT ALLAPOTUKBAN HASZNALHATOK. A SAMSUNG NEM FELEL

AZ [GY ELERHETO, BARMELY CELBOL BIZTOS(TOTT TARTALMAKERT

ES SZOLGALTATASOKERT, SEM KIFEJEZETTEN, SEM BELEERTENDGEN.

A SAMSUNG KIFEJEZETTEN KIZARJA BARMILYEN BENNE FOGLALT
JOTALLAS FELELOSSEGET, BELEERTVE, DE NEM KORLATOZVA A
KOVETKEZOKRE: KERESKEDELEMRE VONATKOZO JOTALLAS VAGY EGY
MEGHATAROZOTT CELRA VALO ALKALMASSAGRA VONATKOZO JOTALLAS.
A SAMSUNG NEM GARANTALJA A KESZULEKEN KERESZTUL ELERT
TARTALMAK VAGY SZOLGALTATASOK PONTOSSAGAT, ERVENYESSEGET,
IDOSZERUSEGET, JOGSZERUSEGET VAGY TELJESSEGET, ES SEMMILYEN
KORULMENYEK KOZOTT,BELEERTVE A GONDATLANSAGOT, NEM VONHATO
FELELOSSEGRE, SEM A SZERZODESSEL KAPCSOLATBAN, SEM AZON KIVUL,
SEMMIFELE KOZVETLEN VAGY KOZVETETT, VELETLEN, SPECIALIS VAGY
KOVETKEZMENYES KARERT, SERULESERT, UGYVEDI DIJAKERT, KOLTSEGEKERT,
VAGY BARMILYEN MAS KARERT, AMELY BARMIFELE TARTALOMRA VAGY
SZOLGALTATASRA VEZETHETO VISSZA, AKAR EZEKKEL KAPCSOLATOS,
VAGY EZEKBEN TARTALMAZOTT INFORMACIOK OKAN, AKAR EZEK ON VAGY
BARMELY HARMADIK FEL ALTALI HASZNALATABOL ERED, MEG AKKOR SEM,
HA AZ ILYEN KAROK LEHETOSEGERE FELHIVTAK A FIGYELMET”

Harmadik fél altal biztositott szolgéltatasok barmikor felmondasra vagy
megszakitasra keriilhetnek; a Samsung nem allitja és nem garantalja, hogy
barmely tartalom vagy szolgaltatas egy adott idészakon keresztiil elérhetd
marad. A harmadik felek a tartalmakat és szolgéltatasokat halézatokon

és tovabbito berendezéseken keresztiil biztositjak, amelyek felett a
Samsungnak nincs ellenérzése. A jelen kizaras éltalanossaganak korlatozasa
nélkil a Samsung kifej |hatarolodik minden felelésségtél vagy
kotelezettségtol az eszk6zon keresztul elérhet6 barmely szolgéltatas vagy
tartalom megszakitasara vagy felfiiggesztésére vonatkozoéan.

A Samsungot semmiféle felel6sség és kételezettség nem terhelia
tartalmakhoz és szolgéltatéasokhoz kapcsolddo tigyfélszolgalatok
tekintetében. A tartalomhoz vagy szolgéltatashoz kapcsolédé minden
kérdéssel vagy igénnyel kézvetleniil az adott tartalom vagy szolgéltatas
szolgaltatojahoz kell fordulni.
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Informasi keselamatan

Baca informasi keamanan pentmg ini sebelum Anda menggunakan

kat. Ini berisi infc untuk kat dan dapat
men(akup konten yang tidak berlaku untuk perangkat Anda. Ikuti
dan da untuk h cedera bagi diri
Anda atau orang lain dan h bagip Anda.

item yang disertakan bersama produk, dan segala aksesori yang
disetujui oleh Samsung yang digunakan dengan produk.

A Peringatan

Kegagalan dalam mematuhi peringatan dan
peraturan keselamatan dapat mengakibatkan
cedera parah atau kematian

Istilah ‘perangkat’ merujuk pada produk dan baterai, charger,
4 "

Jangan gunakan kabel atau colokan listrik yang rusak, atau stopkontak
yang longgar

Sambungan yang tidak aman dapat menyebabkan sengatan listrik atau
kebakaran.

Jangan sentuh perangkat, kabel daya, colokan, atau soket listrik dengan
tangan basah atau anggota tubuh lain yang basah

Melakukan hal tersebut dapat menyebabkan sengatan listrik.

Jangan tarik kabel daya secara berlebihan saat mencabutnya
Melakukan hal tersebut dapat menyebabkan sengatan listrik atau kebakaran.

Jangan menekuk atau merusak kabel listrik

Melakukan hal tersebut dapat menyebabkan sengatan listrik atau kebakaran.
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Jangan sentuh perangkat dengan tangan basah apabila perangkat
sedang diisi dayanya

Melakukan hal tersebut dapat menyebabkan sengatan listrik.
Jangan menyambungkan terminal positif dan negatif charger secara
langsung bersamaan

Tindakan tersebut dapat menimbulkan kebakaran atau cedera berat.

Jangan gunakan perangkat anda di luar ruangan ketika terjadi badai

Melakukan hal tersebut dapat menyebabkan sengatan listrik atau kegagalan
fungsi perangkat.

Gunakan baterai, charger, aksesori, dan persediaan yang disetujui
produsen

Menggunakan baterai atau charger umum dapat mempersingkat masa

pakai perangkat anda atau babkan k lan fungsi k

Hal tersebut juga dapat menyebabkan kebakaran atau baterai meledak.
«+ Hanya gunakan baterai,charger dan kabel yang disetujui dan dirancang

khusus oleh Samsung untuk perangkat Anda. Baterai, charger, dan kabel

yang tidak kompatibel dapat menimbulkan cedera serius atau kerusakan

pada perangkat anda.

Samsung tidak bertanggung jawab akan keselamatan pengguna jika
menggunakan aksesori atau persediaan yang tidak disetujui oleh
Samsung.

Jangan membawa perangkat di dalam saku belakang atau di sekitar
pinggang

« Perangkat dapat rusak, meledak, atau terbakar jika terlalu banyak tekanan.
+ Anda dapat terluka jika Anda terbentur atau jatuh.

Jangan j atau k '

« Halini dapat merusak perangkat atau baterai, menyebabkan perangkat
menjadi tidak berfungsi, atau mempersingkat masa pakainya.

Hal ini juga menyebabkan panas berlebih, kebakaran, atau bahaya lainnya.
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Tangani dan buang perangkat dan charger dengan hati-hati

« Jangan membakar baterai atau perangkat. Jangan letakkan baterai atau
perangkat di atas atau di dalam alat pemanas, seperti oven microwave,
kompor, atau radiator. Perangkat dapat meledak jika terlalu panas. lkuti
semua peraturan setempat saat membuang baterai atau perangkat bekas.

« Jangan menghancurkan atau menusuk perangkat.

Hindari memaparkan perangkat ke tekanan eksternal yang tinggi, yang
dapat menyebabkan arus pendek internal dan panas berlebihan.

Lindungi perangkat, baterai, dan charger dari kerusakan

« Hindari memaparkan perangkat dan baterai anda ke suhu yang sangat
dingin atau sangat panas.

Suhu ekstrem dapat merusak perangkat dan mengurangi kapasitas
pengisian daya serta masa pakai perangkat dan baterai anda.

« Jangan menyambungkan terminal positif dan negatif baterai secara
langsung bersamaan dan hindari terminal bersentuhan dengan benda
logam. Tindakan tersebut dapat menyebabkan baterai malfungsi.

« Jangan gunakan kabel yang kulitnya terkelupas atau rusak, dan jangan
gunakan charger atau baterai yang rusak atau tidak berfungsi baik.

Jangan menyimpan perangkat di dekat atau di dalam pemanas,
microwave, peralatan memasak yang panas, atau wadah bertekanan
tinggi

Baterai bisa bocor.

Perangkat anda bisa mengalami panas berlebih dan menyebabkan

kebakaran.

Jangan atau anda di area dengan
konsentrasi debu atau materi terbawa udara yang tinggi

Debu atau benda asing dapat menyebabkan perangkat anda mengalami
kegagalan fungsi dan dapat mengakibatkan kebakaran atau sengatan listrik.
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Jangan sampai konektor multifungsi dan ujung kecil pada pengisi daya
bersentuhan dengan bahan bersifat konduktif, contohnya cairan, debu,
bubuk logam, dan timbal pensil. Jangan sentuh konektor multifungsi
dengan alat yang tajam atau hal yang dapat menimbulkan dampak
pada konektor multifungsi

Bahan bersifat konduktif dapat menyebabkan hubungan arus pendek atau
karat pada terminal, yang dapat mengakibatkan ledakan atau kebakaran.

Saat menggunakan charger nirkabel, jangan letakkan material asing,
seperti benda logam, magnet, dan kartu strip magnetik, antara
perangkat dan charger nirkabel

Perangkat mungkin tidak mengisi daya dengan baik atau bisa menjadi panas.

Jangan igit atau i kat atau baterai

Melakukan hal tersebut dapat merusak perangkat atau menimbulkan
ledakan atau kebakaran.

« Anak-anak atau hewan dapat tersedak komponen kecil.

« Jika anak-anak menggunakan perangkat, pastikan mereka
menggunakannya dengan benar.

Jangan masukkan perangkat atau aksesori yang disertakan ke dalam

mata, telinga, atau mulut

Tindakan tersebut bisa menyebabkan kesulitan napas atau cedera serius.

Jangan memegang baterai Lithium lon (Li-lon) yang rusak atau bocor

Untuk pembuangan baterai Li-lon anda secara aman, hubungi pusat layanan
resmi terdekat anda.
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A Awas

Kegagalan dalam mematuhi perhatian dan
peraturan keselamatan dapat mengakibatkan
cedera atau kerusakan properti

Jangan anda di dekat ik lainnya

« Sebagian besar perangkat elektronik menggunakan sinyal frekuensi radio.
Perangkat anda dapat mengganggu perangkat elektronik lainnya.

« Penggunaan koneksi data LTE dapat menimbulkan gangguan terhadap
perangkat lain, seperti peralatan audio dan telepon.

Jangan gunakan perangkat anda di rumah sakit, pesawat terbang, atau
yang dapat frek i radio

« Hindari penggunaan perangkat dalam jarak 15 cm dari alat pacu jantung
jika memungkinkan, karena perangkat anda dapat mengganggu alat
pacu jantung.

Untuk mengurangi kemungkinan gangguan terhadap alat pacu jantung,
hanya gunakan perangkat anda di sisi tubuh anda yang berlawanan
dengan alat pacu jantung.

Jika anda menggunakan alat kesehatan, hubungi produsen alat

tersebut sebelum menggunakan perangkat anda untuk menentukan
apakah peralatan tersebut akan terpengaruh oleh frekuensi radio yang
dipancarkan perangkat.

Di pesawat terbang, penggunaan perangkat elektronik dapat
mengganggu instrumen navigasi elektronik pesawat. Ikuti peraturan yang
diberikan oleh maskapai dan petunjuk dari personel pesawat terbang.
Dalam kasus saat penggunaan perangkat diperbolehkan, selalu gunakan
perangkat dalam mode pesawat.

Perangkat elektronik pada perangkat anda dapat mengalami kegagalan
fungsi yang disebabkan gangguan radio dari perangkat anda. Hubungi
produsennya untuk informasi lebih lanjut.
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Jangan memaparkan perangkat ke asap atau uap yang tebal

Tindakan tersebut dapat merusak bagian luar perangkat atau menyebabkan
kegagalan fungsi.

Jika anda menggunakan alat bantu dengar, hubungi produsennya
untuk informasi mengenai gangguan radio

Frekuensi radio yang dipancarkan oleh perangkat anda dapat mengganggu
sejumlah alat bantu dengar. Sebelum menggunakan perangkat anda,
hubungi produsen untuk menentukan apakah alat bantu dengar anda akan
terpengaruh oleh frekuensi radio yang dipancarkan oleh perangkat.

Jangan menggunakan anda di dekat atau

yang i radio, seperti sistem suara atau
menara radio

Frekuensi radio dapat menyebabkan kegagalan fungsi perangkat anda.

Matikan perangkat di lingkungan yang berpotensi ledakan

Matikan perangkat anda di tempat yang berpotensi ledakan, sebagai

ganti melepas baterai.

Selalu patuhi peraturan, petunjuk, dan rambu-rambu di lingkungan yang

berpotensi ledakan.

- Jangan gunakan perangkat anda di dekat pom bensin, di dekat bahan
bakar atau zat kimia, atau di area peledakan.

« Jangan menyimpan atau membawa cairan yang mudah terbakar, gas atau

bahan peledak di tempat yang sama dengan perangkat, suku cadang

atau aksesorinya.

Jika ada bagian dari perangkat yang rusak, berasap, atau mengeluarkan
bau segera hentikan p p

kembali perangkat ini hanya jika sudah diperbaiki di Pusat Servis
Samsung

« Pecahan kaca atau akrilik dapat menyebabkan luka pada tangan dan
wajah.

Ketika perangkat berasap atau mengeluarkan bau terbakar, ini dapat
mengakibatkan ledakan pada baterai atau kebakaran.
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Patuhi semua peringatan dan peraturan keselamatan terkait dengan

seluler saat

Ketika mengemudi, berkendara dengan aman adalah tanggung jawab
utama anda. Jangan pernah menggunakan perangkat seluler saat
mengemudi, jika dilarang oleh hukum. Demi keselamatan anda dan
keselamatan orang lain, gunakan akal sehat anda dan ingatlah tips berikut
ini:

Kenali perangkat anda dan fitur kemudahannya, seperti panggilan cepat
dan pemanggilan ulang. Fitur ini membantu anda mengurangi waktu
yang dibutuhkan untuk melakukan atau menerima panggilan pada
perangkat seluler anda.

Letakkan perangkat anda di tempat yang mudah dijangkau. Pastikan anda
dapat mengakses perangkat nirkabel anda tanpa harus memalingkan
pandangan anda dari jalan. Jika anda menerima panggilan masuk pada
waktu yang tidak tepat, biarkan pesan suara menjawabnya.

Batalkan panggilan dalam keadaan lalu lintas yang padat atau kondisi
cuaca yang berbahaya. Hujan, hujan es dan salju, salju, es, dan lalu lintas
yang padat dapat membahayakan.

Jangan membuat catatan atau mencari nomor telepon. Menulis daftar
rencana atau membolak-balik buku alamat anda dapat mengalihkan
perhatian anda dari tanggung jawab utama untuk mengemudi dengan
selamat.

Meneleponlah sewajarnya dan pertimbangkan lalu lintas. Lakukan
panggilan saat anda berhenti atau sebelum masuk ke jalan. Cobalah
merencanakan panggilan saat mobil anda dalam posisi berhenti.
Jangan terlibat dalam pembicaraan yang menyebabkan stres atau emosi
karena dapat mengalihkan perhatian. Beri tahukan pada orang yang
anda ajak bicara bahwa anda sedang mengemudi, dan tangguhkan
pembicaraan yang berpotensi mengalihkan perhatian anda dari jalanan.
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Perhatikan dan gunakan perangkat anda dengan
baik

Jaga perangkat tetap kering

Kelembaban dan cairan dapat merusak komponen atau sirkuit elektronik
dalam perangkat anda.

« Jangan menghidupkan perangkat yang basah. Jika perangkat sudah
dalam keadaan hidup, matikan lalu segera lepas baterainya (jika
perangkat tidak mau mati atau anda tidak dapat melepas baterainya,
biarkan seperti apa adanya). Kemudian, keringkan perangkat dengan
handuk dan bawa ke pusat servis.

Perangkat ini dipasangi indikator cairan internal. Kerusakan karena air
pada perangkat anda dapat membatalkan garansi pabrik.

Letakkan perangkat anda hanya di atas permukaan yang rata
Jika perangkat anda jatuh, maka berpeluang untuk rusak.

Perangkat ini dapat digunakan di lokasi dengan suhu lingkungan 0 °C
hingga 35 °C. Anda dapat p pada suhu li
-20°Chingga 50 °C. atau i di
luar kisaran suhu anjuran dapat merusak perangkat atau mengurangi
umur baterai

Jangan simpan perangkat anda di tempat yang sangat panas seperti di
dalam mobil saat musim panas. Tindakan tersebut dapat menyebabkan
kegagalan fungsi layar, kerusakan perangkat, atau baterai meledak.

« Jangan biarkan perangkat terpapar cahaya matahari langsung dalam
waktu lama (di atas dasbor mobil misalnya).

Untuk perangkat dengan baterai yang dapat dilepas, baterai tersebut
dapat disimpan terpisah di lokasi dengan suhu lingkungan 0 °C hingga
45°C.

Jangan simpan perangkat anda bersama benda logam, misalnya koin,
kunci dan kalung
« Perangkat anda dapat tergores atau mengalami kegagalan fungsi.

« Terminal baterai yang bersentuhan dengan benda logam dapat memicu
kebakaran.
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Jangan menyimpan perangkat di dekat medan magnet
Perangkat anda dapat mengalami kegagalan fungsi atau baterai
kehilangan daya akibat terpapar medan magnet.

Kartu bermagnet, termasuk kartu kredit, kartu telepon, buku tabungan,
dan kartu tanda naik pesawat bisa rusak oleh medan magnet.

Jauhi perangkat saat sedang mengalami panas yang berlebih. Kelalaian
dalam dapat luka bakar tingkat rendah,
kulit yang memerah dan pigmentasi kulit

Berhati-hatilah pada perangkat yang mengalami panas yang berlebih saat
menggunakannya dalam waktu yang lama dan hindari kontak dengan
kulit yang berkepanjangan.

« Jangan duduk di atas perangkat atau melakukan kontak dengan

kulit Anda dalam waktu yang lama saat mengisi daya atau
menghubungkannya ke sumber daya.

Toleransi terhadap suhu tinggi dapat berbeda untuk tiap orang. Berikan
pengawasan yang ketat terhadap penggunaan perangkat pada anak-
anak, orang tua, dan orang berkebutuhan khusus.

Jangan gunakan perangkat anda apabila tutup belakang dilepas

Baterai dapat terlepas dari p 1 kerusakan

atau kegagalan fungsi.

yang dapat mer

Berhati-hatilah agar lensa kamera tidak terpapar sumber cahaya yang
kuat, seperti sinar matahari langsung

Jika lensa kamera terpapar cahaya yang kuat, seperti sinar matahari
langsung, sensor gambar kamera dapat rusak. Sensor gambar yang rusak
tidak dapat diperbaiki dan akan menyebabkan titik atau bintik pada gambar.

Jika perangkat anda memiliki lampu atau cahaya kilat kamera, jangan
menggunakannya di dekat mata manusia atau hewan peliharaan

Menggunakan lampu kilat di dekat mata dapat menyebabkan hilangnya
penglihatan sementara atau kerusakan pada mata.
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Berhati-hatilah saat terpapar cahaya lampu kilat

Saat menggunakan perangkat, nyalakan beberapa lampu di dalam
ruangan dan jangan memegang layar terlalu dekat dengan mata.

Kejang atau kehilangan kesadaran dapat terjadi saat anda terpapar cahaya
lampu kilat ketika sedang melihat video atau bermain game berbasis
Flash dalam jangka waktu yang lama. Jika anda merasa tidak nyaman,
segera hentikan penggunaan perangkat.

Jika ada riwayat kejang atau kehilangan kesadaran dalam keluarga anda
selagi menggunakan perangkat serupa, tanyakan pada dokter sebelum
menggunakan perangkat.

Jika anda merasa tidak nyaman, misalnya kejang otot, atau disorientasi,
segera hentikan penggunaan perangkat dan hubungi dokter.

Untuk mencegah mata lelah, lakukan istirahat pendek secara teratur selagi
menggunakan perangkat.

Mengurangi risiko cedera akibat gerakan berulang

Ketika anda melakukan gerakan secara berulang, seperti menekan tombol,
menggambar karakter dengan jari pada layar sentuh, atau bermain game,
anda mungkin akan merasa tidak nyaman pada tangan, leher, bahu, atau
bagian tubuh lainnya. Saat menggunakan perangkat dalam jangka waktu
yang lama, pegang perangkat dengan longgar, tekan tombol dengan ringan,
dan sering-seringlah beristirahat. Jika anda terus merasa tidak nyaman
selama atau setelah menggunakan perangkat, hentikan penggunaan dan
konsultasikan dengan dokter.
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Lindungi pendengaran dan telinga anda saat menggunakan headset
« Paparan suara keras yang berlebih dapat menyebabkan
kerusakan pendengaran.
« Paparan suara keras saat berjalan dapat mengalihkan
perhatian anda dan menyebabkan kecelakaan.

« Selalu turunkan volume sebelum mencolokkan earphone ke sumber
audio dan hanya gunakan pengaturan volume minimum yang diperlukan
untuk mendengarkan pembicaraan atau musik anda.

Dilingkungan yang kering, headset dapat mengeluarkan daya listrik
statis. Jangan menggunakan headset di lingkungan yang kering atau
menyentuh benda logam yang mengeluarkan listrik statis sebelum
memasang headset ke perangkat.

« Jangan gunakan headset saat sedang mengemudi atau berkendara.
Tindakan tersebut dapat mengalihkan perhatian anda dan menyebabkan
kecelakaan, atau melanggar hukum tergantung pada wilayah anda.

Selalu berhati-hati dalam menggunakan perangkat saat berjalan atau
bergerak
Selalu waspada dengan lingkungan sekitar anda untuk menghindari
cedera pada diri anda atau orang lain.
Pastikan kabel headset tidak membelit lengan anda atau benda-benda
di dekatnya.

Jangan mengecat atau menempelkan sticker pada perangkat

« Catdan sticker dapat menyumbat komponen yang bergerak dan
mencegah pengoperasian yang benar.

« Jika anda alergi terhadap cat atau komponen logam pada perangkat,
anda dapat mengalami gatal, eksema, atau pembengkakan kulit. Jika hal
ini terjadi, hentikan penggunaan perangkat dan konsultasikan dengan
dokter anda.
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Pasang p selulerdan p dengan berhati-hati

Pastikan bahwa perangkat seluler atau perangkat terkait yang diletakkan
di kendaraan anda terpasang dengan aman.

Hindari menempatkan perangkat dan aksesori anda di dekat atau di
dalam area pengembangan kantong udara mobil (airbag). Perangkat
nirkabel yang dipasang dengan salah dapat menimbulkan cedera saat
kantong udara mobil (airbag) mengembang dengan cepat.

Jangan ji atau

« Perangkat anda dapat rusak atau mengalami kegagalan fungsi.

« Jika bengkok atau berubah bentuk, perangkat anda mungkin rusak atau
bagian-bagiannya mengalami kegagalan fungsi.

Memastikan masa pakai baterai dan charger yang maksimum

« Baterai bisa malfungsi jika tidak digunakan dalam waktu yang lama.

« Seiring waktu, daya akan habis jika perangkat tidak terpakai dan harus
diisi ulang sebelum digunakan.
Lepaskan sambungan charger dari sumber daya jika tidak digunakan.
« Gunakan baterai hanya untuk tujuan yang ditentukan.
Ikuti semua petunjuk dalam buku panduan ini guna memastikan masa
pakai terpanjang bagi perangkat dan baterai anda. Kerusakan atau kinerja
buruk yang disebabkan kegagalan dalam mengikuti peringatan dan
petunjuk dapat membatalkan garansi pabrik anda.
Perangkat anda dapat mengalami penurunan kinerja seiring berjalannya
waktu. Beberapa komponen dan perbaikan tercakup dalam garansi
selama masa berlaku, namun kerusakan atau penurunan karena
penggunaan aksesori yang tidak disetujui tidak tercakup dalam garansi.

Saat menggunakan perangkat, ingatlah hal berikut

Pegang perangkat dengan tegak, seperti yang anda lakukan pada telepon
tradisional.

Bicara langsung ke mikrofon.
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anda

Jangan atau
sendiri

« Perubahan atau modifikasi apa pun pada perangkat anda dapat
membatalkan garansi pabrik. Jika perangkat anda perlu diservis, bawalah
ke Pusat Servis Samsung.

« Jangan membongkar atau melubangi baterai, karena hal ini dapat
menyebabkan ledakan atau kebakaran.

« Jangan membongkar, atau menggunakan kembali baterai.

Nonaktifkan perangkat sebelum melepas baterai. Jika anda melepas
baterai saat perangkat menyala, perangkat dapat mengalami kegagalan
fungsi.

Saat membersihkan perangkat, ingatlah hal berikut

Usap perangkat atau charger anda dengan handuk atau karet penghapus.
Bersihkan terminal baterai dengan bola kapas atau handuk.

Jangan gunakan bahan kimia atau detergen. Tindakan tersebut dapat
mengubah warna atau menimbulkan karat pada perangkat, atau dapat
menyebabkan sengatan listrik atau kebakaran.

Hindarkan perangkat dari debu, keringat, tinta, minyak, dan produk
dengan bahan kimia seperti kosmetik, semprotan antibakteri, cairan
pembersih tangan, detergen, dan insektisida. Bagian luar dan dalam
perangkat dapat mengalami kerusakan atau terjadi penurunan kinerja.
Jika perangkat Anda terkena bahan yang disebutkan di atas, gunakan kain
bersih untuk membersihkannya.

Jangan

diluarp yang di
Perangkat anda dapat mengalami kegagalan fungsi.

Menghindari gangguan pada orang lain saat menggunakan perangkat
di tempat umum

Hanya perk kan teknisi k
anda

untuk menservis perangkat

Membiarkan teknisi yang tidak berpengalaman untuk menservis perangkat
anda bisa berakibat pada kerusakan perangkat sehingga membatalkan
garansi pabrik anda.
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Menangani kartu SIM, kartu memori, atau kabel dengan hati-hati
Saat memasukkan kartu atau menghubungkan kabel ke perangkat,
pastikan kartu dimasukkan atau kabel dihubungkan ke sisi yang benar.
Jangan melepaskan kartu saat perangkat sedang memindahkan atau
mengakses informasi, karena bisa mengakibatkan hilangnya data dan/
atau kerusakan kartu atau perangkat anda.

Lindungi kartu dari guncangan keras, listrik statis, dan gangguan listrik
dari perangkat lainnya.
« Jangan menyentuh kontak berwarna emas atau terminal dengan jari
anda maupun dengan benda-benda logam. Bila kotor, lap kartu dengan
kain yang lembut.
Memasukkan kartu atau menghubungkan kabel dengan paksa atau tidak
benar dapat menyebabkan kerusakan jack serbaguna atau bagian lain
pada perangkat.

Memastikan akses ke layanan darurat

Panggilan darurat dari perangkat anda mungkin tidak dapat dilakukan di
beberapa daerah atau situasi. Sebelum melakukan perjalanan ke wilayah
terpencil atau belum berkembang, rencanakan suatu metode alternatif
untuk menghubungi personil layanan darurat.

Melindungi data pribadi anda dan mencegah kebocoran atau
penyalahgunaan informasi sensitif

Saat menggunakan perangkat, pastikan anda telah mencadangkan data
penting. Samsung tidak bertanggung jawab atas hilangnya data apa pun.
Ketika membuang perangkat, cadangkan semua data lalu reset perangkat
untuk mencegah penyalahgunaan informasi pribadi anda.

Bacalah layar perizinan dengan cermat saat mendownload aplikasi.
Terutama, berhati-hatilah dengan aplikasi yang memiliki akses ke berbagai
fungsi atau ke banyak informasi pribadi.
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« Periksa akun anda secara rutin untuk melihat adanya penggunaan
yang tidak sah atau mencurigakan. Jika anda menemukan tanda-tanda
penyalahgunaan informasi pribadi, hubungi penyedia layanan anda untuk
menghapus atau mengubah informasi akun anda.

« Jika perangkat anda hilang atau dicuri, ubah sandi di akun anda untuk
melindungi informasi pribadi.

Hindari menggunakan aplikasi dari sumber yang tidak dikenal dan kunci
perangkat anda dengan pola, sandi, atau PIN.

Jangan menyebarkan materi yang dilindungi oleh hak cipta

Jangan menyebarkan materi yang dilindungi oleh hak cipta tanpa izin dari
pemilik konten. Tindakan ini dapat merupakan pelanggaran undang-undang
hak cipta. Pabrik tidak bertanggung jawab atas permasalahan hukum

apa pun akibat penggunaan tidak sah pengguna terhadap materi yang
dilindungi hak cipta.

Perangkat lunak berbahaya dan virus

Untuk melindungi kat anda dari p kat lunak b
dan virus, ikuti tips yang berguna ini. Kegagalan dalam melakukan
hal tersebut dapat atau hil datayang

mungkin tidak dicakup dalam layanan garansi

Jangan mendownload aplikasi yang tidak dikenal.

Jangan mengunjungi situs web yang tidak terpercaya.
Hapus pesan atau email mencurigakan dari pengirim yang tidak dikenal.
Buat sandi dan ubah secara rutin.

Nonaktifkan fitur nirkabel, contohnya Bluetooth, saat tidak digunakan.

- Jika perangkat berfungsi dengan tidak semestinya, jalankan program
antivirus untuk memeriksa adanya infeksi.

« Jalankan program antivirus pada perangkat anda sebelum meluncurkan
aplikasi dan file yang baru diunduh.

Instal program antivirus pada komputer anda dan jalankan secara rutin
untuk memeriksa adanya infeksi.

Jangan mengedit pengaturan registri atau mengubah sistem operasi
perangkat.
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Informasi sertifikasi Specific Absorption Rate (SAR)
Untuk informasi lainnya, kunjungi www.samsung.com/sar dan cari perangkat
anda berdasarkan nomor modelnya.

Pembuangan yang tepat untuk produk Ini

(Membuang Peralatan Listrik & Elektronik)

Adanya tanda ini pada produk, aksesori, atau literatur
menunjukkan bahwa produk beserta aksesori elektroniknya
(mis. charger, headset, kabel USB) tidak boleh dibuang bersama
sampah rumah tangga lainnya.

Untuk mencegah bahaya terhadap lingkungan atau kesehatan
manusia akibat pembuangan limbah yang tidak diawasi, harap
pisahkan item tersebut dari jenis sampah lainnya dan lakukan daur ulang
secara bertanggung jawab untuk mendukung penggunaan ulang yang
berkelanjutan terhadap sumber daya material.

Pengguna rumah tangga dapat menghubungi peritel tempat mereka
membeli produk ini, atau kantor pemerintahan setempat untuk keterangan
mengenai tempat dan cara mendaur ulang produk ini yang aman terhadap
lingkungan.

Pengguna bisnis dapat menghubungi pemasok mereka dan memeriksa
ketentuan dan persyaratan kontrak pembelian. Produk ini beserta aksesori
elektroniknya tidak boleh dicampur dengan sampah komersil lainnya saat
pembuangan.
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Pembuangan yang tepat untuk baterai dalam

produk ini
Adanya tanda ini pada baterai, buku panduan, atau kemasan
menunjukkan bahwa baterai dalam produk ini tidak boleh
dibuang bersamaan dengan sampah rumah tangga lainnya
pada akhir masa penggunaan mereka. Bila ditandai, simbol-
simbol kimia Hg, Cd, atau Pb menunjukkan bahwa baterai
mengandung merkuri, kadmium, atau timbal di atas taraf

acuan dalam EC Directive 2006/66.

Batasan

Beberapa konten dan layanan yang dapat diakses menggunakan perangkat
ini merupakan milik pihak ketiga dan dilindungi hak cipta, paten, merek, dan/
atau undang-undang hak kekayaan intelektual. Konten dan layanan tersebut
disediakan sepenuhnya untuk penggunaan pribadi non-komersial bagi anda.
Anda tidak dapat menggunakan isi atau layanan tersebut dengan cara yang
tidak diizinkan oleh pemilik konten atau penyedia layanan. Tanpa membatasi
yang telah disebutkan, kecuali menerima izin tersurat dari pemilik konten
atau penyedia layanan yang bersangkutan, anda tidak boleh mengubah,
menyalin, menerbitkan ulang, mengupload, mengirim, memindah,
menerjemah, menjual, membuat produk turunan, mengeksploitasi, atau
menyebarkan konten atau layanan yang ditampilkan menggunakan
perangkat ini dengan cara atau media apa pun.

Bahasa Indonesia
405



“KONTEN DAN LAYANAN PIHAK KETIGA DISEDIAKAN "SEBAGAIMANA
ADANYA." SAMSUNG TIDAK MENJAMIN KONTEN ATAU LAYANAN YANG
DISEDIAKAN, BAIK TERSURAT ATAUPUN TERSIRAT, UNTUK TUJUAN APA
PUN. SAMSUNG MEMBATASI GARANSI TERKAIT, TERMASUK TETAPI

TIDAK TERBATAS PADA, GARANSI PENJUALAN ATAU KELAYAKAN UNTUK
TUJUAN KHUSUS. SAMSUNG TIDAK MENJAMIN AKURASI, VALIDITAS,
KEBERLANGSUNGAN, LEGALITAS, ATAU KELENGKAPAN KONTEN ATAU
LAYANAN YANG TERSEDIA MELALUI PERANGKAT INI DAN DALAM KEADAAN
APA PUN, TERMASUK PENGABAIAN, SAMSUNG TIDAK BERTANGGUNG
JAWAB, BAIK DALAM KONTRAK ATAU PENYIMPANGAN, ATAS KERUSAKAN
LANGSUNG, TIDAK LANGSUNG, INSIDENTAL, KHUSUS ATAU SEBAGAI
AKIBAT YANG TIMBUL, BIAYA PENGACARA, PENGELUARAN, ATAU SEGALA
KERUSAKAN LAIN YANG DIAKIBATKAN, ATAU SEHUBUNGAN DENGAN,
SETIAP INFORMASI YANG TERDAPAT DALAM, ATAU SEBAGAI AKIBAT DARI
PENGGUNAAN KONTEN ATAU LAYANAN APA PUN OLEH ANDA ATAU

PIHAK KETIGA, WALAUPUN TELAH DIBERITAHU KEMUNGKINAN ADANYA
KERUSAKAN TERSEBUT"

Layanan pihak ketiga dapat dihentikan atau diputus setiap saat, dan
Samsung tidak mewakili atau menjamin setiap konten atau layanan tetap
tersedia dalam jangka waktu tertentu. Konten dan layanan dikirimkan oleh
pihak ketiga dengan sarana jaringan dan fasilitas transmisi di luar kekuasaan
Samsung. Tanpa membatasi keumuman batasan ini, Samsung dengan jelas
membatasi segala tanggung jawab atau kewajiban atas pemutusan atau
penangguhan konten atau layanan apa pun yang tersedia lewat perangkat
ini.

Samsung juga tidak bertanggung jawab atau berkewajiban atas layanan
pelanggan yang berhubungan dengan konten dan layanan. Setiap
pertanyaan atau permintaan atas layanan yang berhubungan dengan
konten atau layanan harus disampaikan secara langsung kepada penyedia
konten dan layanan yang bersangkutan.
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Precauzioni di sicurezza

Leggete con ione queste importanti ioni di si

prima di il di: itivo. Sono p! ioni di sit generali
per qual: spositivo e potrebbero includere del contenuto che
non si applica al vostro dispositivo. Seguite le avvertenze e gli avvisi

di cautela per evitare lesioni a voi stessi o ad altri e per evitare danni al
vostro dispositivo.

77 Il termine “dispositivo” si riferisce al prodotto, alla relativa batteria,
" al caricabatteria e agli elementi forniti con il prodotto, nonché
ad eventuali accessori approvati da Samsung utilizzati con il
prodotto.

A Avvertenza

Il mancato rispetto delle disposizioni e regole di
sicurezza potrebbe causare gravi lesioni o morte

Non usate cavi di
allentate

spine i It prese

Le connessioni non sicure possono causare folgorazione o incendi.

Non toccate P icavi le spine e la presa di
corrente con le mani o altre parti del corpo bagnate

Per evitare la folgorazione.

Non tirate i il cavo di

quando lo
Per evitare folgorazione o incendi.

Non piegate e non d; iate il cavo di ali
Per evitare folgorazione o incendi.
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Non utilizzate il dispositivo con mani bagnate mentre il dispo:
in carica

Per evitare la folgorazione.

Non collegate direttamente tra loro i poli, po:
caricabatteria

ivo e negativo, del

Questa operazione potrebbe causare un incendio o lesioni gravi.

ﬁ Non utilizzare il dispositivo all'aperto durante un temporale

Per evitare la folgorazione o il malfunzionamento del dispositivo.

) Utilizzate batterie, caric: ia, i e fornif
W approvate dal produttore

«  Lutilizzo di batterie o caricabatteria generici potrebbe ridurre la durata del
dispositivo o causarne il malfunzionamento, oltre a incendi o esplosione
della batteria.

« Utilizzate solo batterie, caricabatteria e cavi approvati da Samsung

specificamente ideati per il dispositivo. Batterie, caricabatteria e cavi non
compatibili possono causare lesioni gravi o danneggiare il dispositivo.

«+ Samsung non é responsabile della sicurezza dell'utente durante I'uso di
accessori o prodotti non approvati da Samsung.
Non mettete il dispositivo nelle tasche posteriori o sulla vita

« Il dispositivo potrebbe danneggiarsi, esplodere o incendiarsi se vi viene
applicata una pressione eccessiva.
« Potreste ferirvi se veniste urtati o in caso di caduta.

Non lasciate cadere e non urtate in modo eccessivo il dispositivo

« Cio potrebbe causare danni al dispositivo o alla batteria, provocare il
malfunzionamento del dispositivo o ridurne la durata.

«Inoltre puo causare surriscaldamento, combustione, incendio o altri rischi.
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Maneggiate e smaltite con curaiil

ispositivo e il caricabatteria

Non smaltite la batteria né il dispositivo nelle fiamme. Non

A collocate mai la batteria o il dispositivo sopra o all'interno

didispositivi di riscaldamento, come forni a microonde,

stufe o termosifoni. Se si surriscalda, il dispositivo potrebbe
esplodere. Attenetevi a tutte le disposizioni locali per smaltire
la batteria utilizzata o il dispositivo.

Non rompete e non forate il dispositivo.
Evitate di esporre il dispositivo a forti pressioni esterne, che potrebbero
provocare un corto circuito interno e surriscaldamento.

batteria e cari ia da danni

Evitate di esporre il dispositivo e la batteria a temperature molto fredde
omolto calde.

Temperature estreme possono danneggiare il dispositivo e ridurre la
capacita di carica e la durata del dispositivo e della batteria.

Non collegate direttamente tra loro i poli, positivo e negativo, del
caricabatteria ed evitate che entrino in contatto con oggetti metallici.
Questa operazione potrebbe causare il malfunzionamento della batteria.

Non utilizzate cavi il cui rivestimento sia usurato o dar iato e non
utilizzate caricabatteria o batterie danneggiate o malfunzionanti.

Non conservate il dispositivo vicino a radiatori, forni a microonde,
dispositivi di cottura caldi itori ad alta p

« La batteria potrebbe danneggiarsi.
« Il dispositivo potrebbe surriscaldarsi e causare un incendio.

Non utilizzate e non conservate il dispositivo in aree con elevate
concentrazi i polvere o materiali dispersi nell'aria

Polvere o materiali estranei possono causare il malfunzionamento del
dispositivo e provocare incendi o folgorazione.
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Evitate cheil i ioneel ita del
entrino a contatto con matel conduttori, come liquidi, polvere,
polveri di metallo e mine di matite. Non toccate il connettore

i i on oggetti iti @ il
multifunzione ad urti

| materiali conduttori potrebbero causare un corto circuito o corrodere i poli,
provocando un'esplosione o un incendio.

Quando utili il cari ia wireless non posizi iali
estranei, come oggetti di metallo, magneti e carte con banda magnetica,
trail dispositivo e il caricabatteria wireless

Il dispositivo potrebbe non ricaricarsi correttamente o surriscaldarsi.

Non mordete e non mettete in bocca il dispositivo o la
batteria

« Per non danneggiare il dispositivo o causare esplosioni o incendi.

« Bambini e animali potrebbero soffocare ingerendo le parti piccole.

« Controllate sempre i bambini qualora utilizzassero il dispositivo.

Non mettete il dispositivo o gli accessori in dotazione negli occhi, nelle

orecchie oin bocca

Cio potrebbe causare soffocamento o lesioni gravi.

Non maneggiate una batteria agli ioni di
presenta perdite

0 (Li-lon) danneggiata o che

Per smaltire correttamente la batteria agli ioni di litio, contattate il centro
assistenza autorizzato piu vicino.
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A Attenzione

Il mancato rispetto delle precauzioni e regole di
sicurezza potrebbe causare lesioni o danni

A Non usate il dispositivo vicino ad altri di itivi ici

La maggior parte dei dispositivi elettronici utilizzano segnali a
radiofrequenza. Il dispositivo potrebbe interferire con altri dispositivi
elettronici.

Lutilizzo di una connessione dati LTE potrebbe causare interferenze con
altri dispositivi, come sistemi audio e telefoni.

in Jale, sugli aerei o
che possono subire interferenza con le

radiofrequenze

da un pacemaker, in quanto il dispositivo potrebbe interferire

. : Evitate di usare il dispositivo ad una distanza inferiore a 15 cm
con il pacemaker.

« Per minimizzare quanto pit possibile I'interferenza con un pacemaker,
utilizzate il dispositivo sul lato opposto del corpo rispetto al pacemaker.

Se utilizzate apparecchiature medicali, contattate il produttore per

assicurarvi che le radiofrequenze emesse dal dispositivo non ne

compromettano il funzionamento.

. Sugli aerei, |'utilizzo di dispositivi elettronici potrebbe

A interferire con gli strumenti elettronici di navigazione
dell'aereo. Rispettate le disposizioni della compagnia aerea
e leistruzioni del personale di volo. Nei casi in cui l'uso del
dispositivo & consentito, usatelo sempre in modalita aereo.

I dispositivi elettronici installati nell'auto potrebbero non funzionare
correttamente a causa delle radiofrequenze emesse dal dispositivo. Per
ulteriori informazioni, contattate il produttore.
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Non esponete il dispositivo a fumo o fumi eccessivi

Per non danneggiare l'esterno del dispositivo o causarne il
malfunzionamento.

Se utilizzate una protesi acustica, contattate il produttore per
ioni relative alla

q
Le radiofrequenze del dispositivo potrebbero interferire con alcune protesi
acustiche. Prima di utilizzare il dispositivo, contattate il produttore della
protesi acustica per assicurarvi che le radi 1enze emesse dal disp

non ne causino il malfunzionamento.

Non utili: il di itivo vicino a di itivi o impianti che emettono
frequenze radio, come sistemi audio o torri audio

Le radiofrequenze potrebbero causare il malfunzionamento del dispositivo.

il dispositivoin - .
esplosivi

Spegnete il dispositivo in ambienti potenzialmente esplosivi ed
eventualmente rimuovete la batteria.

Rispettate sempre le norme, istruzioni e indicazioni in ambienti
potenzialmente esplosivi.

Non utilizzate il dispositivo presso le stazioni di servizio o in prossimita di
carburanti o prodotti chimici e nelle aree a rischio di esplosione.

Non lasciate o non trasportate liquidi infiammabili, gas o esplosivi nello
stesso scomparto in cui si trova il dispositivo, le parti o gli accessori relati

Se una parte del dlsposltlvo si rompe, emette fumo oppure odora di
bruciato, i l'uso del ivo. Utilizzate
nuovamente il dlsposlhvo solo dopo averlo fatto riparare in un Centro
Assistenza Samsung

« llvetro o acrilico rotto potrebbe causare lesioni alle mani e al volto.

« Quando il dispositivo emette fumo oppure odore di bruciato, potrebbe
causare |'esplosione della batteria oppure un incendio.
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Attenetevi a tutte le avvertenze e normative di sicurezza
(=) relative all'uso dei dispositivi mobili durante la guida di
un veicolo

Quando state guidando, la guida sicura & l'attivita prioritaria. Non utilizzate
mai il dispositivo durante la guida, essendo cio anche proibito dalla legge.
Per la vostra sicurezza e per quella degli altri, fate affidamento al vostro buon
senso e ricordatevi i seguenti consigli:

Imparate come utilizzare le funzioni piu utili del dispositivo, come
chiamata rapida e riselezione. Queste funzioni aiutano a ridurre il tempo
necessario per effettuare e ricevere chiamate sul dispositivo.

Posizionate il dispositivo a una distanza raggiungibile. Dovete poter
accedere al dispositivo senza distogliere lo sguardo dalla strada. Se
ricevete una chiamata in un momento poco opportuno, la segreteria
telefonica puo rispondere per voi.

Terminate le chiamate in presenza di traffico intenso o con condizioni
atmosferiche pericolose. Pioggia, nevischio, neve, ghiaccio e traffico
intenso richiedono una guida molto attenta.

Non prendete appunti o cercate numeri di telefono. Se annotate un elenco
delle cose da fare o sfogliate la rubrica degli indirizzi, la vostra attenzione
viene allontanata dalla responsabilita primaria della guida sicura.

Digitate con attenzione e valutate le condizioni del traffico. Effettuate

le chiamate quando non siete in movimento o prima di immettervi nel
traffico. Programmate le chiamate quando la macchina é ferma.

Non impegnatevi in conversazioni stressanti o emotivamente impegnate
che potrebbero distrarvi. Comunicate alla persona con la quale state
parlando che state guidando e interrompete le conversazioni che
potrebbero distrarvi dalla guida.

Fate attenzione e utilizzate il dispositivo in maniera
corretta

A Mantenete il dispositivo asciutto

« Lumidita e i liquidi potrebbero danneggiare parti del dispositivo o i circuiti
elettronici.

Italiano



«+ Non accendete il dispositivo se & bagnato. Se il dispositivo & gia acceso,
spegnetelo e rimuovete immediatamente la batteria (se il dispositivo non
si spegne o non riuscite a rimuovere la batteria, lasciatelo cosi). Quindi,
asciugate il dispositivo con un panno morbido e portatelo presso un
centro di assistenza.

Questo dispositivo & dotato rilevatori di liquido al suo interno. | danni
provocati dall'acqua al vostro dispositivo potrebbero invalidare la garanzia
del produttore.

Non conservate il dispositivo su superfi

in pendenza

Se il dispositivo cade, rischia di danneggiarsi.

Il dispositivo pud essere utilizzato in luoghi con una
i tra 0°Ce 35 °C. Potete

conservare il dispositivo ad una

compresa tra -20 °C e 50 °C. L'utilizzo o la conservazione del

dispositivo al di fuori dei temperatura raccomandati
bbe causare danni al di it ridurre la vita della

batteria

Non conservate il dispositivo in aree molto calde come all'interno di una
macchina in estate. Farlo potrebbe causare il malfunzionamento dello
schermo, danneggiare il dispositivo o causare I'esplosione della batteria.
Non esponete il dispositivo alla luce solare diretta per lunghi periodi di
tempo (ad esempio sul cruscotto dell'auto).

Per i dispositivi con batteria rimovibile, la batteria puo essere conservata
separatamente in luoghi ad una temperatura ambientale compresa tra
0°Ced45°C.

Non conservate il dispositivo vicino a oggetti metallici come monete,
chiavi e collane

« Il dispositivo potrebbe graffiarsi o non funzionare correttamente.

« Seiterminali della batteria vengono a contatto con oggetti metallici,
potrebbero causare incendi.
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A Non conservate il dispositivo vicino a campi magnetici

« Il dispositivo potrebbe non funzionare correttamente o la batteria
potrebbe scaricarsi se esposta a campi magnetici.

« Le carte con bande magnetiche, comprese carte di credito, schede
telefoniche, libretti di risparmio o carte d'imbarco, possono essere
danneggiate dai campi magnetici.

Evitate il contatto con il di itivo quando questo si i In

caso contrario potrebbero verificarsi piccole scottature, rossore e

pigmentazione della pelle

Fate attenzione al surriscaldamento del dispositivo quando viene utilizzato
per lunghi periodi di tempo ed evitate il contatto prolungato con la cute.
Non sedetevi sul dispositivo ed evitate il contatto diretto con la cute per
lunghi periodi di tempo quando ¢ in carica o quando é collegato ad una
fonte di alimentazione.

La tolleranza alle alte temperature varia da persona a persona. Prestate
estrema attenzione in caso di uso da parte di bambini, anziani e persone
con bisogni speciali.

Non utilizzate il dispositivo senza la cover posteriore

La batteria potrebbe cadere dal dispositivo, provocando danni o
malfunzionamento.

Fate attenzione a non esporre l'obiettivo della fotocamera a una
sorgente luminosa intensa come la luce solare diretta

Se 'obiettivo della fotocamera & esposto a una sorgente luminosa intensa
come la luce solare diretta, il sensore immagini della fotocamera potrebbe
danneggiarsi. Un sensore immagini danneggiato non é riparabile e causa

macchie o puntini nelle foto.

Seil dispositivo & dotato di flash o spia per la fotocamera,
non utilizzatelo vicino agli occhi di persone o animali

L'uso del flash vicino agli occhi potrebbe causare una perdita temporanea
della vista o lesionare gli occhi.
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Fate ione durante I'esposizione a luci |

Quando utilizzate il dispositivo lasciate qualche luce accesa nella stanza e
non tenete lo schermo troppo vicino agli occhi.

Durante l'esposizione a luci lampeggianti mentre guardate video o
utilizzate giochi con flash luminosi per periodi prolungati, potrebbero
verificarsi convulsioni o svenimenti. In questi casi, interrompete

i I'utilizzo del dispositi

imr

Se un vostro parente ha avuto crisi o & svenuto durante ['utilizzo di un
dispositivo simile, consultate un medico prima di utilizzare il dispositivo.

Se avvertite dei fastidi, come spasmi muscolari, o siete disorientati,
interrompete immediatamente |'utilizzo del dispositivo e consultate un
medico.

Per evitare di affaticare gli occhi, fate pause frequenti quando utilizzate
il dispositivo.

Riducete il rischio di danni da movimenti ripet

Quando eseguite ripetutamente un'azione, come premere tasti, tracciare
caratteri sullo schermo (se touchscreen) col dito, o utilizzare giochi, potreste
avvertire del fastidio alle mani, al collo, alle spalle o ad altre parti del corpo.
Se utilizzate il dispositivo per molto tempo, tenete in mano il dispositivo con
una presa rilassata, premete i tasti leggermente e fate pause frequenti. Se il
fastidio persiste, interrompete I'uso e consultate un medico.
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Se utilizzate l'auricolare, proteggete l'udito e le orecchie

L'eccessiva esposizione a forti rumori puo determinare
danniall'udito.

Lesposizione a forti rumori durante la guida puo
distogliere I'attenzione e causare un incidente.
Abbassate sempre il volume prima di inserire gli auricolari e utilizzate
solo il livello di volume minimo necessario per sentire la conversazione
o lamusica.

In ambienti secchi, I'elettricita statica puo accumularsi nell'auricolare.
Evitate I'utilizzo di auricolari in ambienti secchi oppure toccate un oggetto
dimetallo per scaricare I'elettricita statica prima di connettere I'auricolare
al dispositivo.

Non utilizzate |'auricolare quando guidate o andate in moto. Farlo puo
distogliere I'attenzione e causare incidenti oppure pud essere illegale in
base alla regione.

Prestate ione quando utili il dispositivo mentre

o vimuovete

- Fate sempre attenzione all'ambiente circostante per evitare lesioni a voi
stessi o agli altri.

« Assicuratevi che il cavo dell'auricolare non rimanga impigliato nelle
braccia o in oggetti vicini.

Non enon adesivi sul

= Vernice e adesivi possono bloccare le parti mobili e impedire un corretto
funzionamento.

« In caso di allergia a vernici o parti metalliche del dispositivo, potrebbero
manifestarsi prurito, eczema o gonfiore della cute. In questo caso,
interrompete l'uso del dispositivo e consultate il medico.

Italiano



con . " ivie

« Assicuratevi che qualsiasi dispositivo o relativo accessorio installato nel
veicolo sia fissato in modo sicuro.

Evitate di collocare il dispositivo e gli accessori nelle vicinanze di airbag
o nella relativa area di espansione. Linstallazione non corretta di
dispositivi wireless puo provocare gravi lesioni quando l'airbag si gonfia
rapidamente.

Non fate cadere il dispositivo e non urtatelo

« Il dispositivo potrebbe danneggiarsi o non funzionare correttamente.

« Se piegato o deformato, il dispositivo potrebbe danneggiarsi o i
componenti interni potrebbero non funzionare correttamente.

Preservate la massima durata di batteria e caricabatteria

Il mancato utilizzo delle batterie per lunghi periodi di tempo potrebbe
causarne il malfunzionamento.

Nel tempo, il dispositivo non utilizzato si scarica e deve essere ricaricato
prima dell'uso.

Scollegate il caricabatteria dalla presa di corrente quando non in uso.
Utilizzate la batteria solo per i fini previsti.

Attenetevi a tutte le istruzioni del presente manuale per garantire

la massima durata del dispositivo e della batteria. | danni o le scarse
prestazioni dovute al mancato rispetto delle avvertenze e delle istruzioni
possono invalidare la garanzia del produttore.

Il dispositivo potrebbe consumarsi nel tempo. Alcune parti e riparazioni
sono coperte dalla garanzia entro il periodo di validita, maidanniei
deterioramenti causati da accessori non approvati non lo sono.

Quando quanto segue:
« Tenete il dispositivo in posizione diritta come con un telefono tradizionale.

« Parlate direttamente vicino al microfono.




Non smontate, modificate o riparate il dispositivo

Qualsiasi cambiamento o modifica al vostro dispositivo puo invalidare la
garanzia del produttore. Per assistenza, portate il dispositivo presso un
Centro Assistenza Samsung.

Non smontate e non perforate la batteria perché potrebbe esplodere o
incendiarsi.

Non smontate e non riutilizzate la batteria.

Spegnete il dispositivo prima di ri la batteria. La rimozione della
batteria a dispositivo acceso potrebbe causare il malfunzionamento del
dispositivo.

Quando pulite il dispositivo, ricordate quanto segue:

Pulite il dispositivo o il caricabatteria con un panno morbido.

Pulite i terminali della batteria con un batuffolo di cotone o un panno
morbido.

Non utilizzate agenti chimici o detergenti. Questi potrebbero scolorire o
corrodere |'esterno del dispositivo o causare folgorazione o incendi.

Non esponete il dispositivo a polvere, sudore, inchiostro, olio e prodotti
chimici come cosmetici, spray antibatterici, detergenti mani, detersivi

e insetticidi. Le parti esterne e interne del dispositivo potrebbero
danneggiarsi oppure le prestazioni potrebbero diminuire. Se il dispositivo
viene esposto ad una delle sostanze di cui sopra, utilizzate un panno
morbido per pulirlo.

Non utilizzate il dispositivo per scopi diversi da quello previsto
Il dispositivo potrebbe non funzionare bene.

Evitate di disturbare gli altri quando utili: il di in

Fate eseguire le ioni di ione sul di: iti
solo da personale qualificato

Se la manutenzione del dispositivo viene effettuata da personale non
qualificato, il dispositivo potrebbe danneggiarsi invalidando la garanzia.
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Maneggiate con cura le schede SIM, le schede di memoria e i cavi

Quando inserite una scheda o collegate un cavo al dispositivo, accertatevi
che la carta sia inserita o il cavo collegato dal lato corretto.

Non rimuovete una scheda mentre il dispositivo sta trasferendo
oppure sta effettuando I'accesso alle informazioni, poiché cid potrebbe
comportare la perdita di dati e/o danni alla scheda o al dispositivo.

Proteggete le schede da forti urti, elettricita statica e rumore elettrico
proveniente da altri dispositivi.

Non toccate i contatti dorati e i terminali con le dita o con oggetti metallici.
Rimuovete l'eventuale sporcizia dalla scheda con un panno morbido.
Linserimento di una scheda o la connessione di un cavo in maniera forzata
o impropria potrebbe danneggiare il connettore multifunzione o altre
parti del dispositivo.

Assicuratevi l'accesso ai servizi di emergenza

Le chiamate di emergenza dal vostro dispositivo potrebbero non essere

disponibili in alcune aree o in alcune circostanze. Prima di recarvi in zone
remote o in via di sviluppo, prevedete metodi alternativi per contattare il
personale dei servizi di emergenza.

Proteggete i dati personali ed evitate la perdita o I'abuso delle
informazioni sensibili

« Quando utilizzate il dispositivo, accertatevi di eseguire il backup dei dati
importanti. Samsung non & responsabile per la perdita di dati.

Quando smaltite il dispositivo, eseguite il backup di tutti i dati, quindi
resettate il dispositivo per evitare I'abuso delle vostre informazioni
personali.

Quando scaricate un'applicazione, leggete attentamente la schermata
delle autorizzazioni. Prestate particolare prudenza con applicazioni che
hanno accesso a molte funzioni o a una quantita notevole di informazioni
personali.
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« Controllate regolarmente che i vostri account non siano oggetto di
uso non autorizzato o sospetto. In caso di tracce di uso scorretto delle
vostre informazioni personali, contattate il vostro gestore per eliminare o
modificare le informazioni dell'account.

In caso di smarrimento o furto del dispositivo, cambiate le password dei
vostri account per proteggere le informazioni personali.

Evitate I'utilizzo di applicazioni provenienti da fonti sconosciute e bloccate
il dispositivo con un segno, una password o un PIN.

Non distribuite materiale protetto dalle leggi sul copyright

Non distribuite contenuti protetti da copyright senza autorizzazione dei
relativi proprietari. Cio potrebbe costituire una violazione delle leggi sul
copyright. Il produttore non & responsabile di eventuali controversie legali
dovute all'utilizzo illegale del materiale protetto da copyright da parte
dell'utente.

Malware e virus
Per proteg: il dispositi t I e virus, seguite i seguenti
consigli d'uso. In caso io, potreste pi danni o perdite di

dati non coperti dal servizio di garanzia

Non scaricate applicazioni sconosciute.

Non visitate siti Web poco affidabili.

Eliminate i messaggi sospetti o le e-mail da mittenti sconosciuti.
Impostate una password e modificatela regolarmente.

Disattivate le funzioni wireless, come il Bluetooth, quando non le utilizzate.
Se il dispositivo ha un funzionamento anomalo, avviate un programma
antivirus per controllare I'infezione.

Avviate il programma antivirus sul dispositivo prima di aprire applicazioni
e file appena scaricati.

Installate i programmi antivirus sul computer ed eseguiteli regolarmente
per controllare lo stato del dispositivo.

Non modificate le impostazioni di registro e non modificate il sistema
operativo del dispositivo.
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Informazioni sulla certificazione SAR (Specific
Absorption Rate, tasso specifico di assorbimento)
Per maggiori informazioni, visitate www.samsung.com/sar e cercate il vostro
dispositivo inserendo il numero del modello.

Corretto smaltimento del prodotto
(Rifiuti elettrici ed elettronici)
Il marchio riportato sul prodotto, sugli accessori o sulla
documentazione indica che il prodotto e i relativi accessori
elettronici (quali caricabatteria, auricolare, cavo USB) non
devono essere smaltiti con altri rifiuti domestici.
— Per evitare eventuali danni all'ambiente o alla salute causati
dall'inopportuno smaltimento dei rifiuti, si invita 'utente a
separare il prodotto e i suddetti accessori da altri tipi di rifiuti e di riciclarli
in maniera responsabile per favorire il riutilizzo sostenibile delle risorse
materiali.
Gli utenti domestici sono invitati a contattare il rivenditore presso il quale &
stato acquistato il prodotto o I'ufficio locale preposto per tutte le informazioni
relative alla raccolta differenziata e al riciclaggio per questo tipo di materiali.
Gli utenti aziendali sono invitati a contattare il proprio fornitore e verificare i
termini e le condizioni del contratto di acquisto. Questo prodotto e i relativi
accessori elettronici non devono essere smaltiti unitamente ad altri rifiuti
commerciali.
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Corretto smaltimento delle batterie del prodotto
Il marchio riportato sulla batteria, sulla sua documentazione
o confezione indica che le batterie di questo prodotto non
devono essere smaltite con altri rifiuti domestici al termine
del ciclo di vita. Dove raffigurati, i simboli chimici Hg, Cd o Pb
indicano che la batteria contiene mercurio, cadmio o piombo
in quantita superiori ai livelli di riferimento della direttiva UE
2006/66.

Esonero di responsabilita

Parte del contenuto e alcuni servizi accessibili tramite questo dispositivo
sono di proprieta di terzi e sono protetti da copyright, brevetto, marchio
commerciale e/o leggi sulla proprieta intellettuale. Tali contenuti e servizi
sono forniti unicamente per uso personale non commerciale. Non potete
utilizzare nessun contenuto o servizio in un modo che non sia stato
autorizzato dal proprietario dei contenuti o gestore di servizio. Senza limitare
quanto precede, a meno che non venga espressamente autorizzato dal
proprietario dei contenuti o gestore di servizio, non potete modificare,
copiare, ripubblicare, caricare, trascrivere, trasmettere, tradurre, vendere,
creare opere derivate, sfruttare o distribuire in nessun modo o mezzo, nessun
contenuto o servizio visualizzato tramite questo dispositivo.
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“| CONTENUTI E | SERVIZI FORNITI DA TERZI VENGONO OFFERTI“COSI COME
SONO”: SAMSUNG NON GARANTISCE CONTENUTI O SERVIZI COSI FORNITI,
ESPLICITAMENTE O IMPLICITAMENTE, PER NESSUNO SCOPO. SAMSUNG
RIFIUTA ESPLICITAMENTE QUALSIASI GARANZIA, COMPRESE, MA NON
SOLO, LE GARANZIE DI COMMERCIABILITA O IDONEITA PER UNO SCOPO
SPECIFICO. SAMSUNG NON GARANTISCE L'ACCURATEZZA, LA VALIDITA,

LA DIVULGAZIONE, LA LEGALITA O LA COMPLETEZZA DEL CONTENUTO

O SERVIZIO DISPONIBILE TRAMITE QUESTO DISPOSITIVO E PER NESSUN
MOTIVO, COMPRESA LA NEGLIGENZA, SAMSUNG E RESPONSABILE, IN
CONTRATTO O TORTO, PER DANNI DIRETTI, INDIRETTI, FORTUITI, SPECIALI

O CONSEQUENTI, COMPENSI LEGALI, SPESE O QUALSIASI ALTRO DANNO
DERIVANTE, O CONNESSO A, DA QUALSIASI INFORMAZIONE CONTENUTA, O
RISULTANTE DALL'USO DEI CONTENUTI O SERVIZI DA VOI O DA TERZI, ANCHE
SE AVVISATI DELLA POSSIBILITA CHE SI VERIFICHINO TALI DANNI"

| servizi forniti da terzi possono essere annullati o interrotti in qualsiasi
momento e Samsung non fa alcuna richiesta o non da garanzia che qualsiasi
contenuto o servizio resti disponibile per un periodo di tempo. Il contenuto
e i servizi sono trasmessi da terzi tramite reti e impianti di trasmissione dei
quali Samsung non ha alcun controllo. Senza limitare la generalita di questo
disconoscimento, Samsung declina espressamente qualsiasi responsabilita
o obbligo relativamente all'interruzione o sospensione di contenuti o servizi
resi disponibili tramite questo dispositivo.

Samsung non é responsabile e non ha nessun obbligo relativamente al
servizio assistenza connesso ai contenuti e servizi. Qualsiasi domanda o
richiesta per assistenza relativamente al contenuto o servizi deve essere
effettuata direttamente ai rispettivi fornitori di contenuti e servizi.
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/, Samsung adotta una politica di continuo sviluppo e si riserva
" il diritto di effettuare modifiche e miglioramenti a qualsiasi
prodotto descritto nel presente documento senza preavviso.
In nessuna circostanza Samsung sara ritenuta responsabile di
eventuali perdite di dati o di guadagni o di qualsiasi altro danno.

AVVERTIMENTO IMPORTANTE

Sui diritti delle persone interessate alla ripresa di immagini e/o alle
registrazioni di suoni.

« L'apparecchiatura Samsung che Lei ha acquistato potrebbe contenere
dispositivi tecnologici che consentono di scattare fotografie o registrare
video, nonche di scaricare, comunicare e/o diffondere immagini, suoni e
voci anche in tempo reale e di registrare conversazioni telefoniche.

Le immagini, i filmati, i suoni, la voce ed i nomi sono dati personali -
talvolta sensibili - e possono altresi essere oggetto di copyright o altri
diritti di proprieta intellettuale di terzi. Inoltre, la registrazione di una
conversazione telefonica senza il consenso del comunicante potrebbe
costituire una violazione di legge secondo la normativa vigente nel Paese
interessato.

Conseguentemente, chi utilizza I'apparecchiatura & tenuto:

al puntuale rispetto del Codice sulla protezione dei dati personali;

agli obblighi previsti in materia di sicurezza dei dati;

al rispetto del diritto all'immagine ed al ritratto, noncheé alla normativa

in tema di diritto d'autore e della proprieta intellettuale ed industriale;

- ad assicurarsi, ove intenda registrare una conversazione telefonica, che
il comunicante vi acconsenta e che la registrazione non violi la legge
applicabile.

Samsung non é responsabile dell'uso illegittimo delle proprie

apparecchiature da parte dei propri clienti.
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Kayincisgik Typanbl
aknapar

K ochl Kayincisaik Typansi
Thl OKbIN 4bi13. ON Kyp! P
YLWiH Xannbl Kayincisgik Typanb! paTThl JKaHe
KYPbI/IFbIHBI3Fa KaTbICTbl eMeC MasMyHAbI KaMTYbl MYMKIH.
iHi3re Hemece 6ac K Tbi 6t K JKaHe

6

YWiH ecKepTy XaHe
CaKTaHABIPY aKnapaTbiH ecKepiHi3.

7 «KypbinFbl» TEPMUHI BHIMZ] KaHE OHbIH 6aTapencbiH,

u 3apAATafbiLbIH, 6HIMMeH Bipre kamMTamachI3 eTineTiH
3aTTap/bl kaHe KypblnfbiMeH Gipre naiiganaHbinaTbiH
Samsung 6ekiTkeH Kocaskbl kypanaapas! 6ingipeai.

A Eckepry

Kayincisaik eckeprynepiH >xaHe epexxenepai
caKTamay ayblp XkapakaTka Hemece enimre
aKenyi MyMKiH

3ax| aneKTp He i
Hemece 3/1eKTp po3eTKaslapbiHa Ken Kypblifbl KOCNaHbI3

KopfanmaraH KOCbIbIMAAP TOK COFybIHa HEMeCe OpTKe aKesyi MyMKiH.

Kyp Kyart ka6 i Hemece
p bFan 6eH Hemece feHeHiH, 6acka aa
binFan 6enikrepiMeH TUMeHi3

Bynaii icTey TOK COFybIHa aKenyi MyMKiH.

Kyat kabenin TbIM KaTTbl

Bynait icTey TOK COfybIHa HeMece epTke aKeNyi MyMKiH.

Kasak tini



DeKTp WHYPbIH MalbICTBIPMaHbI3 Hemece 3aKbIMAaMaHbI3
Bynait icTey TOK cofyblHa Hemece epTke ake/yi MyMKIH.

K 3apagTanbin KYp!

KO/IAAPMEH TUMEH,3

Bynait icTey TOK cofyblHa akenyi MyMKiH.

3apaaTaFbILITLIH OH, XXaHe Tepic TyiticnenepiH Tikeneii 6ipre
JKasNFamaHbi3

By/1 epTke Hemece ayblp apakarka aKestyi MyMKiH.

Haii i1 Ke3iHge Kyp cbipTTa

Bynait icTey TOK COFybIHa HEMECE KYPbIIFbIHbBIH AYPbIC XKYMBIC iCTemeyiHe
aKenyi MyMKIH.

©HiM acaywbIChbi A2 K 3apAy F
KOCbIMLILIA Kypanaapabl XaHe )l(aGAblKl‘apAhl naiiaanaHblHpbI3

OMmbeban batapeanapabl HeMece 3apaaTaFbilUTap/bl KONAaHY
KYPbUIFbIHBIH KbI3MET €Ty YaKbiTbiH KEMiTyi Hemece KypbinFbiHbIH,
BYPbIC XYMbIC icTemeyiHe ceben 60aybl MymkiH. CoHAait-ak, byn ept
TYAbIPYbI HeMece BaTapesiHbiH XapbiaybIHa SKeNyi MyMKiH.

Tek ©3 KypbIFbIHbI3fa apHa/FaH XaHe Samsung Maky/jafaH batapes,
3apAATaFbILTH XoHe kabenbjepai faHa NaliaanaHblHbi3. Calikec emec
6aTapes, 3apaATarbilL XaHe kabeslb efpyip kapakaTTaHyra Hemece
KYPbUFbIHbI 3aKbIMAAyFa ceber 601ybl MyMKiH.

Samsung kopropaunacel Samsung bekitnereH akceccyapnapab!

He Kepek-apaKTapAbl naiia Ke3ze nai ly

KayincisgiriHe >ayanTbl emec.

K apTKbl Hemece 6

ThiM Ken KbICbIM KONAAHbINCA, KYPbIAFbI 3aKbIMAANYbI, Xapblaybl
Hemece epTKe akesyi MyMKiH.

* ¥pbincaHpi3 HeMece KyacaHbi3, apakar anyblHpi3 MyMKiH.

Kypbin#biHbI apThiK TYCipin Hemece coFbiN anMaHbi3

« Byn Kypbinfbifa Hemece Gatapesfa 3akbIM KeATIpIN, Kypbiafbl
aKay/ibifblHa HeMece KbI3MeT Mep3iMiHiH KbickapybiHa ceben 6onagpl.

+ CoHbIMeH KaTap, 6y KbI3bin KeTyre, Xapblabicka, epTke Hemece
6acka kayinTepre ceben 60/1ybl MyMKiH.

Kasak tini



K; MeH 3apag; W ", JKaHe

TacTaHpbI3

+ barapesHbl Hemece KypblifbiHbI elkallaH OTka TacTaMaHbI3.
BaTapesiHbl HemMece KYPbIFbIHbI KbICKa TONKbIHAbI ML, KSAMi
neluTep Hemece paavaTopaap CUAKTbI Kbi3AbIPY KYPbIFbINAPbIHBIH
YCTiHAe He iliHae ycTamaHpi3. Kypbiifbl WamaaH bicbiFaHaa
kapblbin KeTyi MyMKiH. KonaaHbinFaH 6atapesHbl He KypbiifbiHbl
KOKbICKa TaCTaraHAa, 6ap/ibik XeprinikTi epexxenepai ycraHbiHpi3.
KypbinfbiHbI elKaluaH CbIHABIPbIM He Tecin anmaHpi3.

KypblnfbiHbl KOFapfbl CbIPTKbI KbICbIMFa YLbIpaTNaHpi3, O iwkKi
KpiCka TyWbIKTayFa XaHe LWamazaH TbiC Kpi3yFa ceben 6oaybl MyMKiH.

KypbinebiHbl, 6aTapestbl XaHe 3apAATaFbILTLI 3aKbIMAAYAAH
KOp#faHpI3

KypbinFbl MeH 6atapesHsl eTe Cyblk HEMECe biCTbik,
Temnepatypanapsa LblfapMaHpi3.

LLlamazaH Thic TemniepaTypa KypbiafbiHbI 3aKbiMAaMN, 3apaaTay
MYMKIHAiriHIH, XaHe KYPbLIFbl MeH 6aTapesHblH, XYMbIC icTey
Mep3iMiH a3aiiTybl MyMKiH.

BatapesHbIH OH >aHe Tepic TyiicnenepiH Tikeneli Gipre xanramaHpi3
k3HE ONapAblH MeTann byiibiMAapbiHa THtOIHE o BepmeHis. byn
6aTapesHbIH, AypbIC XYMbIC icTeMeyiHe aKenyi MyMKiH.

KabbikLwachl kabaTTaHfaH Hemece 3aKkbIMAanfaH Kabenbai, COHAal-
aK 3aKpIMAaHFaH Hemece iCTeH LWbIKKaH 3apAATaFbILLTLl HeMece
6aTapesHbl K0AaH6aHbI3.

Kyp! K KbicKa
newTepAiH, bIChITbIN NiCipeTiH XXabAbIKTbIH HeMece XKoFapbl
KbICbIMABI iHepnepail He iwiHae 13

« batapes afbin KeTyi MyMKiH.
* KypbiFbIHbI3 KATTb! Kbi3bIM KETIM, OPT LWbifapybl MYMKIH.

KypbiniFbiHpbI3AbI WaH HeMece ayafasbl 3aTTapAbIH Ko XWUHaNaTbiH
i Hemece caK;

LLlaH Hemece Berze 3aTTap KYPbUFbIHbI3AbIH AYPLIC KYMBIC icTeMeyiHe
XaHe epTke HeMece 31eKTp TOFbIHbIH COfybiHa ceben 60nazbl.

Kasak tini



Ken mMaKcaTTbl yA MeH 3apAATaFbILTHIH WaFbIH YWbIH CYibIK,
3aTTap, WaH, MeTa//l YHTafbl XKOHE KapbiHAAW rpaduTi CUAKTLI
eTKi3riw 3aTTapfa TUris6eHi3. Ken MakcaTTbl ysiHb! yLIKip
KYpanaapmeH TYPTNeHi3 Hemece Ken MaKcaTTbl yafa acep
KentipmeHis

OTKi3riw MaTepransap Xapbisibicka Hemece epTke aken COKTbIPaTbIH
Kbickalua TyibikTanyFa Hemece wipyre ceben 60aybl MyMKiH.

CbIMCbI3 3apAATaFbIWITLI KONAAHFaH Ke3/ie MeTann HbicaHaap,
MarHuTTep XKaHe MarHuT Xxonafbl 6ap Kaptanap cuakTbl 6erge
3aTTapAbl 3apAATANATLIH KYPbIFbl MEH CbIMCbI3 3apAATaFbILTBIH,
apacbliHa caiMa¥aH XeH

KypbinFbl TUICTi Typze 3apaaTanmaybl HEMeCe Kbi3bin KeTyi MyMKiH.

K; Hemece i 4i3 Hemece

Bynait ictey KypbiFbiHbI 3aKbIMAAYbI 5 60IMaca apbiibiC HemMece
©pT TybIHAATYbI MyMKIH.
bananap Hemece xaHyapnap WafblH 6eiKTepAeH Wallanybl MyMKiH.

Erep 6ananap KypbUFbiHbI NaiifanaHca, KypbliFbiHbl AYPbIC
naiiaanabin oTbipFaHbiHa KO3 XKeTKi3iHi3.

Ky Hemece 6Gipre 6epi. KOcanKbl
KYpanpapabl Kesre, Ky/lakka Hemece aybli3fa CaiMaHbi3

TyHLIbIFLIN HEMECE aybIp XapaKkaT afbin Ka/ybiHbI3 MYMKIH.
3aKbIMAaNFaH Hemece aFbin KeTKeH INTHiA noH (Li-Ion) 6atapesHs!
KonaaH6aHbI3

JInTwiA oHap! BatapesHbl Kayincis eTin TacTay yLwiH >kakblH xepaeri
©KiNeTTi KbI3MeT KOpCeTy OpTa/ibifbiMeH XabapaachiHbI3.

Kasak tini



A Ab6ainaHbi3

Kayincizaik wapanapbii KonaaH6ay xaHe
epexxenepai caktamay ayblp XapakaTtka Hemece
MEHLLIKTiH, 3aKbIMAaNybIHa dKeayi MyMKiH

K; 6acka
naiaanaH6anpbiz

P KYp! F

+ KenTereH 3/1eKTPOHABIK KYPbIAFBINAP PAAUO XMIAIK CUTHaNAAPbIH
naiiaanaHagbl. Kypbinfsl 6acka 31eKTPOHABIK KypblFbliapFa Keaepri
KenTipyi MyMKiH.

LTE AepekTep KOCbIIbIMbIH MaiiAanaHbin AbIGbICTbIK Xabablk XaHe
TenepoHAap c1AKTbI Backa KypbinFblnapFa Keaepri KenTipyi MyMKiH.

Kypbin#biHbI3abl aypyxaHaga, ywaKkTa Hemece paguo Xuinik
apKbInbl Keaepri KenTipyi MyMKiH Kenik )abAbIFbIHbIH XKaHbIHAA
naiiganaHbanpbia

Kypbingbl 31eKTp KapANOCTUMYNATOPFa KeAepri KenTipeTiHAiKTeH,
KYPbINFbIHBI 31€KTP KapANOCTUMYAATOPFa MyMKiHAiriHWe 15 cm
ayKbIMblHAA NaiAanaHbaHbI3.

KapavoctumynsaTopsa xacanatbiH KeAeprii a3aiiTy yiwiH, KypbinfbiHbl
TeK JeHeHiH KapAMOCTUMYNATOP OPHANACKaH XaFblHa Kapama-kapcol
Xep/e faHa naiianaHbiHpi3.

MeauumMHanbIK KypbUFbIHbI NaiiaanaHcaHpl3, KypbinFbiFa OCkl Kypan
LWblfapaTbliH PaAVOTONKbIHAAP Scepi 6ap-KOfbIH aHbIKTay YLUH,

Kyp KONAaHY anfblHAa, OHbl acay XabapsiachlHpi3.
YiwaKTa 31eKTPOHABIK, KypblAFbiNapAbl NaiAanaHy ylakTbiH
3/1EKTPOH/BIK HABUrALMANBIK KypanAapbiHa KeAEpri KeATIpyi MyMKiH.
Oye xenicimeH bepinreH epexenepai xeHe ylak Kbi3meTkepepi
HyckaynapblH opbiHAaHpI3. Kypl naiig y pyKcaT eTinreH
KafAalinapAa YHeMi yLiak PeXuMiH naiaanaHblHbi3.

KeniriHisaeri 3n1eKTpoHABIK Kypan-kabablKTap OCbl KypbisiFbl
LblfapaTbiH PaAVOTONKbIHAAP SCEPIHEH AYPbIC XYMBbIC icTemeyi
MYMKiH. KOCbIMLa aknapar any yiiH, &HiM XacayLubiMeH
XabapnachiHpi3.

Kasak tini




Kypbiniebifa aybip TYTiH 9cepiH Turis6eHis
Bynait icTey KypblnFbIHbIH CbIPTHIH 3aKbiMZaybl HEMECe OHbIH AYPbIC
XKYMBbIC icTemeyiHe akenyi MyMKiH.

Ecry Kyf i 13, Kepeprici Typanbi
ManiMeTTi eHIM JcacaywbigaH 6iniHiz

Kypbinfbl WhifapaTbiH PaAVOTONKLIH Keiibip ecTy kypanaapbiHa keaepri
>kacaybl MyMKiH. KypbinifbiHbl NaiiaanaHGac GypbiH, €cTy KypanbiHa ocbl
Kypan LWblfapaTbiH PaAnoTONKbIHAAP acepi 6ap-OofbiH aHbiKTay YLUiH,
OHbl KacayLLbiMeH xabapaacbiHbi3.

K; AbIGBICTBIK, XY Hemece paavo MyHapanap
CUAKTBI PaAVIO XMINIKTEPA WbIFapaTbiH KYPbIIFbINAPABIH, Hemece
paTTapabIH, i 6

Pajuo XUifiKTep KYPbUIFbIHBIH AYPbIC XYMIC iCTEMEYiHe aKenyi MyMKIH.

K Kayni 6ap op c

+ barapesHbl anfaHLa, KypPbIFbIHbI3AbI XapbibiC Kayni 6ap opTanapaa

COHAIPIHi3.

XKapebinbicka kayni 6ap opTanapAbl apkallaH epexenepa,

Hyckaynapapl xaHe Genrinepai opblHAaHbI3.

Byn KypbinfbiHbI XXaHapMaii kyto OpbiHAapbIHAA (KaHapmail

CTaHLLMSMaprHAa), CVVII:IK OTbIHAAP HemMece XxMmMukaTTap He

KapbIIFbILL 3aTTapbl 6ap aliMakTapza NaiijanaH6aHbI3.

o Tes TyTaHaTblH Wﬁb\KTb\KTapAbl, rasgapApl Hemece Xapblafbilw
3aTTapAbl Kypblnfbl, OHbIH 6e/ekTepi Hemece akceccyapaapbl 6ap
Xepfe CaKTaMaHbI3 Hemece OpHaNaCTbIPMaHb3.

Kypbin#biHbIH KaHaail Aa 6ip 6eniri coiHFan 6onca, TyTiHaece
Hemece 0/1apAaH XKaHFaH HOPCEHIH, MiCi WbIFLIN XKaTCa, KONAAHYAbI
Aepey porapy kepek. Kypi cepsuc op
JKeH/ereHHeH KeiiiH faHa KaiiTaaaH KonaaHyfa 6onaap!

« CblHfaH aiiHeK Hemece akpua TanlblK KOAAAPbIHbI3 6eH B6eTiHi3ai
KapaKkarTaybl MyMKiH.

« KypbinfblaaH TyTiH LWblKca Hemece Kywik vici Wwhikca, 6atapes
apbI/biCblHa HeMece epTke ceben Gonybl MyMKiH.

Kasak tini
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Kenik ypri YANBI KYP KaTbiCTbl
6apnbiK Kayincisgik eckepTynepi MeH epexxenepiH caKTaHbi3

ABTOK®IKTI Kayinci3 Xyprisy GipiHLUi xayankepLuiniriHisre xaragpl.
3aHMeH ThilbIM Ca/lbIHCa, K&K KYPri3reHae yanbl KypbiFbiHbl elukallaH
naiiaanan6anbi3. Ci3aiH xaHe backanapablH Kayincisairi yLiH, Aypbic
MafblHa/a TYCiHIHi3 XXaHe MblHa KeHecTepAi ecTe caKTaHbI3:
KypbinfbiHbI36eH XaHe XbiAaM Tepy XaHe KaiiTa Tepy CHaKTbI
KONalIbl MYMKIHAIKTEPIMEH TaHbICbIHbI3. By MyMKiHAIKTEp yA/bI
KYPbINFbIHpI3AA KOHBIPaY/b! KYTTipyre Kotofa Hemece kabbingayra
KAXETTi yaKbITTbl a3aiiTyFa KemekTecesi.

KypbinfbiHpI3abl OHal anaTbiH Xepre KoubIHpI3. XXonaaH ke3 anmaii
CbIMCbI3 Kyp Koca ana Ke3 i3ini3. Cisre Gipey
KONIaliChI3 yaKbITTa KOHbIPAY LWaCa, Ci3AiH OPHbIHbI3Fa AaybICTbl
nowwTa xayan 6epe anaasl.

XKon Ko3FanbIChl KUbIH kep/epae Hemece KayinTi aya paiibl
KafAaninapbiHaa cennecyai ToKTaTa TypbiHbi3. XKaHGbIp, kekTaiifak,
Kap, My3 XHE KiblH KO/ KO3FabiChl KayinTi 60/1ybl MyMKiH.
TenepoH HeMiIpaepiH xa3baHpi3 HeMece i3aeMeH3. DAiCTepiH Xasbin
any Hemece MekeH>Kal KiTanLacblH Kapan Lubify Heri3ri KenikTi
Kayincis Xyprisy MiHAeTiHEH Ha3apbiHbI3Abl ayAapazbl.

Konaiinel ke3ze Tepin, Xon Ko3fa/biCbiHa OTiHi3. Kosranmaii TypraHaa
Hemece OpHbIHpI3AaH KO3FaiMac BypbliH KOHbIPaynapab! KOMbIHbI3.
ABTOK®NIK TOKTaN TypFaH ke3je KOHbIpaynapAbl kocnapaan KepiHis.
Ha3apblHbi3ab! ayaapybl MYMKIH aLlynbl HeMece SMOLMANbIK
BHriMenepaeH aynak 6onbiHpi3. Ceiinecin xatkaH agamsa Kenik
KYPi3in Kene XaTkaHblHbI3Abl XoHE XO/Fa Ha3ap canyfa Keaepri
KeNTIpeTiH coinecysi ToKTaTaTbiHbIHbI3/bl €CKEPTIH3.

KypbinsbiHbI3Abl KYTIHi3 XaHe AypbicTan
naiifanaHbiHbi3

KypbiniebiRpI3abl KypFaK YCTaHbI3
+ blnfanapl opTa MeH CyiibIKTbIKTap KypbiAfbiHbIH, GeLekTepiH Hemece
3/1EKTPOHABIK, LaFbIH CXeManapbiH 3aKpIMAaybl MYMKIH.

Kasak tini



* KypbinfbiHbI3 AbIMKbIIAAHCA, OHbI KOCMaHbI3. Erep KypbiifbiHbI3
KOCynbl 601Ca, OHbI BLWipin, BaTapescsiH BipaeH anbiHbI3 (erep
KypblAFbl BlUNece Hemece BaTapeschiH LWbifapa aaMacaHbi3, Con
KanMbiHAa KanabIpbIHpI3). COCbIH KyPbIFbIHBI3AI OPaManMeH
KENTIPi, OHbI KbI3MET KOPCETY OpTaibifbiHa abin GapbiHbI3.
Byn KypbinFbl iLLKi CyibIKTbIK MHAMKaTOPAapMeH XababiKTa/faH.
KypbinfFbiHbI3 CyMeH 3akpIMAaHAANIFaH XafAaiaa oHAIpyLi
KeningiriHin Kywwi Korblaybl MYMKIH.

KypbinsbiHbl Teric 6eTrepae faHa caKTaHbi3

KypbinfbiHbI KynaTbin ancaHbi3, 041 3aKbIMAaHYbl MyMKIH.

Ky cop! opra parypacsi 0 °C - 35 °C
P 6 YP!
-20 °C - 50 °C ap: 1A K opra paTypacbiHaa
caKTaysa 6 Kyp KeHec eTinreH ypa
y Thic nai Hemece caKTay Kypbi/ifbiHbI
Hemece p iMiH a3aiiTyb!
MYMKiH

* KypbinFbiHbI Xa3fbl yakbiTTa KK iluiHAe CUAKTbI OTe bICTbIK,
alimakTapaa cakTamaHpi3. bynait ictey skpaHHbIH AyPbIC XYMbIC

ic yiHe aKein, Kyp ybl MYMKIH Hemece 6aTapes
Kapbllybl MYMKIH.

KypbinfblHbI3Abl Tikenel KyH Ke3i TyCeTiH xepre (Mbicabl, Kenik
6ackapy naHeniHge) y3aK yakpiT KaagbipMaHpi3.

AnbiHbanbl 6aTapessibl Kypbiafbl YLLiH, 6aTapesHbl KopLuafaH opta
Temnepartypackl 0 °C saHe 45 °C apa/bifbiHaaFbl OpbiHAapAa Genek
cakTayFa 60n1agbl.

Kypbi/i£biHbI TUBIHAAP, KINTTEP XaHe aNKa CUAKTbI MeTann

3aTTapmeH bipre cakTamaHbi3

* KypbisiFbl KOPMYCbI Cbi3bIybl HEMECE OHbIH AYPbIC XKYMbIC icTemeyi
MYMKiH.

+ batapes ywTapb! MeTa 3aTka TUCE, OPT LibIFybl MyMKiH.

Kasak tini
452



KypbinFbIHbI3AbI MarHUTTi epicTep XaHbIHAA CaKTaMaHbI3

KypbinfbiHpI3 icTeMeii kanybl MyMKiH Hemece 6aTapes MarHuTTi
epicTepzieH 3apAACkI3AaHYbl MYMKIH.

MarHuTTi XonaKTbl kapTanap, OHbIH illiHAe Hecve KapTanapbl,
TeneoH KapTanapsl, 6aHK ecenaiibipbICy KiTaniachl XaHe KOHy
Ta/IoHbl MarHWTTi epicTep acepiHeH 3akbIMAANYbl MyMKIH.

Kbi3bIn KeTkeH Kyp!
Bynaii ictemey TemeH Temnepatypa KyiiikTepiHe, Kbi3apyFa xaHe
Tepi nUrMeHTaymscbiHa ceben 601ybl MyMKIiH

KypbinfbiHbl y3aK yakbIT NaiiaanaHy KesiHae Kbi3bin KETyAeH XoHe
TepiMeH y3aK baiinaHbICTbipyaaH abait 60/1bIHbI3.

KypbinFbiHbl 3apAaTay Hemece KyaT ke3iHe XajFaraH kesje

OfaH OTbIPMaHBI3 Hemece TepiMeH y3aK yakbIT Tikeneit
6aiinaHbICTbIPMaHbI3.

JKofapb! TeMnepaTypaHblH, PyKCaT Lueri skekesneii e3repegi.
Bananap, erje aamaap xaHe apHaiibl Xargaiinaps! 6ap agamaap
KONA@HbICbIHA KaTbICTbl abail 60NbIHbI3.

6

Kyp apTKe! Kyiipe
Batapes KypblAfblaaH TYCiN KeTin, 3akbiMAayFa Hemece AypbiC XyMbiC
icTemeyre aKenyi MyMKIH.

Kamepa o6beKTuBiHe Tikeneii KyH cayneci cuaKTbl KyLuTi JKapbIK,
KesiHe Tycipyre 6onmaiigbi

Kamepa o6bekTvBiHe Tikesnelt KyH Cayneci CUsikTbl KYLUTI kapblk, Ke3i
Tycce, KamepaHblH, KeCKiH CEHCOPbI 3aKbIMAANYbI MYMKIH. 3akpiMAanfaH
KECKiH CeHCOPbI KOHAENMENA XaHe CypeTTepaeri HyKTenepre Hemece
JAakTapFa ceben 6onaabl.

Erep KypbIn#biHbI3ia Kamepa Hemece Wwam 60/1ca, OHbl
Hemece y iHe YKaKbIH
naiganaH6anpbiz

JKapKblabl Ke3re xakblH NaifanaHysaH yakpiTiua kepmeii kanybl
Hemece ke3/epiHe 3UsH KeNyi MyMKiH.

Kasak tini
453



XKapkbif F caKTbIK
naiiganaHy

KypbinfbiHpi3 naiganatbinrasia, 6enmese 6ipas xapbik,
KanAbIPbIHbI3 XoHE IKPaH/b! Ke3iHi3re KaTTbl XKaKblH YCTaMaHbl3.
BeliHenepai kepin oTbipFaHAa HeMece Xapblkka HerigenreH
OifbIHAAPALI Y3aK YaKbIT OiHaFaHAa XapKblpaFaH Xapblkka
LWIKCaHbI3, TYPbIN Ka/ybl HeMece BybiHFbipAaHybl MyMKiH. Erep
KONaCbI3AbIKTbI CE3IHCEH3, KyPbINFbIHbI NaiiAanaHyabl 6ipaeH
TOKTaTbIHbI3.

Erep ci3re 6aiinaHbiCTbl Gipeyse yKcac KypbinfbiHbl NaiAanaHraHia
yCTamanap Hemece eceHripeynep 60saH 60/ca, KypbIFbIHbI
naiiaanay anablHaa ASpirepAeH KEHeC aNlbiHbI3.

Erep By/ILUbIKET Cria3Machl CUAKTbI bIHFANCBI3ABIKTbI CE3iHCEH]3
HeMece GafbITTaH aZjaccaHbi3, KypbUFbIHbI NaiifanaHyabl 6ipaeH
TOKTaTbIHpI3 XOHE Adpirepre xabapaackiHbi3.

Ke3 ayblpMayb! yLUiH KYpbLIFbIHbI NaliAanaxfaHAa i y3inicrep
KacaHpi3.

Kaiitanama apekerrepaeH
asaiity

PaKaTTapABIK ToY

MepHenepai 6acy, skpaHzaa TaHbanapAbIH, CypeTiH caycakTapblHbi36eH
cany CusKTbI 9peKeTTepai KaiiTanan opblHAaFaHaa, KoNAapbIHbI3Aa,
MOVHbIHBI3A], MbIKTapbIHbI34a HeMece AeHeHi3AiH 6acka benikTepiHae
bIHFANCbI3AbIKTbI CE3iHYIHi3 MyMKiH. KypbinfbiHbl y3aK yaKbIT
naiiaanaHFanAa, KypbUFbiHbl 60C yCTan, nepHenepai akbipbiH 6acbiHpI3,
COCbIH XM Y3iNic XacaHpi3. MyHgali KonaaHbIC 6apbicbiHAa Hemece oaaH
KeidiH KONalCbI3ApIK XanFacca, KypbiFbiHbI NaiiaanaHy/sl TOKTaTbIm,
/iopirepaeH KeHec anbiHpi3.
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FapHuUTYypaHbI naij Kespe ecty My i34 XoHe
KY/1aKTapbIHbI3Abl KOPFaHbI3
« LlamaaaH Tbic KaTTbl AblbbICTap LWbiFapy ecTy
KabineTiHiK 3akpiMaanyblHa ceben 6oybl MyMKiH.
« XKypin kene aTkaHAa KaTTbl AbiBbICTap LWblFapy
Ha3apbIHbI3Abl ayAapbin, anaTka abin Kenyi MyMKiH.

KynakacnanTbl Abi6bic ke3iHe KOcap anabiHAA AbiGbIC KaTTblbIFbIH
appaiibiM a3aiiTbiHbI3 aHe celinereHiH Hemece My3blKaHbl eTyre
KaXKeTTi TOMEHT i AbIBbIC KaTTbl/IbIFbl AEHTeliH NaiganaHblHbi3.

Kyprak xepnepae cTaTukasblk 31eKTp Torsl rapHUTypaza naiiaa
60nybl MyMKiH. KypFak Xepepae rapHuTypanapas! naiaanaH6amsis
Hemece rapHUTYpaHbl KypbiFbiFa KOCapAbIH anjblHaa CTaTvKanblk,
3NeKTP TOrbIH 3apPAACHI3AaHABIPY YLLiH METaNN 3aTKa TUTI3iHi3.

XKyprizy Hemece kenikTe 6onfaHAa rapHUTypaHbl NaiiaanaHbaHpi3.
Bynait ictey anaHaaTybl dHe anatka akenyi MyMKiH Hemece CisigH
alimakka 6aiinaHbICTbl 3aHCbI3 BOMYbI MYMKiH.

Kypin He 6apa KYP!

CaKTbIK WapanapbiH NaiAanaHbIHbI3

* O3iHi3re He 6ackanapra >kapakar TyCipMey YLUiH 8pAaiibiM CbIPTKbI
aFgainapzpl 6inin OTbIPbIHbI3.

« TapHuTypa kabeniHiH KonAapbIHbI3Aa HeMece XaKblH HbicaHAapAa
Latackin KaManTbiHbIHA CEeHIMAI 6O/bIHbI3.

Hemece Kyp! HancbIf K
MKaBbICTBIPbIHbIZ
« bosy XaHe >anceipManap kosfanatbiH beniktepiHe keaepri kenTipin,
ZYPbIC XYMBIC icTeyiHe on 6epmeyi MyMKiH.
+ KypbinfbiHbiH 60fyblHa Hemece benekTepiHe antepruaHpl3 6osca,
Tepi KbiLlybl, KbillbiMa Naiiaa 60nybl Hemece icyi MymKiH. MyHaait
/A KypbLNFbIHBI Naiiy yZbl TOKTaTbIN, ASpirepAeH KeHec

any Kepek.

Kasak tini
455



¥anb! Kyp JKHe

K

6

Tbl CAKThIKMEH Of

KeniriHj3re opHaTbisiFaH yanbl KYpblFbINapbiHbI3AbIH HEMeCe onapFa
KaTbICTbl XababIkTapAblH 6epik bekitinreHairiHe ko3 XeTKiziHi3.
KypbinfbiHbl Hemece KeMeKLi Kypanaapabl aya XacTblk LblfaTbiH
aliMakTapfa OpHanacTbipMaHbi3. Aya acTbIKTapbl Aepey LblKKaH
Ke3fe, AYPbIC OPHaTbIIMaFaH CbIMCbI3 Kypbinfbl A€HEH3Al eAayip
kapakatTaybl MyMKiH.

Tycipin Hemece Kyp! COKKbI

TUrizbeniz

Kypbinfbl 3aKbIMAANYbI HEMECE AYPbIC XYMbIC iCTEMEYi MYMKIH.

Erep malibicca He MiLuiHi @3repce, KypbiFbiHbI3 3aKbIMAANYbI He
6GenekTepi icTemeit Kanybl MyMKIH.

baTtapesiHbiH, )XaHe 3apAATaFbILITbLIH, €H XKOFapFbl

Ke3

Batapesnap y3ak yakbiT 60iibl naiiaanaHbiiMaraH Kesge Aypbic
KYMBbIC icTemeyi MyMKiH.

Keiige naiifanaHbliMaraH KypbiaFbl 3apazbl TayCbinCa, OHbl
naiiAanay anablHaa 3apaaTay kepek.

3apAaTaFbILL KONAAHBIIMAFaH Ke3/le, OHbl KyaT ke3aepiHeH
AXbIpaTbiHpI3.

BatapesHb! Tek apHaibl MakcaTTapblH/Aa NaiianaHbiHpi3.
KypbinfbiHbIH XaHe 6aTapesHbiH eH y3ak Kbi3MeT KepceTy Mep3iMiH
KaMTamachI3 eTy yLUiH OCbl HYCKay/bIKTafbl ByKin Hyckaynapapl
OpbIHAAHBI3. ECKepTynep MeH HycKaynap/el OpblHAaMay TyAblpFaH
3aKbIMAap Hemece Hallap eHiMAINIK eHAIpyLi KeningiriHiH KywiH
KOOI MYMKIH.

Kypbinfbl yakbiT eTe kene To3azbl. Keiibip Gentiektep xaHe XeHaey
Kapamablablk Ke3eHiHAe KeningikneH kamTbinaabl, Gipak 6ekitinmereH
KOCa/Kp! KypanaapAbl Naiiaanay TyabipFaH 3akbiMAap Hemece
HalapAay KamTblAMaizel.

Kagimri TenedoHabl naiigananbin TypFaHaal, KypbinFbiHbl TiriHeH
YCTaHpI3.

MukpodoHra Tike Kapan CoineH;s.
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K 6e. i3, TYpiH prieHi3 Hemece

KOHAEMEH|3

* KypbinfblHbl3fa eHrisinreH esreptynep He TypaeHAipynep eHAipyLiHiH
KeningiriH sxapamcbi3 eteai. KypbinFbira KbI3MeT kepceTy kaxeT 6oca,
KYPbUIFbIHBI SaMsUNg KbI3MET KOPCeTy OpTaiblfbiHa anbin HapbiHbI3.

« KapbinyFa He epTTiH LWbIfybiHa ceben 6onaTtbiHAbIKTaH, batapesHbl
6eLeKTeMEH|3 HeMece TecreH;s.

« batapesHbl beliekTeMeH|3 HeMece KaiiTa NaiiaanaHbaHbi3.

« batapesHbl anMaii Typbin KypbiFbiHbI LIPIHi3. KypbiiFbl KOCy/bl
Ke3pe 6aTapesHbl ancanbi3, 6y KypbiAFbIHbIH AYPHIC XYMbIC
icTemeyiHe aKenyi MyMKiH.

. -

* KypbinFbiHbI3/bI He 3apAATaFbILTLI CYATIMEH He WyBepekneH CypriHis.
+ batapes ylwTapbiH MakTa TaMNOHMEH Hemece OpaMa/iMeH Ta3anaHbi3.

+ XumuKaTTap He Tasanafbill kypangap naiaanaHbaupis. bynaii icrey
KYPbIIFbI CbIPTBIHbIH TYCCi3AeHyiHe Hemece TOT bacybiHa akenyi
MYMKiH 1 60/1IMaca TOK COFybIHa Hemece OpTKe akesyi MYMKIH.

* KypbinfbiHbl LWaH, Tep, C1s, Maii XaHe KOCMeTVKa, bakTepusFa kapcol
Cripeii, KON Tazanay Kypasibl, afFapTKblLLl XaHe UHCEKTULIMATEP CUAKTbI
XMMUSABIK OHIMAEP SCepiHeH KopFaHbI3. KypbiFbiHbIH ChIPTKbI XaHE
ilwKi GenwekTepi 3akbIMAaNnybl MyMKiH Hemece Hallap eHimaiikke
aKenyi MyMKiH. Erep Kypblnfbifa Xofapblaa aTanfaHaapablH 6ipeyi
Tycce, Tazanay YLLiH TYKTeHGeITIH XyMcak MaTaHbl KOAaHbIHbI3.

K; MakcaTbiHa nai 6acka maKcaTka
naiiganaHbanpbiz

KypbInFbl YPbIC XYMBIC icTeMeyi MyMKiH.

K it Ke3pge 6ac

MasanamaHbi3

K Tek 6inikTi faHa

Binikcia MamaHAapFa KypbinfbiHbi3Abl XXOHAETTIPY canjapbiHaH
KYPbUIFbIHbI3 3aKbIMAAHYbI MYMKIH X8He eHAipyLUi keningiri xapamai
Kanagbl.
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SIM Kaf JKapbl Kaf PbIH HeMece Kab pai KyTin
YCTaHbI3

Kypbinfbifa kapTaHbl canfaHaa Hemece kabenbAi KockaHaa, kapTa
TWICTi XaKKa canblHFaHbIH Hemece Kabenb TUICTi Kakka KOCbIFaHbIH
TeKCepiHi3.

Kypbinbl 6enrini 6ip aknapatrel xibepin Hemece kabbinaan

KaTkaH Ke3zie KapTaHbl Wbifapbin anyfa 6oamaiigel, cebebi byn
apekeT AiepeKTepAiH KolblNybiHa XaHe/Hemece KapTaHblH Hemece
KYPbINFbIHBIH 3aKbIMAaNnyblHa ceben 60/1ybl MyMKiH.

Kaptanapabl KaTTbl COKKblNapAaH, CTaTuKanblk 3neKTpaeH xaHe backa
KYPbUIFbINAPABIH, 31EKTP SCepiHeH KopFaHbI3.

Capbl GaiinaHbICTapbiHa Hemece TepMUHaNAapbIHa CayCaFblHbi3Abl
HeMmece MeTann 3aTTapapl Turi3beHis. Kapra KipaereH xafaaiiga, OHbl
KyMcak, WwybepekneH cypriHi3.

KylneH Hemece AypbIC eMec KapTaHbl cany Hemece kabenbai kocy
Ken MaKcaTTbl YAHbIH HeMece KypbinFbiHbIH 6acka benekTepiHiy
3aKbIMA@HYbIHa 9KeNyi MYMKIH.

T KbI3meT
TeKcepiHi3z

KypbinFbiHpi3AaH TeTeHILE Kbi3MeT OpblHAapbIHa keiibip aiiMakTapaa
Hemece Xafaaiinapaa KoHblpay LWwanbiHbaybl MyMKiH. KongaHbic
aACbIHaH ThIC Hemece JaMbiMaFaH ayMakTapFa casxaTka Lublap anabiHAa
TeTeHLLE Kbi3MeT Kbi3MeTkepepiMeH baiinaHbicka TycyaiH backa agiciH
KoCnapaHi3.

Kexe aep p KaHe Kynus PaTTbIH afbin KeTyiH
HeMmece AypbIC eMec naij ybiH 6

* KypbinsbiHbl Naiigananfakja, MaHbi3/bl AepekTepai cakTblk
KeLWipMeCiH acan KoibIHbI3. Samsung KOMMaHNACk! Ke3 KereH
Jiepek XoFanybl YLUiH XayanTbl 6oMaiiabl.

KypbinFbiHbI3Abl KaAAbIK PeTiHAe TacTaraHaa, 6ap/bik AepeKkTepain
caKThIK KOLLiPMECiH Xacar, keke AepekTepiHi3ai backa naiiganaryra
0N 6epMey YLIiH KYPbINFbIHbI3AbIH 3aybITTbIK MOHAEPIH KannbiHa
KeNTipiHi3.

Bafapnamanapgpl XyKTen anfaHaa, pyKcatrap sKpaHbiH MyKUST
OKbIHbI3. KenTereH dyHKLMANAPALI HEMECe XKeKe aKnapaTbiHbi3AblH
Ken beniriH naiifanaHy MymKiHairiH 6epeTiH 6araapnamanapmeH aca
MYKHMAT 6ONbIHbI3.
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+ MakyngaH6araH Hemece ThiibIM CabiHFaH KongaHy Typaepi
Typanbl xabapnamanapabl ecenTik kasbaHbi3aaH OkblHpI3. XKeke
aKnaparblHbI3AbIH, AYPbIC KON 6aiikacaHpi3, Kbi3meT
KeTKi3yLwiciHe xabapaackin, ecenTik >asba aknapaTbiH XOiibIHbI3
HeMece e3repTiHi3.

KypbinFel Xofasca Hemece yp/iaHca, Xeke aknapaTbiHbi3abl KopFay
YLWiH ecenTik xXa3banapablH Kynna Ce3/epiH aybICTbIpbIHbI3.
TaHbIMalTbIH Ke3aepaiH 6afaapaamanapbliH NaiganaH6aHbI3,
KYPbINFbIHbI OPHEKMEH, Kynus co36eH Hemece PIN KogbiMeH
KY/IbIMTaHbI3.

AsTop KYKBIKMeH Kop:

ABTOP/IbIK KYKbIKNEH KOpFanfaH MaTepuanap/bl MasMyH NeciHiH
PYKCATbIHCbI3 TapaTnaHbi3. MyHbl cakTamayaH aBTopAiblk KyKbliK Typasb!
3aHzap 6y3binybl MyMKiH. ©HAIpyLUi aBTOP/bIK KYKbIKNEH KOpFanfaH

MaTepuan/pl Naiganay { 3aHCbI3 NaiiganaHy TYbIHZ
KYKbIKTbIK MaCe/esepre xayanTsl emec.

3uaHapl 6aFgapaamanap XeHe BUpycTap

K 3uAHABI 6 JK3He BUpYCTapAaH
KOp#ay yLiH MblHa naij Typanbi pai

Bynaii ictemey siepektepain 6yniHyiHe HeMece )KoFanyblHa aKenyi,
6yn Keningix K i 601ybl MyMKiH

Benrici3 kongaHb6anapab! XyKTeMeH;i3.

CeHimai emec Be6-caitTTapFa KipMeHi3.

KyaikTi xabapnapabl Hemece 6enrici3 xibepyLiinepaeH kenreH
3N1eKTPOH/BIK XaBapiap/b! XOMbIHbI3.

Kynua ce3ai opHaTbIHpI3 XaHe OHbl Ui ©3repTin OTbIpbIHbI3.
MaiipanaH6araH kesze Bluetooth cusikTbl CbIMCbI3 MyMKIHAIKTEPA
eLipiHi3.

Erep KypbinFbl 9€TTEH ThiC MiHE3-KY/IbIK KOpCeTCe, aHTUBUPYCTHIK,
6afaapaamaHbl icke KOChIN BUPYC XKyKKaH-XyKnafaHblH TEKCEpIHi3.
XKaHapaH xyKTenreH kongaH6anap MeH paiinaapas! icke Kocy
anbIHAa KyPbIFbIAaFbl aHTUBMPYCTbIK BaFAapaamaHsl icke KOChIHbI3.
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+ KomnbtoTepze aHTVBMPYCTbIK 6Gafaapiamanap/bl OPHaTbIHbI3 XaHe
BUPYC XYKKaH-KyKnaraHblH TeKcepy YLLiH 0n1apabl Xui icke KOCbIHbI3.

« Tizbe napameTpaepiH HAEMEHI3 HemMece KypbiFbiHbIH aManablk
KyiieciH e3repTneHis.

MeHuwikTi ciHipy Hopmacbl (MCH) kyaniri
Typanbl aknapar

KoceIMLua aknapar asy yiiH, www.samsung.comy/sar TopabbiHa Kipir,
KYPbUIFbIHbI3AbI VAT HOMIPI 60MbIHLLA 34EHi3.

Ocbl ©HIMAj THICTi TypAae Kot
(SnexTpnik xaHe InekTpoHmMKanblk Xabablk kanablkTapbi)
©Himaeri, KocbIMLa Kypanaapasbl HeMece KyxxaTTapaarb!
OCbl 6eAri HIM MEH OHbIH 31eKTPOHABIK KOChIMLUA
KypanaapblH (Mbicanbl, 3apaaTafbil, rapHuTypa, USB
Kabeni) backa yit KoKbICTapbIMeH TacTayfa 60AMaTbIHbIH
| KepceTtesi.
Kopluara optafa Hemece aZjaM AeHCay/IbifbiHa 3UAHbI TV
MYMKIH BakbliayCbi3 TacTa/FaH KaablkTapzel 6obIpMay YiLliH OCbl
3aTTapabl KanabikTapasiH 6acka TypaepiHeH 6enek ailbipbin anbiHbi3 43,
maTepuan pecypcrapbiH KopLuaFaH opTafa 3ana/ibl TUMeTiHAel KaiiTa
KO/AAHBICKA TYCIPYiHi3Ai cypaiimbi3.
Yi wapyacelHAafbl NaiijanaHyLubinap eHimai kayincis kaiita eHaeyre
i6epy YLiH OCbl 31eMeHTTepAi KaliaaH XaHe Kanaii any onaapbiH
OHbI CaTbin asfaH cay/a OpHbIHa Hemece XeprinikTi backapy KeHceciHe
xabapracybl KaxeT.
Ickepaik XonblHAaFbI NaiidanaHyLubinap 34epiHiH WbifapyLubiapbiMeH
6aiinaHbiChin, caTbin any KeAiciM-1apTTapbiHbIH WapTTapbl MeH
epexesnepiH Tekcepyi Tvic. OCbl OHIM XaHe OHbIH, 31EKTPOHABIK KepeK-
kapaKTapbl, OKOfa apHasFaH 6acka KOMMePLMANBIK KanablkTapMeH
apanacnaybl TMic.
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Ocbl eHiM 6aTapeanapblH caliKeciHLue XKoo
Batapenparbl, Hyckay/biKTafbl Hemece opamAarbl 6y
TaHb6a eHimaeri 6aTapesHbiH 63 KbI3MeT eTy Mep3iMiHiH
COHpIHAa Backa TYpMbIC KanablkTapbimMeH bipre
KOMbIAMAYb! TUIC ekeHAiriH kepceTeai. BearineHreH
xepaeri Hg, Cd Hemece Pb cumBonaaps! 6atapesgarbl
CblIHan, Kaamuii Hemece KopFacbiH MenLwepi 2006/66 EO

[IvpeKTUBaCckIHAaFbl KOPCETINTEH AeHTeieH ackin TyceTiHAiriH 6ingipeai.

)KayankepluuinikreH 6ac Tapty

Ocbl KypblinFblaa KaTbiHayFa GonaTbiH Kelibip Ma3MyH MeH Kbi3MeTTep
YIWiHLWI TapanTapAbiH UesiriHe KaTaabl KaHe aBTOPAbIK KyKbIKTap, cayaa
6enrici xaHe/Hemece backa Aa UHTENNEKTYaNAbIK MEHLLIK 3aHAapbIMeH
Kopranazpl. OCbIHAaN Ma3MyH MeH Kbi3MeTTep Tek Cire XoHe
KOMMepLMANIbIK emMec MakcaTTa eTkisineai. MasmyH verepi Hemece
KbI3MET NpoBaliaepi apKbiibl pyKcaT eTiMereH KaHaalt Aa 6ip MasmyH
Hemece Kbi3MeTTepai kaHaai Aa 6ip Aspexesae KongaHa aaMaiiceis.
Ocbl bac TapTyaaH Pykcat eTneitiHLue, kofapblja kepceTinreHaepmeH
LueKTeNMel, OCbl KypbIFbIMEH KepCeTineTiH kaHaal Aa 6ip Ma3MyHzb!
Hemece KbI3MeTTi kaHzali Aa 6ip aspeskese TypiH e3repTy, kewwipy,
KaliTa bacbin WwhiFapy, >kyKTey, xapwsnay, xitepy, aysapy, caty, TyblHab!
eHbekTepai xacay, KoNAaHy Hemece TapaTy KyKbiFbIHbI3 KOK,

Kasak tini



YLLUTHLLIT TAPAT MA3MYHbI XXOHE KbI3METTEPI KEMIIAIKCI3
KAMTAMACbI3 ETUTEAL SAMSUNG MYH/AI BEPLITEH MA3MYH
HEMECE KbI3METTEP YLLIH KAHZAI JIA BIP MAKCATTA AVKbIH
HEMECE TYCMAJIZAHFAH KEMUIAIKTEP BEPMEVZL SAMSUNG CATYFA
SKAPAMZBINBIK MEH BE/TLL BIP MAKCATTA KO/IZAHYFA COKECTIK
KEMLAIKTEPIH KOCA, BIPAK OHbIMEH LLEKTE/IMEW, KAHAAV A

BIP TYCMAJIZb! KEMUIAIKTEP BEPMEVIAL SAMSUNG OCbI K¥PbI/IFbI
APKbI/bI KO XXETKIBUTETIH KAHZAAW AA BIP MA3MYH HEMECE
KBI3SMETTIH AS/1AIMHE, XXAPAMAbI/bIFbIHA, MEP3IMAINITTHE,
3AHFA COVKECTINMHE HEMECE TO/bIKThIFbIHA KEMUIZAIK BEPMEAATL
KSHE SAMSUNG ELLIBIP XXAFA/IA, COHbIH, ILLIH/E ¥KbINChI3AbIK,
YLLIH LWAPT HEMECE A3AMATTBIK KYKbIK BY3YLLbI/bIK BOVIbIHLLA
KAHIAW [IA BIP TIKENEW, XXAHAMA, KE3ZEMICOK, KACAKAHA
HEMECE PETTIK 3ATAJIAAP, LUbIFBIHAAP A BOJIMACA BACKA JIA
TYbIHAAATHIH HEMECE BAANAHBICTbI 3AJIA/IIAP HEMECE KE3
KEITEH KAMTbIIFAH AKMAPATTbI HEMECE MYHZAW 3ATTANIZIAP
BOJYbl MYMKIHAII ECKEPTUITEHAINTHE KAPAMACTAH, CI3

HEMECE YLUIHLUI TAPAM APKbI/Ibl KO/IAAHY HOTVXXECIHAE TYFAH
3ANANOAP YLIH XAYANTbI EMEC.

YwiHwi Tapan Ke3 KereH yakbiTTa TOKTaTblnybl Hemece y3iyi MyMKiH
aHe Samsung kaHaal Aa 6ip Ma3MyHHbIH HeMece KbI3METTiH, KaHAai
Aa 6ip yaKbIT keeHi yLiH koA XeTiMai 6onaTbiHbiHa Keninaik 6epmeiiai.
Ma3MyHbI MeH Kbi3MeTTep YLLiHLLi TapanTap apKelibl Samsung
6ackapmanTbIH keninep xaHe 6epinic xeninepi kemerimeH Gepines;.
Ocbl 6ac TapTyAaH TO/bIKTbIFLIH WeKTEMel, Samsung aiikbIH Typae OCbl
KYPbINFbI apKblbl 6ONATLIH Ke3 KereH Ma3MyH Hemece KbI3METTiH y3inyi
Hemece TOKTaTbIybI YLLIH aiikblH Typae 6ac TapTajbl.

Samsung MasmMyH XaHe Kbi3MeTTepre KaTbICTbl CaTbiM anylbliapsa
KbI3MeT kepceTy bolibIHLLIA JayarnkepLuiik TapTnaiijbl Hemece XayanTbl
emec. Calikec Ma3MyH HeMece KbI3MeTKe KaTbICTbl kaHAai Aa 6ip

CypaK Hemece cypay Caiikec MasMyHbl MeH KbI3METTik npoBaiigepre
6GarbiTTanybl TiC.
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Informacija par drosibu

Ladzu, izlasiet So svarigo drosibas informaciju, pirms jis

lietojat ierici. Ta satur visparigu drosibas informaciju par
iericémun var ieklaut satury, kas nav plemero;ams jasu |er|<e|.
Sekojiet bridinaj unpi izik ai
savainojumus sev un citiem un lai novérstu jusu ierices bojajumus.

77 Termins “ierice” atsaucas uz produktu un tas akumulatoru,

u ladétaju un ar produktu pievienotajiem vienumiem, un
jebkuriem Samsung apstiprinatiem piederumiem, kas tiek
lietoti ar produktu.

A Bridinajums!

Rikojoties pretruna ar drosibas bridinajumiem un
noteikumiem, var izraisit nopietnas traumas vai
naves iestasanos

ka stravas vadi vai spraudni ir

bojati vai rozetes ir valigas

Nedrosi savienojumi var izraisit elektrotriecienu vai aizdegsanos.
Neskarieties pie ierices, stravas vadiem, spraudniem vai
kontaktligzdas ar mitram rokam vai citam mitram kermena dalam

Pretéja gadijuma var izraisit elektrotriecienu.
Atvienojot stravas vadu, nevelciet to ar parak lielu spéku
Pretéja gadijuma var izraisit elektrotriecienu vai aizdegsanos.

Nelokiet un nebojajiet stravas vadu

Pretéja gadijuma var izraisit elektrotriecienu vai aizdeg3anos.
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Nelietojiet ierici ar mitram rokam, kamér notiek ierices uzlade

Pretéja gadijuma var izraisit elektrotriecienu.

Tiesi jiet ladétaja pozitivo un negativo polu
Sadi rikojoties, jus varat izraisit ugunsgréku vai paklaut sevi nopietnas
traumas riskam.

Nelietojiet 30 ierici zem klajas debess pérkona negaisa laika

Pretéja gadijuma var izraisit elektrotriecienu vai ierices darbibas
traucéjumus.

piederumus un izejmaterialus

Neapstiprinatu akumulatoru vai ladétaju lietoana var saisinat ierices
kalpo3anas laiku vai izraisit ierices darbibas traucéjumus. Tadéjadi ari
var izraisit aizdegsanos vai akumulatora eksploziju.

Izmantojiet tikai Samsung apstiprinatu akumulatoru, ladétaju un
kabeli, kas ir speciali paredzeéti jiisu iericei. Lietojot nesaderigu
akumulatoru, ladétaju vai kabeli, var nopietni savainoties vai ierice
var tikt bojata.

Uznémums Samsung nav atbildigs par lietotaja drosibu, ja izmanto
papildpiederumus vai detalas, kuras nav apstiprinajis Samsung.
Nenésajiet ierici aizmugures kabata vai ap vidukli

« Pielietojot uz ierici parmérigu spiedienu, ta var tikt bojata, eksplodét
vai aizdegties.
« Sanemot sitienu vai nokritot, iesp&jams gt savainojumu.

Nemetiet un nesasitiet ierici

« Tas var radit bojajumus jasu iericei vai tas akumulatoram, izraisit ierices
darbibas traucéjumus, vai samazinat tas darbibas ilgumu.

« Tas var izraisit arf parkar$anu, aizdeg3anos, ugunsgréku, vai citus
apdraudéjumus.
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Izmantojiet un utilizéjiet ierici un ladétaju piesardzigi

Nemetiet akumulatoru vai ierici uguni. Nenovietojiet akumulatoru vai
ierici sildisanas iericés, pieméram, mikrovilnu krasni, pliti vai radiatora.
Parkarsanas rezultata ierice var eksplodét. Izmetot vecu akumulatoru
vai ierici, sekojiet visiem viet&jiem noteikumiem.

Nesasitiet un necaurduriet ierici.

Nepaklaujiet ierici augstu aréjo spiedienu iedarbibai, kas var novest
pie iekséja issleguma vai parkarsanas.

Sargajiet ierici, ak I un ladétaju no bojaji

Nepaklaujiet ierici un akumulatoru |oti zemu vai |oti augstu
temperatdru iedarbibai.

Parmérigas temperattras var bojat ierici un samazinat ierices un
akumulatora uzladésanas spéju un darbmazu.

Tiesi nesavienojiet akumulatora pozitivo un negativo polu un
izvairieties no to saskares ar metala priekémetiem. Sadi rikojoties, jis
varat izraisit akumulatora darbibas traucéjumus.

Neizmantojiet kabeli, kura apvalks ir nolobijies vai ir bojats, un
neizmantojiet ladétaju vai akumulatoru, kas ir bojats vai darbojas
nepareizi.

Neglabajiet ierici silditaju, mikrovilnu krasnu, karstu virtuves
piederumu vai augstspiediena konteineru tuvuma

« Varrasties akumulatora stice.

« lerice var parkarst un uzliesmot.

Neizmantojiet un neuzglabajiet ierici vietas ar augstu puteklu vai
aerosolu koncentraciju

Putekli vai sveskermeni var radit ierices nepareizu darbibu un izraisit
ugunsgréku vai elektrosoku.
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no ionalas i un ladétaj

maza gala saskares ar elektribu vadosiem materialiem, ka

skidrumiem, putekliem, metaliskiem pulveriem un zimulu galiem.
ieskari pied i Ias kontaktligzdas ar asiem

i iemun klaujiet d kcionalo kontaktligzdu

triecienam

Elektribu vadosi materiali var radit terminalu issavienojumu vai koroziju,
kas var izraisit eksploziju vai ugunsgréku.

ot h Au ladats

starp ierici un bezvadu
ladétaju sveskermenus, piemé metala priek
un kartes ar magnétiskajam joslam

lespé&jama nepareiza ierices uzlade vai tas parkarsana.

Nekodiet un nesukajiet ierici vai akumulatoru

Pretéja gadijuma var izraisit ierices bojajumus vai eksploziju, vai ari
aizdegsanos.

Ar mazam sastavdalam var aizrities bérni vai dzivnieki.

Ja bérni lieto 3o ierici, parliecinieties, ka vini to dara pareizi.

ierici vai pi kas nak ar to a, acis, ausis
vai muté

Sadi rikojoties Jas sevi varat paklaut nosmaksanas vai nopietnas traumas
riskam.

Nelietojiet tadus litija jonu akumulatorus, kas ir bojati vai kam ir
stices

Lai drosa veida utilizétu litija jonu akumulatoru, sazinieties ar tuvako
autorizéto servisa centru.
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A Uzmanibu

Rikojoties pretruna ar drosibas bridinajumiem
un noteikumiem, var izraisit traumas vai mantas
bojajumus

ierici citu isku iericu tuvuma

Vairums elektronisko ieri¢u izmanto radiofrekvencu signalus. Tadé|
jlsu ierice var traucét citu iericu darbibu.

Izmantojot LTE savienojumu, var traucét citu iericu darbibai,
pieméram, audio aprikojumam un talruniem.

Soieri avai p
i var traucét i a radi 9ij

i, kura

Centieties neizmantot ierici tuvak par 15 cm no
elektrokardiostimulatora, jo jasu ierice var traucét ta darbibu.

Lai lidz minimumam samazinatu mijiedarbibu ar kardiostimulatoru,
izmantojiet ierici tikai taja kermena pusé, kura atrodas preti
kardiostimulatoram.

Jaizmantojat mediciniskas ierices, sazinieties ar to razotaju, lai
noteiktu vai ierici ietekmés ierices generéjamas radiofrekvences.
Elektronisko ieri¢u lietosana, atrodoties lidmasina, var traucét
lidmasinas elektroniskajiem navigacijas instrumentiem. levérojiet
aviokompanijas paredzétos noteikumus un lidmasinas apkalpojosa
personala noradijumus. Gadijumos, kad ir atlauts izmantot ierici,
vienmeér lietojiet to lidojuma rezima.

Elektroniskas ierices automasina var darboties nepareizi ierices
Generéjamo radiofrekvencu dé. Sikak prasiet razotajam.
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Nepaklaujiet ierici spécigu dimu vai iztvaikojumu iedarbibai
Pretéja gadijuma var izraisit ierices arpuses bojajumus vai izraisit ierices
darbibas traucéjumus.

Jaizmantojat dzirdes aparatu, sazini ar ju, lai
par radiotraucéjumiem

Radio frekvences, kuras generé ierice, var traucét dazu dzirdes aparatu
darbibai. Pirms ierices izmanto3anas sazinieties ar razotaju, lai noteiktu
vai dzirdes aparatu ietekmés ierices generéjamas radiofrekvences.

Nelleto;let Soi lerla tuvu pie iericém vai iekartam, kas izstaro radio
skanas si: un radio torpiem

Radio frekvences var izraisit ierices darbibas traucéjumus.

lédziet ierici spradzienbi: avide

Spradzienbistama videé ierici izslédziet, nevis iznemiet akumulatoru.

Spradzienbistamas vidés vienmér nemiet véra noteikumus,
instrukcijas un bridinajuma zimes.

Neizmantojiet ierici degvielas uzpildes stacijas, blakus degvielai vai
kimikalijam vai spridzinasanas zonas.

Neglabajiet un neparvadajiet viegli uzliesmojosus skidrumus, gazi vai
spradzienbistamus materialus viena nodalijuma ar ierici, tas detalam
vai piederumiem.

Jakada ierices dala ir saplisusi, dimo vai no tas nak deguma smaka,
nekavéjoties partrauciet ierices lietosanu. Lietojiet ierici tikai tad,
kad ta ir salabota Samsung servisa centra

« leplisis stikls vai akrilskiedra var savainot jusu rokas un seju.

« Jaierice dimo vai no tas nak deguma smaka, iespéjama akumulatora
uzspragsana vai ugunsgréks.
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Nemiet véra visus bridinajumus un noteikumus par mobilas ierices

izmantosanu automasina

Braucot galvenais uzdevums ir drosi vadit automasinu. Likums aizliedz,
braucot izmantot mobilo ierici. Jasu un citu cilvéku drosibai izmantojiet
veselo sapratu un darbojieties saskana ar sekojoso informaciju:

lepazistiet savu ierici un tas funkcijas, pieméram, atro numuru un
atzvaniSanas funkcijas. Sadi iespéjams saisinat laiku, kas vajadzigs, lai
zvanitu vai atbildétu uz zvaniem.

Novietojiet ierici vieta, kur tai iespéjams érti piek|ut. Parliecinieties,
ka varat piek|ut bezvadu iericei, nenovirzot acis no cela. Ja sanemat
ienako3o zvanu nepiemérota laika, lai uz to atbild jasu balss pasts.

Neatbildiet uz zvaniem, ja ir intensiva satiksme vai bistami laikapstakli.
Lietus, slapjdrankis, sniegs, ledus un intensiva satiksme var bat
bistama.

Neveiciet pierakstus un neméginiet atrast talrunu numurus. Daramo
darbu saraksta vai adresu kataloga parskatisana novers jusu uzmanibu
no jasu galvena uzdevuma - drosas brauksanas.

Zvaniet uzmanigi un noveértéjiet satiksmes intensitati. Zvaniet, kamér
neesat sacis braukt vai pirms ieklaujieties intensivas satiksmes plisma.
Méginiet ieplanot zvanus laikos, kad nebus javada automasina.

Nesaciet uztraucosas vai emocionalas sarunas, kas varétu novérst jasu
uzmanibu. Pazinojiet personai, ar kuru runajat, ka esat pie stares un
partrauciet sarunas, kuras var noverst jiisu uzmanibu no cela.
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Atbilstosi kopiet un pareizi ekspluatéjiet o ierici

Nelaujiet iericei samirkt

Mitrums un skidrumi var bojat ierices detalas vai elektroniskas
mikroshémas.

Jaierice ir mitra, neieslédziet to. Ja ierice jau ir ieslégta, nekavéjoties
izsledziet to un iznemiet akumulatoru (ja nevar izslégt ierici vai iznemt
akumulatoru, neko nemainiet). Péc tam noslaukiet ierici ar dvieli un
nogadajiet to servisa centra.

Saja iericé ir uzstaditi iek$gjie skidruma indikatori. lerices bojajumi, kas
radusies tdens dél, var padarit razotaja garantiju nederigu.

Glabajiet ierici tikai uz plakanam virsmam

Jaierice ir nokritusi, ta var bat bojata.

lerici var izmantot vietas, kur vides temperatura ir no 0 °C lidz
35°C. Jus varat uzglabat |er|:| -20 °Clidz50°C temperatura

lerices i; vai p a arpus |ete|cama
diapazona var izraisit ierices bojaj vai

kalposanas laiku

Neglabajiet ierici |oti karstas vietas, pieméram, automasinas salona
vasaras laika. Pretéja gadijuma var izraisit ierices ekrana darbibas
traucéjumus vai akumulatora eksploziju.

Parak ilgi neatstajiet ierici tie3a saules staru ietekmé, pieméram, uz
automasinas priek$éja panela (pieméram, uz automasinas aparatiras
panela).

Ja iericei ir nonemams akumulators, to var uzglabat atseviski vietas,
kur vides temperatdra ir no 0 °C lidz 45 °C.

Neuzglabaji

rici kopa ar metallsklem priekSmetiem, pieméram,
am un kakl

« lerice var saskrapéties un darboties nepareizi.

« Jaakumulatora kontakti saskarsies ar metaliskiem priekdmetiem, var
sakties ugunsgréks.
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Neglabajiet ierici magnétisko lauku tuvuma

Magnétiska lauka ietekmé akumulators var izladéties vai ierice var sakt
darboties kltdaini.

Magneétiskais lauks var bojat kartes ar magnétiskajam joslam,
pieméram, kreditkartes, talrunu kartes, caurlaides vai iekapsanas
kartes.

Neskanetles pieierices, ja ta ir parkarsu5| Pretéja gadijuma
éjami zemas | i, apsartums un adas
pigmentacija

Esiet uzmanigs, ilgstosi izmantojot parkarsusu ierici un nelaujiet tai
ilgstosi saskarties ar adu.

Nesédiet uz ierices un izvairieties no tas tiesas un ilgstosas saskares ar
adu, veicot uzladi vai tai esot pievienotai barosanas avotam.

Izturiba pret augstu temperattru katram cilvékam at3kiras. Ludzu,
ievérojiet pasu piesardzibu, ja ierici lieto bérni, vecaka gadagajuma
cilveki un cilvéki ar ipasam vajadzibam.

So ierici ar non j

Akumulators var izkrist no ierices, izraisot bojajumus vai darbibas
traucéjumus.

lai k léca netiktu pakl spécigam gai
avotam, pieméram, tiesai saules gaismai
Ja kameras |éca tiek paklauta spécigam gaismas avotam, pieméram,
tiesai saules gaismai, var tikt bojats kameras attéla sensors. Bojats attéla
sensors nav labojams un attélos rada punktus vai plankumus.

ar puldzi vai citu i $ ierici,
to <|Iveku vai dzivnieku acu tuvuma

Jaizmantosiet zibspuldzi parak tuvu acim, var iestaties islaicigs redzes
zudums vai iespéjams traumét acis.
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jiet p ja gojosas gai: tuvuma

Izmantojot ierici, atstajiet telpa ieslégtu kadu gaismas avotu un
neturiet ekranu parak tuvu acim.

ligstosi skatoties video vai spéléjot uz Flash bazes veidotas spéles un
paklaujot redzi mirgojosas gaismas ietekmei, var tikt izraisitas krampju
lekmes vai samanas zudums. Ja sajutat diskomfortu, nekavéjoties
partrauciet ierices lietosanu.

Jakadam no jasu radiniekiem $adas ierice laika ir notikusas epilepsijas
lekmes vai gibsana, pirms 3is ierices lieto3anas vérsieties pie arsta.

Ja sajutat muskulu spazmas vai dezorientaciju, nekavéjieties
partrauciet ierices izmantoSanu un sazinieties ar arstu.

Lai novérstu acu parpli, ieturiet regularas pauzes ierices
izmantoanas laika.

Maziniet traumu gasanas risku atkartotu kustibu dé|

Atkartoti veicot tadas darbibas ar pirkstiem ka taustinu spiesana,
rakstzimju Zimésana uz skarienekrana vai spélu spélésana, jus, iesp&jams,
dazreiz sajutisiet diskomfortu rokas, kakla, plecos vai citas kermena dalas.
ligstosi lietojot ierici, turiet to atslabinata satvériena un spiediet taustinus
viegli, ka ari bieZi atpitieties. Ja izmantosanas laika vai péc tas jataties
nelabi, partrauciet ierices izmantosanu un griezieties pie arsta.

Latviesu
528



Izmantojot austinas, riipéjieties par dzirdes un ausu aizsardzibu

Parlieku liela skana var radit dzirdes traucéjumus.

Skalas skanas var novérst jusu uzmanibu iesanas laika
un izraisit negadijumu.

Pirms austinu ievietosanas skanas avota iericé vienmér
samaziniet skanu un atstajiet tadu skanas skalumu, lai
varétu kvalitativi dzirdét sarunu biedru vai maziku.

« Sausa vidé austinas var uzkraties statiska elektriba. Centieties
nelietot austinas sausa vidé un pirms austinu pievienosanas iericei
pieskarieties pie metala priekimeta, lai izladétu uzkrajusos statiskas
elektribas ladinu.

Nelietojiet austinas transportlidzekla vadisanas laika. Pretéja gadijuma
ir iespéjams novérst uzmanibu un izraisit negadijumu, ka ari austinu
izmanto$ana transportlidzek|u vadisanas laika jusu valsti var nebut
legala.

Esiet

ierici parvietoj

« Vienmér ievérojiet, kas notiek apkart, lai nesavainotu sevi vai citus.

« Nodrosiniet, lai austinu vads neaptitos ap rokam un neaizkertos aiz
tuvuma esosajiem prieksmetiem.

Nekrasojiet un neliméjiet uzlimes uz savas ierices

« Krasa un uzlimes var traucét kustigajam dalam un to pareizai darbibai.

« Jajumsiralergija pret ierices krasu vai metaliskam dalam, jums var

paradities niezésana, ekzéma vai adas pietikums. Ja tas notika,
partrauciet ierices izmanto$anu un griezieties pie arsta.
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Piesardziba mobilo ieri¢u un piederumu uzstadisana

« Parliecinieties, vai visas mobilas ierices un ar tam saistitais aprikojums,
kas uzstadits jasu transportlidzekli, ir drosi piestiprinats.

« Nenovietojiet ierici un tas piederumus blakus gaisa spilvena
atvérsanas zonai. Atri atvéroties gaisa spilveniem, nepareizi uzstadits
bezvadu aprikojums var radit nopietnas traumas.

N iericiun kl; to cita veida triecieniem

« Preté&ja gadijuma varat sabojat ierici vai izraisit tas darbibas
traucéjumus.

« Jaierici saliec vai deformé, to var sabojat vai tas dalas var sakt
darboties kltdaini.

Péc iespéjas ilgaka ak laika

nodrosinasana

un ladétaja k

Akumulatoriem var but traucéta darbiba, ja tie netiek izmantoti ilgaku
laika periodu.

Nelietojama ierice ar laiku izladéjas un pirms lietosanas ta ir jauzlade.
Atvienojiet ladétaju no stravas avota, kad tas netiek izmantots.

Izmantojiet akumulatoru tikai tadiem nolGkiem, kadiem tas ir
paredzéts.

Rikojieties atbilstosi visiem $aja rokasgramata sniegtajiem
noradijumiem, lai nodrosinatu 3is ierices un akumulatora péc

iespéjas garaku kalposanas mizu. Bojajumi vai neapmierinosa ierices
veiktspéja bridindjumu un noradijumu neievérosanas rezultata var
anulét razotaja garantiju.

lerice ar laiku var nolietoties. Noteiktu detalu nomaina un remonts tiek
segts garantijas perioda laika, bet tas neattiecas uz bojajumiem vai
nolietodanos neapstiprinatu piederumu lietosanas rezultata.

lerices lietosanas laika nemiet véra Sos noradijumus
« Turiet to taisni - gluzi ka parastu talruni.
« Runajiet tiesi mikrofona.
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Neméginiet izjaukt, parveidot vai labot ierici

Sadas izmainas vai parveidojumi var padarit nederigu raZotaja
garantiju. Ja iericei ir nepiecieSams remonts, nogadajiet to Samsung
servisa centra.

Neizjauciet un neparduriet akumulatoru, jo $ada riciba var radit
eksploziju vai uzliesmojumu.

Neizjauciet vai atkartoti neizmantojiet akumulatoru.

Pirms akumulatora iznemsanas izslédziet ierici. Iznemot akumulatoru,
kamér ierice ir ieslégta, var izraisit ierices darbibas traucéjumus.

lerices

$anas laika nemiet véra Sos noradijumus

Noslaukiet ierici vai ladétaju ar dvieli vai citu piemérotu prieksmetu.

Tiriet akumulatora kontaktus ar vates tamponu vai dvieli.

Neizmantojiet kimiskas vielas vai $kidinatajus. Pretéja gadijuma
var izraisit ierices arpuses bojajumus vai elektrotriecienu, vai ari
aizdegsanos.

Nepaklaujiet ierici putekliem, sviedriem, tintei, ellai un kimiskiem
produktiem, pieméram, kosmétikai, antibakterialam aerosolam, roku
tirisanas lidzeklim, mazgasanas lidzeklim un insekticidiem. lespé&jami
ierices aréjo un iekséjo detalu bojajumi vai pasliktinata veiktspéja.

Ja jusu ierice ir saskarusies ar kadu no iepriek$ minétajam vielam,
izmantojiet mikstu bezpluksnu dranu, lai to notiritu.

ierici tikai noradit

Pretéja gadijuma var rasties ierices darbibas traucéjumi.

vietas centieti ét citiem

lerici remontét drikst tikai kvalificéti specialisti

Ja laujat ierici remontét nekvalificétam personam, iespéjams to sabojat
un var tikt anuléta tas garantija.
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Esiet riipigs, apejoties ar SIM kartém, atminas kartém un kabeliem

levietojiet karté ierici vai pievienojot tai kabeli, parliecinieties, ka tas
tiek veikts pareiza orientacija.

Neiznemiet karti, kamér ierice parsuta informaciju vai piekltst tai, jo
$adi var zaudét datus un/vai bojat karti vai ierici.

Sargajiet kartes no stipriem triecieniem, statiskas elektribas un citu
ieri¢u raditiem elektriskiem traucéjumiem.

Neaizskariet karsu zeltitos kontaktus vai spailes ar pirkstiem vai metala
prieksmetiem. Ja karte ir netira, noslaukiet to ar mikstu draninu.

Pielietojot parmérigu spéku kartes ievietosana vai kabela
pievienosana, ir iespéjams izraisit daudzfunkcionalas kontaktligzdas
vai citu ierices dalu bojajumus.

Nodrosii

iet piekluvi avarijas dienestu pakalpojumiem

Dazas vietas vai noteiktos apstaklos, iesp&jams, ar 3o ierici nevar veikt
arkartas zvanus. Pirms doties uz attalu vietu vai mazattistitu rajonu,
ieplanojiet kadu citu veidu, ka sazinaties ar avarijas dienestiem.

Aizsargajiet savus p igos datus un é ialas

informacijas nopludi

« Lietojot ierici, noteikti izveidojiet svarigo datu dubléjumu. Samsung
nenes atbildibu par jebkuru datu pazaudésanu.

Atbrivojoties no ierices, dubléjiet visus datus un tad atiestatiet ierici, lai
nepielautu jusu personigas informacijas launpratigu izmantosanu.

Lejupieladéjot lietojumprogrammas, uzmanigi lasiet at|auju ekranu.
Esietipasi piesardzigi ar lietojumprogrammam, kuram ir piek|uve
parak lielam funkciju daudzumam vai ievérojamam personigas
informacijas daudzumam.
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« Regulari parbaudiet savus kontus, lai parliecinatos, ka tiem kads

nav nesankcionéti piek|uvis un nav aizdomu par nesankcionétu
izmanto$anu. Ja redzat kadas jusu personigas informacijas
launpratigas izmantosanas pazimes, sazinieties ar savu pakalpojumu
sniedz&ju, lai dzéstu vai mainitu konta informaciju.

Ja jasu ierice tikusi pazaudéta vai nozagta, mainiet savu kontu paroles,
lai aizsargatu savu personigo informaciju.

Izvairieties no lietojumprogrammu, kas nak no nezinamiem avotiem,
izmanto$anas un blokeéjiet savu ierici ar kodu, paroli vai PIN.

autortiesibu ai: materialus

Neizplatiet ar autortiesibam aizsargatus materialus bez satura ipasnieku
atlaujas. Pretéja gadijuma varat parkapt autortiesibu likumu. Razotajs
nav atbildigs par likumparkapumiem, kas rodas, ja lietotajs ir nelegali
izmantojis autortiesibu materialus.

Launprogrammatiira un virusi

Lai ai: {ru un virusiem, ievérojiet
Sos ieteikumus. Pretéja gadljuma var rasties bojajumi vai datu
zudums, uz ko neattiecas razotaja sniegta garantija

Nelejupieladéjiet nezinamas programmas.
Neapmeklgjiet neuzticamas timek|a vietnes.

Izdzésiet aizdomigus zinojumus un e-pastus no nezinamiem
sutitajiem.
lestatiet paroli un regulari to mainiet.

Deaktivizéjiet bezvadu funkcijas, pieméram, Bluetooth, kad tas netiek
lietotas.

Ja ierices uzvediba ir divaina, palaidiet antivirusu programmu, lai
noteiktu, vai ierice nav inficéta.

Pirms nesen lejupieladétu programmu un failu atvérsanas palaidiet
iericé antivirusu programmu.

Uzstadiet datora antivirusu programmas un regulari tas palaidiet, lai
parbauditu, vai nav notikusi inficésanas.

Neredigéjiet registra iestatijumus un nemodificéjiet ierices
operétajsistému.
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Informacija par ipasas absorbcijas koeficienta
(SAR) sertifikatu

Lai sanemtu sikaku informaciju, apmeklgjiet www.samsung.com/sarun
sameklgjiet savu ierici péc modela numura.

Izstradajuma pareiza likvidésana
(Attiecas uz nolietotam elektriskam un elektroniskam
iericém)
Sis markejums uz produkta, aksesuariem vai literattira
norada uz to, ka produktu un ta elektroniskos aksesuarus
(piem., ladétaju, austinas, USB kabeli) nedrikst izmest
— sadzives atkritumos.
Lai nepielautu atkritumu nekontrolétas likvidésanas raditu varbutéju
kaitéjumu videi un cilvéku veselibai, lidzam minétas ierices noskirt
no citiem atkritumiem un disciplinéti nodot pienacigai parstradei, ta
sekméjot materialo resursu atkartotu izmantosanu.
Lai uzzinatu, kur un ka minétas ierices iespéjams nodot ekologiski drosai
parstradei, majsaimniecibam jasazinas ar izstradajuma pardevéju vai
savu pasvaldibu.
lestadém un uznémumiem jasazinas ar izstradajuma piegadataju
un jaiepazistas ar pirkuma liguma nosacijumiem. Izstradajumu un ta
elektroniskos piederumus nedrikst nodot likvidésanai kopa ar citiem
iestazu un uznémumu atkritumiem.
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Siizstradajuma bateriju pareiza utilizacija
Sis markejums uz akumulatora, rokasgramata vai uz
iepakojuma norada, ka 3i izstradajuma akumulatorus péc
to kalposanas laika beigam nedrikst izmest kopa ar citiem
sadzives atkritumiem. Ja uz akumulatora ir atziméti kimiskie
simboli, piem., Hg, Cd vai Pb, tie norada, ka akumulators
satur dzivsudrabu, kadmiju vai svinu, kura saturs ir lielaks

par EK Direktiva 2006/66 minétajiem lielumiem.

Atruna

Atsevisks, $aja iericé pieejams saturs un pakalpojumi pieder tresajam
pusém, un tos aizsarga autortiesibas, patenti, precu zimes un/vai citi
intelektuala ipasuma aizsardzibas likumi. Sads saturs un pakalpojumi
tiek nodrosinati tikai jasu personigai lietosanai, tas nav paredzéts
komercialiem nolukiem. Jis nedrikstat lietot saturu vai pakalpojumus
tada veida, kada to nav atfavis satura ipasnieks vai pakalpojumu
sniedzéjs. Neierobezojot talak minéto, ja vien ieprieks to nav atlavis
attieciga satura ipa3nieks vai pakalpojumu sniedzéjs, jas nedrikstat
parveidot, kopét, parpublicét, augsupieladét, izlikt, parsatit, tulkot,
pardot, radit atvasinajumus, lietot vai izplatit jebkada veida vai lidzekliem
Saja iericé paradito saturu vai pakalpojumus.
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,TRESO PUSU SATURS UN PAKALPOJUMI TIEK NODROSINATI, AR

VISIEM TRUKUMIEM." SAMSUNG NESNIEDZ SADAM SATURAM VAI
PAKALPOJUMIEM NEKADAS IZTEIKTAS VAI NETIESAS GARANTLJAS.
UZNEMUMS SAMSUNG SKAIDRI ATSAKAS NO JEBKADAM NETIESAM
GARANTIJAM, IESKAITOT, BET NEAPROBEZOJOTIES AR GARANTUAM
SAISTIBA AR ST PRODUKTA PIEPRASITIBU VAI PIEMEROTIBU KONKRETAM
MERKIM. SAMSUNG NEGARANTE SAJA IERICE PIEEJAMA SATURA VA
PAKALPOJUMU PRECIZITATI, DERIGUMU, SAVLAICIGUMU, LIKUMIBU

VAI PABEIGTIBU, UN UZNEMUMS SAMSUNG NEKADA GADIJUMA
NEUZNEMSIES ATBILDIBU, TOSTARP NEVERIGAS ATTIEKSMES DEL

VAI SAISTIBA AR LIGUMIEM VAI LIKUMA NOTEIKTU ATLIDZINAMU
KAITEJUMU, UN PAR JEBKADIEM TIESIEM, NETIESIEM, NEJAUSIEM, TISIEM
VAIIZRIETOSIEM BOJAJUMIEM, ADVOKATU HONORARIEM, IZMAKSAM
VAI CITIEM ZAUDEJUMIEM, KAS RADUSIES VAI IR BJUSI SAISTIBA

AR JEBKADU IEKLAUTO INFORMACHU VAI KAS RADUSIES JUMS VAI
TRESAJAM PUSEM SATURA VAI PAKALPOJUMU LIETOSANAS REZULTATA,
PAT JA IEPRIEKS TIKA SNIEGTA INFORMACIA PAR SADU BOJAJUMU
IESPEJAMIBU.’

TreSo pusu pakalpojumu darbiba var tikt izbeigta jebkura laika, un
Samsung neparstavés un nesniegs garantijas par satura vai pakalpojumu
turpmaku pieejamibu. Tre$o pusu saturs un pakalpojumi tiek parsatiti,
izmantojot tiklus un parsttisanas iespéjas, kuras uznémums Samsung
neparvalda. Neierobezojot $is atrunas visparigos apgalvojumus,
Samsung skaidri atsakas no atbildibas par jebkura aja iericé pieejama
satura vai pakalpojumu darbibas partrauksanu vai aizturésanu.
Uznémums Samsung neuznemsies atbildibu par klientu apkalposanu
attieciba uz saturu un pakalpojumiem. Jebkurs jautajums vai
pakalpojuma pieprasijums saistiba ar saturu vai pakalpojumiem ir
jaadresé tiesi attiecigajiem satura un pakalpojumu sniedzéjiem.
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Saugos informacija

Pries dodami §j prietaisa, p itykite ig saugos informacija.
Joje ikta bendra ietai: jimo inf ija, todel
kai kurie punktai nebuti aisykite jspéjimy
dél prietaiso ir ki dojimo, kad Zal e

saves ar kity, bei nesugadintuméte savo prietaiso.

77 Terminas,,Prietaisas” reiskia gaminj, jo akumuliatoriy, jkroviklj,
u pridedamus priedus ir kitus,Samsung” patvirtintus priedus,
kuriuos galima naudoti su $iuo prietaisu.

Ispéjimas
Nepaisydami saugumo jspéjimy ir nurodymy

galite rimtai susizaloti ar mirti

laidy ar kabeliy ir atsilaisvinusiy

elektros lizdy
Neapsaugotos jungtys gali sukelti elektros smugj ar gaisra.

Nelieskite prietaiso, m

inimo laidy arba kistuky slapiomis
is arba kitomis i

is kiino dalimis

Jei taip darysite, gali nutrenkti elektra.
Netraukite maitinimo laido per stipriai, norédami jj atjungti
Jei taip darysite, gali nutrenkti elektra ar kilti gaisras.

ar i itinimo laido

Jei taip darysite, gali nutrenkti elektra ar kilti gaisras.
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I prietaiso sl

Jei taip darysite, gali nutrenkti elektra.

kartu j iklio teigi: ir neigi gnybty
Dél to gali kilti gaisras arba galite rimtai susizeisti.

prietaiso perkinijos metu lauke
Jei taip darysite, gali nutrenkti elektra arba prietaisas gali pradéti veikti
netinkamai.

Naudokités tik gamintojo patvirtintais akumuliatoriais, jkrovikliais,
priedais ir resursais

Naudodami ne originalius akumuliatorius ar jkroviklius galite
sutrumpinti naudojimosi prietaisu laika arba prietaisas gali pradéti
veikti netinkamai. Tai taip pat gali sukelti gaisrg ar akumuliatoriaus
sprogima.

- Naudokite tik,Samsung” patvirtinta akumuliatoriy, jkroviklj ir laida,
skirtus jusy prietaisui. Dél nesuderinamo akumuliatoriaus, jkroviklio ir
laido galima sunkiai susizaloti arba gali sugesti prietaisas.

»Samsung” negali buti atsakinga uz naudotojo sauguma naudojant
»Samsung” neaprobuotus priedus.

arbaantj

prietaiso

Pernelyg spaudziamas prietaisas gali buti sugadintas, sprogti arba
uzsidegti.
| ka nors atsitrenke arba pargriuve galite susizeisti.

F irap ite jj nuo dideliy smagiy
Priesingu atveju galite sugadinti prietaisg arba akumuliatoriy,
prietaisas gali tinkamai neveikti arba gali sutrumpéti jo veikimo laikas.
Dél to prietaisas taip pat gali perkaisti, uzsidegti, gali kilti gaisro ir

kity pavojy.
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Su prietaisu ir jl

9!

« Niekada nemeskite akumuliatoriaus ar prietaiso j ugnj. Niekada
nedeékite akumuliatoriaus ar prietaiso ant Sildymo prietaisy ar j
juos, pavyzdziui, j mikrobangy krosnelg, ant viryklés ar radiatoriy.
Perkaitintas prietaisas gali susprogti. Smesdami panaudotg
akumuliatoriy ar prietaisa vadovaukités vietiniais reglamentais.

Niekada nespauskite ir nepradurkite prietaiso.

Venkite naudoti prietaisa, kai yra aukstas iSorés slégis, nes tai gali
sukelti vidinj trumpajj jungima ir perkaitima.

Venkite naudotis prietaisu ir akumuliatoriumi esant labai zemai ar
labai aukstai temperatirai.

Veikiamas labai aukstos ar labai Zemos temperattiros prietaisas ir
akumuliatorius gali sugesti arba sumazéti jo talpa ir jkrovos trukme.

- Tiesiogiai nejunkite kartu akumuliatoriaus teigiamo ir neigiamo
gnybty ir neleiskite jiems liestis prie metaliniy objekty. Dél to gali
sutrikti akumuliatoriaus veikimas.

Nenaudokite laido su nulupta ar pazeista danga ir nenaudokite
pazeisto ar netinkamai veikiancio jkroviklio ar akumuliatoriaus.
Nelaikykite savo prietaiso arti Sildytuvy arba ant jy, pavyzdziui,
mikrobangy krosnelése, ant kepimo jrangos ar auksto slégio
konteineriy

« Gali atsirasti akumuliatoriaus nuotékis.
« Jusy prietaisas gali perkaisti ir sukelti gaisra.

ir ikykite prietaiso vietose, kur didelés dulkiy ar
oru pernesamy medziagy koncentracijos

Nuo dulkiy ar svetimkaniy gali sutrikti prietaiso veikimas ir jvykti elektros
smagis.
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Saugokite, kad universalioji jungtis ir mazasis jkroviklio galas
ili su kif idininkais, pvz., skysciu, émis, metalo
drozlémi ies Sirdele. Nelieski i jungties

ar
astriais jrankiais arba nesutrenkite universalios jungties

Laidininkai gali sukelti trumpajj jungima arba sukelti kontakty korozija,
kuri gali sukelti gaisra ar sprogima.

Naudodami belaidj jkroviklj, tarp prietaiso ir belaidzio jkroviklio
nedékite kity daikty, tokiy kaip magnetai ir kortelés su
magnetinémis juostelémis

Prietaisas gali tinkamai nesikrauti arba perkaisti.

ir y

ar

- Tai gali sukelti prietaiso gedima ar sprogima bei gaisra.
« Vaikai ir gyvinai gali uzspringti smulkiomis detalémis.
« Priziarékite, kad vaikai prietaisg naudoty tinkamai.
Nekiskite prietaiso ar jo priedy j akis, ausis ar burna
Nes galite rimtai susizeisti.

licio jony ak liatoriaus, jei jis arba

aptinkate nuotékj
Norédami saugiai iSmesti licio jony akumuliatoriy, susisiekite su
artimiausiu jgaliotu priezitiros centru.
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A Perspéjimai

Nepaisydami saugumo perspéjimy ir nurodymy
galite susizaloti ar sugadinti turta
Nenaudokite savo prietaiso 3alia kity elektroniniy prietaisy

« Dauguma elektroniniy prietaisy naudoja radijo dazniy signalus. Jasy
prietaisas gali trukdyti kitiems elektroniniams prietaisams.

« Naudojantis duomeny rysiu LTE, jis gali sukelti trukdziy kitiems
prietaisams, pvz,, garso jrangai ar telefonams.

prietaiso ligoninéje, léktuve ar netoli automobilinés
irangos, kuriai radijo dazniai gali trukdyti
« Jei jmanoma, stenkités nenaudoti savo prietaiso arciau nei 15 cm
nuo Sirdies stimuliatoriaus, nes jusy prietaisas gali sutrikdyti Sirdies
stimuliatoriaus veikima.

Kad prietaisg kuo maziau veikty sirdies stimuliatoriaus trukdziai,
naudokite prietaisa toje kiino puséje, kurioje néra stimuliatoriaus.

« Jei naudojate medicinos jrangg, pries pradédami naudoti prietaisa,
kreipkités | medicinos jrangos gamintoja ir suzinokite, ar $ios jrangos
neveiks prietaiso skleidziami radijo bangy dazniai.

Léktuve naudodamiesi elektroniniais prietaisais galite trikdyti léktuvo
elektroniniy navigacijos priemoniy veikima. Laikykités oro linijy
teikiamy taisykliy ir orlaivio personalo teikiamy instrukcijy. Tais
atvejais, kai leidziama naudoti prietaisa, visada jj naudokite jjunge
skrydzio rezima.

« Dél3io prietaiso skleidziamy radijo bangy gali sutrikti elektroniniai
automobilio prietaisai. I5samesnés informacijos kreipkités j gamintoja.
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kad prietaisa paveikty tirsti dimai ar garai
Tokiu atveju gali buti sugadinta prietaiso iSoré arba prietaisas gali pradéti
veikti netinkamai.

Jei naudojate klausos aparaty, kreipkités j jo
apie radijo trukdzius

Prietaiso skleidziami radijo bangy dazniai gali veikti kai kuriuos klausos
aparatus. Prie$ pradédami naudoti prietaisa, kreipkités j klausos aparato
gamintoja ir suzinokite, ar §j jrenginj veiks prietaiso skleidziami radijo
bangy dazniai.

Nesinaudokite prietaisu alia prietaisy ar aparaturos, kuri skleidzia
radijo bangas, pvz., garso sistemy ar radijo boksty

Radijo bangos gali paveikti prietaisg ir jis gali pradéti veikti netinkamai.
ISjunkite prietaisa priartéje prie potencialiai sprogiy viety

« Uzuot isimdami akumuliatoriy, prisiartine prie potencialiai sprogiy
viety isjunkite prietaisa.

Visada laikykités potencialiai sprogioms aplinkoms skirty nurodymu,
instrukcijy ir Zenkly.

Nenaudokite prietaiso kuro pildymo stotyse (degalinése), netoli kuro
ar cheminiy preparaty talpykly ar sprogiose zonose.

Skyrelyje, kuriame laikomas prietaisas, jo dalys ar priedai, nelaikykite

jokiy degiy skysciu, dujy ar sprogstamyjy medziagy.

Jei bet kuri prietaiso dalis yra sulliZusi, i$ jos sklinda damai ar
degésiy kvapas, nedelsdami nustokite naudoti prietaisa. Vél
naudokite prietaisa tik po to, kai jj
centre

« Suduzes stiklas gali suzeisti jisy rankas arba veida.
« Kaii$ prietaiso sklinda damai ar degésiy kvapas, gali sprogti arba
uzsidegti akumuliatorius.
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Laikykités visy perspéjimy ir nurodymu, susijusiy su
biliojo prietaiso naudojil iruoj

Saugiai vairuoti yra pagrindiné jasy atsakomybé. Niekada nenaudokite
mobiliojo prietaiso vairuodami, jei tai draudzia jstatymas. Savo ir kity
saugumui pasitelkite sveika nuovoka ir atminkite $iuos naudingus
patarimus:

|démiai iSnagrinékite savo prietaisa ir jo naudingas funkcijas,
pavyzdziui, spartyjj ir pakartotinj rinkima. Sios funkcijos padeda
grei¢iau paskambinti ar priimti skambucius mobiliuoju prietaisu.
Padékite savo prietaisa lengvai pasiekiamoje vietoje. Patikrinkite, ar
galite naudoti belaidzio rysio prietaisa neatitraukdami akiy nuo kelio.
Prietaisui suskambus nepatogiu metu, nekelkite ragelio: tegu jsijungia
balso pasto funkcija.

« Intensyvaus eismo ar pavojingomis oro salygomis sulaikykite
skambucius. Lietus, $lapdriba, sniegas ir intensyvus eismas gali kelti
pavojy.

Neuzsirasinékite ir neziarékite telefono numeriy. Net greitai
uzrasinédami atliktiny uzduociy sarase ar pereidami adresy knyga
nukreipiate démesj nuo pagrindinés atsakomybés - saugiai vairuoti.
Rinkite numerj protingai ir jvertinkite eismo salygas. Skambinkite
tuo metu, kai nevaziuojate arba prie$ patekdami j eisma. Stenkités
suplanuoti skambucius, kai jusy automobilis stovés.

Venkite jtempty ir emocingy pokalbiy, nes jie gali atitraukti jasy
deémesj. |spékite pasnekova, jog vairuojate ir laikinai stabdykite
pokalbius, kurie gali atitraukti jasy démesj nuo kelio.
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Priziareékite ir tinkamai naudokités prietaisu

Laikykite prietaisa sausai

Drégme ir skysciai gali apgadinti prietaiso dalis ar elektronines
grandines.

Nejunkite savo prietaiso, jeigu jis yra sudrékes. Jeigu prietaisas jau
jjungtas, nedelsdam i Simkite jo baterija (jeigu prietaisas
neissijungia arba jus negalite iSimti baterijos, nieko nedarykite).
Nusluostykite prietaisg ranksluosciu ir nugabenkite jj  serviso centra.

Prietaiso viduje yra jmontuoti skysciy jutikliai. Jei prietaisas suges dél
drégmes, gamintojo garantija nebegalios.

Laikykite prietaisa tik ant lygiy pavirsiy
Nukrites prietaisas gali sugesti.

Prietaisas gali buti loj vietose, kuriy aplink a
svyruoja nuo 0-35 °C. Galite laikyti prietaisa vietose, kuriy apllnkos
temperatira yra nuo -20-50 °C. Jelgu naudosite arba Iankysnte
prietaisa éje arba auks nei ,
gali sugesti prietaisas arba sumazéti akumullatonaus tarnavnmo
trukmeé

« Nelaikykite prietaiso labai karstose aplinkose, pvz.,, automobilyje
vasara. Tokiu atveju ekranas gali pradéti veikti netinkamai, prietaisas
gali sugesti ir gali sprogti akumuliatorius.

« llgai nelaikykite prietaiso tiesioginiuose saulés spinduliuose
(pavyzdziui, ant automobilio prietaisy skydo).

« Jei prietaisas turi iSimamga akumuliatoriy, akumuliatoriy galima laikyti
atskirai ten, kur aplinkos temperattra yra nuo 0 °C iki 45 °C.

prietaiso su liniais daiktais, pavyzdziui,

monetomis, raktais ir vériniais

« Jie gali subraizyti prietaisa arba gali sutrikti jo veikimas.

«  Akumuliatoriaus gnybtams susilietus su metaliniais daiktais, gali kilti
gaisras.
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prietaiso arti iniy lauky
« Dél magnetiniy lauky poveikio prietaisas gali imti blogai veikti arba
gali iSsikrauti akumuliatorius.

Kortelés su magnetine juostele, jskaitant kreditines, telefono, banko
korteles ir elektroninius talonus, magnetiniame lauke gali sugesti.

Venkite liesti prietaisa, kaip jis perkaista. Priesingu atveju galite
ideginti esant nedidelei arai, oda gali p iir
atsirasti jos pigmentacija

Neperkaitinkite prietaiso ilgai jj naudodami ir venkite ilgai trunkancio
kontakto su oda.

Kai prietaisas kraunamas arba yra prijungtas prie maitinimo 3altinio,
neatsiseéskite ant prietaiso ir tiesiogiai ilgai nesilieskite oda prie
prietaiso.

Aukstos temperatiros tolerancija yra individuali. Imkités papildomy
atsargumo priemoniy, kai prietaisu naudojasi vaikai, vyresni asmenys
ir specialiyjy poreikiy turintys zmonés.

Nenaudokite prietaiso, kai nuimtas galinis dangtelis

13 prietaiso gali iskristi akumuliatorius. Taip jis gali sugesti ar pradéti veikti
netinkamai.

Elkites giai ir ipkite f p jektyvo j stipry
Sviesos 3altinj, pvz., tiesiogine saulés Sviesg

Jei  fotoaparato objektyva Svies stiprus 3viesos 3altinis, pvz,, tiesioginé
saulés Sviesa, gali sugesti fotoaparato vaizdo jutiklis. Sugadintas vaizdo
jutiklis nebepataisomas ir dél to nuotraukose gali atsirasti tasky ar demiy.

Jeigu prietaise j fi blyksté ar
nesvieskite j Zmoniy ar gyviiny akis

Blykstés naudojimas arti akiy gali laikinai apakinti arba suzaloti akis.
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akis nuo neigi Sviesos ]

« Patalpa, kur naudojate savo prietaisa, turi bati bent minimaliai
apiviesta, taip pat nelaikykite ekrano prie pat akiy.
llgai zitrrint filmus arba ZaidZiant vaizdo zaidimus, dél ry3kios 3viesos
poveikio gali laikinai susilpnéti regéjimas. Pajute nemalonius
simptomus, prietaisg i$ karto isjunkite.

Jei jasy giminaiciui naudojantis panasiu prietaisu kilo tam tikry
sveikatos sutrikimy (traukuliai, alpimas), pries naudodamiesi prietaisu
pasitarkite su gydytoju.

Jei jauciate nemalonius jausmus, pvz., raumeny spazmus ar
orientacijos praradima, tuoj pat nustokite naudotis prietaisu ir
pasitarkite su gydytoju.

Kad nepervargintuméte akiy, naudodamiesi prietaisu darykite daznas
pertraukas.

Sumazinkite traumy nuo pasikartojanciy judesiy pavojy

Nuolat atliekant tuos pacius veiksmus, kaip antai spaudant klavisus,
piesiant pirstu simbolius jutikliniame ekrane arba zaidziant vaizdo
zaidimus, gali atsirasti nemaloniy pojuciy rankose, kakle, peciuose arba
kitose kiino dalyse. llgai naudodami prietaisa, laikykite jj atpalaiduota
ranka, klavisus spauskite velniai ir darykite pertraukéles. Jei naudodami
prietaisa arba po to juntate diskomforta, liaukités naudoti prietaisa ir
kreipkités j gydytoja.
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savo klausa
« Didelis garsas gali sukelti klausos sutrikimus.

« Didelis garsas einant gali atitraukti démesj ir sukelti
nelaiminga atsitikima.

Visada pritildykite garsa pries jjungdami ausines j garso
Saltinj ir nustatykite minimalaus garsumo parametra,
reikalinga klausytis pokalbio ar muzikos.

« Jeigu esate sausoje patalpoje, ausinése gali susidaryti statiné elektra.
Stenkités nenaudoti ausiniy sausose patalpose arba, pries prijungdami
ausines prie prietaiso, palieskite jomis metalinj daikta, kad jvykty
statinés elektros iskrova.

« Nesinaudokite ausinémis vaziuodami automobiliu ar dviraciu. Tai gali
atitraukti jasy démesj ir sukelti nelaiminga atsitikima arba tai gali bati
draudziama vietos jstatymuy.

Kai naudojate prietaisa eidami ar judédami, imkités atsargumo

priemoniy

« Kad nesusizalotuméte ir nesuzalotuméte kity, visada stebékite aplinka.

« Patikrinkite, ar jasy rankos arba gretimai esantys objektai nesupainiojo
ausiniy laidu.

Nedazykite prietaiso ir neklijuokite ant jo lipduky

« Dazaiir lipdukai gali kliudyti judancioms dalims ir sutrikdyti prietaiso
veikima.

« Jei esate alergiski prietaiso dazams ar metalinéms dalims, tai gali
sukelti niezulj, egzema ar odos patinima. Tokiu atveju liaukités naudoti
prietaisa ir kreipkités j gydytoja.
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Imkités g pri i i mobiliuosius prietaisus
irjrangg

« Patikrinkite, ar mobilieji prietaisai ir susijusi jranga yra saugiai
sumontuoti prietaise.

« Nedékite prietaiso ir priedy oro pagalviy issiskleidimo zonoje. Sparciai
puciantis oro pagalvems, netinkamai padétas belaidzio rysio jrenginys
gali sukelti rimtas traumas.

ir

« Taip galite sugadinti prietaisq arba jis gali pradeéti veikti netinkamai.
« Lankstomas ir deformuojamas prietaisas gali bati sugadintas arba jo
dalys gali imti blogai veikti.

Elkités taip, kad uztikri & Lcimalia ol liatoriaus ir
kroviklio naudojimo trukme

Akumuliatoriy veikimas gali sutrikti, jei jie néra naudojami ilga laika.
Per tam tikra laiko tarpa nenaudojamas prietaisas issikraus ir pries
naudojant turi bati jkrautas.

Nesinaudodami jkrovikliu, istraukite jj i3 elektros lizdo.

« Akumuliatoriy naudokite tik pagal paskirtj.

Vykdykite visas Siame vadove pateikiamas instrukcijas ir taip
uztikrinsite ilgiausia jmanoma prietaiso ir akumuliatoriaus veikimo
laika. Jei prietaisas sugadinamas ar pradeda veikti netinkamai dél
ispéjimy ar instrukcijy nevykdymo, tai gali pazeisti gamintojo teikiama
garantija.

Su laiku prietaisas gali nusidévéti. Kai kurias dalis ir tam tikrus taisymo
darbus dengia garantija (jos galiojimo laikotarpiu), taciau pazeidimai
ar nusidévéjimas, kuriuos sukelia naudojami netinkami priedai, néra
dengiami.

ipkite démesj j Siuos punktus

Laikykite prietaisa staciai, kaip jprasta telefona.
« Kalbekite tiesiai j mikrofona.
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Neardykite, nemodifikuokite ir neremontuokite savo prietaiso

Atlike bet kokius pakeitimus ar modifikacijas neteksite gamintojo
garantijos. Jeigu prietaisa reikia taisyti, nugabenkite jj j, Samsung"”
techninio aptarnavimo centra.

Neardykite ir nepradurkite akumuliatoriaus, nes tai gali sukelti gaisrg
ar sprogima.

Neardykite ir pakartotinai nenaudokite akumuliatoriaus.

Pries isimdami akumuliatoriy isjunkite prietaisa. Jei isimsite
akumuliatoriy, kai prietaisas jjungtas, tai gali sukelti prietaiso
netinkama veikima.

y i prietai ipkite démesj j Siuos p

Nuvalykite savo prietaisg ir jkroviklj ranksluosciu arba kempinéle.

Akumuliatoriaus gnybtus valykite vatos gumuléliu ar Sluoste.

« Nevalykite chemikalais ar dezinfekavimo priemonémis. Tai gali
iSblukinti prietaiso iSorés spalvas ar sukelti korozijg arba gali sukelti
elektros smugj ar gaisra.

Apsaugokite prietaisa nuo dulkiy, prakaito, rasalo, riebaly ir cheminiy
produkty, pvz, kosmetikos, antibakterinio purskalo, ranky valymo
priemoniy, valymo priemoniy ir priemoniy vabzdziams naikinti.
Galite pazeisti prietaiso iSorines ir vidines dalis arba jis gali prastai
veikti. Jeigu jasy prietaisas yra veikiamas bet kurios anks¢iau minéty
medziagy, nuvalykite jj nesipikuojanciu, minkstu skuduréliu.
Prietaisa naudokite tik pagal paskirtj

Prietaisas gali pradéti netinkamai veikti.

Naudodami prietaisa vieSoje vietoje stenkités netrukdyti kitiems

Prietaisa duokite taisyti tik kvalifikuotiems specialistams

Neleiskite nekvalifikuotiems specialistams taisyti prietaiso, nes jie gali
sugadinti jasy prietaisa, o jus neteksite gamintojo garantijos.
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SIM ir atminties korteles bei kabeli doki giai

|dédami j prietaisg kortele ar prie jo prijungdami laida sitikinkite, kad

kortelé tinkamai jstatyta, o laidas tinkamai prijungtas.

« Kortelés netraukite tuo metu, kai prietaisas siuncia ar priima
informacija, nes galite prarasti duomenis ir (arba) sugadinti kortele
arba prietaisa.

Saugokite korteles nuo smugiy, statinio elektros kravio ir kity prietaisy
keliamo elektrinio triuksmo.

Nelieskite aukso spalvos atminties kortelés kontakty ar gnybty pirstais
ar metaliniais daiktais. Jei i3sipurvino, nuvalykite kortele minkstu
audiniu.

« Netinkamai jdédami kortele ar prijungdami laidg ar darydami tai per
jéga, galite pazeisti universalia jungtj ar kitas prietaiso dalis.

ar galite susisiekti su avarinémis

Kai kuriose vietose ar tam tikromis aplinkybémis nebiina rysio su
avarinémis tarnybomis. Pries keliaudami j tolimus krastus, kur prastai
i$plétota infrastruktara, numatykite kitus badus, kaip susisiekti su
avarinémis tarnybomis.

ki inius d! is ir neleiskite, kad éty ar buty

svarbi i ija

« Naudodami savo prietaisa, nepamirskite padaryti atsargines svarbiy
duomeny kopijas.,,Samsung" neatsako uz duomeny praradima.

Nusprende atsikratyti savo prietaiso, padarykite visy jame esanciy
duomeny atsargines kopijas. Tada prietais atstatykite j pradine
busena, kad jasy duomenimis nepasinaudoty kiti asmenys.
Atsisiysdami programas, riipestingai perskaitykite informacija leidimy
ekrane. Ypac atsargiai diekite programas, turincias prieiga prie
daugelio funkcijy arba prie didelio kiekio jasy asmeninés informacijos.
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« Reguliariai tikrinkite, ar paskyry nenaudoja nepatvirtinti ar jtartini
vartotojai. Pastebéje bet kokj netinkamo paskyros naudojimo atvejj,
kreipkités j savajj paslaugos teikéja arba pakeiskite savo paskyros
informacija.

Pametus prietaisq arba jo vagystés atveju, pakeiskite savo paskyry
slaptazodzius, kad apsaugotuméte savo asmening informacija.
Stenkités nenaudoti programy i§ nezinomy Saltiniy ir rakinkite savo
prietaisa $ablonu, slaptazodziu arba PIN.

Neplatinkite medZiagos, j kurig autorinés teisés yra saugomos

Nenaudokite autorystés teisémis apsaugotos medziagos be turinio
savininky leidimo. Tai darydami jis galite pazeisti autoriniy teisiy
istatymus. Gamintojas néra atsakingas uz jokius teisinius ginco objektus,
kuriuos salygoja tai, jog naudotojas neteisétai naudoja medziaga,
autorinés teisés j kurig yra saugomos.

Kenksminga aparatiné jranga ir virusai

Jei norite i prietaisa nuo i inés jrangos
irvirusy, klausykite Siy patarlmq, kalp naudotl. Nepalsydaml
patarimy galite inti ar prarastl

aptarnavil galito

Nesisiyskite nezinomy programy.

Nesilankykite nezinomose svetainése.

Istrinkite jtartinas Zinutes ar el. laiskus i$ nezinomy siuntéjy.
Nustatykite slaptazodj ir reguliariai jj pakeiskite.

Nesinaudodami belaidémis funkcijomis, pvz, ,Bluetooth’, jas isjunkite.
Jei prietaisas veikia nejprastai, antivirusine programa patikrinkite, ar
jis neuzkréstas.

Paleiskite prietaise antivirusing programa pries paleisdami naujai
atsisiystas programas ir atidarydami failus.

|diekite antivirusines programas kompiuteryje ir reguliariai ja
patikrinkite, ar sistema néra uzkrésta virusais.

Nekeiskite registry nustatymy ir nemodifikuokite prietaiso operacinés
sistemos.

Lietuviy kalba



Informacija apie specifinés sugerties koeficiento
(angl. SAR) pazyma

1$samiau skaitykite www.samsung.com/sar tinklalapyje, informacija apie
prietaisa rade pagal nurodyta prietaiso modelio numerj.

Tinkamas Sio gaminio iSmetimas
(elektros ir elektroninés jrangos atliekos)
Sis zenklinimas ant gaminio, priedy ar literatdros rodo, jog
gaminio ir jo elektroniniy priedy (pvz., jkroviklis, ausinés, USB
laidas) negalima ismesti kartu su buitinémis atliekomis.
B Kad baty iSvengta galimos nekontroliuojamo atlieky
i$metimo Zalos aplinkai arba Zmoniy sveikatai ir skatinamas
aplinka tausojantis antriniy zaliavy panaudojimas, atskirkite Siuos
elementus nuo kity rasiy atlieky ir atiduokite perdirbti.
Informacijos kur ir kaip pristatyti Siuos elementus saugiai perdirbti,
privatts naudotojai turéty kreiptis j parduotuve, kurioje $j gaminj pirko,
arba j vietos valdZios institucijas.
Verslo naudotojai turéty kreiptis j savo tiekéja ir perziuréti pirkimo
sutarties salygas. Tvarkant atliekas, $io gaminio ir jo elektroniniy priedy
negalima maisyti su kitomis pramoninémis atliekomis.
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Tinkamas Sio produkto akumuliatoriy tvarkymas
Sis Zenklas, pateikiamas ant akumuliatoriaus, jo
dokumentacijoje ar ant pakuotés nurodo, kad sio
produkto akumuliatoriy, pasibaigus jy tinkamumo naudoti
laikui, negalima iSmesti kartu su kitomis buitinémis
atliekomis. Cheminiai simboliai Hg, Cd arba Pb rodo, kad
akumuliatoriuje yra gyvsidabrio, kadmio ar $vino, kurio

kiekis virsija norma, nurodyta ES direktyvoje 2006/66.

Atsakomybés apribojimas

Turinio dalis ir kai kurios paslaugos, kurias galima pasiekti Siuo prietaisu,
priklauso treciosioms salims ir yra saugomos autoriy teisiy, patenty,
prekiy zenkly ir (arba) kitos intelektinés nuosavybés jstatymais.

Tokio pobudzio turinys ir paslaugos teikiamos tik jusy asmeninéms
nekomercinéms reikméms. Jokio turinio ar paslaugy negalite

naudoti turinio autoriaus ar paslaugos teikéjo nenustatytais tikslais.
Neapsiribojant anks¢iau minétomis salygomis, nebent tam teise suteikia
pats minéto turinio savininkas arba paslaugos teikéjas, draudziama siuo
prietaisu rodoma turinj ar paslaugas kokiais nors budais modifikuoti,
kopijuoti, pakartotinai skelbti, jkelti, publikuoti, perduoti, versti, parduoti,
kurti iSvestinius karinius, naudoti arba platinti.
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LTRECIYJY SALIY TURINYS IR PASLAUGOS TEIKIAMOS, TOKIOS, KOKIOS
YRA SAMSUNG NESUTEIKIA JOKIY TIESIOGINIY AR NETIESIOGINIY
GARANTIJY TOKIU BUDU TEIKIAMAM TURINIUI AR PASLAUGOMS.
SAMSUNG ATSISAKO SUTEIKTI BET KOKIAS NUMANOMAS GARANTIJAS,
JSKAITANT PERKAMUMO AR TINKAMUMO TAM TIKRAI PASKIRCIAI
GARANTIJAS, BET JOMIS NEAPSIRIBOJANT. SAMSUNG NEGARANTUOJA
JOKIO $1UO [RENGINIU PRIEINAMO TURINIO AR PASLAUGOS TIKSLUMO,
GALIOJIMO, SAVALAIKISKUMO, TEISETUMO AR ISBAIGTUMO IR JOKIAIS
BUDAIS, |SKAITANT APLAIDUMA, SAMSUNG NERA PAGAL SUTART] ARBA
DELIKTA ATSAKINGA UZ JOKIA TIESIOGINE, NETIESIOGINE, ATSITIKTINE,
TYCINE ZALA, MOKESCIUS ADVOKATAMS, TEISMO ISLAIDAS IR KITA
ZALA, KILUSIA DEL TO, KAD JUS ARBA TRECIOJI SALIS NAUDOJO TURIN]
AR PASLAUGA, NET JEI 15 ANKSTO BUVO PERSPETA APIE TOKIOS ZALOS
GALIMYBE”

Treciyjy 3aliy teikiamos paslaugos gali buti bet kuriuo metu nutrauktos
arba laikinai sustabdytos ir,Samsung” nepatvirtina ir negarantuoja, kad
koks nors turinys arba paslauga isliks prieinama kokj nors laiko tarpa.
Turinj ir paslaugas tre¢iosios 3alys perduoda naudodamos tinklus ir
perdavimo priemones, kuriy,Samsung” nekontroliuoja. Neapsiribodama
Sio atsakomybeés apribojimo turiniu,Samsung” neprisiima jokios
atsakomybes uz jokj per $j jrenginj prieinamo turinio arba paslaugos
nutraukima ar laiking sustabdyma.

,Samsung” néra atsakinga uz klienty aptarnavima dél turinio ar paslaugy.
Klausimai ir prasymai dél turinio ar paslaugy turi bati teikiami tiesiogiai
atitinkamo turinio ar paslaugos teikéjui.
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UHdopmaumm 3a
6e36eaHoOCT

Mpea pa ro ypeaor, Be p )jTe rn oBne
BaXXHN UHG 3a6 Toa ce onwTtn uHd

3a 6e36 Ha ypeauTe 1 MOXe fja BKayuy

wTo He Ba)kut 3a Bawmor ypea. Cneaete rv nkdopmaymure 3a

F F POF 3a 3a fa cnp
JIMuHa NOBpeAa MM NOBPeAa Ha APYTY U Aa CpeuuTe OlTeTYBatbe
Ha Bawwor ypep.

7/ W3pasor ,ypea” ce oaHecysa Ha NPOWN3BOAOT U Herosata
u 6atepuja, noHau, AeNOBUTE MCMOPaYaHn Co MOBUAHMOT

YPeA 11 cUTe AOAATOLM 0A06PeHN 0 Samsung WTo ce
KopucTat Co Npou3BOA0T.

A Mpeaynpepysame

[okonky He ce npuapxcyBate 0 6e36eaHOCHUTE
npeaynpeayBatba M MPOMUCK, MOXKE /ia HacTaHaT
Cepyo3HM NOBPeAN WK CMpPT

He ynotpe6ysajre owTeTeHn eNeKTPUUHN NPUKYHOLM, MPOACIKHN
ka6 nam nabaem NpuKIyvoLN

He6€36eAEH MPUKAYYOK MOXe Aa Npejn3BUKa eNekTpuyeH LWoK nimn
noxap.
He pajte ro ypepor, , kab. pUKAyYoumTe NAN

LuTeKepuTe CO BNIAXKHU paLie Uam Apyrv AesIoBY OA TeNoTo Kora ce
BAAXHN

Bo cnpoTvBHO MOXe A1a HacTaHe eNeKTpUYEeH LWOK.

He o nf PHO Kabesnor 3a jy Kora ro
ncknydysare
Bo CrpoTMBHO MO3e /la HaCTaHe eleKTPUYEH LIOK UM NoXap.
MakepoHckun
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He npesuTKyBajTe ro 1 He owITeTyBajTe ro NPUKAYYHUOT Kaben
Bo CrpOTUBHO MOXe Aia HacTaHe eNIeKTPUYEH LIOK UK noxap.

He aonupajre ro ypesor co BaXKHM pauje 3a BpeMe Ha HeroBoTo
nosHewe

Bo CrpOTUBHO MOXe Aa HacTaHe eNIeKTpUYeH LWOK.

He p3yBajTe rn ] non Ha
nosiHauoT

Toa MoXxe fja NpeAu3BMKa CEPUO3Ha NOBpeaa.

He kopwucrete ro Bawmor ypep, HaaBop 3a BpeMe Ha FpMOTeBUL

Bo CrpoTMBHO MOde Aa AOjfie A0 eNeKTPUUEH LOK WM HeNPaBUAHO
YHKUMOHpakbe Ha ypesoT.

Kopucrete ¥ 3 v npubop P op

npoussogurenor

«+ KopuctereTo reHepuuka 6aTepuja 1Ay NoaHay MoXe Aa ro ckpatn
pasOTHMOT Bek Ha Bawwwmor YpeA wav Aa npeju3snka Heroso
HenpasuaHO GYHKLIMOHMPatbe. Toa, UCTO Taka, MoXe Aa Npeaussuka
noxap v Aa npeau3Bika eKCrioAnparse Ha 6atepujata.

Kopucrete camo 6atepuja, nonHau 1 kaben ogobpeH og Samsung
1 CneundruHo An3ajHnpanu 3a Bawmot ypes. Hekomnatnbunxa
6atepwja, nonHay v kaben Moxe Aa Npeau3BMKaaT Cepro3HN
roBpeau UK oLLTeTyBakbe Ha Bawwor ypea.

Samsung He Moxe Aa 6uae oaroBopeH 3a 6e3begHocTa Ha
KOPWCHUKOT KOra ynotpebysa A0AaTOLM WK A€N0BU KOWLLTO He ce
opobpeHu o Samsung.

He HoceTe ro YpeaoT BO 3aAHUTe UEGOBM WU oKony NosIoBUHaTa

+ YpejoT MoXe Aa ce OWTeTH, Aa eKCMAOAVPA W Aa NPean3BIKa
noxap AOKO/KY BP3 Hero ce Npasu roem npuTncok.

« Ako ce yAapuTe BO HELWTO WaK nagHeTe, MOXe Aa ce nospeauTe.

He uc jTe ro u He np p PHY yAapy Ha

ypepot

« Toa Moxe Aa ro owTetn Bawwor ypes nau 6atepujata,
NPeAn3BUKyBajKV HEVUCMPABHOCT Ha YPeAOT MW MOKPATOK POK Ha
Tpaetbe.
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WcTo TaKa, Toa MOXe Aa Npeau3BIKa ypeaoT Aa ce npesarpee, Aa ce
3ananu, Aa U3ropvt Uan Apyr onacHoOCTK.

n | Ha ypeAoT 1 NosHaYoT BO oTnag

Hukoraw He ¢ppnaje rv 6atepujata nan ypeaor Bo oraH. Hukoralu He
nocraByBajTe rv 6atepujata UM ypeaoT Ha WA BO 3arpeaHi ypeau,
KaKo LUTO e MMKPOBPaHOBM NeUKM, PepHI WAN paaujaTopu. Ypeaot
MOXe Aja eKCrIoANpa AOKOJIKY e 3arpee npekymepHo. Cregete

T CUTe I0KaHI Perynatvem kora dpate BO oTnag ynotpebeHa
6atepwja U ypes.

Hukoralu He yavpajTe ro 1 He AynueTe ro ypezaoT.

W3berHeTe 13n10xyBarbe Ha YpPeAoT Ha BUCOK HaZBOpeLLIeH NPUTUCOK
LUTO MOXe A1a A0BEAE /10 BHATPelLeH KPaTok Crioj v npe3arpesarbe.

v ypegor, n 04 owTeTyBatbe

W3bertete n3noxysarbe Ha Balwmor ypes 1 6atepuja Ha MHOTY HUCKIA
WM MHOTY BICOKM TemnepaTypu.

EKCTpemHMTe TemnepaTypy MOXe Aa Fo OLLTETaT ypeAoT 1 Aa ro
HaManaT KanauuTeToT Ha NoNHerbe 1 paboTHMOT Bek Ha Balumot ypesa
v Gatepuja.

He noep3yBajre rit AUPEKTHO MO3UTUBHIOT 1 HEraTMBHIOT MO/ Ha
6Gatepujata v cnpeyeTte Aa He 40jAe BO AOMUP CO METa/HIA NPeAMETH.
Toa MOXe Aa NPeAn3BHKa HenpaBuaHO paboTerse Ha GatepumTe.

He kopuctete kaben uuj HagBOPELLEH C/10j € UCTPOLLIEH UM OLLTETEH,
1 He KOpUCTeTe No/HaY uav 6aTepuja LITO Ce OLITETEH UM LLTO He
(byHKUMOHMPaAT NpaBuIHO.

He uysajre ro ypesor Bo 61M31Ha nam Bo rpejaum, MuKpobpaHoBu
neykwn, onpema 3a roteeme nim KOHTejHepM €O BUCOK NPUTUCOK

« batepujaTa Moxe fja ucteye.

+ YpeaoT Moxe /Aa ce nperpee v Aa NpeAn3suKa noxap.

He uysajre ro u He cknagupajre ro Bawwor ypes Bo obnactu co
BWCOKW KOHLIEHTPaLMK Ha npawmnHa uan Apym marepum llpl/l(yllllll
BO BO3AyXOT

lMpalunHaTa MM HaBOpPELLHUTE MaTepuy MOXe Aa Npean3BuKaaT
HenpasuaHO GyHKUMOHMpatbe Ha Balumot ypes 1 Toa Moxe aa
pesynTMpa co NoxXap AN eneKTPUYEH LLOK.
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CnpeueTe NOBEKEHaMEHCKUOT NPUKAYUYOK 1 Ma/IMOT Kpaj Ha
MO/IHAYOT A2 A0jAaT BO KOHTAKT CO NPOBOA/IMBN MaTepujany,
KaKo LUTO ce: TeUHOCTH, NPaB, MeTa/eH npas 1 rpapurt. He
jTe ro K puKny €O OCTPM anatn v He

I jTe yaapv Bp3 K MPUKIYYOK
TMpoBOA/VBUTE MaTepUjanv MOXE Aa NpeAU3BIKaaT Kpatok Crioj nam
KOpO3Wja Ha TePMUHANNTE, LUITO MOXE Aa Pe3y/ITPa CO eKCro3uja
WAN Noxap.

Kora kopuctute 6e3)xuueH nosHay, Mefy ypeaoT u 6eaxnuHnor
No/IHaY He CTaBajTe APYry Tesa, KaKo Ha NpUMep: MeTanHn
NpeAMeTH, MarHeTyt 1 KapTUUKM CO MarHeTHa fieHTa

Ypeaot Moxe fa He ce MONHW NPaBUAHO UK ja Ce Npe3arpee.

He rpusere r1 1 He wMyKajTe rv ypeaot nam 6atepujata

+ Bo CpoTUBHO MOXE Aa ACjAe AO OLITETYBAHE Ha YPEAOT, UK A0
€KCrI031ja UK noxap.

+ [leuata uam XMBOTHIUTE MOXE Aa Ce 3a/ylLaT CO CUTHITE AeNoBM.

+ AKO YpeJOT ro KOpWCTaT AeLla, yBepeTe ce Aeka NPaBuHO ro
KopuCTaT.

He craBajre ro ypeAoT nau ucnopauaHnor AonosHuTeneH npuéop

BO OuMTe, yLUMTe MM yCTaTa

Bo T0j ctyuaj Modke Aa AOje AO rylierse N CEePUO3HM MOBPean.

He ynory

y nnwm Jiutnym-jorcka (Li-Ion)
WTO MCTeKyBa

3a 6e36eaHO dpnarbe Bo oTnaz Ha Baluata anTnym-joHcka 6atepuja,
KOHTaKTVpajTe ro BalunoT Haj6.In30Kk OBAACTEH CEPBICEH LieHTap.
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/A\ Brumanue

[okonky He ce npuapicyBate 0 6e36eaHOCHUTE
npepynpeayBata U NPONMUCK, MOXKe fja HacTaHaT
noBpeau WM oLITeTyBatbe Ha UMOTOT

He kopwucrere ro ypepot Bo Ha apyru

F ypeau
TMoBeKeTO eNeKTPOHCKM ypeau KOpUCTaT PaauodPeKBEHTHI CUTHaW.
BawwuvoT ypes Moxe Aa Npean3sika Npeyku Bo pabotara Ha ApyruTe
€NeKTPOHCKM ypeau.

KopucrerseTo nogatouHa Bpcka LTE Moxe Aa npeanssika npeyku co
ApYrUTe ypeau, Kako LUTO Ce ayAno-onpema v TenedoHu.

He KopucreTe ro ypeaor 8o Sonuuua, BO aBMOH, Wiu BO
aBTOMO6M/ICKa onpeMa 3aToa WTO MOXKe Aa NPeAN3BMKa NPeyKu BO
HUBHaTa paguo-¢peKBeHymja

AKo e MOXHO, 3berHyBajTe kopucTerse Ha BalvoT ypes Bo 6an3uHa
o 15 cm 10 nejcmejkep, 3aToa LTO YPeAoT MOXe Aa Npean3suka
npeyku Bo paboTaTa Ha nejcmejkepor.

3a 4a v AOBeAETE A0 MUHIMYM MPEUKUTE CO NejcMejKep, KopucTeTe
ro BalmoT ypes camo Ha CpoTuBHaTa CTpaHa Ha Balueto Teso oa
nejcmejkepor.

[lo0KOIKy KOPUCTUTE MeAULIMHCKA OMpema, KOHTaKTUpajTe ro
NPOV3BOANTENOT Ha OMpemaTa npez Aa ro KOpUCTUTe YpezoT 3a
oppefyBatbe Janu onpemara Ke 6uae nog BavjaHe Ha paguo-
(peKBeHLjaTa eMUTyBaHa OZ YPeAoT.

B0 aBMOH, KOPUCTEHETO eNEKTPOHCKM ypean MoXe Aa Co3aaae
MPEUKY BO E/IEKTPOHCKITE HABUTALMCKIA MHCTPYMEHTU Ha @B OHOT.
Cnegete rv npasinaTa aaeHi Oz aBMOKOMMaHwjaTa 1 ynartcreata
0/l NePCOHA/NOT Ha aBMOHOT. Bo Cityuam Kora e 10380/1eHO Aa ro
KOPUCTUTE YPEA0T, KOPUCTETE O CEKOralll BO aBUOHCKM PEXMM.
EnekTpoHcKkuTe ypeav Bo Balumot aBToMo6un Moxe Aa paborat
HeMpaBuAHO 3apaav paguonpeyki oA Bawmor ypes,. KoHtaktpajte
rO NPOM3BOAWTENOT 3a MoBEKe NHHOPMALMN.
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He u3noxyBajTe ro ypeaoT Ha rycr uag wiv napea

Bo crpoT1BHO Mode Aa A0j/e A0 OLITETYBakE Ha HaaBOPELLHOCTa Ha
YPEAOT U1 HETOBO HENPaBUAHO GYHKLIMOHNPakbE.

Axo Koy 3a cnyx, ro
3a uHd oKony f

F Pof
PaanodpekseHumjata emuTyBaHa 04 Baluvot ypes Moxe Aa co3jasa
NpeykM Ha oapeaeHy nomarana 3a cayx. Mpes KopucTerse Ha ypeaor,
KOHTaKTVpajTe ro NPOV3BOAUTENOT 3a Aa YTBPAUTE Aanu Baeto
rniomarano 3a cayx ke 6uze NonpeyeHo oa PaaoppekBerLmnTe
eMUTYBaHW OA YPe/oT.

He kopwucrere ro Bawmor ypeps, Bo 6113vHa Ha anapati wro
eMUTYBaaT paanodpeKBEHLMM, KaKo LITO Ce 3BYUHN CUCTEMMN MK
paaviokynn

PaanodpekBeHLmITe MOXe Aa Npeau3BuKaaT Bawmor ypes aa
GYHKLVOHMPA HeNpaBuHo.

VicknyueTe ro ypeaoT BO NOTEHUMja/IHO eKCNNO3NBHU
ONKpYXXyBatba

Hamecto pa ja otcTpanuTe 6atepujarta, UckaydeTe ro ypeaoT BO
NOTEHLMjaNHO EKCMIO3VBHIA OMKPYXYBatba.

Bo I'IOTeHLI,Mja.ﬂHO EeKCrA03nBHUTE ONKPY>KyBakba cexoratl
NpUApPXyBajTe ce KOH MPONUCKTE, ynaTcTBaTa W 3HaLuTe.

He kopucTeTe ro ypeioT Ha MecTa Kazie LITO Ce MOJIHW FopuBO
(BeH3ncKu CTaHuLM), BO 6A13WHa Ha ropyBa AW XeMUKannm, Uam Bo
06/1aCTV Kaje LWTO Ce BPLLM PyLleHse CO eKCr/I03NBI.

He uyBajte 1 He NpeHecyBajTe 3aNannBy TEUHOCTY, FacoBM AL
€KCMAo3nBHU Ma'repwjanw BO UCTMOT NPOCTOp Kaze WTo ce Haofa
YPeAaoT, Herosute Aen0Bu Win JONONHUTENHUOT HpMﬁOp.

/AKo HeKOj AeN of ypPeAoT ce CKPLLW, YaAu N MUPKCa KaKo
BeAHaLW Nf Aa TO KO ypegor. Kop!

TO YPeAoT camMo OTKako 61N nonpaBeH BO CEPBUCEH LieHTap Ha

Samsung

+ CKPLIEHO CTaK/I0 MM aKpWA MOXE Aa v NoBPeAV Bawwue pavie n
nnue.

+ Kora ypesoT 4agv 1 Mupica Kako 3anazeH, Toa MOXe Aa Ma Kako
nocneauua ekcnaosuja Ha 6atepujarta uan noxap.
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Mpuapxysajte ce KOH cuTe 6e36eAHOCHM NpeaynpeayBatba U
NpPONUCK KOMLITO Ce OAHECYBaaT Ha ynotpe6ata Ha Bawwor ypeg
AOAEKa Bo3uUTe

[opnexa Bo3nTe, Balwata npsa 0AroBOPHOCT e 6e36eAHOTO ynpasyBarbe
€O BO3WI0TO. HUKOraLL He KopucTeTe ro Baluvot ypes 4oaeka Bo3uTe,
ako Toa e 3abpaHeTo co 3akoH. 3a Bawata 6e36eaHocT 1 6e3begHocTa
Ha AipyriTe, KOpUCTeTe ro BalumoT 34paB pasym v 3aroMHeTe rm
C/lefHVBE COBETU:

3ano3HajTe ce co BalumoT ypes 1 co HeroBuTe NOroAHN GyHKUMM,
KaKo LTo ce 6p30 Gupatbe 1 NOBTOPHO Gupatbe. OBMe GyHKLMN Bu
riomaraar /ia ro Hama1Te BpeMeTo NoTpeGHO 3a OCTBapyBarbe AN 3a
npvMatbe noBuLM Ha Balwnot MobuneH ypea,

Mocrasere ro Bawmor ypea Aa 6uae necHo goctaneH. Ocurypete ce
JAeka umarte npuctan Ao Bawwmor GesxuueH ypes 6e3 Aa ro oTTprHete
NOMIEAOT Of NaToT. AKO NPUMaTe 0jA0BEH NOBUK BO HE3rOAHO
BpeMme, OCTaBeTe /la OArOBOPM FOBOPHaTa MolTa HamecTo Bac.
OTKaxeTe 1 NoBULMTE BO rycT COO6paKaj N BO ONacHU BpeMeHCKM
ycnoBu. [loxa, nanaeuLa, CHer, Mpas 1 ryct coobpakaj Moxe Aa
6uraat onacHu.

He nuwysajte 6enelku 1 He 6apaje TenepoHckn Gpoesu.
MWwwyBakbe Ha MCTaTa CO 3aaun UM INCTakeTo Mo Bawwmor
aapecap ro o3ema Baweto BHUMaHMe o Bawata npumapHa
OATOBOPHOCT 3a 6e36eHOCT NPy BO3EH:ETO.

BupajTe BHUMaTENHO 1 NpucTaneTe BO coobpakajot. OcTeapysajte
MOBULIY KOTa He CTe BO ABUKEHE UV NPEA Aa Ce BKAYyUnTe BO
coobpakajot. O6uzeTe ce Aa rvi naH1pate Bawuute noBuLM Kora He
CTe BO ABUXeEHbe.

He BKA1yuyBajTe Ce BO CTPECHN MW UYyBCTBUTENHN Pa3roBOPY KOU
MO>XaT Aa ro OTTprHart Balweto BHUMaHue. [lajte My 0 3Haeke Ha
JMLETO CO KOe pasroBaparte Aeka BO3MTe BO MOMEHTOT U NpekuHeTe
T CUTe Pa3roBOPM KOM MOXAT Aa Bu ro oa3emar BHAMAHWETO of
naror.
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MpaBuaHoO rpuxete ce U KopucTeTe ro NPaBUIHO
Bawwuor ypes

Ypepnot mopa cekoraw aa 6uge cys

+ BNaxHOCTa 1 TEUHOCTTE MOXE /i@ v OLLTETaT AeN0BUTE UK
eneKkTpUYHITE Kona Ha Bawwot ypes.

He BKyuyBajTe ro Bawmort ypes AojAeka e Mokap. AKO ype/aoT Beke e
BKAYUeEH, UCKAyYeTe o 1 u3BajeTe ja batepujata BeaHaLL (ako ypeaoT
He MOXe /ja Ce UCKAyUN U He MOXKeTe Aa ja n3BaauTe batepujata,
oCTaBeTe ro Kako Lo ). 0703, UcyLueTe ro ypeaoT o Kpra 1
opiHeceTe ro BO CepBHCeH LigHTap.

Bo 0BOj ypey ce BrpageHy MHANKaTopy 3a TeyHocT. OlwTeTyBarbaTa
Ha BalumoT ypea Npeav3Brkanm 04 BOAA MOXe Aa ja NoHULITaT
rapaHLjata Ha NIPOU3BOANTENOT.

UysajTe ro Bawmor ypes camo Ha pamMHU1 NOBPLIMHUA

Ako BawwmoT ypea nagHe, Moxe Aa ce owTeTn.

Ypeaot MoXxe Aa ce ynotpebysa Ha MecTa co

Temnepatypa og 0 °C go 35 °C. MoxeTe aa ro cknagupate ypeaot
Ha ambueHTanHa Temnepatypa op -20 °C go 50 °C. Kopucrereto
win BOH npenop oncesu Ha ypa
MOXe Aa npeau3sBUKaaT owTeTyBatbe Ha ypeaoT Uan aa ro Hamanar
YKMBOTHMOT BeK Ha 6atepujata

+ He uyBajte ro BalwmoT ypes BO MHOTY TOM/IM NPOCTOPUM KaKo Ha
npuMep BO aBTOMOGWA NIETHO BpeMe. Bo cipoTvBHO MOXe Aa Aojae
/10 HENPaBMHO GyHKLIMOHMPatLe Ha eKPaHOT, OLLTETYBarbE Ha YPEeAoT
VM ekcnaoamnparse Ha batepujata.

He n3nosxysajTe ro ypeoT Ha ANpeKTHa COHUeBa CBETMHA NOAOATO
BpeMe (Ha NpuMep, Ha KOHTPOIHaTa Taba BO aBTOMOBNAOT).

3a ypes co 6aTepuja LITO MOXe Aa Ce OTCTpaHyBa, batepujata Moxe
/ia e CKNaAMpa Ha MecTa kaje LWTo ambueHTaHaTa TeMneparypa e
04 0°Cpo45°C.

He uysajre ro Bawmot ypep 3aeaHO co MeTasHM NpeaMeTy, Kako
MOHETH, K/Ty4eBM 1 HaKNT

+ Bawwort ypes MoXe Aa ce u3rpebe v A4a He GYHKLIMOHMPA NPaBUHO.

+ [lokonKy KOHTaKTITe Ha GaTepujaTa 40jAaT BO AOMMP CO METanHI
NPeAMETH, MOXe /Aa HacTaHe noxap.
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He uysajre ro Bawmort ypes Bo 61M31Ha Ha MarHETHU NOAMIbLa

BalwuvoT ypes Moxe Aa ce olTeT nam batepujata Moxe Aa ce
MCNPasHU Of 3N10KyBaHETO Ha MarHeTH! No/MHba.

MarHeTHITe KapTUKy, BKAYYyBajKu 1 KPEAUTHUTE KapTUUKM,
TenepOHCKINTE KapTUUKY, LUTEHUTE KHULIKM 1 KapTUYKiTe 38
MHTEPHAT MOXaT Aa 6114aT OLITETEHM Of MarHETHUTE MNOANH:A.

V36erHyBajTe KOHTAKT €O YpeaoT Kora ce npesarpean. Bo
CNPOTUBHO, TOa MOXXe Aa NpeAusnBKa U3ropeHuL M o HUCKa

ypa, uf L Ha KoXaTa

BHWMaBajTe Ha npe3arpeBatbe Ha ypeAoT Kora ro KOPUCTITE NOAOATO
Bpeme 1 n3berHyBajte JOATOTPaeH KOHTAKT CO KoXara.

He cejleTe Ha ypejoT u He c'rasaj're 0 BO AMPEKTEH KOHTaKT CO
KOXaTta noAoAro Bpeme Kora ce noJiHv Wi Kora e nosp3aH co U3Bop
Ha Hanojysarse.

TonepaHuwjaTa Ha BMCOKM TemnepaTypu e pasanyHa Kaj cekoro.

Be MosmMe, 6uaeTe 0cO6EHO BHUMATEHW KOra ro KOPUCTaT Aeua,
nocrapu avua uan avua co nocebHu noTpe6|4.

He kopucrete ro Bawmot ypes co u3BaseH Kanak 3a 6atepujata

barepujaTa MOXe /a MCMaaHe Of YPeAOT LUTO MOXe Aa pesynTupa co
owTeTysatbe Uan HenpasuiHoO d)yHKLI'MOHMpaH:e.

Aa He ro j Ha Ha
CUneH U3BOp Ha KaKo Ha np p AUp COHueBa
CBeT/IMHa

Ako OGJEK‘MBOT Ha Kameparta Ce U3/10XKv Ha CU/ieH U3BOP Ha CBETANHA,
KaKo Ha npumep AMPeKTHa COHYeBa CBET/IMHA, CEH30POT 3a CIKatbe
Ha kamepaTa Moxe Jia ce olTeTy. OLUTETEHNOT CEH30p 3a CIKakbe He
MOXe Aa Ce MomnpaBu 1 Ke NPeAV3BIKa TOUKU AW JaMKN Ha CMKATE.

Aokonky Bawmor ypes e onpemet co 611u-cBeTn0 uam namba,
He KopucTeTe ro cBeT/10To 6/1MCKy A0 ouMTe Ha AyfeTo uam
MUAeHUuUNbaTa

KopucTerseTo Ha 611L0T B 6/131Ha Ha OumMTe MOXe Aa Npeau3BuKa
NPUBPEMEHO rybetbe Ha BIOT UM OLLTETYBakbe Ha OumTe.
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yBaj Kora cre HaTp cseTia

D,o,qeka ro KopuctuTe ypeaoT, ocTaBeTe HeKou o/ CBeTaarta BO cobata
BK/YUYEHU 1 He ApeTe ro eKpaHOT npemHory 6ancky Ao Bawwte oun.
Mosxe fa Aojae A0 Hanaan My Gecco3HaHe Kora CTe U3N0XeHN Ha
Tpenkayku cesetna joAeka rnejarte BuAeo Uan urpate ¢I|eLLI*MI'pM
noaoAr Nepuog. Ako ce uyBCTBYBaTe HEMpujaTHO, NpecTaHeTe co
KopucTerbe Ha ypeaoT BeAHall.

AKo Hekoj Balu 611130k NOUYBCTBYBaN HaMaaW UM HECBECTULM
[l0fieKa KOPUCTeN CMYEH YPes, KOHCYNTVPajTe Niekap npes
KOpUCTEHs€ Ha ypesoT.

AKO UyBCTBYyBaTe HENPWjaTHOCTM, Kako Ha NPUMep rpyeBm BO
MyCKynuTe Uav 4e30pneHTUpaHoCT, BeAHall 3anpeTe CO Kopuctere
Ha ypejoT 1 KOHCyATUpajTe Nekap.

3a Aa cripeyunTte HarnperHyBame Ha o4uTe, NpaseTe YecTu naysu
AOAEKa ro Kopucrute ypeaor.

H: ro on

p nopaau
ABVKEHbA

Kora nosTopyBate OApeAeHU ABUXetba, Ha Npumep, NpUTUCKare
KOMUYMHba, UpTame 3HalUW Ha eKpaH YyBCTBUTE/IEH Ha 40NUpP CO NpcTuTe
VAW Urpatbe Urpn, Moxe Aa no4vyscTeyBaTte noBpemMeHa HeﬂpMjaTHOCT
BO Baluure patle, BpaT, pameHa 1au Apyrv Aenoeu og Batueto Teno.
Kora ro kopucTiTe BaluvoT ypes noAoArv nepuoam, Apxete ro ypeaot
penakcvpaHo, I'lpMTMCKaJTe JN1leCHO Ha kon4Yuwara v npaseTe NoBpeMeHn
nay3u. AKO 1 HaTaMy “MaTe HenpujaTHOCTU NPY MU MO KOPUCTEHETO,
npectaHeTe co ynotpebata Ha ypezoT 1 KOHCYNTUPajTe ce o Nekap.
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3awrTutete rv BalwmoT c/iyX 1 ywm Kora KOPUCTUTE CayLIanKn

« CywwakeTo CO BICOKa jauHa Ha TOHOT MOXe Aa My
HawTeTVt Ha Bawmor cayx.
+ Cnywarseto Co BUCOKa jaunHa Ha TOHOT MOXe Aa ro
OTTprHe BaleTo BHUMaHWe 1 4a NPEAU3BUIKA HecpeKa.
Cekoralu HaManyBajTe ja jaunHata Ha TOHOT Mpeg Aa v BKayuuTe
CAyWasKiTe BO M3BOPOT Ha 3BYK 1 KOPUCTETE O CAMO HaroAyBarbeTo
3a jaumHa Ha MUHUMYM, NOTPeBHO Aa ro caywwaTe BawmoT pasrosop
WM My3mKa.
Bo CyBM CPeAHM, MOXe Aja Ce MojaBM CTAaTUUKM eNeKTPULIUTET BO
cywankuTe. V36erHysajte Kopucterse CyLiankit BO Cysn CPEANHN
WM JOMpeTe MeTaeH MpeAMeT 3a 4a ro UCnpasHitTe CTaTUuKUOT
€NeKTPULMTET NPEA Aa TV NPUKYUIATE CAYLIAAKITE BO YPesOoT.
He kopucreTe caywanku Jogeka BosuTte. Bo cnpoteHO Moxe Aa
A0jAe A0 op Ha Bawerto v Aa aoseje Ao
HecpeKa, uam Moxe /ia 61/ie He3aKOHCKY BO 3aBUCHOCT 0z Batunot
pervioH.

BupeTe BHMMATE/IHM KOTa FO KOPUCTUTE YPeAOT NpU Neluavetse am

KOra CTe BO BUKeHe

+ Cekoral 6uaete ceecHu 3a BaleTo onkpyxysatbe 3a aa nsberHere
rospeav Ha cebe 1 Ha ApyruTe.

+ BHuMaBajTe kabenoT Ha caylwankuTe Aa He ce 3anneTka Bo Bawute
paLie wam 6ancku npeameTi.

He 6ojTe ro ypeaor 1 He cTaBajTe IeneHKN BP3 Hero

« bojata 1 neneHK1Te MOXarT /a v 3arnaBaT NoABUXHUTE A€N0BU U Aa
rO Crpeyat NpasuaHOTO paboTetbe.

+ AKO CTe anepriiHi Ha 6oja M MeTanHN A4eN0BY 04 YPEAOT, MoXe
Aa NoYyBCTBYBaTE Yellakbe, ersemMa Uan HatekyBarbe Ha Koxara. Ako
JOjAe A0 TOa, MpecTaHeTe co ynotpe6a Ha YpeaoT 1 KOHCYNTUpajTe ce
co Bawwort nekap.
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WHcr: ro ypea v onp co

. ﬂpoEepeTe Aann cute MOBWAHU ypeawn v cooaseTHata onpema
VHCTanvpaHa Bo BaleTo Bo3wno ce 6e3beaHo BrpageHn.

« W3berHysajTe Aa ro noctasyBate ypeAoT 1 ONONHUTENHATa Onpema
BO 6/1131Ha Ha UK BO AeNoT 33 BO3AYLWHOTO NepHuYe. Hel‘lpaBW‘\HQ
WHCTanvpaHara 6e3xunuHa onpema Moxe Aa npejnssnka CepuosHn
nospeauv Kora BO3AyLIHUTE NepHUYUHA Ke ce HanymMmnaar Harno.

He ncnywitajre ro ypeAoT 1 He NpeAu3BUKYBajTe yaapy Ha ypeaor

« Bawwot ypes Moxe Aa ce oWTeTM UK Aa He GyHKUMOHMPa
MPaBUAHO.

+ AKo e nckpuBeH uan Aedopmupan, Bawwmort ypea moxe aa 6uae
OLUTETEH 11 HEKOM AIE/I0BY MOXE A He hyHKLIOHMPaaT.

Ocurypete MaKcMManeH BeK Ha Tpaetbe Ha 6atepujaTa U nonHauoT

+ MoxHo e baTepumTe sa He paboTaT NPOMMCHO ako He ce
ynoTpebyBaar NoAOAro BPeMe.

[0 M3BECHO BpEME, YPE/OT WTO He Ce KOPUCTY Ke ja 1CrpasHi
HaTepwujata 1 Mopa Ja ce Hamo/HM npez ynotpeba.

VicknyueTe ro NOAHauoT Of N3BOPWTE Ha HaMnojyBatbe KOra He e BO
ynotpeba.

Kopucrete ja 6aTepujata camo 3a HejavHaTa HameHa.

ChegieTe v CiTe MHCTPYKLM BO OBa YNaTCTBO 3a Aja ocurypare
Hajaonr paboTeH Bek Ha Bawwvor ypes u 6atepwjara. LLitetute uam
cnabute nephopMaHcu NpeansBIKaH O HEMPABUIHO CeAeHEe
Ha npeaynpeayBatbaTa U MHCTPYKLMITE, MOXe Aa ja Hanpasu
HeBaxeuka Baluata rapaHuuja.

BawumoT ypes Moxe fja ce UCTPOLLM CO TeKOT Ha BpemeTo. Hekon
[A1e/10B1 1 MONpPaBKy Ce NOKPUEHM CO rapaHLjaTa BO Nepnoz

Ha BaXHOCTa, HO LUTETUTE UM HaMa/yBarbEeTO Ha KBAAUTETOT
NPeAN3BUKaHY Of KOPUCTEHE HEOA0BPEHa AONOHITENHA ONpema
He ce.

Jloaeka ro KOpUCTUTE YPeAoT, UMajTe rv NpeaBua cieaHuBe pabotn
« [lpxeTe ro ypeaoT UcnpaseHo, UCTO Kako 1 0BUYHWOT TenedoH.
« 360pyBajTe AMPEKTHO BO MUKPOGOHOT.
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He pac jTe ro, He jTe ro 1 He nonpasajre ro Bawwor
ypea

KakBsu 61110 NpoMeHn NN n3mMeHyBara MOXe ja MoHMLITaT
rapaHuujaTa Ha Nnpon3ssoanTenor. Ako Balumot ypen Tpeba aa ce
cepBucnpa, oaHeceTe ro Bo CepBIUCHUOT LigHTap Ha Samsung.

He packnionyBajTe ja v He gynueTe ja 6aTepwjaTa 3aToa LITO TOa MOXe
/i NPeA3BMKa eKCMo3uja A Noxap.

He packnionyBajTe ja 1 He kopucTeTe ja NOBTOPHO baTepujata.

WcknyyeTe ro ypesoT npeg Aa ja u3Bagute 6atepujata. AKo ja
v3BaauTe batepujaTa A0/eka ypeaoT e BKAyUeH, MOXe Aa Aojae A0
HenpasuiHO GyHKLMOHMParLe Ha YPeaoT.

Aoaeka ro uncTuTe ypeaor, BHUMaBajTe Ha CieaHuBe paboth

« V36pwiueTe ro ypeAoT UaM NONHAYOT CO Kpra UM €O ryma.

* Wcuncrete rvi KOHTaKTUTE Ha 6aTepl4jaTa €O namyk4e nau Kpna.

* He KOpUCTETE XeMUKaNUuU Uan AeTepreHTi. Bo CNPOTUBHO MOXe Aa
A0jAie 10 pa3neBatbe Ha 6ouTe MM KoposWja Ha HaZBOPeLUHOCTa Ha
YPeAoT, Uan MoXe Aa pe3yntupa Co eNekTpuyeH LWOK Uan noxap.
Cnpeyete ypeaoT Aa ce 13/10xXyBa Ha Npas, NOT, MacTU0, Macio 1
XeMUCKV NPOMU3BOAW, Kako Ha NpuMep, KO3MeTuKa, aHTlfiﬁaKTEpIACKM
cnpej, CPeACTBO 3a YACTEHE Ha paue, AeTepreHT! U UHCEKTULIMAN.
HaABOpELUHMTe W BHaTpeluHuTe AeN10BM Ha YpeaoT MOXe Aa ce
oluTeTaT UM Aa He GyHKLMOHMPaaT npasuaHo. Ako Bawwmot ypes

€ U3/10eH Ha KOj 6110 04 NPETXOAHO HaBeAEHUTE CynCcTaHLmY,
KopucTeTe MasHa, MeKka Kpna 3a Aa ro ucyucrure.

Kopwucrere ro ypeaor camo 3a Herosata HameHeTa ynorpeGa

BawwwvoT ypes Moxe Aa GyHKLMOHMPa HenpaBuiHO.

W36erHyBajte Aa rv BO3HeMMpyBaTe ApyruTe Kora ro Kopucrure
YPeAoT BO jaBHOCT

il camo nvua Aa ro cey K Bawwvor
ypea

CepBuUCMParLETO 04 HekBanMbKKyBaH LA Ha BawwmoT ypes moxe

/la NPe/M3BMKa OLLTETYBakE, @ CO TOA M MOHMLITYBakbe Ha Baluata
rapaHLVja 04 NPOU3BOANTENOT.
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jTe co SIM: KuTe

] P " F

KapTUukv n Klaﬁnm'e

+ Kora BMeTHyBaTe kapTuuka Wan NoBp3ysare kaben BO ypeaor,
ocurypeTe e Aeka kapTuukata € BMeTHaTa W kabenot e nospsaH
BO NpaBuAHaTa CTpaHa.

He oTcTpaHyBajTe KapTuka Kora ypeaoT npeHecysa 1av npuma
MHpOpMaLK, 61aejkv Toa MoXe Aa NpeAn3BuKa rybetbe Ha
NOAATOLMTE U/NK OLLTETYBaLE Ha KaPTUUKaTa UM YPesoT.
3aluTiTeTe TV KapTUUKITE Of CUHM YAApW, CTaTAYKN ENeKTPULIATET 1
€NeKTPUYHM NPEUKM Of APYrUTe ypeau.

He gonupajte rvt 3naTHO-060eHNTe KOHTaKTV M NO0BM CO NPCTU
WM MeTanHu npeaMeT. [LOKOAIKY He e YmcTa, NpebpuLiete ja
KapTuuKaTa co Meka kpra.

BMeTHyBaHETO KapTiUKa WK NOBP3yBaHLETO Kaben NPUCUAHO AN
HeMpaBuIHO MOXe Aa J0BE/iE /10 OLUTETYBakbe Ha MOBEKEHaMEHCKIOT
NPUKAYYOK WM APYTUTE AEN0BIA Ha YPEAOT.

OcurypeTe NpucTan Ao yciyruTe 3a UTHU ciy4am

MoBuuuTe 3a UTHK Cyyan oa Bawmot ypes Moxebn Hema Aa 6uaat
BO3MOXHM BO HEKOM MOApaYja nam oKoAHOCTY. Mpez naTyBarbe BO
OA/iaNeYeHm AN HepasBUeHN NojpaYja, UCN/IaHNpajTe pe3epBeH MeToz,
3a KOHTaKT CO NePCOHA/OT 3a/10/KEeH 3a UTHM MOBMLM.

3awrurete ru Bawwre aiMuHn
nan Ha uyBC

ynotp P

« Tpu KOpUCTEHE Ha YPEAOT, yBEpPETE Ce Aeka Ke HampasuTe pe3epeHa
Konuja Ha BaluuTe BaxHM NoaaToLy. Samsung He e 0ArOBOPeH 3a
ry6erseTo Kaksy 6110 MoAaToLM.

Kora cakare aa ro oTctpaHuTe BaluvoT ypes, HanpaseTe pesepsHa
Konuja oa Batumte nogatoum, notoa peceTvipajTe ro Bawwor ypey 3a
Aa cnpeynte norpeluHa yno'rpe6a Ha Bauute anunmn nogarouu.
BHumatenHo npoumajTe ro NPKUKasoT CO OBacTyBaka Kora
npesemare anavkauuu. OcobeHo 6MAST9 npetnasaveu co anakaumn
KOM MMaaT NpuCcTan 40 MHOTy GyHKLMW AV A0 3HauajHa KONMYMHa
Ha Bawumte imuHm nogatoum.
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« PenosHo nposepysajTe rv1 Bawwmre cmeTky 3a Heoaobpera
WM COMHUTENHa ynoTpeba. AKO HajaeTe KakoB 610 3Hak Ha
3n0ynoTpeba Ha BalunTe IMUHU NOAATOLW, KOHTaKTMPajTe ro Bawuurot
oneparop ga ru M36pl4LI.I€ nnn aa rv npoMeHu Bawwre noaaroun
3a cMeTkarta.

Bo cnyuaj aa ro msrybute nnn aa Bu 6uge ykpageH, ypeaot
NPOMEHeTe 1 1031HKMTe Ha BalumTe CMeTky 3a 3aluTuTa Ha Bawmte
JMYHM nogaToL.

V136erHyBajTe Aa KOPUCTUTE aNMKaLIAW OA HEMO3HATU 13BOPY 1
3aknyudyBajTe ro Bawmort ypes co wapa, 103vHka nau PIN.

He pacnpoc puj co PCcKu npaBa
He pacnpoctpaHyBajTe MaTepujan cO 3alUTUTEHN aBTOPCKM Npasa

6e3 103B0/1a 07} COMCTBEHUKOT Ha npasara. MpaBejku ro T0a, Moxe

Aa v NpekpLunTe 3aKOHWUTE 3a aBTOPCKKU npasa. I'Ipomaaugmenm He

€ OAroBOPEeH 3a KaksK 6uno npasH¥ Npallatba Npean3BuKaHn o4

uneranHarta ynotpeba Ha MaTepujaau Co 3alUTUTEHN aBTOPCKM NpaBa.

LLiteTeH codpTBEp U BUpyCcH

3a aa ro 3awTuTuTe Bawmor ypes oa wreteH codreep U BUpYCH,
cnepeTe rm oBUe COBETU 3a KopucTerse. Bo cnpoTtneHo moxe aa
AojAe Ao owTeTyBakbe UM 3ary6a Ha MOAATOLM LITO MOXKE Aa He e
MOKPMEHO €O rapaHuujaTa

He npe3semajte HenosHaty anavkaLmu.

He nocetysajte HEAOBEP/INBMI UHTEPHET-CTPAHNLIA.

W36puLeTe ri COMHUTENHNTE NOPaKK AU NOPaKWTe O e-nolutaTta
O/} HEMO3HaTH MCnpaKaun.

MocTaBeTe N031HKa U MeHyBajTe ja peoBHO.

[leakTnBupajTe rv 6e3xnyHITE OANKM, Kako LwTo e Bluetooth, kora
He ce BO ynotpeba.

AKO YpesioT yHKLMOHVpPa aBHOPMa/HO, CKeHMPajTe ro 3a UHbEeKLMN
CO aHTUBMpYCHa Nporpama.

CkeHupajTe ro BalmoT ypes co aHTUBMPYCHa Nporpama npes aa
CTapTyBaTe HOBOMPE3eMeH! ananKaLm 1 ¢ajnosu.
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* WHcTannpajte aHTUBMPYCHU Nporpami Ha Batwumot komnjytep v
PEeAOBHO CKEHMPajTE CO HUB 3a MPOBEpPKa Of, MHMEKLMN.

+ HemojTe Aa ro M3MeHyBaTe perucTapoT Uan Aa ro MoauduLmMpare
onepaTMBHWOT CUCTEM Ha ypeaoT.

WHdopmauumm 3a SAR (Specific Absorption Rate)
cepTudpukartor

3a noseke MHPOPMALK, MOCETETe WWw.samsung.com/sar v nobapajte
ro Bawwor ype co npebapysarbe Ha HerosuoT 6poj Ha Mozen.

MpaBunHO AenoHupatbe Ha OBOj npousBoj
(OTnagHa enekTpryHa 1 eNeKTPOHCKa onpema)
O3HakaTa Ha NPOM3BO/OT, ONpeMaTa UK AuTepaTypata
03HauyBa /eka NPON3BOAOT U HEroBUTE ENEKTPOHCKMN
JoAaTouu (Ha npumep, NosHay, cywanku, USB-kaben)
He Tpeba Aa G1aaT OTCTPaHeTH CO OCTaHATUOT OTMaj O4
| [LOMaKVHCTBOTO.
3a n3berHyBatbe MOXHM LITETV BP3 OKOAIMHATA M
UOBEUKOTO 3/1paBje NPeAN3BNKaHM CO HEKOHTPOAMPAHO dpAakbe OTNag,
Be Mo/MMe Aa 1 0BOWTE OBMeE NPeAMETY OZ APYruTe BUAOBY OTNa
1 OATOBOPHO /a 1 peLyKAnpaTe 3apaau yHanpeayBakbe Ha eKONOWKM
0ONpaBAaHO MOBTOPHO KOPUCTEHE Ha MaTepUjaHITE PECypCi.
DU3MUKIATE NLIA MOXAT Aa Ce obpaTar UV BO NPOAABHULIATA Kaje WTo
r0 Kynusie OBOj NPOW3BOA WM BO C>XBUTE Ha lokasHaTa camMoyrnpasa,
3a ieTau Kaze 1 Kako Aa M3BpLUAT PeLMKMNParbe Ha NPOM3BOAOT Ha
HaunH be3besieH 3a okonMHaTa.
/[lenosHuTe KOPUCHMLIM MOXaT Aa ce obpaTaT A0 CBOjoT CHabayBay 1
/i T npoBepat opeA6uTe 1 yCIOBMTE BO 10rOBOPOT 3a Habaska. OBOj
NPOW3BOA W HETOBMOT €NeKTPOHCKM NPUBOp He Tpeba Aa ce Melwaat co
ApYr KOMepLUjaneH oTnaa,
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npasunuo OTCTpaHyBak€e Ha 6a'repum'e Ha OBOj
npovsBsoa,
OBaa 03Haka Ha b6aTepwjaTa, BO ynaTcTBoTO MW Ha
nakyBareTo 03HauyBa Jleka batepunTe 07 OBOj NPOV3BOA
He Tpe6a Aa Ce OTCTpaHar 3aeHO CO OCTaHaTUOT OTNaj
0, ;OMAKVHCTBOTO Ha KPajoT OZ HUBHUOT paboTeH Bek.
Mecrata Kage LT ce 03HaYEeHM, XeMUCKUTE CUMBOoAN
Hg, Cd nam Pb o3HauyBaar aeka batepujaTa coapxi
KvBa, KagMUyM 1K 010BO Haj Npenopa4yaHoToO HMBO BO AMpEKTMBaTa
2006/66/EC.

WsjaBa 3a ogpeKkyBatbe

Hekou coap>KuHM 1 ycyru AOCTanHW Npeky 0BOj ypeg, ce BO
COMNCTBEHOCT Ha TPETU CTPaHU U Ce 3alUTUTEHWN CO 3aKOHWUTe 3a
AaBTOPCKW NpaBa, NaTeHTH, TProBCKU Mapku n/vam APYrv 3aKOHU

3a MHTe/IeKTyanHata ConcTBeHoCT. Takeata COAPXKWHa v ycyru ce
0BO3MOXEHM caMo 3a Balua MyHa HekomepuujanHa ynotpeba. He
CMeeTe Aa KOpUCTUTe Kaksn 6IAJ|0 COAPXKNHWN nan yCﬂyI'M Ha HaunH

KOj He € 0406peH 04 CONCTBEHWKOT Ha COAPXKUHATA WAV AaBaTenoT

Ha ycnyrarta. Be3 OrpaHvJyBare Ha NPeTxoAHOTO, AOKOAKY HemaTe
V3peyHo oBacTyBame Off COOABETHWOT CONCTBEHUK Ha COApXUHaTa
VAW AaBaTenoT Ha yciyrata, He CmeeTe Aa U3MeHyBarte, konupare,
NoBTOpHO ObjaByBate, Npedpaysate, NOCTaByBaTe, NPeHecyBsaTe,
npese/yBare, NPO/aBare, CO3/aBaTe U3BEAEHM Jena, UCKOPUCTyBaTe in
AVCTprByupate Ha Koj 6110 HauMH U MeAUyM Kakei B10 COAPKIHI
WM YCNyrv NpUKaXkaHi co MomoLL Ha OBOj ype.
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"COAPXWNHWTE 1 YCNYTUTE HA TPETW CTPAHU CE OBE3BE/IYBAAT
"KAKO LUTO CE" SAMSUNG HE JJABA TAPAHLIVIJA, BANO U3PEYHA
VA UMNNLPAHA, 3A COAPXUHW NN YCNYTU OBE3BEAEHN
HA OBOJ HAYMH, 3A KOJA BUIO HAMEHA. SAMSUNG OZIBMBA
KAKBW B0 MMVLIMPAH TAPAHLLAW, BKIYUYBAJK,

BE3 OrPAHNYYBAHSE, TAPAHLINW BO OIHOC HA TPTOBCKA
NOAOBHOCT MW NOTOAHOCT 3A OAPEAEHA HAMEHA. SAMSUNG
HE TAPAHTIWPA 3A TOYHOCT, BAZIMAHOCT, HABPEMEHOCT,
3AKOHUTOCT AW LLEENOKYMHOCT HA KOJA B0 COAPXNHA
W YCNYTA JOCTAMHA MPEKY OBOJ YPEA V1 BO HATY EAIEH
CJIYYAJ, BKNIYHYBAJK U CNIYHAJ HA HEBPEXXHOCT, SAMSUNG
HEMA [IA BUAE OATOBOPEH, BA/10 BP3 OCHOBA HA JOrOBOP
W NPEKPLLUOK, 3A KOJA BANTO ANPEKTHA, UHAWPEKTHA,
VNHUWAEHTHA, MOCEBHA IV MPOCNEAEHA LUTETA, AIBOKATCKA
XOHOPAPW, TPOLLIOLI /TN KAKBA B0 LUTETA MPEAVN3BUKAHA
Of, 1N BO BPCKA CO KAKBW B10 COAPXAHN MHOOPMALIA
VIV KAKO PE3YNTAT HA KOPUCTEHE HA KAKBA BIAIO COAPXKNHA
VN YCNYTA O BALLA CTPAHA VNI Of] CTPAHA HA TPETW NINLIA,
JIYPU 1 KOTA MOCTOENO CO3HAHWE 3A MOXHOCTA HA TAKBUTE
LITETL."

YCﬂyI'MTE Ha TpeTu CTpaHu MoXar Aa GM,an YKUHaTU Unn npekuHatn BO
Koe 6uno Bpeme n Samsung He AaBa HNUKaKBu MBJEBM wnnw rapaHuuu
/eKa Kaksa 6110 coapxvHa Uav ycnyra Ke 6uae 4ocTarHa Bo Koj

6uno spemeHcku nepuog. CoapXMHUTE W yCayruTe ce npeHecysaaT

Of TPETM CTPaHU NpeKy MPeXw 1 ypeau 3a NpeHoC BPp3 Kou Samsung
Hema HuKakBa KOHTpona. Be3 OrpaHuyyBatbe Ha OnwTUTe HanoMeHu Ha
OBaa u3jaBa 3a 0ApeKyBatbe, Samsung U3peyHo oapekyBa Kakea 6uno
OZrOBOPHOCT 3a MPekUH UK CycreH3uja Ha Koja 1o cogpxxiHa nan
ycayra ocTanHa npeky oBoj ypes.

Samsung He e OArOBOPEH 3a yC/lyraTa 3a KOPUCHULMTE BO BPCKA CO
oBYie coapXuHK 1 ycnyrn. Cue npatuarba uam 6aparba BO Bpcka co
ycayrara nosp3aHa co 0BUe COAPXWHU UAK ycayrv Tpeba AMPeKTHO Aa
Ce ucnparat 40 COOABETHWUTE AaBaTennt Ha COAPXUHU U YChyTrn.

MakepoHckun
572



Aroynryu 6aanbiH
Tanaapx mM3A33131

Texeepemiese alnrnaxaacaa ©MHe aloyaryii 6aiianbIH Tanaapx
YF uyXan M3A3313/1T31 TaHWALaHa YY. DHA TaHbl TOXOOPONKHUIA
aroynryii 6aiip/ibIH epeHxuii M3A3313 aryynaraax 6yii 6erees
TaHbl TOXOOPEMIKUA XIPIINITAXTYNA aryynra 4 6aiix 6onHo.
©epree Sonou 6ycaaa ramTan yupyymK, TOXOOPOMDIOO rIMTINIIC
Caprui Tyna PYYAra, COPIMMKAYYATMIAH MIAIINMIAT
caxux MepaeHe yy.

77 ‘Texeepemx' r3C3H HIP TOMbEOH/ BYTI3IAIXYYH, TYYHWIA 3aid,

u L3HIM3Y, BYTI3rA3XYYHA AaranicaH 3yinc, 6yTaarasxyyHTsn
LLyr X3p3r3rA3X Samsung-C 36BLI6SPCEH ByX HIM3AT
X3P3rCAYYA XaMaapHa.

A Anxaapyynra

AroynryiiH aHxaapyyra, XXypMbir yA
6uenyyncHuiA ynmaac Houtol 63pTax 3cBan
yxang, xypu 6osHo.

TamTCoH yTac, 3anryyp, ynapcaH cyypb
3anryypeir 6yy awmrna.

Caitrap 63x13r433ryii XONGOATYY/ Hb TOTOH/ LIOXWY/aX 3CB3 ra rapaxas,
Xyprax 6o/Ho.

Texeepemk, LaXM/raaHbl yTac 3CBIN 3a/ryypT HOMTOH rap 3¢8an
61eniiHX33 HOWTOH Xacraap 6yy xyp.

3C T3rB3N LaxwAraara Loxuynax 60Ho.

LiaxunraaHb! yTcbir canraxAaa YYHWIAr X3T yaHra Tataxk 6010xryii.
3C T3rBIN LaxwAraana LoX1yNax 3CB3A ra rapaxas XypraHa.
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Liaxunraanbl yTcbir Hyramk, ramMTaak 6010xryid.
ScTarean LaxvaraaHz Loxvynax 3ce3/ ran rapaxag XypraHa.

Texeepemwiir u3H3rNXK baiixas HOWTOH rapaap 6yy xyp.
3C TrBIN LaxwAraara Loxuynax 60Ho.

Ll,:u:rnzrum‘/’m 3epar, ceper TepMUHanbIr XamTaj, Hb GW 3anra.
VIHraB3A1 ran rapax 3CB3A HOLTOM 63pTaxaz, Xyprax 60/HO.

AsHra yaxunraaHTaii 60poo opix 6aiixag TOXeepemMKuiAr ragaa
6yy awmrna.

ScTarean LaxvaraaHa Lioxuynax 3cB3/1 TeXxeepemx anAaaTaVl axunnaxag
XYPrax 60/30LWryi.

u33C ©H 3aif, LIIHIIIIMY, HIMINT X3P3rcan,

Y
€an63ruiir awmrna.

HWIATAST X3p3rn33HMiA 3aid 3CBIN LBHIMAMY alMraBan
TOXOOPOMKHUIA 3A/TIHII XyraLjaa baracy, TExeepemx asjaatait
axunnaxas xypraH. VIiim 3aid 3¢83 LSHIM3MY Hb ra rapax 3ce3 3ait
3163p3X34, XyPrax 6oa30LWryi.

3eBX6H SaMsuUNg-raac 36BILUOGPCEH TaHbl TOXOOPOMXKIA 30prynaH
XWIAC3H 3aid, U3HIMN3rY 60N0H kabennir xaparaa. Toxupoxryii 3aif,
L3H3M3ry 60/10H Kaben TaHbl TOX8ePEMXKNIAT rIMTIZXK 60/HO.
Samsung-33¢ 3eBIISEPerASeryit HIMINT X3P3rCI aLUMIIAX

6Gaiiraa TOXMONA0NA SAMSUNG Hb XIPIMIMUMIAH atoyAryi GaiabIr
XapuyLaxryi.

Texeepemikee apblH XanaacaHg, 3¢B3n 63nXyycaHa33 6yy aBu sB.

. XBPBB rap ytcaHz X3t UxX Aapant ersesn 3H3 Hb rMT3X, A3/|63P3X 3CB3N
ran rapaxag xyprax 60430Luryi.

+ X3paB Mepre/ABen 3CB3/ yHaBa Ta rIMTK 6OA30LWIYiA.

Tap yTcbIr yHaraaXx 3CB3/1 X3T YaHra LOXWK 6010Xryit.

* VIHracH33p rap yTac 3cB3 GaTTepeii raMTaX, rap yTac axuanaxryit
60on10x 6ytoy almrnax xyraLiaar Hb 6OrHOCroXx 60aHo.

+ MeH yyHUiA yiMaac XaT xananT, TaCpanT, ran 60/10H Gycap aroyn yumpy
60nHo.
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TexeepenK 60/10H LIHIMN3rUMNIAH YCTranbir 60r00MKTON XUiA.

+ TexeepeM> BONIOH LISHIM3MUYMIAT yCTrax 30pUATOOp rang xazas 4
6yy xvit. Texeepemxk GONOH LBHIMIMUMIAT 61U AONTVIOHI 3yYX,
LaxwaraaH 3yyx, xanaaryyp rax M3T xanaasar Xaparca 43p 3cean
Oiip XaBb/, Hb BYy TaBb. TOXeEPEMXK X3T XanBan A3163p3x atoynTaii.
AWWIarAcaH 3aii 3CB3/ rap yTChir Xasx/aa TyxaiiH OPOH HyTart
YANUMAA3T ByX AYP3IM XYPMBIr Aarax MepA.

TexeepeMxuiir 6auanx, Lo GONOXIyi.

Jlotoog 6orrHO xon600C yycu, X3T Xanaxag Xyprax 6010x Tyn
TOXOOPEMXUIAT rajHbl X3T eHASP AapanTaHa 6yy epTyya.

Texeepemx, 3aif, LIHIFNIFUNIAT rIMTIXIIC XaMraan.

+ Texeepem, 3aiir XaT XYIT3H 3CBI/ X3T XanyyH Temneparypt
6aiinraxaac 3aiincxuii.

XaT XanyyH, XyUT3H TemnepaTyp Hb TOXOOPEOMXMIAT IIMTIIXK, MOH
TOXOOPOMX 6O/IOH 3aiiHbI LHIMIX XYUUH YaanbIr Byypyynx,
3/3Ar33HMIA Xyrauaar 60r1HOCrox 60HO.

LIH3MI3runiiH 3epar, ceper TepMUHaNbIF XaMTaz Hb LY/ 3anraxryii
6ereep T3Ar3pUIAr MeTanN BUETT3IA LypPranLyyax 6onoXryid. IHrasan
3aii Hb AOrONA0X 60130y,

LWanbapcaH 6onoH 3Ba3pCaH kabennidr byy xaparna. SBAPCaH Gyroy
[I0TO/A0NTON 33, LBHIM3IUNIAT Byy X3p3rma.

TexeepenKuiir xanaaryyp, 6uunn AoNrMoHbI 3yyX, XanyyHaap
60/10BCpPyynax TOXOOPOMNK, OHAOP AAPanTbiH CaB AOTOP 3CB3/1 OWP
XaBb/, Hb 6Yy Xagran.

* 3ait rooxkik 6on30LWryii.

+ Texeepemx XaT Xxaiax 3CBI/I ra/ rapaxag Xyprax 60130Lwryii.

T W TOOC 3¢B3N 60pamcbIH

Geerulepen nxTaii rasap 6yy awmrna, MeH 6yy xaaran.

ToOC 3CBIN rajHLI BUET TOXOBPOMXNIAT anAaaTail axuinaxaz Xyprax,
yAMaap ran rapax, Laxuaraany Loxuynaxag Xyprax 60aHo.
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010H 30pNyNanTbIH Yyp 60/10H L3HIMNIMUNIAH XKVXKUT OPONTTON
Y3YYPWIAT WMHI3H 3YiAN, TOOC, METaNA HYHTar, 6asibIH y3yyp raX mat
Aamyynaru matepuang, 6yy xypra. O0H 30p1yNnanTbIH YYpaHa
Xypu, 6ara)k Xaparca33p Xypu 3CB3/1 0JIOH 30pUYNaNTbIH YYpUiAr
AOPruoX 60N10XTYiA.

[Jamxyynary Matepuan Hb 60rMHO X01600C YYCrax 3CBaA
TEPMUHaNYYABIT 33BPYY/X, YAMaap A3163p3x, ran rapaxag Xyprax
6onsoLuryii.

Yracryii UsH3II3ry almrnaxaaa, Metan 61eT, COPOH3, COPOH3OH
Tyy3Taii KapT 33par ragHbl 61eT yTacryii U3H3r3ry 60/10H rap
yTacHbl X0OpOHA, 6aiipayynK 6010Xryii.

lap yTac U3H3M3rA3Xryid 3CB3/ Xanax Maraanantai.

Texeepem 3CBI/ TYYHWIA 3alir Xa3aXK 3CBI/I COPXK 60/10XTYiA.

* VIHr3B3/1 TOXOBPOMXK MMTIX 3CB3A A3163pY, ran rapax 60/HO.

* XYYXAYYA, aMbTa/l KVXUT 34 aHTVIAT 3a/1M1X, Xaxax aloynTail.

« X3p3B rap yTchIr XYYXAyYyA almrax 6Gaiiraa 60/ 368 awwmrnax Gaiiraar
Hb HArTan.

TexeepemK 3CB3/I XaMT UPCIH HIMIAIT XIPIFC/MIAT HYA, UNX,
amaHgaa 6yy xuit.

c T3rBa/ ambCraa 600rA0X 3CBIN HOLITOM 63PTIX34 XYPraH3.

T3mTCaH 3¢Ban rooxkmk 6yii Jiutnii Mow (/lu-Wok)-Toi 3aiia 6yy
Xyp-

Widm Li-Ion 3aiir atoynryi 6aiignaap xasxbiH Tyj XaMruidH oiip Gaiipaax
3pX BYXWid YANUNATIBHUIA TEBA XaHAaHa Yy.
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A Capavdknyynar

AoynryiiH C3PIMKAIYYAST, XKYPMbIT Y1 faracHbl
yAMaac HOLTO 63PT3X, eMU XepeHreg, ramTan
yupaxap, Xyprax 6onsouuryi.

©ep uaxunraaH Xaparcaniii A3prag Texeepemiee 6yy awmrna.

* VIX3HX uaxuaraaH Xaparcan paguo XanbanzauiiH AONMVOH alumraaaar.
TaHbl TOX@BPOMXK ByCaj] LiaXaraaH X3p3rcasj HONeeX Mararyi.

+ LTE-uiiH ereranniit Xon6oAT almrnaBan ayano TOXeePOMX, yTacHsl
anmnapar rax M3T eep X3p3rca/z HeeeNX, yaMaap caas 601X 60/HO.

Paguo xan631311iiH Aonrmonp eprexx 6onsolwryii rasap 6yroy
3MH3/13T, X6/1eT OHrOLL, ©6Pee ABary TOHOr TEXeePeMK A0TOp rap
yTcbir 6yy awmrna.

Texeepemx Hb 3ypXHWii 31EKTPOH TOXOBPEMIKIA HE/IBS Y3yY/X
6on130LLryii Ty X3p3B 6010MXTON 60N rap yTCbIr 3yPXHUIA 3NEKTPOH
TOXO8POMKE8C X0/ Bytoy 40P Xasx 15 cM-itH 3aig awuria.

3YPXHUIA INEKTPOH TOXOBPOMXKWA Caadl yupyynax ABAAbIT anb 600X
6aracrax YYAH33C rap YTChir 3ypxHuiA Texeepemx barpnax 6yii TanbiH
3Cpar Tang awurna.

X3p3B Ta SMH3NMMIAH X3p3rcan awmrnagar 60n TexeepemMxHesc
Aanrapaar pagno X3N63IN3NMIAH AONTUOH Hb TyXaljiH X3parcang,
He/IeeNeX 3CAXMIAT 0K MBABXMMH TYNA TEX66PEMXKEe alurnaxaac
©MH® TyXaliH X3parc/uiAr YnAB3PA3riTaii X0n1600 6apbX NaBaaHa yy.

Xener oHroLoHg, 6aiixAaa 31eKTPOH X3P3rca/i aluMiaBa OHrOLHbI
KONIOOA/IONbIH 3NEKTPOH XIP3TCAYYAIA Caaz yupyynk 6on30WryiA.
Hucax GyyanbiH Aypam >kypam 60N0H HUCIX BaruitH axunTHbl 87CeH
3aaBpeir Aara. [ap yTac alnaxelr 30BLI6SPCOH TOXMOAO0/A, YTCaa
AMArT HUCA3MMIAH TOPUMA alnma.

TaHbl TEXOBPEMXHEOEC AIrapax Paavo LiyyriaHs! yMaac MaLnHz
CyyAracaH 31eKTPOH Texeepemx Bypyy axunnnaxas xypy 601Ho.
H3M3AT M3A3NANIAT YiANABIPASIU33C aBHA VY.
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Texeepenkee ux yTaaraii rasap 6yy awmurna.

VIHIaX Hb TOXOOPEMXWIAH rajiHa Ta/ raMTIX 3CB3/ afjaataii axuanaxas
XYPraH3,

X3p3B Ta COHCro/IbIH annapar awurnagar 6on yinaeapaarysc
PaAvo WyyrmaHb! Tafiaapx M3g3/IIMIAT aBHa yy.

TexeepemxHeeC snrapax paa1o Xan63n3MiAH OATMOH Hb COHCTONbIH
3apVM Xap3rcang caag 60wk Goa3owryit. TexeepemxkHesc sarapax
Paano xanB3N3ANIAH AONTNOH Hb TaHbl COHCTO/bIH X3P3rCaNg HeNeenex
SCINUIAT ONK MIAIXMIH Ty TOXOOPOMKES all1raxaac eMHe
YiANAB3PA3rUT3IA X0N600 Bapbk NaBnaHa yy.

AyyHbl TOX0OPOMK, PAAMO LLaMXar I3X M3T Paguo XaN63131uiiH
AONTMOH PYYAA P A3PraA F
6yy awmrna.

Paavo xan633uUiiH AONTVOH Hb TaHbl TEX@BPEMXKWIAT Bypyy axuanaxas
XYPrax marazryi.

Tacapu 6 Yii opunHp, 6ait.

Tacapy BOA3OLLNYIA OPUNHA 3alAr CanraxblH OPOHA rap yTChir yHTpaa.
T3C3py BONOLLINYIA OPUMHA Aarax MepAeX ECTON Xypam, 3aasap,
TIMATYYAWIAT YPrax Aarax MepA.

LLaTaxyyH Ayyprax Lar (LaTaxyyH Tyrasx cTaHLy), Ty 60A0H XUMUAH
6OAMCbIH Oljip opunmMa, 3¢BaN TICINMIIHNIA rasapt TexeepemMxes
6yy awmra.

Texeepemx 600H TyYHWIA 34 aHTA, HIMIAIT X3P3rCIN aryyncaH
Taca/raaHa, Wartamxaii LWKHIBH, XWiA, TICP3X BOANCTON XaMT Byy
Xajran, MeH XaMTag, Hb Byy aBu AB.

ToXeepeNKUIAH alb HIT X3C3r FIMTCIH, yTaa rapy 6y, 3cean
LATCaH YH3P YH3P 6aiiBan p ir xap H3H

Aapyi yy. Te p W iiH 3acBapbIH TeBA
3aCyy/ICHbI Japaa /i XIP3I/IH3 VY.

« XarapcaH LW 3CB3N XyBaHLAP Hb rap, Hyypuir 63pTaak 6o3oLwryid.

+ X3pB33 TOX0OPOMXKEEC yTaa rapy 3CBI WATCaH YHIP YHIPTIX
6aiiBan yyHui1 6atapeii 43163pax 3CBIN ran rapy 6on30LWrYiA.
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Mawux 6aiix yea p awmrnax ranaapx
aloynryiiH 6yx Aypam, XKypam, aHXaapyynreir aaraxx Mepa,.

MalumH 010040 6aiix yez MaLLMHbIr atoynryii 6aiianaap Xon0040x
Hb TaHbl Brenyynax ECTOM XaMrviAH Yyxan yypar Xxapuyuiara oM. Xapas
Xyynnap XopurnocoH 6o/ MalLnH 010040 BaiiX Ye93 rap yTehir 3333
4 6yy awmra. BepuitH 6010H BycablH atoynryit GaiianbiH Tenee spyyn
yXaaHaap xaHAaX, apaax 3eBNOMXWIAT CaHaapaii:

+ TexeepeMXTINrid CailH TaHUAL@X, XypAaH 3a/rax, AaXiH 3arax
T3X M3T aMapuuicaH YANANYYAUIAT Hb M3A3XK aB. DArasp Yingan

Hb TEXOBPEMXHEBCee AyyAnara XuiiX, XyN133H aBaxay Waapaaraax
Xyrauaar 6aracraxas TycanHa.

Tap yTcaa xypaxag, oiip rasap Gaiipayyn. 3amaac xapaaraa
Ccanranryimraap yTacryii Xaparcang xaHaax 60NOMXKUIAr XxaHra. XapaB
TOXVPOMXKTIYI ez AyyAnara OpX UPB3A TyXaiH AyyAnarsir 4yyT
LyyAaH pyy Ynrayya.

3aMblH XO/8/ITeeH WXT3iA 3CBIN Liar araapbiH 6aiiaan xyHa 6aiix

Yea Ayyanarsir aBaxryit 6ait. bopoo, wamapra, LUac, Mec, 3amblH
Xe/|eNreeH UXT3ii Galix Hb atoynTaii HeXLWIAT Gypayynaar.
T3MA3M3A BUUMX, yTacHbl Ayraap xaiik 6010XryiA. "Xuiix axbiH"
KarcaanTaHz, HIMX BUUmX, XasruiAH A3BTPUNT MYIAATX y33X Hb

TaHbl aHXaap/ibir CAPHUYNX, atoyNryi Gaianaap KON00A0X YYP3,
XapuyLiiaraac TaHb Typ 3yyp MapTyynax 60/Ho.

[yyanareir yxaanaraap Xvix, 3aMblH X6A6NT68HNI BaiANbIr YHIK
TOAOPXOWMK 6ait. MalunH xeaneeryii baiixas 3CBIN X6ABNTO8HA
OpPO/ILIOXOOC BMH® AyyAnara xuiix 6ail. MaluuH xegenreeHryii
6aiixaz AyyAnara Xuitxasp Teneene.

AHxaapan capHuymx 60130LUry#, ByXvMACaH 3CBI/ X3T WX C3TI3A
XeAe/CeH yea yTcaap 6yy Apb. YTcaap ApbX Byit XyHa33 %0100
6apb>x Gaiiraaraa x31934, 3aMaac aHxaap/Ibir TaHb XONAYYIK
60n130LUrYiA Spyar TYArN3yy.
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TGXQOPOM)KAGG aHXaapan TaBbX, 36B aluuriaa.

Texeepemee xyypaii 6aiinra.

YniAr GONOH LWMHI3H 3YIANC Hb TOXOOPEMIKHWIA 34 aHTUIAT FIMTIX,
LaxuaraaH xon6ooc yycrax 60a30LWryii.

X3p3B HOpCoH BaiiBan rap yTceir byy acaa. X3paB rap yTcbir XaAnidH
acaacaH baiiBan yHTpaaraaz, 3aiir Hb Aapyii canrax as (xapas
TEXeOPOMX YHTPaxryii baiiBan 3CBIN 3alir Hb Carax GonoMxKryii
6aiiBan TIp YMrT Hb yA433). [lapaa Hb rap yTchir andyypaap apumx
XaTaaraaf, 3aCBapbIH TOBA aBaaunx y3yy/.

Yr TexeepeMXKuA A0TOOA WMH3H 3aary yrcpaatai 6aiaar. Yo opcHbl
Y/IMaac TOXeePOMXK rIMTCIH TOXMOAONA, YANABIPAIIUMIAH GaTanraa
yiAnunaxryii baiix 6onHo.

Texeepem)kee 30BXOH Tarli raAapryy A33p Xaaran.
YHaX ramTax atoynTai.

Tap ytebir 0 °C-c 35 °C-H OpuHbI TeMMepaTypTaii ra3apT aWwmriax
GonHo Ta rap yrcoir -20 °C-c 50 °C-H opuHbI TeMnepaTypT Xaaranax

ToiA. 3aacaH YpbIH XYp ragyyp rap yrceir
alMINaX, XaAiraNBas rap yTChIr FIMTIIX ICBIAN 3aiiHbl AWMINANTLIH
Xyrauaar 60rHOCroxog Xyprax 60Ho.

3yHbl yApan GuTyy MaLMH 4OTOP M3T X3T Xa/iCaH rasapT rap yTchir
6yy Xaaran. 3¢ TIrBaN AIAr3L Hb Bypyy axunnax, TOXOePemx) ramTax
3CB3/1 3@/ Hb 43163p3X34, XyPrax Gonsowwryit.

lap yTChir HapHb! WyyA Tycran Gyxuid rasap (MaLumHbl xaHax cambap
£33 13X M3T) yaaH Xyrauaang, byy Gaiinra.

ABarjjar 3aiiTail TexXeepeMXKYYANiH XyBb, 3aiir 0 °C-45 °C-H opuHbI
TemneparypTai rasapt Tycag Hb XaAranax 601HO.

ToexeepemKee 300C, TYNXYYP, XY3YYHWUIA FMHXK r3X M3T MeTa 34,
3yincTaii xamT 6yy xaaran.

+ Texeepemx 3yparaax 3CBa/ ajjaatail axuanagar 60 Maraaryi.

* Xap3B 3aliHbl TePMUHANYYA METaNN 34 3yiAN/ XYPBIA ran rapy
6on130LUryiA.
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Texeepenmxee cOpoH3Tol opunHa 6yy xagran.

COpOH3TOVi OPUMHA TEXEEPeMX ajaaTtail axuanax, 3ai LHIIyii
60510X04 Xyprax 60/10X Maragantan.

COpOH30H 3ypBacTaii KapT, T3p AyH/aa KPEAWT KapT, yTacHbl KapT,
6aHKHbI A3BT3P, OHIOLIOHZ, CyyX Tacanbap 33par Hb COPOH30H OPHbI
Heneereep rMIaNK 60/1HO.

Texeepem X3t xanx 6yit yes P Yp
Yryii 6on, 6ara TeMnepaTypT TYN3rAAT, YNIANAT, apbCHBI
NUrMeHTaLuiAr yycrax 60s1Ho.

+ TexeepeMXWiir yaaaH xyraLjaaraap Xap3miaxaj ypT XyraiaaHbl Xat
XanasnTaac 60ArOOMXUIX, YAaaH Xyraliaaraap apbca/aa Xypraxasc
3alnCxXnit.

TexeepeMKMIAT THKINNIH 3X YYCBIPT LISHIMIXK Byii 3¢BIN XON60COH
Yesl yAaaH xyraaaraap Texeepemx A33p CyyX 3CB3/ Xypy GonoXryid.
©Haep TemnepaTypT TICBIP/AIX YaHap TyC TycAaa XapuaLiaH agnaryii
6Gaiigar. Xyyxag, axmag, HacTaH, OHLro Hexuen baiiaantai xymyycuir
X3P3r/3X34 UAYY 6ONTOOMXKTOM XaHaaHa Yy.

ApbiH Tar Hb cancaH 6aiix yea rap ytcbir 6yy awmrna.

TexeepeMXHWIA 3ait Hb canx yHax 6oasoLryit 6a yimaap
TOXOOPEMXKE® rIMTIIK, anjaatait axmnnaxas Xyprax 60Ho.

KamepbiH IMH3WIAT XypLy r3pan, TyXaiinban HapHbl r3pan wyys
Tycaxaac 60/ITOOMKMIHO Yy.

X3p38 KaMepbIH IMH33HA, HapHBI PP/ 13X M3T XypL, r3p3 TyccaH
6021 KaMepbIH 3yPruiiH M3AP3ry rMTIX 6030LWrYiA. [MTCIH 3ypritiiH
M3AP3runiir 3aceapnax 6010Mxryii 6erees sypar 433p U3, 70160
rapaxas XypraHa.

X3p3B TaHbI TOXOOPEMXK F3PINTI 3CBIN KaMepbIH r3pan
uauaprarutaii 601 r3paMIAr Hb XyMyyc 60/10H r3puiiH T)KIIBIP
ambTABIH HYAH3C Xon Baitnra.

3pan yauapraryniir HyA3HA OMp alu1raaBan Typ xapaaryit 6010x 3cean
HY/L FIMTIX3/} XYPraH3.
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Aar rapang ep Toi 6aii.

lap yTcbir awmrnax baiix yes epeeHs rapanidr acaanTtai bainraH
J3NTLNIAT HYASHAD3 X3T OMp Byy Gape.

YpaaaH xyratiaaHz BAAEO Y33X 3CBI P3N LiaLjapraryTaii TOr0oM
TOMNOX YeA HyA XypAaH aHnBumx Byii rapang epTceHeep Tatax yHax
3CB3/1 yXaaH afjax ToXVMOAA0A rapaar. Xap3s bue TaHb IBryiApBI/ rap
YTCbIr aluurnaxaa Aapym 60nb.

X3p3B TaHbTall X0N600TOM X3H HI3H XyH WXXIA TOCTIA X3parcan
awmrnax baiix yes93 TaTax yHacaH 3CB3/ yxaaH angax baiicaH 6on
rap YTCbir alunriaxaac OMHe 3MUT3i 36164,

X3p3B TaHz Bue 38ryip3X, WEepMeC TaTax, TOAO 3Prax WHX TIMAST
WA3PB3/ rap yTChIr alumMriaxaa Aapyi 30rCOOX, 3MU33C 36816706 aB.
Hya siapaxaac ypbAunaaH COPruitnaxuitH Tyna rap yTcbir alunmax
6aiix yea33 oiip OMpPXOH 3aBcapnax bail.

JAaBTargax Xee/IreeHuii yIMaac raMTaX 3pcasnninr 6yypyyn.

ANlb H3T YANANUIAT ONIOH AAXUH AaBTaH XWIAX3A, Tyxaiinban, ToBuyypyya
[133p Aapax, M3AP3ruTaii A3Ar3L A33P Xypyyraapaa T3MA3IT 3ypax 3Ce3N
TOII0OM TOIIOXOZ Fap, Xy3yy, Mep 60/10H 6ueniit bycag XacarT ye ye
oBA/jer. [ap yTChIr yAaaH YPramKUACIH XyraliaaHz almmax yes rap
YTChIT YaHra 6L cyn 6apb, TOBY A33p 366/16H Aap>, MeH O OVPXOH
3aBcapniax 6ail. Xapas nitHXyy alunriax ABLaZ 3CBIN 4apaa Hb TaHZ
3BrYI1 MIAPIMK TOPCOH X3B33P BaiiBan rap yTcbIr alwmraaxaa 60moa
3MUNA XaHA,
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Yuxasu awmrnax 6aiixgaa coHcron 6010H uMx33 xamraan.
* YaHra AyyHA X3T X ©PTBE/I COHCTON MIMTASN.
« Anxax baiixaaa YaHra Zyy COHCOX Hb TaHbl aHXaap/ibir
CapHWY/IX, OCON rapaxas Xyprax 60HO.
* Ynx3BUMIAr ayAVO OPONTBIH YYP3HZA XONBOX00C BMHE
AYYT YPraak Hamcrax 6aid, MeH apua 3CB3N1 XNk
COHCOXOJ XaHranTTail XaMX33HA /1 Ayyr YaHrank 6aid.
* Xyypail OpUMHz UMX3BY JOTOP LaXMAraaHXuAT yycu 60140r.
Yux3BUMIAT Xyypaii OpUWHA aluvraxaac 3aiincxuii, 3cean
UNXIBUNIAT rap yTCaHa X0N60X00C eMHE MeTa/ 34 3yinA Xyprax
LaxuaraaHXnATBIr apuara.
XKonoo Gapbx Gaiix 3cBaN Ayryid yHax Gaiixgaa unxasy Gyy awmria.
VIHF3C3H TOXMOAAOAA, TaHbl aHXaapan CapHIX, OCO rapaxas, Xyprax
60130LWrYIA 3CBI TaHbl OPLUMH Cyyraa rasapT XeAe/IreeHA OPOALIOX
Ye/, UnX3BY 3yyX Hb Xyynb Byc baiiaar baiix 6onHo.

Anxax 6aiix 3cBan xefe/mK 6aiix yes33 TOXeepemXK almrnaxaaa
aHxaapan 6onroomroii 6aid.

Bepuiiree 60/10H Bycablr 63PTIXTYIAH TynA 3PraH TOUPOHACO
aHxaapan XaHzyyn.

Yux3BUHWiA kabenb rapT 3cBa/1 OMp baiiraa AMap Har 3yinTait
OpPOOLIO/A0OTYHA FIATVIAT HATaN.

Texeepemxwiir 6yaa 3cB3N HaanAAar Laac Haaxx 60/10Xryit.

+ bypaar, HaanAAar Laac Hb XeANeX 34 aHTVyAaZ Caaj yupyynx, yimaap
36B aXwanaraar anjarayynHa.

X3p3B Ta TexeepeMXKHWIA Byaar 3CBIN METanN 34 aHrvyAaz
XapumaTait 60N 3araTHax, TyypanT YYCaX, apbC X8eX 33p3r LWMHX
TIMAIM MN3PY Maragryit. Viim WHX TSMAST UA3PBIA rap yTChIr
aluMrnaxaa 30rCO0r00z IMUMA Y3YYAH VY.
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Texeepenm 60/10H X3ParcanyyAmiir 60ArooMTol cyypuayyn.

* TaHbl MalUnHA CyypuayyncaH XeAenreeHT Texeepemx 6010H
XONGOTAOX XIPITCINYYANIAT CariTap 63X/ OTCOH SCIXNIAT HArTaN.
Texeepemk GONOH HIMINT XIPITCANIAT AKOYATYIH 43P ASNTITAAST
X3C3IT 3CB3N TYYHWIA OMp opunMg, Balipayynaxaac 3aincxuid.
Bypyy cyypunyyncaH ytacryii Texeepemx Hb atoyryiiH A3p oruom
[JPNTIMIX34 HOLTOM MMT3/1 yupyynxX 6oaHO.

Tap yTcbIr rasap yHara 3CB3/1 LLOXuK 6010Xryii.

« TaHbl TEXe@PEMX rIMTIX 3CBI/ anfaatait axunnagar 601K Maraaryi.

+ Xap3B TaxuiicaH 3cB3N X3163p33 anacaH baiiBan TaHbl TOXOEPOMXK
3MTC3H 3CBIN 34, aHTU Hb Bypyy axwuanagar 601coH Gaitx maraaryii.

3aii 60/10H L3H3IN3TUMIAH 3A3NT3HNMIA Xyrauaar anb 600X yaaaH
6Gaiinra.

3aifr yaaaH xyrajaaraap Xapariaxryin 605, A0ronzox 60a30Lwryii.

Tap yTcbir awmraaxryit 6aiiBan TOAOPXONA XyraLlaaHbl Aapaa LiSH3rTyid
600X Ty/ ALLMTNIAXAAC OMHS JaxvH LIH3M3X ECTOM.

Awwnrnaaryi yes U3HIMN3MYMIAT THKIAMIAH 3X YYCBIPIIC canrax baid.
3aiir 3eBXeH 30pUyNIaNTbIH Aaryy almma.

Texeepemx 6O/IOH 3aliHbl 3A3/M33HNIA XyraLjaar XaMrvitH yaaaH
6Gaiinrax YYAH33C 3HIXYY rapbIH aBnaras OPCOH ByX 3aaBpbir Aarax
Mepy,. AHxaapyynra 60/10H 3aaBpbir Aaraxk MOPASeryiiH yimaac
YumMpCaH r3MT3/1 3CB3A Taapyy rYLTIAN Hb YiANABIPAIU33C OrcoH
6atanraar Xy4nHryit 601rox 601Ho.

TaHbl TOXOBPOMX TOAOPXOV XyraLiaaHs! Aapaa 313143k 604HO. 3apum
3/, aHrv GONIOH 3acBap YANUNAMIS Hb BaTanraaHbl XYUNHTIM XyraLaaHz
xamparzcaH 6aiiraa XaAuii 4 39BLISEPOTASeryiA HIMIAT X3P3rcan
aLLMIAacHb! YIMaaC YYCC3H F3MT/1 3CBI/1 JOPOIATON Hb YT BaTanraaHs
6arraxryii 60/Ho.

TexeepeN KUIAr aumriax yeass Aapaax 3ynanir aHxaapHa yy!

+ EpawiiH ynamxnant yTcsir 6apbaar Lwuraa rap ycsir 60coo baipnang,
6apb.

« Wyya mukpodoH pyy Apb.
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Texeepemxiuiir eepee 3aaamk, ©6punIK, 3acBapaax 6010xryi.
+ [ap yTcaHz AMap Har eepuenT 3CBI/ XyBUPranT XWiicaH Gaiisan
YWANABIPAIrUMIAH BaTanraa XyumHryi 60aHO. X3p3B rap yTesir
3acBap/iax Waapaaarataii 60180 Samsung 3acBap YANUMATIIHMIA
TOB/A XaHAaHa yy.

[5163p3x 3CBIN ra/ rapax atoynTai Tyn 3aiir 6yy 3aaan, Gyy Loon.
3air 3aganx, eep 30pUAroop almrax 601oXryi.

3air canrax aBaxbiH ©MH® rap YTChir yHTpaax 6aid. Xapas
TexeepemX acaanTrai baiix yez 3aiir canrax aB6an Texeepemx
6ypyy axunnaxas XypHs.

TexeepeMWiir L3BIP/IaXA3 Aapaax 3YWANIAT aHxaapHa yy!

+ Texeepem 3CBIN LHIMIIMUNIAT andyyp 3CBIN LI9BIP/IUIIP apuy.
3aiiHbl TEPMUHa/IbIT XOBOHTOOP 3CBIN andyypaap U3B3p/3.
XumuitH 6oamc 3cean yraanrbiH 6oauc byy awwurna. Uiim 6oauc
X3P3T/19B3/1 TOXOOPOMXKHUIA raaHa TanbiH Byaar apunax, 398pax,
TOrOH LIOX1yNIaX 3CBIA fa/ fapaxaz Xyprax 6oa3oLryii.
Texeepemxmz, TOoC LOPOO, Xenc, 63X, TOC 6ONIOH roo calixHb!
6YTI3r19XYYH, HAH YCTrax LaLiiara, rapbiH L3B3PA3ry, yraanrbii
HyHTar, WaB> YCTrary 33par XUMUiH 6OANC XyPraxasc Copruiin.
TexeepemxuiiH ragaaz 6010H AOTOOZA 3/ aHIU MIMTIX Xy
axwnaraa 4OronA0X G60O30LIrYiA. XIpB33 TexeepeMxis I4rap
AypAcaH 604UCHIr XyPracaH 601 LUMPX3MA3T yTac OPOOTyiA, 36eeH
anuyypaap L3B3pA3H3.

T p 17 Hb eep 30p| p 6yy awmrna.
TaHbl TSXSSPSM)KHMVI axwunnaraang anpaa rapy MaraAerw.

T K T 0/IOH HUIATUIAH rasap 6ycabIH TaliBaH
6aiianbIr angarayynaxaac 3anncxui.

Tap yTcaHa, XuiiX 3acBap YAUMAr3r 30BXOH MIPrIXJIMIAH XYHIIP
XuiAnra.

M3praxaniiH Byc XyH33p 3acyynax Hb TEXO8PEMXKMIAT FIMTIINK
6onsoLuryii 6erees yinaBapaaruuiiH batanraar XyunHryit 601roHo.
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SIM Kapr, caHax oiiH KapT, kKabebTali 60Ir0OMXTON XapbLy.

KapTbir opyynax 3cBan kabenwidr rap yTcaHz xon60x400 KapTbir 368
Tanaap Ho OpyyX, KabenmiAr 368 Tanz Hb XONGOCHBIT HATan.
Orergen anra 601X, KapT 6OIOH XIPIrCAMIAT MTIHK 6OAOX Ty rap
yTCaap M3/43313/1 JaMXXYY/X 3CB3N M3AIN3// XaHAaX baiiraa yes
KapTbIr 6yy canra.

KapTbir xyuTail LOXUAT, LaXMAraaHxuAT, Bycag Xaparcaniii
uaxuaraaHbl gyy YAM33H33C Xxamraan.

ANTNar eHreTsii KOHTaKTYY/, 3CBIN TepMUHaNyy/Aaj, rapaapaa 6yp xyp
3CB3N MeTaA 34, 3yitn Gyy xypra. Xapas 6oxvpacoH baiiBan KapTbir
366/16H a/4yypaap apunx LU3BapA3.

Kaptbir xy43sp/6ypyy opyynax, kabennir MeH agnn xy4ssp/6ypyy
X0/160BO TOXOOPOMXKHNIA OJIOH 30pUyNanTbIH YYp 3¢B3A Bycaa 34
aHrWyA rIMTIX Maraaryi.

TYPraH TycnamXXuiiH YAIUMATI3HA XaHAaX 6010MKTOI Gaiix.

3apuM rasap 3CB3N Hexuen baiifans TexeepeMKHesCee TypraH
TychamxuiiH ayyanara xuiix Gonomkryii baiix maraaryid. Ancraraman
3cB3/1 Byypaii XerkuUATai rasap pyy asnaxaac ©MHe TYPraH TyCAaMKUiAH
YANUMATIZHNI @KUNTHYYATaI X01600 Bapux eep apra 3aMmbir TONEBN.

XyBWIiH M3/133/1/133 XaMraas, XyBUiiH 3M33r M3/A33/13/1 Lauaraax,
6ypyy awmrnargaxaac ypbauMIaH capruiin.

+ TexeepeMxuiir awmmax Gaiixaaa dyxan M3433/1133 HEOLeNX as.
A/MBaa M393/13/1 anjarAcaH TOXMONA0NA Samsung XapuyLiyiara
XYNI33XTYI.

Texeepemxuiir xasxaaa 6yx Mag3MINAT HeeLeX aBaaz, Aapaa
Hb TOXOOPOMXOS AaxvH GpopmMaTiaXx, XyBuitH M3A33131 TaHb Gypyy
almrnargaxaac cpruiin.

AnvBaa Nporpam TaTax aBax/aa 3eBLIEEPVIAT Hb aHxaapanTaii
YHLIUX TaHWAL, ONOH TOOHbI YIANA3A 3CBIN UX XIMXKIDHUIA XyBUIAH
M3/33/13/1/} XaHAAar NPOrpamyyaaz H3H 60TOOMXKTOM XaHz.
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+ 30BLUIGEPONTYIA 3CBIN CRKMMTIN ALIMINANT ABarAax Gaiiraa 3CaXMAT
O/IK M3A3XWIAH Tyn4 AaHcaa TOrTMOA Wwanrax 6ait. Xapas xyBuiiH
M3A331IMIAT TaHb Bypyy 30pUAroop awnrax baitraa smMap Har WAHX
TIMAST MN3PBN AGHCHBI MII3/1/133 YCTTYYNaX 3CBI/ O8PUNSXUIAH TynZ
YANUUATID Y3YYNITUNA XaH .

Texeepemxee r33C3H 3CBIN XyAraii anacaH TOXNONAONA AaHCHbIXaA
HyYL| YTVIAT COMbX XYBUIAH M333/1/193 Xamraa.

Y1 M343X 3X CypBamK ByXiid NPOrpambir aLMraxaac 3aiacxuii, MeH
TOXOOPOMKE® AYPC, HYYLL YT 3CBI/ MUH KOZ0OP TYMK.

30XMOrumiiH 3pX33p XaMraanaracaH matepuansir 6ycaaa 6yy Tyraa.
AryynrelH eMUer4eec 3eBLUEEPeN aBaryiiraap 30XMorimnitH

3pX33p XaMraanarjcaH Matepuanbir bycaaz byy Tyras. 3c 1arsan
30XMOTUMIAH 3PXMIAH TyXalt Xyyauiir 36pUCeHz TOOLLOTAOX 60HO.
X3p3rnary 30XMOrUmiiH IPX33P XaMmraanaracaH Marepuanbir Xyynb
6ycaap alMmacHL! YIMAac YyCCH 3pX 3yiH acyya/bir yisnasapaary
XapuyLaxryi.

Xoprolii nporpam 6a Bupyc.

TexeepeNKUIAr XOpToii Nporpam, BUPYCI3C XamraanaxbiH

TYNA, Aapaax 36BAGNMDKMIAT Aaraxk Mepa. 3¢ Tarean 6atanraaHbl
yiin i xampax 6arraaryit

XYPY Maraaryi.

Y TaHux nporpam 6Gyy Tar.

Haiiggapryii B36caiitaap 6yy 30un.

Y21 M3/3X UATIBMU33C MPYYACIH CIXMT Byxuii 3ypBac 3CB3N 3aXVA/bIr
ycTrax 6ait.

Hyyu, yr Tortooroog, TyyHwiiras 6aiitra conbx baid.

Bluetooth M3T yTacryi GyHKLYyaAbIr almraaaryii yeass uassxryit
6onrox bait.

X3p3B Texeepemx X3BuniiH 6yc Balianaap axuanax 3x1383/1 BUPYCbIH
3CP3r NPOrpaM almraH BUPYCbIH XaiABap aBCaH SCIXMIAT Lwanra.
LLnH33p TaTax aBcaH Nporpam 3cBan GaitnyyabIr SXAYYAXUiH OMHE
rap yTcaH /3333 BUPYCbIH NPOrPam axuanyynx 6a.
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* BYpyCbIH 3CP3r NPOrpambir KOMMbIOTEP A33P33 CyyAraaz, BUPYChIH
Xa/nABap aBcaH 3CXWIAT TOFTMOA Lwanrax baid.

* BypTranuii Toxmproor 6yy eepumn, MeH TeXeepeMKHWUIA YitnaniH
cucTemuiir Gyy xyBupra.

LlaxunraaH COPOH30OH SHEPrY LWMHIIIX XyBUAH
k03 PpuumeHT (SAR)-NIH rIPUNATIDKYYAINTUIAH
Tanaapx M3g33n3.1.

Hamant M3/33131 aBaxblH Ty wwwsamsung.com/sar 3X 0pooa
TEX8OPEMKHWIA 3arBapbIiH Ayraapbir OpyynaH Xaix 60/Ho.

EYTBBFA?XWHMﬁl‘ 36B XafAxX Tasaap.
(LlaxunraaH, 3neKTPOH TeXeePeMXKMIAH Xaaraan)
BYT33r/13XYYH, HIM3AIT XIPITCa, YHILINX MaTepuan 433p
6GaiipAyyncaH 3H3Xyy TIMA3IAM3D Hb TyXaiiH GyT3raxyYH
60/I0H TYYHWI SNEKTPOH X3P3rCAYYA (K.Hb L3HIMIMY,
umxasy, USB kabenb)-wir rap axyiin 6ycaa xor xasrgantaii
[ [y 60N10XTYiA r3ArVIAT aHxaapyynx baiiraa tom.
XaHanTryiA xor xasranaac 6aiiranb opunH 60N0H XyHWIA
3PYY/! M3HAIZ, XOP XOHOO yupaxaac ypbAuMAaH COPIUAAX YyAHIIC
3Ar33p 3yiAniAr Bycaz Xor XaaArAnaac Tycraapiaas, MatepuasbiH HOOLMAT
TOrTBOPTOM AaXWH alLNIaX ABANLIF AIMXKUX YYAHIIC XapuyLiaraTaiiraap
JaXVH alumrnax éCToi.
OPXWItH X3P3MN3rumna TyxaitH GyTaaraaxyyHWIAT XyAanaaH aBcaH A3Aryyp,
CyM, AYYPryiiH 3ax1praaHbl Gaiiryynnarataii Xon6oraox, 34raap 34
3yMANIAr Galiranb OpunHA 331131 Galianaap AaxvH 6010BCPYYX,
awvrnaaar baiiryynnara xaaHa 6aiiaar Tanaap nagnax 60/Ho.
AnbaH BaiiryynnarbiH X3p3r13runs eepCANiH XaHraH HUANYYA3ruTai
X0N60rA0X, XyAiaNAaH aBanTblH r3P33HA 3aacaH HexXLes, 60N3NLIF IPrax
33X X3P3rTaid. DH3XYY BYT33rA3XyYH BONOH TYYHWIA 31EKTPOH HIMIAT
X3p3rcayyAviar baiiryynnarbiH Gycas Xor Xxaaraantaii xonbx 6010XryiA.
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EVT39FA3XWHMVI 3aifr 3eB xanx Tanaap.
3ai4, rapblH aBnara 6010H 6arnaaH A33p GaiipayyncaH
SHIXYY TIMAIIMNIDI Hb TyXaiiH BYTIDIAXYYHII aLmMIaanTelH
Xyrauaa Hb Ayycaxaz T3Ar3puiiH 3aiir rap axyiiH 6ycas
XOT XafTA/bIH XaMT Xasx 6OMOXIYI I3ATUIAT aHxaapyynx
6aiiraa tom. Hg, Cd, Pb 33par xumuiiH 60ancbIH TSMA3p
T3MARM3C3H BaiiBan TyxaltH 3aiiHA aryynaraax byl MeHreH
YC, KaAMUIA, Xap TyranrbiH aryynamxuiiH xamxa3 EX-bl 2006/66 Toot
YAVPAAMXIAZ, 3aaCaH TYBLUHI3C VX BONIOXbIN UATIIH3.

Yypar xapuyuaaraac Tatransax.

DH3XYY TOX0OPEMXKE8p AamxyynaH aBax 60JOMXKTON 3apum aryynra,
YANUWATID Hb rypaBAary TasblH eMy 66rees 30XMOrUMiiH 3px, NaTeHT,
XyAanaaaHel TIMA3T, OlOyHbI OMUMIAH Xyynnap XamraanaracaH 601Ho.
Wiim aryynra, yAnUmArasr 36BXeH TaHbl XyBUIAH X3P3rL33Hg 30puynaH
XaHraH ery 6aiiraa tom. Ta afib 4 aryynra 3CBIA YANUUAI3IT aryyrbiH
eMUNery 3CB3N YANUNATI3 Y3YYN3rUuiiH 3yraac 3eBLueepeeryii 6aiignaap
awmrnax 6010xryiA. Xonborgox aryynrbiH eMunery 3cBa yiinunarss
Y3YyN3ry unapxuii 6aiianaap 3eBlueepceH balixaac bycaz Toxvonaona
[2133p AyPACaHbIT XA3raapAiaryiirasp SH3Xyy TOXeepemx A33p xaparaax
anvBaa aryynra 3CB31 YAAUMATIT @6pUnex, Xyynbapaax, AaxvH HUATAIX,
6GaiipLuyynax, ON0H HUIATIA M3A3TA) yynax, opuyynax,

AaiiBap 6yT33/1 raprax aBax, alUMInax 3CB3/ AMap Har 6aiianaap 3cBan
XIP3rCAI33p AamxKyynaH GycAaz TYrasxuiir XOpUraoHo.
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“TYPABJATY TAJIbIH ATYY/ITA BOJIOH YANYNATI3T "BAVITAATAAP"
Hb XAHTAX 6r4 BATAA BOTHO": SAMSUNG Hb UIAHXYY

XAHTAH ©ICOH ATYY/TA 3CBIN YANUUATIIHZA AMAP Y
30PUTOOP UIPXMI BOJIOH ZIAJIZ YTTAAP BATAJITAA TAPTAX
OreXIYN. SAMSUNG Hb [JANIZ, YTTATA AJIVIBAA BATAJITAAHAAC
(T3P AYHOAA SHTUIH X3P3MN33HNI BATA/ITAA BOJIOH
TOZOPXOW 30PUNTOZ HAMLISX BATAJITAA, TX/33 YYI33P
XA3TAAPTIATIAXTYI) UASPXIA BAANAAP TATTANI3AX BAVIHA.
SAMSUNG Hb 3H3XYY TOX6OPOMXEO6P NAMXYYNAH ALIUIIAX
BOJIOMXKTO A/INBAA ATYY/ITA, YANUUNTI3HNIA YH3H 368,
XYYUH TOreser, LT YE3 O/ICOH, XYY/b ECHbl BO/IOH

BYP3H BYT3H BANAIBIM XAPVYLIAXTYI BEree/, SAMSUNG Hb
AMAPBAA H33H XOXMPOJ YUMPY BON30LUIYI TAJIAAP TAHA
M3Z3IAC3H 3C3XI3C Y/I XAMAAPAH 3P33HUN XYPIIHA,

3CB3J1 VIPF3HMI SPXUVIH 36PUNITII XOBOTAYYNAH TYXAVIH
ATYY/ITA 3CB3N YANUUAMIIHA ATYYNATAAX BY M3A3N131T3M
XONIEOOTOUIOOP, 3CB3/1 T3ATI3P ATYYATA, YANUUATI3T TA
BOJIOH AJINBAA TYPABAATH TAJT ALLUITACHbI YIMAAC YYCCOH
AJIVIBAA LUYYA, LYY/, BYC, TOXVOA/bIH, OHLLTOW, YP JATABPbIH
LUMHX YAHAPTA XOXPOJ1, BMreeneryuint 3APAAN BOSIOH
AJIBAA BYCA L XOXWP/IbII AMAP Y HEXLIONA (T3P AYHAAA
XAVNXPAMXIY BAAZ/bIH YIMAAC) XAPUIYLIAXTYIA."

lypaBgary TasblH YIANUMAraar aMap Y yes LyLank, Tacank 6010x
6erees Samsung-H 3yrasc T34r3p aryynra, yiaunaraar Gyx uar
XyrauaaH alwmraax 60HO r3C3H Gatanraa 3CBIN MIAIMAMNIAT rapraxryii.
TypaBaary Tanyys aryynra 6010H yiAnumMArasras Samsung-H 3yraac
XAHax BONOMXIYIA CY/IK3IHNIA X3parcan, Aamxyynax baiiryynamxaap
AamMXKyynaar. JHaxyy TaTran3ax Tyxaih MIASTANMIAH HUATAST LWAHXWIAT
XA3raapaanrynrasp Samsung Hb 3HIXYY TOXOEPEMXKEOP AaMxKyynaH
Xyprax 6yii anveaa aryynra, YAnUUAra3HA Tacangan, TyAraN3INTIA
Xon6orAyynaH AMap Y yypar, xapuyLyiara Xy133xryi.

Samsung Hb WiiM aryynra, yiinumaraataii xonbootoiiroop
YANUAYYNITYAIA YIANUMATS3 Y3YYA3X XapyyLyiara Xynaaxryid. Wiim aryynra,
YIANUMAraaT3iA X0N600TOM anrBaa acyynT, yNUMArI3 aBax XyCaNTUiAr
TyXalH aryynra, YAAUMAra3 y3yynaraug, Wyys xaHaax raprax éctoid.
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Sikkerhetsinformasjon

Les gjennom denne viktige sikkerhet: nformasjonen fer du bruker

t Den innehold I sikkerhetsi for
enheter, og den kan omfatte innhold som ikke er aktuelt for enheten
din. Felg infor iad Is- og forsiktigk i fora

unnga skade pa deg selv og andre og pa enheten.

77 Uttrykket "enhet" viser til produktet og batteriet, laderen,
u tilbeheret som falger med produktet, og eventuelt Samsung-
godkjent tilbehar som brukes sammen med enheten.

A Advarsel

Hvis du ikke overholder sikkerhetsadvarsler og
-forskrifter, kan det fore til alvorlig skade eller
ded

Ikke bruk gdel: ledni eller ler, eller lose
stikkontakter

Usikrede forbindelser kan fore til elektrisk stot eller brann.

Ikke bergr enheten, stramledningene, stopsler eller stikkontakten
med véte hender eller andre vate kroppsdeler

Dette kan fore til elektrisk stot.

Ikke dra for mye i stremledningen nar du kobler den fra
Dette kan fore til elektrisk stot eller brann.

Ikke boy eller skad stromledningen
Dette kan fore til elektrisk stot eller brann.

Norsk
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Ikke bergr enheten med vate hender mens enheten lader
Dette kan fore til elektrisk stot.

Laderens positive og negative poler ma ikke kobles direkte sammen
Dette kan fore til brann eller alvorlige skader.
Ikke bruk enheten utendors i tordenvaer

Dette kan fore til elektrisk stot eller feil pa enheten.

Bruk batterier, ladere, tilbehgr og ekstrautstyr som er godkjente av
produsenten

Bruk av generiske batterier eller ladere kan forkorte levetiden til
enheten eller fore til at den ikke fungerer som den skal. De kan ogsa
fore til brann eller at batteriet kan eksplodere.

Bruk kun Samsung-godkjent batteri, lader og kabel som er utformet
spesielt for enheten. Batteri, lader og kabel som ikke er kompatible,
kan forérsake alvorlig personskade eller gdelegge enheten.

Samsung er ikke ansvarlige for brukerens sikkerhet hvis han eller hun
bruker tilbeher eller ekstrautstyr som ikke er godkjente av Samsung.
Ikke bzer enheten i baklommen eller rundt livet

« Hvis enheten péfgres for stort trykk, kan den ta skade, eksplodere eller
begynne & brenne.

«+ Dukan selv bli skadet hvis du dyttes borti noe eller faller.

Ikke mist enheten eller utsett den for kraftige stot

« Dette kan skade enheten eller batteriet, fore til at enheten ikke
fungerer som den skal, eller forkorte levetiden dens.

« Dette kan ogsa fore til overoppheting, forbrenning, brann eller andre
farer.

Norsk
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Vaer forsiktig nar du ha
dem

og laderen eller skal kaste

Aldri kast batteriet eller enheten i &pne flammer. Plasser aldri

batteriet eller enheten pa eller i varmeapparater, som for eksempel
mikrobglgeovner, komfyrer eller varmeovner. Enheten kan eksplodere
ved overoppheting. Folg alle lokale regler og forskrifter nar du skal
kaste et brukt batteri eller enhet.

Ikke knus eller stikk hull pa enheten.

Unngé 4 utsette enheten for heyt utvendig trykk, da dette kan fore til
intern kortslutning og overoppheting.

Beskytt enheten, batteriet og laderen mot skade

Unnga 4 utsette enheten og batteriet for sveert lave eller hoye
temperaturer.

Ekstreme temperaturer kan skade enheten og redusere
ladekapasiteten og levetiden til enheten og batteriet.

Ikke koble batteriets positive og negative poler direkte sammen, og
hindre at de kommer i kontakt med metallgjenstander. Dette kan fare
til at batteriet ikke fungerer som det skal.

Ikke bruk en kabel med avprellet isolering eller som er skadet, og bruk
ikke en lader eller et batteri som er skadet eller ikke fungerer.

Ikke oppbevar enheten i nazrheten av, eller i, varmeovner,
ikrobolg varmt kiji eller hoytry hold

« Batteriet kan lekke.

« Enheten kan overopphetes og foréarsake brann.

Ikke bruk eller oppbevar enheten pa steder med mye stov eller
luftforurensning

Stov eller fremmedelementer kan gjere at enheten ikke fungerer som
den skal og fere til brann eller elektrisk stat.

Norsk



Unngéat ﬂerbrukskontakten og den lille enden av laderen kommer
ikontakt med led: i som for ek | vaesker,
stov, og Ikke beror fler

med skarpe gjenstander eller utsett den for stgt

Stremledende materialer kan forarsake kortslutning eller korrosjon av
polene, noe som kan fare til eksplosjon eller brann.

Nar du bruker den tradlgse laderen, ma du ikke plassere
fi el ligj og kort med

som
mellom laderen

h 241

ogden
Det kan fore til at enheten ikke lader skikkelig eller at den overopphetes.

Ikke bit eller sug pa enheten eller batteriet

Dette kan skade enheten eller fore til eksplosjon eller brann.

Barn eller dyr kan bli kvalt av smé deler.

Hvis barn bruker enheten, mé du forsikre deg om at de bruker den
pa riktig mate.

Ikke putt enheten eller medfolgende tilbehgr inn i synene, arene
eller munnen

Dette kan fore til kvelning eller alvorlige skader.

Ikke handter et skadd litium-ionbatteri eller et batteri som lekker

For trygg avfallshandtering av ditt litium-ionbatteri kontakter du ditt
naermeste autoriserte servicesenter.

Norsk



A Forsiktig

Hvis du ikke overholder sikkerhetsadvarsler og
-forskrifter, kan det fore til skader pa personer
eller eiendom

Ikke bruk enh i h avandre iske enheter

« De fleste elektroniske enheter bruker radiofrekvenssignaler. Enheten
kan forstyrre andre elektroniske enheter.

« Brukav en LTE-datatilkobling kan fore til interferens med andre
enheter, som lydutstyr og telefoner.

Ikke bruk enheten pa et sykehus, pa et fly eller i bilutstyr som kan
forstyrres av radiofrekvenser

« Unngé a bruke enheten innen en rekkevidde p& 15 cm fraen
pacemaker hvis mulig, ettersom enheten kan forstyrre pacemakeren.

Reduser muligheten for forstyrrelser av en pacemaker ved & bruke
enheten kun pé den siden av kroppen som er pa motsatt side av
pacemakeren.

Hvis du bruker medisinsk utstyr, ma du kontakte utstyrsprodusenten
for du bruker enheten, for a finne ut om utstyret vil bli pavirket av
radiofrekvenser fra enheten.

P4 et fly kan bruk av elektroniske enheter forstyrre flyets elektroniske
navigasjonsinstrumenter. Folg retningslinjene som er gitt av
flyselskapet og instruksjonene til flypersonellet. | tilfeller hvor det er
tillatt & bruke enheten, ma du alltid bruke den i flymodus.

Elektroniske enheter i bilen kan fa funksjonsfeil pa grunn av
radioforstyrrelser fra enheten. Kontakt produsenten hvis du vil ha mer
informasjon.

Norsk
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Ikke utsett enheten for sterk royk eller os

Dette kan skade utsiden av enheten eller fore til at den ikke fungerer
korrekt.

forafa

PP P

Hvis du bruker t médu
i jon om radi relser

Radiofrekvensen som sendes ut av enheten, kan forstyrre enkelte
hereapparater. For du bruker enheten, ma du kontakte produsenten for &
finne ut om hereapparatet vil bli pavirket av radiofrekvenser fra enheten.

Ikke bruk enheten i nzerheten av enheter eller apparater som sender
ut radiofrek som for ek | eller radiota

Radiofrekvenser kan fore til at enheten ikke fungerer korrekt.

h ip ielt eksplosjonsfarlige omgivel

Slaav

Sla av enheten i potensielt eksplosjonsfarlige omgivelser i stedet for
& ta ut batteriet.

Overhold alltid alle lover og regler, instruksjoner og skilt i potensielt
eksplosjonsfarlige omgivelser.

Ikke bruk enheten pa bensinstasjoner, i naerheten av drivstoff eller
kjemikalier eller i sprengingsomrader.

Ikke lagre eller transporter brennbare vaesker eller gasser eller
eksplosive materialer i samme oppbevaringsrom som enheten, noen
av enhetens deler eller tilbeher.

Hvis noen deler av enheten er gdelagt, ryker eller avgir en brent
lukt, mé du stoppe bruken umiddelbart. Bruk bare enheten pé nytt
etter at den har blitt reparert av Samsung-servicesenter

« Knust glass eller akryl kan forarsake skade p& hender og ansikt.

Nar enheten ryker eller avgir en brent lukt, kan dette fore til
batterieksplosjon eller brann.

Norsk



Overhold alle sikkerh dvarsler og i de bruk av
mobilenheter mens du kjerer

Mens du kjerer, er trygg betjening av kjeretoyet ditt hovedansvar.
Bruk aldri mobilenheten mens du kjgrer hvis dette er forbudt ved lov.
For din egen og andres sikkerhet ma du bruke sunn fornuft og huske
folgende tips:

Bli kjent med enheten og bekvemmelighetsfunksjonene, som for
eksempel hurtigtaster og automatisk gjentakelse. Disse funksjonene
hjelper deg med a redusere tiden det tar a foreta eller besvare anrop
pa mobilenheten.

Plasser enheten innen rekkevidde. Serg for at du har tilgang til den
tradlgse enheten uten at du trenger & se bort fra veien. Hvis du mottar
etinnkommende anrop pé et ubeleilig tidspunkt, lar du det ga videre
til mobilsvareren.

Avslutt samtaler ved stor trafikk eller farlige veerforhold. Regn, sludd,
sng, is og tung trafikk kan veere farlig.

Ikke ta notater og sla ikke opp telefonnumre. Hvis du noterer

en oppgaveliste eller blar giennom adresseboken, tar dette
oppmerksomheten bort fra ditt hovedansvar, a kjore trygt.

Ring fornuftig og vurder trafikken. Ring ut nar du star stille eller for
du kjerer ut pa en trafikkert vei. Prov a planlegge samtaler for nar
bilen stér stille.

Ikke ha stressende eller folelsesmessige samtaler som kan distrahere
deg. Informer personen som du snakker med, om at du kjerer, og
utsett samtaler som potensielt kan avlede oppmerksomheten fra
veien.

Norsk



Ta vare pa og bruk enheten pa riktig mate

Hold enheten torr

Fuktighet og vaesker kan skade deler eller elektroniske kretser i
enheten.

Ikke sla enheten pé hvis den er vat. Hvis den allerede er p3, slér du den
av og tar ut batteriet umiddelbart (hvis enheten ikke slar seg av eller
du ikke kan ta ut batteriet, lar du den vaere som den er). Tork deretter
av enheten med et handkle og ta den med til et servicesenter.

Denne enheten er utstyrt med interne veeskeindikatorer. Vannskader
pa enheten kan gjere produsentens garanti ugyldig.

Oppbevar enheten kun pa flate overflater

Hvis enheten faller, kan den bli skadet.

Enheten kan brukes i omglvelsestemperaturer pa mellom 0°Cog

35°C. Du kan oppb i mellom
-20°C og 50 °C. Bruk eller oppbevarmg av enheten i hoyere eller
lavere p enn det som er anbefalt, kan fore til skader pa

enheten eller redusere batteriets levetid

Ikke oppbevar enheten pa veldig varme steder som inni en bil om
sommeren. Dette kan fore til at skiermen ikke fungerer korrekt,
forarsake skader pa enheten eller at batteriet eksploderer.

Ikke eksponer enheten for direkte sollys i lengre perioder (som for
eksempel pé dashbordet i en bil).

« Nér det gjelder enheter med uttakbart batteri, kan batteriet

oppb separat i omgivel nperaturer pa mellom 0 °C og
45°C.
Ikke oppk h med ligje der, som for

eksempel mynter, ngkler og halskjeder
« Enheten kan bli oppskrapt eller fa funksjonsfeil.

« Huvis batteripolene kommer i kontakt med metallgjenstander, kan
dette fordrsake brann.
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Ikke oppbevar enheten i nzerheten av magnetiske felt

Enheten kan fa funksjonsfeil eller batteriet kan lades ut av eksponering
for magnetiske felt.

« Kort med magnetstripe, inkludert kredittkort, telefonkort, pass og
boardingkort, kan bli skadet av magnetiske felt.

Unnga kontakt med enh nardener h Det kan fore
til smak kader, rodhet og hudpi

ing
« Veer forsiktig s& du ikke overoppheter enheten nér du bruker den i
lengre perioder, og unngé hudkontakt over lengre tid.

Ikke sitt pa enheten eller la den vaere i direkte kontakt med huden din
over lengre tid under lading eller nar den er tilkoblet en stremkilde.

Toleransen overfor hgye temperaturer varierer fra person til person.
Veer ekstra papasselig nar barn, eldre og personer med spesielle
lidelser bruker enheten.

Ikke bruk enheten uten bakdekselet pa

Batteriet kan falle ut av enheten, noe som kan fare til skader eller feil.
Pass pa at kameraobjektivet ikke utsettes for en sterk lyskilde, som
for eksempel direkte sollys

Hvis kameraobjektivet utsettes for en sterk lyskilde, som for eksempel
direkte sollys, kan bildesensoren bli skadet. En skadet bildesensor kan
ikke repareres og vil forarsake prikker eller flekker pa bildene.

Hvis enheten har fotoblits eller -lys, mé du ikke bruke denne naer
oynene til mennesker eller dyr

Hvis du bruker blits eller fotolys naer ayne, kan dette forarsake midlertidig
synstap eller skade gynene.
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Veer iktig ved eksp. for blinkende lys
« Nar du bruker enheten, ber du la det veere noen lys pa i rommet, og

du ma ikke holde skjermen for tett inntil aynene.

« Anfall eller blackout kan forekomme hvis du blir eksponert for
blinkende lys over en lengre periode, som for eksempel mens du ser
pa videoer eller spiller Flash-baserte spill. Hvis du opplever ubehag,
ma du umiddelbart slutte & bruke enheten.

Hvis noen i slekten din har opplevd anfall eller blackout ved bruk av en
lignende enhet, kontakter du en lege for du bruker enheten.

Huvis du feler ubehag, som muskelkramper, eller forvirring, mé du
umiddelbart slutte & bruke enheten og kontakte en lege.

« For & hindre gyeslitasje ber du ta jevnlige pauser mens du bruker
enheten.

Reduser faren for skader ved gjentatte bevegelser

Nar du utferer handlinger gjentatte ganger som for eksempel & trykke
pa taster, skrive tegn pa bergringsskjermen med fingrene eller spille
spill, kan du noen ganger oppleve ubehag i hendene, nakke, skuldre
eller andre deler av kroppen. Nar du bruker enheten i en lengre periode,
ma du holde deni et avslappet grep, trykke lett pa tastene og ta
regelmessige pauser. Hvis du fortsetter a fole ubehag under eller etter
slik bruk, ma du slutte a bruke enheten og kontakte en lege.
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Beskytt hgrselen og grene ved bruk av hodesett
« Overdreven eksponering overfor haye lyder kan
forarsake harselstap.
« Eksponering overfor hgye lyder mens du gér kan
distrahere deg og forarsake ulykker.

Demp alltid volumet for du kobler hodetelefonen til en lydkilde og
bruk kun laveste nedvendige lydinnstilling for & here samtalen eller
musikken.

I torre miljoer kan statisk elektrisitet bygge seg opp i hodesettet.
Unnga bruk av hodesett i tarre miljger, eller bergr en metallgjenstand
for & lade ut den statiske elektrisiteten for du kobler hodesettet til
enheten.

« Ikke bruk et hodesett mens du kjarer eller rir. Dette kan avlede
oppmerksomheten din og fare til en ulykke, eller det kan veere ulovlig,
avhengig av hvor du bor.

Veer forsiktig nar du bruker enheten mens du gar eller beveger deg

« Veer alltid oppmerksom pa omgivelsene for a unnga skader pa deg
selv eller andre.

« Kontroller at hodesettkabelen ikke vikler seg inn i armene dine eller i
gjenstander i naerheten.

Ikke mal eller sett pa klistremerker pa enheten
« Maling og klistremerker kan blokkere for bevegelige deler og hindre
korrekt drift.

« Huvis du er allergisk mot maling eller metalldeler pa enheten, kan du
oppleve klge, eksem eller hevelser i huden. Hvis dette skjer, m& du
slutte & bruke enheten og kontakte en lege.
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Mobilenheter og -utstyr ma monteres med forsiktighet

Kontroller at alle mobilenhetene og tilherende utstyr som er montert i
kjoretoyet ditt, er festet pa en sikker méate.

« lkke plasser enheten og tilbehgret i naerheten av en kollisjonspute.
Tradlgst utstyr som ikke er ordentlig tilkoblet, kan forarsake alvorlige
skader nar kollisjonsputer utlgses raskt.

Ikke mist enheten i bakken eller utsett den for stot

« Enheten kan bli skadet eller fa funksjonsfeil.

« Hvis enheten blir boyd eller deformert, kan den bli skadet eller deler
kan fa funksjonsfeil.

Gi batteri og lader maksimal levetid

Huis et batteri ikke brukes pé lang tid, kan det hende at det ikke
fungerer som det skal.

Over tid lades ubrukte enheter ut og ma lades opp igjen for bruk.
Koble laderen fra stramkilder nar den ikke er i bruk.
Bruk batteriet kun til dets tiltenkte formal.

« Folg alle instruksjoner i denne veiledningen for & sikre lengst mulig
levetid for enheten og batteriet. Skader eller darlig ytelse som
er et resultat av at du ikke folger advarsler og instruksjoner kan
ugyldiggjere produsentens garanti.

Enheten kan slites ut over tid. Noen deler og reparasjoner dekkes av
garantien innenfor gyldighetsperioden, men skader eller forringelse
som er fordrsaket av ikke-godkjent tilbehar, dekkes ikke.

Nar du bruker enh ma du vaere I pa

«+ Hold enheten rett opp og ned, akkurat som med en tradisjonell
telefon.

« Snakk rett inn i mikrofonen.
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Ikke demonter, modifiser eller reparer enheten

Eventuelle endringer eller modifikasjoner pa enheten kan gjore
produsentens garanti ugyldig. Hvis enheten trenger service, tar du
den med til et Samsung-servicesenter.

Ikke demonter eller stikk hull pa batteriet, ettersom dette kan
forarsake eksplosjon eller brann.

Ikke demonter eller bruk batteriet pa nytt.

Sla av enheten for du tar ut batteriet. Hvis du tar ut batteriet mens
enheten er slatt pa, kan dette fore til at enheten ikke fungerer korrekt.

Nar du rengjer enheten ma du vaere oppmerksom pé falgende
Tork av enheten eller laderen med et handkle eller en klut.
Rengjer batteripolene med en bomullsdott eller en klut.

Ikke bruk kjemikalier eller vaskemidler. Dette kan misfarge eller etse
utsiden av enheten eller fore til elektrisk stot eller brann.

Unnga at enheten utsettes for stov, svette, blekk, olje og kjemiske
produkter, som for eksempel kosmetikk, antibakteriemiddel,
handrensemiddel, rengjeringsmiddel og insektmiddel. Enhetens
eksterne og interne deler kan blir skadet eller det kan fare til redusert
ytelse. Hvis enheten utsettes for noe av dette, bruker du en lofri myk
klut til & rengjere den.

Ikke bruk enheten til annet enn det den er ment for

Enheten vil kanskje ikke fungere korrekt.
Unnga a forstyrre andre nar du bruker enheten pa offentlige steder

Bare kvalifisert personale kan utfgre service pa enheten

Ala ukvalifisert personale utfere service pa enheten kan fore til skade pa
den, og gjer produsentens garanti ugyldig.
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Veer iktig nar du hand SIM-kort, minnekort og kabler

« Nardu setter inn et kort eller kobler en kabel til enheten, ma du
forsikre deg om at kortet er satt inn eller at kabelen er koblet til riktig
side.

Ikke ta ut et kort mens enheten overforer eller leser/lagrer
informasjon, siden dette kan fore til tap av data og/eller skade pa
kortet eller enheten.

Beskytt kortene mot kraftige stet, statisk elektrisitet og elektrisk stoy
fra andre enheter.

Ikke bergr de gullfargede kontaktene eller polene med fingrene eller
metallgjenstander. Terk av kortet med en myk klut hvis det er skittent.
Huvis du setter inn et kort eller kobler til en kabel med makt eller pa
feil mate, kan det fore til skader pa flerfunksjonskontakten eller andre
deler av enheten.

Sikre tilgang til ngdtjenester

I noen omrader eller situasjoner kan det vaere umulig & ringe
nodsamtaler fra enheten. For du reiser til avsidesliggende omrader eller
omrader med darlig infrastruktur, ber du planlegge en alternativ metode
for & fa kontakt med redningspersonell.

Beskytt personopplysningene dine og hindre lekkasjer eller
isbruk av sensiti hohe

« Nar du bruker enheten, mé du passe pa a sikkerhetskopiere viktige
data. Samsung er ikke ansvarlig for tap av data.

Nar du skal kvitte deg med enheten, ma du sikkerhetskopiere

alle dataene og deretter nullstille enheten for & hindre at
personopplysninger blir misbrukt.

Les skjermbildet for tillatelser neye for du laster ned apper. Veer
ekstra forsiktig med apper som har tilgang til mange funksjoner eller
betydelige mengder av personopplysningene dine.
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« Kontroller kontoene dine regelmessig for & se etter uautorisert
eller mistenkelig bruk. Hvis du finner tegn pa misbruk av
personopplysningene dine, ma du kontakte tjenesteleverandgren din
slik at kontoinformasjonen din kan slettes eller endres.

Hvis du mister eller blir frastjalet enheten, ma du endre passord for
kontoene dine for & beskytte personopplysningene dine.

Ikke bruk apper fra ukjente kilder, og las enheten med et menster, et
passord eller en PIN-kode.

Ikke distri iale som er oppt ig besky

Ikke distribuer opphavsrettslig beskyttet materiale uten tillatelse fra
innholdseierne. Hvis du gjor dette, kan du bryte lover om opphavsrett.
Produsenten er ikke ansvarlig for juridiske problemer som skyldes at
brukeren ulovlig har brukt materiale som er beskyttet ved opphavsrett.

Ondsinnede apper og virus

Folg disse brukertipsene for a besky mot
apper og virus. Hvis ikke kan det oppsta skader eller tap av data
som kanskje ikke dekkes av garantitjenesten

Ikke last ned ukjente apper.
Ikke besgk nettsteder som ikke er klarerte.

Slett mistenkelige meldinger eller e-poster fra ukjente avsendere.

Angi et passord og endre det jevnlig.

Deaktiver tradlase funksjoner, som for eksempel Bluetooth, nér de
ikke er i bruk.

Huvis enheten oppfarer seg unormalt, kjgrer du et antivirusprogram for
& se om enheten er smittet.

Kjor et antivirusprogram pa enheten for du starter nylig nedlastede
apper og filer.

Installer antivirusprogrammer pa datamaskinen din og kjer dem
jevnlig for a se etter virus.

« lkke rediger registerinnstillinger eller endre enhetens operativsystem.
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SAR-informasjon (Specific Absorption Rate)
Hvis du vil ha mer informasjon, kan du ga til www.samsung.com/sar og
soke etter enheten din med modellnummeret.

Riktig avfallshandtering av dette produktet
(Avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr)
Denne merkingen pa produktet, tilbehor eller trykksaker
angir at produktet og det elektroniske tilbehgret (som for
eksempel lader, hodesett og USB-kabel) ikke skal kastes
sammen med annet husholdningsavfall.
_— d husholdningsavfall
For & hindre potensielle skader pa miljget eller helseskader
grunnet ukontrollert kasting av avfall, ber vi om at dette avfallet holdes
adskilt fra andre typer avfall og resirkuleres pa ansvarlig mate for a
fremme baerekraftig gjenbruk av materielle ressurser.
Private forbrukere ber kontakte enten forhandleren som de kjopte
produktet av, eller lokale myndigheter, for detaljer om hvor og hvordan
disse artiklene kan resirkuleres pa en miljovennlig mate.
Bedriftsbrukere ber kontakte sin leverander og undersoke vilkarene i
kjspskontrakten. Dette produktet og det elektroniske tilbehgret skal ikke
blandes med annet kommersielt avfall som skal kastes.
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Riktig avfallshandtering av batterier i dette
produktet

Denne merkingen pa batteriet, hindboken eller
emballasjen angir at batteriene i dette produktet ikke skal
kastes sammen med annet husholdningsavfall nar de skal
avhendes. Der det er merket, angir de kjemiske symbolene
Hg, Cd eller Pb at batteriet inneholder kvikksglv, kadmium
eller bly over referansenivaene i EF-direktiv 2006/66.

Ansvarsfraskrivelse

Noe innhold og noen tjenester som er tilgjengelig gjennom denne
enhet tilhgrer tredjeparter og er beskyttet av opphavsretts-, patent- og
varemerkelover og/eller andre andsverkslover. Innhold og tjenester av
denne typen er kun for personlig, ikke-kommersiell bruk. Du kan ikke
bruke innhold eller tjenester pa en mate som ikke er godkjent av eieren
avinnholdet eller tjenesteleveranderen. Uten & begrense ovennevnte,
med mindre uttrykkelig autorisert av gjeldende eier av innholdet eller
tjenesteleveranderen, kan du ikke pa noen mate, eller med noen medier,
modifisere, kopiere, republisere, laste opp, legge ut, overfore, oversette,
selge, skape deriverte arbeider fra, utnytte eller distribuere eventuelt
innhold eller tjenester via denne enheten.
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“TREDJEPARTS INNHOLD OG TJENESTER LEVERES “SOM DE ER". SAMSUNG
GARANTERER IKKE INNHOLDET ELLER TJENESTENE SOM BLIR LEVERT,
VERKEN UTTRYKKELIG ELLER UNDERFORSTATT, FOR NOEN FORMAL.
SAMSUNG FRASKRIVER SEG UTTRYKKELIG EVENTUELLE IMPLISITTE
GARANTIER, INKLUDERT, MEN IKKE BEGRENSET TIL, GARANTIER OM
SALGBARHET ELLER EGNETHET FOR ET SPESIELT FORMAL. SAMSUNG
GARANTERER IKKE N@YAKTIGHET, GYLDIGHET, AKTUALITET, LOVLIGHET
ELLER FULLSTENDIGHET AV EVENTUELT INNHOLD ELLER TJENESTE
GJORT TILGJENGELIG VIA DENNE ENHETEN, OG IKKE UNDER NOEN
OMSTENDIGHETER, INKLUDERT FORS@MMELSE, SKAL SAMSUNG VARE
ANSVARLIG, VERKEN | HENHOLD TIL KONTRAKT ELLER FOR VOLDT
SKADE, FOR EVENTUELLE DIREKTE, INDIREKTE, TILFELDIGE, SPESIELLE
SKADER ELLER KONSEKVENSER, ADVOKATHONORAR, KOSTNADER ELLER
EVENTUELLE ANDRE SKADER SOM OPPSTAR FRA ELLER | FORBINDELSE
MED EVENTUELL INFORMASJON | DEN, ELLER SOM ET RESULTAT AV
BRUKEN AV EVENTUELT INNHOLD ELLERTJENESTER AV DEG ELLER EN
EVENTUELL TREDJEPART, SELV OM DET ER GJORT OPPMERKSOM PA
MULIGHETEN FOR SLIKE SKADER!

Tjenester fra tredjeparter kan avsluttes eller avbrytes nar som

helst, og Samsung vedkjenner eller garanterer ikke at slikt innhold

eller slike tjenester vil veere tilgjengelig for noen gitt tidsperiode.
Innhold og tjenester blir overfgrt av tredjeparter via nettverk og
overfaringsfasiliteter som Samsung ikke har noen kontroll over. Uten

& begrense generalitetene i denne ansvarsfraskrivelsen, fraskriver
Samsung seg uttrykkelig eventuelt ansvar eller krav for eventuelt
avbrudd eller oppher av ethvert innhold eller enhver tjeneste gjort
tilgjengelig gjennom denne enheten.

Samsung er ikke ansvarlig for kundeservice i forbindelse med innholdet
og tjenestene. Eventuelle sparsmal eller foresporsler relatert til innholdet
eller tjenestene skal rettes direkte til leverandgrene av innholdet eller
tjenesten.
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Informacje dotyczace
bezpieczenstwa

Przed uzyciem dzenia nalezy ¢ sie zinf

dotyczacymi bezpieczenstwa. Zawieraja one ogélne wytyczne
dotyczace bezpiecznego korzystania z urzadzer i moga zawierac tresci
nieodnoszace si¢ do danego produktu. Nalezy postepowac zgodnie z
inf i zawartymi w zeniachip gach, aby bi
ciata lub uszkodzenit dzeni;

elementéw dostarczonych z produktem oraz wszelkich
zatwierdzonych przez firme Samsung akcesoriow uzywanych
z produktem.

A Ostrzezenie

Nieprzestrzeganie zasad i ostrzezen dotyczacych
bezpieczeristwa grozi powaznymi obrazeniami ciata
lub $miercig

w Termin urzadzenie” odnosi sie do produktu, baterii, fadowarki,
>

Nie uzywac uszkod: t 16 ilajacych, wtyczek lub
gniazdek elektrycznych.

Niezabezpieczone przewody moga spowodowac pozar lub porazenie
pradem elektrycznym.

Nie dotykaj urzadzenia, kabli zasilajacych, wtyczek ani gniazda
elektrycznego mokrymi rekami ani innymi mokrymi czesciami ciata.
Moze to spowodowac porazenie pradem.

Nie ciggnij zbyt mocno za kabel zasilajacy podczas odtaczania go.

Moze to spowodowac porazenie pradem lub pozar.
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Nie wyginac ani nie niszczy¢ przewodu zasilajacego.

Moze to spowodowac porazenie pradem lub pozar.

Nie obstuguj urzadzenia mokrymi rekami podczas tadowania.
Moze to spowodowac porazenie pradem.

Nie wolno zwieraé stykow bieguna d iego i

Takie dziatanie moze doy i¢ do pozaru lub powaznych obrazen ciata.

Nie korzystac z urzadzenia na otwartej przestrzeni podczas burzy.
Moze to skutkowac porazeniem pradem lub wadliwym dziataniem
urzadzenia.

Nalezy korzysta¢ wylacznie z baterii, tadowarek, akcesoriow i
iat6 i h przez prod

Uzywanie zwyklych baterii lub fadowarek moze skrocic czas eksploatacji
urzadzenia lub spowodowac jego awarie. Moze takze spowodowac pozar
lub wybuch baterii.

Nalezy korzystac tylko z baterii, tadowarek i kabli zaakceptowanych przez
firme Samsung i przeznaczonych dla danego urzadzenia. Uzywanie
niezgodnych baterii, tadowarek i kabli moze spowodowac powazne
obrazenia lub uszkodzenie urzadzenia.

W przypadku stosowania akcesoriow lub materiatow niezatwierdzonych
przez firme Samsung, nie ponosi ona odpowiedzialnosci za
bezpieczeristwo uzytkownika.

Nie nosi¢ urzadzenia w tylnej kieszeni lub przy pasie.

Urzadzenie moze zostac uszkodzone, eksplodowac lub wywotac pozar,
jesli znajdzie sie pod nadmiernym naciskiem.

« W przypadku uderzenia lub upadku mozesz zostac zraniony.
Urzadzenie nalezy chroni¢ przed upuszczeniem i nadmiernym udarem
mechanicznym.

Moze dojé¢ do uszkodzenia urzadzenia lub baterii, nieprawidtowego
dziatania urzadzenia lub skrécenia jego zywotnosci.

« Moze takze dojs¢ do przegrzania, zapalenia lub innych zagrozen.
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Podczas uzy widacji dzeniai nalezy

zachowac ostroznosc.

Nigdy nie nalezy wrzucac baterii lub urzadzenia do ognia. Nigdy nie
nalezy umieszczac baterii ani urzadzen na urzadzeniach wydzielajacych
ciepto, takich jak kuchenki mikrofalowe, piece i grzejniki. Urzadzenie moze
wybuchnag, jesli zostanie zbyt mocno rozgrzane. Podczas pozbywania

sie zuzytych baterii i urzadzen nalezy przestrzegac wszystkich przepisow
lokalnego prawa.

Urzadzenia nie nalezy zgniatac ani przebijac.

Urzadzenie nalezy chroni¢ przed wysokim cinieniem zewnetrznym,
poniewaz moze to by¢ przyczyna zwarcia obwodéw wewnetrznych
i przegrzania.

Nalezy chroni¢ ie, baterigi ¢ przed

Nie nalezy narazac urzadzenia ani baterii na dziatanie bardzo niskich lub
bardzo wysokich temperatur.

Skrajnie wysokie lub niskie temperatury moga by¢ przyczyna uszkodzenia
urzadzenia, skrocenia jego zywotnosci, a takze zmniejszenia pojemnosci

i czasu pracy baterii.

Nie wolno zwiera¢ stykéw bieguna dodatniego i ujemnego baterii.
Ponadto nalezy zapobiegac ich przypadkowemu zwarciu przez metalowe
przedmioty. Zwarcie stykéw moze doprowadzi¢ do wadliwego dziatania
baterii.

Nie uzywac kabla z tuszczaca sie lub uszkodzona warstwa zewnetrzna,
oraz nie uzywac uszkodzonych czy Zle dziatajacych tadowarek lub baterii.

Nie howywaé dzenia w poblizu

h lub pojemnikéw pod cisni

« Moze to spowodowac rozszczelnienie baterii.
Urzadzenie moze sie przegrzac i spowodowac pozar.
Urzadzenia nie nalezy uzywac ani przechowywac w miejscach o

wysokim stezeniu pytu, kurzu czy innych materiatéw znajdujacych sie
W powietrzu.

Kurz lub obce substancje moga spowodowac nieprawidtowe dziatanie
urzadzenia i doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia pradem.
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Zlacze wi yjnei maly koniec i naleiy chroni¢
przed ieci i, takimi jak ciecze,
pyl sproszkowany metal iwktad z olowka Nle dotyka( zlacza

trymi dziami i nie p ¢go

Materialy przewodzace moga spowodowac zwarcie lub korozje stykow, co
grozi wybuchem lub pozarem.

Podczas k ia z tadowarki k dowej nie nalezy
¢innych iotow, takich I biekty,

karty z paskiem ied: dzeniem i fad ka

bezprzewodowa.

Urzadzenie moze nie natad ¢ sie prawidfowo lub ¢ sie.

Nie gryz¢ ani nie ssa¢ baterii ani urzadzenia.

Moze to spowodowac uszkodzenie urzadzenia lub wywotac wybuch
albo pozar.

Dzieci i zwierzeta moga sie udtawi¢ matymi cze$ciami.
« Jedlizurzadzenia korzystaja dzieci, upewnic sie, ze robig to prawidtowo.
Urzadzenia ani dostarczonych akcesoriéw nie nalezy wkiadac do oczu,
uszu ani ust.
Takie zachowania moga by¢ przyczyna uduszenia lub powaznych obrazen.

Ni ¢ j lub ionej baterii litowo-
jonowej (Li-lon).

W sprawie bezpiecznej utylizacji baterii litowo-jonowych nalezy
skontaktowac sie z najblizszym autoryzowanym centrum serwisowym.
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A Przestroga

Nieprzestrzeganie przestrog i zasad
bezpieczeristwa grozi obrazeniami ciata i
zniszczeniem mienia

Nie korzystac z urzadzenia w poblizu innych urzadzen elektronicznych.

« Wiekszos¢ urzadzen elektronicznych wykorzystuje sygnaly o czestotliwosci
radiowej. Posiadane urzadzenie moze zaktdcac prace innych urzadzen.

« Postugiwanie sie taczem danych LTE moze zakiécac dziatanie innych
urzadzen, jak sprzet audio i telefony.

Nie uzywac ia w szpitalu, locie lub pojezdzie, ktérego
prace moga zaktocac fale radiowe.

« W miare mozliwosci unikac korzystania z urzadzenia w promieniu 15 cm
od rozrusznika serca, poniewaz moze zaktocac jego prace.

«  Aby ograniczy¢ ryzyko zaktocenia pracy rozrusznika serca, trzymac
urzadzenie po przeciwnej stronie ciata od tej, z ktorej znajduje sie
rozrusznik.

W przypadku uzywania sprzetu medycznego, przed rozpoczeciem
korzystania z urzadzenia nalezy skontaktowac sie z producentem sprzetu,
aby okreslic, czy na jego dziatanie maja wptyw fale radiowe emitowane
przez urzadzenie.

Postugiwanie sie urzadzeniami elektronicznymi na poktadzie samolotu
moze zaktocac prace przyrzadéw nawigacyjnych samolotu. Nalezy
przestrzegac przepiséw linii lotniczych oraz polecen personelu samolotu.
Jesli uzywanie urzadzenia jest dozwolone, nalezy pamietac o wiaczeniu
trybu samolotowego.

Emitowane przez posiadane urzadzenie fale radiowe moga powodowac
nieprawidtowe dziatanie urzadzen elektronicznych w samochodzie. Dalsze
informacje mozna uzyskac od producenta.
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Nie narazac urzadzenia na dziatanie gestego dymu lub oparéw.
Moze to spowodowac uszkodzenie powtoki zewnetrznej urzadzenia lub jego
wadliwe dziatanie.

W przypadku korzystania z aparatu stuchowego skontaktowac siezjego
p w sprawie zaktécen falami radiowy

Fale radiowe emitowane przez urzadzenie moga zaktocac dziatanie
niektérych aparatow stuchowych. Przed rozpoczeciem korzystania z
urzadzenia nalezy skontaktowac sie z producentem, aby okresli¢, czy na
dziatanie aparatu stuchowego maja wptyw fale radiowe emitowane przez
urzadzenie.

Nie postugiwac sie dzeniem w poblizu dzen lub
emitujacych fale radiowe, jak gtosniki lub maszty radiowe.

Fale radiowe moga spowodowac wadliwe dziatanie urzadzenia.

Wyk i ia w otoczeniu o p z ryzyku

W strefie zagrozenia wybuchem nie nalezy wyjmowac baterii, lecz
wylaczy¢ urzadzenie.

W strefie zagrozenia wybuchem nalezy zawsze stosowac sie do wszystkich
przepisow, znakow i instrukgji.

Nie uzywac urzadzenia w miejscach tankowania paliwa (na stacjach
benzynowych) ani w poblizu zbiornikéw z paliwem, Srodkami
chemicznymi lub substancjami wybuchowymi.

Nie nalezy przechowywac palnych ptynéw i gazow oraz materiatow
wybuchowych w tym samym schowku, w ktérym jest przechowywane
urzadzenie, jego czesci i akcesoria.

Jezelij iek czeéc ia jest zepsuta, wydziela dym lub
zapach i nalezy it ¢ jego uzy it
Urzadzenia mozna uzywac ponownie tylko po naprawie w Centrum
serwisowym firmy Samsung.

Odtamki szka lub tworzywa akrylowego moga spowodowac rany doni
lub twarzy.

Kiedy urzadzenie wydziela dym lub zapach spalenizny, moze dojs¢ do
wybuchu baterii lub pozaru.
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i i przepiséw, dotyczacych
iaz i $ podczas p ia pojazdu.

Podstawowym obowiazkiem kierowcy jest bezpieczne prowadzenie pojazdu.
Jedli zabrania tego prawo, nie nalezy korzystac z urzadzenia podczas
prowadzenia pojazdu. W celu zapewnienia bezpieczenstwa uzytkownika
iinnych osob nalezy postepowac zgodnie ze zdrowym rozsadkiem i
nastepujacymi wskazowkami:
Poznac urzadzenie i funkcje utatwiajace jego obstuge, np. szybkie
wybieranie i ponowne wybieranie. Funkcje te pomagajg ograniczyc czas
potrzebny na nawigzanie lub odebranie potaczenia.

Umieszczac urzadzenie w tatwo dostepnym miejscu. Umieszczac
urzadzenie w miejscu dostepnym bez potrzeby odrywania wzroku od
drogi. Nie odbiera¢ pofaczen w niedogodnym momencie. Poczekac na
jego odebranie przez poczte glosowa.

Zawiesic¢ odbieranie pofaczen w przypadku wzmozonego ruchu lub
trudnych warunkéw drogowych. Niebezpieczne moga by¢: deszcz, deszcz
ze $niegiem, $nieg, 16d i wzmozony ruch.

Nie notowac ani nie wyszukiwa¢ numer6w telefonu. Przegladanie listy
spraw do zatatwienia lub kontaktéw odwraca uwage od podstawowego
obowigzku, jakim jest bezpieczne prowadzenie pojazdu.

Z umiarem korzystac z urzadzenia i ocenia¢ warunki drogowe.
Nawigzywac potaczenia podczas postoju lub przed wiaczeniem sie do
ruchu. Planowac rozmowy na chwile, gdy pojazd nie porusza sie.

Nie wdawac sie w stresujace lub emocjonujace rozmowy, ktére moga
odwraca¢ uwage. Informowac rozméwce o prowadzeniu pojazdu.
Przerywac rozmowy, ktore moga odwraca¢ uwage od warunkéw na
drodze.
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Nalezyta dbatosc i obstuga urzadzenia

Ochrona urzadzenia przed woda.

Wilgoc i ptyny moga uszkodzic czesci i elementy elektroniczne urzadzenia.
Nie wiaczaj urzadzenia, ktore jest mokre. Jesli urzadzenie jest wigczone,
wylacz je i natychmiast wyjmij baterie (jesli urzadzenie nie chce sie
wylaczy¢ lub nie mozesz wyjac baterii pozostaw je tak, jak jest). Nastepnie
wysusz urzadzenie recznikiem i zanie$ je do serwisu.

Urzadzenie posiada wewnetrzne wskazniki obecnosci cieczy. Uszkodzenia
urzadzenia wynikajace z ingerencji wody moga spowodowac
uniewaznienie gwarancji producenta.

Przechowywac urzadzenie tylko na ptaskich powierzchniach.

W razie upadku urzadzenie moze ulec uszkodzeniu.

Urzadzenia mozna uzywaé¢w otoczenia w zakresie od

0°Cdo 35°C. Mozna je przechowywaé w iaw

zakresie -20°C do 50°C. Uzy i i Iub jego

w temperaturze wykrauajq(ej poza te zakresy moze spowodowac
lub skrécenie okresu ji baterii.

Nie nalezy trzymac urzadzenia w miejscach bardzo rozgrzanych, jak
samochod w porze letniej. Moze to spowodowac wadliwe dziatanie
ekranu, uszkodzenie urzadzenia lub wybuch baterii.

Nie wystawiac urzadzenia na dtugotrwate, bezpo$rednie dziatanie $wiatta
stonecznego (na przykltad na desce rozdzielczej samochodu).

W przypadku urzadzenia z wyjmowang baterig baterie mozna
przechowywac osobno w temperaturze otoczenia w zakresie 0°C do 45°C.

Nie howywac iaz ymi i i, np.

« Moze to spowodowac porysowanie lub uszkodzenie urzadzenia.

« Zetkniecie stykéw baterii z metalowymi przedmiotami moze wywota¢
pozar.
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Nie przechowywac urzadzenia w poblizu pola magnetycznego.

Narazenie urzadzenia na dziatanie pola magnetycznego moze
doprowadzic¢ do jego uszkodzenia lub roztadowania baterii.

Pole magnetyczne moze uszkadzac karty z paskiem magnetycznym, w
tym karty kredytowe, telefoniczne, paszporty i karty poktadowe.

Unikaé i ia, jezeli si¢ i ie sie
moze 4 ia, zaczerwienienie skory i jej odbarwienie.

Nalezy zawracac uwage, czy urzadzenie sie nie przegrzewa w przypadku
dtugotrwatego uzytkowania i unikac diugotrwatego kontaktu ze skora.
Nie siadac na urzadzeniu ani nie dotykac bezposrednio do skory przez
dtugi czas podczas fadowania lub gdy urzadzenie jest podtaczone do
rédta zasilania.

Kazda osoba ma inng tolerancje na wysoka temperature. Nalezy zachowac
szczegdlng ostroznos¢, gdy urzadzenie jest uzytkowane przez dzieci,
osoby starsze oraz osoby niepetnosprawne.

Nie uzywac urzadzenia bez zalozonej tylnej pokrywy.

Bateria mogtaby wtedy wypas¢ z urzadzenia i ulec uszkodzeniu lub
spowodowac wadliwe dziatanie.

Nalezy uwaza, aby nie naswietli¢ obiektywu aparatu silnym zrédtem
Swiatta, takim jak bezposrednie $wiatto stoneczne.

W przypadku wystawienia obiektywu aparatu na dziatanie silnego zrodta
Swiatla, takiego jak bezposrednie $wiatto stoneczne, moze dojs¢ do
uszkodzenia matrycy aparatu. Uszkodzenie matrycy jest nieodwracalne i
powoduje kropki lub plamy na zdjeciach.

Jezeli ie jest wyposaz wlampe 3 aparatu lub
latarke, nie uzywac ich blisko oczu ludzi i zwierzat.

Uzycie lampy btyskowej w matej odlegtoéci od oczu moze spowodowac
chwilowa utrate zdolnosci widzenia lub uszkodzi¢ wzrok.
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§¢ podczas iana jace sie obrazy.

Nie uzywaj urzadzenia w catkowicie ciemnych pomieszczeniach oraz nie

trzymaj ekranu zbyt blisko oczu.

Blyski obrazu widoczne podczas diuzszego ogladania filméw lub grania

w gry moga doprowadzi¢ do drgawek lub utraty przytomnosci. Jesli

poczujesz jakikolwiek dyskomfort, zaprzestar natychmiast uzywania

urzadzenia.

« Jesliw rodzinie byly przypadki drgawek lub utraty przytomnosci w

trakcie postugiwania si¢ podobnym urzadzeniem, przed rozpoczeciem

korzystania z niego nalezy zasiegnac porady lekarskiej.

W przypadku odczuwania dyskomfortu, jak skurcze migsni lub

oszotomienie, nalezy niezwlocznie przerwac korzystanie z urzadzenia i

zasiegna¢ porady lekarskiej.

« Aby oczy sie nie meczyly, nalezy robic czeste przerwy w trakcie
postugiwania sie urzadzeniem.

Zminimalizuj ryzyko obrazen wynikajacych z powtarzajacych sie
ruchéw.

Ciagle powtarzanie jednej czynnosci, takiej jak naciskanie klawiszy, rysowanie
postaci palcami na ekranie dotykowym lub granie w gry moze doprowadzi¢
do zmeczenia dtoni, karku, ramion lub innych czesci ciata. Gdy chcesz

uzywac urzadzenia przez dtuzszy czas, nie ciskaj go za mocno, naciskaj
klawisze delikatnie i rob czeste przerwy. Jesli w trakcie pracy odczuwane jest
zmeczenie lub dyskomfort, przerwac korzystanie z urzadzenia i skontaktowac
sie z lekarzem.
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Podczas uzywania stuchawek pamietaj o ochronie stuchu i uszu.

« Dtlugotrwaly kontakt z gtosnymi dzwigkami moze
prowadzi¢ do uszkodzenia stuchu.

« Kontakt z gtosnymi dZzwiekami podczas marszu moze
odwracac uwage i przyczynic sie do wypadku.

«  Przed podfaczeniem stuchawek do zrodfa dzwieku nalezy zawsze
zmniejszy¢ glosnosc. Nalezy ustawic taki minimalny poziom gto$nosci, aby
styszec rozmowe lub muzyke.

W suchych miejscach w srodku stuchawek moze dojé¢ do gromadzenia
sie elektrycznosci statycznej. Staraj sie nie uzywac stuchawek w takich
miejscach. Pamigtaj, aby przed podfaczeniem stuchawki do urzadzenia
dotknac dowolnego obiektu metalowego. Pozwoli to na roztadowanie
elektrycznosci statycznej.

Nie postugiwac sie stuchawkami w trakcie prowadzenia samochodu lub
jazdy rowerem. Moze to rozpraszac i przyczynic sie do spowodowania
wypadku. Ponadto w niektorych krajach jest to zabronione.

z ia podczas chodzenia lub i ia sie
nalezy zachowac uwage.

Aby uniknac obrazen ciata, nalezy zawsze zwracac uwage na otoczenie.

Nalezy uwazac, aby kabel stuchawek nie ulegt zaplataniu w ramionach lub
w pobliskich przedmiotach.

Nie wolno malowac¢ urzadzenia ani nakleja¢ na nie naklejek.
Farba i naklejki moga zablokowac elementy ruchome i uniemozliwi¢
poprawne dziatanie urzadzenia.
Uzytkownicy uczuleni na farbe lub metalowe elementy urzadzenia
moga odczuwac swedzenie, moga dosta¢ wysypki lub moze im puchna¢
skora. W takim wypadku nalezy przerwac korzystanie z urzadzenia i
skonsultowac sie z lekarzem.
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Podczas i ia i i6w nalezy
ostroznosc.

Nalezy upewnic sig, czy wszystkie urzadzenia oraz zwiazane z nimi
akcesoria zostaty bezpiecznie zamontowane w samochodzie.

Nie umieszczac urzadzenia i akcesoriéw w obszarze nadmuchiwania
poduszki powietrznej. Nieprawidtowo zainstalowane urzadzenie
bezpr | moze spowod ¢ powazne obrazenia ciata w
przypadku gwattownego nadmuchania poduszki powietrznej.

Nie upuszczac urzadzenia, ani nie narazac go na uderzenia.
Moze to spowodowac uszkodzenie lub wadliwe dziatanie urzadzenia.
Wygiecie lub deformacja urzadzenia moga spowodowac jego uszkodzenie
lub uszkodzenie niektorych jego elementéw.

Maksymalizacja czasu pracy baterii i tadowarki.

« Jedli bateria nie bedzie uzywana przez diugi czas, moze to doprowadzi¢ do
jej wadliwego dziatania.

Dtugo nieuzywane urzadzenie ulegnie roztadowaniu i przed uzyciem
bedzie musiato by¢ ponownie natadowane.

Nieuzywane fadowarki nalezy odtaczy¢ od gniazd zasilania.

Baterii nalezy uzywac tylko do celéw, do ktérych zostaty przeznaczone.

Aby utrzymac urzadzenie i baterie jak najdtuzej w optymalnym stanie
technicznym, nalezy przestrzegac wszystkich instrukcji zawartych
W niniejszym podreczniku. Uszkodzenia lub wadliwe dziatanie

P | e przez ni eganie ostrzezen i instrukcji moga nie
podlegac gwarandji producenta.

Urzadzenie moze z czasem ulec zuzyciu. Niektore czesci i naprawy sa
objete gwarancja przez okres jej obowiazywania, ale uszkodzenia lub
zuzycie spowodowane przez korzystanie z niezatwierdzonych akcesoriow
nie sa.

sie iem, nalezy ¢sie do jacych
wskazéwek:
« Trzymac je prosto, tak jak zwykly telefon.
«  Mowic prosto do mikrofonu.
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Nie nalezy ierac, iac lub iad d

Zmiany i modyfikacje urzadzenia moga doprowadzi¢ do uniewaznienia
gwarancji producenta. Jezeli urzadzenie wymaga naprawy, zanie$c je do
centrum serwisowego firmy Samsung.

Nie nalezy rozbierac ani przektuwac baterii, gdyz moze to doprowadzi¢ do
wybuchu lub pozaru.

Nie wolno demontowac i wykorzystywac¢ ponownie baterii.

Wylaczac urzadzenie przed wyjeciem z niego baterii. Wyjecie baterii z
wlaczonego urzadzenia moze spowodowac jego wadliwe dziatanie.

Podczas i dzeni ¢ sie do
wskazéwek:

Przetrze¢ urzadzenie lub fadowarke recznikiem lub gumka.
Oczyscic styki baterii za pomoca wacika lub recznika.

Nie uzywac srodkéw chemicznych ani detergentéw. Moze to spowodowac
odbarwienie lub zniszczenie zewnetrznej powtoki urzadzenia, a takze
skutkowac porazeniem pradem lub pozarem.

Chron urzadzenie przed kurzem, potem, tuszem, olejami i produktami
chemicznymi tj. kosmetyki, spray antybakteryjny, mydto do rak, detergent
i $rodki owadobojcze. Zewnetrzne i wewnetrzne czesci urzadzenia moga
zostac uszkodzone lub urzadzenie moze gorzej dziatac. Jedli urzadzenie
zostanie zanieczyszczone jedna z tych substancji, nalezy je wytrze¢
miekka, niestrzepiaca szmatka.

Uzywac urzadzenia wylacznie w zgodzie z jego przeznaczeniem.
Urzadzenie moze dziata¢ wadliwie.

Uzywaja izenia w miejscu i nie zaktécac spokoju
innym.

prawy ia moga by¢ y tylko przez
wykwalifikowanych pracownikéw serwisu.

Proba naprawy urzadzenia przez niewykwalifikowanych pracownikéw moze
doprowadzi¢ do jego uszkodzenia i uniewaznienia gwarangji producenta.
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Delikatnie obchodzic sie z kartami SIM, kartami pamieci i kablami.

Podczas wkfadania karty lub podfaczania kabla do urzadzenia, uwaza¢ na
to, aby wkiadac karte lub kabel z waéciwej strony.

Nie nalezy wyjmowac karty, gdy informacje sa przenoszone na nig lub
uzywane przez urzadzenie. Moze to spowodowac utrate danych i/lub
uszkodzenie karty lub urzadzenia.

Nalezy chroni¢ karty przed silnymi wstrzasami, tadunkami
elektrostatycznymi oraz zaktdceniami elektrycznymi ze strony innych
urzadzen.

Nie nalezy dotykac ztotych stykow karty pamieci palcami ani metalowymi
przedmiotami. W razie zabrudzenia nalezy wytrzec karte miekka
Sciereczka.

« Wkiadanie karty lub podfaczanie kabla na site lub niewfasciwa strong
moze skutkowac uszkodzeniem gniazda wielofunkcyjnego lub innych
czesci urzadzenia.

Zapewnianie dostepu do ustug alarmowych.

W pewnych miejscach lub okolicznosciach potaczenie z numerem
alarmowym z urzadzenia moze nie by¢ mozliwe. Podczas podrozy w
odlegtych lub stabiej rozwinietych obszarach nalezy zaplanowac inny sposéb
kontaktu z pracownikami ustug alarmowych.

Chroni¢ dane osobowe i nie dopuszcza¢ do ujawnienia lub naduzycia
poufnych informagji.
Elementem korzystania z urzadzenia powinno by¢ regularne
wykonywanie kopii zapasowej waznych danych. Firma Samsung nie
ponosi odpowiedzialnosci za utrate jakichkolwiek danych.

Gdy chcesz wyrzucic urzadzenie, zresetuj je, wykonujac wczesniej kopie
zapasowa wszystkich danych. W ten sposob zabezpieczysz sie przed
dostepem do osobistych informacji ze strony niepowotanych oséb.
Pobierajac aplikacje doktadnie zapoznaj sie z informacjami wyswietlanymi
na ekranie. Szczegdlng ostroznos¢ nalezy zachowac w przypadku aplikacji,
ktore uzyskuja dostep do wielu funkgji lub do znacznej ilosci informacji
osobistych.
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« Regularnie sprawdzac konta pod wzgledem nieautoryzowanego lub
podejrzanego uzycia. Jezeli odkryte zostang slady niewfasciwego
wykorzystania informacji osobistych, nalezy skontaktowac sie z dostawca
ustugi w celu skasowania lub zmiany danych konta.

W przypadku zgubienia lub kradziezy urzadzenia, zmien hasta do kont,
aby chroni¢ informacje osobowe.

Unikaj korzystania z aplikacji z nieznanych zrédet i blokuj urzadzenie za
pomoca wzoru, hasta lub kodu PIN.

Nie hniaj iatow ¢ i h prawem

Nie rozpowszechnia¢ materiatow chronionych prawem autorskim bez zgody
wiascicieli tych materiatow. Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze

by¢ przyczyna naruszenia praw autorskich. Producent nie odpowiada za
jakiekolwiek skutki prawne nielegalnego rozpowszechniania materiatow
chronionych prawem autorskim przez uzytkownika.

ia danych w

Informujemy o koniecznosci sporzadzenia kopii zapasowej wszelkich
waznych dla klienta tresci i danych przechowywanych w produkcie,
poniewaz podczas naprawy lub wymiany produktu, tresci i dane moga ulec
zniszczeniu. Firma Samsung Electronics Polska Sp. z 0.0. nie bedzie ponosic¢
odpowiedzialnosci w przypadku jakichkolwiek szkod lub strat wynikajacych
Zz utraty, uszkodzenia lub zniszczenia treéci lub danych podczas naprawy lub
wymiany produktu.

ja dotyczaca uz i nz y
Informujemy, iz uszkodzenie panelu dotykowego w postaci rys lub zadrapan
przez ostre i/lub twarde przedmioty (np. klucze) moga prowadzi¢ do
wadliwej pracy urzadzenia. Usterki spowodowane powyzszym, zgodnie z
warunkami gwarandji, traktowane sa jako uszkodzenia mechaniczne i nie sa
objete gwarangja.
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Szkodliwe oprogramowanie i wirusy

Aby :hronlc izenie przed szk ym opi

i wil i, nalezy ésiedo ji h

Niestosowanie si¢ do nich moze skutkowac zniszczeniem lub utraty
danych bez mozliwosci skorzystania z ustugi gwarancyjnej.

Nie pobierac nieznanych aplikacji.
Nie odwiedzac niezaufanych stron internetowych.

Usuwac podejrzane wiadomosci e-mail i wiadomosci w komunikatorze od
nieznanych nadawcow.

Ustawic hasto i regularnie je zmieniac.

Dezaktywowac¢ funkcje komunikacji bezprzewodowej, jak Bluetooth, w
czasie, gdy nie sa uzywane.

Jedli urzqdzenie dziwnie sie zachowuje, sprawdzic’ Za pomoca programu
antywir ), CZy nie jest zai

Przed uruchomieniem nowo pobranych apllkaql i plikow uruchamiac na
urzadzeniu program antywirusowy.

Zainstalowac programy antywirusowe na komputerze i regularnie je
uruchamiac, aby sprawdzac, czy nie doszto do infekgji.

Nie edytowac ustawien rejestru ani nie modyfikowac systemu
operacyjnego urzadzenia.
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Informacje o certyfikacie SAR (Specific Absorption
Rate - specyficzny poziom napromieniowania)

Aby uzyskac wiecej informadji, nalezy odwiedzi¢ witryne
www.samsung.com/sar, a nastepnie znalez¢ uzywane urzadzenie i jego
numer modelu.

Prawidiowe usuwanie produktu
(Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)
To oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach lub
dokumentacji oznacza, ze po zakoriczeniu eksploatacji nie
nalezy wyrzucac tego produktu ani jego akcesoridw (np.
tadowarki, zestawu stuchawkowego, kabla USB) ze zwyktymi
| odpadami komunalnymi.
Aby uniknac szkodliwego wptywu na srodowisko naturalne
i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpadéw, prosimy
o oddzielenie tych przedmiotéw od odpadéw innego typu oraz o
odpowiedzialny recykling i praktykowanie ponownego wykorzystania
materiatéw.
W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla
$rodowiska recyklingu tych przedmiotéw, uzytkownicy w gospodarstwach
domowych powinni skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej, w
ktorym dokonali zakupu produktu, lub z organem wiadz lokalnych.
Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sie ze swoim dostawca i
sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu ani jego akcesoriéw nie nalezy
usuwac razem z innymi odpadami komercyjnymi.
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Sposé6b poprawnego usuwania baterii, w ktore

wyposazony jest niniejszy produkt
Oznaczenie na baterii, instrukgji obstugi lub opakowaniu
oznacza, ze po uptywie okresu uzytkowania baterie, w ktore
wyposazony byt dany produkt, nie moga zostac usuniete
wraz z innymi odpadami komunalnymi. Przy zastosowaniu
takiego oznaczenia symbole chemiczne (Hg, Cd lub Pb)
wskazuja, ze dana bateria zawiera rte¢, kadm lub otéw w ilosci

przewyzszajacej poziomy odniesienia opisane w dyrektywie WE 2006/66.

Wytaczenie z odpowiedzialnosci

Czes¢ zawartosci i ustug dostepnych za pomoca tego urzadzenia nalezy

do podmiotow trzecich i jest chroniona prawami autorskimi, patentami,
zastrzezeniem znakow towarowych oraz innymi prawami wiasnosci
intelektualnej. Ta zawarto$¢ i ustugi sa dostarczane wytacznie do uzytku
osobistego i niekomercyjnego. Uzytkownik nie moze uzywac tej zawartosci
ani ustug w sposob, ktéry nie zostat autoryzowany przez whasciciela
zawartosci lub dostawce ustug. Bez ograniczenia do powyzej wymienionych
warunkow, w przypadku braku wyraznej zgody odpowiedniego whasciciela
zawartosci lub dostawcy usiug nie jest dozwolone modyfkowanle,
kopiowanie, p pu ie, przesytanie, wysytanie, przekazywanie,
tlumaczenie, sprzedawanie, tworzenie utworéw pochodnych,
wykorzystywanie ani rozprowadzanie w zaden sposéb, z wykorzystaniem
jakiegokolwiek medium, jakiejkolwiek zawartosci lub ustug wyéwietlanych za
pomoca tego urzadzenia.
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,ZAWARTOSC | USLUGI POCHODZACE OD PODMIOTOW TRZECICH

SA DOSTARCZANE W POSTACI, TAK, JAK JEST". FIRMA SAMSUNG

NIE GWARANTUJE W SPOSOB WYRAZNY ANI DOROZUMIANY, ZE
ZAWARTOSC LUB USLUGI DOSTARCZONE W TEN SPOSOB BEDA ZDATNE
DO JAKIEGOKOLWIEK CELU. FIRMA SAMSUNG WYRAZNIE ZRZEKA SIE,
WSZELKICH WYNIKOWYCH GWARANCIJI, W TYM, ALE BEZ OGRANICZENIA
DO GWARANCJI ZDATNOSCI HANDLOWEJ LUB PRZYDATNOSCI DO
OKRESLONEGO CELU. FIRMA SAMSUNG NIE GWARANTUJE $CISLOSCI,
PRAWIDEOWOSCI, PUNKTUALNOSCI, LEGALNOSCI ANI KOMPLETNOSCI
ZADNEJ ZAWARTOSCI LUB UStUG UDOSTEPNIANYCH ZA POMOCA

TEGO URZADZENIA | W ZADNYCH OKOLICZNOSCIACH, Z WEACZENIEM
ZANIEDBANIA, NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZWIAZANEJ Z UMOWA
LUB KONTRAKTEM ZA ZADNE BEZPOSREDNIE, POSREDNIE, PRZYPADKOWE
LUB WYNIKOWE SZKODY, HONORARIA ADWOKATOW, WYDATKI LUB INNE
SZKODY WYNIKAJACE ALBO £ACZACE SIE Z JAKIMIKOLWIEK INFORMACJAMI
ZAWARTYMI LUB ZWIAZANYMI Z UZYCIEM ZAWARTOSCI LUB USLUG
PRZEZ UZYTKOWNIKA BADZ PODMIOTY TRZECIE, NAWET JESLI ZOSTALA
POWIADOMIONA O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TEGO RODZAJU SZKOD".
Swiadczenie ustug przez podmioty trzecie moze zostac zakoriczone lub
przerwane w dowolnej chwili i firma Samsung nie gwarantuje, ze zawartos¢
lub ustuga beda dostepne przez jakikolwiek czas. Zawartos¢ i ustugi sg
przesytane przez podmioty trzecie za posrednictwem sieci i urzadzen
przesytowych, ktére nie sg kontrolowane przez firme Samsung. Bez
ograniczenia 0géInosci niniej > wylaczenia z odpowiedzialnosci firma
Samsung wyraznie zrzeka si¢ wszelkiej odpowiedzialnosci za przerwanie
lub zawieszenie dostepnosci zawartosci lub ustugi uzyskiwanych za pomoca
tego urzadzenia.

Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialnosci za ustugi klienta zwigzane z
ta zawartoscia i ustugami. Pytania i zadania dotyczace zawartosci lub ustug
nalezy kierowac do ich dostawcow.
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UWAGA!
Firma Samsung Electronics nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate
danych, ktéra spowodowana bedzie niewtasciwym uzytkowaniem
urzadzenia.

Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialnosci za wszelkie szczegélne
czy przypadkowe szkodly, ktére moga powstac w wyniku uzytkowania
urzadzenia.

Nie udziela sie jakichkolwiek gwarancji uzytecznosci handlowej lub
przydatnosci do okreslonego celu chyba, ze prawo stanowi inaczej.

Nie udziela sie gwarandji na dtugowieczno$¢ dziatania poszczegoinych
stykow oraz gwarancji na bezwzgledna trwato$c¢ wszelkich elementéw
urzadzenia.

Nalezy przestrzegac zasad prawidtowego uzytkowania zaréwno
urzadzenia jak i poszczegdlnych akcesoriow (fadowarka, bateria i inne).
Nie nalezy podtaczac urzadzenia do innych urzadzen bez wczedniejszego
zapoznania sie z instrukgja ich obstugi. Za wady i usterki urzadzenia
powstate w wyniku nieprawidtowego jego uzytkowania oraz w wyniku
podtaczania urzadzen nieprzeznaczonych do wspétpracy z urzadzeniem
odpowiada uzytkownik.

Gwarandja nie s objete elementy ulegajace naturalnemu zuzyciu w
wyniku eksploatacji (np. wytarcie napiséw na klawiaturze czy wytarcie
oraz zadrapania obudowy). Gwarancja nie obejmuje réwniez usterek
powstatych w wyniku dziatania czynnikow atmosferycznych (np.
zawilgocenie czy usterki wynikle z dziatania wysokich lub niskich
temperatur).
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Informacgao de Seguranca

Por favor leia esta informagao de seguranga importante antes de
utilizar o dispositivo. Contém informacéao geral de seguranca para
dispositivos e pode incluir contetdo que nao se aplique ao seu
dispositivo. Siga a informagao de aviso e de cuidado para evitar
ferimentos em si ou noutras pessoas e para evitar danificar o seu
dispositivo.

carregador, os itens fornecidos com o produto e qualquer
acessorio aprovado pela Samsung utilizado com o produto.

A Aviso

Nao respeitar os avisos e regulamentos de
seguranca pode causar ferimentos sérios ou
mesmo a morte

"J O termo "dispositivo" refere-se ao produto e a sua bateria,
>

Nao utilize cabos de electricidade ou fichas danificados, nem
tomadas desencaixadas

Ligagoes pouco seguras podem causar choques eléctricos ou incéndios.
Nao toque no dispositivo, nos cabos, terminais ou na tomada

eléctrica com as maos molhadas ou outras partes do corpo
molhadas

Fazé-lo poderd resultar em choque eléctrico.

Nao puxe o cabo de alimentagao em excesso quando o desligar
Fazé-lo poderd resultar em choque eléctrico ou incéndio.
Néo torga, nem danifique o cabo de electricidade

Fazé-lo poder resultar em choque eléctrico ou incéndio.
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Néo use o disp com as maos o
dispositivo esta a carregar

Fazé-lo poderé resultar em choque eléctrico.

Nao faca a ligacao directa dos pélos positivo e negativo do
carregador

Ao fazé-lo podera causar um incéndio ou causar ferimentos graves.

Nao utilize o seu dispositivo no exterior durante trovoadas
Fazé-lo podera resultar em choque eléctrico ou mau funcionamento
do dispositivo.

Utilize baterias, carreg; y e pi
pelo fabricante

0 uso de baterias ou carregadores genéricos poderd encurtar a vida
util do dispositivo ou causar avarias no dispositivo. Podem também
causar incéndios ou fazer com que a bateria expluda.

Utilize apenas baterias, carregadores e cabos aprovados pela Samsung
que tenham sido especificamente concebidos para o dispositivo. A
utilizacdo de baterias e carregadores e cabos incompativeis pode
causar ferimentos graves ou danificar o seu dispositivo.

A Samsung ndo se responsabiliza pela seguranca do utilizador se

0 mesmo utilizar acessorios ou consumiveis ndo aprovados pela
Samsung.

Nao porte o seu dispositivo nos bolsos iros das calcas ou
em torno da cintura

« Odispositivo pode danificar-se, explodir ou incendiar-se se Ihe for
exercida demasiada forca.
« Pode ficar ferido se cair.

Nao deixe cair nem p| q no disp

- Podera danificar o dispositivo ou a bateria, provocar defeitos no
dispositivo ou reduzir a sua vida util.

« Poderd igualmente originar sobreaquecimento, combustéo, incéndio
ou outros perigos.
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eo g

e elimine o di:

« Nunca coloque a bateria ou o dispositivo no fogo. Nunca coloque
a bateria ou o dispositivo sobre ou dentro de dispositivos de
aquecimento, tais como microondas, fornos ou radiadores. O
dispositivo pode explodir quando sobreaquecido. Siga todos os
regulamentos locais para a eliminagao da bateria ou do dispositivo
usado.

Nunca esmague ou perfure o dispositivo.

Evite expor o dispositivo a pressées externas elevadas, as quais podem
resultar num curto-circuito interno e sobreaquecimento.

Proteja o dispositivo, a bateria e o carregador de danos

Evite expor o dispositivo e a bateria a temperaturas muito baixas ou
muito elevadas.

As temperaturas extremas podem causar deformagées no dispositivo
e reduzir a capacidade de carregamento, assim como a duragéo do
dispositivo e da bateria.

Nao faca a ligagéo directa dos polos positivo e negativo da bateria

e evite que entrem em contacto com objectos metalicos. Ao fazé-lo
podera causar o funcionamento incorrecto da bateria.

Nao utilize um cabo com cobertura danificada ou parcialmente
destruida, bem como nenhum carregador ou bateria danificados ou
que ndo esteja a funcionar corretamente.

Nao guarde o dispositivo perto ou dentro de aquecedores,
microondas, equipamentos de cozinha com calor ou recipientes de
alta pressao

« Poderdo ocorrer fugas na bateria.

« Odispositivo podera sobreaquecer e causar um incéndio.

Néo utilize ou guarde o seu dispositivo em dreas com grandes
concentrages de p6 ou particulas transportadas pelo ar

0 p6 ou outras particulas poderao provocar o mau funcionamento do
dispositivo e poderd resultar em incéndio ou choque eléctrico.
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Evite que a entrada i Oes e que o inal mais peq

do carregador entre em contacto com materiais condutores, tais
como liquidos, po, particulas metalicas e pontas de lapis. Nao toque
naentrada ifungées com f i las nem cause
impacto nesta entrada

Materiais condutores podem criar curto-circuitos ou corroer os terminais,
o que pode resultar em explosao ou incéndio.

Ao utilizar o carregador sem fios, nao coloque materiais estranhos,
como objetos metalicos, imanes e cartoes de banda magnética,
entre o dispositivo e o carregador sem fios

O dispositivo pode nao carregar corretamente ou pode sobreaquecer.

Nao coloque o dispositivo ou a bateria na boca

Ao fazé-lo, podera danificar o dispositivo ou causar uma explosao
ou incéndio.

As criangas ou animais podem-se engasgar com partes pequenas.

Se o dispositivo for usado por criangas, certifique-se de que as
mesmos utilizam o dispositivo correctamente.

Néo insira o dispositivo ou outros acessérios fornecidos nos olhos,
ouvidos ou boca

Ao fazé-lo podera sufocar ou causar ferimentos graves.

N&o manuseie uma bateria de ides de litio danificada ou com fugas

Para a eliminagao segura da bateria de ides de litio, contacte o centro de
assisténcia autorizado mais proximo.
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/\\ Cuidado

Nao respeitar os cuidados e regulamentos de
seguranca pode causar ferimentos sérios ou
danos

Nao utilize o dispositivo perto de outros dispositivos electrénicos

A maioria dos dispositivos electronicos utiliza sinais de
radiofrequéncias. O dispositivo podera interferir com outros
dispositivos electrénicos.

Usar uma ligagao de dados 4G pode causar interferéncia noutros
dispositivos, tais como, equipamentos de dudio e telefones.

em hospitais, avides ou
automotivos que possam sofrer interferéncias de radiofrequéncias

Se for possivel, evite utilizar o dispositivo num raio de 15 cm de
um pacemaker, dado que o dispositivo podera interferir com o
pacemaker.

Para minimizar eventuais interferéncias com um pacemaker, utilize o
dispositivo no lado oposto do corpo em relagao ao pacemaker.

Se utiliza equipamento médico, contacte o fabricante do
equipamento antes de usar o dispositivo para determinar se o
equipamento podera ou ndo ser afectado pelas radiofrequéncias
emitidas pelo dispositivo.

Num aviéo, o uso de dispositivos electrénicos pode interferir

com os instrumentos electronicos de navegagao do avido. Siga

os regulamentos fornecidos pela companhia aérea, bem como as
instrugdes dadas pela tripulacao. Nos casos em que seja permitida a
utilizacdo do dispositivo, use-o sempre em modo de voo.
Dispositivos electronicos no seu carro poderdo nao funcionar
correctamente devido as radiofrequéncias do dispositivo. Contacte o
fabricante para obter mais informagoes.
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Nao odisp

afumosi ou gases

Ao fazé-lo podera danificar o exterior do dispositivo ou fazé-lo funcionar
mal.

Se utilizar um ap; de audigéo, L) i para obter
informagoes sobre interferéncias de radiofrequéncias

A radiofrequéncia emitida pelo seu dispositivo pode interferir com
alguns aparelhos de audicéo. Antes de usar o dispositivo, contacte o
fabricante para determinar se o seu aparelho de audigéo pode ou nao ser
afectado pelas radiofrequéncias emitidas pelo dispositivo.

Nao utilize o seu dispositivo préximo de dispositivos ou aparelt
que emitam radiof éncias, tais como, si: de som ou torres
deradio

As radiofrequéncias podem causar o mau funcionamento do dispositivo.

Desligue o disp em potencial p

Desligue o dispositivo em ambientes potencialmente explosivos em
vez de retirar a bateria.

Observe sempre os regulamentos, instrucoes e sinais de aviso em
ambientes potencialmente explosivos.

Nao utilize o dispositivo em postos de abastecimento (estagoes
de servico) ou proximo de combustiveis ou quimicos, ou areas
inflaméveis.

Nao armazene ou transporte liquidos inflamaveis, gases ou materiais
explosivos no mesmo compartimento em que guarda o dispositivo, os
componentes ou acessorios.

Se alguma parte do dispositivo estiver partida, deitar fumo ou

libertar um cheiro a queimado, deixe de utilizar o dispositivo

imediatamente. Volte a utilizar o dispositivo apenas apés este ter

sido reparado num Servigo de Assisténcia Samsung

« O vidro ou acrilico partido poderéao causar ferimentos nas maos e
no rosto.

«+ Alibertacdo de fumo ou de cheiro a queimado pode resultar na
exploséo da bateria ou originar um incéndio.
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Observe todos os avisos de seguranga e regulamentos
i ao uso de dispositivos méveis durante a condugao
de um veiculo

A sua responsabilidade principal é a conducdo em seguranca. Nunca
utilize o seu dispositivo mével enquanto conduz, se tal for proibido pela
lei. Para a sua seguranca e a dos outros, aplique as regras do bom senso e
nao se esquega dos seguintes conselhos:

De acordo com a legislagao em vigor, a utilizagéo de teleméveis
dotados de dois auriculares é proibida durante a condugao, mesmo
no caso de o condutor utilizar apenas um dos dois auriculares (art. 84°
do Codigo da Estrada).

Familiarize-se com o dispositivo e as suas fungdes Uteis, tais como
amarcagao rapida e a remarcagao. Estas funges ajudam a reduzir

0 tempo necessario para efectuar ou receber chamadas no seu
dispositivo mével.

Coloque o dispositivo ao seu alcance. Certifique-se que pode aceder
ao seu dispositivo sem fios, sem tirar os olhos da estrada. Se receber
uma chamada num momento inoportuno, deixe que o seu voicemail
atenda a chamada.

Interrompa as chamadas em condigées de transito complicadas

ou condi¢bes meteoroldgicas de perigo. A chuva, a neve, o geloe
condigées de transito complicadas podem constituir perigos.

Nao tome notas nem procure nimeros de telefone. Apontar

tarefas ou percorrer a lista telefonica do dispositivo distrai-o da sua
responsabilidade principal de conduzir em seguranga.

Marque os nimeros de forma prudente e avalie o transito. Faca as
suas chamadas sempre que estiver parado ou antes de entrar no
transito. Tente planear as suas chamadas para quando o seu carro
estiver parado.

Nao se envolva em conversas emotivas ou susceptiveis de causarem
stress que o possam distrair. Informe o seu interlocutor de que esta
a conduzir e interrompa conversas que potencialmente o poderéo
distrair do transito.
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Tenha cuidado e utilize o seu dispositivo
correctamente
Mantenha o dispositivo seco

Humidade e liquidos podem danificar partes ou circuitos eléctricos
do seu dispositivo.

Nao ligue o dispositivo se este estiver molhado. Caso o dispositivo

ja esteja ligado, desligue-o e retire imediatamente a bateria (caso o
dispositivo ndo se desligue, ou ndo consiga retirar a bateria, deixe
como estiver). Em seguida, deve secar o dispositivo com uma toalha e
leva-lo a um centro de assisténcia.

Este dispositivo possui indicadores de liquido no seu interior. Os danos
provocados no seu dispositivo pela 4gua ou outros liquidos, podem
invalidar a garantia do fabricante.

Guarde o seu dispositivo apenas em superficies planas
Se o dispositivo cair, poderé ficar danificado.

O dispositivo pode ser em locais cuja p

ambiente se encontre entre 0 °C e 35 °C. Pode guardar o dispositivo
auma temperatura ambiente entre -20 °C e 50 °C. A utilizagao

ou do dispositivo fora das
recomendadas pode danifica-lo ou reduzir a vida util da bateria

Nao guarde o dispositivo em locais muito quentes, como, dentro do
carro no verao. Ao fazé-lo podera causar o mau funcionamento do
ecra, danificar o dispositivo ou fazer a bateria explodir.

Nao exponha o dispositivo a luz solar directa durante periodos
prolongados (no tablier de um carro, por exemplo).

No caso de um dispositivo com bateria amovivel, a bateria pode ser
armazenada, separadamente, em locais cuja temperatura ambiente se
encontre entre 0°Ce 45 °C.

Nao guarde o dispositivo com objectos metalicos, por exemplo,
moedas, chaves ou colares

« O seu dispositivo pode riscar-se ou deixar de funcionar.

Se os pélos da bateria entrarem em contacto com objectos metalicos,
podera ocorrer um incéndio.
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Nao guarde o dispositivo perto de campos magnéticos

O dispositivo podera avariar-se ou a bateria podera descarregar-se
devido a exposicao a campos magnéticos.

Os cartoes com banda magnética, por exemplo, cartoes de crédito,
cartoes telefonicos e cartdes de embarque poderéo ser danificados
pelos campos magnéticos.

Evite o contacto com o dispositivo quando este estiver
sobreaquecido. Ao fazé-lo, podera provocar queimaduras leves,
vermelhidao e pigmentacéo da pele

Tenha cuidado com o sobreaquecimento do dispositivo quando

o utilizar durante um longo periodo de tempo e evite o contacto
prolongado com a pele.

Nao se sente em cima do dispositivo, nem o ponha em contacto direto
com a pele durante um longo periodo de tempo quando este estiver a
carregar ou ligado a uma fonte de energia.

Atolerancia a temperaturas elevadas varia de pessoa para pessoa.
Tenha especial cuidado relativamente a utilizacao do dispositivo por
parte de criancas, idosos ou pessoas com necessidades especiais.

Nao utilize o seu dispositivo sem a tampa traseira

A bateria pode cair do dispositivo, o que pode danificar ou causar o mau
funcionamento da bateria.

Tenha cuidado para nao expor a objetiva da camara a uma fonte de
luz forte, como luz solar direta

Se a objetiva da camara for exposta a uma fonte de luz forte, como luz
solar direta, o sensor de imagem da camara poderé ficar danificado. Um
sensor de imagem danificado é irreparavel e causara pontos ou manchas
nas fotografias.

Caso a camara do seu dispositivo tenha flash ou luz, néo os utilize
demasiado perto dos olhos de pessoas ou animais

Utilizar um flash perto dos olhos podera causar perda de visao
temporaria ou danos nos olhos.
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Tenha cuidado quando for exposto a luzes intermitentes

Quando utilizar o dispositivo, deixe algumas luzes acesas na sala e ndgo
coloque o ecrd demasiado perto dos seus olhos.

Ataques ou perdas de consciéncia podem ocorrer se estiver exposto
aluzes intermitentes quando visualizar videos ou jogar jogos

Flash por periodos extensos. Se sentir qualquer desconforto, pare
imediatamente de utilizar o dispositivo.

No caso de algum familiar seu ter sofrido ataques ou desmaios
enquanto usou um dispositivo semelhante, consulte um médico antes
de usar o dispositivo.

Se sentir desconforto, como por exemplo, espasmos musculares ou
desorientagao, pare de usar o dispositivo imediatamente e consulte
um médico.

Para evitar dores nos olhos, faca pausas frequentes enquanto usa o
dispositivo.

Reduza o risco de ferimentos por ac¢oes repetitivas

Quando realiza de forma repetida algumas acgdes, tais como premir as
teclas, desenhar caracteres num ecra tactil com os seus dedos ou jogar,
podera sentir ocasionalmente desconforto nas suas maos, pescogo,
ombros, ou outras partes do seu corpo. Ao utilizar o dispositivo por
grandes periodos de tempo, segure-o de forma suave, prima as teclas
levemente e faga pausas frequentes. Se continuar a sentir desconforto
durante ou depois de tal utilizagao, deve parar de utilizar o dispositivo e
consultar um médico.
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Proteja os seus ouvidos quando utilizar um auricular

A exposicao excessiva a volumes de som elevados pode
danificar o aparelho auditivo.

A exposicao a sons elevados durante a condugao
podera distrair o condutor e provocar um acidente.

Baixe sempre o volume antes de ligar os auriculares a um
equipamento de audio e utilize apenas o volume minimo necessario
para poder ouvir a sua conversa ou musica.

Em ambientes secos, pode gerar-se electricidade estatica no auricular.
Evite utilizar auriculares em ambientes secos, ou togue num objecto
de metal para descarregar a electricidade estética antes de ligar um
auricular ao dispositivo.

Nao utilize o auricular enquanto conduz ou anda de bicicleta. Ao fazé-
lo podera perder a atencao e causar um acidente ou poderd mesmo
ser ilegal dependendo da sua regiao.

Esteja atento se utilizar o dispositivo enquanto anda ou se
movimenta

« Esteja sempre atento ao que o rodeia para evitar ferir-se a si proprio
ou aoutros.

« Certifique-se que o cabo dos auscultadores nao esté enrolado nos
seus bragos ou em objectos proximos.

Nao pinte ou cole autocolantes no seu dispositivo

« Atinta e os autocolantes podem bloquear partes moveis e impedir o
funcionamento correcto do dispositivo.

« Caso seja alérgico a tinta ou a partes metalicas do dispositivo, pode
sentir alguma comich&o, eczema, ou inchago na pele. Caso isto
acontega pare de utilizar o dispositivo e contacte o seu médico.
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Instalar di

Certifique-se de que os dispositivos moveis ou respectivos
equipamentos instalados no seu veiculo se encontram devidamente
instalados.

Evite colocar o dispositivo e acessorios préximos ou na érea de acgao
do airbag. A instalagao incorrecta do equipamento sem fios pode
provocar ferimentos graves se o airbag insuflar rapidamente.

Nao deixe cair nem cause embates no dispositivo

« O seu dispositivo pode danificar-se ou deixar de funcionar.

« Se for torcido ou deformado, o dispositivo poderé ficar danificado ou
algumas pegas poderéo no funcionar correctamente.

Garanta a duragao maxima da vida util da bateria e do carregador

As baterias podem nao funcionar correctamente se nao forem
utilizadas por longos periodos de tempo.

Apds algum tempo, se nao usar o dispositivo este ira descarregar e
devera ser novamente carregado antes de ser utilizado.

Desligue o carregador da fonte de alimentagao quando néo estiver
aser utilizado.

Utilize a bateria apenas para os fins a que se destina.

Siga todas as instru¢oes deste manual para garantir a longa vida do
seu dispositivo e bateria. Danos ou 0 mau desempenho causados
pelo desrespeito dos avisos e instrugdes seguintes, podem cessar a
garantia do fabricante.

0 seu dispositivo pode desgastar-se com o tempo. Algumas partes e
reparagdes sdo cobertas pela garantia dentro do periodo de validade,
mas danos ou deterioracéo causados pelo uso de acessorios ndo
aprovados, nao.

Quando usar o dispositivo, tenha em mente

« Segure o dispositivo na vertical, tal como faria com um telefone
convencional.

« Fale directamente para o microfone.
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Néo desmonte, modifique ou repare o dispositivo

Quaisquer alteragoes ou modificagdes do dispositivo poderao anular
a garantia do fabricante. Caso o seu dispositivo precise de reparagao,
leve o dispositivo a um Centro de Assisténcia Samsung.

Nao desmonte nem perfure a bateria, dado que tal poderé causar uma
exploséao ou incéndio.

Néo desmonte nem reutilize a bateria.

Desligue o dispositivo antes de remover a bateria. Se remover a
bateria com o dispositivo ligado, podera causar o mau funcionamento
do dispositivo.

Quando limpar o disposi o

Limpe o dispositivo ou o carregador com um toalhete ou uma
borracha.

Limpe os pélos da bateria com uma bola de algodéo ou um toalhete.
Nao utilize quimicos nem detergentes. Ao fazé-lo podera descolorar
ou corroer o exterior do dispositivo ou resultar em choque eléctrico
ou incéndio.

Evite que o dispositivo seja exposto ao po, suor, tinta, 6leo e a
produtos quimicos tais como cosméticos, spray antibacteriano,
desinfetante para as maos, detergente e inseticidas. As partes do
interior e do exterior do dispositivo poderéo sofrer danos ou o
desempenho do dispositivo podera ser afetado. Se o seu dispositivo
for exposto a qualquer uma das substancias acima referidas, utilize um
pano suave, sem linho, para o limpar.

Utilize o dispositivo apenas para os fins a que se destina
O dispositivo podera nao funcionar correctamente.

Evite perturbar os outros quando utilizar o dispositivo em ptiblico

A manutencao do dispositivo devera ser efectuada apenas por
técnicos qualificados

Ao permitir intervengoes de pessoas nao qualificadas no dispositivo, o
mesmo podera ficar danificado e a garantia do fabricante serd anulada.
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Manuseie os cartoes SIM, cartées de meméria ou cabos com cuidado

Quando inserir um cartao ou ligar um cabo ao dispositivo, certifique-
se de que o cartdo esta inserido correctamente assim como o cabo
esté ligado no local correcto.

Nao remova um cartao enquanto o dispositivo estiver a transferir ou a
aceder a informagao, pois poderé perder dados e/ou danificar o cartao
ou o dispositivo.

Proteja os cartdes contra choques, electricidade estética e
interferéncias eléctricas de outros dispositivos.

Nao toque nos contactos ou terminais dourados com os dedos ou
objectos metalicos. Se o cartdo estiver sujo, limpe-o com um pano
macio.

Inserir um cartéo incorrectamente ou ligar um cabo forcando-o,
podera danificar a entrada multifungdes ou outras partes do
dispositivo.

Garanta o acesso aos servigos de emergéncia

Pode nao ser possivel efectuar chamadas de emergéncia a partir do
dispositivo em algumas areas ou circunstancias. Antes de viajar para
areas remotas ou em desenvolvimento, planeie um método alternativo
para contactar o pessoal dos servigos de emergéncia.

Proteja os seus dados pessoais e previna a perda ou mau uso de
informagao sensivel

« Enquanto utiliza o dispositivo, certifique-se de que cria copias

de seguranca dos seus dados importantes. A Samsung nao se
responsabiliza por eventuais perdas de dados.

Quando deixar de utilizar o dispositivo de forma permanente, crie
uma copia de seguranca de todos os seus dados e reponha, em
seguida, as defini¢oes de fabrica para evitar um uso indevido das suas
informagdes pessoais por terceiros.

Leia o ecra de permissoes atentamente quando transferir e instalar
aplicagdes. Tenha especial atencéo a aplicagées que acedam a vérias
fungées ou a um grande nlimero de informagées pessoais.
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« Verifique as suas contas com regularidade de forma a detectar o uso
indevido ou suspeito. Caso detecte ma utilizagao da sua informagao
pessoal, contacte a sua operadora ou fornecedor de servicos para
eliminar ou alterar a informacao da sua conta.

No caso do seu dispositivo ser roubado ou extraviado, altere as
palavras-passe das suas contas para proteger a sua informagéo
pessoal.

Evite utilizar aplicagdes de fontes desconhecidas e bloqueie o seu
dispositivo com um padréo, palavra-passe ou PIN.

Nao distribua material protegido por direitos de autor

Nao distribua material protegido por direitos de autor sem a permissao
dos seus respectivos proprietarios. Ao fazé-lo podera estar a violar as
leis de proteccao de direitos de autor. O fabricante nao se responsabiliza
por questdes legais, causadas pela utilizagao ilegal do material com
direitos de autor.

Malware e virus

Parap g di itivo de e virus, siga as seguintes
sugestoes. Nao faze-lo podera resultar em danos ou perda de dados
que podem nao ser cobertos pela garantia

Nao transfira aplicagdes desconhecidas.

Nao visite paginas web pouco seguras.

Elimine mensagens suspeitas ou e-mails de fontes desconhecidas.
Defina uma palavra-passe e altere-a com regularidade.

Desactive as fungdes sem fios, tais como Bluetooth, quando néo
estiverem em uso.

Se o dispositivo se comportar de forma anormal, utilize um anti-virus
para procurar infecgoes.

Use um programa anti-virus no seu dispositivo antes de iniciar
aplicagées transferidas recentemente e ficheiros.

Instale um programa de anti-virus no seu computador e procure
regularmente por infeccoes nele.

Nao edite as definicdes de registo nem modifique o sistema operativo
do dispositivo.
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Informacoes de certificacao da Taxa de Absorcao

Para mais informacdo, visite www.samsung.com/sar e pesquise pelo seu
dispositivo com o nimero do modelo.

Eliminacao correcta deste produto
(Residuos de Equipamentos Eléctricos e Electrénicos)

Este simbolo apresentado no produto, nos acessorios ou
na literatura indica que o produto e os seus acessorios
electrénicos (por exemplo, o carregador, o auricular, o

_ cabo USB) nao deverdo ser eliminados juntamente com os
residuos domésticos.

Para impedir danos no ambiente ou na satide publica causados pela
eliminagao incontrolada de residuos, devera separar estes equipamentos
de outros tipos de residuos e recicla-los de forma responsavel, de modo a
promover uma reutilizagao sustentavel dos recursos materiais.

Os utilizadores particulares deverao contactar o estabelecimento

onde adquiriram este produto ou as entidades oficiais locais para
obterem informagées sobre onde e de que forma podem entregar estes
equipamentos para se efectuar uma reciclagem segura em termos
ambientais.

Os utilizadores profissionais deverao contactar o seu fornecedor e
consultar os termos e condigdes do contrato de compra. Este produto e
0s seus acessorios electrénicos nao deverao ser misturados com outros
residuos industriais para eliminagao.
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Eliminagdo correcta das baterias existentes neste
produto

Este simbolo, apresentado na bateria, manual ou

embalagem, indica que as baterias existentes neste

produto nao devem ser eliminadas juntamente com

os residuos domésticos indiferenciados no final do seu

periodo de vida Util. Onde existentes, os simbolos quimicos

Hg, Cd ou Pb indicam que a bateria contém mercurio,
cadmio ou chumbo acima dos niveis de referéncia indicados na Directiva
CE 2006/66.

Declaragao de exclusao de responsabilidades
Alguns conteudos e servicos acessiveis através deste dispositivo
pertencem a terceiros e estao protegidos por direitos de autor, patente,
marca comercial e/ou outras leis de propriedade intelectual. Esses
contetidos e servigos sao fornecidos exclusivamente para uso pessoal

e para fins ndo comerciais. O utilizador néo pode utilizar quaisquer
contetidos ou servicos de uma forma que nao tenha sido autorizada pelo
proprietario dos contetidos ou fornecedor dos servigos. Excepto quando
autorizado expressamente pelo respectivo proprietério dos contetidos
ou fornecedor dos servigos, e sem limitar o anterior, o utilizador nao
pode modificar, copiar, republicar, carregar, publicar como artigo,
transmitir, traduzir, vender, criar obras derivativas, explorar ou distribuir
de alguma forma ou em algum suporte quaisquer contetidos ou servigos
apresentados por este dispositivo.
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“0S CONTEUDOS E SERVICOS DE TERCEIROS SAO FORNECIDOS

“COMO ESTAO" A SAMSUNG NAO FAZ QUAISQUER GARANTIAS
RELATIVAMENTE AOS CONTEUDOS OU SERVIGOS FORNECIDOS DESSE
MODO, NEM EXPRESSA NEM IMPLICITAMENTE, PARA QUALQUER FIM.

A SAMSUNG REJEITA EXPRESSAMENTE A RESPONSABILIDADE POR
QUAISQUER GARANTIAS IMPLICITAS, INCLUINDO, MAS NAO LIMITADO A
GARANTIAS DA CAPACIDADE DE COMERCIALIZAGAO OU ADEQUAGAO
PARA UM FIM ESPECIFICO. A SAMSUNG NAO GARANTE A PRECISAO,
VALIDADE, PONTUALIDADE, LEGALIDADE OU COMPLETIDAO DE
QUALQUER CONTEUDO OU SERVIGO DISPONIBILIZADO ATRAVES DESTE
DISPOSITIVO E EM NENHUM CASO, INCLUINDO CASOS DE NEGLIGENCIA,
SERA A SAMSUNG RESPONSAVEL - QUER POR CONTRATO, QUER POR
ACTO ILICITO EXTRACONTRATUAL - POR QUAISQUER PREJUIZOS
DIRECTOS, INDIRECTOS, DERIVADOS, ESPECIAIS OU CONSEQUENCIAIS,
HONORARIOS DE ADVOGADOS, DESPESAS OU QUAISQUER OUTROS
PREJUIZOS RESULTANTES OU RELACIONADOS COM QUALQUER
INFORMAGAO CONTIDA OU RESULTANTE DO USO DE QUALQUER
CONTEUDO OU SERVIGO PELO UTILIZADOR OU QUALQUER TERCEIRO,
MESMO QUE TENHA SIDO ADVERTIDO DA POSSIBILIDADE DE TAIS
PREJUIZOS”

Os servicos de terceiros poderéo ser terminados ou interrompidos em
qualquer altura. A Samsung nao afirma nem garante que qualquer
contetido ou servico se mantera disponivel durante qualquer periodo
de tempo. Os contelidos e servigos sao transmitidos pelos terceiros
através de redes e meios de transmissao fora do controlo da Samsung.
Sem limitar a generalidade da presente declaracao de exclusao

de responsabilidades, a Samsung rejeita expressamente qualquer
responsabilidade por qualquer interrupgao ou suspensao de qualquer
contetido ou servico disponibilizado através deste dispositivo.

A Samsung nao se responsabiliza pela assisténcia ao cliente relacionada
com os contelidos e servicos. Qualquer duvida ou pedido de assisténcia
relacionados com os contetidos ou servigos devem ser dirigidos
directamente aos fornecedores dos respectivos contetidos e servigos.
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Informacgodes de seguranca

Leia essas importantes informagées de seguranca antes de utilizar
o aparelho. Elas contém inf gerais de capara

aparelhos e podem incluir contetidos que néo se apliquem ao seu.
Siga as informacdes de aviso e de cuidado para evitar ferimentos a

vocé mesmo ou a outras pessoas e para evitar danos em seu aparelho.

77 O termo "aparelho" refere-se ao produto e a sua bateria,
u carregador, itens fornecidos com o produto e qualquer
acessorio aprovado pela Samsung utilizado com o produto.

A Aviso

Nao respeitar os avisos e regulamentos de
seguranca pode causar ferimentos graves ou até
mesmo a morte

Nao utilize cabos elétricos ou conectores danificados, nem tomadas
desencaixadas ou danificadas

Conexdes pouco seguras podem causar choques elétricos ou incéndios.
Nao toque no aparelho, nos cabos, conectores ou na tomada com as
maos molhadas ou outras partes do corpo molhadas

Fazer isso podera resultar em choque elétrico.

Nao puxe o cabo excessivamente quando o desligar
Fazer isso podera resultar em choque elétrico ou incéndio.

Nao torga, nem danifique o cabo de eletricidade

Fazer isso podera resultar em choque elétrico ou incéndio.
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Nao use o aparelho com as maos o estiver

carregando

Fazer isso podera resultar em choque elétrico.

Nao faca a conexao direta dos pélos positivo e negativo do
carregador

Fazer isso podera causar incéndio ou causar ferimentos graves.

Nao utilize o seu aparelho ao ar livre durante tempestades
Fazer isso podera resultar em choque elétrico ou mau funcionamento
do aparelho.

Utilize baterias, carreg; y e
aprovados pelo fabricante

0 uso de baterias ou carregadores genéricos poderd encurtar a vida
util do aparelho ou causar danos nele. Pode também causar incéndios
ou fazer a bateria explodir.

Use somente baterias, carregadores e cabos aprovados pela
Samsung e projetados especificamente para o seu aparelho. Baterias,
carregadores e cabos incompativeis podem causar ferimentos em
pessoas ou danos no aparelho.

A Samsung ndo se responsabiliza pela seguranca do usuério se o
mesmo utilizar acessorios ou equipamentos nao aprovados pela
Samsung.

Nao porte o seu ap: nos bolsos
redor da cintura

das cal¢as ou ao

« Oaparelho pode danificar, explodir ou incendiar se sofrer muita
pressao.

« Vocé poder se ferir se cair ou se bater em alguma coisa.

Nao deixe cair nem cause impacto excessivo sobre o aparelho

« Isso pode danificar seu aparelho ou bateria, causar danos ou diminuir
sua vida Util.

« Isso pode também causar superaquecimento, combustao, incéndio
ou outros perigos.
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edescarte o eo carregador

« Nunca coloque a bateria ou o aparelho no fogo. Nunca coloque
a bateria ou o aparelho sobre ou dentro de equipamentos de
aquecimento, tais como microondas, fornos ou radiadores. O aparelho
pode explodir quando superaquecido. Siga todos os regulamentos
locais para o descarte da bateria ou do aparelho usado.

Nunca esmague ou perfure o aparelho.

Evite expor o aparelho a pressées externas elevadas, as quais podem
resultar em curto-circuito interno e superaquecimento.

Proteja o aparelh dor de danos

), a bateriaeoc

g

Evite expor o aparelho e a bateria a temperaturas muito baixas ou
muito elevadas.

As temperaturas extremas podem causar deformacées no aparelho
e reduzir a capacidade de carregamento, assim como a duragao do
aparelho e da bateria.

Nao faga a conexao direta dos pélos positivo e negativo da bateria e
evite que eles entrem em contato com objetos metalicos. Fazer isso
podera causar o funcionamento incorreto da bateria.

Nao use um cabo com o fio desencapado ou danificado, e ndo utilize
nenhum carregador ou danificada ou com mau funcionamento.

Nao guarde o aparelho perto ou dentro de aquecedores,
microondas, equipamentos de cozinha com calor ou contéineres
de alta pressao

« Pode ocorrer vazamento na bateria.

« Oaparelho podera superaquecer e causar um incéndio.

Néo utilize ou guarde o seu aparelho em dreas com grandes
concentragdes de p6 ou particulas transportadas pelo ar

0 p6 ou outras particulas poderao provocar o mau funcionamento do
aparelho e poder resultar em incéndio ou choque elétrico.
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Evite que o conector multifuncional e a extremidade final do
carregador entrem em contato com materiais condutivos como
liquidos, poeira, pés de materiais metalicos e pontas de lapis. Nao
toque o conector multifuncional com ferramentas pontiagudas ou
cause algum impacto no conector

Materiais condutores podem criar curtos-circuitos ou corroer os
terminais, o que pode resultar em explosao ou incéndio.

Ao utilizar o carregador sem fio, nao coloque materiais estranhos,
como objetos de metal, imas e cartoes de tarja magnética, entre o
aparelho e o carregador

0 aparelho pode nao carregar corretamente ou pode superaquecer.

Nao morda ou sugue o aparelho ou a bateria

Fazer isso podera danificar o aparelho ou causar uma explosao ou
incéndio.

As criangas ou animais podem se engasgar com partes pequenas.

Se o aparelho for usado por criangas, certifique-se de que estdo
utilizando-o corretamente.

Nao insira ou cutuque os olhos, ouvidos ou boca com o aparelho ou
com outros acessérios fornecidos

Fazer isso podera causar sufocamento ou causar ferimentos graves.
Nao manuseie uma bateria de ions de litio danificada ou com
vazamento

Para o descarte seguro da bateria de ions de litio, contate uma
Autorizada Samsung mais préxima.
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/\\ Cuidado

Nao respeitar os cuidados e os regulamentos de
seguranca podem causar ferimentos graves em
pessoas ou danos no aparelho

Nao utilize seu aparelho perto de outros aparelhos eletrénicos
« A maioria dos aparelhos eletronicos utiliza sinais de radiofrequéncia.
Seu aparelho podera interferir com outros aparelhos eletronicos.

« Usar uma conexao de dados 4G pode causar interferéncia em outros
aparelhos, como equipamentos de dudio e telefones.

Nao utilize o ap: em hospitais, avides ou
automotivos que possam sofrer interferéncias de radiofrequéncias

Se for possivel, evite utilizar o aparelho num raio de 15 cm de um
marca-passo, porque o aparelho poderd interferir.

Para minimizar eventuais interferéncias com um marca-passo, utilize
seu aparelho no lado oposto do corpo em relagao ao marca-passo.

Se faz o uso de um equipamento médico, contate o fabricante do
equipamento antes de usa-lo para determinar se o equipamento
podera ou néo ser afetado pelas radiofrequéncias emitidas pelo
aparelho.

Em um aviao, o uso de dispositivos eletrénicos pode interferir com

os instrumentos eletronicos de navegagéo. Siga os regulamentos
fornecidos pela companhia aérea e as instrugdes da tripulagéo.
Quando for permitido usar o aparelho, use-o sempre no modo Offline.

Dispositivos eletronicos no seu carro poderdo nao funcionar
corretamente devido as interferéncias de radiofrequéncia do seu
aparelho. Contate o fabricante para obter mais informagoes.
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Néo exponha o aparelho a fumaca intensa ou gases

Fazer isso podera danificar o exterior do aparelho ou causar mau
funcionamento.

Se utilizar um aparelho de audigéo, contate o fabricante para obter
informagoes sobre interferéncias de radiofrequéncias

A radiofrequéncia emitida pelo seu aparelho pode interferir com alguns
aparelhos de audigéo. Antes de usar o seu aparelho, contate o fabricante
para determinar se o seu aparelho de audigéo pode ou nao ser afetado
pelas radiofrequéncias emitidas pelo aparelho.

Nao utilize o seu aparelho préximo de dispositivos ou aparelt
que emitam radiof éncias, tais como, si: de som ou torres
deradio

As radiofrequéncias podem causar o mau funcionamento do aparelho.

Desligue o ap em potenc p

Desligue o aparelho em ambientes potencialmente explosivos em vez
de retirar a bateria.

Observe sempre os regulamentos, instrucoes e sinais de aviso em
ambientes potencialmente explosivos.

Nao utilize o aparelho em postos de abastecimento (estacoes

de servico) ou proximo de combustiveis ou quimicos, ou areas
inflaméveis.

Nao armazene ou transporte liquidos inflamaveis, gases ou materiais
explosivos no mesmo local em que guarda o aparelho, seus
componentes ou acessorios.

Se peca do ap estiver quek fumaca
ou cheiro de queimado, pare de usa-lo |med|atamente. Retorne

0 uso somente apos ele ter sido reparado em uma Autorizada
Samsung

0 vidro ou o acrilico partido podem causar ferimentos nas suas maos
ou rosto.

Quando o aparelho apresentar fumaga ou cheiro de queimado, pode
resultar em exploséo da bateria ou fogo.
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Cumpra com todas as normas de seguranga e
regulamentos em relagao ao uso de aparelhos
moveis enquanto estiver dirigindo

Nunca use seu aparelho celular dirige, isso é p

por lei.

Tenha cuidado e utilize o seu aparelho
corretamente

Mantenha o aparelho seco

Umidade e liquidos podem danificar partes ou circuitos elétricos do
seu aparelho.

Nao ligue o aparelho se ele estiver molhado. Caso o aparelho ja esteja
ligado, desligue-o e retire imediatamente a bateria (caso o aparelho
nao se desligue, ou ndo consiga retirar a bateria, deixe como estiver).
Em seguida, seque o aparelho com uma toalha e leve para uma
Autorizada Samsung.

« Este aparelho possui indicadores de liquido no seu interior. Os danos
provocados no seu aparelho pela dgua ou outros liquidos, podem
anular a garantia.

Guarde o seu aparelho apenas em superficies planas

Se o aparelho cair, podera ficar danificado.

0 aparelho pode ser utilizado em locais cuja temperatura ambiente

se encontre entre 0 °C e 35 °C. O aparelho pode ser armazenado

em uma temperatura ambiente entre -20 °C e 50 °C. A utilizagéo ou
do aparelho fora das p dad.

pode danifica-lo ou reduzir a vida util da bateria

« Nao guarde o aparelho em locais muito quentes como dentro do
carro no verdo. Fazer isso podera causar o mau funcionamento da tela,
danificar o aparelho ou fazer a bateria explodir.

« Nao exponha o aparelho a luz solar direta durante periodos
prolongados (no painel de um carro, por exemplo).
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« Para aparelhos com bateria removivel, a bateria pode ser armazenada
separadamente em locais com temperatura ambiente entre 0°Ca
45°C.

Nao guarde o aparelho junto com objetos metalicos, por exemplo,

moedas, chaves ou colares

« O seu aparelho pode riscar-se ou deixar de funcionar.

« Se os pdlos da bateria entrarem em contato com objetos metalicos,
podera ocorrer um incéndio.

Néo guarde o ap préximo a campos

0 aparelho podera danificar-se ou a bateria podera descarregar-se
devido a exposicao a campos magnéticos.

Os cartées com tarja magnética, por exemplo, cartdes de crédito,
cartdes telefonicos e passes poderao ser danificados pelos campos
magnéticos.

Evite o contato com o aparelho quando ele estiver superaquecido.
Se vocé nao o fizer, podera provocar queimaduras leves,
vermelhidao e pigmentagao da pele

Tome cuidado com o superaquecimento do aparelho quando
utilizado por um longo periodo de tempo e evite o contato
prolongado com a pele.

Nao sente em seu aparelho, nem o coloque em contato direto com
a pele durante um longo periodo de tempo quando ele estiver
carregando ou conectado a uma fonte de energia.

A tolerancia a altas temperaturas varia de pessoa para pessoa. Tome
cuidado especial quando criangas, pessoas idosas e com algumas
limitages, utilizarem o aparelho.

Nao utilize o seu aparelho sem a tampa traseira

A bateria pode cair do aparelho, o que pode danificar ou causar o mau
funcionamento dela.
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Tenha cuidado para nao expor as lentes da cimera a uma fonte de
luz muito intensa como a luz solar direta

Se as lentes da camera forem expostas a luz solar direta, o sensor de
imagem da cdmera pode ser danificado. N&o é possivel reparar um
sensor de imagem danificado, e as fotos irao apresentar pontos ou
manchas.

Caso a camera do seu aparelho possuir flash ou lanterna, nao os
utilize muito perto dos olhos de pessoas ou animais

Utilizar um flash perto dos olhos podera causar perda de visao
temporaria ou danos a visao.

Tenha cuidado quando for exposto a luzes intermitentes

Quando utilizar o aparelho, deixe algumas luzes acesas na sala e ndo
coloque a tela muito perto dos seus olhos.

Ataques ou perdas de consciéncia podem ocorrer se estiver exposto
aluzes intermitentes quando visualizar videos ou jogar jogos com
flash por periodos extensos. Se sentir qualquer desconforto, pare
imediatamente de utilizar o aparelho.

No caso de algum familiar ter sofrido convulsées ou desmaios
enquanto usou um aparelho semelhante, consulte um médico antes
de voltar a utilizar.

Se sentir desconforto, como por exemplo, espasmos musculares ou
desorientagao, pare de usar o aparelho imediatamente e consulte
um médico.

Para evitar dores nos olhos, faca pausas frequentes enquanto usa o
aparelho.

Reduza o risco de ferimentos por agdes repetitivas

Quando realiza de forma repetida algumas ages, tais como pressionar
as teclas, desenhar caracteres em um touchscreen com os seus dedos
ou jogar, poderd sentir ocasionalmente desconforto nas suas méaos,
pescogo, ombros, ou outras partes do seu corpo. Ao utilizar o aparelho
por grandes periodos de tempo, segure-o de forma suave, pressione
as teclas levemente e faga pausas frequentes. Se continuar a sentir
desconforto durante ou depois de tal utilizagéo, deve parar de utilizar o
aparelho e consultar um médico.
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Proteja os seus ouvidos ao utilizar um fone de ouvido
« Aexposicao excessiva a volumes de som elevados pode
danificar o aparelho auditivo.
« Aexposicao a sons elevados enquanto caminha podera
distrair sua atengéo e provocar um acidente.
Diminua sempre o volume antes de conectar os fones de ouvido aum
equipamento de audio e utilize apenas o volume minimo necessario
para poder ouvir a sua conversa ou musica.
Em ambientes secos, a eletricidade estética podera ser gerada no
fone de ouvido. Evite utilizar fones de ouvido em ambientes secos, ou
toque em um objeto de metal para descarregar a eletricidade estatica
antes de conectar um fone de ouvido ao aparelho.

Nao utilize o fone de ouvido enquanto dirige ou anda de bicicleta.
Ao fazé-lo vocé poderd perder a atencéo e causar um acidente ou
podera ser ilegal dependendo do seu pais.

Esteja atento ao utilizar o aparelh anda ou se

Esteja sempre atento ao seu redor para evitar ferimentos em vocé ou
aoutras pessoas.

Certifique-se que o cabo dos fones de ouvido nao esteja enrolado nos
seus bragos ou em objetos proximos.

Nao pinte ou cole adesivos no seu aparelho

« Atinta e os adesivos podem bloquear partes moveis e impedir o
funcionamento correto do aparelho.

« Caso seja alérgico a tinta ou a partes metalicas do aparelho, vocé
poderd sentir alguma coceira, eczema, ou inchago na pele. Caso isto
acontega, pare de utilizar o aparelho e contate o seu médico.
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e com pi l<

Instale di

Certifique-se de que os dispositivos moveis ou respectivos
equipamentos instalados no seu veiculo se encontram devidamente
instalados.

Evite colocar o aparelho e acessorios préximos ou na érea de
acionamento do airbag. A instalagao incorreta do equipamento sem
fio pode provocar ferimentos graves se o airbag for acionado.

Nao deixe cair nem cause impactos no aparelho

« O seu aparelho pode se danificar ou parar de funcionar.

« Se for torcido ou deformado, o seu aparelho poderé ficar danificado
ou algumas pegas poderédo nao funcionar corretamente.

Garanta a duragao maxima da vida util da bateria e do carregador

As baterias podem nao funcionar corretamente se nao forem
utilizadas por longos periodos de tempo.

Apo6s algum tempo, se nao usar o aparelho, ele ird descarregar e
devera ser novamente carregado antes de ser utilizado.

Retire o carregador da tomada quando néo estiver utilizando-o.
Utilize a bateria apenas para os fins aos quais ela se destina.

Siga todas as instru¢oes deste manual para garantir a vida util do seu
aparelho e da bateria. Danos ou 0 mau desempenho causados pelo
descumprimento dos avisos e instrugées seguintes, podem anular
agarantia.

0 seu aparelho pode se desgastar ao longo do tempo. Algumas pegas
e reparos sao cobertos pela garantia dentro do prazo de validade,
mas danos ou deterioragdes causados pelo uso de acessorios nao
aprovados, nao sao cobertos.

Ao usar o aparelho, tenha em mente

« Segure o aparelho na vertical, tal como faria com um telefone
convencional.

« Fale diretamente no microfone.
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Néo desmonte, modifique ou conserte o aparelho

Quaisquer alteragoes ou modificagoes do aparelho poderao anular a
garantia do fabricante. Caso o seu aparelho precise de conserto, leve
para uma Autorizada Samsung.

Nao desmonte nem perfure a bateria, pois isso podera causar uma
exploséao ou incéndio.

Néao desmonte ou reutilize a bateria.

Desligue o aparelho antes de remover a bateria. Se remover a bateria
com o aparelho ligado, isso podera causar o mau funcionamento dele.

lho, leve em ideragao as

Ao limpar seu
orientagdes:

Limpe o aparelho ou o carregador com uma toalha ou com uma
borracha.

Limpe os pélos da bateria com uma haste com algodao ou com uma
toalha.

Nao utilize produtos quimicos nem detergentes. Fazer isso podera
descolorir ou corroer o exterior do aparelho, e ainda podera resultar
em choque elétrico ou incéndio.

Evite que o aparelho seja exposto a poeira, suor, tinta, dleo e
produtos quimicos como cosméticos, spray antibacteriano, sabonete,
detergente e inseticidas. Se isso acontecer, as partes internas e
externas do aparelho podem ser danificadas ou ele podera ter um
mau desempenho. Se o seu aparelho for exposto a qualquer uma
das substancias acima mencionadas, limpe-o com um pano macio

e sem fiapos.

Utilize o aparelho apenas para os fins aos quais se destina
0 aparelho podera nao funcionar corretamente.

Evite perturbar os outros quando utilizar o aparelho em piiblico

Permita a manutengéo de seu aparelho apenas por técnicos
autorizados pela Samsung

Ao permitir reparos de pessoas nao autorizadas, o aparelho podera ser
danificado e a garantia sera anulada.
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Manuseie os chips, cartées de meméria ou cabos com cuidado

Ao inserir um cartdo ou conectar um cabo ao aparelho, certifique-se
de que o cartéo esteja inserido corretamente assim como o cabo
esteja conectado no local correto.

Nao remova um cartao de memoria enquanto o aparelho estiver
transferindo ou acessando informagao, pois poderé perder dados e/ou
danificar o cartdo ou o aparelho.

Proteja os cartdes contra choques, eletricidade estética e
interferéncias elétricas de outros dispositivos.

Nao toque nos contatos ou terminais dourados com os dedos ou
objetos metalicos. Se o cartdo estiver sujo, limpe-o com um pano
macio e limpo.

Inserir um cartéo ou ligar um cabo forcando-o ou incorretamente,
podera danificar o conector multifuncional ou outras partes do
aparelho.

Garanta o acesso aos servigos de emergéncia

Pode nao ser possivel efetuar chamadas de emergéncia em algumas
areas ou situagoes. Antes de viajar para areas remotas ou em
desenvolvimento, planeje um método alternativo para contatar os
servicos de emergéncia.

Proteja os seus dados pessoais e previna a perda ou mau uso de
informagao particular

Enquanto utiliza o aparelho, certifique-se de fazer backup dos seus
dados importantes. A Samsung nao se responsabiliza por eventuais
perdas de dados.

Ao deixar de utilizar o aparelho de forma permanente, faca o backup
de todos os seus dados e, em seguida, restaure as configuragdes para
0 padrao de fabrica para evitar um uso indevido das suas informagoes
pessoais por terceiros.

Leia a tela de permissoes atentamente ao transferir e instalar
aplicativos. Tenha especial atengao a aplicativos que acessem a varias
fungées ou a um grande niimero de informagées pessoais.
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« Verifique as suas contas com regularidade de forma a detectar o uso
indevido ou suspeito. Caso detecte ma utilizagao da sua informagao
pessoal, contate a sua operadora ou provedor de servicos para apagar
ou alterar a informagéo da sua conta.

No caso do seu aparelho ser roubado ou extraviado, altere as senhas
das suas contas para proteger a sua informagao pessoal.

Evite utilizar aplicativos de fontes desconhecidas e bloqueie o seu
aparelho com um padréo, senha ou PIN.

Nao distribua material protegido por direitos autorais

Nao distribua material protegido por direitos autorais sem a permisséao
dos seus respectivos proprietarios. Ao fazé-lo podera estar violando as
leis de protegéo de direitos autorais. O fabricante néo se responsabiliza
por questoes legais, causadas pela utilizagao ilegal do material com
direitos autorais.

Malware e virus

Para proteg parelho de evirus, siga as seguintes
sugestoes. Nao fazé-lo podera resultar em danos ou perda de dados
que podem nao ser cobertos pela garantia

Nao transfira aplicativos desconhecidos.

Nao visite paginas da internet pouco seguras.

Apague mensagens suspeitas ou e-mails de fontes desconhecidas.

Defina uma senha e altere-a com regularidade.

Desative as fungoes sem fio tais como Bluetooth e Wi-Fi, quando nao
estiverem em uso.

Se o aparelho se comportar de forma anormal, utilize um anti-virus
para procurar virus.

Use um programa anti-virus no seu aparelho antes de abrir aplicativos
transferidos recentemente e arquivos.

Instale um programa de anti-virus no seu computador e pesquise
regularmente por arquivos infectados nele.

Nao edite as definicoes de registro nem modifique o sistema
operacional do aparelho.
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Informagoes de certificagao SAR

Seu equipamento € um transmissor e receptor de radio. Ele é projetado
para nao exceder os limites de emissao de exposicao a energia de
radiofrequéncia (RF) estabelecidos pela ANATEL.

As diretrizes foram desenvolvidas por uma instituicao cientifica
independente (ICNIRP) e incluem uma margem de seguranca substancial
estabelecida para garantir a seguranca de todos, independente da idade
ou estado de satide.

O padrao de exposicao para aparelhos moveis emprega uma unidade
de medida conhecida como Taxa Especifica de Absorcao (Specific
Absorption Rate - SAR). Os limites de SAR estabelecidos pela ANATEL
podem ser de 2,0 W/kg ou 4,0 W/kg.

Os testes de SAR sao conduzidos com a utilizagao de posicoes padrao
de operacéo especificadas pela ANATEL, com o telefone transmitindo

no seu nivel méximo autorizado de poténcia e em todas as bandas de
frequéncia testadas.

Durante o uso, os valores reais de SAR deste aparelho geralmente

estao bem abaixo dos valores méaximos encontrados nos testes. Isto
ocorre porque, para fins de eficiéncia do sistema e para minimizar a
interferéncia na rede, a poténcia de seu aparelho é automaticamente
reduzida quando a poténcia maxima nao é necessaria para a chamada.
Quanto menor a poténcia de seu aparelho, menor seré seu valor de SAR.
Antes que um modelo seja disponibilizado para sua venda ao publico,
deve ser testado e certificado pela ANATEL que verifica se o aparelho nao
excede os limites estabelecidos nos requisitos adotados pelo governo
para exposicdo segura.

Os testes SAR junto ao corpo foram realizados a uma distancia minima
de 1,5 cm, incluindo a antena do aparelho. Para atender as diretrizes

de exposicao durante operagao junto ao corpo, o aparelho deve estar
posicionado pelo menos a esta distancia do corpo.

Se vocé ndo estiver utilizando um acessorio fornecido pela Samsung,
certifique-se que ele nao possua qualquer metal, e que o aparelho esteja
na distancia indicada do corpo.
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A Organizagdo Mundial da Satde estabelece que as informagées
cientificas atuais nao indicam a necessidade de qualquer precaugéo
especial para o uso de telefones moveis.

Eles recomendam que, se vocé estiver interessado em reduzir sua
exposicao, vocé pode fazé-lo facilmente limitando seu uso ou
simplesmente utilizando um acessorio que permita manter o aparelho
longe da cabega e do corpo.

Descarte correto deste produto

(Residuos de Equipamentos Elétricos e Eletronicos)

Este simbolo apresentado no produto, nos acessorios ou

na literatura indica que o produto e os seus acessorios

eletronicos (por exemplo, o carregador, o fone de ouvido, o
_— cabo USB) nao deverao ser descartados juntamente com os

residuos domésticos.
Para impedir danos no ambiente ou na satide publica causados pelo
descarte indevido de residuos, vocé devera separar estes equipamentos
de outros tipos de residuos e recicla-los de forma responsavel, de modo a
promover uma reutilizagao sustentavel dos recursos materiais.
Os usudrios particulares deverdo contatar o estabelecimento onde
adquiriram este produto ou as entidades oficiais locais para obterem
informagoes sobre onde e de que forma podem entregar estes
equipamentos para efetuar uma reciclagem segura em termos
ambientais.
Os usudrios profissionais deverdo contatar o seu fornecedor e consultar
os termos e condi¢des do contrato de compra. Este produto e os seus
acessorios eletronicos nao deverdo ser misturados com outros residuos
industriais para descarte.
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Descarte correto das baterias existentes neste
produto

Essa marca na bateria, manual ou embalagem indica que
as baterias nesse produto ndo devem ser descartadas
com outro lixo doméstico no final de sua vida ttil. Onde
marcado com os simbolos quimicos Hg, Cd ou Pb, indica
que a bateria contém mercurio ou chumbo acima dos
niveis recomendados na Diretiva EC 2006/66.

Declaragao de exclusao de responsabilidades
Alguns contetidos e servicos acessiveis através deste aparelho
pertencem a terceiros e estdo protegidos por direitos autorais, patente,
marca comercial e/ou outras leis de propriedade intelectual. Esses
contetidos e servicos sao fornecidos exclusivamente para uso pessoal

e ndo para fins comerciais. O usudrio nao pode utilizar quaisquer
contetidos ou servigos de uma forma que n&o tenha sido autorizada
pelo proprietario dos contetidos ou fornecedor dos servigos. Exceto
quando autorizado expressamente pelo respectivo proprietario dos
contetidos ou fornecedor dos servigos, e sem limitar o precedente, o
usuario ndo pode modificar, copiar, republicar, transferir, publicar como
artigo, transmitir, traduzir, vender, criar obras derivadas, explorar ou
distribuir de qualquer maneira ou meio quaisquer contetidos ou servigos
apresentados por este aparelho.
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“0S CONTEUDOS E SERVICOS DE TERCEIROS SAO FORNECIDOS “COMO
ESTAO" A SAMSUNG NAO FAZ QUAISQUER GARANTIAS RELATIVAS

AOS CONTEUDOS OU SERVIGOS FORNECIDOS, NEM EXPRESSAMENTE
NEM IMPLICITAMENTE, PARA QUALQUER FIM. A SAMSUNG REJEITA
EXPRESSAMENTE A RESPONSABILIDADE POR QUAISQUER GARANTIAS
IMPLICITAS, INCLUINDO, MAS NAO LIMITADO A GARANTIAS DA
CAPACIDADE DE COMERCIALIZAGAO OU ADEQUACAO PARA UM

FIM ESPECIFICO. A SAMSUNG NAO GARANTE A PRECISAO, VALIDADE,
PONTUALIDADE, LEGALIDADE OU INTEGRIDADE DE QUALQUER
CONTEUDO OU SERVICO DISPONIBILIZADO ATRAVES DESTE APARELHO
E EM HIPOTESE NENHUMA, INCLUINDO CASOS DE NEGLIGENCIA, A
SAMSUNG SERA RESPONSAVEL - QUER POR CONTRATO, QUER POR ATO
ILICITO EXTRACONTRATUAL - POR QUAISQUER PREJUIZOS DIRETOS,
INDIRETOS, DERIVADOS, ESPECIAIS OU CONSEQUENCIAIS, HONORARIOS
DE ADVOGADOS, DESPESAS OU QUAISQUER OUTROS PREJUIZOS
RESULTANTES OU RELACIONADOS COM QUALQUER INFORMAGAO
CONTIDA OU RESULTANTE DO USO DE QUALQUER CONTEUDO OU
SERVICO PELO USUARIO OU QUALQUER TERCEIRO, MESMO QUE TENHA
SIDO ADVERTIDO DA POSSIBILIDADE DE TAIS PREJUIZOS!

Os servicos de terceiros poderéo ser terminados ou interrompidos em
qualquer momento. A Samsung néo afirma nem garante que qualquer
contetido ou servico permanecera disponivel durante qualquer periodo
de tempo. Os contelidos e servigos sao transmitidos pelos terceiros
através de redes e meios de transmisséo fora do controle da Samsung.
Sem limitar a generalidade da presente declaragao de exclusao

de responsabilidades, a Samsung rejeita expressamente qualquer
responsabilidade por qualquer interrupgao ou suspensao de qualquer
contetdo ou servico disponibilizado através deste aparelho.

A Samsung nao se responsabiliza pela assisténcia ao cliente relacionada
com os contelidos e servicos. Qualquer duvida ou pedido de assisténcia
relacionado com os contetidos ou servigos devem ser direcionados
diretamente aos fornecedores dos respectivos contetidos e servigos.
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Informatii despre
siguranta

Varugam sa ceste informatii importante despre siguranta
inainte de a utiliza dispozitivul. Acestea contin aspecte generale
despre siguranta si pot include continut care nu se aplica dispozitivului
dvs. Urmati i iile privind averti: lesip tiile pentru

a preveni ranirea dvs. sau a altor persoane si pentru a preveni
deteriorarea dispozitivului.

Termenul,dispozitiv” se referd la produs si la bateria acestuia,

incarcator, articolele furnizate impreund cu produsul si accesoriile
aprobate de Samsung utilizate cu acesta.

A Avertisment

Nerespectarea avertismentelor si regulilor de
siguranta poate cauza ranirea grava sau decesul
Nu utilizati cabluri, fise de alimentare deteriorate sau prize electrice
desprinse

Conectarile nesecurizate pot cauza soc electric sau incendiu.

Nu atingeti di: itivul, cablurile de alil herele sau priza
electrica cu mainile sau alte parti ale corpului umede

Nerespectarea acestei instructiuni poate cauza soc electric.

Nu trageti excesiv de cablul de alimentare atunci cand il deconectati
Nerespectarea acestei instructiuni poate cauza soc electric sau incendiu.

Nu indoiti si nu deteriorati cablul de alimentare
Nerespectarea acestei instructiuni poate cauza soc electric sau incendiu.
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Nu folositi dispozitivul cu mainile umede in timp ce acesta se incarca

Nerespectarea acestei instructiuni poate cauza soc electric.

Nu conectati direct borna plus si borna minus a incarcatorului
Nerespectarea acestei indicatii poate cauza incendiu sau ranirea grava.

Nu folositi dispozitivul in exterior in timpul unei furtuni

Nerespectarea acestei instructiuni poate duce la soc electric sau la
functionarea necorespunzatoare a dispozitivului.

Utilizati bateri de

producator

e,

- Utilizarea bateriilor sau a incércatoarelor universale poate reduce durata
de viatd a dispozitivului sau poate cauza functionarea necorespunzatoare
aacestuia. De asemenea, aceasta utilizare poate cauza un incendiu sau
explozia bateriei.

« Utilizati numai baterii, incarcatoare si cabluri aprobate de Samsung,
destinate special pentru acest dispozitiv. Bateriile, cablurile si
incarcatoarele incompatibile pot cauza vatamari corporale grave sau pot
deteriora dispozitivul.

« Samsung nu este responsabila de siguranta utilizatorului atunci cand
acesta utilizeaza accesorii sau consumabile neomologate de Samsung.

Nu transportati dispozitivul in buzunarele de la spate sau in jurul braului

« Dispoxzitivul poate fi deteriorat, poate exploda sau se poate produce un
incendiu dacd aplicati o presiune prea mare asupra acestuia.

« Puteti suferi vatamari corporale in cazul in care sunteti lovit sau cadeti.

Nu scapati pe jos dispozitivul si nu-l lovi

« Acest lucru poate duce la deteriorarea dispozitivului sau bateriei, la
defectarea acestuia sau la reducerea duratei sale de utilizare.

«+ Acest lucru poate cauza supraincalzire, aprinderea dispozitivului, incendii
sau alte pericole.
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cu atentie

ti si utilizati dispozitivul si

«Nuaruncati niciodata bateria sau dispozitivul in foc. Nu asezati niciodata
bateria sau dispozitivul pe sau in aparate de incalzit, precum cuptoare
cu microunde, sobe sau radiatoare. Dispozitivul poate exploda atunci
cand este supraincalzit. La eliminarea bateriei sau a dispozitivului uzat,
respectati toate reglementérile locale.

Nu zdrobiti si nu perforati dispozitivul.
Evitati expunerea dispozitivului la presiune externa ridicata, care poate
duce la scurtcircuit intern si la supraincalzire.

de deteriorare

Protejati dispozitivul, bateria si i

Evitati expunerea dispozitivului si a bateriei la temperaturi foarte ridicate
sau foarte scazute.

Temperaturile extreme pot deteriora dispozitivul si pot reduce capacitatea
de incdrcare si durata de viata a acestuia si a bateriei.

Nu conectati direct borna plus si borna minus a bateriei si evitati ca
acestea sa intre in contact cu obiecte metalice. Nerespectarea acestei
instructiuni poate duce la functionarea anormald a bateriei.

Nu folositi un cablu al carei izolatie este deteriorata sau cojita si nu folositi
incarcatoare sau baterii deteriorate.

Nu in apropi sauin

al cupf cu al
interiorul containerelor de inalta presiune

de gatit fierbinti sau in

- Este posibil ca bateria sa prezinte scurgeri.

« Dispozitivul se poate supraincalzi si poate provoca incendii.

Nu utilizati si nu depozitati dispozitivul dvs. in zone cu o concentratie
mare de praf sau de materiale aflate in aer

Praful si materialele stréine pot cauza functionarea necorespunzatoare a
dispozitivului si pot duce la incendiu sau soc electric.
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Nu lasati mufa multifunctionala si capatul mic al incarcatorului sa intre
in contact cu materiale conductive, cum ar fi lichidele, praful, pudrele
metalice si varfurile creioanelor. Nu atingeti mufa multifunctionala cu
unelte ascutite si nu o loviti

Materialele conductive pot cauza scurtcircuit sau coroziunea bornelor si pot
conduce la explozie sau incendiu.

ti ateriale straine, cum ar fi
obiecte metalice, magneti si cartele cu benzi magnetice, intre dispozitiv

siincarcatorul wireless

Este posibil ca dispozitivul sé nu se incarce corespunzator sau ca acesta sa se
supraincalzeasca.

Nu muscati si nu tineti in gura dispozitivul sau bateria

Nerespectarea acestei instructiuni poate deteriora dispozitivul sau poate
duce la explozie sau incendiu.

Copiii sau animalele se pot ineca cu piesele mici.

Daca disporzitivul este utilizat de cétre copii, asigurati-vé ca il utilizeaza in
mod corespunzator.

Nu introduceti di i sau i in ochi, in urechi
sauin gura

Nerespectarea acestei indicatii poate cauza sufocarea sau ranirea grava.

Nu manipulati o bateri -ion (Li-lon) deteriorata sau fisurata

Pentru eliminarea in conditii de siguranta a bateriilor Li-lon, contactati cel mai
apropiat centru de service autorizat.
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A Atentie

Nerespectarea avertismentelor si a reglementarilor
de siguranta poate cauza ranirea sau deteriorarea
bunurilor

Nu utilizati di: itivul in apropi altor di itive electronice

Majoritatea dispozitivelor electronice utilizeaza semnale de
radiofrecventa. Dispozitivul dvs. poate prezenta interferente cu alte
dispozitive electronice.

Utilizarea unei conexiuni de date LTE poate cauza interferente cu celelalte
dispozitive, cum ar fi echipamentul audio si telefoanele.

Nu utilizati dispozitivul intr-un spital, la bordul unui avion sau cu
echipamentul autovehiculelor care poate interfera cu frecventa radio
Evitati sa utilizati dispozitivul la o distanta mai mica de 15 cm de un
stimulator cardiac, daca este posibil, deoarece dispozitivul poate interfera
cu stimulatorul.
Pentru a reduce la minim posibilele interferente cu un stimulator cardiac,
utilizati dispozitivul pe partea corpului opusa stimulatorului.

in cazul in care utilizati echipament medical, contactati producétorul
echipamentului inainte de a utiliza dispozitivul pentru a determina daca
echipamentul va fi afectat de frecventele radio emise de dispozitiv.

La bordul unui avion, utilizarea dispozitivelor electronice poate interfera
cu instrumentele de navigatie electronice ale avionului. Respectati
reglementarile liniilor aeriene si instructiunile date de personalul de
labord. in cazul in care este permisi folosirea dispoxzitivului, folositi-|
intotdeauna in modul Avion.

Dispozitivele electronice din autovehicul pot functiona necorespunzator
din cauza interferentei radio a dispozitivului dvs. Contactati producatorul
pentru mai multe informatii.
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Nu expuneti dispozitivul la fum sau aburi intensi

Nerespectarea acestei instructiuni poate deteriora partea exterioard a
dispozitivului sau poate cauza functionarea necorespunzatoare a acestuia.

Daca utilizati un aparat auditiv, contactati producatorul pentru
informatii privind interferentele radio

Frecventa radio emisa de dispozitiv poate interfera cu anumite aparate
auditive. Inainte de utilizarea dispozitivului, contactati producétorul pentru a
determina daca aparatul dvs. auditiv va fi afectat de frecventele radio emise
de dispozitiv.

Nu utilizati dispozitivul in i altor di itive sau aparati
emit frecvente radio, cum ar fi sistemele de sunet sau turnurile radio

Frecventele radio pot cauza functionarea necorespunzatoare a dispozitivului
dvs.

Opriti in medii

Opriti dispozitivul in medii potential explozive, in loc de a scoate bateria.

Respectati intotdeauna reglementarile, instructiunile si indicatoarele
instalate in medii potential explozive.

Nu folositi dispozitivul in puncte de alimentare cu combustibil (benzinérii),
in apropierea combustibililor sau a substantelor chimice, sau in zone cu
pericol de explozie.

Nu depozitati si nu transportati lichide inflamabile, gaze sau materiale
explozive in acelasi compartiment cu dispozitivul, componentele sau
accesoriile acestuia.

Daca vreo parte a dlspozmvulul e sparta, fumega sau emana un miros
de ars, opriti imediat folosirea dispoziti i Folositi dispozitivul din
nou numai dup ce a fost reparat la un Centru de service Samsung

« Sticla sau fibra acrilica sparté poate cauza leziuni ale mainilor si ale fetei.
« Daca dispozitivul fumega sau emite un miros de ars, este posibil ca bateria
sd ia foc sau sa explodeze.
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Respectati toate avertizarile si reglementarile de siguranta cu privire la
utilizarea dispozitivelor mol in timpul conducerii unui vehicul

Tn timpul condusului, utilizarea in sigurant a vehiculului reprezint prima
dvs. responsabilitate. Nu utilizati dispozitivul mobil in timp ce conducetji,
dacé acest lucru este interzis prin lege. Pentru siguranta dvs. si a celorlalti, dati
dovada de bun simt si respectati urmatoarele sfaturi:

- Familiarizati-va cu dispozitivul si cu facilitatile/functiile acestuia, cum ar
fiapelarea raplda si reapelarea. Aceste caracteristici permit reducerea
timpului necesar pentru efectuarea sau preluarea apelurilor cu dispozitivul
dvs. mobil.

Asezati dispozitivul mobil la indemana. Asigurati-va ca puteti accesa
dispozitivul fard a va lua privirea de la drum. Dacd primiti un apel intr-un
moment nepotrivit, lasati mesageria vocalé sa raspunda pentru dvs.

Tntrerupeti apelurile in conditii de trafic intens sau de vreme nefavorabila.
Ploaia, lapovita, ninsoarea, gheata si traficul intens pot fi periculoase.

Nu luati notite si nu cautati numere de telefon. Notarea sarcinilor pe
care le aveti de indeplinit sau cautarea unui numar in agenda telefonica
va poate distrage atentia de la responsabilitatea principald, aceea de a
conduce in sigurantd.

Formati numerele cu atentie si evaluati traficul. Efectuati apeluri cand
nu va deplasati sau inainte de a intra in trafic. Incercati sa va planificati
apelurile pentru momentele cand automobilul dvs. nu se afld in miscare.

Nu va implicati in conversatii enervante sau sentimentale, care v-ar putea
distrage atentia. Asigurati-va ca persoanele cu care vorbiti stiu ca va aflati
la volan si intrerupeti conversatiile care au tendinta de a va abate atentia

de ladrum.
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Aveti grija si utilizati corespunzator dispozitivul

Feriti dispozitivul de umezeala

Umiditatea si lichidele pot deteriora piese sau circuite electronice din
dispozitiv.

Nu porniti dispozitivul daca acesta este ud. In cazul in care dispozitivul
este deja pornit, opriti-l si scoateti bateria imediat (daca dispozitivul nu
se opreste sau daca nu puteti scoate bateria, lasati-l asa cum este). Apoi,
uscati dispozitivul cu un prosop si duceti-l la un centru de service.
Acest dispozitiv are incorporate indicatoare de contact cu un lichid.
Deteriorarile cauzate de lichide asupra dispozitivului pot anula garantia
producatorului.

b itati dispozitivul pe plane
Daca dispozitivul cade, se poate deteriora.

Dispozitivul poate fi folosit in locuri cu o temperatura ambientala intre
0°C 5i 35°C. Puteti pastra d itivullao a i a
cuprinsa intre -20°C si 50°C. Folosirea sau pastrarea

afara limitelor termice jate poate iora di | sau
poate reduce durata de viata a bateriei

pozitivului in

Nu depozitati dispozitivul in zone foarte fierbinti, cum ar fi interiorul unei
masini in timpul verii. Nerespectarea acestei instructiuni poate cauza
functionarea necorespunzatoare a ecranului, poate duce la deteriorarea
dispozitivului sau poate cauza explozia bateriei.

Nu expuneti dispozitivul la lumina solara directa pentru perioade extinse
de timp (pe bordul unui autovehicul, de exemplu).

La un dispozitiv cu bateria demontabila, bateria poate fi pastrata separat
in locuri cu o temperatura ambientala intre 0°C 5i 45°C.

Nud itati di itivul in apropit biectelor metalice, precum
monede, chei si coliere

Este posibil ca dispozitivul sa fie zgariat sau s prezinte o functionare
necorespunzatoare.

Daca bornele bateriei intra in contact cu obiectele metalice, se pot
produce incendii.
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Nu depozitati dispozitivul in ierea ca i

P ti disp prop

Dispozitivul poate functiona necorespunzator sau bateria se poate
descarca in urma expunerii la campurile magnetice.

Cardurile cu benzi magnetice, inclusiv cartile de credit, cartelele de
telefon, cartelele de acces si permisele de imbarcare pot fi deteriorate de
campurile magnetice.

Evitati contactul cu dispozitivul daca acesta s-a supraincalzit.
Nerespectarea acestei indicatii poate cauza arsuri de temperaturi joase,
inrosiri ale pielii si pigmentarea pielii

Aveti grija la supraincalzirea dispozitivului atunci cand il folositi pe
perioade mai indelungate si evitati contactul prelungit cu pielea.

Nu va asezati pe dispozitiv si nu atingeti dispozitivul de piele pe perioade
indelungate de timp atunci cand il incarcati sau cand acesta e conectat la
o sursd de alimentare electrica.

Toleranta la temperaturi inalte variaza in functie de persoand. Acordati
atentie deosebitd in privinta utilizarii dispozitivului de catre copii,
persoane in varstd sau cei cu probleme medicale.

spozitivul cu capacul din spate scos

Bateria poate cadea din dispozitiv, ceea ce poate conduce la deteriorarea sau
functionarea necorespunzétoare a acestuia.

Evitati expunerea obiectivului camerei foto la lumina puternica, precum
cea a soarelui

Daca expuneti obiectivul camerei foto la o sursa de lumina puternicé, cum
arfi sa-| orientati direct spre soare, senzorul de imagine al camerei foto va fi
deteriorat. Daca senzorul de imagine s-a deteriorat, el nu poate fi reparat si
poate cauza aparitia unor puncte sau pete pe imagine.

Daca dispozitivul are blit sau lumina pentru camera foto, nu folosm

blitul in apropi ochilor sau de

Utilizarea unui blit in apropierea ochilor poate cauza pierderea temporara a
vederii sau afectiuni ale ochilor.
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i expunerea la lumini orbitoare

« Atunci cand utilizati dispozitivul, lasati aprinsa o lumina in camera si nu
tineti ecranul prea aproape de ochi.

Este posibil sa suferiti crize sau sa va pierdeti cunostinta, atunci cand

i 5 ini orbitoare pe parcursul vizionarii unor videoclipuri
sau in timp ce va jucati cu jocuri Flash pe perioade indelungate de timp.
Daca simtiti vreun disconfort de orice fel, incetati sa utilizati dispozitivul
imediat.

Daca cineva apropiat a experimentat crize sau pierderi de cunostintd in
timpul utilizarii unui dispozitiv aseménator, consultati un medic inainte de
utilizarea dispozitivului.

Daca simtiti disconfort, cum ar fi spasme musculare, sau va simtiti
dezorientat, incetati sa utilizati dispozitivul imediat si consultati un medic.

Pentru a preveni oboseala ochilor, faceti pauze dese in timpul utilizarii
dispozitivului.

Reduceti riscul de raniri la miscari repetate

Cand efectuati actiuni in mod repetat, cum ar fi apasarea tastelor, desenarea
caracterelor cu ajutorul degetelor pe ecranul senzitiv, sau cand jucati jocuri,
este posibil sa simtiti un disconfort ocazional la maini, gat, umeri sau la alte
parti ale corpului. Cand utilizati dispozitivul pe perioade indelungate de timp,
tineti dispozitivul in mod relaxat, apasati usor tastele, si faceti pauze dese.

Tn cazul in care disconfortul persista in timpul sau dupé utilizare, incetati s
utilizati dispozitivul si consultati un medic.
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Protejati-va auzul si urechile in timpul utilizarii castilor
« Expunerea excesiva la sunete puternice poate cauza
afectiuni ale auzului.
« Expunerea la sunete puternice in timp ce mergeti pe jos va
poate distrage atentia si poate cauza un accident.
Reduceti intotdeauna volumul inainte de a cupla céstile la o sursd audio
si utilizati numai setarea minima de volum necesara pentru a asculta
conversatia sau muzica.
Tn medii uscate, este posibil s& se acumuleze energie staticd in casti.
Evitati sa utilizati castile in medii uscate, sau sa atingeti obiecte metalice
pentru a descarca energia statica, inainte de conectarea castilor la
dispozitiv.
Nu utilizati casca in timp ce conduceti sau mergeti pe un vehicul cu doua
roti. Aceasta actiune poate duce la distragerea atentiei si poate cauza
accidente, sau poate sa nu fie legala, in functie de regiune.

Utilizati cu atenti
miscare

spozitivul in timp ce va plimbati sau va aflati in

« Familiarizati-vé intotdeauna cu imprejurimile, pentru a evita vatamarile
corporale ale dvs. sau ale altor persoane.

« Verificati periodic cablul castilor pentru ca acestea sa nu se incéalceasca in
bratele dvs. sau in obiectele apropiate.

Nu vopsiti si nu aplicati abtibilduri pe dispozitiv

« Vopseaua si abtibildurile pot bloca piesele in miscare si pot impiedica
functionarea normala.

« Daca sunteti alergic la vopseaua sau la piesele metalice ale dispozitivului,

vé pot apdrea mancarimi, eczeme sau umflaturi pe piele. Dacd se intampla
asa ceva, nu mai folositi dispozitivul si consultati medicul dvs.
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Instalati cu atentie dispozitivele si echipamentele mobile

Asigurati-va ca toate dispozitivele mobile sau echipamentele relationate,
instalate in vehicul, sunt montate in siguranta.

Evitati sa amplasati dispozitivul si accesoriile acestuia langa sau in zona de
deschidere a unui airbag. Echipamentul far fir instalat necorespunzator
poate cauza rani grave cand airbagurile se umfla rapid.

Nu scapati

nu supuneti dispozitivul la socuri
« Este posibil ca dispozitivul sa fie deteriorat sau sa functioneze
necorespunzator.

« Daca este indoit sau deformat, dispozitivul se poate deteriora sau
componentele sale pot functiona necorespunzator.

Asigurarea duratei maxime de viata pentru baterie si incarcator

Bateriile pot functiona anormal daca nu sunt utilizate perioade lungi

de timp.

in timp, dispozitivul neutilizat se va descarca si va trebui reincarcat inaintea
utilizarii.

Deconectati incarcatorul de la sursele de alimentare cand nu este utilizat.
Utilizati bateria numai in scopurile pentru care a fost produsa.

Urmati toate instructiunile din acest manual pentru a asigura durata de
viata optimd a dispozitivului si a bateriei. Deteriorarile sau performanta
slabé cauzate de nerespectarea avertismentelor si a instructiunilor pot
anula garantia producatorului.

Dispozitivul dvs. se poate uza cu timpul. Anumite piese si reparatii sunt
acoperite de garantie in limita perioadei de valabilitate, dar defectiunile
sau deteriorarea cauzate de utilizarea accesoriilor neaprobate nu sunt
acoperite de garantie.

Aveti in vedere urmatoarele lucruri atunci cand utilizati dispozitivul
« Tineti dispozitivul drept, asa cum ati proceda cu un telefon traditional.
- Vorbiti direct in microfon.
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Nu demontati, nu modificati si nu reparati dispozitivul

Schimbarile sau modificarile aduse dispozitivului pot anula garantia
producatorului. Daca dispozitivul are nevoie de reparatii, duceti-l la un
Centru de Service Samsung.

Nu demontati si nu gauriti bateria, deoarece se pot produce explozii sau
incendii.

Nu dezasamblati si nu refolositi bateria.

Opriti dispozitivul inainte de scoaterea bateriei. Daca scoateti bateria cu
dispozitivul pornit, exista posibilitatea ca acesta sa nu mai functioneze
corespunzator.

Aveti in vedere urmatoarele lucruri cand stergeti dispozitivul

Stergeti dispozitivul sau incarcatorul cu un prosop sau cu o laveta.
Curatati bornele bateriei cu o carpa de bumbac sau cu un prosop.

Nu utilizati substante chimice sau detergenti. Nerespectarea acestei
instructiuni poate duce la decolorarea, corodarea partii exterioare a
dispozitivului sau poate duce la soc electric sau incendiu.

Nu permiteti expunerea dispozitivului la praf, transpiratie, cerneald,
ulei sau substante chimice cum ar fi produsele cosmetice, substante
antibacteriene, sdpun, detergent sau insecticide. Este posibil ca piesele
exterioare si interioare sa fie deteriorate si acest lucru poate duce la
reducerea performantelor. In cazul in care dispozitivul intré in contact cu
una dintre substantele mentionate anterior, pentru a-l curata, utilizati o
laveta moale, fard scame.

spozitivul in alte scopuri decat cele pentru care a fost

proiectat

Este posibil ca dispozitivul sa functioneze necorespunzator.
Nu deranjati alte persoane cénd utilizati dispozitivul in public

i de service

Permiteti numai lului calificat sa
asupra dispozitivului

Efectuarea operatiunilor de service de catre personal necalificat are ca
rezultat deteriorarea dispozitivului si anularea garantiei producatorului.
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Manevrati cu atentie cartelele SIM, cartelele de memorie sau cablurile

La introducerea unei cartele sau la conectarea unui cablu la dispozitiv,
asigurati-va cd acestea sunt conectate la partile corespunzatoare.

Nu scoateti o cartela in timp ce dispozitivul transfera sau acceseaza
informatii, deoarece aceasta poate duce la pierderea datelor si/sau
deteriorarea cartelei sau a dispozitivului.

Protejati cartelele de socuri puternice, de electricitatea statica si de
interferentele electrice de la alte dispozitive.

Nu atingeti contactele sau bornele aurii ale cartelei cu degetele sau cu
obiecte metalice. Daca este murdara, stergeti cartela cu o carpa moale.
Introducerea fortata sau necorespunzatoare a unei cartele sau a unui
cablu poate duce la deteriorarea mufei multifunctionale sau a altor piese
ale dispozitivului.

Asigurarea accesului la serviciile de urgenta

Apelurile de urgenta de la dispozitiv nu sunt posibile in unele zone sau in
anumite conditii. Tnainte de a calatori in zone indepartate sau nedezvoltate,
planificati o metoda alternativa pentru a lua legatura cu personalul serviciilor
de urgenta.

Protejati-va datele le sip iti g sau folosirea gresita
ainformatiilor confidentiale

« Cand utilizati dispozitivul, asigurati-vé ca realizati o copie de rezervd a
datelor importante. Samsung nu este raspunzatoare de pierderea de date.

Cand eliminati dispozitivul, realizati copierea de rezerva a tuturor datelor
dvs., dupa care resetati dispozitivul pentru a preveni folosirea gresita a
informatiilor personale.

Cititi cu atentie informatiile din fereastra de prezentare permisiuni atunci
cand descarcati aplicatii. Aveti grija in special la aplicatiile care au acces la
multe functii sau la o cantitate semnificativa de informatii personale.
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« Verificati-va conturile regulat pentru a verifica orice utilizare suspecta sau
neautorizata. Daca gasiti orice semn de folosire gresita a informatiilor
personale, contactati furnizorul dvs. de servicii pentru a sterge sau pentru
a schimba informatiile despre contul dvs.

Tn cazul in care dispozitivul dvs. este pierdut sau furat, schimbati parolele
conturilor dvs. pentru a vé proteja informatiile personale.

Evitati utilizarea aplicatiilor din surse necunoscute si blocati dispozitivul cu
un model, cu o parold sau cu un cod PIN.

Nu distribuiti material protejat de drepturi de autor

Nu distribuiti materiale protejate de drepturi de autor fard permisiunea
proprietarilor continutului. Nerespectarea acestei instructiuni poate duce
laincalcarea legii dreptului de autor. Producatorul nu este raspunzator de
niciun fel de probleme juridice cauzate de folosirea ilegald a materialului
protejat de drepturile de autor.

Programe virusate si virusi

Pentru a proteja dispozitivul de programe virusate sau virusi, urmati
urmitoarele sfaturi de utilizare. Nerespectarea acestei cerinte poate
duce la deteriorari sau la pierderea de date care nu sunt acoperite de
service-ul asigurat de garantie

Nu descarcati aplicatii necunoscute.

Nu accesati site-uri web nesigure.

Stergeti mesajele sau e-mail-urile suspecte de la expeditori necunoscuti.
Setati o parola si modificati-o in mod regulat.

Dezactivati caracteristicile fara fir, cum ar fi Bluetooth, atunci cand nu
sunt utilizate.

Daca dispozitivul se comporta anormal, rulati un program antivirus pentru
a verifica infectarea.

Rulati un program antivirus pe dispozitiv inainte de a lansa aplicatii sau
fisiere nou descércate.

Instalati programe antivirus pe computerul dvs. si rulati-le cu regularitate
pentru a verifica infectarea.

Nu editati setarile registry si nu modificati sistemul de operare al
dispozitivului.
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Informatii de certificare a ratei specifice de
absorbtie (SAR - Spe Absorption Rate)
Pentru mai multe informatii, vizitati www.samsung.com/sar si cautati
dispozitivul dvs. utilizand numarul modelului.

Cum se elimina corect acest produs
(Deseuri de echipamente electrice si electronice)
Acest simbol de pe produs, accesorii si documentatie indica
faptul ca produsul si accesoriile sale electronice (ex. incarcator,
casti, cablu USB) nu trebuie eliminate impreuna cu alte deseuri
menajere.
I Dat fiind ca eliminarea necontrolata a deseurilor poate dauna
mediului inconjurator sau sanatatii umane, va rugam sa separati
aceste articole de alte tipuri de deseuri si sé le reciclati in mod responsabil,
promovand astfel reutilizarea durabild a resurselor materiale.
Utilizatorii casnici trebuie s& contacteze distribuitorul care le-a vandut
produsul sau sa se intereseze la autoritatile locale unde si cum pot sa duca
aceste articole pentru a fi reciclate in mod ecologic.

Utilizatorii comerciali trebuie sa contacteze furnizorul si sa consulte termenii
si conditiile din contractul de achizitie. Acest produs si accesoriile sale
electronice nu trebuie eliminate impreuna cu alte deseuri comerciale.
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Dispozitii privind eliminarea corecta a bateriilor

acestui produs
Acest marcaj de pe baterie, de pe manualul de utilizare sau de
pe ambalaj indicé faptul ca bateriile acestui produs nu trebuie
eliminate impreuna cu alte deseuri menajere la sfarsitul ciclului
lor de viata. Daca sunt marcate, simbolurile chimice Hg, Cd sau
Pb indicé faptul ca bateria contine mercur, cadmiu sau plumb
peste nivelurile de referinta prevazute in Directiva CE 2006/66.

Declinarea responsabilitatii

Anumite parti ale continutului si anumite servicii disponibile prin intermediul
acestui dispozitiv apartin unor terte parti si sunt protejate prin legea
dreptului de autor, legea brevetelor, legea mércilor comerciale si/ sau prin
alte legi de proprietate intelectuala. Acest continut si aceste servicii sunt
furnizate exclusiv in scopul utilizarii necomerciale personale. Nu aveti dreptul
de a utiliza continutul si serviciile intr-un mod care nu a fost autorizat de
proprietarul continutului sau de furnizorul serviciului. Fard a limita cele
mentionate, cu exceptia cazului in care sunteti autorizat in mod explicit de
proprietarul continutului sau de furnizorul serviciului, nu aveti dreptul de
amodifica, copia, republica, incarca, posta, transmite, traduce, vinde, crea
lucrari derivate, exploata sau distribui in niciun mod sau prin niciun mijloc
continutul sau serviciile afisate prin intermediul acestui dispozitiv.
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L, CONTINUTUL SI SERVICIILE CE APARTIN TERTELOR PARTI SUNT FURNIZATE
,CA ATARE” SAMSUNG NU GARANTEAZA, EXPLICIT SAU IMPLICIT, IN NICIUN
SCOP, PENTRU CONTINUTUL SAU SERVICIILE FURNIZATE IN ACEST FEL.
SAMSUNG NEAGA IN MOD EXPLICIT ORICE GARANTIE IMPLICITA, INCLUSIV,
DAR FARA A SE LIMITA LA, GARANTIILE DE COMERCIALIZARE SAU ADECVARE
PENTRU UN ANUMIT SCOP. SAMSUNG NU GARANTEAZA EXACTITATEA,
VALIDITATEA, OPORTUNITATEA, LEGALITATEA SAU COMPLETITUDINEA
NICIUNUI CONTINUT SAU SERVICIU PUS LA DISPOZITIE PRIN INTERMEDIUL
ACESTUI DISPOZITIV SI NU VA FI RASPUNZATOR, IN NICIO SITUATIE, IN
CONTRACT SAU CULPA, PENTRU NICIO DAUNA DIRECTA, INDIRECTA,
ACCIDENTALA, SPECIALA SAU DERIVATA, PENTRU ONORARIILE AVOCATILOR,
PENTRU CHELTUIELI SAU PENTRU NICIO ALTA DAUNA REZULTATA DIN SAU
LEGATA DE INFORMATIILE CUPRINSE IN SAU APARUTE IN URMA UTILIZARII
DE CATRE DVS. SAU DE CATRE O TERTA PARTE A CONTINUTULUI SAU
SERVICIULUI, CHIAR DACA ATI FOST AVERTIZAT CU PRIVIRE LA POSIBILITATEA
APARITIEI ACESTOR DAUNE

Serviciile furnizate de terte parti pot fi incheiate sau intrerupte in orice
moment, iar Samsung nu reprezinta si nu garanteaza ca serviciile si
continutul vor fi disponibile pentru 0 anumita perioada de timp. Continutul
si serviciile sunt transmise de tertele parti prin intermediul retelelor si al
metodelor de transmitere asupra carora Samsung nu are niciun control. Fara
a limita caracterul general al acestei declinari a responsabilitatii, Samsung
nu isi asuma responsabilitatea sau raspunderea pentru intreruperea sau
suspendarea continutului sau serviciilor puse la dispozitie prin intermediul
acestui dispozitiv.

Samsung nu este responsabil si nici raspunzator pentru serviciile asigurate
clientilor privitoare la continutul si serviciile oferite. Intrebirile sau solicitarile
de servicii legate de continut sau de servicii ar trebui sa fie adresate direct
furnizorilor de continut si de servicii.
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Nudopmauyus o
6e3onacHocTUN

o) b C BaXKHOWN MH o nepea
WCMonb30BaHNeM yCTponcTBa. B Heil npeAcTaBneHbl MHCTPYKUMn
no 6esonacHoii pa6oTe C pasNUYHbIMM YCTPOIICTBAMM, a TaKXKe
nHOOpMaLUsA, KOTOPas MOXKET 6bITb HENPUMEHIMa K JaHHOMY

n Cnepyiite " 0 mepax
4To6b1 TPaBM, a TaKKe NOBPeXAeHNA

ycTpoiicTBa.

/, TepMuH «YCTPOIICTBO» OTHOCUTCA K NPOAYKTY 11 €ro

u aKKyMynATOPY, 3apAAHOMY YCTPOIICTBY 1 APYTM SfIEeMEeHTaM,
oCTaBNAEMbIM C PO/YKTOM, a Takxe JI06bIM akceccyapam,
peKoMeH/0BaHHbIM KOMMaHuelt Samsung, KoTopble
VICMOMb3YI0TCA C NPOAYKTOM.

A Mpenynpexaexue

Heco6nioneHne npepgynpexxaeHnin i MUHCTPYKLMIA
no 6e30nacHOCTI MOXKET NPUBECTM K CePbe3HbIM
TpaBMam unm cmepTi

He uc WHYpbI WIn
BUJIKW, @ TAK)Ke HEMPOYHO 3aKPeN/IeHHbIe Ha CTeHe Po3eTKN

Inoxo 13onnpoBaHHble NPOBOAA MOTYT MPUBECTM K NOXapy unn
MOPAKEHNIO IEKTPUYECKIIM TOKOM.

He i y n n nx wm
] KOl po3eTKN PyKamu unmn gpyrumm BNaxxHbIMu
vacTamu Tena

ITO MOXET NPUBECTI K NOPaXEHMIO 3N1EKTPUYECKIM TOKOM.
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He TAHUTe Kabenb NUTaHNA C Ype3MEPHBIM yCUnMem Npu ero
OTKNIoHeHN

TO MOXET NPUBECTY K NOXapy UMM NOPaMeHMI0 3MEKTPNYECKIM TOKOM.

p n wHypa

ITO MOXET NPUBECTY K NOXapy U MOpaXeHo 3NeKTPUYECKIIM TOKOM.

Bo Bpemsa pa He 6epute y
pyKamu

ITO MOXET NPUBECTY K NOPAXEHMIO 3N1EKTPUUYECKIM TOKOM.

He iiTe BMecTe n
3apAAHOrO ycTpoiicTBa

IT0 MOXeET NPUBECTY K NOXapy UMK CePbe3HbIM TPaBMaMm.

He ucnonb3yiite ycTpoiicTBO Ha yniuLe Bo Bpems rposbi
370 MOET NPMBECTIA K NOPAXEHMIO SNIEKTPIYECKIM TOKOM Ui C60AM B
pabote ycTpolicTsa.

Wa iiTe TONbKO
3apAfHbIe YCTPOIMCTBA, aKCeCCyaphbl 1 KOMMOHEHTbI

« Vicnonb3oBaHue yH1BePCarbHbIX akKyMyNIATOPOB 1 3apAAHBIX YCTPONCTB
MOXET COKPaTUTb CPOK CJ1y>K6bI yCTpOEICTBa W NprBecT K cbosm B ero
paboTe. 31O TaKXKe MOXKET NPUBECTY K NOXapy WK B3PbIBY akKymynaTopa.

+ Wcnonb3yiite Tonbko 0A06peHHble KOMMNaHWei Samsung akkymynaTtop,
3apAAHOE YCTPOIICTBO 1 Kaberb, MpefjHasHaueHHbIE CrieLanbHO
[ANA BalLIEro yCTPoiACTBa. HeCOBMECTUMBII aKKyMyNIATOP, 3apAaHoe
YCTPOWCTBO 1 Kabesib MOryT MPUBECTM K CePbe3HbIM TPaBMaM Wi
TIOBPE’/IEHMIO YCTPOICTBA.

+ KomnaHua Samsung He HeceT OTBETCTBEHHOCTI 3a Ge30MacHOCTb
nonb: 1, KOTOPbIe KCl aKCeccyapbl i KOMMOHEHTbI, He
0f06peHHble KomMMnaHWein Samsung.

He HocuTe ycTpOIICTBO B 3aHeM KapMaHe 6pIoK nu Ha nosice

« lpy Ype3smepHOM BO3AEICTBIN YCTPOCTBO MOXKET ObITb NOBPEXAEHO, a
TaKKe 3TO MOXET NPUBECTM K NOXapy Ui B3PbiBy.

«  Bbl MoXeTe nocTpajjath B Clyyae CTONKHOBEHUA UM NafieHNA.
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He poHsiiTe ycTpoiicTBO 1 He NoaBepraiite ero ci
BO3/€CTBUIO

370 MOXeT NPVBECTU K NOBPEXAEHWNIO yCTpOﬁCTBa WK akKymynaTopa,
HeMCNPaBHOCTY YCTPOICTBA WAIN COKPALLEHIIO CPOKA €ro CiyObl.

3T0 MOXET TaKKe CTaTb PUUMHON Neperpesa, BOCMNaMeHeHus, noxapa
VN UHbIX OMacHOCTeA.

Byabre npu pa6ote c Mo6! ]
n nnpnuxy

Hukoraa He cxuralite NCNoNb30BaHHbIE akKyMyNATOPbI WK YCTPOICTBO.
Hukorza He nometijarite akkyMynATopb! Uin yCTpOI/ICTBO BHYTPb WM Ha
10BEPXHOCTb Harp! HOBbIX
neveil, flyxoBOK Wi paanatopos. Mpu neperpeae YCTPOWCTBO

MoxeT B3opeaTbcA. CobriopaiiTe Bce MECTHbIE NPaBiNia yTAN3aLMK
NCMONb30BaHHbIX aKKYMYNATOPOB 11 YCTPOICTB.

He cpasnusaitTe 1 He npoKanbiBaiite yCTPORCTBO.

Vi36eraiiTe CMbHOTO BHELUHEO JaBNeHNA Ha YCTPOMCTBO, TaK Kak 3T0
MOXET NPUBECTY K KOPOTKOMY 3aMblKaHMWIO 1 neperpesy.

Beperute Mo6 ]
YCTPOIICTBO OT NOBpPeXAeHNI

BeperuTe yCTPOICTBO 11 akKyMySIATOP OT BO3AEMCTBIAA SKCTPEMATbHbIX
Temnepatyp.

Meperpes W nepeoxnax/eHne MOryT NPUBECTY K NOBPEXAEHNAM
ycTpolicTea. Kpome Toro, 3T0 OKa3biBaeT HeraTuBHOE BAMAHME Ha eMKOCTb
V1 CPOK CI1yBbl aKKyMynaTopa.

He coepuHaiiTe BMeCTe NONOXuTENbHbIE 1 OTPULIATENbHbIE

KOHTaKTbl aKKymynaTopa n cnegute, 4TOObI OHU HE conpukacanucb ¢
MeTannuecKnmM1 06beKTaMu. B IPOTUBHOM Cllyyae 5TO MOXET NPUBECTU K
M07IOMKe aKKyMynATopa.

He ncnonbayiite kabenb ¢ OTCNIOMBLLENCA WM NOBPEXAEHHON 0GONOUKON,
aTaKxke He UCoMb3yliTe NOBPEXAEHHOE N HeNCMPaBHOe 3apAfHOe
YCTPOIICTBO MM aKKyMyNATOP.

He xpanuTe yctpoiicteo pqum coborp P
lle'laMll, Harp wmse
c

«  AKKYMyNATOp MOXET /aTb Teub.

+  YCTpOWCTBO MOXET NeperpeTbca 1 Bbi3BaTb NOXap.
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He ucnonb3yiite 1 He XpaHWUTe YCTPONCTBO B MECTaX € BbICOKOM
i NbuM nn

MbiNb N1 NOCTOPOHHIE BELLIECTBa MOTYT CTaTb NPUYMHOI HEUCNPABHOCTI
YCTPOIACTBA, a TaKe NPUBECTU K NOXapy Ui NOPaeHMIo 3NeKTPUYeCKUM
TOKOM.

HOFO n
i c TaKNMI KaK KUAKOCTH,
nbinb, Kas nyapaun rpudenn. He
7 K ocTpLIMA

w nsberaiiTe yaapos no Hemy

HpOBOFlﬂLLlVIS MaTtepuanbl MOryT Bbi3BaTb KOPOTKOE 3aMblKaHWe unn
KOPPO3uto Pa3bemos, YTO B CBOIKO O4epe/ib MOXKET NPUBECTU K B3PbIBY NN
noxapy.

Mpu nc 6ec YCTPOIiCTBa He
cnepyet 60 nocrop P TaKme Kak
MeTannm4eckime 06beKTbl, MarHNTbI 1 KapTbl ¢ MarHUTHOI NONOCON
mexay n n

YCTpONiCTBOM

YCTPOIICTBO MOXKET He 3apAaTbCs AOMKHbIM 06PA30M UM MOXET
neperpetbea.

He KycaiiTe 1 He NMXKUTE YCTPOIICTBO NN AKKYMYNATOP

3TO MOXET NPUBECTU K NOBPEXAEHNIO, B3PbIBY W/N BO3ropaHMio
ycTpoiicTsa.

Menkiie ieTanu MoryT nonacTb B AiblxaTeNbHble NyTI AeTeit uin
XKINBOTHBIX.

ECnv yCTpOCTBOM NMOMIb3YI0TCA AeTH, y6eAnTeCh, 4TO OHM CNOnb3yioT
€ro NpaBusIbHO.

He Tey n Wnu He ANA 3TOro
aKceccyapbl B r1a3a, yLum uam pot

ITO MOXET NPUBECTY K YAYLIEHWIO WK CEPbe3HbIM TPaBMaMm.

e nan
TINTNII-MOHHbIE aKKYMYNATOPbI

CBeeHNA 0 6e30MacHOI YTUNN3ALMN INTUA-NOHHDIX aKKYMYNATOPOB MOXHO
nonyunTb B GVKalilem CrieLranii3npoBaHHOM CEPBICHOM LiEHTPe.
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N

Hecob6nioaeHune aaHHbIX NpegynpexaeHnii u
VNHCTPYKLMIA No 6e30MacHOCTN MOXET NPUBECTU K
VAN K NoBp o6opyaoBaHuA

TP

3anpewyaeTca NCNONb30BaTb YCTPOINCTBO PAAOM C INEKTPOHHBIMM
npu6opamn

BONbWMHCTBO 3NeKTPOHHbIX NPUGOPOB U3NyUaeT paaroyacToTHble
CurHanbl. YCTPOICTBO MOXET CO3/jaTb Momexi B 1x pabore.

Vcnonb3oBakie NOAKMIOYEHIA Nepeayi AaHHbIx LTE MOXeT Bbi3BaTb
niomexu B paboTe ApYriX yCTPOVCTB, HanpyMep 3ByKOBOIA annapatypbl
nTeneoHoB.

Bo nsb6exanue nomex B pabote cOOTBETCTBYIOWUX NPUGOPOB
3anpewaeTcs UCMoNb30BaTh YCTPOICTBO B 60NIbHMLAX, CaMOneTax un
asTomobunax

[lepxuTe BK/IOYEHHOE YCTPOICTBO Ha PacCTOAHUM He MeHee 15 cM oT
KapaviocTumynaTopa.

UT06bl yMEHbILNTL BO3AEICTBIE YCTPOICTBA Ha KapAMOCTUMYNIATOP,
npuKnagbiBaiiTe yCTPOICTBO K NPaBOMY yXY, €C/IN KapAUOCTUMYNATOP
YCTaHOB/NEH Ha NIEBOV CTOPOHE rPy/HON KNeTKy, 1 Hao6opOT.

ECin Bbl UCMIonb3yeTe KaKue-nnGo MeanLMHCKIe Npubopl, 06paTuTech
K VX NPOU3BOATENHO, YTOGbI YBEAUTLCS, YTO PaANOYACTOTHBIE CUTHaMbI,
V3nlyyaemble YCTPOMCTBOM, He BAVAIOT Ha 3TV NPUGOopbI.

Vicnonb3osaHuie 3aneKTPOHHbIX YCTPOIACTB B CaMONeTax MOXeT Bbi3BaTb
nomexw B paboTe nx HaBUrauoHHbIx cuctem. Cobnioaarite npasuna
aBMAKOMMaHIM 1 MHCTPYKLMIA 3K1Naxa BO3AYLIHOTO CyaHa. B criyuasx,
KOr/ja MCMonb30BaHiie MOGUILHOTO YCTPOCTBA PaspellieHo, Beeraa
NoNb3yiiTech M B pexumMe roneta.

Take 113-3a M3Mly4aeMblx PavOCUTHaNIOB YCTPOIICTBO MOXET CO3faTh
nomexi B paboTe 3N1eKTPOHHOro 060pyAOBaHIA aBTOMO6UNA. 3a
[NONONHUTENbHOI MHGOPMaLel obpaliaiiTeck K NpousBoaUTeNio
aBTOMOGUNA.
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Ws6eraiite ypesmepHOro BO3AENCTBIA NapoB 1 AbiMa Ha YCTPOICTBO

370 MOXeT NOBPEAUTL KOPMYC YCTPOIICTBA WM Bbi3BaTb C6OM B ero pabote.

Ecnu Bbl nc i annapar, Kero
3ac o WCTBUM C yCTPOCTBOM

BK/lIOUeHHOE YCTPOVCTBO MOXET CO3/aBaTb OMEXY B PaBoTe HEKOTOPbIX
CNlyX0BbiX annapatos. Mepes UCrob3oBaHieM YCTPOCTBa 06paTiTeCh
K npowussoagutento, 4TO6bI yﬁeF[I/ITbCﬂ, 4TO PaAnOYacTOTHbIE CUTHanbI,
n3nyyaemble yCTPONCTBOM, He BAUAIOT Ha CIlyXOBOW annapar.

Ws6eraiite ncnonb3osaHua ycTpoiictsa B6nnsn o60pyaosaHua unn
annapatypbl, U3nyvatoueil cncrem
nAn paguoBbilweK

PaavoBOnHbI MOTYT Bbi3BaTh C601 B paboTe yCTpOiACTBa.

BbIKnIovaiiTe YCTPOICTBO B NOTEHUMANbHO B3pbiBOONACHOI cpee

B noTeHumanbHo B3pbIBOOMACHOI cpefie crieayeT BbIK/IoUNTb YCTPONCTBO,
He 13BIeKas akKymynaTopa.

B noTeHumanbHo B3pbIBOOMAcHON cpefie CTporo cobniopaiiTe Bce
NpaBIa, MHCTPYKLNM 1 YKa3aHA NPeflynpexaaloliiyix 3Hakos.

He nonb3yiitech yCTPOCTBOM Ha aBTO3aMpaBOUHbIX CTaHLMAX, BOAU3M
eMKOCTeii C TONMMBOM WAV XUMUYECKIMIA PeaKTUBaMIA, a TaKXe B MecTax
BbINO/HEHMA B3PbIBHbIX PaboT.

He xpaHuTe 1 He nepeBo3uTe roploume X1aKOCTY, rasbl UN B3pblBuaTble
BeLLeCTBa BMeCTe C YCTPOICTBOM, €ro KOMMOHEHTaMI1 Mn akceccyapamu.

Ec/in kakas-nn6o 4acTb yCTPOiicTBa pas6uTa, AbIMUT WM UCMyCKaeT

3anax rops 3 p
ual np uai YCTPOIICTBA MOXHO
TonbKo nocne ero B yeHTpe

Pa36uToe CTeKNo UM akpUnoBbIi NNACTUK MOTYT CTaTb NPUYHON TPaBM
pyK v nmua.

Ecnn ycTpoiicTso AbIMUT N1 MCNyCKaeT 3anax ropenoro, 3To MoxeT
NPVBECTY K B3PbIBY aKKyMyNATOPa UM €ro BO3ropaHuio.
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Ce iiTe BCe Npepoc n ue

MO6MNLHBIX YCTPOIICTB BO BPEMA yNpasfieHns asTomo6unem
CobniopeHme TexHMKI 6e30MacHOCTI MMEeT NepBOCTeNeHHOE 3HaueHue Npu
ynpasneHun asTomobunem. Hkorzja He rosopuTe Mo yCTpoiicTBy BO Bpemsa
ynpasneHuA aBToMOGUNEM, €C/IV 5TO 3aMpeLLEHO 3akoHOM. B Liensx Balueit
6e30MaCHOCTY 1 6e30MaCHOCTY OKPYXKAIoLUX By/bTE OCMOTPUTENbHDI 1t
CrienyiiTe JaHHbIM PEKOMEHALNAM:

Monb3yiitech TakumMm GyHKLMAMI YCTPOICTBA, Kak GbICTpbIN Habop

n nOBTOprII;I H360p HOmepa. OHu YCKOPAT BbINONHEHWE nnn npuem
BbI30Ba.

PacnonoxwuTe ycTpoIiCTBO B NerkofoctynHom mecTe. Mpegycmotpute,
4TOGbI YCTPOVCTBOM MOXHO GbIO M0/1b30BATLCA, HE OTPbIBaAA a3 ot
00Ty, BXOAAUWIA BbI30B, KOTOPbIN MOCTYMIN B HEYAOGHOE Bpems,
MOXET NPUHATL aBTOOTBETUMK,

B cryyae VHTEHCMBHOTO ABVIXKEHNA UM MNOXMX MOTOAHDBIX YCIOBIA
OTNOXNTe Pa3roBop. [ox/ib, MOKPbII CHer, CHer, FofoNef] U NHTEHCUBHOE
[IBVXKEHME MOTYT NPUBECTU K HECYACTHOMY Clyyalo.

He penaiite 3anuceit 1 He NPpocMaTpuBaiTe CNMCOK TeNepOHHbIX HOMEPOB
BO BPEMA ABIKeHIA. lPOCMOTP Crvcka Aen Uin 3anucelt B TenehoHHoM
KHUre OTB/IEKAIOT BHUMAHIE BOAUTENS OT €r0 OCHOBHOI 06A3aHHOCTU —
6e30MacHOro ynpaBeHus aBToMoGUeM.

Habuipaiite HoMep, He OTBNIeKanACk OT yNpaB/ieHs aBToMoGuNeM.
PexomeHpyeTca Hab1paTb HOMEP BO BPEMA OCTaHOBKM W nepef
Hauanom AsvxeHns. Crapaitecb Aenatb Bbi30Bbl, KOrAa aBTOMOGUIIb He
ABUXKETCA.

He BepyTe BaXHbIX UM SMOLIMOHANbHBIX Pa3rOBOPOB, KOTOPbIE MOTYT
oTBfIeYb OT 06CTaHOBKY Ha lopore. CoobuyyTe cBOUM coBeceaHIKaM, YTo
BbI H; b 3a pynem " pasrosop, KoTopblil
MOXeT OTB/1IeYb BHUMaHNe o1 ﬂOpO?KHOﬁ 06CTaHOBKN.

Wcnonb3yiTe ycTpoOIiCTBO 1 yXaXKMBanTe 3a HUM
npaBWIbHO

Ws6eraiite nonagaHna Bnarn Ha ycTpoiicTeo

+ BnaxHoCTb 1 X1AKOCTb 110600 TUNa MOTyT MOBPEAUTH KOMMOHEHTbI
YCTPOIICTBA WA €T0 3NEKTPOHHYIO CXeMy.
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« He BKnioyaiiTe HamoKLLEe YCTPOWNCTBO. ECAIN YCTPOCTBO yake BKAKOYEHO,
BbIKIIOUNTE €ro 1 CPasy M3BNEKNTe akKyMynATOp (€M He yaaeTca
BbIKMIOUNTb YCTPOVCTBO AV U3B/IEYb aKKYMYNIATOP, He npunarafite
upe3mepHbIX ycunii). MpoTpuTe YCTPOCTBO NONIOTEHLEEM 11 OTHeCHTe B
CEPBUCHBIN LieHTP.

YCTPOVICTBO OCHallleHO BCTPOEHHbIMYM MHAUKaTopami Biaru. Monaaaxue
BJIarv B CTPOVICTBO MOXET NOB/EYb 3a COBOI NpeKpalleHiie AeNCTBINA
rapaHT1 Npon3BoaANUTens.

Knagure ycTpoiicTBO TONbKO Ha POBHbIE NOBEPXHOCTU

Mpy NajieHn yCTPOMCTBO MOXET NOBPeaNTHCA.

Ve i MOHO MC| npun paTyp n
cpepbi ot 0 Ao 35 °C. Mpy 3TOM MOXKHO XPaHUTb YCTPOICTBO NP
Temnepatype ot -20 go 50 °C. XpaHeHue ycTpoiicTea npu 6onee HU3KNX
VAN BbICOKIX TEMMNEPaTypaX MOXKET NOBPEATD €ro UAN CHN3UTB CPOK
cnyx6bl akKymynaTopa

He xpaHuTe ycTpOICTBO NpU NOBBILLIEHHOI TeMnepaType, HanpyMep B
CcarnoHe aBTOMOGUNA NIETOM. ITO MOXET Bbi3BaTb C6OM B paboTe 3KpaHa,
MOBPEANTD YCTPOVICTBO WM MPUBECTY K B3PbIBY aKKyMyNIATOPa.

Henb3a nc P YCTPOIICTBO NMPOAC OMY BO3AACTBIIO
NPAMbIX CONHEUHbIX lyyelt (Ha NPUBOPHOIA NaHenn asTomobuns,
Hanpumep).

Ec/n ycTpoiicTBO MMEET CbeMHbIl akKyMynaTop, ero MOXHO XPaHUTb
OTAENbHO OT YCTPOCTBa NPU TEMMEPaTypax OKPYKaloliel CPeabl ot
0°Cpo45°C.

c KUMK
TaKNMM KaK Lig MOHETbI NN KNioun

Kopnyc yctpoiictBa MOXeT 6biTb NoLapanaH, 4To NprueegeT K coam B
pabore ycTporicTea.

COMpPUKOCHOBEHIE KOHTAKTOB akKyMynATOpa C METannueckinmm
npeaMeTamu MOXeT NPUBECTY K BO3ropaHuio.

He xpaunte i PAROM CUC MarHuTHoro nonsa

Bo3geicTBre MarHNUTHbIX Nonei MOXeT NpUBeCTH K c6osam B paboTe
YCTPOWCTBa WA Pa3pAAKe aKKyMySIATOPa.

Takxe BO3|eMICTBIE MarHUTHbIX MONIEN MOXET MPUBECTU K NOBPEXACHUIO
KapT C MarHUTHO NONOCON, HaNpUMep KpeAnTHbIX 1 TenedoHHbIX KapT,
6aHKOBCKVIX KHVXEK 1 0CaI04HbIX TanoHOB.
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EcAn ycTpoiicTBO neperpenoc, crapaiiteck He NPUKacaThcs K Hemy.
cnyyae PaTypHbIX
OXOrOB, IOKPACHEHINA UW NATMEHTALNN KOXKN

CrapaliTech He jonycKaTb Neperpesa ycTpoicTsa BCeACTaMe ero
VICMONb30BAHYA B TEUYEHIE MPOJOMKNTENIHOTO BPEMEHM, a Takxke
v3Beralite IMTENbHOTO KOHTAKTA C KOXKENA.

Korpa ycTpoiicTBO 3apAaeTca U NOAKNIOUYEHO K UCTOUHIKY
MNTaHWA, He CefyeT CUAETb Ha YCTPOICTBE U HEMOCPEACTBEHHO
KOHTAKTMPOBATb C HAM B TeYeHME NMPOAOIKNTENbHOTO BPeMeHU.

Kax(,qu YenoBeKk MMeeT MHAVBUAYaNbHYI0 NEPEeHOCUMOCTb BbICOKNX
Temnepatyp. Cneayet ocoboe npw UCro.
YCTPOVCTBA AETHMY, NPECTaPENbIMM OAbMM 1 MIOAbMM C OCOGbIMM
COCTOAHNAMMN.

He ncnonb3ayiite ycrpoiicto 6e3 3agHeii naHenn

AKKYMyNATOP MOXET BbiNaCTb U3 YCTPOIICTBA, 4TO NPUBEAET K ero
noBpexaeHuio unn c6oam B pabore.

He nopasepraiite 06beKTUB KamMepbl BO3AEHCTBINI0 NCTOYHNKOB

0 npAMbIX
CONHEeYHbIX Nyyeil

370 MOMET CTaTb MPUUMHOI MOBPEXAEHIA MAaTPULIbl KaMepb.
TMoBpex/aeHHan MaTpuLia He NOANEXT PEMOHTY, a Ha 306paxeHuAx GyayT
BI/IHbI TOUKM MM NATHA.

Ecn i BCl i nnn He
NCNONb3yiiTe NX CNLIKOM 6/IM3KO K rNasam I U MUBOTHBIX

ITO MOXET NPUBECTI K BPEMEHHOI NOTepe 3peHUA UK NOBPEXAEHNAM rNa3.
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Beperute 3peHue npu pabote c ycTpoiicTBom

He fiepsuiTe yCTPOIACTBO CmLiikom 6113KO K rnia3am. Mp1 1Cnonb3osaHmm
ero B nomelLLeHnn scerga OCTaB/IANTE BKIIOYEHHBIM XOTA Gbl 0oAnH
WUCTOYHVK CBETa.

« Tpc i npocmoTp el 1 ncnonb3osaue Flash-
VIrp MOTYT BbI3BaTb HaPYLLIEHNA 3pEHIA, @ NPV HanuMy 3a6onesaHmini —
060CTPeHIe 1X CUMMTOMOB. EC/N Bbl MCTbITbIBAETE Manelitne NpU3HaKu
AncKoMopTa, HeMe/NIeHHO NPeKpaTTe UCMIoNb30BaHMe YCTPOICTBA.

Ecnvi KT0-n160 13 BalwX POACTBEHHUKOB NPV NCMONb30BaHUN
aHanorM4YHOro YCTPOICTBA UCMbITbIBAN HAPYLUEHWA 3DeHUA Ui
3nUnenTYeckme NpUnasKky, NPOKOHCYNbTAPYATECh C Bpauom nepen
MCOonb30BaHNeM Ballero yCTpoicTsa.

Ecnm Bbi Uci Avckombopt, CMasmbl WM HapyLeHnA
KOOPAWUHALWY, HEME[JIEHHO NPEKPaTHTe UCMOMb30BaHIE YCTPOVCTBE 1
obparuTech K Bpay.

[inA CHATVA HaNPAXeHIA C Ma3 fenaiiTe perynapHbie nepepblsbl BO
BPEM MCMO/b30BaHWA YCTPONCTBA.

0 pucke nony TpaBm npu unci ycTpoiicTBa
My NOCTOAHHOM BbINONHEHI OAHOOBPa3HbIX AEVICTBYIA, TakiX KakK
HaXaTue KNaBuLL, HayepTaHue NabLieM CIMBOJIOB Ha CEHCOPHOM 3KpaHe
W ynpagneHune urpamu, Bbl MOXeTe Uci HenpUATHbIE OLL)
B Nanbliax, Wee, naeyax Uam Apyrux YacTax ena. Mpn NpofoKUTENbHOM
MCNOMb30BaHIM YCTPOIICTBA PEKOMEHAYETCA AepaTb ero B pacciiabneHHoi
PYKe, HaXuUMaTh Ha KnasuLv 6e3 ycunnii n nepuoanyecki aenatb
nepepbisbl. [Py BO3HMKHOBEHNN AUCKOMGOPTa BO Bpems i nocne
VCTIONb30BaHWA YCTPOIICTBa O6GPaTUTECH K BPaUy.
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BeperuTe ClyXx Npy NCNoNb30BaHNN FapHUTYPbI

« [nutenbHoe BO3AEICTBIE 3BYKa NP OY€Hb BbICOKON
FPOMKOCTM MOXET NPUBECTU K HAapyLIeHNAM Cyxa.

Bo Bpem# nepe/BIKeHIA 3BYK BbICOKO POMKOCTI MOXET
OTB/IeUb Ballle BHUAMaHME 1 NPUBECTIA K HEMPUATHbIM
VHUMAeHTaM.

«  Kaxpabiin pa3 nepep nogj y /iTe ypoBeHb
TPOMKOCTU. YCTaHaB/MBAITE MUHVMATIbHbI YPOBEHb FPOMKOCTH, MPK
KOTOPOM Bbl MOXeTe MOf/IePX1BaTb PA3roBOP WM CYLIATL My3biKy.

B ycnoBusx HIN3KOM BNIaKHOCT BO3/lyXa B rapHUTYpe MOXeT
HaKannMBaTbCsA CTaTUYeCKoe SNeKTPNYECTBO. MPY HI3KOI BAaXKHOCTI
BO3/lyXa He UCMONb3yIiTe rapHUTYPY UM KaX[blit pa3 nepes ee
NOAKNIOUEHNEM K YCTPOVICTBY MPUKaCaiiTeCh K MeTanMyeckomy
npefMeTY, YTo6bl CHATL HAKOMMBLUEECA CTATUYECKO® 3NEKTPUYECTBO.
He ncnionb3yiite rapHTYpy BO BPEMA BOXAEHMA WN €3/3bl Ha
Befocunesie. 370 MOXeT OTB/eYb Balue BHIMaHIe 1 NPUBECTM K aBapuk;
TaKXKe 3TO MOXeET BbiTb 3aMpelleHo B Balliel CTpaHe.

Ce iiTe ocTop Tb, pasr o yCTPOICTBY Npy xoAb6e
VAN B ABINKEHNN

+ Bon3bexaHue TpasMm BCerzia OLieHNBaliTe OKPY»alolilyio 06CTaHOBKY.

«  Y6epuTech, YTO NPOBOA rAPHITYPbI HE 3aMyTascA B BaLUMX PyKax uin
npeameTax oAexabl.

He nepexpalumBaiite ycTpoiicTBO 1 He NpUKAenBaiiTe K HeMy HaKneinku

«Kpacka v HaKneiikit MOy T NPenATCTBOBATL HOPMAsbHOI paBoTe
MOZIBVXKHbIX YacTeil yCTPONCTBa.

Bo3HuKkHOBEHVE aﬂﬂepl’l/l‘-le(KO;i peakuvn Ha KpacKy nnun metannunyeckune
4acTn YCTPOIICTBA MOXKET COMPOBOXAATLCA 3yI0M, IK3EMOV MK
BOCMasneHeM KOXu. B 5TOM Ciyuae HeMefieHHO npekpatiTe
VCMOnb30BaHye YCTPOVCTBa 1 0GPaTUTECH K BPauy.
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yc i 6 ycrpoiictea n 06opyaoBaHue

+ Y6enuTech, 4To MOGWIbHbIE YCTPOIICTBA WM 06opynoBaHIe,
YCTaHOB/EHHble B aBTOMOﬁI/II'IS, HafleXHO 3aKpenneHbl.

+ He nomelaiiTe yCTPOVCTBO 1 €10 aKCeCCyapbl B 30He PAcKpbITUs
oYWK 6e30MacHOCTY UN PAAOM C Heli. HenpasusibHas ycTaHoBKa
060py/0BaHNA ANA GECPOBOAHON CBA3Y MOXET NPUBECTY K CEPbE3HDIM
TPpaBMaMm B Cflyyae cpaGaTbiBaHuA MOAYLIKY 6e30MacHOCTH.

He i i n iiTe cunosoro i Ha Hero

+  3TO MOXET NPUBECTM K NOBPEXEHNAM YCTPOCTBA U c6oAM B ero
patore.

« Mpu n3rubaxnm nam aedopmaLiyn Kopryc yCTpowcTBa MOXeT GbiTh
NOBPEX/ieH, a KOMTMOHEHTbI MOTyT paboTaTb co c6oamM.

O6ecneyeHre MaKCMMaNbHOTO CPOKa CTYX6bl aKKymMynaTopa u

3apAAHOro YCTPOiicTBa

« AKKYMYNATOP MOXET BbIiATU U3 CTPOR, EC/IN HE UCTIONb3YeTCA Ha
NPOTAXEHUIA AITESNIbHOTO BPEMEHU.

« EC/IM MONHOCTBIO 3apAXeHHbIi aKKyMyNATOP He UCMoNb30BaTb, OH CO
BPeMeHeM Pa3pAKaeTCs.

« Tocne 3apsapKkI akKkymynATOpa BCerzaa OTKIoualiTe 3apAfHoe YCTPOICTBO
OT UCTOYHMKA NUTAHNA.

« AKKyMynATOPbI ClleayeT NCNOb30BaTh TOMbKO M0 UX MPAMOMY
Ha3HaueHuIo.

« A obecneyeHnsa MakCMManbHOro CpoKa CllyX6bl YCTPOIACTBa 1
aKKyMynaTopa Criefiyiite BCeM UHCTPYKUNAM B JaHHOM PyKOBOACTBE.
TMOBPEXACHNA 1 CHIKEHIE MPOU3BOANTENBHOCTI YCTPOICTBA,

Hecobiog [AaHHbIX peayny ¥ N IHCTPYKLWIA,
BJIEKYT 3a cO6OM NpeKpalLeHue AeCTBUA rapaHTUM NPON3BOAUTENSA.

« Co BpemeHeM YCTPONCTBO N3HALLMBAETCA. 3aMeHa HEKOTOPbIX YacTel
1 peMOHTHble PaboTbl MOKPbIBAIOTCA rapaHTHel B TeueHMe Cpoka
[NeiiCTBIA, B TO BPEMA KaK U3HOC 1 ycTpolicTsa,
1Cnonb3oBaH1eM Heol06PeHHbIX akceccyapoB, — HeT.

Mpw nc )

« [lepxuTe yCTPOICTBO BEPTUKAIBHO, KaK TPY6KY CTaUMOHapHOro
TenedoHa.

« [oBOpUTE B MUKPOGOH YCTPOIICTBa.
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He ifTecb camoc n
moaudnUMpoBaTh yCTPONCTBO

Jlio6ble 3MeHeHMA B ro KOHCTPYKLIMM BAIEKYT 3a coBoi npekpatieHre
[NeiCTBMA rapaHTUM Npon3BoauTena. Ecnn ycTpoiicTey Tpebyetca
0BCnyXmBaHHe, 06PATUTECh B CEPBNCHBIN LIEHTP Samsung.

He pa36uipaiite akkyMynATOp 1 He NPOTbIKaiATE €ro OCTPbIMM
NpefMeTamu, 3T0 MOXeET NPUBECTY K B3PbIBY MW BO3rOPaHMIo.

He pa36uipaiiTe akkyMynATOP 1 He UCMOMb3yITe ero NOBTOPHO.

Mepen opa YCTPOWCTBO. W:
aKKyMynATOpa 13 BK/KOYEHHOTO YCTPOACTBA MOXKET NPUBecT K c6oam
B ero pa6ore.

TMpwu ynCTKe yCTPOIICTBa NOMHUTE O CiefyloWwem

Wci

MpoTypaiiTe yCTPOCTBO U 3apAAHOE YCTPOWCTBO MONOTEHLEM UN
NpopesvHeHHON rybKoi.

npOTVIpalhTe KOHTaKTbl aKKyMynAaTOpa BaTHbIM TAMMOHOM U
nonoTeHuem.

He ucrionb3yiite XM1KaTbl A MOIOLLME CPEACTBA. ITO MOXKET Bbi3BaTb
obecuBeurBaHIe UM KOPPO3VIO KOPMYCa YCTPOVICTBA, a Takike MOXET
MPUBECTY K MOPAEHMIO 3MIeKTPUYECKIM TOKOM Wi BO3rOpaHuio.
ObeperaliTe yCTPOCTBO OT BO3AENCTBIAA MblAK, MOTa, YePHIA,

KVPHDIX BELLECTB U XUMUYECKUX NPO/YKTOB, TAKMUX KaK KOCMETUKa,
aHTVGaKTepranbHble Cripey, aHTCeNTUKA ANA PYK, MoloLMe CPefCTBa 1
WHCeKTUYMabI. 310 MOXET NPUBECTU K NOpYe BHELHNX UN BHYTPEHHUX
yacTeil yCTPOICTBa WN HeHafexalleit ero pabote. Ecnn Ha ycTpoicTso
rionana f1106an 13 BbllLEYMOMAHYTHIX KIAKOCTEN, UCTIONb3yiATe ANA ero
OUMCTKM MATKYIO TKaHb 6e3 Bopca.

TONbKO No

WHaue MOryT BO3HIKHY Tb C6OM B ero paGoTe.

Co6niopjaiite HOPMbI 3TUKETa NPY NCMONb30BAHUN YCTPOCTBA B
061eCTBEHHBIX MecTax

JloBepAiiTe peMOHT YCTPOICTBA TONbKO KBanupnUMpoBaHHbIM
cneuwnanucram

HekBan1dpuLMpoBaHHbI PEMOHT MOXET NPUBECTYA K MONIOMKe YCTPOIACTBa U
NpeKpaLLeHWIo AeiCTBIA rapaHTV NPOU3BOAVTENS.
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C iire ocTop - s
namaTn u Kabenamu

I'Ipvl BCTaBKe KapTbl NamMAT B yﬂpOﬁCTEO WN1 NOAKNIOYEHUN K Hemy
kabena ybeauTech, 4To BCe CAENaHO NPaBUbHO.

He u3Bnekaiite KapTy Npu nepeaye v nosyueHni JaHHbIX, 3T0 MOXeT
NPVBECTY K NOTepe AaHHbIX 1/ NOBPEXAEHINI0 KapTbl MM YCTPONCTBA.

TMpeoxpakAiiTe KapTy OT CUNbHBIX Y/1aPOB, CTAaTYECKOTO SMEKTPUYECTBa
V1 3N1EKTPIYECKIX TOMEX OT APYTAX YCTPOWCTS,

He npukacaiitecs K 30/10TUCTbIM KOHTaKTaM KapT NaMATY/ NanbLamu
n KM Np 3arp: 0 KapTy NpoTMpaiTe
MAFKOM TKaHbH0.

BcTaBKka KapTbl NamATY WK Kabena B HEMPaBWIbHbIN Pasbem U ¢
UpE3MEPHBIM YCUANEM MOXET BbI3BaTb OBPEX/CHNA YHUBEPCANbHOTO
|pasbema U Apyrux YacTeil yCTpoiiCTea.

BocTyn K cnyx6am SKCTPEHHOI nomoLyn

B HEKOTOPbIX 30HaX 1 OBCTOATENbCTBAX HEBO3MOXHO COBEPLUNTL
SKCTPEHHbIE BbI30BbI. B Cllyyae 0Tbes/a B oTAaneHHble Uin
HeoGCNyKMBaeMble PaioHbl NPeflycMOTpUTe APYToil Cocob CBAsn co
CAy6aMV SKCTPEHHO MOMOLLMA.

Cepbe3sHO OTHOCUTECH K 3alLMTe BaLUMX INYHBIX AaHHbIX 1 n36eraliTe
yTeuku unmn unct BaXHOI
uHpopmauun

« TPV CMIONb30BaHMY YCTPOICTBA He 3abbiBaiiTe PerynAapHO Co3fiaBaTh
|pe3epBHble KoM CBOUX AaHHbIX. KoMnaHua Samsung He HeceT
OTBETCTBEHHOCTK 3a NOTEPIO Ka Kux-nnbo [AaHHbBIX.

Mepep yTunnsauueis yCTPOCTBa CO3aaliTe PE3EPBHYIO KOMMIO JaHHBIX
VI BbINOMHITE COPOC MapaMeTPOB, 4TOGbl Balla MYHARA UHPOPMALINA He
rionana K oCTOPOHHIM LM,

Mpw 3arpyske ] 10 unTaiTe NH w0 no
npasam aoctyna. OcobeHHo 06p 7 Ha
KOTOpbIe UMEIT AOCTYN KO MHOTMM ¢yHKLlM)'|M yCTpOMCTBa Wnn K Bawum

JINYHBIM CBEAEHUAM.
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«  PerynapHo nposepaiiTe y4eTHble 3anncu Ha npeameT
HECaHKLIMOHNPOBAHHOTO W MO03PUTENBHOTO UCMONb30BaHMA. Mput
OBHapyKEHMN KaKNX-INGO MPU3HAKOB MOAO3PUTENHOM aKTUBHOCTA
©obpatuTech K onepatopy MOBWIbHON CBA3N ANA YAANEHNA U
V3MEHeHWA CBeAEHNIA O BaLLeil y4eTHOI 3anmcv.

B ciyyae yTepy i Kpaxyi Ballero yCTPOIICTBa M3MeHIUTE Naposiv Balnx
YYEeTHbIX 3anucei ANA 3aWKUTbl NNYHBIX AAHHbIX.

W36eraiite NCnonb3oBaHWA NPUIOXEHNIT N3 HEM3BECTHBIX UCTOUHUKOB
v BCeraia 6noKMpyiiTe YCTPOICTBO C MOMOLLbIO PUCYHKa, Napons i
PIN-kopa.

3anpert Ha
npasamn

PacnpocTpaHeHiie MaTepuanos, 3alLMLLEHHDBIX aBTOPCKUMM NpaBamu, 6e3
Ppa3pelleHa COOTBETCTBYIOLIVX BNlaieNblLies 3anpelieHo. 3To ABnAeTcA
HapyleHVem 3akoHa 06 aBTOpCKYIX MpaBax. [Tpou3BoaUTeNb He HeceT
OTBETCTBEHHOCTY 3a I06GOE He3aKOHHOE CNONb30BaHIe MaTepuanos,
3alMLIEHHbIX ABTOPCKUMY NPaBamul.

BpepoHocHoe MO n Bupycobl

Ana o6eci 3aWuThl y 7] oT nown
cnepyiite 3TUM coBetam. HecobnioaeHne AaHHbIX peKoMeHAauMi
MOXET NPMBECTY K OBPEKACHMIO NN yTepe AAHHDIX, FapaHTNA Ha
KOTOpble He pacnpocTpaHAeTca

He 3arpyxaiiTe He3HaKOMble MPUIOXKEHNA.
He nocewwaiite HeHaaexHble Be6-camTbl.

Ynansiite nop03puTesnibHble COOBLIEHIA 1 INEKTPOHHbIE MCbMa OT
HEe3HaKOMbIX OTNpaBuTene.

YcTaHoBWTe Naposib U PEryNApPHO ero MeHsiiTe.

Ortkniovaitte 6ecnposogHble dyHKLUM, Hanpumep Bluetooth, eciv oHu
He UCTIONb3YIOTCA.

Mpy 06Hapy’KeHUM OTKNOHEHIN B PaBoTe YCTPONCTBA BbIMONHUTE
MPOBEPKY Ha BUPYCbI C MOMOLL{bI0 aHTUBUPYCHOI MPOrPaMMbl.

Tepey; 3anyCKOM TOILKO YTO 3arpysKeHHbIX NPUNOKEHII 1 Gaitnos
BbINONHAITE NPOBEPKY Ha BIPYCbI.
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YcTaHOBUTE Ha KOMMbIOTEP aHTUBMPYCHYIO MPOrPamMMy 1 PerynapHo
BbINONHAIATE NPOBEPKY Ha BUPYCbI.

He Hocute B PeecTp vnm oney cuctemy
YCTPOWACTBA.

NHdpopmaums o cepTudurkaumm yaenbHoro
Ko3dduumeHTa nornoweHua (SAR)

JinA nonyyeHnA ONONHUTENbHBIX CBEfieHNIA NepeiiaunTe No agpecy
www.samsung.com/sam BbINONHWUTE NOWCK CBOEro ynpoﬂcma no Homepy
mogenu.

ﬂpanmbHasl yTunusauyuna nsgenna
(VI(I'IOﬂbSOBaHHOe 3NEKTPUYECKoe N 3NeKTPOHHOe
o6opyfoBaHue)
Takan MapK1pOBKa Ha NPOAYKTe, akceccyapax uim 8
[IOKYMEHTAL|!I O3HAUAET, 4TO MO UCTEUYEHINM CPOKa Cy Kbl
V3/1EN1A 1 €r0 3NIEKTPOHHBIX aKCecCyapos (Hanpumep,
I 3apAAHOTO YCTPOVCTBA, FapHUTYPbI v Kabens USB) nx Henb3a
YTUNn3nMpoBaTb BMeCTe C Apyrumn BbITOBbIMI oTxodamn.
Bo 13bexaHne HaHeceHNA Bpeaa OKpy»Katolileil cpeae 11 310POBbIo
NiofeN Npu HEKOHTPONNPYEMON YTUAKN3aLMIK, a TaKxe Ans obecneyeHuna
BO3MOXHOCTY VX NepepaGoTKM 1A MOBTOPHOO UCMOMb30BaHMA
YTUM3UPYIATE U3ENE 1 €70 SNIEKTPOHHbIE aKCeCCyapbl OTAENBHO OT
MPOYMX OTXOL0B.
CBefieHs 0 MeCTe 1 Crlocobe yTAN3aLm U3aenva B COOTBETCTBIAN
C HOpMamu NPUPOA0OXPaHbl MOXHO NOAY4YNTL Y NPOAaBLa N B
COOTBETCTBYIOLLEN rOCYAAPCTBEHHOM OpraHM3aLum.
BU3HEC-NONb30BaTEN JOMKHbI OBPATUTBLCA K NOCTABILKY 11 O3HAKOMUTLCS
CYCTIOBUAMI JOTOBOPA MOKYMKY. 3aNpeLLIaeTcs yTUAn3MpoBaTh 1genve
V1 €70 3N1EKTPOHHbIE aKCeCCyapbl BMECTe C APYriMy MPOM3BOACTBEHHbIMIA
oTxofamMm.
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http://www.samsung.com/sar

MpaBunbHas yTUAN3aLmMsa akKKyMyIATOPOB Ans
aToro uspenua

Takan MapK1POBKa Ha akkyMySIATOPE, PyKOBOACTBE W
ynakoBke Ha 1o, uTo TOPbI, UCMO.

B [JaHHOM V31K, HE [IO/KHbI BbIGPACIBATLCA BMECTe
< apyrummn 6bITOBbIMU 0TXOAAaMM MO OKOHYaHUK CpOKa

cnyx6bl. Xummndeckuie cumsonbl Hg, Cd unu Pb o3Havator,

4TO aKKYMYNATOP COAEPXMT PTyTb, KAAMUIA U CBIHEL| B
KONNYeCTBaX, NPEBbILLAILMX KOHTPOSbHBIV ypoBeHb B [lnpexTuse EC
2006/66.

A Cumson «netna Mebuyca» ykasbiBaeT Ha BO3MOXHOCTb
YTUAU3aLmnK ynakosku. CUMBON MOXET BbiTb AONONHEeH
e > 0603HaueHeM MaTepLana ynakoBKiA B Buae Ldposoro 1/

unm GyKBeHHOTO 0603HaYeHNA.

OTKas OT OTBETCTBEHHOCTMN

Hekotopoe copepxmmoe 1 criyxGbl, AOCTyNHbie 6narofaps AaHHOMY
yCTpOI;ICI'By, npyHagnexat TpeTbUM Nnuam 1 3aluiieHbl 3aKoHOM 06
OXpaHe aBTOPCKIX NPaB, MaTeHTamu, TOBAPHbIMM 3HaKaM1 /U Apyrami
3aKOHaMV 06 UHTENNEKTYasbHOI COBCTBEHHOCTU. TaKoe COAepXIMOe 1
CAyXBbl NPEIOCTABAAITCA UCKIOUNTENBHO ANIA IMUYHOTO HEKOMMEPUECKOro
MCMOMb30BaHNA. 3aNPELLAETCA UCMOMb30BaHIE NI0GOro COAEPXKIMOT0 K
N6 CrOCOBOM, OTANUHBIM OT YKa3aHHOTO BfiaiefibLieM COAepXMMOro
1N NOCTaBLMKOM (l'ly)Kﬁ, He OrpaHNYnBaACh BblLLEYNOMAHYTLIM, ecnn
570 AIBHO He Ofj06PEHO BNIajienibLieM COOTBETCTBYIOLLETO COREPKIMOTO
WY NOCTaBLUMKOM Y6, 3aMpelaeTcs U3MeHeHie, KonMpoBaHue,
nepen3jjanue, 3arpy3ka, OTNpaBka, Nepeaaya, nepesoy, Npoaaxa,
CO3/jaHVe 1epNBATUBHbIX PaGOT, IKCI WM pacnpoc

To6bIM CIOCOBOM VN CPEACTBOM Nt06OTO COPAKIMOTO UK CIYXKBbl,
NCnonb3yembix Ha JaHHOM y[TpOﬁ(TEE.
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COAEPXMMOE W CNYXbbl TPETbX JIAL| MOCTAB/AKOTCA HA YCNIOBUN
«KAK ECTb». KOMMAHMA SAMSUNG HE [JAET HUKAKIX TAPAHTUI,

ABHbIX W NMOAPA3YMEBAEMbIX, HA NCMOMb30BAHUE TAKOTO
COZAEPXKMMOTO VNV CITYKB C JIOBOW LIETTbIO. KOMMAHMA SAMSUNG

B ABHOV ®OPME OTKA3bIBAETCA OT JIOBbIX MOAPA3YMEBAEMbIX
TAPAHTUI, BK/IOYASA (HO HE OTPAHNYMBASACH) FAPAHTAM TOAHOCTY
[LNA NPOJAXW M COOTBETCTBA ONPELENEHHOM LIENN. KOMMAHWSA
SAMSUNG HE FAPAHTUPYET TOYHOCTW, AEMICTBUTENBHOCTY,
AKTYAJIbHOCTW, 3AKOHHOCTW W1 MOJIHOTI JIKOBOTO COLAEPXKMMOTO
W CNY2KB, JOCTYMHbBIX HA AAHHOM YCTPOWCTBE, U HIA MPU KAKVX
OBCTOATEJIbCTBAX, BK/TIOYAA HEBPEXXHOCTb, KOMIMAHMA SAMSUNG

HE HECET OTBETCTBEHHOCTW, BO3HWUKAET JI1 OHA MO KOHTPAKTY UNIA
[LIENVIKTY, 3A TIOBOV MPAMOW, HENPAMOW, CITYYAHBIW, HAMEPEHHBIN
W KOCBEHHbIV YLLEPE, ABOKATCKWE TOHOPAPbI, PACXOZbI U
JIOBbIE APYTVE YBbITKIA, BO3HUKAIOLLIME B MPOLIECCE UCMOJb30BAHMA
JIOBOV IHOOPMALIAN (NV B CBA3Y C HAM), COLEPXKALLIEACS

B JIIOBOM COAEPXKMOM U CIYKBE, NI B PE3YJIBTATE
MCMONb30BAHNA MOCNEAHNX BAMU WAV TPETbAMU TULIAMUA, AXKE

B TOM CNYYAE, EC/IA Bbl W1 OH BbI/I MPOUHOOPMIPOBAHbBI O
BO3MOXHOCTW BO3HVKHOBEHIA TAKOTO YLLIEPBA.

YAy v TPETbiAX 1AL MOTYT BbiTb NPEeKPaLLEHb! Al MPUOCTAHOBAEHDI B
N1060€ BPeMS, 1 KOMMaHIA Samsung He aeT HUKaKIX PasbACHEHII M
rapaHTuiA, 4To N6 CopePXKNMOe un cnyx6a 6yayT AOCTYMHDI B Nt06OI
nepuop BpemeHu. Copepmmoe 1 cybbl nepeaaloTca TPETHIMMU NLEAMM C
MOMOLLbIO CETY 1 CPEACTB Nepefaun MHGOpMaLK, KOHTPONA Haf KOTOPbIMU
KOMMaHIA Samsung He 1MeeT. be3s orpaHUyeHA YHUBEPCaNbHOCTY JaHHOTO
0TKa3a OT OTBETCTBEHHOCTY KOMMaHA Samsung ABHO OTKa3blBaeTCA OT
11060/ OTBETCTBEHHOCTM 3a NPUOCTAHOBKY W BPEMEHHOE MpeKpalLieHme
NpezoCTaBIeHIA COREPXKIMOTO WM CIIYXKG, AOCTYNHbIX Ha AHHOM
ycTpoiicTae.

KomnaHus Samsung Takxe He HeCeT OTBETCTBEHHOCTYA 3a KIMEHTCKOe
06CyKMBaHVe, CBA3AHHOE C aHHbIM COAEPXKUMbIM UK CliyKGamu. Sliobbie
BOMPOCHI M/ 3aMPOChI Ha 06C) , cc M

VM CyKGamu, OMKHbI HAaNPaBNATLCA HANPAMYIO K NOCTaBLUKaM
COOTBETCTBYIOUIErO COAEPXKIMOTO UM CIIy 6.
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Bezbednosne informacije

Procitajte vazne bezbed inf ije pre kori$¢enja ovog
uredaja. One sadrze opste bezbednosne informacije za uredaje
imogu da uklju¢uju sadrzaj koji se ne primenjuje na vas uredaj.
Sledite informacije o upozorenjima i oprezu kako bi sprecili li¢ne i
telesne povrede drugih lica i o$te¢enja na svom uredaju.

77 Termin,uredaj” odnosi se na proizvod i njegovu bateriju,

u punjac, stavke prilozene uz proizvod i svu dodatnu opremu
koju je odobrila kompanija Samsung a koja se koristi uz ovaj
proizvod.

A Upozorenje

Nepostovanje bezbednosnih upozorenja i propisa
moze uzrokovati ozbiljne povrede ili smrt

Nemojte koristiti ostecene kablove za napajanje, utikace, niti
neucvricene elektri¢ne uticnice

Nezasti¢ene veze mogu uzrokovati elektricni udar ili pozar.

Ne dirajte uredaj, kablove za napajanje, utikace, ili elektri¢nu
uticnicu vlaznim rukama ili drugim vlaznim delovima tela

To moze uzrokovati elektricni udar.

Ne vucite jako kabl za napajanje kada ga iskljucujete
To moze uzrokovati elektri¢ni udar ili pozar.

Ne savijajte i ne ostecujte kabl za napajanje

To moze uzrokovati elektri¢ni udar ili pozar.
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Ne koristite uredaj vlaznim rukama dok se uredaj puni

To moze uzrokovati elektri¢ni udar.

Nep jte direk itivne i negati ikljucke punjaca

Ako to ¢inite moze doci do pozara ili ozbiljnih povreda.

Ne koristite uredaj na otvorenom tokom grmljavine

To moze dovesti do elektri¢nog udara ili neispravnosti uredaja.

Koristite baterije, punjace, dodatnu opremu i materijal koje je
odobrio proizvodac

Koris¢enje genericke baterije ili punjaca moze skratiti radni vek
uredaja ili uzrokovati kvar uredaja. To, takode, moze uzrokovati pozar
ili eksploziju baterije.

Koristite samo bateriju, punjac i kabl koje je odobrila kompanija
Samsung i koji su specijalno dizajnirani za va3 uredaj. Nekompatibilna
baterija, punjac, i kabl mogu da izazovu ozbiljne povrede ili da ostete
uredaj.

Kompanija Samsung ne moze da snosi odgovornost za bezbednost
korisnika koji koriste dodatni pribor ili dopune koje kompanija
Samsung ne odobrava.

Nemojte nositi uredaj u zadnjim dzepovimaiili na struku

Uredaj moze da se osteti, eksplodira ili moze da dode do pozara ako se
na njega nanese previse pritiska.
Mozete se povrediti ako vas udare ili padnete.

Nemojte ispustati uredaj ili prejako udarati po njemu

To moze da osteti vas uredaj ili bateriju, da dovede do kvara na
uredaju ili da skrati njegov vek trajanja.

Ovo takode moze da izazove pregrevanje, sagorevanje, pozar il druge
opasnosti.
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Uredajem i punjacem rukujte pazljivo i pazljivo ih odlazite u otpad

Bateriju ili uredaj nikada ne bacajte u vatru. Nikada ne postavljajte
bateriju ili uredaj na ili u uredaje za grejanje, kao $to su mikrotalasne
pecnice, $poreti ili radijatori. Uredaj moze da eksplodira ukoliko se
pregreje. Pridrzavajte se svih lokalnih propisa prilikom odlaganja
koriscene baterije ili uredaja.

Uredaj nikada nemojte da lomite ili busite.

Izbegavajte da uredaj izlazete visokom pritisku, sto moze izazvati
interni kratak spoj i pregrevanje.

Zastitite uredayj, bateriju i punjac od ostecenja

Izbegavajte da uredaj i bateriju izlazete veoma niskim ili veoma
visokim temperaturama.

Ekstremne temperature mogu da ostete uredaj i smanje kapacitet
punjenja i vek trajanja uredaja i baterije.

Ne povezujte direktno pozitivne i negativne prikljucke punjaca i
sprecite da dodu u kontakt sa metalnim stvarima. To moze uzrokovati
kvar baterije.

Nemojte da koristite kabl ¢ija je zastita oguljena ili ostecena i nemojte
da koristite bilo koji punjac ili bateriju koja je ostecena ili neispravna.

Nemojte ¢uvati uredaj u blizini grejnih tela, mikrotalasnih rerni,
vrelog pribora za kuvanje niti boca pod visokim pritiskom, odnosno
unjima

« Moze se desiti da baterija procuri.

« Uredaj se moze pregrejati, te moze doci do pozara.

Ne koristite niti skladistite uredaj u oblastima sa visokim
koncentracijama prasine ili cestica u vazduhu

Prasina ili strane ¢estice mogu uzrokovati neispravnost uredaja i mogu
uzrokovati pozar ili elektri¢ni udar.
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Sprecite da viSenamenski konektor i manji kraj punjaca dodu u
kontakt sa provodnim materijalima, kao $to su te¢nosti, prasina,
metalna prasina i patrone olovke. Ne dodirujte §enamenskl
konektor ostrim alatom i izk udarce u vis

konektor

Provodni materijali mogu izazvati kratak spoj li koroziju terminala, $to za
posledicu moze imati eksploziju ili pozar.

Kada koristite bezi¢ni punja¢, ne stavljajte strani materijal, kao sto
su metalni predmeti, magneti i magnetne kartice, izmedu uredaja i
bezi¢nog punjaca

Uredaj se mozda nece puniti pravilno ili ¢e se pregrejati.

Ne grizite niti sisajte uredaj ili baterije

« Na taj nacin se uredaj moze ostetiti ili prouzrokovati eksplozija ili pozar.
« Decaili Zivotinje se mogu ugusiti malim delovima.

« Ukoliko uredaj koriste deca, uverite se da to rade na ispravan nacin.

Nemojte stavljati uredaj ili isporuceni pribor u odi, usili usta

Ako to ¢inite moze doci do gusenja ili ozbiljnih povreda.

Nemojte koristiti ostecene ili procurele litijum-jonske baterije

Za bezbedno odlaganje vase litijum-jonske baterije, obratite se najblizem
ovlasc¢enom servisnom centru.
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A Oprez

Nepostovanje bezbednosnih upozorenja i propisa
moze uzrokovati povrede ili oStecenje imovine

Nemojte koristiti uredaj u blizini drugih elektronskih uredaja

« Vecina elektronskih uredaja koristi signale radio-frekvencije. Vas uredaj
moze da izazove smetnje u radu drugih elektronskih uredaja.

« Koris¢enje LTE veze za prenos podataka moze izazvati smetnje kod
drugih uredaja, kao $to su audio oprema i telefoni.

Nemojte koristiti uredaj u bolnicama, u avionu ili u automobilskoj
opremi rad radio frekvencija moze da ometa

« Vodite ra¢una da ne koristite uredaj u krugu od 15 cm od pejsmejkera
ukoliko je to moguce, posto on moze da ometa njegov rad.

Da biste umanjili moguce smetnje na pejsmejkeru, uredaj koristite
samo na strani tela koja je suprotna od strane sa pejsmejkerom.

« Ako koristite medicinsku opremu, obratite se proizvodacu opreme pre
upotrebe uredaja da biste utvrdili da li ¢e na tu opremu uticati radio
frekvencije koje uredaj emituje.

Koriscenje elektronskih uredaja u avionu moze ometati elektronske
navigacione instrumente aviona. Pridrzavajte se propisa koje je pruzila
avio kompanija i uputstva osoblja aviona. U slu¢ajevima kada je
dozvoljeno koris¢enje uredaja, uvek ga koristite u rezimu leta.

Elektronski uredaji u vaSem automobilu mogu biti u kvaru zbog
radiofrekventnih smetnji iz vadeg uredaja. Obratite se proizvodacu za
vise informacija.
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Ne izlaZite uredaj gustom dimu i

arenjima

To moze ostetiti spoljasnjost uredaja ili uzrokovati njegov kvar.

Ako koristite slusni aparat, obratite se proizvodacu za informacije o
radiofrekventnim smetnjama

Radio frekvencija koju emituje uredaj moZe da stvara smetnje izvesnim
slusnim aparatima. Pre korid¢enja uredaja, obratite se proizvodacu da
biste utvrdili da li ¢e na vas slusni aparat uticati radio frekvencije koje
uredaj emituje.

Nemojte koristiti uredaj u blizini uredaja ili aparata koji emituju
radio frekvencije, kao $to su sistemi ozvucenjaili radio tornjevi

Radio frekvencije mogu uzrokovati neispravnost uredaja.

Iskljucite uredaj u potencijalno eksplozivnim okruzenjima

« U potencijalno eksplozivnim okruzenjima nemojte uklanjati bateriju,
nego iskljucite uredaj.

Osim toga, u takvim okolnostima se strogo pridrzavajte propisa,
uputstava i znakova.

Ne koristite uredaj na mestima za dolivanje goriva (benzinske pumpe),
u blizini goriva ili hemikalija, ili u oblastima razaranja.

Nemojte da skladistite niti nosite zapaljive te¢nosti, gasove, kao ni
eksplozivne materijale zajedno sa uredajem, njegovim delovima li
priklju¢cima.

Ako se bilo koji deo uredaja slomi, dimi se ili emituje miris vatre,
smesta prestanite da koristite uredaj. Koristite uredaj ponovo samo
nakon $to je popravljen u servisnom centru kompanije Samsung

« Usled polomljenog stakla ili akrilnog materijala mozete da povredite
rukeilice.

« Kada se uredaj dimi ili emituje zapaljivi miris, moze doci do eksplozije
baterije ili pozara.
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Strogo se pri j P ja i propisa koji se
odnose na koriscenje mobilnih uredaja tokom voznje

Prilikom voznje na prvom mestu treba da vam bude bezbedno
upravljanje vozilom. Nikada nemojte koristiti mobilni uredaj dok vozite
ukoliko je to zabranjeno zakonom. Za vasu bezbednost i bezbednost
drugih, koristite zdrav razum i imajte na umu sledece savete:

Upoznajte se sa uredajem i njegovim funkcijama koje sluze da
olaksaju rad, kao sto su brzo i ponovno biranje. Ove funkcije vam
omogucavaju da ustedite vieme potrebno za upucivanje i prijem
poziva preko mobilnog uredaja.

Drzite uredaj nadohvat ruke. Uverite se da mozete da pristupite svom
bezi¢nom uredaju bez skretanja pogleda sa puta. Ako primite dolazni
poziv u nezgodnom trenutku, neka vasa govorna posta odgovori na
poziv umesto vas.

Obustavite pozive u okolnostima otezanog saobracaja ili nepovoljnih
vremenskih uslova. Kisa, susnezica, sneg, led i guzve u saobracaju
mogu da predstavljaju opasnost.

Nemojte nista zapisivati niti pretraZivati brojeve telefona. Sastavljanje
liste obaveza ili letimicni pregled adresara odvratice vam paznju sa
bezbedne voznje koja ima prioritet.

Pazljivo birajte brojeve i procenite uslove saobracaja. Uspostavljajte
pozive dok niste u pokretu ili pre ukljucenja u saobracaj. Nastojte da
obavljate razgovore kada ste parkirani.

Nemojte se upustati u stresne niti emotivne razgovore, jer vam oni
mogu odvratiti paznju. Obavestite osobu sa kojom razgovarate da
vozite i prekinite razgovore koji bi mogli potencijalno da odvrate vasu
paznju sa puta.
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Vodite racuna o vasem uredaju i koristite ga
pravilno
Nemojte kvasiti uredaj

« Vlagaitecnosti mogu da ostete delove ili elektronska kola unutar
uredaja.

Ne ukljucujte uredaj ako je vlazan. Ako je vas uredaj ve¢ ukljucen,
iskljucite ga i odmah izvadite bateriju (ako se uredaj ne iskljucuje ili ne
mozete da izvadite bateriju, ostavite ga kao $to jeste). Zatim, osusite
uredaj peskirom i odnesite ga u servisni centar.

Ovaj uredaj je opremljen sa indikatorom vlage unutra3njosti telefona.
U slu¢aju o3tecenja prouzrokovanih vodom moze doci do prestanka
vazenja garancije koju ste dobili od proizvodaca.

Uredaj skladistite samo na ravnim povrsinama

Ako vas uredaj padne moze biti ostecen.

Uredaj moze da se koristi na mestima sa temperaturom okoline od
0°Cdo 35 °C. Mozete da ¢uvate uredaj na temperaturi okoline od
-20 °Cdo 50 °C. Koriscenje ili cuvanje uredaja na temperaturama
izvan preporuéenih opsega moze da dovede do ostecenja uredajaili
smanjenja trajanja baterije

Uredaj ne skladistite na veoma toplim mestima, kao $to je
unutrasnjost automobila leti. Na taj nacin moze doci do neispravnosti
ekrana, ostecenja uredaja ili eksplozije baterije.

Nemojte izlagati uredaj direktnoj suncevoj svetlosti u duzem
vremenskom periodu (na primer, na instrument tabli automobila).

Za uredaje sa baterijom koja moze da se vadi, baterija moze da se ¢uva
zasebno na mestima sa temperaturom okoline od 0 °C do 45 °C.

Nemojte drzati uredaj sa metalnim predmetima, kao $to su nov<ici,
kljucevii ogrlice
« Va3 uredaj se moze izgrebati ili moze postati neispravan.

« Ako polovi baterije dodu u dodir sa metalnim predmetima, to moze
izazvati pozar.
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Nemojte ¢uvati uredaj u blizini magnetnih polja

Usled izlaganja magnetnim poljima uredaj se moze pokvariti, a
baterija moZe da se isprazni.

Magnetna polja mogu otetiti kartice sa magnetnim trakama,
ukljucujuci kreditne kartice, kartice za telefone, bankovne knjizice i
avionske propusnice.

begavajte kontakt sa uredajem kada se pregreje. U

mozed o ina na niskim crvenilai
pigmentacije koze

Budite pazljivi da se uredaj ne pregreje kada ga koristite duzi
vremenski period i izbegavajte duzi kontakt sa kozom.

Nemojte sedeti na uredaju ili da on bude u direktnom kontaktu sa
kozom duze vreme kada se puni ili priklju¢i na izvor napajanja.

Tolerancija na visoku temperaturu varira pojedina¢no. Obratite
posebnu paznju kada ga koriste deca, starije i osobe sa posebnim
potrebama.

Ne koristite uredaj kada je zadnji poklopac skinut

Baterija moze ispasti uz uredaja, $to moze dovesti do ostecenja ili
neispravnosti.

i, kao

Pazite da ne izloZite objektiv kamere snaz izvoru
sto je direktna sunceva svetlost

Ako je objektiv kamere izlozen snaznom izvoru svetlosti, kao sto je
direktna sunceva svetlost, senzor slike kamere moze da se osteti. Ostecen
senzor slike je nepopravljiv i izazvace pojavu tacki ili mrlja na slikama.

Ako vas uredaj ima blic ili svetlo kamere, ne koristite blic blizu ociju
ljudi ili kuénih ljubimaca

Upotreba blica suvise blizu ociju moze prouzrokovati privremeni gubitak
vida ili ostecenje ociju.
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Budite oprezni pri izlaganju treperavim svetlima

Dok koristite uredaj, ostavite svetlo u sobi i ne drzite ekran suvise
blizu ociju.

Kada ste, tokom gledanja video zapisa ili igranja igara u flesu u

duzem periodu, izlozeni treperavim svetlima moze doci do napadaiili
nesvestica. Ako osetite nelagodnost, odmah prestanite sa koris¢enjem
uredaja.

Ako je iko u vasem srodstvu doziveo napade ili nesvesticu prilikom
koris¢enja sli¢nog uredaja, pre koris¢enja uredaja obratite se lekaru.

Ako osecate nelagodnost, kao $to je gréenje misica, ili ste
dezorijentisani, prestanite da koristite uredaj i odmah se posavetujte
s lekarom.

Da biste spreili naprezanje ociju, tokom kori$¢enja uredaja pravite
Ceste pauze.

rizik od p: la usled p ljenih kretnji

Kada neprestano ponavljate aktivnosti, kao $to su pritiskanje tastera,
crtanje znakova prstima na ekranu osetljivom na dodir, ili igranje igara,
ponekad mozete da osetiti nelagodnost u rukama, vratu, ramenima ili
drugim delovima tela. Kada uredaj koristite u duzem periodu, uredaj ne
stezite, lagano pritiskajte tastere i ¢esto pravite pauze. Ako i dalje budete
imali neugodnosti tokom ili nakon takve upotrebe, prestanite da koristite
uredaj i obratite se lekaru.
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Zaétitite svoj sluh i usi kada koristite slusalice

« Prekomerna izloZenost jakim zvucima moze da
prouzrokuje otecenje sluha.
« Izlozenost jakim zvucima prilikom hodanja moze da
vam odvrati paznju i dovede do nesrece.
Uvek smanijite jacinu zvuka pre nego sto prikljucite slusalice u audio
izvor i podesite minimalnu ja¢inu zvuka koja je potrebna da biste ¢uli
razgovor ili muziku.
U suvim okruzenjima moze do¢i do stvaranja statickog elektriciteta u
slusalicama. Izbegavajte da slusalice koristite u suvim okruzenjima li
dodirnite metalni predmet da biste ispraznili staticki elektricitet pre
nego $to povezete slusalice sa uredajem.

Ne koristite slusalice tokom voznje automobila ili bicikla. Na taj nacin
moze se odvratiti vasa paznja i uzrokovati nesreca, a to moze biti i
protivzakonito, u zavisnosti od regiona.

Budite oprezni prilikom korid¢enja uredaja dok se Setate ili ste u
pokretu

« U svakom trenutku vodite racuna o svom okruzenju kako ne biste
povredili sebe ni druge.

« Proverite da se kabl slusalica nije upleo u vasim rukama ili na
predmetima u blizini.

Ne bojite niti stavljajte nalepnice na uredaj
«+ Bojainalepnice mogu da preprece pokretne delove i onemoguce
ispravan rad.

« Ako ste alergi¢ni na boje ili metalne delove uredaja, moZe se pojaviti
svrab, ekcemiili oticanje koze. Kada se ovo dogodi, prestanite da
koristite uredaj i konsultujte svog lekara.
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Budite oprezni pri instaliranju mobilnih uredaja i opreme

« Proverite da li su mobilni uredaji i odgovarajuca oprema koji su
instalirani u vasem vozilu bezbedno montirani.

Izbegavajte postavljanje uredaja i dodatne opreme pored vazdusnog
jastuka ili u zoni aktivacije jastuka. Nepravilno ugradena bezi¢na
oprema moze da izazove ozbiljne povrede kada se vazdusni jastuk
brzo naduva.

Nemojte ispustati uredaj niti ga udarati

« Va$ uredaj se moze ostetiti ili moze postati neispravan.

« Ukoliko savijete ili deformisete uredaj, moZete ga ostetiti ili pokvariti
neke njegove delove.

Omogucite maksimalno trajanje baterije i punjaca

Moze doci do kvara baterija ako se one ne koriste duze vreme.

Uredaj koji se ne koristi ¢e se tokom vremena isprazniti i morace da se
napuni pre koris¢enja.

Iskljuite punjac iz izvora napajanja kada nije u upotrebi.

Bateriju koristite samo u namenjenu svrhu.

Sledite sva uputstva u ovom priru¢niku da biste obezbedili najduzi
upotrebni vek uredaja i baterije. Ostecenja ili lose performanse
uzrokovane nepridrzavanjem upozorenja i uputstavaa moze ponistiti
garanciju proizvodaca.

Vas uredaj se moze pohabati tokom vremena. Neki delovi i popravke
su pokriveni garancijom unutar perioda valjanosti, ali otecenja ili
propadanje uzrokovani koris¢enjem neodobrene dodatne opreme
nisu.

Kada koristite uredaj, imajte na umu sledece

« Drzite uredaj u uspravnom polozaju, kao $to biste drzali obican
telefon.

Govorite direktno u mikrofon.
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j ljati, menjati niti popravljati uredaj
U sluéaju bilo kakvih izmena moze da dode do prestanka vazenja
garancije koju ste dobili od proizvodaca. Ako je vasem uredaju

potrebno servisiranje, odnesite ga u Samsungov servisni centar.

Nemojte rastavljati niti probadati bateriju, jer to moze prouzrokovati
eksploziju ili pozar.
Nemojte da rastavljate ili ponovo koristite bateriju.

Iskljucite uredaj pre uklanjanja baterije. Ako bateriju uklonite kada je
uredaj ukljucen, to moze dovesti do neispravnosti uredaja.

Kada ¢istite uredaj, imajte na umu sledece

Obrisite uredaj ili punja¢ ubrusom ili krpom.
Ocistite polove baterije pomocu vate ili peskira.

Nemojte koristiti hemikalije niti deterdZente. Na taj nacin moze doci
do promene boje ili korozije spoljasnjosti uredaja ili moze doci do
elektri¢nog udara ili pozara.

Sprecite da uredaj bude izloZen prasini, znoju, mastilu, ulju i hemijskim
proizvodima kao $to su kozmetika, antibakterijski sprej, sredstvo

za Ciscenje ruku, deterdzent i insekticidi. Spoljni i unutrasnji delovi
uredaja mogu se ostetiti ili bi mogli dovesti do losih performansi. Ako
uredaj izloZite bilo kojoj od prethodno navedenih supstanci, koristite
mekanu, trajnu krpu da ga ocistite.

Nemojte koristiti uredaj ni za Sta drugo osim u svrhe za koje je
namenjen

Vas uredaj moze postati neispravan.

Kada koristite uredaj na javnim mestima, vodite racuna da ne
smetate drugim ljudima

Dopustite samo ovlas¢éenom osoblju da servisira vas uredaj

Ukoliko dopustite nekvalifikovanom osoblju da servisira vas uredaj, moze
doci do ostecenja uredaja i prestanka vazenja garancije koju ste dobili
od proizvodaca.
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SIM karticama, ijskim karticamaiili
pazljivo

rukujte

Prilikom umetanja kartice ili povezivanja kablova na uredaj, uverite se
da je kartica umetnuta ili kabl povezan na odgovarajucoj strani.

Nemojte uklanjati karticu dok uredaj prenosi informacije ili im
pristupa, buduci da to moze da dovede do gubitka podataka i/ili
ostecenja kartice ili uredaja.

Zastitite kartice od snaznih udaraca, statickog elektriciteta i elektri¢nih
smetnji prouzrokovanih drugim uredajima.

Nemojte dodirivati kontakte ni polove zlatne boje prstima niti
metalnim predmetima. Obrisite karticu mekom tkaninom ako se
isprlja.

Umetanije kartice ili povezivanje kabla na silu ili na nepropisan nacin
moze uzrokovati o$tecenja visenamenske uticnice ili drugih delova
uredaja.

Omogucite pristup uslugama za hitne slu¢ajeve

U nekim oblastima ili u odredenim okolnostima upucivanje poziva za
hitne slucajeve preko uredaja mozda nece biti moguce. Pre putovanja u
udaljene ili nerazvijene oblasti, osmislite alternativni metod kontaktiranja
osoblja za hitne slucajeve.

Zastitite licne podatke i sprecite gubitak ili zloupotrebu osetljivih
informacija

« Dok koristite uredaj, obavezno pravite rezervnu kopiju vaznih
podataka. Samsung nije odgovoran za bilo koji gubitak podataka.
Prilikom odlaganja uredaja, napravite rezervnu kopiju svih podataka,
a zatim resetujte uredaj da biste spreili zloupotrebu vasih li¢nih
podataka.

Pazljivo procitajte ekran sa dozvolama kada preuzimate aplikacije.
Budite posebno oprezni sa aplikacijama koje imaju pristup mnogim
funkcijama ili velikom broju vasih licnih podataka.
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« Redovno proveravajte svoje naloge na neodobrene ili sumnjive
transakcije. Ako pronadete bilo koji znak zloupotrebe vasih licnih
podataka, obratite se svom mobilnom operateru radi brisanja ili
promene podataka o nalogu.

U slucaju da je vas uredaj izgubljen ili ukraden, promenite 3ifre na
vasim nalozima da biste zastitili svoje licne podatke.

Izbegavajte upotrebu aplikacija iz nepoznatih izvora i zakljucavajte
uredaj 3ablonom, 3ifrom ili PIN kodom.

Ne distribuirati i i Sticeni materijal

Ne distribuirajte materijal zasticen autorskim pravima bez dozvole
vlasnika sadrzaja. Na taj nacin moze doci do povrede zakona o autorskim
pravima. Proizvodac ne preuzima odgovornost za bilo kakve pravne
probleme uzrokovane nezakonitim koris¢enjem zasticenog materijala
od strane korisnika.

Malveri i virusi

Da biste uredaj zastitili od malvera i virusa, sledite ove savete za
koris¢enje. Ako to ne ucinite, moze do¢i do ostecenja ili gubitka
podataka koji ne mogu biti pokriveni servisom u garanciji

Ne preuzimajte nepoznate aplikacije.
Ne posecujte nepouzdane web lokacije.

Brisite sumnjive poruke ili e-poruke od nepoznatih posiljaoca.

Podesite lozinku i redovno je menjajte.

Deaktivirajte bezi¢ne funkcije, kao sto je Bluetooth, kada ih ne
koristite.

Ako se uredaj ponasa na neuobicajen nacin, pokrenite antivirusni
program da biste proverili infekciju.

Pokrenite antivirusni program na uredaju pre nego $to pokrenete
nove preuzete aplikacije i datoteke.

Instalirajte antivirusne programe na racunar i pokrecite ih redovno da
biste proverili infekciju.

Ne menjajte postavke registratora niti modifikujte operativni sistem
uredaja.
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Potvrda obavestenja o stepenu specificne
apsorpcije (SAR - Specific Absorption Rate)

Za vise informacija, posetite www.samsung.com/sari potrazite svoj
uredaj sa brojem modela.

Pravilno odlaganje ovog proizvoda
(Elektri¢na i elektronska oprema za odlaganje)
Ova oznaka na proizvodu, dodatnoj opremi li u literaturi
ukazuje da proizvod i njegovu elektronsku dodatnu opremu
(npr. punjag; slusalice, USB kabl) ne treba odlagati sa ostalim
kuénim otpadom.
Da biste sprecili moguce ugrozavanje ¢ovekove okoline
ili ljudskog zdravlja usled nekontrolisanog odlaganja, odvojite ove
proizvode od ostalog otpada i odgovorno ga reciklirajte kako biste
promovisali trajnu ponovnu upotrebu materijalnih resursa.
Kucni korisnici treba da se obrate prodavcu kod koga su kupili ovaj
proizvod ili lokalnoj drzavnoj ustanovi kako bi se upoznali sa detaljima o
mestu i nacinu na koji mogu da izvrse recikliranje ovih proizvoda koje ¢e
biti bezbedno po ¢ovekovu okolinu.
Poslovni korisnici treba da se obrate dobavlja¢u i provere uslove i
odredbe ugovora o kupovini. Ovaj proizvod i njegovi elektronski dodaci
prilikom odlaganja ne treba da se mesaju sa ostalim komercijalnim
otpadom.
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Ispravno odlaganje baterija za ovaj uredaj
Ova oznaka na bateriji, priru¢niku ili na pakovanju znaci da
baterija u ovom proizvodu ne sme da se odloZi sa ostalim
otpadom iz domacinstva kada istekne rok trajanja. Tamo
gde postoje sledece oznake hemisjkih elemenata Hg, Cd ili
Pb, to oznacava da baterija sadrzi Zivu, kadmijum ili olovo
u koli¢inama iznad nivoa dozvoljenog prema direktivi EC

Directive 2006/66.

Odricanje odgovornosti

Pojedini sadrzaj i usluge dostupne preko ovog uredaja su vlasnistvo
nezavisnih proizvodaca i zasticeni su autorskim pravima, patentom,
Zigom i/ili drugim zakonima o intelektualnoj svojini. Takav sadrzaj i
usluge su obezbedeni iskljucivo za vasu licnu nekomercijalnu upotrebu.
Sadrzaj ili usluge ne smete koristiti na nacin koji vlasnik sadrzaja ili
provajder usluge nisu odobrili. Bez ograni¢avanja na gorenavedeno,
osim ako nije izri¢ito dozvoljeno od strane vazeceg vlasnika sadrzaja

ili provajdera usluge, nedozvoljeno je na bilo koji nacin i bilo kojim
sredstvom menjanje, kopiranje, ponovno objavljivanje, slanje,
objavljivanje, prenosenje, prevodenje, prodavanje, kreiranje proizvoda
izvedenih iz ovog, koris¢enje i distribucija svih sadrzaja i usluga
prikazanih u uredaju.
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,SADRZAJI | USLUGE NEZAVISNIH DOBAVLJACA PRIKAZUJU SE ,KAKVI
JESU SAMSUNG NE DAJE GARANCIJE ZA TAKO PRUZEN SADRZAJ ILI
USLUGE, BILO IZRICITE ILI PODRAZUMEVANE, NI ZA KAKVU NAMENU.
SAMSUNG SE IZRICITO ODRICE BILO KAKVE PODRAZUMEVANE
GARANCIE, UKLJUCUJUCI IZMEPU OSTALOG GARANCLIE U VEZI

SA POGODNOSCU ZA PRODAJU ILI PODOBNOSCU ZA ODREDENU
NAMENU. SAMSUNG NE GARANTUJE TACNOST, VAZNOST,
PRAVOVREMENOST, LEGALNOST NITI POTPUNOST BILO KOG SADRZAJA
ILI USLUGE DOSTUPNOG PUTEM OVOG UREDAJA | NI POD KOJIM
USLOVIMA, UKLJUCUJUCI I NEMAR, SAMSUNG NECE BITI ODGOVORAN
UGOVORNO ILI PREKRSAJNO NI ZA KAKAV DIREKTNI, INDIREKTNI,
SLUCAJNI, POSEBNI ILI POSLEDICNI GUBITAK ILI STETU, ADVOKATSKE
NAKNADE, TROSKOVE | BILO KAKAV DRUGI GUBITAK ILI STETU NASTALE
USLED POSTOJANJA BILO KOJIH OVDE DATIH INFORMACIJA ILI U VEZI
SA NJIMA, NITI USLED KORISCENJA BILO KOG SADRZAJA ILI USLUGE OD
STRANE VAS ILI TRECE STRANE, CAK NI AKO BUDETE UPOZORENI NA
MOGUCNOST NASTANKA TAKVE STETE”

Usluge nezavisnih dobavljata mogu biti iskljucene ili prekinute u bilo
kom trenutku, a Samsung ne zastupa i ne garantuje dostupnost bilo kog
sadrzaja tokom bilo kog vremenskog perioda. Sadrzaj i usluge prenose
nezavisni dobavljaci putem mreza i komunikacionih sredstava nad
kojima Samsung nema nikakvu kontrolu. Ne ogranicavajuci opstost ovog
odricanja odgovornosti, Samsung izricito odrice bilo kakvu odgovornost
za bilo kakav prekid ili prekid bilo kog sadrzaja ili usluge dostupnih
putem ovog uredaja.

Samsung nije odgovoran za korisni¢ku podrsku koja se odnosi na sadrzaj
iusluge. Sva pitanja ili zahteve koji se odnose na sadrzaj li usluge treba
uputiti direktno provajderima tih sadrzaja i usluga.
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Bezpecnostné
informacie

Skér nez zacnete zariadenie pouzlvat precnajte sn tleto dolezne
bezpeénostné informacie. i

informacie tykajtice sa zariadeni a |ch stcastou méze byt tiez
obsah, ktory sa netyka vasho zariadenia. DodrZiavajte vystrahy a
upozornenia, aby ste sa nezranili vy alebo ostatni a aby nedoslo k
poskodeniu zariadenia.

77 Vyraz ,zariadenie” oznacuje produkt, jeho batériu, nabijacku,
u polozky dodané s produktom a vetko prislusenstvo, ktoré
spolocnost Samsung schvalila na pouzivanie s produktom.

A Varovanie

Nedodrzanie bezpecnostnych upozorneni a
predpisov mo6zZe sposobit’ vazne zranenie alebo
smrt’

Nepouzivajte poskodené elektrické kable ¢i zastrcky, ani
neupevnené elektrické zasuvky

Nekvalitné prepojenia mézu sposobit’ iraz elektrickym pridom alebo
poziar.

Nedotykajte sa zariadenia, napajacich kablov, zastréiek ani
elektrickej zasuvky mokrymi rukami alebo inymi mokrymi castami
tela

MoZe to sposobit traz elektrickym pridom.
Pri odpajani napajacieho kabla netahajte za kabel prilis silno

Mobze to sposobit’ traz elektrickym pradom alebo poziar.
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Neohyk &iinak napajaci kabel

p
Mbze to spdsobit’ traz elektrickym pradom alebo poziar.
Pocas nabij:
rukami

ia zariadenia sa ykajte zariadenia mokrymi

Mbze to spdsobit traz elektrickym pradom.

Nespéjajte spolu kladné a zaporné svorky nabijacky

Mohlo by déjst k poziaru alebo vaznemu zraneniu.

Nepouzivajte zariadenie v exteriéri pocas burky
Moze to sposobit’ traz elektrickym pradom alebo poruchu zariadenia.

jte iba batérie, nabijack i a spotrebny material
schvéleny vyrobcom

Pouzivanie neschvalenych batérii alebo nabijaciek moze skratit
Zivotnost zariadenia alebo sposobit jeho poruchu. Méze tiez sposobit
poziar alebo vybuch batérie.

PouZivajte iba batériu, nabijacku a kabel so schvalenim spolocnosti
Samsung, urcené priamo pre vase zariadenie. Nekompatibilné batérie,
nabijacky a kable mozu sposobit vazne zranenia alebo poskodenie
zariadenia.

Spoloénost’ Samsung nezodpoveda za bezpecnost pouzivatela
pri pouzivani prislusenstva ¢i spotrebného materialu neschvaleného
spolo¢nostou Samsung.

Zariadenie nenoste v zadnom vrecku ani na opasku

« Ak sa na zariadenie prili$ silno tlaci, méze sa poskodit, vybuchnit
alebo méze dojst k poziaru.
+ Ak narazite alebo spadnete, moZete sa poranit.

Dévajte pozor, aby vam zariadenie nespadlo, a chrarite ho pred

silnymi narazmi

+ Mohlo by poskodit’ zariadenie alebo batériu, sposobit nespravnu
¢innost zariadenia alebo skratit jeho Zivotnost.

+ Mohlo by to tiez sposobit prehrievanie, vznietenie, poZiar alebo iné
nebezpecenstvo.
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Pri manipulacii a likvidacii zariadenia, batérie a nabijacky
postupujte opatrne

Nevhadzujte batériu ani zariadenie do ohna. Nekladte batériu ani
zariadenie na vykurovacie zariadenia (napriklad na mikrovinné riry,
pece ¢i radiatory) ani do nich. Prehriate zariadenie moze explodovat'.
Pri likvidacii batérie a zariadenia sa riadte vSetkymi miestnymi
predpismi.

Zariadenie nikdy Ziadnym spsobom neposkodzuijte.

Nevystavujte zariadenie vysokému tlaku. Ten by mohol viest k
vnitornému skratu a prehriatiu.

Chréiite zariadenie, batériu a na ku pred poskodenim

Nevystavujte zariadenie ani batériu extrémne nizkym ¢i vysokym
teplotam.

Extrémne teploty mézu poskodit zariadenie a znizit’ kapacitu a
Zivotnost zariadenia alebo batérie.

Nespéjajte spolu kladny a zaporny koniec batérie a zabrante, aby
neprisli do kontaktu z kovovymi predmetmi. Mohlo by déjst k
nespravnemu fungovaniu batérie.

Nepouzivajte poskodené kable, ani kable s odlepujicim sa obalom.
Nepouzivajte Ziadne poskodené alebo nefunkéné nabijacky ¢i batérie.

Zariadeni hovavajte v blizkosti varicov, mil ych rar,
horiceho

y i ani vy ych nadob

« Mohlo by ddjst k netesnosti batérie.
« Zariadenie by sa mohlo prehriat a sposobit poziar.

jadenie nepousivaj Kladuite na mi hs I
koncentraciou prachu ani ¢astic Sirenych vzduchom

Prach alebo cudzie castice m6zu sposobit’ poruchu zariadenia a moézu
mat za nasledok poziar alebo uraz elektrickym pradom.
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Zabranite k J a malého konca

nabijacky s i, napriklad inami, prachom,

kovovym praskom a tuhou z ceruzy. Multlfunkcneho konektora sa
doty ostrymi pred ani dofi

Vodivé materialy mozu sposobit’ skrat alebo koroziu konektorov, ¢o
moze mat' za nasledok vybuch alebo poziar.

Pri pouzivani bezdrétovej nabijacky nevkladajte medzi zariadenie
a nabijacku cudzie materlaly, ako naprlklad kovové predmety,
y a karty s

Zariadenie sa nebude dat’ Giplne nabit' alebo sa prehreje.

p

ie ani batériu

a nehryzte do nej
+ Mbze to spdsobit’ poskodenie zariadenia alebo vybuch ¢i poziar.
+ Deti alebo zvierata sa m6zu udusit’ malymi castami.
« Ak zariadenie pouzivajd deti, uistite sa, ze ho pouzivaju spravne.

Fariog " 12

ie ani dodané prislus si jte do oci, usi ani dst

Mohli by ste ho prehltnit alebo si sposobit vazne poranenia.

S| Ci vytecenou liti i6 (Li-Ion)

batériou
Pokyny pre bezpecn likvidaciu litiovo-idnovej batérie ziskate v
najblizsom autorizovanom servisnom stredisku.
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A Upozornenie

Nedodrzanie bezpecnostnych upozorneni a
predpisov moze sposobit’ zranenie alebo skodu
na majetku

NepouZivajte zariadenie v blizkosti inych elektronickych zariadeni

« Vacsina elektronickych zariadeni vysiela signaly na radiovej frekvencii.
Vaée zariadenie moze rusit iné elektronické zariadenia.

« Pouzivanie datového pripojenia LTE moze sposobit rusenie inych
zariadeni, ako su napriklad zvukové zariadenia alebo telefony.

NepouZivajte zariadenie v nemocnici, v lietadle ani v blizkosti
zariadenia motorového vozidla, ktoré méze byt rusené radiovymi
signalmi

Ak je to mozné, zariadenie pouzivajte vo vzdialenosti najmenej 15 cm
od kardiostimulatora, pretoZe zariadenie ho moze rusit.

Zariadenie pouZzivajte len na druhej strane tela, nez sa nachadza
kardiostimulator, aby ste minimalizovali pripadné rusenie
kardiostimulatora.

Ak pouzivate lekarske vybavenie, pred pouZitim tohto zariadenia
kontaktujte vyrobcu daného vybavenia, aby ste zistili, ¢i dané
vybavenie moze byt ovplyvnené radiovymi signalmi vyzarovanymi
zariadenim.

Pouzivanie elektronickych zariadeni v lietadle méze rusit’ elektronické
navigacné pristroje lietadla. DodrZiavajte predpisy poskytnuté
leteckou spolocnostou a pokyny posadky lietadla. V pripadoch, ked je
povolené zariadenie pouzivat, ho vzdy pouzivajte v letovom rezime.
Elektronické zariadenia automobilu by mohli v désledku radiového
rusenia sposobeného zariadenim prestat fungovat. Dalsie informacie
Ziskate od vyrobcu prislusného zariadenia.
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Nevystavuijte zariadenie silnému dymu ani vyparom

Mbze to spdsobit’ poskodenie vonkajsieho povrchu zariadenia alebo
jeho poruchu.

Ak pouzivate nacuvaci prlstroj. obratte sana jeho vyrobcu ohladom

informacii o ruseni

¥
Radiové signaly vysielané zariadenim mo6zu ovplyviovat’ niektoré
nacuvacie pristroje. Pred pouzitim zariadenia kontaktujte vyrobcu, aby
ste zistili, ¢i vas nacavaci pristroj nebude ovplyvneny radiovymi signalmi
vysielanymi zariadenim.

NepouZivajte zariadenie v blizkosti zariadeni ani pristrojov
vysielajucich radiové signaly, ako st napriklad zvukové systémy
alebo radiové anténne veze

Rédiové signaly mozu sposobit’ poruchu zariadenia.

Vo vybus p li zariadenie vypinaj
« Vo vybusnom prostredi nevyberajte batériu a pristroj vypnite.

Vo vybusnom prostredi sa vzdy riadte prisluSnymi nariadeniami,
pokynmi a symbolmi.

NepouZivajte zariadenie pri benzinovych cerpadlach (na cerpacich
staniciach), v blizkosti paliv ¢i chemikalii ani vo vybusnom prostredi.
Neukladajte ani neprevézajte horlavé kvapaliny, plyny alebo vybusné
latky v rovnakej asti vozidla ako zariadenie, jeho Casti ¢i prislusenstvo.

Ak je akakolvek cast zariadenia zlomena, akz neho vychadza dym
alebo zapach Zi

Zariadenie znovu pouzivajte aZ po jeho oprave v serwsnom
stredisku spolo¢nosti Samsung

« Prasknuté sklo alebo akryl moze spdsobit zranenie rik a tvare.

+ Ked'zo zariadenia vychadza dym alebo zapach spaleniny, moze to
viest' k vybuchu batérie alebo poziaru.
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Riad'te sa v& i bezpedi ymi i a nari
tykajiicimi sa pouZivania mobilnych zanadem pri vedeni

motorového vozidla

Pri Soférovani je vasou hlavnou povinnostou venovat'sa vedeniu vozidla.
Ak je to zakéazané zakonom, nikdy pri Soférovani nepouzivajte mobilné
zariadenie. S ohladom na svoju a vSeobecn( bezpecnost sa vzdy riadte
zdravym rozumom a zapamétajte si nasledovné odportcania:
Oboznamte sa so svojim zariadenim a jeho funkciami na ulahcenie
pouzivania, ako je napriklad rychla ¢i opakovana volba. Tieto funkcie
vam pomozu znizit' mnozstvo Casu potrebného na vytocenie alebo
prijem hovoru.

Umiestnite zariadenie tak, aby ste ho mali stale na dosah. Uistite sa,
Ze mate pristup k vasmu bezdrotovému zariadeniu bez toho, aby ste
spustili zrak z vozovky. Ak vam niekto vola v nevhodnej chvili, vyuzite
svoju hlasovi schranku.

Netelefonujte pocas hustej premévky ¢i nebezpecnych
poveternostnych podmienok. Dazd, kripy, sneh, lad, ale aj husta
premavka mozu byt nebezpecné.

Pocas jazdy si nerobte poznamky ani nehladajte telefonne cisla.
Vytvéranie poznamok alebo listovanie kontaktmi odvadza pozornost’
od vasej hlavnej povinnosti — bezpec¢nej jazdy.

Volajte len v nevyhnutnych pripadoch a vzdy vyhodnotte dopravni
situaciu. Vybavujte hovory, ked' prave stojite alebo predtym, nez sa
zaradite do premévky. Skste si naplanovat hovory na cas, kedy bude
vas automobil v pokoji.

Nezapéjajte sa do stresujicej ani emocionalnej konverzacie. Mohlo by
to odviest vasu pozornost od $oférovania. Upozornite osobu, s ktorou
hovorite, ze prave vediete automobil, a ak by mohol hovor zacat’
odvadzat vasu pozornost od premavky na ceste, ukoncite ho.
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Zariadeniu venujte naleZitu starostlivost’ a
pouzivajte ho spravnym spésobom

Udrzujte zariadenie v suchu

Vihkost a kvapaliny m6zu poskodit’ suciastky alebo elektronické
obvody vasho zariadenia.

Zariadenie nezapinajte, ak je mokré. Ak uz zapnuté je, vypnite ho a
okamZite vyberte batériu (ak sa zariadenie neda vypnlt alebo neviete
vybrat' batériu, nechajte ho tak, ako je). Potom zariadenie osuste
uterakom a odneste ho do servisného strediska.

Toto zariadenie disponuje integrovanymi indikatormi vihkosti. Ak
dojde k poskodeniu zariadenia vodou, méze sa zrusit’ platnost’ zaruky
od vyrobcu.

Uchovavaijte zariadenie len na bezpeénych miestach

V pripade padu méze dojst k poskodeniu zariadenia.

Toto zariadenie sa moZe pouzivat na | i I

od 0°Cdo 35°C. Zarlademe mozete skladovat’ pr| okolitej teplote

od -20 °C do 50 °C. Pri pouzivani alebo skladovani tohto zariadenia

mimo odporuéanych teplotnych rozsahov méze dojst k jeho
Skodeniu alebo i batérie

Zariadenie neuchovavajte na velmi horcich miestach, napriklad v
lete v automobile. Moze to sposobit poruchu displeja, poskodenie
zariadenia alebo vybuch batérie.

Zariadenie nevystavujte na dlhsi cas priamemu sinecnému Zziareniu
(napriklad na pristrojovej doske vozidla).

V pripade zariadeni s vyberatelnou batériou mozno batériu skladovat’
samostatne na miestach s okolitou teplotou od 0 °C do 45 °C.

s ymi p i, ako st
napriklad mince, kluée alebo Sperky

« Zariadenie sa moze poskriabat alebo méze dojst k jeho poruche.

+ Ak sa poly batérie dostanti do kontaktu s kovovymi predmetmi,
mohlo by to sposobit’ poziar.
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Zariadenie neuchovavajte v blizkosti ickych poli

« Vystavenie magnetickému polu by mohlo spésobit’ poruchu
zariadenia alebo vybitie batérie.

« Karty s magnetickymi pruhmi, ako st kreditné karty, telefonne karty,
vkladné knizky ci palubné listky, sa mozu vplyvom magnetickych poli
poskodit.
hybajte sa k ktu so zariadenim, ktoré sa prehrieva. Inak méze

dojst k popalenlnam pri nizkej teplote, zacervenaniu a pigmentacii

koze

Pri dlhotrvajicom pouzivani zariadenia davajte pozor na jeho
prehriatie a vyhybajte sa dlhsiemu kontaktu s pokozkou.

Pri nabijani alebo pripojeni k zdroju napéjania si na zariadenie
nesadajte, ani sa ho dlhsiu dobu priamo nedotykajte.

Tolerancia voci vysokym teplotam je individualna. Obzvlast opatrni
budte pri pouzivani detmi, star$imi osobami a osobami s osobitnymi
podmienkami.

Nepouzivajte zariadenie so zlozenym zadnym krytom
Zo zariadenia moze vypadndt batéria, co moze sposobit jej poskodenie
alebo poruchu.

Davajte pozor, aby ste objektiv fotoaparatu nevystavovali silnym
svetelnym zdrojom, akym je napriklad priame sineéné Ziarenie

V pripade, Ze objektiv fotoaparatu vystavite silnému zdroju svetla
(napriklad priame slnecné Ziarenie) snimac obrazu fotoaparatu sa moze
poskodit. Poskodeny snimac obrazu nemozno opravit'a bude na snimke
sposobovat’ bodky alebo Skvrny.

Ak sa na vaSom zariadeni nachadza blesk fotoaparatu alebo svetlo,
nepouzivajte ich v blizkosti o¢i ludi ani zvierat

PoutZitie blesku v blizkosti oci by mohlo sposobit’ docasnu stratu zraku
alebo jeho poskodenie.
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Pri vystaveni blikajicim svetlam davajte pozor

Pri pouzivani zariadenia nechajte v miestnosti rozsvietené nejaké
svetla a displej nedrzte prilis blizko pri svojich ociach.

Ak ste pocas sledovania videi alebo hrania hier dlhsi cas vystaveni
blikajucim svetlam, mozu sa vyskytnut’ zachvaty alebo straty vedomia.
Ak sa necitite dobre, zariadenie okamzite prestante pouzivat.

Ak sa u niektorého z vasich pribuznych vyskytli pri pouzivani
podobného zariadenia zachvaty alebo straty vedomia, pred
pouzivanim zariadenia sa poradte s lekarom.

Ak sa necitite dobre a mate napriklad svalové kice alebo ste
dezorientovani, zariadenie okamZite prestante pouzivat a poradte
sa s lekarom.

Pri pouzivani zariadenia si davajte Casté prestavky, aby ste zabranili
Unave zraku.

Znizte riziko p pri sa pohy

Ak opakovane vykonavate cinnosti, ako st napriklad stlécanie tlacidiel,
kreslenie znakov na dotykovom displeji prstami alebo hranie hier,
mozete Casom pocitovat obcasné mierne bolesti rik, krku, ramien alebo
inych Casti tela. Ak zariadenie pouzivate dlhsi ¢as, drzte ho uvolnene,
tlacidla stlacajte zlahka a davajte si casté prestavky. Ak citite bolesti aj
pocas alebo po takomto pouzivani, zariadenie prestarite pouzivat a
poradte sa s lekarom.
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Pri pouzivani nahlavnej siipravy si chraiite svoj sluch a usi
« Dlhodobé vystavenie hlasitym zvukom mdze poskodit’
sluch.
« Vystavenie hlasitym zvukom pri chodzi méze odviest
vasu pozornost a spsobit nehodu.
« Pred pripajanim slichadiel k zdroju zvuku znizte hlasitost a pouzivajte
iba minimalnu hlasitost' nutni na to, aby ste poculi konverzaciu
alebo hudbu.
V suchom prostredi sa méze v nahlavnej stiprave vytvorit staticka
elektrina. Ak pouzivate nahlavnd sipravu v suchom prostredi, pred
pripojenim k zariadeniu ju prilozte ku kovovému predmetu, aby ste
vybili statickd elektrinu.
Pocas Soférovania ani jazdy na bicykli ¢i motocykli nepouzivajte
nahlavni stpravu. Moze to odviest vasu pozornost' a sposobit’
nehodu alebo to méze byt v zavislosti od oblasti nezakonné.

Pri pouzivani zariadenia pocas chédze ¢i iného pohybu bud'te

opatrni

« Vzdy berte ohlad na svoje okolie a zabrante tak zraneniu seba ¢i
inych osob.

« Zaistite, aby sa kabel slichadiel nezamotal do vasich ramien ani
blizkych predmetov.

Svoje zariadenie nemalujte, ani nan nedavajte nalepky

« Farba a samolepky mozu zablokovat' pohyblivé Casti a zabranit
spravnej ¢innosti.

« Ak ste alergicki na natreté alebo kovové Casti zariadenia, mozete

spozorovat svrbenie, ekzém alebo zdurenie pokozky. Ak sa tak stane,
zariadenie prestarite pouzivat a poradte sa so svojim lekarom.
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é zariadenia a prislus opatrne

« Zaistite, aby boli mobilné zariadenia a sivisiace prislusenstvo

vo vozidle pevne uchytené.

Neumiestrujte zariadenie ani prislusenstvo do priestoru, do ktorého
moze pri aktivacii zasahovat airbag. Nespravne nainstalované
bezdrotové zariadenie moze sposobit vazne zranenie pri rychlom
naflknuti airbagu.

Davajte pozor, aby vam zariadenie nespadlo, a chrarite ho pred
narazmi

Zariadenie sa moze poskodit’ alebo moze dojst k jeho poruche.
Ak dojde k ohnutiu ¢i deformacii zariadenia, zariadenie alebo jeho
stcasti mozu prestat fungovat.

alnej zi i batérie a nak

Batérie nemusia fungovat' spravne, ak sa dlhsiu dobu nepouzivaju.
Nepouzivané zariadenie sa casom vybija a pred pouZzitim je nutné
znovu ho nabit.

Ak sa nabijacka nepouziva, odpojte ju od napéjania.

Batériu pouzivajte iba na stanoveny tcel.

Dodrziavajte véetky pokyny uvedené v tejto prirucke, aby ste zaistili
o najdlhsiu Zivotnost zariadenia a batérie. Poskodenia alebo znizenie
vykonu sposobené nedodrzanim vystrah a pokynov m6zu sposobit
zruSenie platnosti zaruky vyrobcu.

Zariadenie sa moze Casom opotrebovat. V zarucnej lehote sa na
niektoré sucasti a opravy vztahuje zaruka, ktora sa vsak nevztahuje na
poskodenia ani opotrebovanie spésobené pouzivanim neschvaleného
prislusenstva.

Pri zivani zariadenia dodrZiavaj ledovné pokyny

« Zariadenie drzte rovno, rovnako ako klasicky telefon.
« Hovorte priamo do mikrofénu.
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Fariaden: T " I

j pravujte a nepoksajte sa ho opravit’

Akékolvek zmeny ¢i tpravy zariadenia m6zu mat za nasledok zrusenie
platnosti zaruky vyrobcu. Ak zariadenie potrebuje servis, prineste ho
do servisného strediska spolocnosti Samsung.

Nerozoberajte ani neposkodzujte batériu, mohlo by to sposobit’
vybuch alebo poziar.

Batériu nerozoberajte ani opatovne nepouzivajte.

Pred vybratim batérie zariadenie vypnite. Ak vyberiete batériu zo
zapnutého zariadenia, méze to spdsobit’ poruchu zariadenia.

] é pokyny
Zariadenie a nabijacku utierajte handrickou alebo Cistiacou utierkou.

Kontakty batérie Cistite Cistiacim vatovym tamponom alebo
handrickou.

Pri cisteni

Nepouzivajte chemikalie ani rozpUstadla. Méze to sposobit
zmenu farby alebo koréziu vonkajsej plochy zariadenia alebo traz
elektrickym pradom ¢i poziar.

Zariadenie nevystavujte prachu, potu, atramentu, oleju a chemickym
vyrobkom, ako je napriklad kozmetika, antibakterialny sprej, Cistiaci
prostriedok na ruky, saponat a insekticidy. Vonkajsie a vnitorné casti
zariadenia by sa mohli poskodit alebo by to mohlo viest k zhorseniu
vykonu. Ak sa zariadenie dostane do kontaktu s ktoroukolvek z vyssie
uvedenych latok, na vycistenie zariadenia pouZzite jemnu handricku, z
ktorej sa neuvolfiuji vidkna.

Farind

. ie pouzivajte iba na y Géel

Moéze déjst k poruche zariadenia.

Ak zariadenit Zi na jnosti, aZuj

F )! ! y

Toto zariadenie méze opravovat iba kvalifikovany personal

Ak bude zariadenie opravované nekvalifikovanou osobou, méze dojst
k poskodeniu zariadenia a bude zrusena platnost zaruky vyrobcu.
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Pri manipulacii s kartami SIM, pamétovymi kartami alebo kablami
postupujte opatrne

« Privkladani karty alebo pripajani kabla k zariadeniu sa uistite, ze karta
je vlozena alebo kabel pripojeny k spravnej strane.

Nevyberajte kartu, ked' zariadenie prenasa informacie alebo k nim
pristupuje. Mohlo by djst k strate tidajov alebo poskodeniu karty

Ci zariadenia.

Chranite karty pred silnymi narazmi, statickou elektrinou a elektrickym
sumom z inych zariadeni.

Nedotykajte sa pozlatenych kontaktov ani koncoviek prstami ani
kovovymi predmetmi. Ak je karta znecistend, utrite ju méakkou
handrickou.

Nasilné alebo nespravne vlozenie karty alebo pripojenie kabla moze
sposobit’ poskodenie multifunkéného konektora alebo inych stcasti
zariadenia.

pnosti tiesfiovych sluzieb

V niektorych oblastiach alebo za urcitych okolnosti nemusia byt z vasho
zariadenia mozné tiesnové volania. Pred cestovanim do vzdialenych
alebo nerozvinutych oblasti zistite alternativny sposob, ktorym je mozné
kontaktovat'tiesfiové sluzby.

Chraite svoje osobné tdaje a zabrarite tniku alebo zneuZitiu
citlivych informacii

« Pocas pouzivania zariadenia si nezabudnite zalohovat délezité tdaje.
Spolo¢nost’ Samsung nie je zodpovedné za stratu akychkolvek Gdajov.
Pri likvidacii zariadenia si zalohujte vietky tdaje a potom zariadenie
resetujte, aby ste predisli zneuZitiu vasich osobnych informécii.

Pri preberant aplikécii si na displeji pozorne preitajte informacie o
povoleniach. Pri aplikaciach, ktoré maju pristup k mnohym funkciam
alebo k velkému mnozstvu osobnych informécii, budte mimoriadne
opatrni.
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+ Pravidelne si kontrolujte kontd, i nie st pouzivané neoprévnene
alebo podozrivym spésobom. Ak budete mat' podozrenie z
neopravneného pouzivania vasich osobnych informécii, kontaktujte
svojho poskytovatela servisnych sluzieb kvoli vymazaniu alebo zmene
informécii o vasom konte.

+ V pripade, Ze sa vase zariadenie strati alebo vam ho odcudzia, zmente

heslé vo vasich kontéch, aby ste chranili svoje osobné informécie.

Vyhnite sa pouzivaniu aplikacii z neznamych zdrojov a zabezpecte

svoje zariadenie vzorom, heslom alebo kédom PIN.

materialy ct
Nedistribuujte materialy chranené autorskymi pravami bez povolenia
vlastnikov obsahu. Ak tak spravite, moZete porusit’ autorské prava.
Vyrobca nie je zodpovedny za Ziadne problémy so zakonom spésobené
nelegalnym pouzivanim materialov chranenych autorskymi pravami.

Skodlivy softvér a virusy

Ak chcete zariadenie chranit pred skodlivy é a virusmi,
dodrzuavajte nasledovné tipy na jeho pouzlvame Ich nedodrzanie
méze spdsobit’ Skody alebo stratu udajov, na ktoré sa nemusi
vztahovat' zaruény servis

Nepreberajte nezname aplikacie.

Nenavétevujte nedéveryhodné webové lokality.

Odstrante podozrivé spravy a e-maily od neznamych odosielatelov.
Nastavte si heslo a pravidelne ho merite.

Vypnite bezdrétové funkcie, ako je napriklad Bluetooth, ked'ich
nepouzivate.

Ak sa zariadenie sprava nezvykle, pomocou antivirusového programu
skontrolujte, Ci nie je infikované.

Pred spustenim prevzatych aplikacii alebo stborov ich skontrolujte
spustenim antivirusového programu v zariadeni.

Do pocitaca nainstalujte antivirusové programy a pravidelne ich
spustajte, aby hladali infiltracie.

Neupravuijte nastavenia registra ani softvéru operacného systému.
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Informacia o certifikacii SAR (Specific
Absorption Rate - Specificka miera absorpcie)
Viac informacii najdete na internetovych strankach
www.samsung.com/sar, kde si svoje zariadenie mézete vyhladat podla
Cisla modelu.

Spravna likvidacia tohto vyrobku

(Elektrotechnicky a elektronicky odpad)

Toto oznacenie na vyrobku, prislusenstve alebo v

sprievodnej brozire znamena, ze vyrobok ani jeho

elektronické prislusenstvo (napriklad nabijacka, nahlavna

siprava, kabel USB) by sa nemali likvidovat' spolu s
L ostatnym domovym odpadom.

Pripadnému poskodeniu Zivotného prostredia alebo
[udského zdravia mozete predist tym, Ze tieto vyrobky budete
oddelovat od ostatného odpadu a vratite ich na recyklaciu.
Pouzivatelia v domécnostiach by mali poziadat bud’ predajcu, ktory
im ich predal, alebo prislusny trad v mieste ich bydliska o podrobné
informécie, ako odovzdat tieto vyrobky na ekologicky bezpecnu
recyklaciu.
Komer¢ni pouzivatelia by mali kontaktovat svojho dodavatela a preverit’
si podmienky kapnej zmluvy. Tento vyrobok ani jeho elektronické
prislusenstvo by sa nemalo likvidovat spolu s ostatnym priemyselnym
odpadom.
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Spravna likvidacia vyrobku
Toto oznacenie na batérii, prirucke alebo baleni znamena,
Ze batérie v tomto vyrobku by sa po skonceni svojej
Zivotnosti nemali likvidovat' spolu s ostatnym domovym
odpadom. V pripade takéhoto oznacenia chemické
symboly Hg, Cd alebo Pb znamenaju, Ze batéria obsahuje
ortut, kadmium alebo olovo v mnozstve presahujicom

referenéné hodnoty smernice 2006/66/ES.

Vyhlasenie

Niektory obsah a sluzby pristupné cez toto zariadenie patria tretim
stranam a st chranené autorskymi pravami, patentmi, ochrannymi
znamkami alebo inymi zakonmi o dusevnom vlastnictve. Tento obsah

a sluzby st poskytované vyhradne pre vase osobné a nekomer¢né
pouzivanie. Ziadny obsah ani sluzby nesmiete pouzivat spésobom, ktory
nie je povoleny majitelom obsahu alebo poskytovatelom sluzieb. Bez
obmedzenia platnosti informacii uvedenych vyssie, ak nemate vyslovné
povolenie od prislusného majitela obsahu alebo poskytovatela sluzieb,
obsah ani sluzby zobrazené pomocou tohto zariadenia nesmiete
upravovat, kopirovat, publikovat, nahravat, odosielat, prenasat,
prekladat, predavat, vytvarat od nich odvodené diela, vyuzivat ich ani
ich Ziadnym spésobom distribuovat.
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LOBSAH A SLUZBY TRETICH STRAN SU POSKYTOVANE ,TAK AKO

SU”. SPOLOCNOST SAMSUNG NEPOSKYTUJE ZIADNE VYSLOVNE
ANIIMPLIKOVANE ZARUKY NA OBSAH ANI SLUZBY. SPOLOCNOST
SAMSUNG VYSLOVNE ODMIETA AKEKOLVEK IMPLIKOVANE ZARUKY,
OKREM INEHO ZARUKY OBCHODOVATELNOSTI ALEBO VHODNOSTI
NA URCITY UCEL. SPOLOCNOST SAMSUNG NEZARUCUJE PRESNOST,
PLATNOST, VCASNOST, ZAKONNOST ANI UPLNOST ZIADNEHO
OBSAHU ANI SLUZBY, KTORE BUDU PRISTUPNE CEZ TOTO ZARIADENIE,
AV ZIADNOM PRIPADE, VRATANE NEDBALOSTI, NEBUDE SPOLOCNOST
SAMSUNG ZODPOVEDNA, €1 UZ ZMLUVNE ALEBO KVOLI PRECINU,

ZA ZIADNE PRIAME, NEPRIAME, NAHODNE, ZVLASTNE ANI NASLEDNE
SKODY, POPLATKY ZA PRAVNE ZASTUPENIE, VYDAJE ANIINE SKODY
VYPLYVAJUCE Z AKYCHKOLVEK OBSIAHNUTYCH INFORMACIE

ALEBO Z POUZITIA AKEHOKOLVEK OBSAHU ALEBO SLUZBY VAMI
ALEBO KTOROUKOLVEK TRETOU STRANOU, A TO ANI V PRIPADE, ZE
SPOLOCNOST BOLA O MOZNOSTI TAKYCH SKOD INFORMOVANA."

Sluzby tretich stran mozu byt kedykolvek ukonéené alebo prerusené a
spolocnost’ Samsung nevyhlasuje ani nezarucuje, Ze akykolvek obsah
alebo sluzba budu k dispozicii pocas akéhokolvek obdobia. Obsah a
sluzby st prenasané tretimi stranami pomocou sieti a prenosovych
zariadeni, nad ktorymi spolocnost’ Samsung nemé kontrolu. Bez

toho, aby bola obmedzena véeobecnost tohto vyhlasenia, spolo¢nost’
Samsung vyslovne odmieta akukolvek zodpovednost' za akékolvek
prerusenie alebo pozastavenie akéhokolvek obsahu alebo sluzby, ktoré
sU pristupné cez toto zariadenie.

Spolo¢nost’ Samsung nie je zodpovedna za zakaznicky servis svisiaci
s obsahom a sluzbami. Vsetky otazky a poziadavky suvisiace s
obsahom alebo sluzbami by mali byt smerované priamo na prislusnych
poskytovatelov obsahu a sluzieb.
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Varnostne informacije

Pred uporak p ite s temip

imi inf i jo splosne varnostne informacije
za naprave in lahko hkrati vkljucujejo vsebino, ki ni namenjena za
vaso napravo. Upostevajte opozorila in previdnostne ukrepe, da ne
poskodujete sebe ali drugih in da prepreéite poskodbo naprave.

77 Izraz »naprava« se nanasa na izdelek in njegovo baterijo,

u napajalnik, predmete prilozene izdelku in katero koli dodatno
opremo odobreno s strani podjetja Samsung, ki se uporablja
zizdelkom.

A Opozorilo

Neupostevanje varnostnih navodil in predpisov
lahko privede do poskodb ali smrti

Ne uporabljajte poskodovanih elektri¢nih vti¢nic ali napajalnih
kablov oziroma vticev

Nezavarovane povezave lahko povzrocijo elektri¢ni Sok ali zanetijo ogenj.
Ne dotikajte se naprave, elektri¢nih kablov, vticev ali elektri¢ne
vti¢nice z mokrimi rokami ali drugimi mokrimi deli telesa

Taksno ravnanje lahko privede do elektri¢nega udara.

Ne odklapljaj i€ kabla s prel no silo

Taksno ravnanje lahko privede do elektri¢nega udara ali zaneti ogenj.

kabla ne upogibajte in pazite, da ga ne poskodujete

Taksno ravnanje lahko privede do elektri¢nega udara ali zaneti ogen.

Med jenj p! ne jaj p z imi rokami

Taksno ravnanje lahko privede do elektri¢nega udara.
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P in ivnega prikljucka jalnika ne p
neposredno med seboj

To lahko povzroci pozar ali resne poskodbe.

prave ne uporabljaj
Taksno ravnanje lahko privede do elektri¢nega udara ali nepravilnega
delovanja naprave.

nap v ¢asu nevihte

Uporabljajte samo baterije, polnilnike, dodatno opremo in
pripomocke, ki jih je odobril proizvajalec

Uporaba splo3nih baterij ali polnilnikov lahko skraj3a Zivljenjsko dobo
vase naprave ali povzroci nepravilno delovanje. Takéno ravnanje lahko
zaneti ogenj ali povzroci eksplozijo baterije.

Uporabljajte samo baterijo, napajalnik in kabel, ki jih je odobrilo
podjetje Samsung in ki so bili izdelani posebej za vaso napravo.
Uporaba nezdruzljive baterije, napajalnika in kabla lahko povzroci
hude telesne poskodbe ali okvaro naprave.

Samsung ne prevzema odgovornosti za varnost uporabnika, ¢e ta

uporablja dodatno opremo ali pripomocke, ki jih Samsung ni odobril.

Naprave ne prenasajte v zadnjih Zepih ali na pasu

« Naprava se lahko poskoduije, eksplodira ali povzroci pozar, ¢e preve¢
pritiskate nanjo.

+ Ob udarcu ali padcu se lahko poskodujete.

Pazite, da vam naprava ne pade na tla in je ne izpostavljate udarcem

« To lahko poskoduje napravo ali baterijo, povzroci okvaro naprave ali
skrajsa njeno Zivljenjsko dobo.

« Prav tako lahko povzroci tudi pregrevanje, vzig, pozar ali druge
nevarnosti.
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P! P P P!
« Baterije ali naprave ne mecite v ogenj. Baterije ali naprave nikoli
ne postavljajte v ali na grelne naprave, kot so mikrovalovne pecice,
stedilniki ali radiatorji. Naprava lahko eksplodira, ce se prevec segreje.
Izrabljeno baterijo ali napravo odvrzite v skladu z vasimi lokalnimi
predpisi.

Naprave nikoli ne poskusajte zdrobiti ali preluknjati.

Naprave ne izpostavljajte visokemu zunanjem pritisku, saj lahko to
povzroci kratek stik in pregretje.

Zavarujte nap baterijo in
poskodbami

pred

Naprave in baterije ne izpostavljajte zelo nizkim ali zelo visokim
temperaturam.

Izredne temperature lahko poskodujejo napravo ter zmanjsajo
zmogljivost polnjenja in Zivljenjsko dobo naprave in baterije.

« Pozitivnega in negativnega prikljucka baterije ne povezite neposredno
med seboj, poleg tega pa preprecite njun stik s kovinskimi predmeti.
Pri tem lahko pride do okvare baterije.

Ne uporabljajte kabla katerega ovoj je olupljen ali poskodovan in ne
uporabljajte poskodovanega ali okvarjenega napajalnika ali baterije.

p ne jujte v blizini g
vrocih injskih naprav ali vi:

ih pecic,

« Baterijalahko zacne spuscati.

« Naprava se lahko pregreje in povzroci pozar.

Naprave ne uporabljajte ali hranite v prostorih z visoko
koncentracijo prahu ali prasnih delcev

Prah ali tujki lahko povzrocijo okvaro naprave oz. pozar ali elektri¢ni udar.

Slovenséina
761



Preprecite stik prikljuckain konca
jalnil i kot so tekocine, prah, kovinski
praskiin graflt svinénikov. Ne dotikajte se vecnamenskega
priklju¢ka z ostrimi orodiji ali udarite s silo ob ve¢namenski

prikljuéek

Prevodni materiali lahko povzrocijo kratek stik ali korozijo prikljucnih
sponk, kar lahko povzroci eksplozijo ali pozar.

Prl uporabl brezzncnega napajalnlka ne postavljajte tujkov, kot so
3 iin kartice z im trakom, med
napravo m brezziéni napajalnik

Naprava se morda ne bo pravilno polnila ali se lahko pregreje.

Naprava in baterija ne smeta priti v stik z usti

Taksno ravnanje lahko poskoduje napravo oz. povzroci eksplozijo ali
zaneti ogenj.

Manjsi deli ob zauzitju, lahko povzrocijo dusenje zivali ali otrok.
Ce napravo uporabljajo otroci, se prepricajte, da jo uporabljajo
pravilno.

p ali prilozenih ne ljajte v oci, usesa ali usta

To lahko povzrodi zadusitev ali resne poskodbe.

ionske baterije, ki pusca ali je poskodovana, ne prijemajte z
golimi rokami

Zavarno odlaganije litij-ionske baterije, se obrnite na najblizji pooblas¢eni
servisni center.
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A Pozor

Neupostevanje predpisanih opozoril lahko
privede do poskodb ali unicenja lastnine

ne jte v neposredni blizini drugih elektronskih

p
naprav

Vecina elektronskih naprav uporablja radio frekvencne signale.
Uporaba naprave lahko povzro¢i motnje v delovanju drugih
elektronskih naprav.

Uporaba LTE podatkovne povezave lahko moti delovanje drugih
naprav, kot je avdio oprema in telefoni.

ne iSni letalih ali v p
sredstvih, ki bljlh Iahko mohla radio frekvenca

« Izogibajte se uporabi naprave na razdalji manj kot 15 cm od srénega
spodbujevalnika, saj lahko povzroci motnje v njegovem delovanju.
« Ce zelite zmanjsati moznost motenj srénega spodbujevalnika,
uporabljajte napravo na nasprotni strani od srénega spodbujevalnika.
Ce uporabljate medicinske pripomocke, pred uporabo naprave
vprasajte izdelovalca pripomocka, ali radijske frekvence, ki jih oddaja
naprava, vplivajo na delovanje pripomocka.
Na letalu lahko uporaba elektronske naprave privede do nepravilnega
delovanja navigacijskih instrumentov. Upostevajte predpise letalske
druzbe in navodila letalskega osebja. Kjer je napravo dovoljeno
uporabljati, jo vedno uporabljajte v letalskem nacinu.

« Radio frekvencni motnje naprave povzrocijo nepravilno delovanje
elektronskih naprav v avtomobilu. Ce Zelite ve¢ informacij, se obrnite
na proizvajalca.
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Naprave ne izpostavljajte dimu ali hlapom

Taksno ravnanje lahko poskoduje ohisje naprave ali njeno nepravilno
delovanje.

Ce uporabljateslusm aparat, Sajte i i o

zaradi radio fi ¢nih

Radijska frekvenca, ki jo oddaja naprava, lahko vpliva na delovanje
slusnega aparata. Pred uporabo naprave vprasajte izdelovalca
pripomocka, ali radijske frekvence, ki jih oddaja naprava, vplivajo na
delovanje pripomocka.

Naprave ne uporabljajte blizu naprav, ki oddajajo radijske signale,
to so lahko zvoéni sistemi ali radijski stolpi

Radio frekvence lahko privedejo do nepravilnega delovanja vase
naprave.

Izklopite napravo v okolju, kjer obstaja nevarnost eksplozije

« Vokolju, kjer obstaja nevarnost eksplozije, napravo izklopite in ne
odstranjujte baterije.

Vedno upostevajte predpise, navodila in znake, ki se nanasajo na
uporabo naprave v okolju, kjer obstaja nevarnost eksplozije.

Ne uporabljajte naprave med to¢enjem goriva (na bencinskih
¢rpalkah) ali v blizini goriv in kemikalij ter na obmogjih miniranja.
Ne hranite in ne prenasajte vnetljivih tekocin, plinov ali eksplozivnih
snovi v istem prostoru skupaj z napravo, njenimi deli ali dodatno
opremo.

Ce se katerikoli del naprave zloml, seiznjega kadi ali oddaja vonj po
gorenju, takoj pi | zup
napravo Sele, ko jo popravijo v servisnem centru Samsung

« Zrazbitim steklom ali akrilom si lahko poskodujete roke ali obraz.

« (e se iz naprave kadi ali oddaja vonj po gorenju, lahko sledi eksplozija
baterije ali ogenj.
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Upostevajte vsa varnostna op in predpise v p iz
k bil med vozila

Med voznjo naj bo varno upravljanje vozila vasa prednostna naloga.
Kadar vozite, naprave ne uporabljajte, saj je uporaba mobilne naprave
med voznjo zakonsko prepovedana. Za zagotavljanje lastne varnosti in
varnosti drugih uporabljajte zdrav razum in upostevajte te nasvete:

Dobro spoznajte napravo in vse njene funkcije, kot je na primer

hitro izbiranje in vnovicna vzpostavitev klica. S temi funkcijami lahko
prihranite ¢as, potreben za vzpostavljanje ali prejemanije klicev z
mobilno napravo.

Naprava naj bo v vasem dosegu. Pri uporabi brezzi¢ne naprave ne
odmaknite pogleda s ceste. Ce dohodni klic prejmete ob neugodnem
asu, pustite, da se klic zabeleZi v telefonski predal.

V gostem prometu ali neugodnih vremenskih razmerah zacasno
zadrzite klice. Dez, sodra, sneg, poledica in gost promet so lahko zelo
nevarni.

Med voznjo si ne zapisujte in ne is¢ite telefonskih stevilk. Zaradi
zapisovanja opravil ali brskanja po telefonskem imeniku ne posvecate
pozornosti vasi prednostni nalogi — varni voznji.

Klicite le v primernih trenutkih in opazujte promet. Klicite takrat, ko

je vozilo ustavljeno ali preden se vkljucite v promet. Nacrtujte klice
takrat, ko je vozilo na mestu.

Ne opravljajte napornih ali custvenih pogovorov, ki odvracajo
pozornost od voznje. Osebam na drugi strani linije povejte, da
trenutno vorzite, in zacasno zadrzite klic, e menite, da lahko pogovor
odvrne vaso pozornost od voznje.
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Z vaso napravo ravnajte skrbno in ustrezno

Naprava naj ne pride v stik s teko¢inami

Vlaga in tekocine lahko poskodujejo dele naprave ali elektri¢na vezja
naprave.

Ce je vasa naprava vlazna, je ne vklapljajte. Ce je va$a naprava ze
vklopljena, jo izklopite in takoj odstranite baterijo (¢e se naprava ne bo
izklopila ali ¢e ne morete odstraniti baterijo, pustite napravo taksno,
kot je). Nato obrisite napravo s krpo in jo odnesite na servisni center.

Ta naprava ima znotraj names¢ene indikatorje tekocine. Ce voda
poskoduje vaso napravo, je lahko garancija proizvajalca neveljavna.

p vedno odlozite na ravno p.

Ce naprava pade, se lahko poskoduje.

Napravo lahko uporabljate na mestih, kjer je temperatura okolice

od 0°Cdo 35 °C. Nap lahko sk jete pri p i
okollce od -20 °Cdo50°C. Uporaba ali shranjevanje naprave izven
prip p lahko povzro¢i poskodbe

naprave ali zmanjsa zivljenjsko dobo baterij

Naprave ne shranjujte na vrocem obmocju, na primer v avtu sredi
poletja. Taksno ravnanje lahko privede do nedelovanja zaslona,
poskodbe naprave, ali eksplozije baterije.

Naprave ne izpostavljajte neposredni sonéni svetlobi dalj ¢asa (npr. na
armaturni plos¢i avtomobila).

« Prinapravi s snemljivo baterijo lahko baterijo shranjujete lo¢eno na
mestih, kjer je temperatura okolice od 0 °C do 45 °C.

p ne
kljuci ali ogrlice

jujte skupaj s kovinskimi pi i, kot so kovanci,

« Naprava se lahko opraska ali okvari.
« Ce poli baterije pridejo v stik s kovinskimi predmeti, lahko pride do
pozara.
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p ne jujte v bliZini ih polj

« Ce napravo izpostavite magnetnim poljem, njeno delovanje morda ne
bo pravilno, baterija pa se lahko izprazni.

« Magnetna polja lahko poskodujejo magnetne kartice, kot so kreditne,

telefonske in druge kartice, ter letalske karte.

se stiku z nap ko se le ta preg Vv

primeru lahko pride do opeklin rde¢ice in pigmentacije koze

« Pazite na pregrevanje naprave, ko le to uporabljate dlje casa, prav tako
se izogibajte dolgotrajnemu stiku s kozo.

Ne sedite na napravi ali se je dlje ¢asa neposredno dotikajte ko se le ta
polni ali je prikljucena na elektricni vir.

Toleranca do visokih temperatur je odvisna od posameznika. Bodite
3e posebej pazljivi pri uporabi s strani otrok, starostnikov in oseb s
posebnimi potrebami.

Ce je zadnji pokrov na napravi odstranjen, le te ne uporabljajte

Baterija lahko pade iz naprave, kar lahko privede do poskodbe ali
nepravilnega delovanja.

Bodite previdni, da objektiva f p neizp i 14

viru, kot je nep: sonéna

Ce je objektiv fotoaparata izpostavljen viru mocne svetlobe, kot je
neposredna sonéna svetloba, lahko s tem poskodujete slikovni senzor
kamere. Poskodovanega slikovnega senzorja ni mo¢ popraviti in bo
povzrocil pike v slikah.

Ceimavasa blisk blizu oéi

ljudi ali zivali

p ali lucko, je ne up

Uporaba bliskavice lahko povzroci zacasno izgubo vida ali poskodbe o¢i.
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Bodite previdni ob izpostavljanju svetlikajo¢im lu¢ckam

Kadar uporabljate vaso napravo, pustite vklopljene nekatere luci v
sobi in ne drzite zaslona preblizu vasim o¢em.

« (e ste med gledanjem video posnetkov ali igranju iger, ki jih podpira
Flash, dalj ¢asa izpostavljeni svetlikajocim luckam, lahko pride do
zastoja ali izgube zavesti. Ce se pocutite slabo, takoj prenehajte
uporabljati napravo.

Ce je oseba v sorodu z vami ob uporabi podobne naprave dozivela
kakrsenkoli napad, se pred uporabo te naprave, posvetujte z
zdravnikom.

Ce ob uporabi naprave ¢utite neudobje, misi¢ne krée, izgubo
orientacije, nemudoma prenehajte z uporabo in se posvetujte z
zdravnikom.

Da preprecite naprezanje oci si med uporabo naprave veckrat vzemite
odmor.

Z zaradi p ljajocih dejanj

Kadar ponavljate ista dejanja, kot je pritiskanje tipk, tipkanje znakov na
zaslonu na dotik ali igranje iger, lahko pride do obcasne neprijetnosti v
vasih dlaneh, vratu, ramen ali drugih delih telesa. Kadar uporabljate vaso
napravo dalj ¢asa, drzite napravo s sprosc¢enim oprijemom, pritiskajte
tipke na lahek nacin in veckrat prenehajte uporabljati napravo. Ce po
taksni izpostavitvi dlje ¢asa cutite bolecino, prenehajte uporabljati
napravo in obis¢ite zdravnika.
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Kadar uporabljate slusalke, zas¢itite vas sluh in usesa

« Prekomerna izpostavitev glasnim zvokom lahko
povzroci okvare sluha.

« Izpostavljenost mocnim zvokom lahko zmoti vaso
pozornost in privede do nesrece.

Pred prikljucevanjem usesnih slusalk v zvocni vir znizajte glasnost, za
pogovor ali poslusanje glasbe pa uporabljajte najmanjso potrebno
glasnost.

V suhih prostorih se lahko v slusalkah poveca stati¢na elektrika. Ne
uporabljajte slusalk v suhih prostorih ali se dotaknite kovinskega
predmeta za odvajanje stati¢ne elektrike, preden priklopite slusalke
na napravo.

Med voznjo ali jahanjem ne uporabljajte slusalk. Taksno pocetje zmoti
va$o pozornost in lahko povzroci nesreco oz je v nekaterih obmogjih
nezakonito.

Kadar uporabljate napravo med hojo ali premikanjem, bodite

previdni

« Vedno bodite pozorni na okolico, s ¢imer boste zmanjsali moznost
lastnih poskodb in poskodb drugih.

« Bodite pozorni, da se vam kabel od prilozenih slusalk ne zaplete v roke
ali bliznje predmete.

Prepovedano je nanasati barvo ali lepiti nalepke na napravo

« Barvain nalepke lahko zamasijo gibljive dele naprave in preprecijo
normalno delovanje.

« Ce ste alergi¢ni na barvo ali kovinske dele izdelka, lahko to povzro¢i
srbenje, izpuscaje ali otekanje koze. V tem primeru prenehajte
uporabljati izdelek in obiscite zdravnika.
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p in opremo p
« Poskrbite, da so mobilne naprave (ali ustrezna oprema, names¢ena v
vozilu) varno pritrjene.
Naprave in dodatne opreme ne namestite v obmocju, v katerem se
sprozi zraéna blazina, oziroma v njeni blizini. Ce je brezzi¢na oprema
nepravilno namescena v vozilu, lahko pri hitrem aktiviranju zracne
blazine nastanejo hude telesne poskodbe.

Pazite, da vam naprava ne pade na tla in da je ne izpostavljate
udarcem

Vasa naprava je lahko poskodovana ali ne deluje pravilno.

Ob upogibanju ali deformiranju naprave se lahko ta poskoduje, prav
tako pa se lahko poskodujejo njeni deli.

Zag i il i cas ja baterije in

Ce baterij ne uporabljate daljse obdobje, se lahko okvarijo.

Nerabljena naprava se ¢ez nekaj ¢as izprazni, tako da jo je treba pred
uporabo znova napolniti.

Ce polnilnika ne uporabljajte, ga izklopite z vira napajanja.
Baterijo uporabljajte samo v skladu z njenim predvidenim namenom.

Sledite vsem navodilom v tem priro¢niku, da napravi in bateriji
zagotovite najdaljso Zivljenjsko dobo. Poskodbe ali nedelovanje,
zaradi neupostevanja navodil, lahko razveljavi vaso garancijo.

Skozi ¢as se naprava lahko obrabi. Nekatere dele in popravila krije
veljavna garancija, poskodbe in poslabsano delovanje, ki ga povzroci
uporaba neodobrene dodatne opreme, pa ne.

Med uporabo naprave upostevajte sledece

« Napravo drzite pokonéno, kot bi uporabljali obi¢ajno telefonsko
slusalko.

« Govorite v mikrofon.
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P ali popravljaj

P!
Morebitne spremembe ali prilagoditve naprave lahko razveljavijo
garancijo proizvajalca. Ce naprava potrebuje popravilo, jo odnesite v
Samsungov servisni center.

Ne razstavljajte baterije in je ne poskusajte preluknjati, ker lahko tako
povzrocite eksplozijo ali pozar.

Baterije ne smete razstavljati ali je ponovno uporabljati.

Pred odstranitvijo baterije izklopite napravo. Ce baterijo odstranite, ko
je naprava se delujoca, lahko to privede do nepravilnega delovanja.

Med ¢is¢enjem naprave upostevajte sledece
Obrisite napravo in polnilnik s krpo ali s¢etko.
Pole baterije ocistite zbombazno vato ali krpo.

Ne uporabljajte kemikalij ali detergentov. Takéno dejanje lahko
povzroci bledenje, korozijo ohisja in povzroci elektri¢ni Sok ali vzig.

Preprecite, da bi bila naprava izpostavljena prahu, znoju, ¢milu, olju

in kemicnim izdelkom, kot so kozmetika, antibakterijsko razprsilo,
cistilo za roke, detergent in insekticidi. Zunanji in notranji deli naprave
se lahko poskoduijejo, izpostavitev pa lahko privede tudi do slabsega
delovanja naprave. Ce je vasa naprava izpostavljena kateri koli od
zgoraj nastetih tekocin, jo ocistite z mehko krpo brez kosmov.

Napravo uporabljajte samo v skladu z njenim predvidenim
namenom

Vasa naprava morda ne bo delovala pravilno.

Ce uporabljate napravo v druzbi, ne motite drugih

p lahko popravlja le posobljeno osebje
Ce napravo popravlja oseba, ki za to ni usposobljena, ga lahko s tem

poskoduje in razveljavi garancijo proizvajalca.
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S SIM karticami, spominskimi karticami in kabli ravnajte previdno

Med vstavljanjem kartice ali kabla v vaso napravo poskrbite, da je
kartica ali kabel vstavljen na pravi strani.

Med prenosom ali dostopom do podatkov ne odstranjuijte kartice iz
naprave, saj lahko tako izgubite podatke in/ali poskodujete kartico
ali napravo.

Kartice zascitite pred moc¢nimi udarci, stati¢no elektriko in elektricnim
Sumom drugih naprav.

Pozlacenih prikljuckov in polov kartice se ne dotikajte s prsti ali
kovinskimi predmeti. Ce je kartica umazana, jo oistite z mehko krpo.
Nepravilno vstavljanje ali vstavljanje na silo lahko poskoduje
vecnamenske vticnice ali druge dele na napravi.

Omogocite dostop do storitev v sili

V nekaterih obmogjih ali razmerah klici v sili v napravi morda ne bodo
na voljo. Pred potovanjem v odro¢na ali nerazvita obmocja, naredite
pomozni nacrt za stik z osebjem za nujno pomoc.

Zas(itite vase osebne podatke, preprecite uhajanje tekoin ali
izrabo ob¢utljivih informacij

Kadar uporabljate vaso napravo, varnostno kopirajte pomembne
podatke. Samsung ne odgovarja za izgubo podatkov.

Preden zavrzete va3o napravo, varnostno kopirajte vse podatke in jo
ponastavite, Ce Zelite prepreciti zlorabo vasih osebnih podatkov.

Pri prenasanju aplikacij pazljivo preberite odobritveni zaslon. Posebej
bodite pozorni pri aplikacijah, ki imajo dostop do mnogo funkcij ali do
ve¢jega stevila vasih osebnih podatkov.
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« Redno preverjajte svoje racune, da preprecite nedovoljeno ali sumljivo
uporabo. Ce ugotovite, da je prislo do morebitne nepooblas¢ene
uporabe vasih osebnih podatkov, se obrnite na vasega ponudnika
storitev in tako lahko izbrisete ali spremenite vase podatke o racunu.
V primeru, da izgubite napravo ali vam je odtujena, spremenite gesla
na vasih racunih, ¢e Zelite zai¢ititi vase osebne podatke.

Izogibajte se uporabi aplikacij iz neznanih virov in zaklenite vaso
napravo z vzorcem, geslom ali kodo PIN.

Ne razsirjajte avtorsko zascitenih gradiv

Avtorsko zascitenih gradiv ne razsirjajte brez dovoljenja lastnikov
vsebin. V nasprotnem primeru lahko krsite zakone o avtorskih pravicah.
Proizvajalec ni odgovoren za morebitne pravne probleme, ki bi nastali
zaradi uporabnikove nezakonite uporabe avtorsko zascitenih gradiv.

Zlonamerni programi in virusi

Da zaicitite vaso nap pred zl; i programi in virusi,
upostevajte sledece namige. Neupostevanje lahko privede do $kode
ali izgube podatkov, ki jo garancija ne pokriva

Ne prenasajte neznanih aplikacij.
Ne obiskujte nezanesljivih spletnih strani.

Sumljiva sporocila ali e-postna sporocila neznanih posiljateljev
izbrisite.

Nastavite geslo in ga redno menjajte.
Izklopite brezzi¢ne funkcije, kot so Bluetooth, kadar jih ne uporabljate.

Ce se naprava vede neobicajno, zazenite protivirusni program in
preverite ali je okuzena.

Pred zagonom na novo prenesenih aplikacij in datotek zazenite
protivirusni program.

Na vas racunalnik namestite protivirusni program in redno pregledujte
morebitne okuzbe.

Ne urejajte nastavitev registracije ali operacijskega sistema naprave.
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Informacije o certifikatu SAR (Specific Absorption
Rate)

Za vec informacij obiscite spletno stran www.samsung.com/sarin s
stevilko modela poiscite svojo napravo.

Ustrezno odstranjevanje tega izdelka

(Odpadna elektri¢na in elektronska oprema)

Ta oznaka na izdelku, dodatni opremi ali dokumentaciji

pomeni, da izdelka in njegove elektronske dodatne opreme

(npr. elektricnega polnilnika, slusalk in kabla USB) ni

dovoljeno odvre¢i med gospodinjske odpadke.

Te izdelke locite od drugih vrst odpadkov in jih odgovorno
predajte v recikliranje ter tako spodbudite trajnostno vnovi¢no uporabo
materialnih virov. Tako boste prepreili morebitno tveganje za okolje ali
zdravje ljudi zaradi nenadzorovanega odstranjevanja odpadkov.
Uporabniki v gospodinjstvih naj se za podrobnosti o tem, kam in
kako lahko te izdelke predajo v okolju prijazno recikliranje, obrnejo na
trgovino, kjer so izdelek kupili, ali na krajevni upravni organ.

Poslovni uporabniki naj se obrnejo na dobavitelja in preverijo pogoje
kupne pogodbe. Tega izdelka in njegove elektronske dodatne opreme
pri odstranjevanju ni dovoljeno mesati z drugimi gospodarskimi
odpadki.
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Ustrezno odstranjevanje baterij v tem izdelku
Ta oznaka na bateriji, v navodilih ali na embalazi pomeni, da
baterij v tem izdelku ob izteku njihove Zivljenjske dobe ne
smete odstraniti skupaj z ostalimi gospodinjskimi odpadki.
Oznake za kemijske elemente Hg, Cd ali Pb pomenijo, da
baterija vsebuje Zivo srebro, kadmij ali svinec v kolicinah, ki
presegajo referencne nivoje v direktivi ES 2006/66.

Zavrnitev odgovornosti

Dolocene vsebine in storitve, ki so na voljo v tej napravi, so last tretjih
oseb in so zas¢itene z zakoni o avtorskih pravicah, patentih oziroma
blagovnih znamkah in/ali drugimi zakoni v zvezi z intelektualno lastnino.
Take vsebine in storitve so na voljo izklju¢no za osebno in neprofitno
rabo. Uporabljate jih lahko le na nacine, ki so jih odobrili lastniki vsebin
ali ponudniki storitev. Brez omejevanja prej navedenega vsebin in
storitev, ki jih uporabljate s to napravo, ne smete na noben nacin in
prek nobenega medija spreminjati, kopirati, znova objavljati, nalagati,
objavljati, prenasati, prevajati, prodajati, izkoris¢ati, razpecevati ali
ustvarjati del, ki izhajajo iz teh vsebin in storitev, razen ¢e to izrecno
odobri lastnik vsebin ali ponudnik storitev.
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»VSEBINE IN STORITVE TRETJIH OSEB SO NA VOLJO »TAKE, KOT SO«.
SAMSUNG ZA NOBEN NAMEN NITI EKSPLICITNO NITI IMPLICITNO

NE JAMCI ZA TAKO PONUJENE VSEBINE ALI STORITVE. SAMSUNG
ZAVRACA VSA IMPLICITNA JAMSTVA, VKLJUCNO Z (VENDAR NE
OMEJENO NA) JAMSTVOM ZA PRODAJO ALI PRIMERNOST ZA DOLOCEN
NAMEN. SAMSUNG NE ZAGOTAVLJA NATANCNOSTI, VELJAVNOSTI,
PRAVOCASNOSTI, LEGALNOSTI AL POPOLNOSTI KATERE KOLI VSEBINE
ALI STORITVE, KI JE NAVOLJO PREK TE NAPRAVE, INV NOBENIH
OKOLISCINAH - VKLJUCNO Z MALOMARNOSTJO - NITI NA PODLAGI
POGODBE NITI ODSKODNINSKE ODGOVORNOSTI NI ODGOVOREN ZA
KAKRSNO KOLI POSREDNO, NEPOSREDNO, NAKLJUCNO, POSEBNO ALI
POSLEDICNO $SKODO OZIROMA ZA STROSKE PRAVNIH ZASTOPNIKOV.
PRAV TAKO NI ODGOVOREN ZA KAKRSNO KOLI DRUGO $KODO, KI JE
NASTALA ZARADI ALIV POVEZAVI S KATERIMI KOLI INFORMACLUAMI

V KATERIH KOLI VSEBINAH ALI STORITVAH OZIROMA JE REZULTAT
UPORABE KATERE KOLIVSEBINE ALI STORITVE Z VASE STRANI ALI STRANI
TRETJE OSEBE KLJUB OPOZORILU O MOZNOSTI TAKE SKODE.«

Storitve tretjih oseb se lahko kadarkoli ukinejo ali prekinejo in Samsung
na noben nacin ne jami, da bo katera koli vsebina ali storitev ostala na
voljo za katero koli ¢asovno obdobje. Tretje osebe vsebine in storitve
posiljajo prek omrezij in infrastrukture za prenasanje, na katere Samsung
nima vpliva. Brez omejevanja splosne veljavnosti zavrnitve odgovornosti
Samsung eksplicitno zavraca kakrsno koli odgovornost za prekinitev

ali zacasno ustavitev katere koli vsebine ali storitve, ki je na voljo prek

te naprave.

Samsung ni odgovoren za podporo strankam v zvezi z vsebinami in
storitvami. Kakrsna koli vprasanja ali zahteve za podporo v zvezi z
vsebinami ali storitvami morajo biti usmerjena na ustrezne ponudnike
vsebin in storitev.
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Informacion de seguridad

Antes de usar el dispositivo, lea esta informacién importante

sobre seguridad. Contiene avisos generales de seguridad sobre

los dispositivos y podria incluir informacién que no aplique a este
disposi en particular. Respete las precauciones y advertencias para
evitar lesionarse y dafiar a otras personas, e impedir que el dispositivo
se estropee.

77 El término “dispositivo” se refiere al producto y la bateria, el

" cargador, los elementos que se suministran con el producto,
y cualquier accesorio aprobado por Samsung que use con el
producto.

A Advertencia

En caso de no cumplir con estas normas y
advertencias de seguridad, podrian producirse
lesiones graves o la muerte

No utilice cables de ali i6n o conectores dafiados ni enchufes
sueltos.

Las conexiones inseguras pueden provocar una descarga eléctrica o un
incendio.

No toque el disp: los cables de ion, los enchufes o la
toma de corriente eléctrica si tiene las manos u otras partes del cuerpo
mojadas.

Silo hace, podria sufrir una descarga eléctrica.
No tire del cable de alimentacién con mucha fuerza cuando lo
desconecte.

Silo hace, podria provocar una descarga eléctrica o un incendio.

Espaiiol
777



No doble ni daiie el cable de alimentacién.

Silo hace, podria provocar una descarga eléctrica o un incendio.

0 con las manos mojadas mientras se esté

cargando.

Silo hace, podria sufrir una descarga eléctrica.

No conecte dil entre silos i posit y
del cargador.

Si lo hace, podria provocar un incendio o sufrir lesiones graves.

No utilice el al aire libre d te una derayos.

Silo hace, podria sufrir una descarga eléctrica o el dispositivo podria no
funcionar correctamente.

Use baterias, carg: iosy p porel
fabricante.

El uso de baterias o cargadores genéricos puede acortar la vida Gtil del
dispositivo o provocar un funcionamiento incorrecto. También puede
provocar un incendio o la explosion de la bateria.

Use solo una bateria, un cargador y un cable aprobados por Samsung
especificamente disefiados para el dispositivo. En caso contrario,
accesorios no compatibles pueden causarle lesiones fisicas graves o darar
el dispositivo.

Samsung no se hace responsable de la seguridad del usuario en casos
en que se utilicen accesorios o suministros que no estén aprobados por
lamarca.

No lleve el dispositivo en los bolsillos de atras ni en la cintura.

El dispositivo puede dafarse, explotar o incendiarse si se le aplica
demasiada presion.

Si tropieza o se cae, puede sufrir lesiones por llevar el dispositivo de esta
manera.

No deje caer el dispositivo y evite que reciba golpes fuertes.

Si esto ocurre, puede danar el dispositivo o la bateria, provocar fallos de
funcionamiento o acortar la vida util del dispositivo.

También pueden producirse sobrecalentamientos, combustiones,
incendios y otros peligros.
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y deseche el dispositivo y el cargador con precauciéon.

« Nunca arroje la bateria o el dispositivo al fuego. No coloque nunca la
bateria o el dispositivo sobre aparatos que emitan calor, como hornos,
microondas, estufas o radiadores. Si se sobrecalienta, el dispositivo podria
explotar. Siga todas las normas locales para desechar la bateria o el
dispositivo usados.

Nunca aplaste ni perfore el dispositivo.

Evite exponer el dispositivo a presiones externas altas, ya que puede
producirse un cortocircuito interno y sobrecalentamiento.

Proteja el dispositivo, la bateria y el cargador para evitar que se
estropeen.

Evite exponer el dispositivo y la bateria a temperaturas muy altas o muy
bajas.

Las temperaturas extremas pueden dafar el dispositivo y reducir la
capacidad de cargay la duracion del dispositivo y la bateria.

No conecte directamente entre si los terminales positivo y negativo de
la bateria, e impida que entren en contacto con objetos metalicos. De lo
contrario, podria provocar el mal funcionamiento de la bateria.

No utilice un cable cuyo revestimiento esté daiiado o desprendido, ni
ninguin cargador o bateria que estén dafiados o presenten fallos de
funcionamiento.

No guarde el dispositivo en calefactores, microondas, equipamientos de
cocina calientes ni contenedores de alta presion, ni cerca de ellos.

« La bateria puede presentar fugas.

- Eldispositivo puede sobrecalentarse y producir un incendio.

No utilice ni guarde el dispositivo en zonas con altas concentraciones de
polvo o materiales transportados por el aire.

El polvo o los materiales extraios pueden provocar el mal funcionamiento
del dispositivo y pueden provocar un incendio o una descarga eléctrica.
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Evite que la clavija i ion y el extremo pequefio del

entren en contacto con materiales conductores, tales como liquidos,
polvo, polvos metilicos y limaduras de lapiz. No toque la clavija
multifuncién con herramientas afiladas ni la golpee.

Los materiales conductores pueden provocar un cortocircuito o la corrosion
de los terminales, lo que puede producir una explosién o un incendio.

Cuando utilice el cargador inalambrico, no coloque materiales extrafios,
como objetos metalicos, imanes y tarjetas con bandas magnéticas, entre
el dispositivoy el dor inaldmbri

Es posible que el dispositivo no se cargue correctamente o se sobrecaliente.

0 ni la bateria.

No muerda ni chupe el disposi

Esto puede danar el dispositivo o causar una explosion o un incendio.
Los nifios o animales pueden ahogarse con las piezas pequefas.

Cuando sean nifos los que utilicen el dispositivo, asegurese de que lo
hagan correctamente.

No se introduzca el dispositivo o los accesorios suministrados en los
0jos, en los oidos o en la boca.

Silo hace, podria ahogarse o sufrir lesiones graves.

No manipule baterias de iones de litio dafiadas o que presenten fugas.

Para desechar la bateria de iones de litio de la manera mas segura, péngase
en contacto con el centro de servicio autorizado mas proximo.
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A Precaucion

En caso de no cumplir con estas normas y
advertencias de precaucion, el usuario podria sufrir
lesiones o provocar daios materiales

No utilice el dispositivo cerca de otros di

La mayoria de los dispositivos electrénicos utilizan sefales de
radiofrecuencia. El dispositivo puede interferir con otros dispositivos
electronicos.

Si utiliza una conexion de datos LTE, podria provocar interferencias con
otros dispositivos, tales como equipos de audio y teléfonos.

No utilice el dispositivo en un hospital, en un avién oen un automowl
que pudiese sufrir inter ia por radi

Si es posible, evite usar el dispositivo a una distancia inferior a 15 cm de un
marcapasos, ya que el dispositivo puede interferir con él.

Para minimizar la posible interferencia con un marcapasos, utilice el
dispositivo solo del lado opuesto del cuerpo respecto de la posicién del
marcapasos.

Si utiliza equipos médicos, pdngase en contacto con el fabricante de los
equipos antes de utilizar el dispositivo, para determinar si el equipo se vera
afectado por la radiofrecuencia emitida por el dispositivo.

Si se utilizan dispositivos electronicos en un avion, estos pueden interferir
con los instrumentos electronicos de navegacion. Siga la normativa de

la compaiia aérea y las indicaciones del personal del avion. En aquellos
casos en los que se permita el uso del dispositivo, utilicelo siempre en
modo avién.

Los dispositivos electrénicos de su automovil pueden funcionar de forma
incorrecta a causa de la interferencia de radio del dispositivo. Péngase en
contacto con el fabricante para obtener mas informacion.
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No exponga el dispositivo al humo o a emanaciones de gas.

Silo hace, podria dafar la parte externa del dispositivo o causar errores en
el funcionamiento.

Si utiliza un audifono, péngase en contacto con el fabricante para
obtener informacién sobre la interferencia de radio.

La radiofrecuencia que el dispositivo emite puede interferir con algunos
audifonos. Antes de utilizar el dispositivo, péngase en contacto con

el fabricante para determinar si el audifono se vera afectado por la
radiofrecuencia emitida por el dispositivo.

No utilice el di: itivo cerca de otros di: itivos o que
emitan frecuencia de radio, como sistemas de sonido o torres de
radiotransmision.

Las frecuencias de radio pueden provocar el mal funcionamiento del
dispositivo.

Apague el dispositivo en entornos donde puedan producirse
explosiones.

En estos entornos, apague el dispositivo en lugar de quitarle la bateria.
Respete siempre las normas, las instrucciones y las sefiales de aviso en
entornos potencialmente explosivos.

No use el dispositivo en puntos de carga de combustible (gasolineras) ni
cerca de combustibles o quimicos, o en areas de demolicion.

No almacene ni lleve liquidos inflamables, gases o materiales explosivos
en el mismo compartimiento en el que esta el dispositivo, sus piezas o
SUS accesorios.

Sialguna de las partes del dispositivo esta rota, e humoo

desprende olor a quemado, deje de usar el dispositivo de inmediato.

Utilice el dispositivo de nuevo solo después de que haya sido reparado

en un Servicio de Atencién Técnica de Samsung.

« Elcristal roto puede causar lesiones en las manos y la cara.

« Siel dispositivo emite humo o desprende olor a quemado, la bateria
puede explotar o se puede producir un incendio.
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Cumpla con todas las advertencias y normas de seguridad relacionadas
con el uso de dispositivos méviles mientras conduce un vehiculo.

Mientras conduce, su responsabilidad principal es controlar el vehiculo de
forma segura. Sila ley lo prohibe, no utilice el dispositivo movil mientras
conduce. Por su seguridad y la de los demas, utilice el sentido cominy
recuerde los siguientes consejos:

Conozca el dispositivo y las funciones que facilitan su uso, como la
marcacion rapida y la rellamada. Estas funciones reducen el tiempo
necesario para realizar o recibir llamadas con el dispositivo mévil.
Coloque el dispositivo en un lugar de facil alcance. Asegtrese de poder
tener acceso al dispositivo inaldmbrico sin quitar los ojos de la carretera.
Si recibe una llamada en un momento inapropiado, deje que el buzon de
voz conteste por usted.

Interrumpa las llamadas en situaciones de trafico denso o en condiciones
meteoroldgicas adversas. La lluvia, el aguanieve, la nieve, el hielo o el
tréfico denso pueden ser peligrosos.

No anote ni busque ntiimeros de teléfono. Anotar alguna tarea o mirar

la agenda le distrae de su responsabilidad principal, que es conducir de
forma segura.

Marque prudentemente y evalte el tréfico. Realice llamadas cuando no se
esté desplazando o antes de incorporarse al tréfico. Intente programar las
llamadas cuando el vehiculo se encuentre estacionado.

No mantenga conversaciones estresantes ni emocionalmente intensas
que puedan distraerle. Hagale saber a su interlocutor que esta
conduciendo y termine las conversaciones que puedan desviar su
atencion de la carretera.
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Uso y mantenimiento correctos del dispositivo

Mantenga el dispositivo seco.

La humedad y los liquidos pueden dafar las partes o los circuitos
electrénicos del dispositivo.

No encienda el dispositivo si estd mojado. Si ya esta encendido, apaguelo
y quite inmediatamente la bateria (si no puede apagarlo ni quitarle la
bateria, déjelo como esta). Después, seque el dispositivo con una toalla y
llévelo al Servicio de Atencién Técnica (SAT) de Samsung.

El dispositivo tiene indicadores de liquido incorporados. Si el agua causara
danios en su dispositivo, la garantia del fabricante podria quedar anulada.

Deje el dispositivo solo sobre superficies planas.

Si se cae, el dispositivo puede danarse.

El dispositivo puede usarse en lugares en los que la temperatura
ambiente esté entre 0 °Cy 35 °C. Puede guardarse en lugares en los que
la temperatura se encuentre entre -20 °Cy 50 °C. Usarlo o guardarlo
fuera de estos intervalos recomendados puede danar el dispositivo o
reducir la vida util de la bateria.

No almacene el dispositivo en lugares con temperaturas muy elevadas,
como, por ejemplo, dentro de un automévil en verano. Si lo hace, podria
causar errores en el funcionamiento de la pantalla, dafios al dispositivo o
la explosion de la bateria.

No exponga el dispositivo a la luz directa del sol durante largos periodos
(por ejemplo, sobre el salpicadero de un automavil).

En dispositivos con la bateria extraible, esta puede guardarse por
separado en lugares en los que la temperatura ambiente esté entre 0 °C
y45°C.

No guarde el dispositivo con objetos metalicos, tales como monedas,
llaves y collares.

« Eldispositivo podria rayarse o funcionar de forma incorrecta.

Silos terminales de la bateria entran en contacto con objetos metalicos,
puede producirse un incendio.
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No guarde el dispositivo cerca de campos magnéticos.

Es posible que el dispositivo deje de funcionar correctamente y que se
descargue la bateria a causa de la exposicion a estos.

Las tarjetas con banda magnética, como tarjetas de crédito, tarjetas de
teléfono, libretas de ahorros y tarjetas de embarque, pueden danarse a
causa de los campos magnéticos.

Eviteel conel di itivo cuando esté i caliente.
Delo io, pueden produci ] por alta
enrojecimiento y pigmentacion de la piel.

Tenga cuidado con el sobrecalentamiento del dispositivo al utilizarlo
durante largos periodos de tiempo y evite un contacto prolongado con
la piel.

No se siente sobre el dispositivo ni lo mantenga en contacto con su piel
durante periodos de tiempo prolongados al cargarlo o mientras esté
conectado a una fuente de alimentacion.

La tolerancia a temperaturas altas es distinta para cada persona. Tenga
extrema precaucion cuando utilicen este dispositivo nifios, ancianos y
personas con condiciones especiales.

No utilice el dispositivo si la tapa ior no esta

La bateria podria salirse del dispositivo, lo que podria provocar danos o el
funcionamiento incorrecto.

Tenga cuidado de no exponer la lente de la cdmara a una fuente de luz
potente, como la luz solar directa.
Si esto sucede, el sensor de imégenes de la cdmara puede estropearse y

no se podré reparar. Ademés, provocara la aparicion de puntos o manchas
en las fotos.

Si su dispositivo tiene linterna o flash para la camara, no lo ut
de los ojos de personas o mascotas.

Puede producir una pérdida temporal de la vision o danar los ojos.
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Tenga cuidado al exponerse a luces intermitentes.

Cuando utilice el dispositivo, deje algunas luces encendidas en la
habitacion y no sostenga la pantalla demasiado cerca de los ojos.
Pueden producirse convulsiones o desmayos debido a la exposicion a
luces intermitentes cuando se ven videos o se juega a juegos con luces
intermitentes durante mucho tiempo. Si siente algin malestar, deje de
utilizar el dispositivo inmediatamente.

Si cualquier persona cercana a usted ha sufrido convulsiones o desmayos
al utilizar un dispositivo similar, consulte a un médico antes de utilizarlo.

Si siente molestias, tales como calambres musculares, o si se siente
desorientado, interrumpa el uso del dispositivo inmediatamente y
consulte a un médico.

Para evitar el cansancio de la vista, interrumpa el uso del dispositivo con
frecuencia.

Reduzca el riesgo de lesiones por movimientos repetitivos.

Cuando realiza repetidamente acciones como pulsar teclas, dibujar
caracteres en la pantalla tactil con los dedos o jugar, puede sentir
ocasionalmente molestias en las manos, cuello, hombros u otras parte

del cuerpo. Cuando utilice el dispositivo durante mucho tiempo, sujételo
suavemente, pulse ligeramente las teclas y descanse con frecuencia. Si sigue
sintiendo malestar durante o después de realizar estas acciones, deje de
utilizar el dispositivo y consulte a un médico.

Espaiiol
786



ce auriculares proteja su audicion y sus oidos.

« Laexposicion excesiva a sonidos fuertes puede ocasionar
lesiones auditivas.

« Laexposicion a sonidos altos mientras camina puede
distraer su atencién y provocar un accidente.

Siempre baje el volumen antes de conectar los auriculares a una fuente de
audio y use la configuracion de volumen minimo necesaria para escuchar
musica o una conversacion.

En ambientes secos se puede acumular electricidad estética en los
auriculares. Evite utilizarlos en ambientes secos o toque alguin objeto
metélico para descargar la electricidad estética antes de conectar los
auriculares al dispositivo.

No utilice auriculares mientras conduce o monta en bicicleta. i lo hace,
podria distraerse y provocar un accidente, o podria incurrir en acciones
ilegales, segun su region.

Use el di itivo con p! ion mi camina o se mueve.

Siempre preste atencion a los alrededores para evitar lesionarse o causar
dafos a otros.

Asegurese de que el cable de los auriculares no se le enrede en los brazos
0 en objetos cercanos.

No pinte su di itivo ni le coloque adhesi

La pintura y los adhesivos pueden obstruir las partes moviles e impedir un
funcionamiento adecuado.

Si es alérgico a la pintura o a las partes metalicas del dispositivo, podra
sufrir picazén, eccema o hinchazon en la piel. Si esto sucede, deje de
utilizar el dispositivo y consulte a un médico.
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Instale los dispositivos méviles y el equipo con cuidado.

Asegurese de que todo dispositivo mévil o equipo relacionado que se
instale en su vehiculo esté montado de manera segura.

Evite colocar el dispositivo y los accesorios en el area de despliegue del
airbag o cerca de él. Los equipos inalambricos instalados incorrectamente
pueden provocar lesiones graves cuando los airbags se inflan
rapidamente.

No deje que el producto se caiga ni lo someta a golpes fuertes.

« Eldispositivo podria danarse o funcionar de forma incorrecta.

« Silo dobla o deforma, el dispositivo puede dafarse y sus piezas pueden
funcionar de forma incorrecta.

Garantice la maxima duracién de la bateria y el cargador.

Silas baterias no se utilizan durante largos periodos de tiempo, pueden
sufrir fallos de funcionamiento.

Con el tiempo, un dispositivo sin usar se descarga y es necesario volver a
cargarlo para usarlo.

Desconecte el cargador de las fuentes de alimentacion cuando no esté
enuso.

Use la bateria solo con el fin para el que fue disenada.

Siga todas las instrucciones de este manual para garantizar la mayor

vida util posible del dispositivo y la bateria. Los dafos o los fallos de
funcionamiento provocados por la falta de cumplimiento de estas
advertencias e instrucciones podrian anular la garantia del fabricante.

Con el tiempo, el dispositivo puede desgastarse. Algunas piezas y
reparaciones estan cubiertas por la garantia dentro del periodo de validez.
Sin embargo, los daios o el deterioro provocados por el uso de accesorios
no aprobados no estan incluidos.

Tenga en cuenta la siguiente informacién al utilizar el dispositivo.

« Manténgalo en posicion vertical, tal como lo haria con un teléfono
tradicional.

« Hable directamente cerca del micréfono.
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No difique ni repare el

Cualquier cambio o modificacion en el dispositivo puede anular la
garantia del fabricante. Si necesita reparar el dispositivo, llévelo al Servicio
de Atencion Técnica (SAT) de Samsung.

No desmonte ni perfore la bateria, esto puede provocar una explosion

o unincendio.

No desmonte ni reutilice la bateria.

Apague el dispositivo antes de retirar la bateria. Si retira la bateria mientras
el dispositivo esta encendido, podria provocar fallos en el funcionamiento.

Tenga en cuenta la siguiente informacién al limpiar el dispositivo.

Utilice una toalla o un paio suave para limpiar el dispositivo o el cargador.

Limpie los terminales de la bateria con algodon o con una toalla.

No utilice sustancias quimicas ni detergentes. Silo hace, podria provocar
la decoloracion o la corrosion de la parte externa del dispositivo, o podria
provocar una descarga eléctrica o un incendio.

Evite exponer el dispositivo a polvo, sudor, tinta, aceite y a productos
quimicos como cosméticos, pulverizadores antibacterianos, limpiadores
de manos, detergentes e insecticidas. Los componentes exteriores e
interiores del dispositivo pueden verse daiados u ofrecer un rendimiento
deficiente. Si su dispositivo queda expuesto a alguna de las sustancias
mencionadas anteriormente, utilice un paro suave sin pelusa para
limpiarlo.

No lo utilice para ningun fin que no sea aquel para el que fue disefiado.

El dispositivo podria no funcionar correctamente.

Cuando utilice el dispositivo en piblico, trate de no molestar a los
demas.

icado realice el mantenimiento

Aseglirese de que solo personal cual
de su dispositivo.

Es posible que se produzcan dafios y que se anule la garantia del fabricante si
deja que personal no cualificado realice el mantenimiento del dispositivo.
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Tenga cuidado al manipular las tarjetas SIM, las tarjetas de memoria
olos cables.

Alinsertar una tarjeta o conectar un cable en el dispositivo, asegurese de
que la tarjeta esté insertada o el cable esté conectado del lado correcto.

No extraiga la tarjeta mientras el dispositivo transfiere informacion o
accede a ella, ya que podria perder datos y daiar la tarjeta o el dispositivo.

Proteja las tarjetas de descargas fuertes, electricidad estatica y ruido
eléctrico provenientes de otros dispositivos.

No toque los contactos o los terminales dorados con los dedos o con
objetos metalicos. Si la tarjeta estd sucia, limpiela con un pafio suave.
Siinserta una tarjeta o conecta un cable a la fuerza o incorrectamente,
podria provocar dafios en la clavija multifuncion u otras partes del
dispositivo.

Aseglirese de tener acceso a los servicios de emergencia.

Es posible que, en algunas éreas o en determinadas circunstancias, no pueda
efectuar llamadas de emergencia. Antes de viajar a zonas remotas o en vias
de desarrollo, planifique un método alternativo para comunicarse con el
personal de los servicios de emergencia.

Proteja sus datos les y evite la divulgacién o el usoii de
informacién confidencial.

« Cuando utilice el dispositivo, aseguirese de realizar copias de seguridad
de los datos importantes. Samsung no se responsabiliza por la pérdida
de ninguin dato.

Cuando deseche el dispositivo, realice una copia de seguridad de todos
los datos y, después, restablezca el dispositivo para evitar el uso indebido
de suinformacion personal.

Lea la pantalla de permisos cuidadosamente al descargar aplicaciones.
Tenga particular cuidado con las aplicaciones que tienen acceso a varias
funciones o a su informacion personal.

Espaiiol
790



« Controle sus cuentas regularmente para descartar el uso sospechoso o
no autorizado. Si encuentra algtin indicio de mal uso de su informacion
personal, contacte con su proveedor de servicios para eliminar o cambiar
lainformacion de su cuenta.

En caso de perder el dispositivo o que se lo roben, cambie las contrasenas
de sus cuentas para proteger su informacion personal.

Evite el uso de aplicaciones de fuentes desconocidas y bloquee el
dispositivo con un patrén, una contrasefia o un PIN.

No

No distribuya material protegido por las leyes de derecho de autor sin el
permiso de los propietarios del contenido. Al hacer esto, podria violar las
leyes de derechos de autor. El fabricante no seré responsable de ningtin
problema legal provocado por el uso ilegal de material protegido por parte
del usuario.

material protegido por derechos de autor.

Malware y virus

Siga las siguientes sugerencias para proteger el dispositivo contra
malware y virus. Si no lo hace, podria provocar dafios o la pérdida de
datos, los cuales podrian no estar cubiertos por la garantia.

No descargue aplicaciones desconocidas.
No entre en sitios web poco fiables.

Elimine los mensajes de texto o de correo electrénico sospechosos de
remitentes desconocidos.

Establezca una contrasenia y modifiquela con regularidad.

Desactive las funciones inalambricas, tales como Bluetooth, cuando no
las utilice.

Si el dispositivo se comporta de forma extrafa, ejecute un programa de
antivirus para detectar una posible infeccién.

Ejecute un programa de antivirus en el dispositivo antes de iniciar
aplicaciones y archivos que acaba de descargar.

Instale programas de antivirus en su ordenador y ejectelos con
regularidad para detectar posibles infecciones.

No edite los ajustes de registro ni modifique el sistema operativo del
dispositivo.
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Informacién sobre la certificacion de la Tasa de
absorcion especifica (SAR, Specific Absorption Rate)
Para conocer mas informacion, entre en www.samsung.com/sary busque su
dispositivo con el nimero de modelo.

Eliminacion correcta de este producto

(Residuos de aparatos eléctricos y electronicos)

La presencia de este simbolo en el producto, accesorios

o material informativo que lo acompanan indica que ni el

producto ni sus accesorios electrénicos (como el cargador, los

auriculares o el cable USB) deberan eliminarse junto con otros
I csicuos domésticos.

Para evitar posibles dafos al medio ambiente o a la salud
humana que representa la eliminacion incontrolada de residuos, separe estos
productos de otros tipos de residuos y reciclelos correctamente. De esta
forma, se promueve la reutilizacion sostenible de recursos materiales.

Los usuarios particulares pueden contactar con el establecimiento donde
adquirieron el producto o con las autoridades locales pertinentes para
informarse sobre cémo y dénde pueden llevarlo para que sea sometido a un
reciclaje ecoldgico y seguro.

Los usuarios comerciales pueden contactar con su proveedor y consultar

las condiciones del contrato de compra. Este producto y sus accesorios
electrénicos no deben eliminarse junto a otros residuos comerciales.

Espaiiol
792


http://www.samsung.com/sar

Eliminacion correcta de las baterias de este

producto
La presencia de esta imagen en las baterias, el manual o el
paquete del producto indica que, cuando haya finalizado su
vida util, las baterias no deberén eliminarse junto con otros
residuos domésticos. Los simbolos quimicos Hg, Cd o Pb, si
aparecen, indican que la bateria contiene mercurio, cadmio
o plomo en niveles superiores a los valores de referencia

admitidos por la Directiva 2006/66 de la EC.

Clausula de exencion de responsabilidad

Parte del contenido y de los servicios a los que se obtiene acceso mediante
este dispositivo pertenecen a terceros y estan protegidos por derechos de
autor, patente, marca registrada y/u otras leyes de propiedad intelectual.
Dicho contenido y dichos servicios se proporcionan Ginicamente para uso
personal y no comercial. Es posible que no pueda utilizar el contenido o

los servicios de forma que no haya sido autorizada por el propietario de
contenido o proveedor de servicios. Sin perjuicio de lo anterior, excepto que
sea autorizado expresamente por el propietario de contenido o proveedor
de servicios, no puede modificar, copiar, reeditar, cargar, publicar, transmitir,
traducir, vender, crear obras derivadas, explotar ni distribuir de ninguna
manera ni por ningtin medio el contenido o los servicios exhibidos mediante
este dispositivo.
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"EL CONTENIDO'Y LOS SERVICIOS DE TERCEROS SE PROPORCIONAN

"TAL CUAL". SAMSUNG NO GARANTIZA EL CONTENIDO NI LOS SERVICIOS
PROPORCIONADOS, YA SEA EXPRESAMENTE O IMPLICITAMENTE, PARA
NINGUN FIN. SAMSUNG RENUNCIA EXPRESAMENTE A CUALESQUIERA
GARANTIAS IMPLICITAS, INCLUYENDO PERO NO LIMITANDO A ELLO,
GARANTIAS DE COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARA UN FIN EN
PARTICULAR. SAMSUNG NO GARANTIZA LA VERACIDAD, VALIDEZ,
REPRODUCCION, LEGALIDAD O INTEGRIDAD DE CUALQUIERTIPO DE
CONTENIDO O SERVICIO PROPORCIONADO MEDIANTE ESTE DISPOSITIVO
Y, BAJO NINGUNA CIRCUNSTANCIA, INCLUYENDO NEGLIGENCIA, SAMSUNG
SERA RESPONSABLE, YA SEA EN TERMINOS DE CONTRATO O AGRAVIO,

DE CUALQUIER DANO DIRECTO, INDIRECTO, INCIDENTAL, ESPECIAL O
CONSECUENCIAL, HONORARIOS DE ABOGADOS, GASTOS O CUALQUIER
OTRO DANO QUE DERIVE DE, O EN RELACION CON, CUALQUIERTIPO DE
INFORMACION INCLUIDA EN, O COMO RESULTADO DEL USO DE CUALQUIER
TIPO DE CONTENIDO O SERVICIO POR USTED O UN TERCERO, AUN SI
CONOCE LA POSIBILIDAD DE DICHOS DANOS”.

Los servicios de terceros pueden finalizar o interrumpirse en cualquier
momento y Samsung no ofrece representacion ni garantia respecto de la
disponibilidad de contenido o servicio para ningtin periodo de tiempo. El
contenido y los servicios son transmitidos por terceros mediante redes e
instalaciones de transmision sobre las que Samsung no tiene control. Sin
limitar la generalidad de esta clausula, Samsung renuncia expresamente

a cualquier responsabilidad por cualquier interrupcion o suspension de
contenido o servicio proporcionado mediante este dispositivo.

Samsung no es responsable de la atencién al cliente relacionada con el
contenido y los servicios. Cualquier pregunta o solicitud de servicio en
relacion con el contenido o los servicios deben enviarse directamente a los
proveedores de servicios y contenido.
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Informacion sobre
seguridad

Antes de usar el dispositivo, lea esta informacién importante sobre
seguridad. Contiene informacién general de seguridad sobre los
dispositivos, y podria incluir contenidos que norijan sobre este

dispositivo en particular. Respete las precauciones y advertencias para
evitar hacerse dafio a usted mismo y a otras personas e impedir que el
dispositivo sufra dafios.

'/I El término “dispositivo” se refiere al producto y la bateria, el
cargador, los elementos que vienen con el producto, y cualquier
accesorio aprobado por Samsung que use con el producto.

A Advertencia

En caso de no cumplir con estas normas y
advertencias de seguridad, el usuario podria sufrir
lesiones graves o muerte

No utilice cables de ali i6n o conectores dafados ni
sueltos

Las conexiones inseguras pueden provocar una descarga eléctrica o un
incendio.

No toque el di: itivo, los cables de los ola
toma eléctrica con las manos mojados o con otras partes del cuerpo
mojadas

Silo hace, podria provocar una descarga eléctrica.

No tire del cable de ali ién con iada fuerza al tarlo

Silo hace, podria provocar una descarga eléctrica o un incendio.
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No doble ni daiie el cable de alimentacién

Silo hace, podria provocar una descarga eléctrica o un incendio.

No use el dispositivo con las manos mojadas mientras se esta cargando
Silo hace, podria provocar una descarga eléctrica.

No conecte dir las inales positivo y ivo del cargador

Silo hace podria provocar un incendio o sufrir lesiones serias.

al aire libre durante una ta eléctrica

Silo hace, podria provocar una descarga eléctrica, o el dispositivo podria no
funcionar correctamente.

Use baterias, cargad iosy ini probados por el
fabricante

El uso de baterias o cargadores genéricos puede acortar la vida util del
dispositivo o provocar el funcionamiento incorrecto. También puede
provocar un incendio o la explosion de la bateria.

Use sdlo baterias, cargadores y cables aprobados por Samsung disefiados
especificamente para su dispositivoo. Las baterias, los cargadores y
cables no compatibles pueden causarle lesiones fisicas graves o danar

el dispositivo.

Samsung no se hace responsable de la seguridad del usuario en casos

en que se utilicen accesorios o suministros que no estén aprobados por
lamarca.

No lleve el dispositivo en los bolsillos posteriores ni en la cintura

- Eldispositivo puede danarse, explotar o incendiarse si se le aplica
demasiada presion.

- Sitropieza o se cae, puede sufrir lesiones por llevar el dispositivo de esta
manera.

No golpee en forma excesiva ni deje caer el dispositivo

Esto puede danar su dispositivo o la bateria, provocar el
malfuncionamiento del dispositivo o acortar su vida util.

Esto puede provocar sobrecalentamiento, combustion, incendio u otros
peligros.
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y deseche el dispositivo y el carg: conp

« Nunca arroje la bateria o el dispositivo al fuego. No coloque nunca la
bateria o el dispositivo sobre aparatos de calor, como hornos, hornos
de microondas, estufas o radiadores. Si se sobrecalienta, el dispositivo
podria explotar. Siga todas las normas locales para desechar la bateria o
el dispositivo usados.

Nunca aplaste ni perfore el dispositivo.

Evite exponer el dispositivo a presiones externas altas, ya que puede
producirse un cortocircuito interno y sobrecalentamiento.

Proteja el dispositivo, la bateria y el cargador para evitar que se daiien

Evite exponer el dispositivo y la bateria a temperaturas muy altas o muy
bajas.

Las temperaturas extremas pueden dafar el dispositivo y reducir la
capacidad de cargay la duracién del dispositivo y la bateria.

No conecte directamente las terminales positiva y negativa de la bateria,
y evite que entren en contacto con objetos metalicos. Si lo hace, podria
provocar el mal funcionamiento de la bateria.

No utilice un cable cuya cubierta esté pelada o dafada y no utilice
cargadores o baterias que estén dafiados o que funcionen mal.

No guarde el di: itivo en hornos de
equipamientos de cocina caliente ni contenedores de alta presion, ni
cerca de ellos

« La bateria puede presentar fugas.

« Eldispositivo puede sobrecalentarse y producir un incendio.

No utilice ni guarde el dispositivo en zonas con altas concentraciones de
polvo o materiales transportados por el aire

El polvo o los materiales extraios pueden provocar el mal funcionamiento
del dispositivo y pueden resultar en un incendio o una descarga eléctrica.
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Evite que el enchufe i y el extremo pequeiio del
entren en contacto con materiales conductores, tales como liquidos,
polvo, polvos metalicos y limaduras de lapiz. No toque el enchufe

multiusos con herramientas afiladas ni lo golpee

Los materiales conductores pueden provocar un cortocircuito o la corrosion
de las terminales, lo cual puede provocar una explosion o un incendio.

Al utilizar el cargador i no coloque
como objetos metalicos, imanes ni tarjetas con banda magnética, entre
el dispositivoy el dor inaldmbri

Es posible que el dispositivo no se cargue en forma apropiada o que se
sobrecaliente.

0 ni la bateria

No muerda ni chupe el disposi

Esto puede danar el dispositivo o causar una explosion o un incendio.
Los nifos o animales pueden ahogarse con las piezas pequenas.

Cuando sean nifos los que utilicen el dispositivo, asegurese de que lo
hagan correctamente.

No introduzca el dispositivo o los accesorios suministrados en sus ojos,
oidos o boca

Si lo hace podria ahogarse o sufrir lesiones serias.

No manipule baterias de iones de litio dafadas o que presenten fugas

Para desechar la bateria de iones de litio de la manera mas segura,
comuniquese con el Centro de Servicios autorizado mas cercano.
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A Precaucion

En caso de no cumplir con estas normas y
advertencias de precaucion, el usuario podria sufrir
lesiones o provocar daios materiales

No utilice el dispositivo cerca de otros di

La mayoria de los dispositivos electrénicos utilizan sefales de
radiofrecuencia. El dispositivo puede interferir con otros dispositivos
electronicos.

Si utiliza una conexion de datos LTE, podria provocar la interferencia con
otros dispositivos, tales como equipos de audio y teléfonos.

No utilice el dispositivo enun hnspltal en un avmn oen automowl que
pudiera sufrir inter por

Si es posible, evite usar el dispositivo a una distancia inferior a 15 cm de un
marcapasos, ya que el dispositivo puede interferir con él.
Para minimizar la posible interferencia con un marcapasos, utilice el
dispositivo sélo del lado opuesto del cuerpo respecto de la posicion del
marcapasos.
« Siutiliza equipos médicos, comuniquese con el fabricante de los equipos
antes de utilizar el dispositivo, a fin de determinar si el equipo se vera
afectado por la radiofrecuencia emitida por el dispositivo.
Si se utilizan dispositivos electronicos en un avion, estos pueden interferir
con los instrumentos electronicos de navegacion. Cumpla con las
disposiciones de la aerolinea y siga las instrucciones del personal del
avion. En los casos en los que esté permitido el uso del dispositivo, utilicelo
siempre en el modo Perfil Fuera de linea.
Los dispositivos electrénicos de su automovil pueden funcionar de
forma incorrecta a causa de la interferencia de radio del dispositivo.
Comuniquese con el fabricante para obtener mas informacion.
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No exponga el dispositivo al humo o a emanaciones pesadas

Silo hace, podria dafar la parte externa del dispositivo o provocar su mal
funcionamiento.

Si utiliza un auricular, comuniquese con el fabricante para obtener
informacién acerca de la interferencia de radio

La radiofrecuencia que el dispositivo emite puede interferir con algunos
auriculares. Antes de utilizar el dispositivo, comuniquese con el fabricante
afin de determinar si el auricular se verd afectado por la radiofrecuencia
emitida por el dispositivo.

No utilice el di: itivo cerca de otros di: itivos o
que emitan radi ia, como sit de sonido o torres de
radiotransmision

Las frecuencias de radio pueden provocar el mal funcionamiento del
dispositivo.

Apague el dispositivo en p

En entornos potencialmente explosivos, apague el dispositivo en lugar de
quitarle la bateria.

Respete siempre las normas, las instrucciones y las sefiales de aviso en
entornos potencialmente explosivos.

No use el dispositivo en puntos de carga de combustible (gasolineras) ni
cerca de combustibles o quimicos, o en areas de demolicion.

No almacene ni lleve liquidos inflamables, gases o materiales explosivos
en el mismo compartimiento en el que esta el dispositivo, sus piezas o
SUS accesorios.

Si alguna parte del dispositivo se rompe, 0 hace humo o emite olor
aquemado, interrumpa el uso del dispositivo de inmediato. Utilice
el dispositivo nuevamente solo si ha sido reparado en un Centro de
Servicios de Samsung

« Elvidrio roto puede causar lesiones en las manos y el rostro.

« Es posible que la bateria explote o provoque un incendio si el dispositivo
hace humo o emite un olor a quemado.
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Cumpla con todas las advertencias y normas de seguridad relacionadas
con el uso de dispositivos méviles mientras conduce un vehiculo

Mientras conduce, su responsabilidad principal es controlar el vehiculo de
forma segura. Sila ley lo prohibe, no utilice el dispositivo movil mientras
conduce. Por su seguridad y la de los demas, utilice su sentido comdiny
recuerde los siguientes consejos:

Conozca el dispositivo y sus funciones de practicidad, como la marcacion
rapida y la remarcar. Estas funciones le permiten reducir el tiempo
necesario para realizar o recibir llamadas con el dispositivo mévil.
Coloque el dispositivo en un lugar de facil alcance. Asegtrese de poder
tener acceso al dispositivo inalambrico sin quitar los ojos del camino. Si
recibe una llamada en un momento inapropiado, deje que el buzon de
voz conteste por usted.

Interrumpa las llamadas en situaciones de trafico denso o en condiciones
meteoroldgicas adversas. La lluvia, el aguanieve, la nieve, el hielo o el
tréfico denso pueden ser peligrosos.

No anote ni busque ntiimeros de teléfono. Anotar alguna tarea o ver la
agenda lo distrae de su responsabilidad principal que es conducir de
forma segura.

Marque prudentemente y evalte el tréfico. Realice llamadas cuando no se
esté desplazando o antes de incorporarse al tréfico. Intente programar las
llamadas cuando el automévil se encuentre estacionado.

No mantenga conversaciones estresantes ni emotivas que puedan
distraerle. Hagale saber a su interlocutor que esta conduciendo y termine
las conversaciones que puedan desviar su atencion del camino.
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Uso y mantenimiento correctos del dispositivo

Mantenga el dispositivo seco

La humedad y los liquidos pueden dafar las partes o los circuitos
electrénicos del dispositivo.

No encienda el dispositivo si estd mojado. Si ya esta encendido, apaguelo
y quite inmediatamente la bateria (si no puede apagarlo ni quitarle la
bateria, déjelo como esta). Después, seque el dispositivo con una toalla y
llévelo al Centro de Servicios de Samsung.

El dispositivo tiene indicadores de liquido incorporados. Si el agua causara
danios en su dispositivo, la garantia del fabricante podria quedar anulada.

Guarde el dispositivo s6lo sobre superficies planas

Si se cae, el dispositivo puede danarse.

El dispositivo puede utili: lugares con

de entre 0°Cy 35 °C, puede all el di itivo a una p
ambiente de -20 °C a 50 °C, usar o almacenar el dispositivo fuera de los
rangos de idos puede i danos al di i

o reducir la vida util de la bateria

No almacene el dispositivo en zonas de temperaturas muy elevadas, como
por ejemplo dentro de un automavil en verano. Si lo hace, podria provocar
el mal funcionamiento de la pantalla, dafios al dispositivo, o la explosion
dela bateria.

No exponga el dispositivo a la luz directa del sol durante largos periodos
(por ejemplo, sobre el tablero de un automavil).

En el caso de un dispositivo con bateria extraible, la bateria puede
almacenarse por separado en lugares con temperatura ambiente de entre
0°Cy45°C.

No guarde el dispositivo con objetos metalicos, tales como monedas,
llaves y collares

« Eldispositivo podria rayarse o funcionar de forma incorrecta.

Silas terminales de la bateria entran en contacto con objetos metalicos,
puede producirse un incendio.
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No guarde el dispositivo cerca de campos magnéticos

Es posible que el dispositivo comience a funcionar mal y que se descargue
la bateria a causa de la exposicion a estos.

Las tarjetas con banda magnética, como tarjetas de crédito, tarjetas de
teléfono, tarjetas de ahorros y pases de abordaje, pueden danarse a causa
de los campos magnéticos.

Evite el contacto con el dispositivo cuando se esté sobrecalentando.
Yaquedel io se podrian pi di por bajas

enrojeci y 6n en la piel

Tenga cuidado con el sobrecalentamiento del dispositivo al utilizarlo
durante largos periodos y evite el contacto prolongado con la piel.

No se siente sobre el dispositivo ni permita el contacto directo con la piel
durante periodos prolongados al cargarlo o cuando esté conectado a una
fuente de alimentacion.

La tolerancia a altas temperaturas varia seguin el individuo. Tenga especial
cuidado en relacion al uso por parte de nifos, personas de edad avanzada
y personas de condiciones especiales.

silatapa ior no esta

La bateria podria salirse del dispositivo, lo cual podria provocar daios o el
funcionamiento incorrecto.

Tenga cuidado de no exponer el lente de la cdmara a una fuente de luz
intensa, como la luz directa del sol

Si el lente de la cdmara queda expuesto a una fuente de luzintensa, como la
luz directa del sol, es posible que se darie el sensor de imagen de la camara.
Un sensor de imagen danado es irreparable y genera puntos o manchas en

las imagenes.

Si su dispositivo posee una linterna o un flash para la camara, no lo
utilice cerca de los ojos de personas o mascotas

Puede producir una pérdida temporaria de la vision o danar los ojos.
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Tenga cuidado al exponerse a luces intermitentes

Cuando utilice el dispositivo, deje algunas luces encendidas en la
habitacion y no sostenga la pantalla demasiado cerca de los ojos.
Pueden ocurrir convulsiones o desmayos debido a la exposicién a

luces intermitentes cuando se ven videos o se juegan juegos con luces
intermitentes por periodos prolongados. Si siente algtin malestar, deje de
utilizar el dispositivo inmediatamente.

Si cualquier persona cercana a usted ha sufrido convulsiones o desmayos
al utilizar un dispositivo similar, consulte con un médico antes de utilizar
el dispositivo.

Si siente molestias, tales como calambres musculares, o si se siente
desorientado, interrumpa el uso del dispositivo inmediatamente y
consulte con un médico.

Para evitar el cansancio de la vista, interrumpa el uso del dispositivo con
frecuencia.

Reduzca el riesgo de lesiones por movimientos repetitivos

Cuando realiza repetidamente acciones tales como pulsar teclas, dibujar
caracteres en la pantalla tactil con los dedos o jugar, puede sentir
ocasionalmente molestias en sus manos, cuello, hombros u otras parte del
cuerpo. Cuando utilice el dispositivo durante lapsos prolongados, sosténgalo
de forma relajada, pulse ligeramente las teclas y descanse frecuentemente.

Si sigue sintiendo malestar durante o después de realizar estas acciones, deje
de utilizar el dispositivo y consulte a un médico.
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ce auriculares proteja su audicion y sus oidos

« Laexposicion excesiva a sonidos fuertes puede ocasionar
lesiones auditivas.

La exposicion a sonidos altos mientras camina puede
distraer su atencién y provocar un accidente.

Siempre baje el volumen antes de conectar el auricular
auna fuente de audio y use la configuracion de

volumen minimo necesaria para escuchar musica o una
conversacion.

En ambientes secos se puede acumular electricidad estética en el
auricular. Evite utilizar el auricular en ambientes secos o pulse algin
objeto metalico para descargar la electricidad estatica antes de conectar
el auricular al dispositivo.

No utilice un auricular mientras conduce o monta. Si lo hace, podria
distraerse y provocar un accidente, o podria incurrir en acciones ilegales,
segun su region.

Use el dispositivo con pr i camina o se mueve

- Siempre preste atencion a los alrededores para evitar provocar lesiones
fisicas a usted y a los demas.

« Asegurese de que el cable del auricular no se le enrede en los brazos o en
objetos cercanos.

No pinte su di

nile coloque

« Lapinturay los autoadhesivos pueden obstruir las partes moviles y evitar
un funcionamiento adecuado.

« Siesalérgico a la pintura o a las partes metdlicas del dispositivo, podra
sufrir picazén, eccema o hinchazon en la piel. Si esto sucede, deje de
utilizar el dispositivo y consulte a su médico.
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Instale los dispositivos méviles y el equipo con cuidado.

Asegurese de que todo dispositivo mévil o equipo relacionado que se
instale en su vehiculo esté colocado de manera segura.

Evite colocar el dispositivo y los accesorios en el area de despliegue del
airbag o cerca de él. Los equipos inalambricos instalados incorrectamente
pueden provocar lesiones graves cuando los airbags se inflan
rapidamente.

No permita que el producto se caiga ni lo someta a impactos fuertes

« Eldispositivo podria danarse o funcionar de forma incorrecta.

« Silo dobla o deforma, el dispositivo puede dafarse y sus piezas pueden
funcionar de forma incorrecta.

Garantice la maxima duracién de la bateria y el cargador

Las baterias podrian funcionar en forma incorrecta si no las utiliza durante
periodos muy extensos.

Con el tiempo, el dispositivo sin usar se descarga y es necesario volver a
cargarlo para usarlo.

Desconecte el cargador de las fuentes de alimentacion cuando no esté
enuso.

Use la bateria sélo para los fines para los que fue disenada.

Siga todas las instrucciones de este manual para garantizar la mayor

vida Util posible del dispositivo y la bateria. Los dafios o las fallas de
funcionamiento provocados por la falta de cumplimiento con estas
advertencias e instrucciones podrian anular la garantia del fabricante.

Con el tiempo, el dispositivo puede desgastarse. Algunas piezas y
reparaciones estan cubiertas por la garantia dentro del periodo de validez,
sin embargo los dafos o el deterioro provocados por el uso de accesorios
no aprobados no poseen cobertura.

Tenga en cuenta la siguiente informacién al utilizar el dispositivo

« Manténgalo en posicion vertical, tal como lo haria con un teléfono
tradicional.

« Hable directamente cerca del micréfono.
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No desarme, modifique ni repare el dispositivo

Cualquier cambio o modificacion en el dispositivo puede anular la
garantia del fabricante. Si necesita reparar el dispositivo, llévelo a un
Centro de Servicios de Samsung.

No desarme ni perfore la bateria, esto puede provocar una explosion o
un incendio.

No desarme ni reutilice la bateria.

Apague el dispositivo antes de retirar la bateria. Si retira la bateria mientras
el dispositivo esta encendido, podria provocar fallas en el funcionamiento.

Tenga en cuenta la siguiente informacién al limpiar el dispositivo

Utilice una toalla o un paio suave para limpiar el dispositivo o el cargador.
Limpie las terminales de la bateria con algodén o con una toalla.

No utilice sustancias quimicas ni detergentes. Silo hace, podria provocar
la decoloracion o la corrosion de la parte externa del dispositivo, o podria
provocar una descarga eléctrica o un incendio.

Evite que el dispositivo quede expuesto al polvo, al sudor, a la tinta,

al aceite y a productos quimicos tales como cosméticos, rociador
antibacteriano, producto para la limpieza de manos, detergente e
insecticidas. Las piezas interiores y exteriores del dispositivo pueden
danarse o podria provocarse un mal desempefio. Si el dispositivo queda
expuesto a alguna de estas sustancias, limpielo con un pafo suave y

sin peluza.

No lo utilice para ningun fin que no sea aquél para el que se lo diseiié

El dispositivo podria no funcionar correctamente.

Cuando utilice el dispositivo en piblico, trate de no molestar a los
demas

Permita que sé6lo personal calificado realice el mantenimiento de su

dispositivo

Es posible que se produzcan darios y se anule la garantia del fabricante si
permite que personal no calificado realice el mantenimiento del dispositivo.
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Tenga cuidado al manipular las tarjetas SIM, las tarjetas de memoria
olos cables

Alinsertar una tarjeta o conectar un cable en el dispositivo, asegurese de
que la tarjeta esté insertada o el cable esté conectado del lado correcto.

No extraiga la tarjeta mientras el dispositivo transfiere informacion o tiene
acceso a ella, ya que podria perder datos y daiar la tarjeta o el dispositivo.
Proteja las tarjetas de descargas fuertes, electricidad estatica y ruido
eléctrico provenientes de otros dispositivos.

No pulse los contactos o las terminales dorados con los dedos o con
objetos metalicos. Si la tarjeta estd sucia, limpiela con un pafio suave.
Siinserta una tarjeta o conecta un cable a la fuerza o en forma incorrecta,
podria provocar daios en el enchufe multiusos u otras partes del
dispositivo.

Aseglirese de tener acceso a los servicios de emergencia

Es posible que, en algunas areas o circunstancias, no pueda efectuar llamadas
de emergencia. Antes de viajar a zonas remotas o en vias de desarrollo,
planifique un método alternativo para comunicarse con el personal de los
servicios de emergencia.

Proteja sus datos les y evite la divulgacién o el usoii de
informacién confidencial
« Cuando utilice el dispositivo, aseguirese de realizar copias de seguridad

de los datos importantes. Samsung no se responsabiliza por la pérdida

de ninguin dato.

Cuando deseche el dispositivo, realice una copia de seguridad de todos
los datos y, después, restablezca el dispositivo para evitar el uso indebido
de suinformacion personal.

Lea la pantalla de permisos cuidadosamente al descargar aplicaciones.
Tenga particular cuidado con las aplicaciones que tienen acceso a varias
funciones o a una cantidad importante de su informacion personal.
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« Controle sus cuentas regularmente para descartar el uso sospechoso o
no autorizado. Si encuentra alguin signo de mal uso de su informacion
personal, contacte a su proveedor de servicios para eliminar o cambiar la
informacion de su cuenta.

En caso de perder el dispositivo o que se lo roben, cambie las contrasenas
de sus cuentas para proteger su informacion personal.

Evite el uso de aplicaciones de fuentes desconocidas y bloquee el
dispositivo con un patrén, una contraseiia ,un PIN o una huella (en caso de
que el dispositivo sea compatible).

No distril material p gido por de autor

No distribuya material protegido por las leyes de derecho de autor sin el
permiso de los propietarios del contenido. Al hacer esto, podria violar las
leyes de derechos de autor. El fabricante no seré responsable de ningtin
problema legal provocado por el uso ilegal de material protegido por parte
del usuario.

Malware y virus

Siga las siguientes sugerencias a fin de proteger el dispositivo contra
malware y virus. Si no lo hace, podria provocar dafios o la pérdida de
datos, los cuales podrian no estar cubiertos por la garantia

No descargue aplicaciones desconocidas.

No entre en sitios web poco confiables.

Elimine los mensajes de texto o de correo sospechosos de remitentes
desconocidos.

Defina una contrasefia y modifiquela con regularidad.

Desactive las funciones inalambricas, tales como Bluetooth, cuando no
las utilice.

Si el dispositivo se comporta de modo extraio, ejecute un programa de
antivirus para detectar una posible infeccion.

Ejecute un programa de antivirus en el dispositivo antes de iniciar
aplicaciones y archivos que acaba de descargar.

Instale programas de antivirus en su ordenador y ejectitelos con
regularidad para detectar posibles infecciones.

No edite los ajustes de registro ni modifique el sistema operativo del
dispositivo.
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Informacion de certificacion de la Tasa especifica de
absorcion (SAR)

Para obtener mas informacion visite www.samsung.com/sary busque su
dispositivo por el niimero de modelo.

Eliminacion correcta de este producto
(Residuos eléctricos y electronicos)
Este simbolo en el producto, los accesorios o la bibliografia
indica que el producto y sus accesorios electrénicos (por
ejemplo, cargador, auriculares, cable USB) no deberian
desecharse junto con los residuos comunes de la vivienda.
I Para prevenir dafios al medio ambiente o la salud humana
como consecuencia del desecho indiscriminado de residuos,
separe estos articulos de los demas tipos de residuos y reciclelos de manera
responsable a fin de promover la reutilizacion sostenible de los recursos
materiales.
Los usuarios residenciales deberian comunicarse con la tienda minorista
donde adquirieron el producto o con la oficina de gobierno de su localidad
para obtener mas informacion sobre los lugares y modos en que pueden
depositar estos articulos para un reciclado ecolégico.
Los usuarios comerciales deberian comunicarse con su proveedor y remitirse
alos términos y condiciones del contrato de compraventa. Este producto
y sus accesorios electrénicos no deberian mezclarse con otros desechos
comerciales para su eliminacion.
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Eliminacion correcta de las baterias de este

producto
Esta marca en la bateria, el manual o el empaque indica que las
baterias de este producto no deben ser desechadas junto con
otros desperdicios domésticos al caducar su vida ttil. Si estan
presentes, los simbolos Hg, Cd o Pb indican que la bateria
contiene mercurio, cadmio o plomo por encima de los niveles
de referencia de la Norma EC 2006/66.

Clausula de exencion de responsabilidad

Parte del contenido y de los servicios a los que se obtiene acceso mediante
este dispositivo pertenecen a terceros y estan protegidos por derechos de
autor, patente, marca registrada y/u otras leyes de propiedad intelectual.
Dicho contenido y dichos servicios se proporcionan Ginicamente para uso
personal y no comercial. Es posible que no pueda utilizar el contenido o

los servicios de forma que no haya sido autorizada por el propietario de
contenido o proveedor de servicios. Sin perjuicio de lo anterior, excepto que
sea autorizado expresamente por el propietario de contenido o proveedor
de servicios, no puede modificar, copiar, reeditar, cargar, publicar, transmitir,
traducir, vender, crear obras derivadas, explotar ni distribuir de ninguna
manera ni por ningun medio el contenido o los servicios mostrados
mediante este dispositivo.
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“EL CONTENIDOY LOS SERVICIOS DE TERCEROS SE PROPORCIONAN

“TAL CUAL". SAMSUNG NO GARANTIZA EL CONTENIDO NI LOS SERVICIOS
PROPORCIONADOS, YA SEA EXPRESAMENTE O IMPLICITAMENTE, PARA
NINGUN FIN. SAMSUNG RENUNCIA EXPRESAMENTE A CUALESQUIERA
GARANTIAS IMPLICITAS, INCLUYENDO PERO NO LIMITANDO A ELLO,
GARANTIAS DE COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARA UN FIN EN
PARTICULAR. SAMSUNG NO GARANTIZA LA VERACIDAD, VALIDEZ,
REPRODUCCION, LEGALIDAD O INTEGRIDAD DE CUALQUIERTIPO DE
CONTENIDO O SERVICIO PROPORCIONADO MEDIANTE ESTE DISPOSITIVO
Y, BAJO NINGUNA CIRCUNSTANCIA, INCLUYENDO NEGLIGENCIA, SAMSUNG
SERA RESPONSABLE, YA SEA EN TERMINOS DE CONTRATO O AGRAVIO,

DE CUALQUIER DANO DIRECTO, INDIRECTO, INCIDENTAL, ESPECIAL O
CONSECUENCIAL, HONORARIOS DE ABOGADOS, GASTOS O CUALQUIER
OTRO DANO QUE DERIVE DE, O EN RELACION CON, CUALQUIERTIPO DE
INFORMACION INCLUIDA EN, O COMO RESULTADO DEL USO DE CUALQUIER
TIPO DE CONTENIDO O SERVICIO POR USTED O UN TERCERO, AUN SI
CONOCE LA POSIBILIDAD DE DICHOS DANOS”.

Los servicios de terceros pueden finalizar o interrumpirse en cualquier
momento y Samsung no ofrece representacion ni garantia respecto de la
disponibilidad de contenido o servicio para ningtin periodo de tiempo. El
contenido y los servicios son transmitidos por terceros mediante redes e
instalaciones de transmision sobre las cuales Samsung no tiene control. Sin
limitar la generalidad de esta clausula, Samsung renuncia expresamente

a cualquier responsabilidad por cualquier interrupcion o suspension de
contenido o servicio proporcionado mediante este dispositivo.

Samsung no es responsable de la atencién al cliente relacionada con el
contenido y los servicios. Cualquier pregunta o solicitud de servicio en
relacion con el contenido o los servicios deben enviarse directamente a los
proveedores de servicios y contenido.
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Sakerhetsinformation

Las denna viktiga
enheten. Den innehaller allmén sékerhetsinformation for olika
enheter och kan ha innehall som inte géller for din enhet. Folj
informationen om varningar och om att vara forsiktig for att
forhindra skador pa dig sjélv eller andra och for att férhindra att du
skadar din enhet.

Med termen “enhet” avses produkten och dess batteri,

u laddare, de foremél som medféljer produkten samt de
tillbehor som godkants av Samsung och som anvands
tillsammans med produkten.

A Varning

Om du underlater att félja varningarna och
reglerna avseende sikerhet kan det leda till
allvarlig personskada eller dodsfall

Anvénd inte skadade elsladdar, kontakter eller 16sa eluttag
Osakra anslutningar kan leda till elektrisk kortslutning eller brand.

h PR P

Rorinte naeller el med

vata hander eller andra vata kroppsdelar

Om du gor det kan det leda till elektrisk kortslutning.

Drainte for hart i stromkabeln nér den kopplas ur
Om du gor det kan det leda till elektrisk kortslutning eller brand.

BGj inte och skada inte elsladden

Om du gér det kan det leda till elektrisk kortslutning eller brand.
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Anvind inte enheten med vata hander medan den laddas
Om du gér det kan det leda till elektrisk kortslutning.

Direktanslut inte laddarens positiva och negativa poler till varandra
Det kan leda till brand eller allvarlig skada.

Anvind inte enh under askvad

Om du gor det kan det leda till en elektrisk kortslutning eller till att
enheten inte fungerar pa ratt satt.

Anvénd batterier, laddare, tillbehor och produkter som godkénts
av tillverkaren

Om du anvénder universalbatterier eller -laddare kan det férkorta
enhetens livslangd eller leda till att den inte fungerar som den ska. De
kan &ven leda till brand eller gora att batteriet exploderar.

« Anvénd bara batterier, laddare och kablar som &r godkénda av
Samsung och som utformats sarskilt for enheten. Batterier, laddare
och kablar som ar inkompatibla kan leda till allvarliga personskador
eller skador pa enheten.

Samsung ar inte ansvarigt for anvéndarens sékerhet, nér tillbehér som
inte ar godkanda och utrustning som inte &r godkand av Samsung
anvands.

Bir inte enheten i bakfickan eller vid midjan

« Enheten kan skadas, explodera eller bérja brinna om trycket blir for
stort pa den.

« Dukan skadas om nagon stéter till dig eller om du ramlar.

Tappa inte enheten och utsétt den inte fér harda stotar

« Det kan skada enheten eller batteriet, leda till att enheten inte
fungerar som den ska eller forkorta dess livslangd.

« Detkan aven leda till verhettning, sjdlvanténdning, brand eller
andra faror.
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Hantera och gor dig av med enheten med omsorg

Kasta aldrig batteriet eller enheten i en eld. Placera aldrig batteriet
eller enheten pé eller i enheter med varmefunktion, till exempel
mikrovégsugnar, spisar eller element. Enheten kan explodera vid
©Overhettning. Folj alla lokala foreskrifter vid bortskaffning av det
anvénda batteriet eller den anvénda enheten.

Krossa aldrig och gér aldrig hl pa enheten.

Undvik att utsatta enheten for hogt utvandigt tryck, eftersom det kan
leda till invandig kortslutning och 6verhettning.

Skydda enheten, batteriet och laddaren fran skada

Undvik att utsdtta enheten och batteriet for mycket héga eller laga
temperaturer.

Extrema temperaturer kan skada enheten och minska
laddningskapaciteten och livslangden for bade enheten och batteriet.
Direktanslut inte batteriets positiva och negativa poler till varandra
och sefill att de inte kommer i kontakt med metallféremal. Det kan
leda till att batteriet inte fungerar korrekt.

Anvand inte en kabel vars hélje &r avskalat eller skadat, och anvand
inte en laddare som &r skadad eller ett batteri som &r skadat eller inte
fungerar korrekt.

h 1 d

Forvara inte néra eller pa va

varm I

ustning eller behéllare med
hégt tryck

« Batteriet kan lacka.

« Enheten kan bli for varm och orsaka brand.

Anvénd inte och forvara inte enheten pa platser med mycket damm
eller luftburna material

Damm eller fraimmande material kan orsaka funktionsfel pa enheten och
leda till brand eller elektrisk stot.
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attfler i och den smala dnden pé laddaren
kommer i kontakt med elektriskt ledande material, t.ex. vétskor,
damm, metallpulver och blyerts. Ror inte vid flerfunktionsuttaget
med vassa foremal och se till att det inte utstts for stotar

Elektriskt ledande material kan orsaka en kortslutning eller korrosion p&
uttagen, vilket kan leda till en explosion eller brand.

Naér du anvéinder den tradl6sa laddaren ska du inte placera
fraimmande material, t.ex. metallféremal, magneter och kort med
magnetremsa, mellan enheten och den tradl6sa laddaren

Enheten laddas eventuellt inte korrekt eller s kan den verhettas.

Bit inte och sug inte pa enheten eller batteriet

Det kan skada enheten eller géra sé att den exploderar eller bérjar
brinna.

« Barn och djur kan kvavas av smé delar.

« Om barn anvéander enheten, se till att de gor det pa rétt satt.
Stoppa inte in enheten eller de medféljande tillbehéren i 6gonen,
oronen eller munnen

Om du gor det kan det leda kvavning eller allvarliga skador.

Hantera inte ett litiumjonbatteri som &r skadat eller lacker

For saker bortskafftning av ditt litiumjonbatteri, kontakta ndrmaste
auktoriserade servicecenter.
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A Var forsiktig!

Om du underlater att flja varningarna och
reglerna avseende sdkerhet kan det leda till
allvarlig personskada eller skada pa egendom

Anvind inte enheten i narheten av annan elektronisk utrustning

« De flesta elektroniska enheter anvander radiovagssignaler. Din enhet
kan stéra andra elektroniska enheter.

« Genom att anvanda en LTE-dataanslutning kan det uppsta stérningar
for andra enheter, exempelvis ljudutrustning och telefoner.

Anvind inte enheten pa ett sjukhus eller i ndrheten av
fordonsteknisk utrustning som kan storas av radiovagor

« Undvik att anvénda enheten inom ett avstand pa 15 cm pé fran en
pacemaker om det & méjligt, dé den kan stora pacemakern.

For att minimera eventuella stérningar med en pacemaker ska
du endast anvanda enheten pa den motsatta sidan av kroppen i
forhéllande till pacemakern.

Om du anvénder medicinsk utrustning ska du kontakta tillverkaren
av utrustningen innan du anvander enheten for att avgéra huruvida
utrustningen kommer att paverkas av radiofrekvenser som avges
av enheten.

« lettflygplan kan anvéndning av elektroniska enheter stora flygplanets
elektroniska navigationsinstrument. Folj de regler som flygbolaget
tillhandahaller och flygplanspersonalens instruktioner. Nar det ar
tilldtet att anvanda enheten ska du alltid anvénda den i flyglaget.

Funktionsfel kan uppsta pa elektronisk utrustning i din bil pa grund
av radiostorningar fran enheten. Kontakta tillverkaren fér mer
information.
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Utsitt inte enheten for kraftig rok eller dnga
Om du gér det kan det leda till skada p& enhetens utsida eller gora att
den inte fungerar pa ratt satt.

Om du anvénder en ho tillverkaren for
information om radiostorningar

Radiofrekvensen som avges av enheten kan stora vissa horapparater.
Innan du anvénder enheten ska du kontakta tillverkaren for att avgéra
huruvida hérapparaten kommer att paverkas av radiofrekvenser som
avges av enheten.

Anvand inte enheten néra andra enheter eller apparater som
. eller radi 1

Radiofrekvenser kan leda till att enheten inte fungerar som den ska.
Stdng av enheten i miljoer som kan vara explosiva

Stang av enheten i miljéer som kan vara explosiva i stéllet for att ta
bort batteriet.

Folj alla regler, anvisningar och skyltar i miljéer som kan vara explosiva.

Anvénd inte enheten vid tankstallen (bensinstationer), néra branslen
eller kemikalier, eller pa sprangningsomraden.

Ténk pa att inte forvara eller transportera lattantandliga vatskor och
gaser eller explosiva material i samma utrymme som enheten, dess
delar och tillbehér.

Om nagon del av enheten gar sénder, borjar ryka eller luktar brant
ska du sluta anvénda enheten omedelbart. Anvind endast enheten
igen efter att den har rep: péett Vi

« Splittrat glas eller akryl kan orsaka skador pa hénder och ansikte.

Om enheten borjar ryka eller luktar brant kan det leda till att batteriet
exploderar eller att enheten bérjar brinna.
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av mobila

Foljalla 3
enheter nér du kor ett fordon

och regler for

Nér du kor &r fordonets sakerhet ditt forsta ansvar. Anvéand aldrig din
mobila enhet nér du kér, om det ar forbjudet enligt lag. Fér din och
andras sakerhet, anvand ditt sunda férnuft och kom ihag féljande tips:

Lar kdnna enheten och dess olika funktioner, som t.ex. kortnummer
och ateruppringning. Dessa funktioner minskar den tid det tar att
ringa eller ta emot samtal pa enheten.

Placera enheten dar det ar latt att nd den. Se till att du kan komma at
din tradlésa enhet utan att ta blicken fran végen. Lt rostbreviadan
svaraom du far ett samtal vid ett oldmpligt tillfélle.

Avbryt samtal vid mycket trafik eller déliga vaderfrhéllanden. Regn,
snéblandat regn, sné, is och mycket trafik kan utgora en fara.

Gor inga anteckningar och sla inte upp telefonnummer. Att
skriva anteckningar eller bldddra genom adressboken tar bort
uppmérksamheten fran ditt forsta ansvar, att kora sakert.

Ring fornuftigt och bedém trafiken. Ring nér du star stilla eller innan
du ger dig ut i trafiken. Forsok att planera sa du ringer nar bilen star
stilla.

Undbvik stressiga eller emotionella samtal som stér. Lat personen du
pratar med veta om att du kér och avbryt samtal som skulle kunna
avleda din uppmarksamhet frén vagen.
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Ta hand om och anvédnd enheten korrekt

Hall enheten torr

Fukt och vitskor kan skada komponenter eller elektroniska kretsar
ienheten.

Sl inte pa enheten om den &r vat. Om enheten redan ar paslagen
ska du omedelbart sl& av den och ta ur batteriet (om enheten inte
sténgs av eller om du inte kan ta ur batteriet ska du lamna den som
den ar). Torka sedan av enheten med en handduk och ta med den till
ett servicecenter.

Den hér enheten &r utrustad med indikatorer for invandiga vatskor.
Det &r inte sékert att tillverkarens garanti galler om enheten blir
vattenskadad.

Forvara endast enheten pa plana ytor
Om enheten faller till marken kan den skadas.

Enheten kan anvéndas pa platser som har en
omgivningstemperatur pa 0 °C till 35 °C. Du kan férvara enheten
vid en omgivningstemperatur fran —20 °C till 50 °C. Om du

a eller forvarar enh utanfor d
temperaturintervall kan det leda till att enheten skadas eller att
batteriets livslangd minskar

Férvara inte enheten pa mycket varma platser, sasom i en bil pa
sommaren. Om du gér det kan det leda till att skarmen inte fungerar
som den ska, att enheten skadas eller att batteriet exploderar.

Utsétt inte enheten for direkt solljus under langre perioder (till
exempel pa instrumentbréadan i en bil).

For enheter med borttagbart batteri kan batteriet forvaras separat pa
platser med en omgivningstemperatur pé 0 °C ill 45 °C.

Forvara inte enheten tillsammans med metallféremal som mynt,
nycklar och halsband
« Enheten kan repas eller forstéras.

« Om batteripolerna kommer i kontakt med metallféremal kan det
bérja brinna.
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Forvara inte enheten néra magnetiska falt

Tekniska fel kan uppsta och batteriet kan laddas ur efter att ha utsatts
for magnetiska falt.

Magnetremsor pa kort, inklusive kreditkort, telefonkort, pass och
boardingcard kan skadas av magnetiska falt.

Undvik kontakt med enheten nér den ér 6verhettad. Annars kan
latta brannskador, rodnad och hudpi ing uppsta

« Varférsiktig sa att enheten inte blir Sverhettad nér den anvéands under
léngre perioder och undvik langvarig kontakt med huden.

Sitt inte pa enheten och se till att den inte ar i direktkontakt med din
hud under léngre perioder nar den laddas eller &r ansluten till en
stromkalla.

Tolerans mot hdga temperaturer varierar individuellt. Var extra
forsiktig nar enheten anvénds av barn, aldre och personer med
sérskilda behov.

Anvénd inte enheten med bakstycket borttaget

Batteriet kan falla ut ur enheten, vilket kan leda till skada eller
funktionsfel.

Var forsiktig sa att du inte utsatter kameralinsen for en stark
ljusskalla, till exempel direkt solljus

Om kameralinsen utsétts for en stark ljuskalla, t.ex. direkt solljus, kan
kamerans bildsensor skadas. En skadad bildsensor kan inte lagas och
orsakar prickar eller fléckar pa bilderna.

Om enheten har kamerablixt eller -lampa ska du inte anvanda
denna néara manniskors eller djurs 6gon

Om fotolampa eller blixt anvénds nara 6gonen kan det orsaka tillféllig
blindhet eller skada 6gonen.
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Var forsiktig nar du utsétts for blinkande ljus

Nar du anvander enheten ska du se till att det finns annat ljus i
rummet och du ska inte hélla skarmen for néra 6gonen.

Slaganfall och svimning kan uppsta nér du utsétts for blinkande ljus
om du tittar pa videor eller spelar Flash-baserade spel under langre
perioder. Om du kénner nagon typ av obehag ska du omedelbart
sluta anvénda enheten.

Om nagon néarstdende har upplevt svimningsanfall eller yrsel vid
anvandning av en liknande enhet, ska du kontakta lakare innan du
anvéander enheten.

Om du kénner obehag, exempelvis muskelkramper, eller kdnner dig
férvirrad, ska du omedelbart sluta anvianda enheten och kontakta
en lakare.

For att forhindra trétta 6gon ska du ofta ta pauser medan du anvander
enheten.

Minska risken for forslitningsskador

Nar du utfor ndgon rorelse upprepade ganger t.ex. trycka pa knappar,
skriva tecken pa en pekskarm med fingrarna eller spela spel, kan du
ibland kénna dig stel i handerna, nacken, axlarna eller andra delar av
kroppen. Om du anvander enheten under langre perioder ska du halla
enheten i ett avslappnat grepp, trycka latt pa knapparna och ta pauser
ofta. Om du fortfarande har besvér under eller efter sadan anvandning
ska du sluta anvanda enheten och kontakta lékare.
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Skydda horseln och 6ronen nér du anvénder ett headset

Hoga ljud kan ge horselskador.
Exponering for hdga ljud nér du kér kan stora dig och
leda till en olycka.

Sank alltid volymen innan du sétter i horlurarna och

anvand lagsta mojliga volym for att hora ett samtal

eller musik.

I'torra milj6er kan statisk elektricitet byggas upp i headsetet. Undvik

attanvanda headset i torra miljoer eller ror vid ett metallforemal for

att ladda ur den statiska elektriciteten innan du ansluter headsetet

till enheten.

« Anvénd inte headsetet nar du kor eller cyklar. Om du gér det kan det
stéra dig och leda till en olycka, eller vara olagligt, beroende pa region.

Var forsiktig nar du anvander enheten nér du gar eller ror dig
« Var alltid medveten om omgivningen for att undvika att du skadar dig
sjalv eller andra.

« Setill att headset-kabeln inte trasslar in sig i armarna eller foremal i
nérheten.

Mala inte och sitt inte klistermérken pa din enhet

« Malarférg och klistermérken kan téppa till rorliga delar och hindra
normal anvandning.

« Omdu arallergisk mot férg eller metalldelar pa enheten kan du
uppleva klada, eksem eller hudsvullnad. Om detta hander ska du sluta
anvénda enheten och kontakta lékare.
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Montera enhet och utrustning omsorgsfullt

Se till att mobila enheter eller tillhérande utrustning som har
monterats i din bil har monterats pa ett sakert sétt.

Placera inte enheten och tillbehéren i nérheten av eller i ett omrade
dar krockkuddar kan aktiveras. Om tradlos utrustning monterats pa fel
satt, kan allvarliga skador uppsta nér krockkuddar blases upp snabbt.

Tappa inte och stét inte till enheten
Enheten kan skadas eller sa kan funktionsfel uppsta.

« Om skarmen bojs eller deformeras kan enheten skadas eller tekniska
fel uppsta.

Sakerstall hogsta livslangd for batteri och laddare

Batterier kan sluta fungera om de inte anvénds under en léngre tid.

Om du laddar en enhet som inte anvénds for lange, laddas den ur och
maste laddas igen fore anvandning.

Koppla fran laddaren fran strémkéllorna nar den inte anvands.
Anvénd bara batteriet i det syfte som avses.

Félj alla instruktioner i denna bruksanvisning for att sékerstélla

léngsta majliga livslangd for enheten och batteriet. Skador eller dalig
prestanda som orsakas av att du inte foljer varningar och instruktioner
kan gora tillverkarens garanti ogiltig.

Din enhet kan slitas ut med tiden. Vissa komponenter och reparationer
tacks av garantin inom garantiperioden, men skador eller fel som
orsakas av ej godkanda tillbehor gor det inte.

Nér du anvénder enheten ska du tinka pa féljande

« Hall enheten upprétt, precis som en vanlig telefon.

« Tala direkt i mikrofonen.
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Ta inte isdr, modifiera inte och reparera inte enheten

Det &r inte sékert att tillverkarens garanti galler om enheten éndras
eller modifieras. Om enheten behover service ska du ta med den till
ett Samsung-servicecenter.

Tainte isdr och gor inte hél pé batteriet, da det kan explodera eller
bérja brinna.

Demontera inte och dteranvand inte batteriet.

Sténg av enheten innan du tar ur batteriet. Om du tar ur batteriet da
enheten ar paslagen kan det leda till att enheten inte fungerar som
den ska.

Nér du rengdr enheten ska du tidnka pa foljande

Torka av enheten och laddaren med en handduk eller mjuk trasa.
Rengor batteripolerna med en bomullstuss eller handduk.

« Anvénd inte kemikalier eller reng6ringsmedel. Om du gor det kan det
leda till missfargning eller korrosion pa enhetens utsida eller resultera i
elektrisk kortslutning eller brand.

Forhindra att enheten utsatts for damm, svett, bléck, olja och kemiska
produkter som kosmetika, antibakteriell sprej, handrengéringsmedel,
rengdringsmedel och insektsmedel. Enhetens utvandiga och
invandiga delar kan skadas eller kan det leda till daliga prestanda. Om
enheten utsatts for nagot av de ovannamnda @mnena ska du anvénda
en luddfri, mjuk trasa for att rengéra den.

Anvénd inte enheten till ndgot annat &n det den &r avsedd for

Din enhet kanske inte fungerar som den ska.
Undvik att stéra andra pa allmén plats med enheten

Lamna endast enheten till behérig personal for service

I annat fall kan skador uppsté pa enheten och garantin upphéra att galla.
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Hantera SIM-kort, mi kort och kablar fo

Nér du sétter i ett kort eller ansluter en kabel till enheten ska du se till

att kabeln ansluts till ratt sida och att SIM-kortet satts i pa ratt satt.

« Tainte ur kortet medan enheten Gverfor eller anvander information
eftersom det kan innebiéra att data forstérs och/eller att kort eller
enhet skadas.

Skydda kortet mot kraftiga slag och stotar, statisk urladdning och
elektriska stérningar fran annan utrustning.

Vidrér inte de guldférgade kontakterna eller terminalerna med
fingrarna eller metallobjekt. Torka rent ett smutsigt kort med en
mjuk trasa.

« Omdusétteri ett kort eller ansluter en kabel med vald eller pé fel
s4tt kan det resultera i skada p4 flerfunktionsuttaget eller andra delar
pa enheten.

Kontrollera att nédtjansterna fungerar

Det &r inte sékert att nédsamtal kan ringas fran enheten i alla omraden
och under alla férhéllanden. Innan du férdas genom omraden med
dalig téckning bor du planera for en alternativ metod for att kontakta
utryckningspersonal.

Skydda dina personliga data och forhindra att information kommer
ut pa grund av felaktig dning av kénslig inf i

« Sékerhetskopiera viktiga data nar du anvander enheten. Samsung &r
inte ansvarigt for forlust av data.

Nar du gér dig av med enheten ska du sakerhetskopiera alla data
och aterstalla enheten, for att forhindra att andra kan komma at din
personliga information.

Las noggrant det som star pa behérighetsskdrmen nar du hamtar
appar. Var sarskilt noggrann med appar som har tillgéng till manga
funktioner eller till en stor mdngd personlig information.
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« Kontrollera dina konton regelbundet for icke godkand eller missténkt
anvéndning. Om du ser ndgra tecken pa otillaten anvandning av din
personliga information ska du kontakta tjansteleverantéren for att
radera eller dndra kontoinformationen.

Om du tappar bort enheten eller om den blir stulen, ska du byta
I6senord for dina konton for att skydda din personliga information.
Undvik att anvédnda appar frén okénda kallor och las din enhet med
monsterskydd, |6senord eller pinkod.

Distribuera inte upphovsrattsskyddat material

Sprid inte upphovsréttsskyddat material utan tillstand fran den som &ger
innehéllet. Om du gor det kan det strida mot upphovsréttslagstiftningen.
Tillverkaren ansvarar inte for ndgra juridiska problem som orsakas av
anvéndarens olagliga anvandning av upphovsrattsskyddat material.

Skadliga appar och virus

Folj raden nedan for att skydda enheten fran skadliga appar och
virus. Om du underlater att gora detta kan det resultera i skador
eller dataforlust som inte técks av garantin

Ladda inte ned okénda appar.
Besok inte sidor som inte ér tillférlitliga.

Radera missténkliga meddelanden eller e-postmeddelanden fran
okanda avsindare.

Ange ett [6senord och dndra det regelbundet.
Inaktivera tradlsa funktioner, sésom Bluetooth, nér de inte anvands.

Om enheten inte reagerar normalt, ska du kora ett antivirusprogram
for att soka efter virus.

Kor ett antivirusprogram pé enheten innan du startar nyligen
héamtade appar och filer.

Installera antivirusprogram pé datorn och kér dem regelbundet for
att soka efter virus.

Redigera inte registerinstéllningar och modifiera inte enhetens
operativsystem.
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Information om SAR-varden (Specific Absorption
Rate)

Mer information finns p sidan www.samsung.com/sar dar du kan soka
efter enheten med modellnumret.

Korrekt avfallshantering av produkten

(Elektriska och elektroniska produkter)

Denna mérkning pa produkten, tillbehdr eller i dokument

anger att produkten och dess elektroniska tillbehor (till

exempel laddare, headset, USB-kabel) inte ska slangas
tillsammans med annat hushéllsavfall.

For att férhindra skada pa miljo och hélsa bor dessa féremal
hanteras separat for andamalsenlig atervinning av bestandsdelarna.
Hushallsanvandare bér kontakta den aterforséljare som salt produkten
eller sin kommun for ytterligare information om var och hur produkten
och tillbehdren kan atervinnas pa ett miljosékert satt.
Féretagsanvandare bor kontakta leverantéren samt verifiera de villkor
som anges i kdpeavtalet. Produkten och de elektroniska tillbehdren bor
inte hanteras tillsammans med annat kommersiellt avfall.
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Korrekt avfallshantering av batterierna i denna
produkt

Denna mérkning pa batteriet, i manualen eller pa

forpackningen anger att batterierna i denna produkt

inte bor sldngas tillsammans med annat hushallsavfall

nar de ar uttjanta. De kemiska symbolerna Hg, Cd eller

Pb visar i forekommande fall att batterierna innehéller

kvicksilver, kadmium eller bly i méngder som éverstiger de
grénsvarden som anges i EG-direktivet 2006/66.

Ansvarsfriskrivning

En del innehall och tjanster som ar tillgéngliga via denna enhet tillhér
tredje part och skyddas genom upphovsratt, patent, varumarken och/
eller annan upphovsréttslagstiftning. Sadant innehall och sadana tjanster
tillhandahalls endast for ditt personliga, icke-kommersiella bruk. Du

far inte anvénda innehall eller tjénster pé ett séatt som inte godkénts
avinnehallsdgaren eller tjansteleverantéren. Utan att det paverkar

det som angetts ovan far du inte, fsrutom om innehallsagaren eller
tjansteleverantéren har gett sitt uttryckliga tillstand, pa nagot vis och via
nagot medium &ndra, kopiera, ater publicera, ladda upp, anslé, 6verféra,
Oversatta, salja, skapa harledda verk, utnyttja eller distribuera nagot
innehéll eller nagra tjanster som ar tillgéngliga via denna enhet.
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“INNEHALL OCH TJANSTER FRAN TREDJE PART TILLHANDAHALLS

I BEFINTLIGT SKICK. SAMSUNG GER INGA GARANTIER, VARKEN
UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA, FOR DETTA INNEHALL ELLER
DESSA TJANSTER OAVSETT ANDAMAL. SAMSUNG FRISKRIVER SIG
UTTRYCKLIGEN FRAN ALLA UNDERFORSTADDA GARANTIER, INKLUSIVE,
MEN INTE BEGRANSAT TILL, GARANTIER FOR SALJBARHET ELLER
LAMPLIGHET FOR ETT SARSKILT ANDAMAL. SAMSUNG GARANTERAR
INTE ATT NAGOT INNEHALL ELLER NAGRA TJANSTER SOM AR
TILLGANGLIGA VIA DENNA ENHET AR KORREKTA, GILTIGA, TIDSENLIGA,
LAGLIGA ELLER FULLSTANDIGA. SAMSUNG ANSVARAR UNDER INGA
OMSTANDIGHETER (INTE HELLER VID FORSUMMELSE) FOR DIREKTA,
INDIREKTA ELLER SARSKILDA SKADOR ELLER FOLJDSKADOR, JURIDISKA
AVGIFTER, OMKOSTNADER ELLER ANDRA SKADOR SOM UPPSTAR

FRAN ELLER | SAMBAND MED INFORMATIONEN | INNEHALLET ELLER
TJANSTERNA ELLER SOM AR ETT RESULTAT AV ATT DU ELLER EN TREDJE
PART HAR ANVANT INNEHALL ELLER TJANSTER. DETTA GALLER AVEN OM
SAMSUNG HAR INFORMERATS OM MOJLIGHETEN ATT SADANA SKADOR
KAN UPPSTA"

Tredjepartstjanster kan nar som helst avslutas eller avbrytas, och
Samsung garanterar inte att ndgot innehéll eller ndgon tjénst kommer
att finnas tillgédnglig under en viss tid. Innehall och tjénster Gverférs

av tredje part via natverk och 6verféringsresurser som Samsung

inte har nagon kontroll Gver. Utan att det paverkar denna allmanna
ansvarsfriskrivning friskriver Samsung sig uttryckligen frén allt ansvar for
eventuella avbrott eller tillfalliga avstangningar avseende innehéll eller
tjanster som &r tillgangliga via denna enhet.

Samsung ansvarar inte heller fér kundtjanst i samband med innehallet
och tjansterna. Alla fragor eller begéran om service med anknytning till
innehéllet eller tjdnsterna skall riktas direkt till respektive innehalls- eller
tjansteleverantor.
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Giivenlik bilgisi

Cihazi kullanmadan énce liitfen bu 6nemli giivenlik
okuyun. Bu bilgiler cihazlara yonelik genel giivenlik bi
ve sizin cit icin gegerli olmayan ice bul

rin mal ve can giivenl|
bilgilerini takip edin.

77 “Cihaz" terimi trlintin kendisi; pil, sarj aleti ve rlinle birlikte
" tedarik edilen Ggeler ile Griinde kullanilan Samsung onayli

aksesuarlar icin kullanilmaktadir.

A Uyan

Giivenlik uyarilarina ve diizenlemelere
uymamaniz ciddi yaralanmaya veya can kaybina
sebep olabilir

Hasarl giig kablolarin, fisleri, ya da gevsek elektrik prizlerini
kullanmayin

Givenilir olmayan baglantilar elektrik carpmasina veya yangina sebep
olabilir.

Islak ellerle veya viicudun baska bir islak kismi ile cihaza, gii¢
kablolarina, figlere veya elektrik prizine dokunmayin

Aksi halde elektrik carpmasina sebep olabilir.

Gii¢ kablosunu gikartirken ¢ok fazla cekmeyin
Aksi halde elektrik carpmasina veya yangina sebep olabilir.

Giig kablosunu biikmeyin veya zarar vermeyin
Aksi halde elektrik carpmasina veya yangina sebep olabilir.
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Cihaz sarj olurken, islak ellerinizle cihazi kullanmayin

Aksi halde elektrik carpmasina sebep olabilir.

Sarj cihazinin pozitif ve negatif uclarini dogrudan birbirine
baglamayin

Bunu yapmaniz yangina veya ciddi yaralanmaya sebep olabilir.
Firtina sirasinda cihazi disarida kullanmayin

Aksi halde elektrik carpabilir veya cihaz arizalanabilir.

Ureticinin onayladig pilleri, sarj cihazlarini, aksesuarlari ve birlikte
verilen iiriinleri kullanin

Siradan pillerin veya sarj cihazlarinin kullaniimasi halinde cihazinizin
kullanim 6mrii kisalabilir veya cihaz bozulabilir. Ayrica yangina veya
pilin patlamasina sebep olabilir.

Yalnizca cihaziniz igin 6zel olarak tasarlanmis ve Samsung tarafindan
onaylanmis pili, sarj cihazini ve kabloyu kullanin. Uyumsuz pil, sarj
cihazi ve kablo ciddi yaralanmalara neden olabilir veya cihaziniza
zarar verebilir.

Samsung, kendisi tarafindan onaylanmayan aksesuarlarin veya birlikte
verilen Grdinlerin kullanimi sirasinda kullanici gtivenliginden sorumlu
olamaz.

Cihazinizi arka ceplerinizde veya belinizde tasimayin

+ Cok fazla basing uygulandiginda cihaz zarar gérebilir, patlayabilir veya
yangina neden olabilir.

« Carparsaniz veya duserseniz yaralanabilirsiniz.

Cihaz diisiirmeyin ya da asin darbe almasina neden olmayin

« Bu, cihazinizin ya da pilinizin zarar gérmesine neden olabilir,
cihazinizin diizglin calismasini engelleyebilir ya da 6mrini kisaltabilir.

+ Bu durumda, cihaziniz isinabilir, patlayabilir, yanabilir ya da tehlikeli
bir durum olusabilir.
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Pili ve sarj cihazini kullanirken ve atarken dikkatli olun

Pili veya cihazi asla atese atmayin. Pili veya cihazi asla mikrodalga firin,
soba ve radyatér gibi isitici cihazlarin tizerine ya da icine koymayin.
Cihaz asin isindiginda patlayabilir. Kullanilan pili veya cihazi atarken
tiim yerel diizenlemelere uyun.

Cihazi asla ezmeyin veya tizerinde delik agmayin.

Cihazi yiiksek dis basing altinda birakmayin, aksi halde dahili kisa devre
yapabilir ve asirt isinabilir.

Cihazi, pili ve sarj cihazini koruyarak zarar gérmelerini 6nleyin

Cihazinizi ve pili gok soguk veya ¢ok sicak ortamlarda birakmayin.

Asini sicakliklar cihaza zarar verebilir, cihazinizin ve pilin sarj kapasitesini
ve kullanim 6mriini azaltabilir.

Pilin pozitif ve negatif uclarini dogrudan birbirine baglamayin ve
bunlarin metal esyalarla temas etmesini 6nleyin. Bunu yapmaniz pilin
arizalanmasina sebep olabilir.

Kaplamasi soyulmus veya hasar gormiis kablo kullanmayin. Ayrica,
hasar gérmiis veya bozuk sarj cihazi ya da pil kullanmayin.

Cihazinizi isiticilarin, mikrodalgalarin, sicak mutfak aletlerii
yiiksek basingh kaplarin yakininda ya da icinde saklamayin
« Pil sizintisi olabilir.

« Cihaziniz asin isinabilir ve yangin ikabilir.

Cihazinizi havada yiiksek oranda toz bulunan alanlarda kullanmayin
veya saklamayin

Toz veya yabanci cisimler cihazinizin arizalanmasina ve yangin ya da
elektrik carpmasina sebep olabilir.

Gok amagh girisin ve sarj aletinin kiigiik ucunun sivi maddeler, metal
tozlari ve kalem uglan gibi iletken malzemeler ile temas etmesini
o6nleyin. Keskin araglarla gok amagh girise dokunmayin ya da ¢ok
amagh girise zarar vermeyin

Tletken malzemeler kisa devreye ya da cihazinizda korozyon olmasina
sebep olabilir, bu da patlama veya yangina sebep olabilir.
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Kablosuz sarj cihazini k metal subje, mil ve
seritli kart gibi yabanci maddeleri cihaz ve kablosuz sarj CIhaZI
arasina yerlestirmeyin

Cihaz dogru sarj etmeyebilir veya asirt isinabilir.

Cihazi veya pili 1sirmayin ya da emmeyin

Aksi takdirde, cihaziniz zarar gérebilir veya bir patlamaya ya da
yangina neden olabilir.

Cocuklar ve hayvanlar kiiciik parcalar yutabilir.

Cihazi qocuklar kullaniyorsa, dogru sekilde kullandiklarindan emin
olun.

Cihazi veya verilen ak lan géziiniize, kulag veya agziniza
sokmayin

Bunu yapmaniz bogulmaya veya ciddi yaralanmaya sebep olabilir.

Hasarli veya sizinti yapan Lityum yon (Li-Ion) pil kullanmayin
Li-Ion pilinizi gvenli bir sekilde atmak icin, size en yakin yetkili servis
merkezine basvurun.

Uriiniin enerji tii

verimli iligkin bilgiler

Satin almis oldugunuz triiniin 6mri boyunca enerji tiiketimi agisindan
verimli kullanimi icin bakim hizmetlerinin yetkilendirilmis sertifikali
elemanlarca yapilmasi gerekmektedir. Cihazinizin bu kullanim
kilavuzunda belirtilen evresel karakteristiklere uygun ortamlarda
calistinlmasi gerekmektedir.

Islem yapmadiginiz siire zarfinda cihazinizi kapali tutunuz.

Tagima ve nakliye sirasinda dikkat edilecek hususlar

Araca indirme-bindirme ve tasima sirasinda maksimum dikkat
gosterilmelidir.

Araca yiikleme sirasinda ambalajin tamamen kapali oldugundan ve
hasar gérmemis oldugundan emin olunmalidir.

Ust iiste belirtilen adetlerden fazla kol istiflenmemelidir.

Nakliye sirasinda Uluslararasi Nakliyeciler Birligi tarafindan agiklanan
yonetmeliklere tamamen uyulmalidir.

Nakliye sirasinda ortam sicakligi ~10°/+80° arasinda bulunmalidir.
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A\ ikaz

Giivenlik ikazlarina ve diizenlemelere
uymamaniz yaralanmaya veya maddi hasara
sebep olabilir

Cihaziniz: diger ik cihazlarin yak

+ Cogu elektronik cihaz radyo frekans sinyalleri kullanir. Cihaziniz, diger
elektronik cihazlar etkileyebilir.

« Bir LTE veri baglanti kablosu kullaniimasi ses cihazlari ve telefonlar gibi
diger cihazlar ile etkilesime sebep olabilir.

rcasina yakin bir

Cihazinizi hastanede, ucakta ya da bir otomotiv
yerde radyo | kilenebil

Cihaziniz kalp pilini etkileyebileceginden, cihazinizi miimkiinse kalp
pilinin 15 cm yakininda kullanmaktan kaginin.

Kalp pilinin olasi etkilenmesini minimuma indirmek icin, cihazinizi
sadece viicudunuzda kalp pilinin bulundugu tarafin aksi yontinde
kullanin.

Eger tibbi cihaz kullaniyorsaniz, cihazi kullanmadan énce ekipman
Ureticisi ile temasa gegerek ekipmanin cihazin radyo frekanslarindan
etkilenip etkilenmedigini belirleyin.

Elektronik cihazlarin ugakta kullanilmasi ugagin elektronik navigasyon
aletleri ile etkilesime girmesine sebep olabilir. Havayolu tarafindan
saglanan diizenlemeleri ve kabin ekibi tarafindan verilen talimatlari
uygulayin. Cihazin kullanilmasina izin verilen durumlarda her zaman
cihazinizi ugus modunda kullanin.

Arabanizdaki elektronik cihazlar, cihazinizin radyo etkilesimi nedeniyle
bozulabilir. Daha fazla bilgi iin treticiye bagvurun.
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Cihazi yogun dumana veya ise maruz birakmayin
Aksi halde cihazin dis kismi zarar gérebilir veya arizalanabilir.

isitme cihazi kullaniyorsaniz, radyo frekansi haklinda bilgi almak
icin iiretici firmaya basvurun

Cihazdan gikan radyo frekansi, duyu ile ilgili bazi yardimci cihazlar ile
etkilesime girebilir. Cihazinizi kullanmadan 6nce, tiretici firma ile temasa
gegerek cihazinizdan gikan radyo frekanslarindan bazi yardimer duyu
cihazlarinin etkilenip etkilenmedigini belirleyin.

Cihazinizi, ses sistemleri ya da radyo kuleleri gibi radyo frekansi
yayan cihazlarin ya da aletlerin yakininda kullanmayin

Radyo frekanslari cihazinizin arizalanmasina sebep olabilir.

Patlama olasiligi olan ortamlarda cihazi kapatin

« Patlama olasiligi olan ortamlarda pili gikarmak yerine cihazinizi
kapatin.

Patlama olasiligi olan ortamlarda diizenlemelere, talimatlara ve
isaretlere her zaman uyun.

Cihazinizi yakit ikmal noktalarinda, (benzin istasyonlarinda) yakit ya
da kimyasal maddelerin yaninda veya patlama riski tasiyan alanlarin
yakininda kullanmayin.

Yanici sivilari, gazlari veya patlayici malzemeleri cihazinizla, pargalaryla
veya aksesuarlariyla ayni yerde saklamayin ya da tagimayin.

Cihazin herhangi bir parcasi kinlmissa, bu parcalarin herhangi

bir yerinden duman veya yanik kokusu geliyorsa derhal cihazi

kullanmay: birakin. Cihazi yalnizca Samsung Servis Merkezinde

tamir edildikten sonra kullanmaya baslayin

« Kirk cam veya akrilik ellerinizi ya da yiiziintizii yaralayabilir.

« Cihazdan duman veya yanik kokusu geliyorsa pil patlayabilir veya
yangin meydana gelebilir.
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Tagit kullanirken, mobil cihaz kullanimiyla ilig|
uyarilarina ve diizenlemelerine uyun

i tiim giivenlik

Stirtis sirasinda, 6ncelikli sorumlulugunuz tasiti gGvenli olarak
kullanmaktir. Kanunlar tarafindan yasaklanmissa, siiris sirasinda

asla mobil cihazinizi kullanmayin. Sizin ve digerlerinin giivenligi igin,
sagduyulu davranin ve asagidaki ipuglarini unutmayin:

Cihazinizin hizli arama, tekrar arama gibi yardimai 6zelliklerini 6grenin.
Bu 6zellikler mobil cihazinizla arama yapmak veya gelen aramalar
cevaplamak icin gereken zamani azaltmaniza yardimci olur.

Cihaziniz: kolay ulasilabilecek bir yere koyun. Géziintizii yoldan
ayirmadan kablosuz cihaziniza erisim sagladiginizdan emin olun.
Uygunsuz bir zamanda arama geldiginde, telesekreterinizin sizin
yerinize cevap vermesine izin verin.

Yogun trafikte veya tehlikeli hava sartlarinda aramalar erteleyin.
Yagmur, saganak, kar, buz ve yogun trafik tehlikeli olabilir.

Not almayin veya telefon numarasi aramayin. “Yapilacaklar” listesinde
dolasmak veya adres rehberinize g6z atmak, temel sorumlulugunuz
olan guivenli stiriisten dikkatinizi uzaklastirir.

Mantikli zamanlarda arama yapin ve trafigi degerlendirin. Hareket
halinde olmadiginizda veya trafige girmeden 6nce arama yapin.
Aramalarinizi arabanizin hareketsiz olacagi zamanlara gére
planlamaya calisin.

Dikkatinizi dagitabilecek gergin veya duygusal konusmalara girmeyin.
Konustugunuz kisiye arag kullanmakta oldugunuzu bildirin ve
dikkatinizi yoldan uzaklastirabilecek konusmalar erteleyin.
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Cihazin bakimi ve dikkatli kullanimi

Cihazimizi kuru tutun

Nem ve swvilar cihazinizdaki parcalara veya elektronik devrelere hasar
verebilir.

Eger cihaziniz islanmigsa agmayin. Eger cihaziniz agiksa, kapatin

ve pilini hemen gikarin (eger cihaziniz kapanmazsa veya pili
cikaramazsaniz, oldugu gibi birakin). Ardindan cihazi bir havlu ile
kurulayin ve bir servis merkezine gotarin.

Bu cihazda dahili sivi gostergesi bulunmaktadir. Cihazinizda
olusabilecek su hasarlar,, cihazinizin garanti kapsami disina gikmasina
sebep olabilir.

Cihazinizi sadece diiz yiizeylerde saklayin
Cihaziniz diserse, zarar gorebilir.

Cihaz ortam sicakhgi 0 °Ciile 35 °C arasinda olan yerlerde
kullanilabilir. Cihazi -20 °C ile 50 °C arasi ortam sicakhginda
saklayabi z. Cihazin 6nerilen sicaklik araliklarinin disinda
kullanilmasi veya saklanmasi cihaza zarar verebilir ve pilin 6mriinii
azaltabilir

Cihazinizi yaz giinii bir arag ici gibi ok sicak yerlerde bulundurmayin.
Aksi halde ekran arizalanabilir, cihaz zarar gorebilir ya da pilin
patlamasina sebep olabilir.

Cihazinizi uzun siire dogrudan giines isigina maruz birakmayin
(6rnegin bir arabanin gosterge tablosunda).
Cihazin pili cikarilabiliyorsa; pil ortam sicakliginin 0 °C ile 45 °C
arasinda oldugu yerlerde ayrica saklanabilir.

Cihazinizi bozuk para, anahtar ve kolye gibi metal subjelerle birlikte
saklamayin

« Cihaziniz cizilebilir veya arizalanabilir.
« Pilin uclar metal subjelerle temas ederse yangin ¢ikarabilir.
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Cihazinizi ik alanlarin

y

« Manyetik alanlarla temas etmesi nedeniyle cihaziniz bozulabilir veya
pil bosalabilir.

« Kredi karti, telefon karti, banka clizdani ve gegis karti gibi manyetik
seritli kartlar, manyetik alanlardan 6tirii zarar gorebilir.

Asinisindiginda cihazla temastan kaginin. Temasta bulunursamz bu
durumda diisiik sicaklik yanigs, k klik ve deri rengind
olabilir

Cihazi uzun sire kullanirken cihazin asiri 1sinmasina dikkat edin ve
uzun sire cilde temastan kaginin.

Cihaziniz sarj olurken ya da gti¢ kaynagina bagliyken cihazin tizerine
oturmayin veya uzun siire dogrudan temasta bulunmayin.

Yiiksek sicakliga karsi tolerans kisiden kisiye degisebilir. Liitfen
cocuklarin, genglerin ya da 6zel durumlu yetiskinlerin kullanimi
sirasinda ayrica dikkat edin.

Cihazinizi arka kapag yerinde degilken kullanmayin
Pil cihazdan duserek hasara veya arizalanmaya sebep olabilir.

Kamera mercegini, dogrudan giines 1s1g1 gibi kuvvetli stk
maruz dikkat edin

Kamera mercegi, dogrudan gines isigi gibi kuvvetli isik kaynaklarina
maruz kaldiginda, kamera goriintii sensorii zarar gérebilir. Hasarli
gorintii sensorleri onarilamaz ve resimlerde noktalara veya lekelere
neden olur.

Eger cihazinizda bir kamera flasi veya 151§1 varsa, insanlarin ya da
evcil hayvanlarin gézlerine yakin yerlerde kullanmayin

Flagin gozlere yaklastirilarak kullaniimasi, gegici gérme kaybina veya
goézlerin zarar gormesine neden olabilir.
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Parlayan isiga tutuldugunda dikkatli olun

Cihazinizi kullanirken, odada 1sik bulundurun ve ekrani gézlerinize cok
yakin tutmayin.

Uzun sure video izlediginizde ya da Flas tabanli oyunlari oynarken
duraksama ya da kararma olabilir. EGer herhangi bir rahatsizlik
hissederseniz cihazi kullanmayi hemen birakin.

Eger cihazi kullanirken felg ya da bayginlik gibi durumlar ile
karsilasirsaniz, cihazi kullanmadan énce hekiminize danisiniz.

Eger kas spazmi, akil karismasi gibi rahatsizliklar hissederseniz, cihazi
kullanmayi hemen durdurun ve bir hekime danisin.

G0z yorgunlugunu onlemek icin, cihazi kullanirken sik sik mola verin.

Siirekli hareket sonucu yaralanma riskini azaltma

Tuslara basmak, dokunmatik ekranda parmaginizla gizim yapmak,

oyun oynamak gibi islemleri siirekli olarak yaptiginizda ellerinizde,
boynunuzda, omuzlarinizda veya viicudunuzun diger kisimlarinda
rahatsizliklar hissedebilirsiniz. Cihazinizi uzun stire kullandiginizda, cihazi
rahat bir sekilde tutun, tuslara hafifce basin ve sik sk mola verin. Eger
bu tarz bir kullanim sirasinda ya da sonrasinda rahatsizlik hissederseniz,
cihazi kullanmay: birakin ve bir hekim ile gériisiin.
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Bir kulakhk kullanirken kulakl: ve duyu I koruy
« Yiksek sese asirt maruz kalinmasi halinde isitme
yetenegi zarar gérebilir.
« Yurirken yiksek sese asir maruz kalmak dikkatinizi
dagitabilir ve kaza yapmaniza neden olabilir.
« Kulakliklari ses kaynagina takmadan énce sesi her zaman kisin ve
yalnizca konusmanizi veya miizigi duymaniza yetecek minimum ses
ayarini kullanin.

« Kuru ortamlarda, kulaklikta statik elektrik birikebilir. Kuru ortamlarda
kulakhgr kullanmaktan kaginin veya kulakligi cihaza baglamadan 6nce
statik elektrigi desarj etmek icin metal bir cisme dokunun.

« Arag siirerken ya da bisiklet kullanirken kulaklik kullanmayin. Aksi
halde dikkatiniz dagilabilir ve bir kazaya sebep olabilir veya bélgenize
bagl olarak yasadisi olabilir.

Cihaziniz1 yiiriirken veya hareket halinde kullamirken dikkatli olun

+ Kendinize veya baskalarina zarar vermekten kaginmak icin etrafiniza
her zaman dikkat edin.

« Kulaklik kablosunun kolunuza veya yakindaki cisimlere
takilmadigindan emin olun.

Cihazimizi boyamayin ya da iistiine etiket yapistirmayin

« Boya, hareketli parcalan tikayabilir ve diizgiin calismalarini onleyebilir.

« Cihazin boyasina veya metal parcalarina karsi alerjiniz varsa,
derinizde kasinti, egzama veya kabarti olusabilir. Béyle bir durumla
karsilagirsaniz cihazi kullanmay birakin ve doktorunuza danisin.
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Mobil cihazlan ve ekipmani dikkatli bir sekilde takin

Tasitiniza taktiginiz tim mobil cihazlarin veya ilgili ekipmanin giivenli
bir sekilde monte edildiginden emin olun.

Cihazinizi ve aksesuarlar hava yastiginin bulundugu yere veya
yakinina koymaktan kaginin. Dogru takilmayan kablosuz ekipman,
hava yastigi hizla sistiginde ciddi yaralanmalara neden olabilir.

Cihaziniz: diisiirmeyin veya cihazinizin darbe almasina neden
olmayin

+ Cihaziniz hasar gérebilir veya arizalanabilir.

« Egilirse veya deforme olursa, cihaziniz zarar gérebilir ya da pargalari
bozulabilir.

Pil ve sarj cih d i kull omrii sagl.

Piller uzun siire kullanilimazlarsa arizalanabilir.

Zamanla, kullanilmayan cihaz bosalir ve kullaniimadan 6nce yeniden
sarj edilmeleri gerekir.

Sarj cihazini kullanmadiginiz zamanlarda gii kaynaklarindan gikarin.

Pili yalnizca amaglarina uygun olarak kullanin.

Cihazinizdan ve pilden en uzun stire faydalanabilmek icin bu
kilavuzda verilen tiim talimatlar izleyin. Uyarilari ve talimatlar yerine
getirmediginizden dolayr hasar olusmasi ya da kétii performans
alinmasi Uretici garantisi digina gikabilir.

Cihaziniz zaman iginde yipranabilir. Bazi pargalar ve tamiratlar garanti
stiresinde garanti kapsamindadir, fakat onaylanmayan aksesuarlarin
sebep oldugu hasarlar veya bozulmalar kapsama dahilinde degildir.

Cihazi gidakileri g6z oniinde k
« Cihazi normal bir telefon gibi dik tutun.
« Direk mikrofona dogru konusun.
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Cihazinizi sokmeyin, degistirmeyin veya onarmayin

Cihazinizdaki herhangi bir degisiklik veya tadilat halinde Gretici
garantisi gegersiz olabilir. EGer cihazinizin tamir edilmesi gerekirse,
cihaziniz: bir Samsung Servis Merkezine gétdrdin.

Pili sokmeyin veya delmeyin, aksi takdirde patlama olabilir ya da
yangin gikabilir.

Pili sokmeyin veya yeniden kullanmayin.

Pili gkarmadan 6nce cihazi kapatin. Cihaz acikken pili gikarirsaniz,
cihazin arizalanmasina sebep olabilir.

Cihazi temizlerken, g ileri g6z oniinde k un

Cihazinizi ve sarj cihazinizi havluyla ya da temizlik beziyle silin.

Pilin uglarini pamuk parcasiyla veya havluyla temizleyin.

Kimyasal ya da deterjan kullanmayin. Aksi halde, cihazin dis kisminin
rengi atabilir veya asinabilir ya da elektrik carpmasi veya yangina
sebep olabilir.

Cihazi toz, ter, miirekkep, yag ve kozmetik tirtinler, antibakteriyel
spreyler, el temizlik Grlinleri, deterjan ve bécek ilaglar gibi kimyasal
triinlere maruz kalmamasini saglayin. Aksi halde, cihazin dis veya
i¢ parcalarinin zarar gérmesine ya da dusik performansa sebep
olabilir. Cihaziniz daha 6nce bahsedilen maddelere maruz kalmasi
durumunda, temizlemek icin pamuk birakmayan yumusak bir bez
kullanin.

Cihazi kullanim amaci diginda herhangi bir amag icin kullanmayin
Cihaziniz arizalanabilir.

Cihazi toplu or rahatsiz

kaginin
Cihazinizin bakimini yalnizca yetkili elemanlara yaptirin

Yetkili olmayan kisilerin cihaziniza bakim yapmaya calismasi sonucunda
cihaziniz zarar gorebilir ve Uretici garantisi gegersiz olur.

Tiirkge
863



SIM kartlarin, hafiza kartlarini veya kablolar dikkatli bir sekilde
tutun

Bir kart takarken veya bir kabloyu cihaziniza baglarken, kartin
takildigindan veya kablonun dogru tarafa takildigindan emin olun.
Cihaz bilgi aktariyorken veya bilgiye erisiyorken karti cikarmayin; aksi
takdirde veri kaybi olabilir ve/veya kart ya da cihaz zarar gorebilir.
Kartlar gliclii soklardan, statik elektrikten ve diger cihazlarin yaydigi
elektronik parazitten koruyun.

Kartin sari renkli temas noktalarina veya uclarina parmaginizla ya da
metal subjelerle dokunmayin. Kart kirlendiyse yumusak bir bezle silin.
Bir karti takarken ya da kabloyu baglarken yanlis veya diizgiin
olmayan sekilde takilmasi ok amagli girise veya cihazin diger
parcalarina hasar verebilir.

Acil servislere erigim saglayin

Bazi bélgelerde veya durumlarda cihazinizdan acil durum aramasi
yapilamayabilir. Uzak yerlere veya gelismemis bolgelere seyahate
ctkmadan 6nce, acil servis elemanlariyla irtibat kurmak icin alternatif bir
yontem belirleyin.

Kisisel verilerinizi koruyun ve kagak durumuna ya da hassas
bilgilerin yanlis kullaniimasina engel olun

« Cihazinizi kullanirken, Gnemli verilerinizi yedeklediginizden emin olun.
Samsung veri kayiplarindan sorumlu degildir.

Cihazi kullanim disi birakacaginizda, tiim verilerinizi yedekleyin ve
ardindan cihaziniz: sifirlayarak kisisel bilgilerinizin yanhs amaclar
dogrultusunda kullanimini 6nleyin.

Uygulamalari indirirken izin ekranini dikkatlice okuyun. Birgok
isleve veya kisisel bilgilerinizin 6nemli bir kismina erisim saglayan
uygulamalar icin ozellikle dikkatli olun.
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+ Onaylanmayan veya stipheli kullanim icin hesaplarinizi diizenli olarak
kontrol edin. Kisisel bilgilerinizde herhangi bir yanlis kullanim izine
rastlarsaniz, servis saglayiciniz ile temasa gegerek hesap bilgilerinizi
silin veya degistirin.

Cihazinizin kaybedilmesi veya calinmasi halinde, hesaplarinizdaki
parolalan degistirerek kisisel bilgilerinizi koruyun.

Bilinmeyen kaynaklardan gelen uygulamalari kullanmayin ve cihazinizi
bir model, parola veya PIN kullanarak kilitleyin.

Telif hakki korumali materyalleri géndermeyin

Icerik sahiplerinin izni olmadan telif hakki ile korunan malzemeyi
dagitmayin. Gondermeniz halinde telif hakki yasalarini ¢cignemis
olabilirsiniz. Uretici firma telif hakki ile korunan materyalin kullanici
tarafindan yasadisi bir yolla kullaniimasindan olusabilecek herhangi bir
konudan dolayi sorumlu olmayacaktir.

Katii amagh yazilimlar ve viriisler

Cihazimizi k6tii amagh ve virii karsi icin,
su kullanma |pu¢lar|n| |zley|n Bunu yerme getlrmememz garanti
hizmeti k el lara ya da veri kaybina
sebep olabilir

Bilinmeyen uygulamalari indirmeyin.
Guvenilir olmayan web sitelerini ziyaret etmeyin.

Bilinmeyen génderenlerden gelen siipheli mesajlari veya e-postalar
silin.

Bir parola ayarlayin ve diizenli olarak degistirin.
Kullanmadiginizda Bluetooth gibi kablosuz 6zelliklerini devre disi
birakin.

Eger cihaz anormal calisirsa, viriis bulasmasina karsi bir antiviriis
programi kullanin.

Yeni indirilen uygulamalari ve dosyalar baslatmadan 6nce cihazinizda
bir antivirtis programi calistirin.

Antiviris programlarini bilgisayariniza yiikleyin ve virlis bulasip
bulasmadigini gérmek icin diizenli olarak galistirin.

Kayit ayarlarini diizenlemeyin veya cihazin isletim sistemini
degistirmeyin.
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0Ozgiil Sogurma Orani (SAR) sertifikasi bilgileri
Ayrintili bilgi icin www.samsung.com/sar adresini ziyaret edin ve
cihazinizi model numaraniza gére arayin.

Bu iiriiniin dogru sekilde atilmasi

(Atik Elektrikli ve Elektronik Cihazlar)

Uriiniin, aksesuarlarin veya ilgili belgelerin tizerinde bulunan
bu isaret, Griiniin ve elektronik aksesuarlarinin (6rn. sarj
cihazi, kulaklik, USB kablo) diger ev atiklaryla birlikte
atilmamasi gerektigini belirtir.

Atiklarin kontrolstiz olarak imha edilmesinin gevre ve insan
saghg tizerindeki zararli etkisini engellemek icin liitfen bunu
diger atik tiirlerinden ayirin ve malzeme kaynaklarinin stirduriilebilir
sekilde yeniden kullanilabilmesi icin geri dontisttirtiimesini saglayin.

Ev kullanicilar, bu Griini gevresel agidan giivenli bir geri dontstirme
islemi icin nereye ve nasll ulastiracaklar hakkinda ayrintili bilgi icin triini
satin aldiklan bayi ile veya yerel resmi makamla irtibat kurmalidir.

Is kullanicilan tedarikgileri ile irtibat kurup satin alma sézlesmesinin
hiikiim ve kosullarina bakmalidir. Bu Griin ve tiriiniin elektronik
aksesuarlari, imha icin diger ticari atiklarla karistinimamalidir.

AEEE Yonetmeligine Uygundur.
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Pilin dogru sekilde atilmasi
Pildeki, kilavuzdaki veya ambalajdaki bu isaret bu tiriindeki
pillerin kullanim émdirlerinin sonunda diger ev atiklari
ile birlikte atilmamasi gerektigini belirtir. Hg, Cd veya
Pb kimyasal sembolleri pilin EC Yonetmeligi 2006/66'da
belirtilen referans degerlerin tstiinde civa, kadmiyum veya
kursun icerdigini gosterir.

Yasal Uyari

Bu cihaz yoluyla erisilebilen bazi ierik ve hizmetler tilincti sahislara

ait olup telif hakki, patent, ticari marka ve/veya diger fikri miilkiyet
kanunlari ile korunmaktadir. Bu igerik ve hizmetler yalnizca ticari olmayan
sahsi kullanima yonelik olarak sunulmaktadir. Hicbir icerik veya hizmeti,
icerigin sahibi veya hizmetin saglayicisinin izin vermedigi bicimde
kullanamazsiniz. Yukaridaki hikiimleri sinirlamaksizin, gegerli icerik sahibi
veya hizmet saglayicisi tarafindan acikca izin verilmedikge, bu cihaz
yoluyla sunulan higbir icerik veya hizmeti degistiremez, kopyalayamaz,
yeniden yayimlayamaz, yiikleyemez, postalayamaz, iletemez, geviremez,
satamaz, tiretilmis eserler olusturamaz, kéttiye kullanamaz veya hicbir
bicimde ya da ortamda dagitamazsiniz.
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“UGUNCU SAHSA AIT IGERIK VE HIZMETLER “OLDUGU GIBI" SUNULUR.
SAMSUNG BU SEKILDE SUNULAN IGERIK VEYA HIZMETI, HIGBIR
AMAGLA, AGIK VEYA KAPALI BIR {FADE iLE GARANTI ETMEMEKTEDIR.
SAMSUNG AGIKGA, BELIRLI BIR AMACA UYGUNLUK VEYA SATILMA
GARANTILERI DAHIL OLMAK UZERE ANCAK BUNLARLA SINIRLI
OLMAMAK KAYDIYLA, ZIMNI TUM GARANTILERI REDDEDER. SAMSUNG
BU CIHAZ YOLUYLA SUNULAN HIGBIR IGERIK VEYA HIZMETIN
DOGRULUGU, GEGERLILIGI, GUNCELLIGI, YASALLIGI VEYA EKSIKSIZLIGINI
GARANTI ETMEMEKTE OLUP IHMALKARLIK DAHIL OLMAK UZERE
HICBIR DURUMDA, BIR SOZLESMEYE TABI OLARAK YA DA OLMADAN,
BU TUR HASAR IHTIMALI BILDIRILMIS OLSA BILE SIZIN VEYA UCUNCU
BIR SAHSIN HERHANGI BIR ICERIK VEYA HIZMETI KULLANMASININ BIR
SONUCU OLARAK VEYA ICERILEN BILGILERLE BAGLANTILI OLARAK YA
DA BUNLARDAN KAYNAKLANAN DOGRUDAN, DOLAYL, TESADUF,
OZEL VEYA BIR FIILIN SONUCU OLARAK ORTAYA CIKAN ZARARLARDAN,
AVUKAT UCRET, MASRAFLAR VEYA DIGER ZARARLARDAN SORUMLU
TUTULAMAZ"

Uciincii sahis hizmetlerine, herhangi bir zamanda son verilebilir veya

ara verilebilir ve Samsung, hicbir icerik ya da hizmetin herhangi bir

slire boyunca kullanilabilecegine dair bir beyanda bulunmamakta

veya garanti vermemektedir. Icerik ve hizmetler, Samsung'un Gzerinde
hicbir kontroltiniin olmadigi aglar ve iletim olanaklar yoluyla Gctinci
sahislar tarafindan iletiimektedir. Bu sorumluluk reddinin genel niteligini
sinirlandirmaksizin Samsung acik bir ifade ile, bu cihaz yoluyla sunulan
tlim ierik veya hizmetin kesilmesi ya da ertelenmesine dair sorumluluk
veya yikimlilugi reddetmektedir.

Samsung, icerik veya hizmetlerle ilgili mUsteri hizmetinden sorumlu veya
yiiktimli degildir. icerik veya hizmetlerle ilgili hizmete ydnelik tim soru
ve talepler, dogrudan ilgili icerik ve hizmet saglayicilarina yapilmalidir.
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3axoaun 6e3nekun

OzHailomTech 3 iHpopMmaLieio WoAo 3axoais 6e3nekn nepes
BUKOPMCTaHHAM NPUCTPOIO. Y Hill MiCTATbCA BKasiBKu Ans 6e3neyHol

po6otu 3 pi aTaKoX iH if, AKa moxe 6yTu
He3acToCoBHa 40 LbOTo NPUCTpoio. loTpumyiiTech npo
Ta it iXKHI 3aX0AMW, W06 YHUKHYTU TPaBM i

NOWKOAKEHHSA NPUCTPOIO.

3apAAHOMY NPUCTPOIO Ta IHLLIAM efleMeHTaM, AKi NoCTaualoTbeA
pa3oM i3 MPO/yKTOM, @ TaKOX akcecyapam, L0 PeKoMeH/0BaH
KOMMaHi€I0 Samsung | BUKOPUCTOBYIOTHCA 3 LM NPOfYKTOM.

A MonepemkeHHA

HepoTpumaHHsA npaBun i nonepegkeHb npo
6e3neKy MoXe Npu3BecTy A0 CepO3HOI TPaBMU
abo cmepri

r/, Tepmin «MpucTpiit» BigNoBiAae NPOAyKTY Ta ioro akymynaTopy,
‘

He Bukopucrosyiite i kaGeni a6o i un
HesadiKcoBaHi eneKTpuyHi poseTkn

BI/IKOPVICTBHH)'! He3axuweHnx 3'€AHaHb MOXe NpU3BeCcTn A0 BUHNKHEHHA
noxesxi abo ypaxeHHsA eNeKTPUUHIM CTPYMOM.

He Topkaiiteca npuctpolo, kabenis XusneHHs, ioro pos'emis abo
€NeKTPNYHOT PO3ETKMN BONOrUMM pyKamu a6o iHLIMMM YacTUHaMM Tina
Lle mose Npu3BeCTU 10 ypakeHHA eNeKTPUYHIM CTPYMOM.

He TArHiTb Kabenb XWUBMEHHA 3aHAATO CUIBHO Nif Yac Noro
BifKNIOUEHHA

Lle MOXe NPW3BECTI 10 BUHUKHEHHA NOXeXi 360 ypareHHs eneKTpUUHIAM
CTpymMOM.
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He 3ruHaiite Ta He NOWKOAKYIITe KaGenb XUBNEHHA

Lle MOXe NPW3BECTI 10 BUHUKHEHHA NOXeXi 360 ypareHHs eNeKTpUUHIAM
CTpymMOM.

Nig vac
pykamu

He npuCTpiii Bonorummn

Lle MOXe NPW3BECTI 10 ypaeHHs eNEKTPUUHIIM CTPYMOM.

He nigkniouaiite 0AWH 40 OAHOrO NO3UTWBHI Ta HeraTMBHI NonOCK
3apAAHOIO NPUCTPOIO

Lle Moxe npu3BecTin 10 Noxexi abo cepiio3HIX TPaBm.

He BuKopucTOBYiiTe NPUCTPIit HaaBOPI NiA Yac rpo3n

Lle MOXe NpU3BECTI 0 ypareHHs NEKTPUYHIAM CTPYMOM abo HeCnpaBHOCTI
npuUcTpoIo.

BuKopucToByiiTe aKymynaTopu, 3apAAHI NPUCTPOI, akcecyapmn Ta
ytoui Bupob6u, i

BuKopuCTaHHA CTOPOHHIX akyMynATopis abo 3apAAHUX NPUCTPOIB MOXe
NPU3BECTI 10 CKOPOUEHHA TePMiHY Cly»61 MPUCTPOIO Ta A0 1oro
HEeCNPaBHOCTI. IX BUKOPUCTAHHA MOXe TaKoX MPU3BECTY 10 NOXeXi a6o
BUGYXy akymynaTopa.

BukopucToByiiTe nuLe pekoMeHA0BaHi KoMnaHi€lo Samsung
aKyMynAaTopy, 3apAAHi NPUCTPOI Ta kabeni, AKi cneLjianbHo po3pobneHi
[INA LibOro NpuCcTpoto. HecymicHi akyMynatopw, 3apaaHi npucTpoi ta
Kabeni MOXyTb Cepio3HO MOLIKOAUTY a6o BMBECT 3 flady NPUCTPIi.
KomnaHisi Samsung He Hece BiANoBiAanbHOCTI 3a 6e3neky Kopuctysaua
B Pasi BUKOPUCTaHHA akcecyapis abo KoMnnekTyiounx B1pobis, He
CXBaNeHVX KOMMaHieo Samsung.

He HociTb NpucTpiil y 3aaHiX KnweHnx a6o Ha nosci

« ia Yac HaaMIpHOTO TUCKY NPUCTPI MOXe Gy TV NOLIKOPKEHNIA, a TAKOX
Lje MOXe MPU3BECTY 40 BIGYXY Ui NOKEX.

« By MoxeTe TpaBMyBaTVCA NP 3iTKHEHHI Ul NagiHHI.

He Kkupaiite Ta He ni, i in ipHOT yAapHO!

Lie MOe MPUBECTI 10 MOLIKOKEHH MPUCTPOIO ab0 aKyMynATopa,
HeCMPaBHOCTI NPUCTPOIO 360 CKOPOUEHHA TEPMIHY V10T CRYXOU.
Lle Moe TaKoX CTaTv NPUYIMHOI0 NEPErpiBy, 3aiMaHHs, Noxexi abo
iHWWX HeGe3nek.

YkpaiHcbka
870



06epexHO NoBoAbTECA i3 NPUCTPOEM | 3aPAAHMMUN NPUCTPOAMMN

Hikonu He Kugaiite akymynaTop abo MpUCTPii y BOroHb. Hikonw He Knaaite
aKymynaTop abo npucTpii BcepeaunHy abo Ha npunaau, Aki BUAINATL
Tenno, Taki Ak MIKPOXBUNbOBI Nevi, KyXOHHI NnTI abo papiatopu. Y pasi
neperpiBaHHA NPUCTPIit Moxe BUOYXHYTI. loTpuMyiiTeCh YCix MicLIeBIX
NpaBIA WOAO yTAi3aLlii BUKOPMCTaHOro akymynaTopa abo npucTpoto.
Hikonu He /e NpuCTpIN i He iATe B HbOMY OTBOPU.

He ponyckalite nepeGyBaHHsA NPUCTPOIO Mif Ai€I0 BUCOKOTO 30BHILIHBOTO
TUCKY. LLE MOXe Npu3BecTn Ao EHyTpiLLIHbOV'O KOPOTKOrO 3aMWKaHHA Ta
neperpiaHHs.

npucTpiii, pi Vi NnpuCcTpiii Big
NOWKOKEHDb

YHuKariTe BNMBY 3aHIN3bKIAX Ta 3aBUCOKVX TeMnepaTyp Ha NpucTpiil Ta
akymynsTop.

Bnnue ekcTpemanbHX TeMnepaTyp MOXe NOWKOAUTY MPUCTPIN, @ TaKOXK
3MEHLLNTIA 3aPAAHY EMHICTb Ta TEPMIH CATyK61 NPUCTPOIO i1 aKyMynATOpa.
He nigkniouaiite 0aMH A0 OAHOTO NO3UTUBHI Ta HEraTUBHI NOAKCK
aKyMynATOpa i YHUKaiiTe iX KOHTaKTy 3 MeTaneBumu npeametamu. Lie moxe
MPU3BECTI 10 HECMPABHOCTI aKyMynATOpa.

He BuKopucToByiiTe KaGenb AKNi BifLWapyBaBca abo 3 NOWKOAKEHOK
0GOMNOHKOIO, @ TaKOX He BUKOPUCTOBYITE MOLIKOfKEHNi 260 HeCrpaBHMit
3apAaHi NpUCTIit a6o akymynaTop.

He 36epiraiiTe npucrpiii no6nusy Harpisauis, Mikpoxsunbosux neyei,
p: un iiHepiB BUCOKOro TMCKY a6o
B LUX NPUCTPOAX

«  Lle moxe npu3BecTn 40 NPOTIKaHHA akyMynaTopa.

«  [puUCTpiit MOXe NeperpiT1ca Ta NPU3BECTY A0 NOXEXi.

He BukopucroByiite Ta He 36epiraiiTe cBiii NPUCTPIN Y MicUAX 3 BUCOKOIO
ieto nuny abo p

Min a60o CTOPOHHI PEUOBIHI MOXYTb BIUKNWKATI HECNPaBHICTL Bawworo
MPUCTPOIO, L0 MOXKE NPUBECTY 10 BUHUKHEHHS NOXeXi a60 eNeKTPOLLIOKY.
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KOHTaKTy ¢ i rHisgaTa
pos’emy 3 i
i nunom, a6or
oniBusA. He Topkait i rHi3pAa r
IHCTpyMeHTamu Ta yHUKaliTe 1ioro yaapis

Lle MOXe NpW3BECTIA 1O KOPOTKOTO 3aMKaHHA aGo KOPO3ii KOHTAKTIB, 110, B
CBOIO YEPry, MOXeE NPU3BECTY 10 BUGYXY 360 BUHNKHEHHS NOMKEXi.

Mpn He Knagitb
Taki AK i 06'€KTI, MarHiTh i KapTi
3 Marmmom CMYroio MiXK NPUCTPOEM | 6e3APOTOBIM 3apAAHNM

npucTpoem

TMPUCTPii MOXe He 3aPAIKATICA HANEXKHIIM YNHOM abo MOXe neperpitnes.

He kycaiite npucTpiit a6o akymynaTop i He CMOKYITb iX

Lle MOe NPpU3BECTI 10 MOLIKOKEHHA NPUCTPOIO, BUBYXY a6 MOXKeXi.
[liTv a6o TBAPUHM MOXYTb 33[UXHYTUCA, IPOKOBTHYBLUV APIGHI AeTani.

AKWO NPUCTPIl BUKOPUCTOBYIOTb AT, CNAKYIATE, o6 BOHM pobuni Lie
HaNEXHNM YMHOM.

He 6epiTb npucTpiii a6o akcecyapw, Wo BXOAATb A0 KOMMNEKTY
NOCTauaHHA, A0 POTa, He 3aCOBYIATE iX y ByXa Ta He TOPKANTECA HUIMK
ouein

Lle MOXe NpW3BeCTI 10 3ayliieHHA a0 Cepro3HVX TPaBM.

He kopucryiiteca a6o
aKyMynATOpOM, Lo NpoTikae

3 nuTaHb Ge3neyHol yTuAi3aLlii NiTiEBO-IOHHOMO aKyMynATOpa 3BepHITbCA A0
HalBAMKUOro aBTOPM30BAHOTO CEPBICHOTO LIEHTPY.
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A YBara!

Hepotp npasun peaKeHb Npo
6e3neKy MoXe Npu3BecTy A0 CePO3HOI TPaBMU
a60 nowKoAXKeHHA MaliHa

He iiTe npucTpiin y iHWMX npucrpois

BinbuwicTb €neKTPOHHNX NPUCTPOIB BUKOPUCTOBYIOTb PaAio4acTOTHI
curHanu. MpUCTpIit MoXe CTBOPHOBATI NEPELLKOAN ANA HLWINX
€NIeKTPOHHIX MPUCTPOIB.

BukopucTaHHa nigknioueHHa LTE ana nepepayi gaHUX Moxe nprssectn
110 NepewwKoz y Po6oTi iHLWLMX MPUCTPOIB, TaKMX AK 3BYKOBOTO 06MafiHaHHA
Ta Tene¢oHis.

He BuKopucTOBY#TE NPUCTPIil y NiKapHi, nitaky a6o no6nusy
aBTOMOGinbHOro 06nagHaHHA, po6oTi AKOro MoXe nepeLKoAKaTi
papiovacrora

AKLLO MOXNMBO, HamaraiiTecs He BUKOPUCTOBYBATU NPUCTPIN y paaiyci
15 cm Bify KAPAIOCTUMYNATOPA, OCKINbKM BiH MOXe CTBOPIOBaTU
nepeLKkoav Ans oro poGoTi.

LLlo6 MiHimi3yBaTIt MOXAMBI NEpeLLKoaV AnA Po6OTI KapAIOCTUMYNATOPA,
BUKOPUCTOBYIATE MPUCTPIN NMLLE 3 IHWWOT CTOPOHU Tina Bif
KapaiocTumynaTopa.

FAKIL{O BU BIUKOPUCTOBYETE By/ib-Aike MenuHe 06n1afiHaHHA, 3BePHITbCA
110 BUPOGHYKa 06najHaHHA Nepef] BUKOPUCTaHHAM NPUCTPOIo,

11106 NePeKOHaTICA, Y He BMBAE Ha 10r0 PoBoTy padioyacToTHe
BUNPOMIHIOBaHHA NPUCTPOK.

BuKOpUCTaHHA €NeKTPOHHIX NPUCTPOIB Y NiTaKy MOXe NPU3BeCTV 4O
nepeLKos y po6oTi eneKTPOHHUX 3acobiB Hasirauji nitaka. loTpumyiTech
NpaBun aBiakomnaHii Ta iHCTPYKLUIT ekinay nositpAHoOro cyaHa. Y
BUMajKax, KON BUKOPUCTaHHA 6e37pOTOBIX MPUCTPOIB AO3BONEHO,
33BN KOPUCTYITECA IM B PEXUMI NONbOTY.

PBHIONBCTOTHS BI/IFIpOMiHK}EaHHﬂ NPUCTPOI0 MOXe NpuU3BecT A0
HeCnpaBHOCTI eNeKTPOHHIX NPUCTPOIB aBTOMOGINA. 3a A0AATKOBUMM
BiJOMOCTAMI 3BEPHITLCA 10 BUPOBHIKa.
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'VHMKaliTe KOHTaKTy NPUCTPOIO 3 ryCTM AUMOM abo razammn

Lle MOXe NPW3BECTI 10 NOWKOIKEHHS 30BHILLIHBOT YaCTIHY MPUCTPOIO 360
110r0 HecnpaBHOCTi.

Y pasi BUKOPMCTaHHA CIYXOBOTO anaparta 38epHITLCA A0 ioro
BUPOGHUKa ANA OTPUMaHHA BiOMOCTeN Npo pagionepelikoau
Pajiio4acToTHe BNPOMIHIOBaHHA NPUCTPOI0 MOXE NepeLLKofpkaTh PoboTi
AGAKUX CTYXOBUX al'lapaTiB. I'Iepe;:l BUKOPWUCTaHHAM NPUCTPOIO 3BepHinCﬂ Ao
BMPOGHIKa C/IyXOBOrO anapara, Wob nepeKkoHaTICs, Y He BNAMBAE Ha Oro
poboTy pafioyacToTHe BUNPOMIHIOBAHHA NPUCTPOIO.

He Te NpUCTpin y npucTpois a6o npunagis,
AKi BANPOMIHIOITb PafiiouacToTH, HanpuKnag 3ByKOBi cucTemm a6o
papioBexi

PapioyacToTi MOXyTb NPU3BECTY 1O HECNPABHOCTI NPUCTPOLO.

Bumukaiite npucrpiin y pasi y y
cepenoBuLLi

BumuKaiite npucTpiii nig Yac nepebysaHHs y B1byxoHebe3neuHomy
Cepe/IoBuLLi 3aMiCTb BUMaHHA aKyMynaTopa.

3aBXan AOTPUMYIATECA NPaBIA, IHCTPYKL
BUGYXOHe6e3neuHOMy cepefoBuLLj.

3HaKiB y

He BuKopucTOBYiATE NPUCTPIl Ha aBTO3aNpPaBHUX CTaHLjifX, 106AM3y
NanbHOro Yu Ximikartie abo B MiCLiAX NPOBEAEHHA BUBYXOBUX POGIT.

He 36epiraiiTe Ta He nepeHoCkTe NErko3anMinCTi PiANHK, rasv un
BIGYXOHe6Ee3MeuHi PeYOBMHI B OAHOMY BifAjiNeHHI 3 NPUCTPOEM, Or0
“acTMHamM Ta akcecyapamu.

AKwo 6yAb-AKY YacTUHY NPUCTPOIO PO361TO, BiH AUMUTL YN

3anax ropi. ), HerafHo iTb fioro
BUKOPUCTaHHsA. 3HOB KOPUCTYBATICh NPUCTPOEM MOXHa Gyae nuwe
MicNA 10ro peMOHTY B CepBiCHOMY LeHTpi Samsung

+ Po36uTe Ko abo akpu MOXYTb NPU3BECTY O TPaBMYBaHHA PYK i
o6nmyuA,

« AKWO NpUCTPI AVMUTL UK PO3NOBCIOZKYE 3anax ropinoro, Lie Moxe
NpU3BeCTI 10 BUBYXY akyMyNIATOPa UY FOTO 3aiiMaHHIO.
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Botpumyiitecs ycix npasun i nonepegkeHb Npo 6esneky
WO0A10 BUKOPUCTaHHS MOGi) B nifg Yac
TPaHCMOPTHUM 3aco60M

Mepebysaioun 3a Kepmom, NOTPIGHO 3abe3neunTin ymoB Ana GesneyHoro
KepyBaHHA TPaHCMOPTHIM 3aco6om. Hikonn He BUKOPUCTOBYITE MOGINbHNI
NpUCTPii, nepebyBatoun 3a KepPMOM, AKLLO Lie 3a60POHEHO 3aKOHOM. 3
MipKyBaHb BNacHoi 6e3rekw Ta 6e3neku iHLWmX ocib KepyiTeca 300poBIUM
Ay300M | JOTPUMYTECA TaKnX PeKOMEeHAaLii:

Alkomora KpatLe 03HaloMTecs 3i CBOIM NPUCTPOEM i 10T0 KOPUCHUMM
DYHKLiAMY, HANPUKNAZA WBWAKIM | NOBTOPHIM HabOPOM. 3aBAAKM LM
YHKUIAM MOXHa WBMALLE 3AiCHIOBATV 360 NPUITMATU BUKNNKM 3
[I0NOMOroto MOBiNbHOrO MPUCTPOIO.

Pos3milLyiTe NpuUCTpiil y Mexax nerkoi focsxHocTi. Posraluosyiite
NPUCTPIl TaK, Wob 1oro MoxHa Gyno B3ATH, He BiABOMIKAKUNCH Bif
[foporu. fIKILOo BaM Hapasi He3PY4HO BINOBICTY Ha BXiAHWI BUKNMK, Hexail
DYHKLIiA roNOCOBOI NOLITI 3pO6UTH Lie 3aMiCTb Bac.

Bigknapaite BUKNMKY, WO HAAXOAATH B yMOBaX HaMpyXeHOoro
[I0POXHBOTO PyXy abo noraHoi noroau. [low, oxeneab, CHir, Mia Ta
HTEHCUBHWIA PyX MOXYTb GyTH Hebe3neuHi.

He pobiTb HoTaTK Ta He LyKaliTe Homepu TenedoHie. PoboTa 3i crivickom
cnpag abo nepernag aapecHol KHIM BiABONIKaKTb Bif OCHOBHOTO
060B'A3Ky — 6e3MeYHOro KepyBaHHA aBTOMObinem.

Habupatoun Homep, cnikyiiTe 3a pyxom TpaHcnopTy. Hamaraiitecs
30AiNCHIOBATY BUKNVWKY, NINLLE KONM aBTOMOGINb CTOITb a60 nepep Burisaom
Ha CMyry JOPOXHBOTO PyXy. Hamararitecs 3annaHyBaTyt BUKIMKM Ha Yac,
KONV aBTOMOGiNb nepebysaTtime Ha CTOAHL.

He po3nouuHaiite HanpyeHyx a6o eMOL{iiHIX PO3MOB, AKi MOXYTb.
BifjBONIKTY Bac Bl opory. [MoBigoMnAiiTe CNiBPO3MOBHVKIB NPO Te,
1o B1 NepebyBacTe 3a KEPMOM, Ta BifJKNajaiiTe PO3MOBY, AKI MOXYTb
BiBONIKTY BalLy yBary Bif AOPOru.
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[lornapaiite 3a NPMCTPOEM | BUKOPUCTOBYIiTE 110r0
HaNeXHUM YUHOM

i Big Bonorn

BonoricTb i BCi TUNK pifnH MOXyTb NPU3BECTN 0 NOLWIKOKEHHA feTanein
260 eNeKTPOHHIX CXeM MPUCTPOIO.

He BMuKaliTe NpuCTpiid, AKLLO Ha HbOTO NoTpanuna sonora. AKLWo
NPUCTPIt yBIMKHEHO, BUMKHITb 11010 Ta HeraitHo BUMITb akymynatop
(AKW4O NPUCTPIit He BUMMKAETbCA ab0 He BAAETLCA BUIMHATY akymynaTop,
3amwTe 1oro AK €). MicnA Lboro BUTPITL NPUCTPIN PYLIHMKOM i BiHeCiTb
10r0 A0 CEPBICHOTO LIEHTPY.

MpucTpiit ocHalLeHo BBY0BaHMY iHAVKATOPaMK PIAVHU.
TOWKOKEHHS, CIPUUMHEHI NOTPANAAHHAM O MPUCTPOIO BOAN, MOXYTb
MPUNWHATY Aio rapaHTii BUPOGHWKa.

i nuLe Ha piBHIN

MapiHHA MOXe NPU3BECTY 10 NOLIKOMPKEHHA MPUCTPOO.

MpucTpiii MoXHa BUKopUC 3a patypu
cepepoBuwa sig 0 °C go 35 °C. Mpu ubomy MoxHa 36epiraTi npucTpii
3a ypu Big-20°C o 50 °C.

36epiraHHA NPUCTPOIO 3a GiNbL HU3BKIX YN BICOKUX TeMnepaTyp
MOXe NOWKOANTY 11010 a60 3HM3UTY TepMiH PO6OTY aKymynATopa

He 36epiraiite npucTpiit y Ay»e CrIeKOTHUX MiCLSIX, HANPWKNAZ BCepeanHi
aBTOMOGINA BAITKY. Lle MoXe Npn3BecT 40 HeCNPaBHOCTI eKpaHa,
MOWKOKeHb MPUCTPOI0 a6o BIGYXY aKymynaTopa.

YHVIKaiiTe NoTPanIAHHA Ha NPUCTPIl NPAMOTO COHAYHOTO NPOMIHHS
NPOTArOM TPMBANOTO Yacy (HaNpUKNag, Ha WUTKY KepyBaHHA aBTOMOGINS).

[inA NPUCTPOIO 3i 3HIMHIM aKyMyNATOPOM, akyMy/IATOP MOXHa 36epiratit
OKpeMO Bifi IPVUCTPOIO 3a TeMMePaTy Pt HABKOAMILIHBOTO CepeoBULLa
Bin0°Cpo45°C.

He irait
Ta HamucTa

AK MOHeTH, Knioyi

« Lle moxe npu3Bectu go aedopmallii abo HecrpaBHOCTI NPUCTPOIO.

« B3aemopis KoHTaKTiB a3 npep| Moxe
MPU3BECTIA 10 NOKEX.
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He 36epiraiite npucTpin no6nusy marHitHux nonis

BB MarHiTHIX NONiB MOXe MPU3BECTY 0 HECTIPABHOCTI NPUCTPOIO 360
Po3pagKaHHA akymynatopa.

MarHiTHi oA MOXyTb NPU3BECTI A0 NOLIKOKEHHA KaPTOK i3 MarHiTHOK
CMYroi0, BKNKOYAIOUM KpeNTHi Ta TenedoHHi KapTi, 6aHKIBCbKi
|PO3paXyHKOBI KHIKKI Ta NOCaA0uHi TanoHu.

KOHTaKTy 3 Konu BiH neperpil ca.B
iHwomy AKY nosBa patyp! iKy,
no4epBOHiHHA a60 nirmeHTauii WKipn

Hawmaraiitecs He onyckaTu neperpisy NpuCTPOIO BHACNIAOK Or0
BUKOPUCTaHHA NPOTAFOM TPMBAMOTO Yacy, a TaKOX YHIKaiiTe TpUBanoro
KOHTaKTY 3i WKipoto.

Konu npucTpit 3apagkaeTbea abo MigKIoueHnii 4o Mepexi, He cuaity Ha
NpUCTPOi abo 6e3nocepeaHbO KOHTAKTYBATH 3 HUM NPOTATOM TPUBANOTO
vacy.

KoxHa ntofHa Ma€ iHAVBiAyasbHy NepeHOCUMICTb BUCOKMX TemnepaTyp.
Mposensiite 0co6a1BYy 06EPEXHICTb NPY BUKOPUCTaHHI MPUCTPOID
AITHMM, TIIOAIbMIA MOXOTO BIKY Ta NIFOAbMY 3 0CO6NMBIMM NOTpe6amm.

He BuKopucToByiiTe NpUCTpiil y pasi BiACYTHOCTI 3aAHbOT KpULIKI

AKyMYNATOP MOXe BUMACTX i3 NPUCTPOIO, LLIO MOXe NPKU3BECTU 0
MOLIKOAKEHHA ab0 HecnpaBHOCTI.

He 3anunwaiite 06’eKTMB KamepH NiA Ai€lo CUNbHOTO CBiTNA, HaNpuUKnaa,
NPAMUX COHAYHINX NPOMEHIB

AKLWO 06'€KTVB KaMepV 3HAXOANTLCA Mif AIEI0 CUNBbHOTO CBITNA, HANPUKNaZ,
NPAMUX COHAYHIX NPOMEHIB, LIE MOXE 3aLLIKOAUT AATUMKY 306pakeHHs
kamepw. I HUIN faTunK BipemMoHTyBaT. Y
pesynbrari Ha GoTorpaciax ABAATAMY THCA LATKYA Ta AIAMMA.

AKwo Baw 260 iHWum csitna,
He TpUMaiiTe i10ro HaaTo 6NM3bKO A0 ouell Nofein abo TBapuH

BUMKOPUCTaHHA Crianaxy 3a6n13bKo 40 O4el MOXe NPU3BECTY 40 TUMYACoBOT
BTPaTM 30py a6O0 YLIKO[PKEHHA Ouell.
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3axopm Gesneku nig Yac BUKOPUCTaHHA CNanaxy Ta NiaceivyBaHHA

Min yac BUKOPWCTaHHA NPUCTPOIO 3anMLLIAIATE CBITO YBIMKHEHUM i He
TpUMaiiTe eKpaH 3aHazTo 61N3bKO Nepez ourMa.

MoTpannaAHHA cnanaxy Ha oui abo BUKOPNCTaHHA ACKPaBOro
nifcBiYyBaHHA Nif Yac nepernazy Bifeo 4n JOBroTpMBana rpa Ha
MOGINbHOMY MPUCTPOT MOXKYTb NPU3BECTYA O TUKO3HMX CyAOM abo
TUMYacoBOT BTPaTY 30py. HeraiiHo NPUMUHITL BUKOPUCTaHHA NPUCTPOLO,
AKLLO MouyBa€Te Gyab-AKNiA AUCKOMbOpT.

HKU.[O BUKOPUCTaHHA aHanoriyHoro NpUCTPOIO Bawvmmn 3HaNoOMMMN
BUK/IKaNO TUKO3HI CyioMu abo TMYaCcoBY BTPaTY 30py, 3BEPHITLCA 10
niKapA Nepef MoYaTKOM BUKOPUCTaHHSA NPUCTPOIO.

AKwo BiguyBaeTe AuckompopT, HANPKUKNaA cnasm y M'asax abo
PO3CIAHICTb, HEraiiHoO NPUMUHITL BUKOPUCTaHHA NPUCTPOIO 1 3BEPHITLCA
[0 niKapA.

LLlo6 yHWKHYTV HaAMIPHOTO Hanpy»KeHHA 30py, YacTiue pobiTb nepepant
i Yac BUKOPUCTaHHA MPUCTPOIO.

pu3nKy TpaBm uepes pyxu

Mig yac yacTo NOBTOPIOBaHMX Aiif, TAKIX AK HATUCKAHHA KNaBiLL, ManioBaHHA
nanbLiem CYMBONIB Ha CEHCOPHOMY eKpaHi abo BUKOPUCTaHHA irop Ha
MOGiNbHOMY NPUCTPOT MOXe BiZUyBaTUCA TUMYaCOBUIA AUCKOMGBOPT B

pyKax, Wwui, nnevax abo iHwmx yacTuHax Tina. lig Yac gosrotprsanoro
BUKOPWCTaHHA NPUCTPOIO TPUMaliTe Oro 6e3 HanpyeHHs, 3nerka
HaTMCKaliTe KNasiLui, a Takox po6iTb nepepsi. AKWO BiauyBaeTe Auckompopt
0 a60 Mif Yac BUKOPWCTaHHS, MPUNKHITL POGOTY il 3BEPHITLCA A0 MiKaps.
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3axucT opraHis cnyxy Ta ByX M} Yac BUKOPNCTaHHA rapHiTypn
« Tyu4Hi 3BYK/ MOXYTb NPW3BECTIA 10 NOTIPLUEHHA CIYXY.

« TyyHi 3ByKv MOXyTb BiIBONIKTM BaC Nig Yac pyxy, i
npu3BecTy Ao asapii.

3aBX /M 3MeHLLYiATe PiBEHb rYYHOCTI, NepLL HiX

nig'eaxy Ao aypi i
BUKOPUCTOBYITE HAHMKUUIA PiBEHb FYYHOCTI, fOCTaTHii
[ANA IPOCIYXOBYBaHHA PO3MOB 260 My3MKM.

Y cyxoMy cepeioBuLLi MOXe 3pOCTU PiBEHb CTAaTUYHOT eNEKTPUKN B
rapHiTypi. YHUKaiiTe BIKOPUCTaHHA rapHITypu y Cyxomy cepefiouLi abo
[IOTOPKHITbCA 10 MeTaNeBoro npeameTa nepe NiaKNIUeHHAM rapHiTypn
{10 MIPUCTPOIO, W06 POPARUTIA CTATUUHY ENIEKTPUKY.

He BuKopucToByiiTe rapHiTypy nif yac kepyBaHHsA aBTomoGinem abo
Benocvneaom. Lie moxe Bigsonikty Bac i npu3sectu Ao aeapii, ao ue
Moxe 6yTn 3a60POHEHO 3aeXHO Bifj BALLOT KPaiHU.

Byabre ilh g yac pyxy
3aBXAV CTIIKYIATE 33 TUM, 1140 BAC OTOYYE, 06 YHUKHY TV BIACHOrO
TPaBMyBaHHs a60 TPaBMyBaHHA iHILIMX OCI6.

TMepeKoHalitecs, Wo kabenb rapHITYpy He 3annyTaBCa Y pyKax U Ha
o6'ekTax nopyu.

Hed i iif i Hivoro He iiTe Ha HbOTO

Dapba Ta HaKneikin MOXyTb 3a6/0KyBaTV PyXOMi eTani Ta NepeLKoAnT
10ro HopMarbHii po6oTi.

3a HasHOCT aneprii Ha papby abo meTanesi 4eTani NPUCTPOIO MOXYTb
CTaTUCA NPOABI CBEPOIHHSA, EK3eMU UM HaBPAKY WKIpW. Y TakoMmy pasi
MPUNWHITL BUKOPUCTaHHA NPUCTPOIO Ta 3BEPHITLCA A0 NiKaps.
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O BC 7 6inbHi NpucTpoi Ta

[MepekoHaiiTech, 1110 MOBINbHI NPUCTPOT a6o NOB'A3aHe 3 HUMK
06naaHaHHs, ycTaHOBMeHe B aBTOMOGINI, HafjiiiHO 3aKpinneHi.

He posrawosyiite npucTpii i akcecyapy nobnnsy abo B MicLi po3kpuTTa
nogywki 6esneki. HenpasuibHo BCTaHoBnEHe Ge3nposogose
06nagHaHHA MOXe NPWU3BECTU A0 CePIO3HOT TPaBMM Mif Yac WBUAKOTO
PO3KPUTTA NoAywwKI Ge3neki.

He Knpaiite Ta He BAapsAiiTe npucTpiin
+ Lle MOXe Npu13BECTY 40 NOLWKOMKEHHSA aG0 HECPaBHOCTI NPUCTPOIO.

+ 3rvHaHHA a60 AeOPMaALLiA MOXE NPU3BECTY 10 MOLIKOPKEHHSA NPUCTPOI0
260 HeCnpaBHOCTI 11010 AeTanei.

3a6e3neyeHHA MaKCUMaNbHOTO TepMiHy ClyX61 aKymynaTopa Ta

3apAAHOro NPUCTPolo

« AKyMynaTop MOXe He NPaL|ioBaTL HANEXHIM YNHOM, AKILO He
BUKOPUCTOBYETHCA MPOTAFOM TPMBAMIONO Yacy.

« TpuCTpiit, AKWiA NeBHWIA YaC He BUKOPUCTOBYETLCA, PO3PAMKAETLCA, TOMY
nepef} BUKOPUCTaHHAM i0ro Chif 3apaauTi.

«  Big'epHyitTe 3apaaHUIA NPUCTPIN BiA [Kepen XUBNEHHS, AKLO BiH He
BUKOPUCTOBYETBLCA.

+  BuKopucToByiiTe akymynAaTOp NMLLE 32 NPU3HAYEHHAM.

«  [loTpumyiiTecs BCiX IHCTPYKLi Y LibOMY NOCIGHUKY, o6 NpUCTpit Ta

byHKL AKHaA e HHA a60

|po60oTa NPUCTPOIO, CIPUUNHEHI HEAOTPUMAHHAM MoNepeKeHb Ta
HCTPYKLIiA, MOXYTb MPUNMHIATY Ailo rapaHTii BUPO6HIKa.

« Yepes feakuii yac NPUCTPIil 3HOWYETLCA. [apaHTiA NOLWMPIOETHCA Ha
3aMiHY AeAKNX YACTVIH Ta iX PEMOHT NPOTATOM ii TepMmiHy Aii, oAHaK
Ha NOLWKOPKEHHA a6o 3HOLWEHHSA, (nPVI‘-IVIHeHi BUKOPUCTaHHAM
HepeKOMeH[10BaHINX aKcecyapis, BOHa He MOLINPIOETbCA.

Mip vac npucrpoto MTeCA TaKnX

« TpumaiiTe NPUCTPIil BEPTUKANbHO, AK | 3BUYaliHUiA TenedoH.

« ToBopiTb 6e3n0cepeaHbO y MIKPODOH.
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He pos6upaiite, He moandiKyiiTe Ta He peMOHTYIITe NPUCTPI

Bynb-Aki 3MiH1 abo MoaudikaLjii, BHECEHi B NPUCTPIN, MOXYTb MPUMNHUTA
nito rapaHTii BUpo6HUKa. AKLLO NPUCTPIit NoTpebye PeMOHTY, BifHeCiTh
10r0 10 CEPBICHOrO LIEHTPY Samsung.

He po36upaiite akymynatop i He Npo61BaiiTe B HbOMY OTBOPIB, OCKINbKI
Lje MOXe NPU3BECTY /10 BIGYXY a6O NoXexi.

He po36upaliTe Ta He BUKOPVCTOBYIATE aKyMyNATOP NOBTOPHO.

BuMKHITb NpuCTpiit nepes BUIMaHHAM akymynaTopa. AKLO NpucTpii
i Vi nify Yac Bui Pa, Lie MOXe NpU3BeCTn 10
HeCMpPaBHOCTi NPUCTPOO.

Mig vac nNpUCTPOIO AOTPI Tecs Taknx

MpoTuipaiite NPUCTPIl abo 3apAAHUI NPUCTPIi PYLUHKOM YK rpy6oto
TKaHUHOIO.

OunuyiiTe KOHTaKTV aKyMynsTOpa 3a AOMOMOTOI0 BaTHOrO TamMnoHa abo
PyLHNKa,

He BuKkopucToByiiTe XiMiuHi peuoBrHI a6o MuitHi 3acobu. Lie moxe
MPU3BECTY [10 BTPATI KOMbOPY 30BHILLHBOI YaCTUHI NPUCTPOIO YN i
KOpO3ii 860 ypaxeHHA eNeKTPUYHIM CTPYMOM YY1 BIUHUKHEHHA MOXEXi.

Obepiraiite NPUCTPIt Bif BIAVBY MUY, NOTY, YOPHWI, XKUPHUX PEYOBUH, &
TaKoX XiMI4HVX NPOAYKTIB, TAKUX AK KOCMETUKa, aHTUbaKTepianbHi crpe,
AHTUCENTVKN 1NA PYK, MWIHI 3ac0bu i1 iHcekTuumaw. Lie moxe nowkoauti
30BHILLHI 11 BHYTPILUHI YaCTVHI NPUCTPOIO a0 3aLIKOANTYA 10r0 HaNeXHilt
pobori. AKLLO Ha NpUCTPIil NoTpanuna 6yab-AKa BUlLEHa3BaHa PeYOBMHA,
CKOPWCTaIATeCA M'AKOIO TKAHHOIO ANA 10O OUNLLEHHA.

i nuwwe 3a np

IHaKlwe L MoXe NPU3BECTY 10 HECNPABHOCTI MPUCTPOIO.

HamaraiiTeca He 3aBaXaTi iHLIUM 0c06am, BUKOPWUCTOBYIOUM NPUCTPIil
Y NIOAHNX MicuAX

[lo3Bonaiite o6cnyrosyBaTh cBiit il TiNbKN il
nepcoHany

HeksanidikoBaHui1 nepcoHan nig Yac 06CyroByBaHHA MOXe MOLIKOANTU
NPVCTPIiA, WO Np13Be/ie 0 BTPaTV NPaBa Ha rapaHTiiiH1i PEMOHT Bif
BUPOGHIKa.
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0O6ep A i3 SIM-kap P nam’ati abo
Kabenamu

Mig vac Bc KkapTu abo nigy Kaberio, nepeKoHanTecs, Wo
KapTy BCTaBneHo abo Kabenb NifKNIo4eHo 3 NpaBubHOro 6oky.

He BuiimaiiTe KapTy nia Yac nepejaBaHHA abo NpUtMaHHA NPUCTPOEM
iHpopMmaLyii, Lie MOXe NPU3BECTU 40 BTpaTH AaHNX Ta/abo Ao
NOWKOfPKEHHA KapTY Ui MPUCTPOIO.

3axuiuaiiTe KapTu Bif CUNbHIX YAAPIB, CTaTUYHOT HaNpyryi Ta eNeKTPUYHNX
PO3pAAIB Bifl iHILMX NPUCTPOIB.

He TOpKaIZTeCﬂ nanbyamn abo meTanesnmn npeameTamm 3010TUCTUX
KOHTaKTIB i nontocis. AKILO KapTy 3abpyaHeHo, NPOTPITL i M'AKOI0
TKaHUHOIO.

BcTaBrieHHsA KapTy abo NiAKIIOUEHH: KaGenio i3 BUKOPUCTaHHAM
1AM aBO HEHaNEXKHIM YMHOM MOXe NPU3BECTYA 10 NOLIKOZKEHHA
6aratodyHKL{IOHabHOTO rHi3/a a6o iHIWMX YaCTUH NPUCTPOIO.

JlocTyn Ao aBapiitHux cnyx6

BuKnNKM 10 aBapiiiHiX Cy6 MoxyTb ByTi HEMOXNMBI B AEAKMX
MiCLLeBOCTAX UM 3a AesKyx o6cTaBuH. Mepes noisakoto Ao BiaaaneHoro
perioHy abo perioHy 3 noraH1M NOKPUTTAM rogb6aiiTe NPo AOAATKOBMI
Cnoci6 38'A3Ky 3 NePCOHANOM aBapiiHNX CyX6.

3axuCT 0cOBNCTUX AaHNX | 3aM06GiraHHA HeHaNEXHOTO BUKOPUCTaHHA
ocobucroi iHpopmaly

« Tlip yac BUKOPMCTaHHA NPUCTPOIO NepeKoHalTecs, Wo CTBOPeHO
pe3epBHy KOnito BaxuBuX aHux. KomnaHia Samsung He Hece
BiANOBIAANbHOCT 3a BTPATY GyAb-AKNX AAHNX.

Mig vac ytunisauii npucTporo CTBOPITb pesepsHy Koniio BCix AaHMX, a
MOTIM CKUHBTE HACTPOIAKIA 10 3aBOACHKIAX, 0D NONEPeANTI HeHaNeXHE
BUKOPUCTaHHA 0COBUCTON iHbOopMmaLii.

3aBaHTaXyloun NPOrpamu, yBaxHo nepernagaiite iHpopmaLiio npo
n0380nu. Cipy 6y 0c067MBO 06EPEXHIMI B Pasi BUKOPUCTaHHA
nporpam, Lo MatoTb 0CTYN 40 GaraTbox yHKLii abo 0 3HauHOro obeary
BaLUMX OCOBUCTUX lAHMX.
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« PerynapHo nepesipsiite cBoi 06iK0Bi 3anucy, Wob fisHaTnca npo
HaABHICTb HEaBTOPK30BaHOrO abo MifO3PINOro iX BUKOPUCTaHHA. AKLLO B
MOMITUN Gy/1b-AKi O3HAKV 3710BXKIMBAHHA BALLMMU OCOBUCTUMM AaHUMK,
3BEPHITLCA O CBOTO OnepaTopa 38'A3Ky a60 BUAANITH UM 3MIHITb AaHi
06niKoBOrO 3anucy.

AKwWo BY 3ary6unu npucTpin abo ioro 6yno BUKpageHo, 3MiHITL naponi 4o
06niKOBYX 3aNMCiB, OB 3aXMCTUTV CBOI OCOBMCTI AaHi.

He npayotite i3 nporpamamu 3 HEBIAOMIX AXKepen, a TaKoXK
BUKOPUCTOBYITE /1A 6/10KyBaHHA NPUCTPOIO 3pa3ok, naposib abo PIN-koA.

He i i i aBTOPCHKUMM

He po3nosciomkyiiTe MaTepiani, 3axLLieHi aBTOPCHKUMI NPaBamy, Ceper;
iHWWX 0ci6 6e3 J03BONY BNACHMKIB BMICTY. Lie npu3seae [0 nopyLieHHs
3aKOHiB LOA0 aBTOPCbKMX NpaB. BUpo6HIK He Hece BiAnoBiAanbHOCTI 3a
6ynb-AKi PUANYHI HACTIAKI HE3aKOHHOTO BUKOPUCTAHHA MaTepianis,
3aXMLLEHNX ABTOPCLKIMM NPaBamit.

LLikignuBi nporpamm Ta Bipycn

AnA 3axncTy NpUCTPOIO BiA WKIANMBUX Nporpam i Bipycis

[AOTPUMYIATECA TaKNX NOPaj i3 BUKOPUCTaHHA. HeloTpUMaHHs Lmx

nopag MoXe NPU3BECTY 10 NOLIKOZKEHHs a60 BTPaT AaHWX, Ha AKI He
CA i

« He 3aBaHTaxyiiTe HeBiaOMI Nporpamm.

He siggipyiite HeHapiitHi Be6-caiiTi.

. iTe nifo3pini nosi, HHA a60 NOBi) €NeKTPOHHOT
TOLLITY Bif) HEBIAOMUX BiANPABHMIKIB.

BcTaHOBiTb Naponb Ta perynapHo 1oro 3miHioiTe.

Bumukaiite 6e3npoBogoBi ¢pyHKLi, Hanpuknag Bluetooth, AKwo BoHW He
BUKOPUCTOBYIOTLCA.

Y pasi HeHanexHoro GyHKLIOHyBaHHA NPUCTPOIO 3aMyCTiTh aHTUBIPYCHY
nporpamy 1A BUKOHaHHA NEPEBIPKIA Ha BIpYCH.

3anycTiTh aHTUBIPYCHY NPOrpamy Ha NPUCTPOI Nepes 3anyckom Nporpam i
aiinis, ki Bynn HELOAABHO 3aBaHTaXeHi.

IHCTaniolTe aHTVBIPYCHI NPOrpami Ha KOMM'toTepi Ta PerynApHO ix
3anycKaiiTe AnA BUKOHaHHA NepeBipku Ha Bipycu.

He 3miHioiiTe yCTaHOBKM peecTpy abo onepalyiiiHy CucTemy MpUCTpoIo.

YkpaiHcbka
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InpopmaLis npo ceptudikadiio 3a nuromum
KoedilieHTOM nornuHaHHA (SAR)

LLjo6 oTp [oAaTKoBY iHG lito, BigBipganTe Be6-cant
www.samsung.comy/sari 3HaiAiTb NPUCTPIit 3a IOro HoMepoM Mozieni.

MpaBunbHa yTunisauis Bupo6y
(BigxoAu eneKTpUYHOrO Ta eN1eKTPOHHOTO 06MafHaHHS)
Lia no3Hauka Ha BUpo6i, akcecyapax abo B AOKyMeHTaLyii BKa3ye,
1140 BIPI6 Ta €NeKTPOHHI akcecyapu 10 HbOro (Hanpuknaz
3apAAHNA NPUCTPIN, rapHITypa, kabenb USB) He MoxHa
BUKIATN Pa30M i3 NOGYTOBIM CMITTAM.

LLlo6 3ano6irTi MoxnuBii WKoAi AOBKINNI0 a60 340pOB'I0
TIOAVHN Yepe3 HEKOHTPO/bOBaHY yTuni3aLlito, yTunisyiite
Lie obnajiHaHHsA OKPeMo Bif iHLWIMX BIAIB BIAXOAIB, BiAAAI0UM 11010 Ha
nepepoGKy /1A NOBTOPHOTO BINKOPUCTaHHA MaTepianbHIX Pecypeis.
Di3nyHi 0COBN MOXYTb 3BEPHYTUCA 10 AUNEPa, Y AKOTo 6yno npupabaHo
81pi6, a6o 710 MicLeBOO YPAR0BOTO 3aKNagy, o6 oTpuMaT iHbopmaLliio
PO MiCLiA Ta CNOCo6M HELWKIAMBOIT ANA JOBKINNA BTOPUHHOI Nepepobkun
BUpOOY.

KopropaTvBHIM KOPUCTyBaYam Cilify 3BePHYTUCA O CBOTO NOCTauasbHINKa
Ta NepeBipuTy Npaeuna i1 yMOBU A0rOBOPY Mo npuadaHHa. Liei Bupi6
NOTPIBHO YTUNIZyBaTV OKPEMO Bifj IHLUMX MPOMCIOBYX BIAXOAIB.

YkpaiHcbka


http://www.samsung.com/sar

YTunisauis akymynaropis Bupo6y
To3HauKa Ha akyMynATopi, MOCiGHIKY KOpUCTyBaya abo
YNaKoBLii 03HauaE, LLO aKyMyNATOP LbOro BUPOBY He
MO>Ha BUKWATU Pa30M 3 iHLLMM NOBYTOBIMM CMITTAM nicna
3aBepLUeHHA TepMiHy ekcnyatauii. Ximiuni cumsonn Hg,
Cd a6o Pb 03HauaioT, L0 KinbKiCTb HaABHOI B akyMy/ATOPI
PTYTi, KagMito a60 CBUHLIA NEPEBHLLYE KOHTPONbHWIA PiBeHb,
3a3Hauennin y [lnpektusi EC 2006/66.

3anBa Npo HeNPUINHATTA BiANOBIAANbHOCTI

[leAKuii BMICT i nocyrit, 4OCTYN A0 AKX MOXNNBII 3aBAAKIA BUKOPUCTaHHIO
LbOro NPUCTPOI0, HanexaTb TPETiM CTOPOHaM i 3aXuLLEHi 3aKOHOM Npo
aBTOPCbKi NpaBa, NaTeHTaMy, TOBAPHUMM 3HaKaMy Ta/abo iHWMMM 3aKoHaMM
NpO iHTeNeKTyabHy BACHICTb. Takni BMICT i NOCYTY HAAIOTbCA nWe

iR 0COBMCTOrO HEKOMEPLIHOTO BUKOPUCTaHHSA. He A03BONAETLCA
BUKOPUCTaHHA Byb-AKOro BMICTY abo Noc/yr y cnoci6, 3a6opoHeHnit
B/IaCHUKOM BMiCTy ab0 nocTauanbHIKOM nocnyr. He obmexyioun
BULLE3a3HaYEHVIX NONIOXeHb, 6e3 MPAMOro 40380y BiANOBIAHOTO

BlacHuKa BMICTy a60 NMoCcTauasnbH1Ka NOCYr 3a60POHAETLCA BHECEHHA
3MiH, KOI'IilOBaHHﬂ, nepeBnaaHHA, 3aBaHTaKeHHA, pOBMiLLleHHﬂ, nepepava,
nepeKnag, NPOfja, CTBOPEHHSA NOXIAHNX JOKYMEHTIB, BUKOPUCTaHHA abo
PO3MOBCIOfXeHHA BMICTY a60 NOCAYT, O HafaloTbCsA 33 AOMOMOTOI0 LibOro
npucTpoto, y Byab-AKnit cnocié abo 3a A0NOMOroto GyAb-AKOro HOCs.

YkpaiHcbka
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"BMICT I NOCYTM TPETIX CTOPIH HAZIAKOTbCA "AK €". KOMMAHIA
SAMSUNG I3 ’KO[IHOIO METOO HE HAZIAE MPAMMX ABO HEMPAMIX
TAPAHTI LLIOAO BMICTY ABO MOCTYT, HABAHNX TAKAM YAHOM.
KOMMAHIA SAMSUNG HE HAZIAE XKOAAHNX HEMPAMUIX TAPAHTIN, Y
TOMY YNCTI XKOAHWIX TAPAHTIV MPULATHOCTI 1A MPOAAXKY ABO
MPVUAATHOCTI 718 NMEBHOI METU. KOMTMAHIA SAMSUNG HE HAZIAE
KOAHWX FAPAHTIZ LLOAO TOYHOCTI, AIMCHOCTI, CBOEYACHOCTI,
3AKOHHOCTI ABO MOBHOTV BMICTY ABO NMOC/IYT, AOCTYNHWX 3ABAAKNA
BWKOPWCTAHHIO LIbOTO NMPUCTPOIO, TA 3A *KOAHMX OBCTABUH,
(BKJTKOYHO 3 HEBAJICTIO) AHI 3A KOHTPAKTOM, AHI 3A [IENIKTOM HE
HECE BIANOBIAAIBHOCTI 3A BY[b-AKI NMPAMI, HENPAMI, BUNALKOBI,
HABMWCHI ABO OMOCEPEKOBAHI 3BUTKW, OMNIATY HOPUANYHMX
MOCNYT, BUTPAT ABO BYAb-AKI IHLLI 3BUTKI | YLUKOAMKEHHSA, LLIO BYNIN
CMPUYUHEHI BHAC/IAOK ABO B PE3YJILTATI BUKOPUCTAHHA BAMM ABO
BY/1b-AKOIO TPETHOIO CTOPOHOIO BY/Ib-AKVX BIFOMOCTEW Y BMICTI
ABO MOCIYTAX, ABO B PE3YJIBTATI BUKOPVCTAHHSA BY1b-AKOTO BMICTY
ABO MOCNYT, HABITb Y BUMAKY MOMNEPEAPKEHHA NMPO MOXIMBICTD
TAKWX 3BATKIB!
HapiaHHA Nocnyr TPeTbok CTOPOHOKO MoXe ByTh NPUNHEHO abo nepepsaHo
y 6yAb-AKNI1 MOMEHT, | KOMMaHiA Samsung He 3aABNAE | He rapaHTye, WO
BMICT 260 MOCNYrA 3aNMWATAMYTbCA AOCTYNHAMM BAPOAOBX Gyaib-AKOrO
yacy. BMicT i nocnyri nepepaloTbea TpeTiMmy CTOPOHaMK 3a JONOMOroo
Mepex i 3acobiB nepepayi AaHux, AKi He KOHTPOSIOITHCA KOMMAHIEK
Samsung. He 06mesytouu 3micTy Lii€i 3aAB1 B LiIOMY, KOMMaHia Samsung
NPAMO BiAMOBNAETLCA Bif ByAb-AKIX 30608'A3aHb a60 BiANOBIAANbHOCTI 32
nepepuBaHHA abo NPU3yNMHEHHA HaflaHHA Byab-AKOro BMICTY abo nocnyr,
[OCTYMHIX 3 IONOMOFOI0 L{bOr0 MPUCTPOIO.
Komnanis Samsung He Ma€ XXOAHX 30608'A3aHb i He Hece KofHOT

i i HOCTi 32 06Cnyr Kni€HTa, NOB'A3aHe 3 BYUKOPWUCTaHHAM
BMICTY Ta nocnyr. Byab-AKi 3anuTaHHA abo 3anuTin Ha 06CNYroByBaHHS,
noB'A3aHi i3 BMiCToM a6o nocnyramu, MatoTb 6y T cnpAMoBaHi
6e3nocepeaHbO 710 BIANOBIAHMX NOCTaYaNbHUKIB BMICTY abo nocnyr.

YkpaiHcbka
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Xavfsizlik ma’lumoti

Qurilmani ishlatishdan oldin ushbu muhim xavfsizlik ma’lumotlarini
o‘qib chiqging. U qurilmalar uchun umumiy xavfsizlik ma'lumotlariga
va Sizning qurilmangizga tegishli bo’lmagan tarkibga ega bo'lishi
0'zingiz va boshqalarga yoki qurill izga zarar

lik uchun irish ko' lariga rioya qiling.

y

7/ “Qurilma”termini mahsulot va uning batareyasi, zaryadlash

u qurilmasi, mahsulot bilan birga taqdim etilgan elementlar va
mahsulot bilan ishlatiladigan barcha Samsung tomonidan
tasdiglangan aksessuarlarni bildiradi.

A Ogohlantirish

Xavfsizlik ogohlantirishlari va qoidalariga amal
gilmaslik jiddiy shikastlanishga yoki o’limga olib
kelishi mumkin

Zararlangan elektr kabellari va vilkalaridan yoki bo’shab qolgan
elektr manbai uyasidan foydalanmang

Himoyalanmagan ulanishlar elektr toki urishiga yoki yong'in kelib
chigishiga sabab bo'lishi mumkin.

Qurilma, quvvat kabellari, vilkalari yoki elektr rozetkalarga ho’l qo’l
yoki boshga ho’l tana a'zolari bilan teginmang

Bunday qilish elektr toki urishiga sabab bo'lishi mumkin.

Kabelni chiqarib olayotganda vilkani gattiq tortmang

Bunday qilish elektr toki urishiga yoki yong'in kelib chigishiga sabab
bo'lishi mumkin.

Elektr kabelini egmang yoki zararlamang

Bunday qilish elektr toki urishiga yoki yong'in kelib chigishiga sabab
bo'lishi mumkin.
0O'zbek



Qurilma zaryadlanayotganda, qurilmani ho’l qo’l bilan ishlatmang
Bunday qilish elektr toki urishiga sabab bo'lishi mumkin.

Zaryadlash qurilmasining musbat va manfiy uzatgichlarini bir-biriga
ulamang

Bunday qilish yong'inni keltirib chiqarishi yoki jiddiy shikast yetkazishi
mumkin.

q vaqtida quri
foydalanmang

tashqarida

Bunday qilish elektr toki urishi yoki qurilmaning buzilishiga sabab bo'lishi
mumkin.

Ishlab chigq; hi id: diql: k yalar, zaryadlash
ilmalari, ak larva ta d i

Umumiy batareyalar va zaryadlash qurilmalaridan foydalanish,
qurilmaning xizmat ko'rsatish muddatini gisqartirishi yoki uning
buzilishiga olib kelishi mumkin. U yong'in kelib chigishiga yoki
batareyaning portlashiga sabab bo'lishi mumkin.

Fagatgina Samsung tomonidan tasdiglangan va qurilmangiz

uchun mo'ljallangan batareya, zaryadlash qurilmasi va kabellardan
foydalaning. Mos kelmaydigan batareya, zaryadlash qurilmasi va kabel
jiddiy shikastlanishga olib kelishi yoki qurilmangizga zarar yetkazishi
mumkin.

Samsung tomonidan tasdiglanmagan aksessuarlar va

ehtiyot gismlardan foydalanilgan taqdirda, Samsung qurilma
foydalanuvchisining xavfsizligi uchun javobgar hisoblanmaydi.

Qurilmangizni orqa cho’ntaklaringizda yoki belingizda olib
yurmang

« Agar qurilma katta bosim bilan bosilsa, qurilmaga zarar yetishi, u
portlashi yoki yonib ketishi mumkin.

- Biror narsaga urilsangiz yoki yigilsangiz Sizga shikast yetishi mumkin.

Qurilmani tushirib yubormang yoki uni shikastlovchi harakatlar

gilmang

« Buqurilma yoki batareyaga shikast yetkazishi, qurilmaning buzilishi
yoki xizmat gilish muddatining gisgarishiga sabab bo'lishi mumkin.

0O'zbek
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« Shuningdek bu qizib ketish, kuyish, yong'in chiqishi yoki boshqa
xavflarga sabab bo'lishi mumkin.

Qurilma va zaryadlash qurilmasini ehtiyotkorlik bilan ushlang va
joylashtiring

Hech gachon batareya yoki qurilmani olovga tashlamang. Qurilma
yoki batareyalarni mikroto’lqinli pech, duxovka va radiatorlar kabi
qgiziydigan qurilmalar ustiga yoki ichiga qo'ymang. Qurilma giziganda
portlab ketishi mumkin. Ishlatilgan qurilma yoki batareyani tashlab
yuborishda mahalliy qonunlarga rioya giling.

Hech gachon qurilmani bo'laklarga ajratmang yoki teshmang.

- Batareyaning yuqori bosim ostida goldirmang, chunki bu gisqa
tutashuv yoki gizib ketishga sabab bo’lishi mumkin.

Qurilma, batareya va zaryadlash qurilmasini zarar yetkazilishdan

himoyalang

« Qurilma yoki batareyani juda sovuq yoki juda issiq haroratda
qoldirmang.

Judayam yuqori yoki past harorat qurilmaga zarar yetkazishi va
qurilma va batareyaning xizmat gilish muddatini kamaytirishi
mumkin.

Batareyaning musbat va manfiy uzatgichlarini bir-biriga ulamang va
ularning metall obyektlar bilan tutashishining oldini oling. Bunday
qilish batareyaning ishdan chigishiga olib kelishi mumkin.

« Qobig'i gatlamlangan yoki buzilgan kabelni ishlatmang, shuningdek
buzilgan yoki noto'g'ri bo’lgan zaryadlash qurilmasi yoki batareyadan
foydalanmang.

Qurilmangizni qizitish pechlari, mikroto‘lqinli pechlar, issiqlik
yordamida pishirish uskunalari yoniga yoki katta bosimli saglash
idishlari ichiga go‘ymang

« Batareya ichidagi suyuglik ogib ketishi mumkin.

« Qurilmangiz gizib ketishi va natijada yonib ketishi mumkin.

0O'zbek
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Quri izdan chang yoki dagi mayda zarrachalar ko’p

to joylard: yoki uni bunday joylarda
saglamang

Chang yoki begona moddalar qurilmangizning notogi ishlashiga sabab
bo'lishi va yong'in chiqishi yoki elektr toki urishiga olib kelishi mumkin.

Ko'p magsadli uya va zaryadlash qurilmasi ingichka uchining
suyugqliklar, chang, kukunlar va qalam grafitlari kabi o‘tkazuvchan
moddalar bilan aloqaga kirishiga yo’l qo’ymang. Ko’p magsadli
uyaga o’tkir girrali yoki uchli predmetlar tegishi yoki ko’p magsadli
uyaga zarb tegishiga yo’l go’ymang

Tok o'tkazuvchi materiallar terminallarning zanglashiga olib kelishi
mumkin, bu o'z navbatida portlash yoki yong'in chigishiga sabab bo'lishi
mumkin.

PP S

Simsiz zaryadlash quril da qurilma va
simsiz zaryadlash qurilmasi orasiga metall buyumlar, magnitva
magnit tasmali kartalar kabi begona narsalarni qo’ymang

Aks holda qurilma to'g'ri quvvat olmasligi yoki gizib ketishi mumkin.

Qurilma yoki batareyani tishlamang yoki so’rmang

Bunday gilish qurilmani buzishi, yong'in chigishi yoki portlashga olib
kelishi mumkin.

Bolalar yoki hayvonlar mayda bo'laklarni yutib yuborishi mumkin.

Agar bolalar qurilmadan foydalansa, uning to'g'ri ishlatilayotganligiga
ishonch hosil giling.

Quri i yoki uning
kiritmang

i ko‘zga, quloqqa yoki og‘izga

Bunday qilish nafas yo'llarini to'sishi yoki jiddiy shikast yetkazishi
mumkin.

Ogqayotgan yoki shikastlangan Litium lon (Li-lon) batareyani
ishlatmang

Li-lon batareyasini xavfsiz utilizatsiya gilish uchun eng yagin
tasdiglangan xizmat markazi bilan bog'laning.

0O'zbek
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A Digqat

Xavfsizlik ogohlantirishlari va qoidalariga amal
gilmaslik shikastlanishga yoki qurilmaning
zararlanishiga olib kelishi mumkin

Quri izdan boshqa elek i inid.
foydalanmang

Ko’pgina elektron qurilmalar radio chastota signallaridan foydalanadi.
Qurilmangiz boshqa elektron qurilmalar bilan to'‘gnashishi mumkin.

« LTE internet ulanishidan foydalanish audio moslama va telefonlar kabi
boshqa qurilmalarga halagit berishi mumkin.

Qurilmangizdan shifoxona, samolyot yoki radio chastota tomonidan
halaqit berilishi in bo’lgan ik
foydalanmang

+ Qurilmangiz va kardiostimulyator orasida 15 sm masofa qoldiring,
chunki qurilmangiz kardiostimulyator bilan to'qnashishi mumkin.

Kardiostimulyator bilan to‘qnashish ehtimolini kamaytirish uchun
qurilmangizni tanangizning kardiostimulyatordan eng uzoqda
joylashgan tomonida ishlating.

Agar tibbiy uskunadan foydalansangiz, qurilmangizni ishlatishdan
avval radio chastotalar qurilmangizga zarar yetkazish yoki
yetkazmasligi hagidagi ma‘lumotlarni olish uchun uskuna ishlab
chigaruvchisi bilan bog'laning.

- Samolyotda elektron qurilmalardan foydalanish samolyotning
elektron navigatsiyalash asboblari faoliyatiga halagit berishi

mumkin. Aviakompaniya tartib-qoidalari va samolyot xodimlarining
ko'rsatmalariga rioya qiling. Qurilmadan foydalanishga ruxsat berilgan
holatlarda, undan fagat parvoz rejimida foydalaning.

Qurilmangiz chigarayotgan radio to‘lginlar sababli avtomobilingizdagi
elektron qurilmalar to'g’ri ishlamasligi. Qo’shimcha ma'lumot olish
uchun ishlab chiqaruvchi bilan bog'laning.

0O'zbek
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Qurilmani qalin tutun mavjud bo‘lgan joylarga yaqinlashtirmang

Bunday qilish qurilmaning tashqi korpusiga yoki uning ishlashiga zarar
yetkazishi mumkin.

Agar eshitishd. larga duch kel iz, radio aralask
hagidagi ma’'lumotlarni olish uchun ishlab chiqaruvchi bilan
bog’laning

Qurilmangizdan chiqarilgan radio to'lginlar eshitish bilan bog'liq ba'zi
muammolarga olib kelishi mumkin. Qurilmangizni ishlatishdan avval,
qurilma tomonidan chigariladigan radio to’lqinlar eshitish bilan bog'liq
muammolarga sabab bo'lishi yoki bo'lmasligi hagidagi ma'lumotlarni
olish uchun ishlab chigaruvchi bilan bog'laning.

Quril izni ovoz tizimlari yoki radio lari kabi radio
chastotalar ta'sir gilishi mumkin bo‘lgan qurilma yoki uskunalar
yaginida ishlatmang

Radio chastotalari qurilmangizning ishlashiga salbiy ta'sir qilishi mumkin.

Portlash ehtimoli yuqori bo’lgan joylarda qurilmani o’chiring

Portlash ehtimoli yugori bo'lgan joylarda batareyani olib
tashlamasdan, qurilmangizni o'chiring.

Portlash ehtimoli yuqori bo'lgan joylarda har doim o'zini tutish
qoidalari, normativ hujjatlar va belgilarga amal qiling.

Yoqilg'i quyish shaxobchalarida, yogilg'i yoki kimyoviy moddalar
yagjinida yoki portlash qamrab oladigan hududlarda qurilmangizdan
foydalanmang.

« Tezyonuvchan suyugliklarni, gazlarni yoki portlovchi materiallarni
qurilma, uning gismlari yoki aksessuarlari bilan bir bo’linmada
saglamang yoki olib yurmang.

Agar qurilmaning biron gismi yorilsa, tutun yoki kuygan hidni

chiqarsa, undan foydalanishni darhol toxtatish kerak. Qurilmadan

faqat Samsung servis markazida ta'mirlashdan so’ng qayta

foydalanish mumkin

« Singan shisha yoki akril qo’lingizga yoki yuzingizga shikast yetkazishi
mumkin.

« Qurilma tutun yoki kuygan hidni chiqarganda, bu batareya
portlashiga yoki yong'inga olib kelishi mumkin.

0O'zbek
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vagqtida mobil
boshqarlshda barcha xavfsizlik qoidalari va normativlariga rioya
qiling

Avtomobilni boshqarish vaqtida Sizning eng birinchi vazifangiz transport
vositasini diqqat bilan boshgarishdir. Hech gachon avtomobilni
boshgqarish vagtida mobil telefondan foydalanmang. O'zingizning va
boshqalarning xavfsizligi uchun quyidagi ko'rsatmalarga amal qiling:

Qurilmangiz va uning tezkor terish, qayta terish kabi funksiyalarini
o'rganib chiqing. Bunday funksiyalar qurilmangizda qo’ng‘irogni qabul
qilish yoki amalga oshirish uchun sarflanadigan vaqtni gisqartiradi.
Qurilmangizni qo'lingiz yetadigan joyga qo'ying. Ko'zingizni yo'ldan
uzmagan holda qo’lingiz simsiz qurilmaga yetishiga ishonch hosil
qiling. Agar qulay bo'lImagan vaqtda Sizga qo'ng‘iroq qilishsa, ovozli
pochtangizga Sizning o'mingizga javob berishi uchun ruxsat bering.

To'xtovsiz harakat yoki noqulay ob-havo sharoitida qo'ng‘iroglarni
to'xtatib turing. Yomg'ir, qor aralash yomg'ir, qor, muz va to‘xtovsiz
harakat noqulay sharoitni keltirib chigarishi mumkin.

Eslatmalar yozmang yoki ragamlar gidirmang. “Bajariladiganlar”
ro'yxatini gidirish yoki manzillar kitobini ko'rib chigish asosiy
vazifangiz bo’lgan transport vositasini boshqarishdan digqatingizni
chalg'itadi.

« Aqlbilan tering va transportlar gatnovini to'g'ri baholang. To'xtab
turgan vaqtda yoki transportlar qatnoviga qo'shilmay turib ragamni
tering. Qo'ng'iroglarni transport vositangiz harakatsiz holatiga mos
keladigan vaqtga rejalashtiring.

Digqgatni chalg'ituvchi yoki stressga olib keluvchi suhbatlarga e'tibor
bermang. Telefonda gaplashayotgan shaxsga Siz transport vositasini
boshqarayotganingizni bildiring hamda digqatingizni chalg'ituvchi
suhbatlarni darhol toxtating.

0O'zbek
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Qurilmangizdan to’g’ri foydalanish

Qurilmangizni quruq holda saglang

Namlik yoki suyuqliklar qurilmangiz qismlariga zarar yetkazishi yoki
unda gisqa tutashuvlarni yuzaga keltirishi mumkin.

Qurilmangiz nam bo'lganda, undan foydalanmang. Agar qurilmangiz
yogilgan bo'lsa, uni o'chiring va batareyani darhol chigarib oling (agar
qurilma o'chmasa yoki batareyani chigara olmasangiz, uni shunday
holatda goldiring). Undan so’ng, qurilmani sochiq bilan quriting va
xizmat ko'rsatish markaziga olib boring.

Ushbu qurilmaning ichki suyuglik indikatorlari sozlangan.
Qurilmangizning suv bilan zararlanishi ishlab chigaruvchi kafolatlariga
kirmasligi mumkin.

Qurilmangizni tekis yuzali joylarga qo‘ying
Agar qurilmangiz tushib ketsa, unga zarar yetishi mumkin.

Qurilmadan harorati 0 °C dan 35 °C oralig‘ida bo’lgan joylarda

foydalanish mumkin. Qurilmani -20 °C dan 50 °C oralig‘idagi
lashingi: d il i tavsiya etilgan

ish yoki saglash

zarar ishi yoki yaning xizmat ko'rsatish

muddatini gisqartirishi mumkin

Qurilmangizni yoz vaqtidagi avtomobilning ichi kabi issig joylarda
qgoldirmang. Bunday gilish ekranni buzishi, qurilmaga zarar yetkazishi
yoki batareyaning portlashiga olib kelishi mumkin.

« Qurilmangizni quyosh nuri to'gridan-to'g'ri tushadigan joylarda uzoq
vaqtga goldirmang (misol uchun avtomobil torpedasida).

Batareyasi olib qo‘yiladigan qurilma bo'lsa, harorat 0 °C dan 45 °C
gacha bo'lgan joylarda bunday qurilmalar batareyasini alohida gilib
saglash mumkin.

Qurilmangizda tangalar, kalitlar va bo'yin zanjirlar kabi metall
y bilan birga saq:

« Qurilmangizning ustki qismi girilishi yoki unga zarar yetishi mumkin.
« Agar batareya terminallari metal predmetlar bilan tutashganda,
yong'in keltirib chigarilishi mumkin.
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Quri izni ithi atrofida

« Qurilmangizga zarar yetishi yoki magnitli maydon sababli batareya
quvvati yo'gotilishi mumkin.

« Magnit tasmali kartochkalar, jumladan, kredit kartochkalar, telefon
kartochkalari va gonish talonlari, magnit maydon tomonidan
zararlangan bo'lishi mumkin.

Qurilma qizib ketgan paytda unga teginmang. Aks holda
past haroratda ham kuyib qolishingiz, gizarish yoki teringiz
i i uchrashi ki

Qurilmadan uzoq vaqt davomida foydalanganda uning gizib
ketishidan ehtiyot boling hamda unga teginib ketishdan
himoyalaning.

Qurilmangiz quvvat olayotganda yoki quvvat manbaiga ulangan
paytda uning ustiga o'tirib olmang yoki uzoq vaqt davomida teringiz.
bilan bevosita teginib turmang.

« Odamlarda yugori haroratga chidamlilik darajasi farq qgiladi. Bolalar,
katta yoshdagilar va imkoniyati cheklangan odamlar qurilmadan
foydalanayotganda qo’shimcha ehtiyot choralarini ko'ring.

Orqa qopqog‘i olib task qur

Qurilma batareyasi chiqib ketishi mumkin va bu qurilma ishiga zarar
yetkazishi mumkin.

Kamera obyektivini tikka quyosh nurlari kabi kuchli yorug'lik ostida
qoldirmang

Agar kamera obyektivi tikka quyosh nurlari kabi kuchli yorug'lik ostida
qoldirilsa, kameraning tasvir sensoriga zarar yetishi mumkin. Zararlangan
tasvir sensorini almashtirib bo'Imaydi va u rasmlarda dog’ va nuqtalarni
paydo gilishi mumkin.

Agar qurilmangiz kamera fleshi yoki chirog'iga ega bo’lsa, uni
insonlar yoki hayvonlar ko‘zlariga yaqin masofada ishlatmang

Fleshni ko'zga yaqin masofada ishlatish ko'rish imkoniyatini yo'qotishi
yoki ko'zni shikastlashi mumkin.
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Fleshdan foydalanayotgan vaqtda ehtiyot bo‘ling

Qurilmangizdan foydalanish vaqtida, xonadagi chiroglarni yogilgan
holda goldiring va ekranni ko'zlaringizga juda yaqin keltirmang.

« Videolarni tomosha gilayotgan vagtda yoki uzoq vaqt davomida
Flesh-asosli oyinlardan foydalanishda doimiy ravishda flesh chiroglar
ta'siri ostida bo’lganligi sababli hushdan ketish holatlari yuzaga kelishi
mumkin. Agar noqulayliklar yuzaga kelsa, qurilmadan foydalanishni
darhol to'xtating.

Agar Sizga ma'lum bo’lgan biror shaxs bunday holatni boshidan
o'tkazgan bo'lsa, qurilmani ishlatishdan oldin shifokorga murojaat
qiling.

Agar Siz mushak spazmasi, mo'ljal yo'gotilishi kabi noqulayliklarni his
qgilgan bo'lsangiz, qurilmani ishlatishni darhol to’xtating va shifokorga
murojaat qiling.

Ko'z toligishini oldini olish uchun qurilmadan foydalanayotganda
tez-tez gisqa tanaffuslar qiling.

Takroriy harakatlar natijasida yuzaga keluvchi shikastlanishlar
ehtimolini kamaytiring

Tugmalami bosish, belgilar chizish, sensorli ekranga barmog'ingizni
tekkizish yoki o'yinlar o’ynash kabi harakatlarni takroriy ravishda
amalga oshirish ogibatida qo’lingizda, bo'yin va yelkalaringizda yoki
tanangizning boshqa gismlarida noqulayliklarni his gilishingiz mumkin.
Qurilmangizni uzog muddat davomida ishlatganingizda, uni erkin
holatda ushlang, tugmalarni ohista bosing va tez-tez tanaffus qilib turing.
Bunday foydalanish mobaynida yoki undan keyin ham noqulayliklarni
his gilsangiz, qurilmadan foydalanishni to’xtating va shifokor bilan
maslahatlashing.
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Ouloalikd: q loal.

ql y gi i va eshitish
qobiliyatingizni himoya qiling
« Juda baland ovozda tinglash eshitish qobiliyatingizga
zarar yetkazishi mumkin.
« Piyoda yurish vaqtida baland ovozda musiga tinglash,
digqatingizni olishi va yo'l transport hodisasiga sabab
bo'lishi mumkin.

Quloglikni audio qurilmaga ulashdan oldin har doim ovozni
pasaytiring hamda suhbat yoki musiga tinglayotganda o'zingizga
kerakli bo'lgan minimal ovoz balandligidan foydalaning.

Qurug joylarda, quloglikda statik elektr quvvati yig'ilishi mumkin.
Quloglikni qurug joylarda foydalanmang yoki statik elektr quvvatini
yoq qilish uchun quloglikni qurilmaga ulashdan oldin metal obyektni
ushlang.

Transportni boshqarayotganda quloglikdan foydalanmang. Bunday
qilish Sizning fikringizni chalg'itadi va yo'l transport hodisasida sabab
bo'lishi va hududingiz gonunlariga ko'ra gonunbuzarlik sifatida
belgilanishi mumkin.

Yurib yoki yugurib ketay ingizda quri iyotkorlik

bilan foydalaning

« 0'zingizga va boshqalarga shikast yetkazmaslik uchun har doim
atrofdagi vogea va insonlarga diqqatli bo'ling.

« Quloglik kabeli go'lingizda yoki yaqin-atrofdagi predmetlarga o'ralib
golmaganligiga ishonch hosil qiling.

Qurilmangizni bo‘yamang yoki uning ustiga stikkerlar

yopishtirmang

« Bo'yoq yoki stikkerlar qurilmangizning olinadigan gismlarini yopishib
qgolishiga va ular funksiyasining buzilishiga olib kelishi mumkin.

« Agar Sizda qurilma bo’yog'i yoki uning metal gismlariga allergiyangiz
bo'lsa, teringiz gichishi, shishishi yoki teringizga toshmalar toshishi
mumkin. Bunday hodisa sodir bo‘lganda, qurilmadan foydalanishni
to'xtating va shifokor bilan maslahatlashing.
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Mobil qurilma va uskunalarni ehtiyotkorlik bilan o‘rnating

Transport vositangizga o'ratilgan barcha mobil qurilma va
moslamalar xavfsiz ravishda montajlanganligiga ishonch hosil giling.
+ Qurilma va aksessuarlaringizni xavfsizlik yostig'i ochiladigan joyga
yaqin qo'ymang. Xavfsizlik yostiglari tosatdan ochilgan vaqtda
noto'g'ri o'matilgan simsiz moslamalar jiddiy shikast yetkazishi
mumkin.

Quril izni tushirib yuk yoki qurill izga zarar
yetkazmang

« Qurilmangizning ustki qismiga yoki ishlashiga zarar yetishi mumkin.
« Agar qurilmangiz giyshaysa yoki uning shakli o’zgarsa, qurilmangizga
zarar yetishi yoki uning gismlari o'z funksiyasini bajarmasligi mumkin.

Batareyaning va zaryadlash quril ining uzoq muddat

xizmat ko'rsatishini ta'minlang

« Batareyalar uzog muddat davomida ishlatilmasa, ular foydalanishga
yarogsiz bo'lib golishi mumkin.

Vaqt o'tishi bilan, ishlatilmagan qurilma quvvati yo'qoladi va ularni
ishlatishdan oldin zaryadlash zarur.

« Ishlatilmayotganda zaryadlash qurilmasini elektr quvvati manbaidan
chiqaring.

Batareyadan faqatgina belgilangan magsadlar uchun foydalaning.

Qurilma va batareyangizning xizmat gilish muddatini uzaytirish uchun
ushbu go'llanmadagi barcha ko'rsatmalarga amal qiling. Qo‘llanmada
berilgan ogohlantirish va ko'rsatmalarga amal gilmaslik ogibatida
kelib chiggan tashqi zarar va ishlash muammolari ishlab chigaruvchi
kafolati tomonidan goplanmasligi mumkin.

« Vagqt o'tishi bilan qurilmangiz eskirishi mumkin. Ma'lum bir vaqt
oralig'ida ba'zi gismlar va ta'mirlashlar kafolat tomonidan goplanadi,
lekin tasdiglanmagan aksessuarlardan foydalanish ogibatida yuzaga
kelgan zararlar qoplanmaydi.
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Ourilmad dq .

g ilarni yodda tuting
« Oddiy telefondagi kabi uni ham tik holatda tuting.
« Bevosita mikrofonga gapiring.

Quri izni gi gaaj o'zgartirmang yoki
i k bilan ta

+ Qurilmangizdagi har qanday o'zgartirishlar yoki takomillashtirishlar
ishlab chigaruvchi kafolatlariga kirmasligi mumkin. Qurilmangizni
ta'mirlash zarur, uni Samsung Xizmat ko'rsatish Markaziga olib boring.

Batareyani gismlarga ajratmang yoki bosmang, chunki bu portlash
yoki yong‘inni keltirib chigarishi mumkin.

Batareyani gismlarga bo’lmang yoki qayta ishlatmang.

Batareyani chiqarib olishdan oldin qurilmani o'chiring. Agar yogilgan
holatdagi qurilmadan batareyani olib tashlasangiz, bu qurilmaga zarar
yetkazishi mumkin.

Qurilma tozalayotganda quyidagilarni yodda tuting

Qurilmangizni yoki zaryadlash qurilmasini sochiq yoki salfetka bilan
arting.
- Batareya terminallarini paxta yoki sochiq bilan tozalang.

Kimyoviy yoki yuvish vositalaridan foydalanmang. Bunday gilish
qurilma korpusini yemirishi yoki uning rangini o'chirishi, elektr toki
urishi yoki yong'in kelib chiqgishiga sabab bo'lishi mumkin.
Quirlmani chang, ter, siyoh, yog' va kosmetika, antibakterial sprey,
ko'l tozalagich, yuvish vositasi va insektisidlar kabi kimyoviy
moddalar ta'sirida golldirmang. Qurilmaning ichki va tashgi gismlari
shikastlanishi mumkin yoki natijada u yaxshi ishlamasligi mumkin.
Agar qurilmangizga yuqorida sanab o'tilgan moddalardan biri tegsa,
uni tozalash uchun tuksiz, yumshoq matodan foydalaning.

Quri ifaqat k

tegishli
Qurilmangizga zarar yetishi mumkin.

Qurilmadan jamoat joylarida
halagit bermang
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F g i izni ta'mirlash uchun
ruxsat bering

Malakasiz mutaxassislarga qurilmangizni ta'mirlash uchun ruxsat berish
qurilmangiz buzilishiga olib kelishi mumkin hamda bu ishlab chigaruvchi
tomonidan berilgan kafolat bilan qoplanmaydi.

SIM-kartalar, xotira kartalari yoki kabellarni ehtiyotkorlik bilan

ushlang

« Qurilmaga SIM-karta kiritayotganda yoki kabel ulanayotganda,
SIM-karta to'gi kiritilganligiga va kabel to'g'ri tomonga ulanganligiga
ishonch hosil giling.

Qurilma ma’'lumot uzatayotgan yoki unga kirayotgan vaqtda kartani
chigarib olmang, chunki bu ma'lumot yo'qotilishiga va/yoki karta yoki
qurilmaga zarar yetishiga sabab bo'lishi mumkin.

Kartalarni tok urishidan, statik elektr quvvati yoki boshga qurilmalardan
keluvchi elektr tovushlardan himoyalang.

« Yaltiroq o'tkazgichlarga yoki terminallarga barmog'ingiz yoki metal
predmetlar bilan tegmang. Agar tozalamoqchi bo'lsangiz, kartani
yumshoq sochiq bilan arting.

Kartani yoki kabelni majburlab yoki noto'g'i kiritish yoki ulash ko'p
funksiyali uyaga yoki qurilmaning boshqa gismlarini zararlashi mumkin.

F: lodda xi larga kirish imkoniyatiga ega
ishonch hosil giling

Ba'zi hududlarda va sharoitlarda qurilmangiz orqali favqulodda
qo’ng’iroglarni amalga oshirish imkoniyati mavjud bo‘lmasligi mumkin.
Rivojlanmagan yoki uzoq joylarga sayohat gilishdan avval, favqulodda
xizmatlarga bog'lanishning mugobil usullarini rejalashtiring.

Shaxsiy ma’lumotlaringizni himoyalang va maxfiy ma'lumotlarning
€'lon gilinishi yoki boshqa magsadlarda ishlatishini oldini oling

« Qurilmangizdan foydalanayotgan vaqtda, muhim fayllarni arxivlashni
esdan chigarmang. Samsung ma'lumot yo'qolishi uchun javobgar emas.
Qurilmangizni tashlayotgan vaqtda, barcha ma'lumotlarni zaxiralang

va undan so'ng shaxsiy ma'lumotlaringiznomagbul magsadlarda
ishlatilmasligi uchun qurilmangizni ishlab chiqaruvchi parametrlariga
qaytaring.
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llovalarni yuklab olayotganda, ruxsatnomalar oynasini digqat bilan
oqing. Ko'pgina funksiyalarga kirish yoki shaxsiy ma'lumotlaringizning
ko'p gismidan foydalanish imkoniga ega ilovalar bilan ishlayotganda
juda ehtiyot bo'ling.

Hisob qaydnomangizni tasdiglanmagan yoki shubhali
foydalanishlardan himoyalash uchun tez-tez tekshirib turing. Agar
shaxsiy ma'lumotlaringizdan nogonuniy magsadlarda foydalanish
belgilarini aniglasangiz, hisob gaydnomadagi ma'lumotlaringizni
o'zgartirish yoki o'chirish uchun xizmat ta'minotchingizga murojaat
qiling.

Qurilmangiz yo'qolgan yoki o'g'irlangan hollarda, shaxsiy
ma’lumotlaringizni himoya gilish uchun hisob qaydnomangiz parolini
o'zgartiring.

Noma'lum manbalardan kelgan ilovalarni ishlatmang va qurilmangizni
namuna chizish, parol yoki PIN-kod yordamida bloklang.

Mualliflik huquqi tomonidan himoyalangan materiallarni
tarqatmang

Tarkib egasining ruxsatisiz mualliflik huqugi tomonidan himoyalangan
materiallarni tarqatmang. Bunday gilish mualliflik huqugiga oid gonunlar
buzilishiga olib kelishi mumkin. Ishlab chigaruvchi foydalanuvchining
mualliflik huquqi bilan himoyalangan materialdan nogonuniy
foydalanishi ogibatida yuzaga kelgan gonun buzilishlariga javobgar
emas.

Zararli dastur va viruslar

Qurilmangizni zararli dastur va viruslardan himoya qilish uchun
quyidagi maslahatlarga rioya giling. Ularga amal gilmaslik kafolat
tomonidan qoplanmaydigan ma’lumotlarning yo‘qolishiga sabab
bo’lishi mumkin

Noma'lum ilovalarni yuklab olmang.
« Ishonchli bo'lmagan veb-saytlarga kirmang.

Shubhali xabarlarni yoki noma'lum yuboruvchilardan kelgan
xabarlarni o'chiring.

Parol o'rnating va uni tez-tez o'zgartirib turing.
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Bluetooth kabi simsiz funksiyalar ishlatilmayotganda, ularni o'chiring.

Agar qurilmada gandaydir muammolarni sezsangiz, zararlanish
mavjudligini tekshirish uchun antivirus dasturini ishga tushiring.
Yangi yuklab olingan ilova va fayllarni ishga tushirishdan oldin
antivirus dasturini ishga tushiring.

« Kompyuteringizga antivirus dasturlarini o’mating va zararlanishni
tekshirish uchun ularni ishga tushiring.

Registr parametrlarini tahrirlamang yoki qurilmaning operatsion
tizimini o'zgartirmang.

SAR sertifikatlari hagida ma‘lumot
Qo'shimcha ma'lumot olish uchun www.samsung.com/sar saytiga tashrif
buyuring va qurilmangizni model ragami bo'yicha qidiring.

Ushbu mahsulotni utilizatsiya gilish qoidalari
(Elektr & Elektron moslamalar chigindilari)
Mahsulot, aksessuar yoki qo’llanmadagi ushbu belgi shuni
anglatadiki, bu mahsulot va uning aksessuarlari (misol
uchun quloglik, USB-kabeli va boshq.) maishiy chigindilar
P bilén. birga téshlab yubc)vriIrT]vaingvi Iozlim, o .
Chigindilarning noto'g'ri utilizatsiyasi natijasida atrof-muhit
va insonlarga zarar yetishining oldini olish hamda ularni tegishli tartibda
qayta ishlash va resurslardan unumli foydalanish magsadida takroran
foydalanish uchun, iltimos, bu turdagi chigindilarni oddiy maishiy
chigindilardan ajrating.
Maishiy foydalanuvchilar bunday predmetlarni ekologik xavfsiz
utilizatsiya gilishlari mumkin bo‘lgan joy va usullar hagidagi
ma'lumotlarni, ushbu mahsulotni sotib olgan sotuvchidan yoki mahalliy
hokimiyat organidan olishlari mumkin.
Yuridik tashkilotlar mahsulot ta'minotchilari bilan bog'lanishlari va xarid
qilish shartnomasidagi muddat va shartlarini tekshirishlari lozim. Ushbu
mahsulot va uning elektron aksessuarlari boshga maishiy yoki tijorat
chigindilari bilan aralashtirilmasligi lozim.
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Ushbu mahsulotdagi batareyalarni utilizatsiya

qgilish qoidalari
Batareya, uning qo‘llanmasi yoki o'ramidagi ushbu belgi
shuni anglatadiki, bu mahsulotdagi batareyalar 0’z xizmat
muddati tugaganidan keyin maishiy chigindilar bilan birga
chiqitga chigarilmasligi lozim. Belgi qo‘yilganda, Hg, Cd
yoki Pb kabi kimyoviy belgilar batareya tarkibida simob,
kadmiy yoki qo'rg‘oshin migdori EC Direktiv 2006/66

darajalaridan yuqoriligini bildiradi.

Rad etish

Ushbu qurilma orqali ulanadigan ba'zi tarkib va xizmatlar uchinchi
tomonga tegishli bo'lib, ular mualliflik huqugi, patent, savdo belgisi va/
yoki boshqa intellektual mulk hagidagi gonunlar bilan himoyalangan.
Bunday tarkib va xizmatlar fagatgina shaxsiy notijorat magsadida
foydalanish uchun tagdim etiladi. Biror bir tarkib yoki xizmatdan uning
egasi yoki ta'minotchisi tomonidan ruxsat etilmagan maqsadlarda
foydalanishingizmumkin emas. Yuqoridagilarga tayangan holda,

agar tarkib egasi yoki xizmat ta'minotchisi ruxsat bermagan bo'lsa,
quyidagilarni bajarish ta‘giglanadi: ushbu qurilma orqali ko'rsatilayotgan
har qanday tarkib yoki xizmatni o'zgartirish, nusxalash, qayta tahrirlash,
yuklab olish, jo'natish, boshqalarga o‘tkazish, tarjima gilish, sotish, ijodiy
ishlarni yaratish, ta‘giglangan magsadlarda foydalanish.
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“UCHINCHI TOMON TARKIB VA XIZMATLAR TAMINOTI
KAFOLATLANMAGAN. SAMSUNG TARKIB YOKI XIZMATLARNI ISTALGAN
MAQSADDA ANIQ YOKI NAZARDA TUTILGAN HOLATDA ISHLATILISHI
TA'MINLANISHINI KAFOLATLAMAYDI. SAMSUNG NAZARDA TUTILUVCHI
SHARTLARNI QAT'IYAN RAD ETADI, MALUM MAQSADNI KO'ZLOVCHI
TOVAR VA YAROQLILIK KAFOLATI BILAN CHEKLAMAY, ULARNI O'Z ICHIGA
OLGAN HOLDA. SAMSUNG HECH QACHON USHBU QURILMA ORQALI
OLINUVCHITARKIB YOKI XIZMATLARNING ANIQLIGI, ASOSLANGANLIGI,
PUNKTUALLIGI, QONUNIYLIGI VATO'LIQLILIGINI KAFOLATLAMAYDI,
JUMLADAN, USHBU QURILMA ORQALI OLINUVCHI TARKIB YOKI
XIZMATLARDAN YOKI ULARDAGI MA'LUMOTLARDAN FOYDALANISH
ORQALI KELUVCHI, U SHARTNOMA YOKI UTIMOIY TAMOYIL BO'LISHIDAN
QAT'lY NAZAR, BEVOSITA, BILVOSITA, TASODIFIY YOKI ATAYIN
YETKAZILGAN ZARARLAR, ADVOKATLAR UCHUN GONORARLAR YOKI
BOSHQA HARAJATLAR UNDIRIB BERILMAYDI."

Uchinchi tomon xizmatlari istalgan vaqtda to’tatilishi yoki uzib go'yilishi
mumkin va Samsung har ganday tarkib yoki xizmatdan ma'lum bir
muddat davomida foydalanish mumkinligi hagida hech ganday tasdig
yoki kafolat bermaydi. Uchinchi tomon tarkib va xizmatlari Samsung
tomonidan nazorat gilinmaydigan uzatish tarmog/ari va vositalari orqali
uzatiladi. Ushbu qo‘shimcha shartlarni chegaralamagan holda, Samsung
ushbu qurilma orqali foydalaniluvchi har ganday tarkib yoki xizmatning
to'xtatilishi yoki uzib qo'yilishi uchun hech ganday javobgarlikni o'z
bo'yniga olmaydi.

Samsung tarkib va xizmatlar bilan bog'liq foydalanuvchilarni go'llab-
quvvatlash uchun javobgar emas. Tarkib yoki xizmat bilan bog'liq

har ganday sorov yoki yordam uchun ushbu tarkib yoki xizmat
ta'minotchilariga murojaat gilinishi lozim.
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Thong tin an toan

Vui long doc théng tin an toan quan trong nay trudc khi ban sir
dung thiét bi. Day la théng tin an toan chung cho cac thiét bi va
c6 thé bao gom néi dung khéng ap dung cho thiét bi cia ban. Hay
tuan tha théng tin canh bao va than trong dé phong ngira chan
thuong cho ban than va nhitng ngudi khac va tranh gay thiét hai
cho thiét bi cia ban.

Thuat ngi ‘thiét bi' c6 nghia 1a san pham, pin va bé sac clia

u san pham, cac phu kién dudc cung cap kém theo va bat ky
phu kién nao dugc Samsung phé duyét dudc st dung ciing
Vi san pham.

/A Canh béo

Khéng tuan thu cac canh bao va quy dinh vé an
toan c6 thé gay nén chan thuong nang hodc dan
dén tir vong

Khéng st dung déy dién, phich cam hoic 6 dién bi héng

Cac méi néi khong chac chan cé thé lam dién giat hoac gay chay.
Khéng cham tay hoic cac bé phén cd thé bi uét vao thiét bi, day
dién, phich cdm hoic 6 dién

Lam vay c6 thé bj dién giat.

Khéng kéo manh day dién khi rit day

Lam vay c6 thé bj dién giat hodc chay.

Khéng cudn cong hodc lam hong day dién

Lam vay c6 thé bi dién giat hodc chay.
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Khéng dugc cham vao thiét bi bang tay uét khi dang sac thiét bi
Lam vay c6 thé bi dién giat.

Khéng két néi truc tiép cuc duong va cuc am clia bé sac véi nhau
Lam vay c6 thé dan dén hoa hoan hoac thuong tén nghiém trong.
Khéng str dung thiét bi ngoai trdi khi tréi dang c6 sam chép

Lam vay c6 thé bi dién giat hodc lam hong thiét bi.

Sir dung cac loai pin, bd sac, linh kién va phu kién dugc nha san
xuat chirng nhan

+ St dung loai pin hodc bé sac phd théng c6 thé lam giam tudi tho cta
thiét bi hodc khién thiét bi b 16i chifc nang. Ching con cé thé gay
chéy hodc né pin.

Chi st dung pin, b sac va day cap dugc thiét ké dac biét danh cho
thiét bi clia ban va da dugc Samsung chimng nhan. Pin, bé sac va day
cap khéng tuong thich c6 thé géy chan thuong hoac lam hu héng
nghiém trong cho thiét bj ctia ban.

Samsung khong chiu trach nhiém vé su an toan clia ngudi ding khi
st dung phu kién hoac linh kién khong dugc Samsung chiing nhan.

Khéng dé thi
+ Thiét bi c6 thé bi hdng, né hodc géy chay néu chiu ap luc 16n.
+ Ban c6 thé bi thuong néu bi va dap manh hosc nga.

tdi quan sau hodc quanh that lung

Khéng lam rét hodc dé nén manh Ién thiét bi

+ Viéc ndy c6 thé 1am thiét bi hoac pin clia ban bi héng, gay ra I6i cho
thiét bi hoac 1am giam tudi tho clia thiét bi.

+ Viéc ndy cling c6 thé gay ra hién tugng phat nhiét qua mic, phat
chay, Itfa hodc nhiing rdi ro khac.
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Céin than xir Iy va hiy b thiét bi va bd sac

Khoéng bao gig hily bo pin hodc thiét bi trong Itfa. Khong bao gis dat
pin hodc thiét bj trén hodc trong cac thiét bi tao nhiét, chang han nhu
16 vi s6ng, bép hodc 16 sudi. Pin ¢6 thé né khi qua néng. Tuan tha moi
quy dinh clia dia phuang khi hiy bo pin hoac thiét bi da qua st dung.
Khéng dap manh hodc dam vao thiét bi.

Tranh dé thiét bi chiu ap suat bén ngoai cao, cé thé gay hién tuong
ngan mach bén trong va qué nhiét.

Bao vé thiét b, pin va bd sac khéng dé bi hu héng

Tranh dé thiét bi chiu nhiét d6 qué lanh hodc quéa néng.

Nhiét dé cao cé thé lam hong thiét bi va giam dung Iugng sac cling
nhu tudi tho clia thiét bj va pin.

Khong két ruc tiép cuc dudng va cuc dm cla pin véi nhau va
tranh dé chling tiép xdc véi cac vat kim loai. Lam vay c6 thé gay
héng pin.

Khong st dung day cap 6 vo ngoai da bi troc hodc bi hu va khong
str dung bd sac hoac pin bi hong hodc cd truc trac.

Khéng dé thiét bi

gan hoic trong bép, 16 vi séng, thiét bi ndu an
néng hodc hdp c at

p sudt cao

« Pin c6 thé b ro ri dién.

+ Thiét b c6 thé qua néng va gay chay.

Khéng sir dung hodc dé thiét bi & nhiing noi c6 mat dé bui hodc
chat Ig ling trong khéng khi cao

Bui hodc chat I Iing c6 thé khién thiét bi bi 16i chic ndng va c6 thé gay
chéy hoac dién giat.
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Khéng dé khe cdm da ning va dau nhé cta bé sac tiép xtic véi cac
vat dan dién, nhu chat Iong, bui, bot kim loai va rudt but chi. Khong
cham vao khe cam da ning bang céc cng cu sic nhon hodc dé nén
1én khe cam da ning

Cac vat liéu dan dién c6 thé gay ra doan mach hodc dn mon cac dau
cuc, tir dé c6 thé dan dén chay né.

Khi sir dung bd sac khéng day, khéng dugc dé cac vat la nao nhu
d6 kim loai, nam cham va thé tir & giira thiét bi va bd sac khéng day

Thiét bi cé thé khéng sac ding cach hoac bi qua nhiét.

Khéng can hay ngam thiét bi hoic pin

+ Lam vay c6 thé 1am hong thiét bi hodc gay chay né.

« Tré em hodc dong vat c6 thé nuét cac chi tiét nho.

+ Néu tré em st dung thiét bj, hdy dam bao ching st dung ding cach.
Khéng dua thiét bi hodc cac phu kién di kém vao mat, tai hodc
miéng

Lam vay c6 thé dan dén ngat thd hodc thuong tén nghiém trong.
Khéng cam pin Lithium Ion (Li-Ion) da bi hong hoéc ro dién

DE hity b an toan pin Lithium-Ion, hay lién hé trung tam dich vu dugc
Uy quyén gan nhat.
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A Can than

Khéng tuan thu cac canh bao va quy dinh vé an
toan c6 thé gay nén chan thuong nang hoac lam
hu hong tai san

Khéng str dung thiét bi gan cac thiét b dién tu khac

Hau hét cac thiét bi dién tr str dyng tin hiéu tan s6 vé tuyén. Thiét bi
ndy c6 thé lam nhiéu cac thiét bj dién tir khac.

St dung két nGi di lidu LTE c6 thé lam nhiéu cAc thiét bi khac nhu
thiét bi &m thanh va dién thoai.

Khéng str dung thiét bi clia ban trong bénh vién, trén may bay hoic
trong 6 t6 vi c6 thé bi nhiéu séng do tan sé vb tuyén

Néu cé thé, hay tranh st dung thiét bi gan méy tao nhip tim trong
pham vi 15 cm, vi thiét bi c6 thé 1am nhiéu may tao nhip tim.

DE giam thiéu kha nang lam nhidu méy trg tim, chi dung thiét bi &
phia déi dién véi vi tri dat may trg tim.

Néu ban c6 st dung thiét bi y t&, hay lién hé vi nha san xuat trudc
khi st dung thiét bi dé xac dinh thiét bj y t& d6 c6 bi anh hudng béi
cac tan s6 vo tuyén xuat phat tir thiét bi hay khong.

Trén méy bay, stt dung thiét bi dién t(r c6 thé 1am nhiéu thiét bj dan
dudng dién tir ciia may bay. Lam theo cac quy dinh do hang hang
khéng d@ ra va theo huéng dén clia nhéan vién trén may bay. Trong
trudng hop dudc phép st dung thiét bi, hay ludn st dung & ché do
may bay.

Thiét bi dién tu trong xe c6 thé bi 16i chirc ndng do nhiéu séng vo
tuyén phét ra ti thiét bi ctia ban. Lién hé nha san xuat dé biét thém
thong tin.
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Khéng dé thiét
Lam vay c6 thé lam héng phan bén ngoai clia thiét bi hodc gay 16i
chifc néng.

&p xtic v6i cac loai khéi hodc khi ndng

Néu ban st dung thiét bi trg thinh, hay lién hé véi nha san xuat dé
biét thong tin vé mirc dd nhiéu séng vé tuyén

Tan s6 vO tuyén xuat phat tif thiét bi clia ban c6 thé lam nhiéu mét s6
thiét bi trg thinh. Trudc khi dung thiét bi, hay lién hé nha san xuét dé xac
dinh thiét bj trg thinh ctia ban 6 bi anh hudng bdi cac tan s6 vo tuyén
xudt phat tir thiét bi hay khéng.

Khéng sir dung thiét bi gan nhirng thiét bi hodc may méc phat ra
tan s6 vé tuyén nhu cac hé théng am thanh hay dai phat thanh

Céc tan s6 vo tuyén c6 thé lam thiét bj clia ban bi 6i chiic néng.

Tat thiét bi trong nhitng méi trudng 6 nguy co gay né

Tat thiét bi trong nhitng méi trudng c6 nguy ca gay né thay vi théo
pin.

Ludn tuan tha cac quy dinh, huéng dan va ky hiéu trong nhiing méi
trudng ¢ nguy cd gay né.

Khéng st dung thiét bi & cac dia diém d6 xang (tram xang), gan
ngudn nhién liéu hay héa cht hodc diing & cac khu vuc dé phét né.

Khéng cat hoac mang theo cac chat 1ong, chat khi hoac vat liéu gay
né trong cing mét ngén vdi thiét bi, cac bd phan hoac phu kién
cuia thiét bi.

Néu bat ky phan nao cua thiét bi bi hu hong, béc khéi hoa
khét, ngung sir dung thiét bi ngay lap tirc. Chi sir dung lai thiét bi
sau khi da dudc sira chira tai Trung tdm bao hanh ciia Samsung

+ Man hinh hodc méanh nhua bi v 6 thé gay thuong tich cho tay
va mat.

« Khi thiét bi bac khéi hodc co mui khét, c6 thé dan dén hau qué chay
hodc né pin.
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Tuén thi tat ca cac canh bao va quy dinh an toan vé viéc sir dung
thiét bi di dong trong khi i xe

Trong khi lai xe, viéc lai xe an toan la trach nhiém trudc tién clia ban.
Khéng bao gid st dung thiét bi di dong trong khi lai xe, néu luat phap
khéng cho phép. Vi su an toan clia ban va clia ngudi khac, vi lgi ich
chung hay ghi nh& cac hudng dan sau:

« Tim hiéu vé thiét bj va cac tinh néng tién Igi clia n6, chang han nhu
quay s6 nhanh va goi lai. Cac tinh nang nay sé gitip ban giam thai
gian thuc hién hodc nhan cac cudc goi trén thiét bi di dong.

Dt thiét bi trong pham vi tam tay véi. Bao dam ban c6 thé truy cap
thiét bi khdng day ma khong rai mét khoi dudng di. Néu co cude

goi dén vao luc khéng thuan tién, hdy dé hop thu thoai tra 18i cude
goi gitip ban.

Tam dlng céc cudc goi khi dang & ché giao théng déng dic hoac
diéu kién thai tiét nguy hiém. Mua, mua dé, tuyét, bang va giao théng
ddng duc la cac yéu t6 gay nguy hiém.

Khéng ghi chép hoac tim kiém danh ba. Ghi nhanh danh sach "viéc
can lam” hoac Iat xem danh ba khién ban mat tap trung vao nhiém vu
chinh ctia minh la lai xe an toan.

Hay goi dién lic phu hgp va danh gia tinh hinh giao thong. Thuc hién
céc cudc goi khi ban dang khéng di chuyén hodc trudc khi tham gia
giao thong. Nén lén ké hoach cac cudc goi ltic xe sé dirng lai.

Khéng tham gia vao cac cudc dam thoai cang thang hodc cé nhigu
cam xuic khién ban mat tap trung. Cho ngudi dang ndi chuyén véi
ban biét ban dang lai xe va tam ngiing nhiing cudc héi thoai ¢ kha
nang lam ban khéng cha y dén dudng di.
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Giir gin va sir dung thiét bi cua ban hop ly

Giir cho thiét bj luén khé rao

D dm va chat 16ng c6 thé 1am hong cac chi tiét hodc mach dién tir
clia thiét bi.

Khéng bat thiét bi néu thiét bi dang bi uét. Néu thiét bi ciia ban dang
bét, hay tat ngay va thao pin ra khoi thiét bi (néu thiét bi khong tat
hodc ban khéng thé thao pin, hay dé nguyén nhu véy). Sau dé lay
khan lau khé thiét bj va mang thiét bj dén trung tam bao hanh.

Thiét bi nay c6 gan cac bé chi bao chat 1ong bén trong. Thiét bi hong
do nudc c6 thé lam maét hidu luc bao hanh ctia nha san xuat.

Chi dé thiét bi trén cac bé mat phang
Néu bi rai, thiét bi c6 thé bi hong.

Thiét bi c6 thé dugc sir dung & nhiing dia diém c6 nhiét do moi
trudng tir 0°C dén 35°C. Ban c6 thé bao quan thiét bi & nhiét do
mai trudng tir -20°C dén 50°C. Sir dung hodc bao quan thiét bi
ngoai pham vi nhiét d6 khuyén nghi c6 thé lam héng thiét bi hoic
giam tudi tho pin

Khéng dé thiét bi & nhitng nai rét nong nhu bén trong 6 t6 vao mua
hé. Lam vay c6 thé khién man hinh bj I6i chic nang, 1am hong thiét
bi hodc lam ng pin.

Khéng dé thiét bi truc tiép dudi anh nang trong khoang thai gian dai
(trén bang dong hd clia xe 6 t6 chang han).

D6i véi thiét bi c6 pin rdi, pin 6 thé dudc béo quan riéng biét & dia
diém c6 nhiét d6 méi trudng tur 0 °C dén 45 °C.

Khéng cat thiét bi ciing véi vat bang kim loai nhu tién déng, chia

khéa va day chuyén

+ Thiét bi cé thé bi tray hoac bi I6i.

+ Néu cac dau cuc cta pin tiép xtic v&i vat bang kim loai, c6 thé gay
chay.
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Khéng dé thiét bi gan khu vurc ¢6 tir trudng

« Thiét bi cé thé bi truc trdc hodc pin c6 thé x& hét do tiép xdc véi tir
truong.

+ Cac loai thé c6 vach tir bao gom thé tin dung, thé thiét bi, s6 tiét kiém
va thé 1én may bay, c6 thé bi hu héng do tUf truéng.

Tranh tiép xdic véi thiét bi khi thiét bi dang phat nhiét qua mirc.

Néu khéng lam vay c6 thé sé gay béng & nhiét do thap, tay do

hodc sam da

Khi str dung thiét bi qué lau, hay can than néu thiét bi bi phat nhiét
quéa mic va tranh dé tiép xdc lau véi da.

Khéng dudc ngdi Ién thiét bi hodc dé tiép xuc truc tiép qua 1au véi
da ctia ban khi dang sac hoac dang két néi véi mét nguén nang
lugng nao do.
Sttc chiu dung nhiét d6 cao khac nhau theo tiing ca nhan. Xin hay
déc biét chd y khi dé tré em, ngudi I6n tudi va ngudi cé diéu kién
dac biét st dung.

Khéng sir dung thiét bi khi np lung d3 bi théo
Pin ¢ thé rai khoi thiét bi, dan dén hu hang hoac gay 16i chiic nang.

Hay can than khéng dugc dé 6ng kinh méy anh tiép xdc véi nguon
sang manh nhu anh nang truc tiép

Néu éng kinh may anh tlep xuc véi nguon sang manh nhu anh nang
tryc tiép, cdm bién anh ctia may anh cé thé bi hong. Cam bién anh bi
héng khéng thé thay thé dudc va sé tao ra nhitng cham hoac diém
trén anh chup.

Néu thiét bi c6 dén flash may anh hodc dén pin, khéng dugc sir
dung dén sat mat ngudi hodc vat nudi

Str dung dén flash gan mat cé thé gay mat kha néng nhin tam thdi hodc
1am héng mat.
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Than trong khi tiép xuic véi anh sang nhap nhay

Khi stf dung thiét bi, dé dén sang trong phong va khéng dudc gt
man hinh qua gan véi mat.

Ban c6 thé bi tai bién mach mau hodc ngat tam thdi néu tiép xdc véi
anh sang nhap nhay khi xem video hoac chai game nhép nhay trong
thdi gian dai. Néu ban cam thdy khéng thoai mai, hdy ngimg ngay
viéc st dung thiét bi.

Néu bat ky ngudi than nao ctia ban tirng bi dong kinh hoac bat tinh
trong khi st dung thiét bj tuong tu, hay tham van bac si trudc khi st
dung thiét bi.

Néu ban cam thay khong thoai mai nhu co ciing co hay c6 cam giac
mat phuong hudng, hdy ngimg st dung thiét bi ngay 1ap tic va di
kham bac si.

Nhém tranh khéng bi moi mat, hdy thudng xuyén tam nghi trong khi
dang st dung thiét bi.

Giam nguy co chan thuong do hanh déng Iap lai nhiéu lan

Khi ban thuc hién cac thao téc 1p lai nhiéu [an, chdng han nhu bam
phim, dung ngon tay vé ky tu trén man hinh cam (ing hoac choi game,
ban c6 thé cam thay khéng thoai mai & tay, c6, vai hoac cac bd phan
khéc trén ca thé. Khi st dung thiét bi trong thdi gian dai, hay gii thiét bi
& tu thé thoai mai, bam phim nhe nhang va thudng xuyén nghi. Néu ban
van tiép tuc cam thay kho chiu trong hodc sau khi str dung, hdy ngiing
st dung thiét bi va tham van bac si.
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Bao vé thinh giac va tai ban khi sir dung tai nghe
« Tiép xdic qua lau v&i &m thanh 16n c6 thé 1am héng
thinh giac cta ban.
« Tiép xdc véi am thanh I6n trong khi di bd c6 thé khién
ban mét tap trung va géy tai nan.
Ludn chinh nhé dm lugng trudc khi cdm tai nghe vao thiét bi va chi sut
dung mUc am lugng nhd nhat can dé nghe dam thoai hoac nhac.
+ & nhiing mdi trudng kho, tinh dién. Khng nén st dung tai nghe
hodc cham tay vao do vat kim loai trudc khi cdm tai nghe vao thiét bi.
Khéng st dung tai nghe khi dang 14i 6 t6 hay xe may. Lam vay c6 thé
khién ban mat tap trung va gy tai nan hodc c6 thé 1a vi pham phap
lut tly theo viing ban &.

Can than trong khi sir dung thiét bi trong ltc di bd hodc di chuyén

+ Ludn dé y dén xung quanh dé tranh gay thuang tich cho ban than
va ngudi khac.

+ Bao dam déy cap clia tai nghe khong bi vuidng vao canh tay hoac
cac vat gan do.

Khéng dudc son hodc dan nhén c6 hinh 1én thiét bi

+ Son va nhan déan c6 hinh cé thé gay can trd cho cac bd phan cam
bién va gay truc trac cho thiét bi.

« Néu ban bj di ting v8i nudc son hodc cac chi tiét kim loai trén thiét
bi, da ban c6 thé bi nglta, cham béi nhiém hodc phdng rop. Khi xay
ra hién tugng trén, hay ngiing st dung thiét bi va tham vén bac si
clia ban.
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Than trong khi cai dat thiét bi di déng va thiét bi lién quan

+ Dam bao rang bat ky thiét bi di dong hoac thiét bj lién quan nao
dugc cai dat trong xe clia ban déu c6 gia d& an toan.

« Tranh dat thiét bj va cac phu kién gan hoac trong viing phong ra clia
tUi khi trén xe. Viéc dat thiét bi khéng day khéng ding cach cé thé
gay thuong tich nghiém trong khi tdi khi phdng ra nhanh.

Khéng lam roi hodc va dép thiét bi

+ Thiét bi ¢4 thé bi hong hodc bi I6i chic nang.

+ Néu bi cong hodc méo, thiét bi c6 thé bi hdng hodc cac bé phan cd
thé bj truc trac.

BPam bao tudi tho t6i da cho pin va bé sac

Pin c6 thé hdng néu khéng dugc str dung trong thdi gian dai.

Thiét bi qua han hodc khéng str dung trong thai gian dai, phai sac lai
trudc khi sir dung.

Ngat bd sac khdi cac ngudn dién khi khéng st dung.

Chi stf dung pin theo diing muc dich.

Hay tuan thi moi huéng dan trong séch huéng dan nay nhdm dam
béo thiét bi va pin dat tudi tho lau nhat. Nha san xuét cta ban cé thé
khéng bao hanh déi véi nhitng hong héc hoéc tinh trang hoat dong
kém gay ra do viéc khéng tuén thu cac canh béo va hudng dan

Thiét bi cta ban c6 thé bi hao mon theo thdi gian. Mot s6 chi tiét trén
thiét bi va viéc stfa chita déu dugc bao hanh trong thdi gian bao hanh
nhung nhitng hong hoc hodc hu hai gay ra do viéc st dung phu kién
khéng dugc chimg nhan déu sé khéng dugc bao hanh.

Khi str dung thiét bi, hay ghi nhé nhirng diéu sau
« Hay gir thiét bi thang dimg, nhu d6i véi thiét bi thong thudng.
« Ni truc tiép vao micro.
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Khéng théo, thay ddi hodc sira thiét bi

Bat ky thay déi hay stfa chifa nao déi véi thiét bi s& lam mat hiéu luc
bao hanh clia nha san xuét. Néu thiét bi can bao dudng, hay mang
dén Trung tam béo hanh clia Samsung.

Khéng dudc thao hodc dam thung pin, vi viéc nay c6 thé gay chay né.
Khong dugc thao hodc téi st dung lai pin.

Tét thiét bi trudc khi thao pin. Néu ban théo pin khi thiét bi van dang
bét, digu nay c6 thé 1am thiét bj bi I6i chiic nang.

Khi vé sinh thiét bi, hay ghi nhé nhitng diéu sau

Dung khan hodc téy cao su dé lau thiét bi hoac bé sac.

Lau chi cac dau cyc clia pin béng béng cotton hodc khan.

Khéng st dung hda chat hodc chat tay. Lam vay c6 thé lam phai
mau hodc an mon phan bén ngoai cta thiét bi hoac gy dién giat
hodc chay.

Tranh dé thiét bi tiép xtc v&i bui, md hdi, muc, dau va cac san pham
héa hoc nhu mi pham, xit diét khudn, nudc rfa tay, chét tay rira va
thudc trir sau. Cac linh kién bén ngoai va bén trong thiét b c6 thé bi
hu héng hoac gay ra tinh trang hoat dong kém. Néu thiét bi ctia ban
bi tiép xtic v&i mét trong cac chat dudc nhac dén & trén, hay sit dung
vai mém, khdng bui dé lau sach.

Khéng str dung thiét bi cho bat ky muc dich nao khac

Thiét bi ctia ban cé thé bj 18i chiic nang.

Tranh Iam phién ngudi khéc khi sir dung thiét bi & noi céng céng
Chi cho phép nhan vién ki thuat c6 d tiéu chuan bao hanh thiét
bi cia ban

Cho phép nhén vién ky thuat khéng du tiéu chudn bao hanh thiét bi co

thé dan dén hu hong cho thiét b va sé& lam mét hiéu luc bdo hanh cta
nha san xuat.
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Can than khi sir dung thé SIM, thé nhé hoic day cap

Khi gén thé hodc gan day cap vao thiét bi cta ban, dam bao thé dugc
gan hoac day cap dugc gan vao ding mat.

Khéng thao thé trong khi thiét bi dang truyén hoac truy cap théng
tin, vi diéu nay c6 thé dan dén that thoat d liéu va/hoac hu hong déi
véi thé hodac thiét bi.

Bdo vé thé bang cach tranh va dap manh, tinh trang tinh dién va
nhiéu dién tir cac thiét bi khac.

Khéng cham vao cac dau tiép xic hodc cac cuc c6 mau vang bang tay
hodc dd vat kim loai. Néu ban, hay lau thé bing vai mém.

Dung nhiéu lyc gan thé hoac gan day cap hoac thao tac khdng dang
6 thé lam hong gidc cdm da ndng hodc cac chi tiét khac trén thiét bi.

Pam bao c6 thé tiép can cac dich vu khan cap

Nhiing cudc goi khan cap tir thiét bi c6 thé khéng thuc hién dugc &
mét s6 khu vic hodc mét s6 trudng hop. Trudc khi dén nhimng viing sau
va viing xa hay lap mét phuang an du phong dé lién hé véi nhan vién
dich vu khan cap.

Bao vé dif liéu c4 nhan ctia ban va khéng dé ro ri hodc sir dung sai

muc dich nhirng théng tin nhay cam

« Khi str dung thiét bj, diing quén sao Iuu cac dit liéu quan trong.
Samsung khéng chiu trach nhiém déi véi viéc bi mat bat ky di liéu
nao.

Khi khong dung thiét bi nay nifa, hay sao luu toan bé dif liéu va xéa
sach dit liéu khoi thiét bi dé tranh viéc st dung sai thong tin ca nhan
clia ban.

Hay doc kj man hinh cho phép khi tai xuéng cac ting dung. Hay déc
biét than trong véi cac (ing dung ¢ quyén truy cap tdi nhiéu chitc
néng hodc t8i mét s6 lugng dang ké cac thdng tin ca nhan ctia ban.
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« Kiém tra thueing xuyén céc tai khoan cta ban dé xem cé hanh déng
st dung tréai phép hoac dang nghi ndo khéng. Néu ban thay co bat ky
d&u hiéu ndo vé viéc st dung thong tin ca nhan clia ban khéng ding
muc dich, hay lién hé véi nha cung cap dich vu clia ban dé x6a hodc
thay d6i théng tin tai khoan cta ban.

Trong trudng hop thiét bi ctia ban bi mat hodc bi ldy cap, hay déi mat
m4 trén cac tai khoan dé bao vé cac thong tin ca nhan cua ban.

Tranh stf dung cac ting dung tif cac nguon khong ré rang va khoa
thiét bi clia ban bang mau hinh, mat ma hodc ma PIN.

Khéng dudc phan phéi tai liéu dugc bao vé ban quyén

Khéng phan phéi cac ndi dung c6 bao hd ban quyén ma khéng dugc su
cho phép ctia chu s& hitu. Lam nhu véy c6 thé vi pham ludt ban quyén.
Nha san xuat khéng chiu trach nhiém vé bat ky van dé phap ly nao gay
ra do viéc st dung trai phép tai liéu dugc bao vé ban quyén.

Phan mém déc hai va virus

DE bao vé thiét bi cta ban tranh khoi phan mém doc hai va virus,
hay tuan thu cac ggi y sir dung nay. Khéng tuan thu cac ggi y nay
c6 thé gay héng héc hodc mat dir liéu ma khéng dugc bao hanh

Khéng tai vé cac Uing dung khéng ré ngudn géc.

Khoéng vao cac trang web khong dang tin.

Xoa céc tin nhan hodc email dang ngd gui tir ngudi guii khong rd
ngudn géc.

D3t mat ma va thudng xuyén thay déi.

Tét tinh ndng khéng day nhu Bluetooth khi khéng st dung.

Néu thiét bj c6 dau hiéu bat thudng, hay chay phan mém diét virus
dé kiém tra lay nhiém.

Chay phan mém diét virus trén thiét bj ctia ban trudc khi chay cac iing
dung va file mdi tai vé.

Cai dat cac phan mém diét virus trén may vi tinh va thudng xuyén
chay dé kiém tra lay nhiém.

Khéng chinh stra cai dat co s& dir liéu g&c hoac diéu chinh hé digu
hanh ctia thiét bi.
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Théng tin xac nhan Mirc Hap Thu Riéng (SAR)
DE c6 thém théng tin, hdy vao www.samsung.com/sar va tim kiém thiét
bi ctia ban vdi s6 kiéu thiét bi.

Cach bé san pham diing cach

(R4c dién tu va thiét bj dién tl)

Ky hiéu nay trén san pham, cac phu kién hay tai liéu ky thuat
cho biét khéng nén bo san pham va cac phu kién dién tir
(nhu bd sac, tai nghe, cap USB) ciing vdi cac loai rac thai
sinh hoat khac.

DE tranh lam t6n hai moi trudng hodc stic khde con ngudi
do vt bo rac thai khong dung cach, xm hay tach cac vat nay
khoi nhitng loai rac thai khac va tai ché chung cach c6 trach nhiém
dé tdng cudng viéc tai sir dung cac ngudn vat
Ngusi dung la cac ho gia dinh nén lién hé véi nha ban lé noi minh da
mua san pham nay hodc véi van phong chinh quyén dia phuang, dé biét
chi tiét vé dia diém va cach thic ho 6 thé tai ché san pham nay mét
cach an toan cho moi trudng.

Ngudi dung la doanh nghiép nén lién hé véi nha cung cap clia minh va
tham khéo céc digu khoan trong hop dong mua san pham. Khéng dugc
ron 1an san pham nay va cac phu tung dién i clia nd véi cac rac thai
thuang mai khac khi vit di.

Tiéng Viét


http://www.samsung.com/sar

Cach bé pin trong san pham ding cach
Ky hiéu nay trén pin, tai liéu huéng dan hoéc bao bi déng
g6i cho biét khéng nén viit bé pin trong san pham nay
cling v&i cac loai rac thai sinh hoat khéc khi da hét vong
dai st dung. Khi dugc danh dau, cac ky hiéu hda chat Hg,
Cd hoac Pb cho biét rang pin c6 chita thiy ngan, catmi
hodc chi trén mitc tham chiéu trong Chi thi 2006/66/EC.

Théng bao mién trir

M6t s6 dich vu hodc néi dung dung trén thiét bj nay thudc quyen sG
hitu clia bén thi ba va dugc béo vé bdi luat ban quyén, bing sang ché,
thuong hiéu va/hoac luat s& hitu tri tué khac. Néi dung va cac dich vu
trén chi cung cap cho muc dich st dung ca nhén phi thuong mai. Ban
khéng dudc phép dung bat ky ndi dung hoac dich vu nao ngoai pham
vi ma nha cung cap dich vu hoéc cht s& hitu néi dung do cho phép.
Ngoai cac gidi han noi trén, trif trudng hop dugc nha cung cap dich vu
hoac chti s& hitu néi dung tuang (ing cong khai cho phép, ban khong
c6 quyeén hiéu chinh, sao chép, tai xuat ban, tai 1én, dang tai, truyén tai,
bién dich, ban lai, sang tao cac tac pham dua theo chiing, khai thac hoac
phan phéi cac dich vu hodc néi dung bét ky dung trén thiét bi nay dudi
bt ky hinh thic hodc bang phuong tién nao.
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"CAC DICH VU VA NOT DUNG CUA BEN THU BA BUOC CUNG CAP
"THEO HIEN TRANG." SAMSUNG KHONG BAO HANH CAC NOT DUNG
HOAC DICH VU BUQC CUNG CAP, DU CONG KHAI HAY NGAM BINH,
CHO BAT KY MUC BICH NAO. SAMSUNG CONG KHAI KHONG CHAP
NHAN BAT KY SU DAM BAO NGAM BINH, BAO GOM NHUNG KHONG
GIGT HAN, SU BAO HANH VE TINH THUONG MAI HOAC TINH PHU
HGP DUNG CHO MUC bfcH cy THE. SAMSUNG KHONG DAM BAO

VE TINH CHINH XAC, TINH HOP LE, TENH HOP THOT, TINH HOP PHAP
HOAC SU TOAN VEN CUA NOI DUNG HOAC DICH VU BUGIC CAP DE
DUNG TREN THIET BI NAY VA TRONG MOI TRUGNG HOP, BAO GOM
CA TRUONG HOP CO SO SUAT, SAMSUNG CONG KHONG CHIU TRACH
NHIEM LIEN D3I, DU CO HOP DONG PHAP LY HAY RANG BUOC DAN
SL,(VE BAT KY CHI P_HI PHI THUE LUAT SU, NHUNG THIET HAI TRUC
TIEP, GIAN TIEP NGAU NHIEN, DAC BIET HOAC KEO THEO HOAC BAT KY
THIET HAI NAO KHAC PHAT SINH TU HOAC CO LIEN QUAN BEN, BAT
KY THONG TIN NAO CHUA TRONG DAY HOAC DO HAU QUA CUA VIEC
DUNG NOI DUNG HOAC DICH VU CUA BAN HOAC BEN THU BA, NGAY
CA KHI DA BUGC CANH BAO VE NHUNG NGUY CG THIET HAI NAY."
Céc dich vu do bén thir ba cung cap c6 thé két thic hodc tam diing vao
bat ky thai diém nao va Samsung khdng cé vai tro trong hodc dam bao
réng viéc cung cap dich vu hodc néi dung nao dé sé tiép tuc trong mét
khoang thdi gian nhat dinh. Cac dich vu va néi dung do bén thit ba cung
cap qua hé théng mang hoac ¢d s truyén tin hiéu ma Samsung khéng
6 quyén kiém soat. Ngoai khuédn khé chung clia théng bao mién trir
nay, Samsung cong khai tir chdi bat ky trach nhiém hodc trach nhiém
lién ddi nao dai vdi viéc gian doan hoac tam ngung cung cép dich vu
hoac néi dung cho thiét bi nay.

Samsung khéng chiu trach nhiém hodc trach nhiém lién ddi vé dich vu
khach hang lién quan dén néi dung va dich vu mang. Bat ky thac mac
hodc yéu cau nao vé dich vu lién quan dén néi dung hoac dich vu mang
can dugc chuyén tryc tiép dén nha cung cép dich vu mang hodc néi
dung tuong (ng.
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